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Der vorliegende Band enthält die Lesarten and Parali- 
pomena zu Band 24 nnd 25 1. Abtheilung. Dem Herausgeber 
dieser Bände, Eugen Joseph, war es nicht beschieden, 
seine Arbeit zum Abschluss zu bringen. Dreizehn Bogen, 
die Lesarten enthaltend, waren fertig gestellt, als er durch 
ein trauriges Schicksal den Seinigen und der Wissenschaft 
entrückt wurde. Von den Paralipomena hatte er ein druck- 
fertiges Manuscript hinterlassen, ferner umfänglichste Auf- 
zeichnungen, welche sich über die gesammte Arbeit der 
Textgestaltung erstrecken, Notizen über das handschrift- 
liche Material, Anmerkungen und Studien zur Entstehungs- 
geschichte des Romans, monologische Darlegungen der Grund- 
sätze, die ihn durch die verschlungenen Gänge der gedruckten 
und handschriftlichen Überlieferung hindurchfahrten. Alle 
diese Niederschriften sollten einer ausführlichen Einleitung 
zu statten kommen, ausfuhrlicher als es sonst im Rahmen 
der Weimarischen Ausgabe üblich gewesen war. Die grosse 
Masse dieser Vorarbeiten zeigt noch anschaulicher als die 
gedruckten Lesarten, welchen Aufwand von Fleiss und 
Mühe, von gründlicher und scharfsinniger Gedankenarbeit 
der Verstorbene diesem im Fortgange ihm immer lieber ge- 
wordenen Werke zugewandt hat. Auf Grund dieser zumeist 
nur fragmentarischen und skizzenhaften Niederschriften 
hätte nur Joseph selbst eine Einleitung in der Breite, wie 
er sie beabsichtigt hat, herstellen können. Man musste 
sich, wie die Dinge lagen, nun bescheiden, sie in herkömm- 
licher Beschränkung zu geben. Diese schwierige Arbeit 
hat Julius Wahle übernommen, der schon während der 
langwierigen- Vorbereitung und dann als General corrector 
die Arbeit mitthätig begleitet hatte. Hauptsächlich musste 
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das Absehen darauf gerichtet sein, den Gebrauch der Les- 
arten zu ermöglichen. Es ergab sich dabei noch eine be- 
sondere Schwierigkeit. Denn Joseph ist, um dem überaus 
reichen, aber auch überaus verwickelten handschriftlichen 
Material in seinem Sinne gerecht zu werden — schon die 
Ordnung und Bestimmung der zum Theil schwer lesbaren 
Blätter war eine schwierige und äusserst mühevolle Arbeit 
— von den für die Mitarbeiter der Weimarischen Ausgabe 
geltenden Vorschriften und Gepflogenheiten stark abgewichen, 
sowohl in Anwendung von Siglen und sonstigen äusserlichen 
Bezeichnungen als auch in der ganzen Fassung und An- 
ordnung des kritischen Apparats. Er hat sich hier oft in 
peinlichste Unterscheidungen der Vorlagen eingelassen, und 
dadurch Räthsel geschaffen, deren Auflosung dem Nach- 
prüfenden um so misslicher war, als gerade für manche 
Äusserlichkeiten die Schlüssel in seinen Vornotizen nicht 
zu finden waren. 

Der Text der Wanderjahre war schon in der ersten 
Fassung (E) durch mancherlei Fehler entstellt, die zum 
Theil aus den ersten Drucken in den verschiedenen Jahr- 
gängen des Taschenbuchs für Damen herübergekommen 
waren, obzwar Goethe, wie das Tagebuch lehrt, die Re- 
visionsbogen von E selbst gelesen hatte, mit Ausnahme 
der letzten, die der Beschleunigung halber in der From- 
mann' sehen Officin in Jena, wo das Buch gedruckt wurde, 
gelesen werden sollten (vgl. Goethe -Jahrbuch 8, 157). Ge- 
ringe Sorgfalt hat Goethe auch dem Druck der letzten 
Fassung zugewandt. Zwar wurde das Manuscript vor dem 
Abgang nach Augsburg von dem Dichter selbst und auch 
von Göttling durchgesehen (vgl. Tagebuch 20. und 81. De- 
cember 1828; Briefwechsel zwischen Goethe und Göttling 
S 63 —72); da aber Goethe selbst keine Correctur vom Druck 
gelesen hat, sondern diese in der Cotta'schen Officin be- 
sorgt wurde, so sind zu den alten Fehlern noch viele 
neue hinzugekommen. Josephs Verfahren dem Texte gegen- 
über ist ziemlich radical. Wenn man ihm vielleicht auch, 
um mit Wilhelm Meister zu reden, manche seiner „Les- 
arten streitig machen" wird (24, 46, 23. 24), so verdient doch 
seine energische Reinigung des Textes Anerkennung. Er 
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hat, durch die dem Drucknmnuscript vorausliegenden Hand- 
schriften belehrt, in Goethes ursprüngliche Intentionen 
blicken und daraus ersehen können, wie manches seiner 
Worte im Dictat oder in der Abschrift durch zum Theil 
ungebildete und ungeübte Schreiberhände sowie durch die 
auch bei guten Schreibern vorkommenden Verseben und 
Flüchtigkeiten entstellt worden ist, und dass dann der 
Dichter bei oberflächlicher Durchsicht solcher Niederschriften 
sich auch manchen Fehler, manche Vergesslichkeit hat zu 
Schulden kommen lassen (nur einige Fälle seien aufs Gerathe- 
wohl herausgegriffen, Tgl. Lesarten zu 61, 5. 6; 61,9; 61, n; 
62,7; 71,9; 71,25; 103,8; ausserdem noch viele Fälle, 
die schon beim Überfliegen der Lesarten in die Augen 
fallen). Josephs Princip war hier, den ursprünglichen Goethe 
gegen den späteren, sich selbst missverstehenden Goethe zu 
seinem Rechte zu bringen. Abschriften gegenüber befolgte 
er den Grundsatz: Abweichungen von Abschriften besitzen 
nur dann Gewähr, wenn Spuren ihrer Autorisation vorhanden 
sind; deingemäss ist er in an sich auch gleichgültigen 
Fällen zur früheren Überlieferung von J oder E zurück- 
gekehrt (vgl. z. B. 3, 10 ; 65, 27 fdjlitnmen). Wo Textdifferenzen 
zwischen H l und einer Vorlage von H l t oder zwischen H 
und H % vorlagen, hat Joseph in den Fällen, wo nicht be- 
stimmte von Goethe direct oder indirect gebilligte Grund- 
sätze für Abweichungen der späteren von der früheren 
Form vorlagen, diese frühere Form in den Text gesetzt 
(vgl. z. B. 56, 9 *D2ontan). Bei allen einschneidenden Fällen 
von Textänderungen hat er die Rechtfertigung gleich an 
der betreffenden Stelle vorgelegt; ausserdem hatte er noch 
die Absicht, ein vollständiges Verzeichniss seiner Ab- 
weichungen von C X C zu geben. Er wollte auch eine 
Charakteristik der Gesammthandschriften wie auch der 
Einzelhandschriften vorlegen, sowie das Verhältniss von 
zu E, von E zu J, von H zu H l und endlich von C zu H 
nach ihren kritischen Werthen auseinander setzen, endlich 
auch Riemers Betheiligung an der Arbeit und die text- 
kritische Bedeutung seiner Correcturen besprechen. 

Auch eine in 's Detail gehende Geschichte der Entstehung 
des Werkes, der äusseren sowohl wie der inneren, plante 
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Joseph. Soweit Goethes eigene Äusserungen dafür in Be- 
tracht kommen, kann jetzt auf die vortrefflich orientirende 
Zusammenstellung bei Graf (Goethe über seine Dichtungen 
1. Theil 2. Band) verwiesen werden. 

Drucke. 

J : Einzelne Theile der Wanderjahre, meist geschlossene 
novellistische Stücke, hat Goethe zuerst in verschiedenen 
Jahrgangen des Taschenbuchs für Damen veröffentlicht, 
und zwar: 

Taschenbuch für Damen auf das Jahr 1809. Mit Bei- 
trägen von Goethe, Lafontaine, Pfeife], Jean Paul Richter, 
Schiller und anderen. Hit Kupfern. Tübingen in der 
J. G. Cotta'schen Buchhandlung, enthält auf 8 252 — 266: 
5>ie ptlgentbe 5£f)örin, unterzeichnet: uon ©oetlje. 

Taschenbuch für Damen auf das Jahr 1810. Mit Bei- 
trägen von Goethe, Lafontaine, Pfeffel, Jean Paul Richter 
und anderen. Mit Kupfern. Tübingen in der J. G. Cotta- 
schen Buchhandlung, enthält S I— XXXII: SöBtltjelm SReiflerä 
äBanbetjaljre. ßrfteS SBudj. 6rfle3 Äapitel. $ie Stillt na$ 
Ägypten (S III— VIII). 3toeite3 Äaüitcl. ©onet Sofetf) ber 
Stocite (S IX- XIX). drittes Äapitel. 2)te #etmfu($ung (S XX 
bis XXVII). Viertes flautet 2>et Sittenfidngel (S XXVIII 
bis XXXII). Unterzeichnet: Don ©oeifje. 

Taschenbuch für [so] Damen auf das Jahr 1816. [Vignette.] 
Tubingen [so] bey Cotta, enthält S 1—34 2)a8 mifebtamte 3JMbs 
d)en, unterzeichnet: <$oetf)e. 

Taschenbuch für Damen auf das Jahr 1817. Von Goethe, 
Lafontaine, la Motte Fouque\ Pichler, J.P.Richter und 
Andern. Mit Kupfern. Tübingen in der J. G. Cotta'schen 
Buchhandlung, enthält S 1— -24: $ie neue ÜJtelufme. 2hm 
©oetye. 

Taschenbuch für Damen auf das Jahr 1818. Von Goethe, 
Lafontaine, la Motte Fouque, Pichler, J. P. Richter und 
Andern. Mit Kupfern. Tübingen in der J. G. Cotta'schen 
Buchhandlung, enthält S 1—34: 2)et 3Ramt Don funfetg Sauren. 
$on ©oetlje. 

Taschenbuch für [so] Damen auf das Jahr 1819. [Vignette.] 
Tubingen [so] bey Cotta, enthält S X1X-XXXVI: 5>ie neue 
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3Mufhte. (©djlufe. ©ietje ben ^aljrgang 1817.) ohne Veriasser- 
namen, dieser ist im Inhaltsverzeichniss genannt. 

Die einzelneu Jahrgänge von J sind in den Lesarten 
nicht unterschieden; die Sigle J gilt fiir alle. 

E : SQÖttyelm 2Jleiftcrd 2öanberjaf)re ober 2)te <£tttfagenben. 
(gin Ponton non Ötoetfje. ©rfter 2fyil. ©tuttgarb unb Bübingen, 
in bet €otta'fc^en Söu^anblung 1821. 8° 550 S. Vorausgehen 
acht Seiten, von denen die dritte das Titelblatt trägt, die 
sieben anderen Gedichte enthalten (vgl. unten S 1 Titel). 

C l : ©oetfjeS äöerfe. SSoßftänbige HuSgabe lefcter £anb. 
(ginunbatoanatgftcr bis breiimbatoanjigflet 99anb. Unter be§ burd)* 
laudjtigften beutfdjcn SBunbed fdjfifcenben «pritutegien. Stuttgart 
unb Bübingen, in ber ©. gotta'fdjen 39ud)f>anbtung. 1829. 
Der BogenDorm nach kl. 8°. 228, 262, 286 S. 

C : die in Titel und sonstiger Einrichtung mit C l Über- 
einstimmenden Bände 21, 22 und 23 der Octavausgabe letzter 
Hand. 1830. 228, 257, 284 S. 

St : Goethes sämmtliche Werke in vierzig Bänden. Voll- 
ständige neugearbeitete Ausgabe. Stuttgart und Tübingen. 
J. G. Cotta. 1840. 

Handschriften. 

H 1 : In einem blauen Pappumschlag, der von Johns 
Hand die Aufschrift trägt 2öilf)elm Wetfterä 2Banberjat)re 
Giftet Sfyil «Reue Bearbeitung 1825 liegen, theils lose theils 
zusammengeheftet oder geklebt, 240 Blätter, Seite 1-173 
von Band 24 entsprechend. Diese Masse ist zusammen- 
gesetzt aus Partien von E und aus handschriftlichen Folio- 
blättern, meist von John geschrieben; ausser ihm sind noch 
Schuchardt und der Diener Friedrich Krause an den Nieder- 
schriften betheiligt; und so giebt schon äusserlich diese 
Handschrift ein Bild von der mühevollen Arbeit, die der 
Dichter auf sich genommen hatte : „das Werklein von Grund 
aus aufzulösen und wieder neu aufzubauen" (Anzeige von 
Goethes sämmtlichen Werken 42 r , 112). Über die Art der 
Arbeit hat sich der Dichter wiederholt zu Eckermaun ge- 
äussert. So notirt dieser am 15. Januar 1827: „Um den 
vorhandenen Stoff besser zu benutzen, habe ich den ersten 
Theil ganz aufgelöst und werde nun so durch Vermischung 



Digitized by Google 



X 



Einleitung. 



des Alten und Neuen zwei Theile bildeu. Ich lasse nun 
das Gedruckte ganz abschreiben; die Stellen wo ich neues 
auszuführen habe, sind angemerkt, und wenn der Schreibende 
an ein solches Zeichen kommt, so dictire ich weiter und 
bin auf diese Weise genöthigt, die Arbeit nicht in Stocken 
geratben zu lassen. Eines andern Tages sagte er mir so: 
Das Gedruckte der Wanderjahre ist nun ganz abgeschrieben; 
die Stellen, die ich noch neu zu machen habe, sind mit 
blauem Papier ausgefüllt, so dass ich sinnlich vor Augen 
habe, was noch zu thun ist. Sowie ich nun vorrücke, ver- 
schwinden die blauen Stellen immer mehr, und ich habe 
daran meine Freude." (Biedermann, Goethes Gespräche 
5, 309.) Dieser Bericht wird nun durch unsere Handschrift 
dahin rectiticirt, dass Goethe, wenigstens was den noch vor- 
handenen Theil der von Eckermann gemeinten Niederschrift 
anlangt, das Neue nicht in eine vollständige Abschrift von 
E, sondern zumeist in ein aufgelöstes Exemplar von E 
hinein gearbeitet hat. Von diesem Exemplar von E liegt 
der für die Partie 24, 1 — 173 in Betracht kommende Theil 
in H l , der andere Theil befindet sich im Goethe- National- 
museum (im Folgenden mit E 1 bezeichnet) Die Zusammen- 
setzung von jff 1 möge durch folgende Übersicht anschaulich 
gemacht werden. 

E 1—70 (entsprechend 24, 1 — 46) mit handschriftlichen 
Einschüben und Zusätzen (24, 3, 21 in — 4, 21 gefprod)en, 8, u 
Sßilfjelm — 21 fdjicn , 45, 19 2)u — 46, 28). Darauf folgt ge- 
schrieben 24, 47 — 62, 20 fynab. 47 - 49, 28 ftnbircn ist aus E x 
abgeschrieben, diese Partie ist dort mit Blei gestrichen; 
nach fiubiren in E l mit Verweisungszeichen g die Worte 
$nbem idj aber (gemeint ist die unmittelbare Anreihung des 
Passus 49, 28 3 n & cm — «>0> 4 anberS), dann g aR die Worte 
$ebe %xt bon S^ätigfeit © 78 (50, 4 3ebe — 51, 15). Innerhalb 
dieses Abschnittes hat E l ausser Streichungen folgende 
Änderungen // für gestrichenes: ©olltcft $u — ergriffen ljaoen 
(50, 12. 13), 3U fotibern — 2*effe«3 (50, u — 16) und den Einschub 

SSteljeitigfeit .... Clement , toorin tönum genug .... ift 

(50,22 — 25). Am Schluss des sechsten Capitels (nach einem 
auf 51, 15 folgenden Passus) in E 1 g: 9Zadjt bei) bem Hötyler. 
Daran schliesst sich in fl» E 85 - 90 (62, 20 Sutdj — 66, 2), 
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daran handschriftlich 66,9-67,23, daran # 98. 94 (67,82 
£ifd)djen — 68, 28), handschriftlich 69 — 126, 6 mit Ausnahme 
von 72,17 — 92,18 5Dic Jnlgewbe Üfymn und 105, 16 — 118, 16, 
welche Partien aus E (420 — 450 und 99 — 112) eingeschaltet 
sind. Der Brief Wilhelms an Natalien (113-115) ist das 
letzte handschriftliche Blatt von i/ 1 ; es folgt dann noch 
die Novelle äßet ifl bcr S3errätt)er (126-173) im Druck von 
E. E 1 hat im Folgeuden keine beachtenswerthen hand- 
schriftlichen Einträge, nur Änderung der Zahlen in den 
Capitelüberschriften und die Überschriften neu einzuschie- 
bender Capitel. 

H: das Druckmanuscript für den Druck in C X C Band 
31 — 83, im Archiv der Verlagshandlung J. G. Cotta's Nach- 
folger in Stuttgart. Das erste Buch (Band 30) enthält 154 
durchgehend foliirte Blätter — dazu kommt noch eine 
Anzahl mit Buchstaben bezeichneter Doppelblätter — von 
Johns Hand; das zweite (Band 31) 142 Blätter theils von 
John, theils von Schuchardt geschrieben; das dritte Buch 
(Band 82) bis zum Anfang der Mittheilungen 9lu3 2)Jafatien3 
2trd)tb 152 Blätter — 90 und 91 fehlen - theils von Johns, 
theils von Schuchardts Hand. 

Die grosse Masse der Einzelhandschriften ist in dem 
folgenden Verzeichniss zusammengestellt. Die hier an- 
gewandten Siglen entsprechen den in den Lesarten ge- 
brauchten. Das Streben, dem Leser die Beschreibung des 
Äusseren der Handschriften durch Zeichen schnell und leicht 
anschaulich zu machen, verleitete Joseph zu Unterschei- 
dungen , die zu erklären und zu begründen nicht immer mög- 
lich war. Die verschiedenen Stadien der jedesmaligen Über- 
lieferung bezeichnete er mit den römischen Zahlen I II III 
IV, wobei Idas älteste Stadium, II III u. s. w. die folgenden 
Stadien bedeutet. Ein Sternkreuz vor der Sigle zeigt an, dass 
die betreffende Handschrift eigenhändig von Goethe ge- 
schrieben ist. Was aber die Unterscheidungen I 1 IP I a i» 
n. s. w. bezeichnen sollen , ist zu eruiren nicht gelungen. 
Diese Zeichen hätten in dem Theil der Einleitung, die das 
Verhältuiss und die Filiation der handschriftlichen Vorlagen 
und der aus ihnen sich entwickelnden Haupthandschriften 
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H l und H auseinander setzen sollte, ihre Erklärung ge- 
funden. Die aus den Haupthandschriften ausgeschiedenen 
Blätter sind durch Buchstabenindices zu H x und H be- 
zeichnet. E*R l bedeutet die in H 1 eingelegten Stücke 
von E, die an Stelle der Handschrift gelten sollen; in 
diesem Falle sind die Lesarten von E nicht noch besonders 
angeführt worden. 

I. Einzelhandschriften zu Band 24. 

1. 3, 21 in — 4, 21 gef proben *P, g* auf einem langen Streifen, 
auf demselben auch 

2. 8,14 — n ftämmig unb *l l mit der Überschrift ad 8. 

3. 8, 14 — :n fcfjien f/ ,a , Folioblatt (zu H* gehörig). 

4. 45, 19 2>u — 46, 28 P, Foliobogen Stadelmann. 

5. 49, 28 3tnbem _ 50, 4 cmberä *II X , g l auf einem Quartblatt, 
auf dem auch 

6. 51, 3 Wlafy— 5 toerbe *IV, g l steht, sowie Par. VI und IX. 

7. 49, 28 3fabera — 51, 15 toitb i 1 , Stadelmann auf den Vorder- 
seiten dreier Folioblätter, auf deren Köckseiten g* Brief- 
entwürfe aus dem Jahre 1825 stehen. 

8. 51, ig — 52, 6 *I\ g 1 auf einem Folioblatt, dessen andere 
Seite das Concept eines Briefes an Hand in Jena (Octo- 
ber 1825) trägt. 

9. 53, au — 55, 10 toerbe 1\ Stadel mann halbbrtichig auf 
einem Foliobogen. 

Neben 53, 20— 23 steht g x aR: ßefen ttid^t berftetyen 
©treiben ni$t tollen ©loubcu nidjt begreifen SBegefjren 
ttictyt erlangen [über foUen] gorbern nid)t foflen erfahren 
nidjt nüfcen $afttg galten [V oder ljaben?] [unleser- 
liches Wort] 

Zu 54, 22. 23 ist hinzuweisen auf A. Schöne's Kritik 
dieser Stelle in der Vierteljahrsschrift für Literatur- 
geschichte 5, 148. Er meint, mir begreiflich ju madjen 
und mid^ befennen 311 laffen seien zwei verschiedene 
Ausdrucksformen für ein und denselben Begriff, von 
denen sich eine versehentlich in den Text geschlichen 
hätte. Schöne hält, aus euphonischen Gründen, die 
zweite Form für die von Goethe letztgewollte. Da 
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aber der Dichter in H l an dieser Stelle beidemale das 
fehlende ju eigenhändig eingesetzt hat, so muss man 
doch annehmen, dass er diese Stelle genau gelesen und 
so gewollt hat, wie sie lautet. 

10. 56, 2 unb — s *!», g l auf der rechten Spalte eines grün- 
lichen Foliobogens; es folgt Par. VIII, und auf der 
Rückseite steht y x ein Entwurf zu einer Niederschrift, 
das Privilegium der Ausgabe letzter Hand betreffend, 
und ein Briefentwurf an v. Müller (September 1825). 

11. 56, 6 — 57, 2 *I, y x auf einem Folioblatt, das auch g x das 
Gedicht SÖOfle ber getoanbte ©teilet (4, 289) enthält (vgl. 
auch Par. LXTI). 

12. 57,3— u *P, g x auf einem Folioblatt, auf dessen Rück- 
seite Par. VI steht. 

13. 59, 3 — 62, 2o f>inab P, Stadelmann auf vier Folioblattern. 

14. 69,2 — 70,20 IP, Stadelmann auf dem Blatt, das Nr. H> 
enthalt, beginnend, dazu noch zwei Folioblätter. 

15. 69,2 — 72, 16 P, Stadelmann auf drei Folioblättern. 

16. 95, u—25 IP, Stadelmann auf einem Folioblatt; es folgt 
der Anfang von Nr. 14. 

17. 93, i—96, s P, Stadelmann auf drei Folioblättern; dazu 
gehört auch noch ein schmaler Streifen, vgl S 33 Anm. •) 

18. 96, l g^Iij — 25 jugebod^t IP, Stadelmann auf einem Folio- 
blatt; Rückseite Anfang eines Briefentwurfs an den 
Kronprinzen von Bayern 1825. 

19. 96, s — ungefähr 98, 5 J 1 , Stadelmann auf einem Folio- 
bogen. 

20. 99, 16 Umfdjreiben — 101, 23 P, 101, 24 — ungefähr 102, n 
bringen IP, Stadelmann auf zwei Folioblättern. 

21. 101,24 — 104,15 P und 105, 12 — 15 J 1 *, Stadelmann auf 
drei Folioblättern, auf deren letztem g l auch Par. XV 
steht. 

22. 104,i6—105,n I 1 , Stadelmann auf einem Foliobogen, 
auf dem sich unmittelbar an 22 Nr. 28 und daran Nr. 30 
anschliesst. 

23. 104, u au ber(etf>en - 105, 15 H'» Stadelmann, überklebte 
Seite von H x ; es schliesst sich auf derselben Seite 
Nr. 25 an. 

24. 116,1 — 119,4 P, Stadelmann auf drei Foliobogen, auf 
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dessen letztem auch der Anfang von Nr. 27 sowie das 
Concept eines Briefes an Göttling (23. Juli 1825) stehen. 

25. 116 t i — io Slufmerffamtett i/ la , Stadelmann, zusammen- 
hängend mit Nr. 23. 

26. 119, 5—io g l auf einem Blatt, das auf der Röckseite 
ein Briefconcept g l aus dem Jahre 1825 enthält. 

27. 119,5 — 10 7 1 , Stadelmann auf Nr. 24. 

28. 119,u—i8 I 1 , Stadelmann zusammen mit Nr. 22. 

29. 119,19—120,16 /** und 120, 17—123,25 mit Ausnahme 
von 122, 13 — 123, 8 I 1 , Schuchardt auf einem Foliobogen; 
am Schluss das Datum Söeimar ben 10. Sluguft 1826. 

30. 119, 19—120, 16 H 1 * überklebtes Blatt in H* von Johns 
Hand; die darüber geklebte Fassung von Schuchardts 
Hand. 

31. 124,1 — 125,1 f)ietauä 1\ Stadelmann auf demselben 
Bogen mit Nr. 22 und 28. 

32. 1 - 173 mit Ausnahme von 56, 6 - 57, 2 H 1 (vgl. S IX ff.). 

33. 175, 18 (am für bei) —24 *J 1 » g* auf der Rückseite eines 
Folioblattes, auf dessen Vorderseite Par. LXIII steht. 

34. 175,H—i8 ©imte und 175, 19 bei — 24 iß, John auf 
einem über / (Nr. 36) geklebten Zettel. 

35. 177,23 bic- 178,2/«, John auf einem über I (Nr. 36) 
geklebten Zettel. 

36. 174, l — 179, 26 7, John auf zwei Foliobogen. 

37. 179, 27 — 180, u 77, John auf der ersten Seite eines Folio- 
blattes. 

38. 180,3 #iet — 9 *//«, g l auf der Rückseite der unteren 
Hälfte eines Theaterzettels zum Oberon. 

39. 179, 27— 180, h 7, John auf der ersten Seite eines Folio- 
blattes. 

40. 180,15 — 28 tjcrbüftern II, John auf der ersten Seite eines 
unten beschnittenen Folioblattes, auf dessen Rückseite 
Skizzen g x zu einem Gedicht stehen ; nach 40 folgt un- 
mittelbar 

41. 181,1-5 fann *1I g\ 

42. 180,15 — 186,17 7, John auf vier Folioblättern. 

43. 186,18 — 193,16 *3, g l auf einem bläulichen Quartblatt 
(am Schluss der zweiten Seite g 2 sehr undeutlich: $et 
iEßunfd^ aud) nad) Ablauf beg gegenwärtig ju fd)liefe[enben] 
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Gatculä baä 93er^ölttii§ f ortautfefcen] , vgl. 193,1.2?) und 
auf einem Foliobogen, der ursprünglich zum Concept 
eines Briefes an Klenze, December 1825, diente. 

44. 186, 18 - 193, 16 2, John und Schuchardt auf drei Folio- 
blättern, dessen letztes Nr. 53 enthält. 

45. 186, 18—193, 16 1, Schuchardt und John auf einem Folio- 
blatt. 

46. 186, 18 - 189, 13 III, John auf zwei Folioblättern. 

47. 186, 18 — ungefähr 189, 18 II, John auf einem Folioblatt. 

48. 186, 18 — 190, 10 einräumen /, John auf drei Folioblättern, 
auf der zweiten Seite des dritten beginnt Nr. 51. 

49. 190, u— 191,23 *IJ, g l auf einem Folioblatt, auf dem 
auch ein zu Nr. 50 gehörendes Stückchen g l steht. 

50. 191,21 — 193,16 II, Schuchardt auf einem Folioblatt; 
dazu die Correctur auf Nr. 49. 

51. 190, 10 3ebodj — 193, 16 /, John auf der letzten Seite von 
Nr. 48 und auf zwei Folioblättern. 

52. 193, 17—20 *T, g l auf einem von einem Folioblatt ab- 
geschnittenen Blatt, dessen Rückseite einen Theil eines 
Briefentwurfs g l , an Cotta 7. October 1828, trägt. 

53. 193,21 — 194,8 und 194, 10 mid) — 195 IV, Schuchardt 
auf der Rückseite des dritten Blattes von Nr. 44. 

54. 193, 21 — 194, 8 III, Friedrich Krause auf der ersten Seite 
eines Folioblatts. 

55. 193, 21 — 195 II, Schuchardt und John auf einem Folio- 
blatt g x signirt 24. 

56. 193,21 — 195 I, Schuchardt auf einem Folioblatt. 

57. 193, 25 non — 195 H* (ausgeschiedenes Blatt der Druck- 
handschrift), John auf einem Folioblatt g x signirt 136 b . 

58. 214,4 — 216,5 J, John auf einem Foliobogen. 

59. 226, 20 mmtd&ett — 24 I* , John auf dem abgeschnittenen 
oberen Theil eines Folioblattes. 

60. 227,16-228 *II, g l auf einer vom 28. August 1828 
datirten Rechnung. 

61. 226,25-228 I, John auf einem Folioblatt. 

62. 260, 2— 13 *II, g x auf der Rückseite eines Weimarischen 
Theaterzettels vom 22. December 1828, zugleich mit 
einem Stück Briefconcept g x an Frau von Wolzogen, 
24. December 1828. 
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63. 260, 2 — 18 I, John auf einem Folioblatt, zusammen mit 
einem Theil von Nr. 135. 

64. 293,2-315,25 H\ John und Schuchardt auf 17 Folio- 
blättern, von denen zwei datirt sind: 1. November 1826 
und 8. März 1827. Auf der Ruckseite des Blattes, das 
299, i& — 28 trägt, steht g l das Concept eines Briefes an 
Zelter vom 19. März 1827, auf der Rückseite eines aufge- 
klebten Zettels (298, 27— 299,u H l ) Nr. 71, auf der Rück- 
seite des elften Blattes Nr. 69 und auf dem dritten Blatte 

65. 293,i2 — 296,is Wimen John mit Röthel und Blei 
durchstrichen. 

66. 295,14—21 *I\ g l auf eiuem Folioblatt, dessen Rück- 
seite Nr. 70 trägt. 

67. 300, u— 301, 22 hoppeltet John auf einem Folioblatt. 

68. 303,18—304,21 *I\ auf demselben Blatt mit Par. XXXI He. 

69. 308, 2& — 310,2 H 1 *, Schuchardt auf der Rückseite des 
elften Blattes von Nr. 64. 

70. 308, 25-309, 2 (flebanit für gefinnt ift), g und g x Abschrift 
der corrigirten ersten Zeilen von Nr. 69 in dem S 91 
abgedruckten Wortlaut. 

71. 311,22-312,1 ©d}önen *P, g x auf der Rückseite eines 
aufgeklebten Zettels in Nr. 64. 

72. 316, 2—317, n fd)ien *I, g 1 auf Blatt 7 von Par. XXXIV. 

73. 317, 27 -318, 19 *JJ, g x auf Blatt 9 von Par. XXXIV. 

74. 317,17 gtfiortt - 318, 19 *J, g* auf zwei Zetteln, Fort- 
setzung von Nr. 72. 

75. 318,20 — 26 *I, g auf einem Folioblatt, auf der anderen 
Seite dieses Blattes 

76. 318,27 — 319,28 *I g. 

77. 320, 27 3nniQ — 321, 2 Oerflüdjtifit */, g x auf einem Folio- 
blatt, auf dem noch Nr. 78, 79 und das in den Lesarteu 
zu 820,i — u abgedruckte Schema g *I stehen. 

78. 321, 2 3)er — 4 fet) g auf demselben Blatte mit Nr. 77 
und 

79. 321, 2 2>er - 322, 2 *i, g und g l . 

80. 322,24-323,23 ©ot)neä *J, g auf demselben Blatt mit 

81. 323,25 — 324,21 Iaffen *II g l ; ein Stückchen dazu (81») 
324, 3 getotffeä — 7 ©ebid)te *IJ, g x mit Verweisungszeichen 
auf Par. XXXVI. 
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82. 323,25 — 324,21 auö *I, g l auf der einen Seite eines 
Folioblattes, auf dessen anderer Nr. 83 beginnt. 

83. 328, 25—334, n */, g* auf der Rückseite von Nr. 82 und 
drei Folioblättern, g l numerirt 1 — 4. 

84». 334,12— 336, 3 *J, g x auf einem Folioblatt. 

84 b . 337, 15 Um — 23 *J, g l auf einem Folioblatt zusammen 
mit Nr. 87 und Par. XXXVIII. Zu den Lesarten ist nach- 
zutragen, dass sich an 337,23 unmittelbar anschliesst: 
■öäterltdje HRtlbe geriet ber Ainber toenn fie traurige folgen 
tyaben au bebauetn, gelten fie lfifcti<$er als biHig uorüber, fie 
SU oetaetfyn unb au oergeffen. 6r gety auf bie (Hütet Ur* 
taub ablaufen, Regiment anbere Qtarnifon [337,24—338,6] 
fpdter 3Ronb aufgeljenbe Sonne anftänbig leuchten [339, i. 2] 

85. 340,12 »ößig — 341,18 3ugenb *J, g l auf einem Folio- 
blatt, das zuerst zum Concept eines Briefes an Zeitz, 
30. November 1826, verwendet worden war. Die un- 
mittelbare Fortsetzung auf 

86». 341, 18 gebe — 23 betrieben */, g l auf Blatt 10 von 
Par. XXXIV. Das darauf Folgende siehe Lesarten zu 

341,24 — 26. 

86»». 342, 15 [au3a«]fü^ten — 344, 13 #», Schuchardt auf einem 
Folioblatt. 

87». 344,28 — 345,20 £>ut#teifenber *J, g l auf einem Folio- 
blatt mit Nr. 84»» und Par. XXXVIII; der Schluss 

87»». 345,20 bringenb — 25 al§ *I, g x auf dem ersten Blatt 
von Par. XXXIX. 

88. 345, 17 — 347, 13 Sin ***. — g l auf einem Folioblatt 
zu dessen Beginn Nr. 90 steht. 

89. 345,17—349,18 J, John und g* auf zwei Foliobl&tteru. 

90. Ein in der Ausfuhrung unberücksichtigt gebliebener 
Passus *JJ, g l auf demselben Blatt mit Nr. 88; vgl. 
S 106 zu 348,23-349,17. 

91. 353,1 — 14 Äünftlex I, Schuchardt auf einem Folioblatt 
das auch Par. XLII enthält. 

92. 375, 9 — 25*, 1,5 *J, g x auf einem von einem Begleit- 
schein (12. October 1828) abgeschnittenen Blatt, enthält 
die ältere Niederschrift des S 117 abgedruckten Stückes 
$utdj baS — Umgebung; die Fassung von 92 ist in die 
Lesarten aufgelöst. 

« 0 c tft e« Oerte. 25. ttt>. 2. «DU). II 
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98. 375,9—25, l,y $faben //», John auf einem Folioblatt, 
das von Eckermanns Hand die Paginirungszahlen 226 
und 70 trägt. 

94. 376,4 — 378, n einen 7, John auf zwei Folioblättern, auf 
deren erstem noch Nr. 108 und Par. XL VII stehen. 

95. 378, 13 ptatttfdfen — 15 7, John auf einem Folioblatt zu- 
sammen mit Nr. 123. 

96. 378,16 — 379,13 7, John auf einem Streifen zusammen 
mit Nr. 109 und Par. XLVII1. 

97. 378,24 ©ie — 27 nflet, Correctur g zu Nr. 96, von dem 
Streifen abgeschnitten; auf der Rückseite Nr. 110. 

98. 380,2 — 20 *//•, g l auf einem Folioblatt zusammen mit 
Nr. 118. 

99. 380,2 — 20 7», John mit Datum 2B. ben 80. $ecetnber 28 
auf einem Folioblatt zusammen mit Nr. 104. 

100. 380, i—2o fl», John auf einem Folioblatt, g* signirt 73. 

II. Einzelhandschriften zu Band 25 1 . 

101. 3,2 ba3 — 5, 7 bog H», John auf einem Folioblatt, von 
Eckermann signirt 55 und 124. 

102. 25, n too — 26, 13 TZ», John auf einem von Eckermaun 
71 und 140 signirten Folioblatt zusammen mit Par. LH. 

103. 26, •> unb — 13 *77, g x auf einem Briefumschlag des 
Kanzlers von Müller an Goethe (29. December 1828). 

104. 26, 6 unb — 13 7, John auf einem Folioblatt zusammen 
mit Nr. 99. 

105. 26, 14 — 32, 3 77, John auf drei Folioblättern und einem 
von einem Folioblatt abgeschnittenen Zettel. 

106. 27, 17 fd&on — 32, 3 7, John auf vier Folioblättern, auf 
der Rückseite des letzten , datirt 2ö. ben 23. December 
1828, auch Nr. 136. 

107. 28,8—26 *7», g x auf einem Folioblatt, das g x auch 
den Prosaspruch (Sine ttjfitige ©fepfiä (Hempel 19, 118) 
trägt. 

108. 28, 8— 26 70, John auf einem Folioblatt zusammen mit 
Nr. 94 und Par. XLVII. 

109. 28, ir $>iefe — 23 laffen / y , Riemer zusammen mit Nr. 96 
und Par. XLVIII. 
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110. 28, 18 fciefe — 23 Ioffcn I*, Riemer auf der Rückseite von 
Nr. 97. 

111. Diese Nr. ist identisch mit Par. LH. 

112. 31, 4 3dj — 12 gelungen IZ« g 1 auf der Rückseite von 
Par. XLIV. 

113. 32,4 — 2a I, John auf einem Folioblatt zusammen mit 
Nr. 138*. 

114. 33,1 — 37,20 IT», Schuchardt auf einem Foliobogen 
zuerst signirt 76. 77, dann 145. 146 und zuletzt 97. 98. 

115. 63, i — 8 günfligflen /, John unter der Überschrift (Sop. 1. 
©. 78 auf einem Folioblatt zusammen mit Nr. 144 und 
Par. LI. 

116. 76, 7 bagegen — is getoa^tte g x auf der Rückseite 
eines Theaterzettels vom 27. December 1828 vor 

117. 76, 7 bagegen — 20 *I1 gK 

118. 76, 7 bagegen — 20 J, John, g l überschrieben @xfteä Kapitel |: 
6$lufe ©eite 87t>, zusammen mit Nr. 98. 

119. 77,2— 80, «0 if», Krause auf zwei Folioblättern, von 
Eckermann signirt 13. 14. 

120. 77,3—18 finben I, Schuchardt und John auf einem 
Folioblatt zusammen mit Nr. 166» und einem Briefcon- 
cept g l an die Grossherzogin Luise vom 30. Januar 1829. 

121. 77, 17 ff. *J, g l auf einem Zettel, auf dessen Rückseite 
der Anfang eines Briefconcepts an Hoffmann vom 
8. Januar 1828 steht. 

122. 81, 1—13 *I, g 1 auf einem Streifen. 

128. 82, 1 — 83, 5 alfo J, John auf einem Folioblatt zusammen 
mit Nr. 95. 

124. 95, 1 — 100, 13 H l », Schuchardt und John auf fünf Folio- 
blättern, die g l ab c d e signirt sind; das letzte trägt 
das Datum SBeimat ben 18. 3an. 1829. 

125. 99,8 — 100,18 J, John auf einem Folioblatt; über der 
ersten Zeile g l : 3 ju (Sitbe. 

126*. 101, 1—103,26 fl* Friedrich Krause auf einem Folio- 
blatt und einem abgeschnittenen Streifen, von Ecker- 
mann signirt 94. 95; der Text dieser Blätter stimmt 
überein mit ^452 ©0 toeit - 454 toetben tonn (vgl. S 134). 

126»>. 101,1 — 102,2 an J, überklebte Seite von J3. 

127. 103,27 — 125,27 H\ John auf 28 Folioblättern (eines 

Ii* 
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von Kräuter geschrieben), g l signirt a — z, aa, bb; 
vgl. auch Nr. 130. 

128. 106, 16 — 107, 6 aud H», John auf einem Folioblatt, auf 
der ersten Seite von Eckermann signirt 98, auf der 
zweiten g 1 6. 

129. 106,16—107,6 auS 7, John auf einem Folioblatt zu- 
sammen mit Par. XLUI und XLIX. 

130. 118, 15 - 119, l @arn ff»» auf Blatt r von Nr. 127. 

131. Nach 125, ai ff 1 , John und Meyer auf einem g l ad b. b. 
signirten Blatt, vgl. 8 151 f. 

132. 126,1—128,26 ff» Schuchardt auf einem Foliobogen, 
von Eckermanns Hand signirt 113. 114. 

[So in Josephs Aufzeichnungen. Eine Ent- 
sprechung des von Schuchardt Geschriebenen mit 
dem Passus 126, l — 128, 26 kann nicht gefunden werden. 
Theilweise stimmt Schuchardts Niederschrift mit 
2?415,i5 2lbet toaä im &tufe — 419, 4, theilweise mit 
E 451, s 2)te ältefte ©djtoeffct - 452, is unbebingtefte »et* 
trauen (vgl. S 138); letzterem Passus geht in der Hand- 
schrift voraus: Unfet gveimb, bcm biefe tedjmfdjen Situeln* 
Reiten fehteStoegä in bem gegenioättigen SlugenbUcte mun* 
beten, ob er ftd) gleid) ju anbetet Qtit toittig babon untet* 
rietet fjfttte, toatb nun etft bettoffen, ba§ man it)in bie 
gottfefcung oettoeigette , too et, flatt aHeS biefeS ftnnebet* 
tottrenben 2Betfen3, Sluffpulenä uub SBebenä, füt feinen 
(Seift, fein ®emütlj unb befonberä aud) füt feinen fpialtdjen 
Slnt^ett ettoaä 6tquirfenbeS au ettoatten berechtigt toat. S)od) 
fü^t' et fidj aetftteut unb entfäjäbtgt, alä man ftdt> nia^t ent* 
jn'elt fogleidj bie nfit)eten gfamUientoerljäUmffe au entttricfeln.] 

133. 126, 1—128, 16 *II t p 1 auf zwei Folioblättern. Auf der 
ersten Seite des ersten Blattes Stück eines Briefcon- 
cepts an Loder 2. Januar 1829. 

134. 135. 126,1 — 128,26 I und Ii, John auf drei Folio- 
blättern, deren erstes zerschnitten ist; die Rückseiten 
der beiden Hälften sind dann zu anderen Aufzeich- 
nungen verwendet worden. Auf dem zweiten Folio- 
blatt auch Nr. 63. 

136. 128, 17 — 26 *I7, g l auf der Rückseite des letzten Blattes 
von Nr. 106. 
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137*. 131,1-165,13 H\ Riemer auf 21 Quartblättern , g* 
signirt a — v. Es ist wohl diejenige Fassung des Mär- 
chens, die Goethe dem Tagebuch zufolge am 21. und 
22. Mai in Jena, am 29., 30. und 31. Mai in Karlsbad 
Riemer dictirte.*) Die vielfachen Bleistiftcorrecturen 
(Goethe und Riemer) sowie der Umstand, dass sämmt- 
liche Blätter zum Zeichen der Erledigung durch eine 
Neubearbeitung mit Blei durchstrichen sind, lassen 
erkennen, dass die Bearbeitung dieser Zeit und nicht 
die endgültige Form, die Goethe am 24., 25., 26. und 
29. September 1812 „ins Reine" dictirte, hier vorliegt. 

137 1>. 169, 1 — 177, iü H\ Riemer auf fünf Quartblättern, g 1 
signirt « — e. Gleichfalls in Karlsbad — am 1. Juni 
1807 - Riemer dictirt. 

138». 178,i-n folflcn J, John auf demselben Blatt wie 
Nr. 113. 

138 b . 178, n unb — 179, 7 /, John zusammen mit Par. XXVIII. 

139. 191, 1 — 193,9 I, John auf zwei Folioblättern, mit der 
Überschrift g* 3ef>nteä Gapitel. 

140. 191,1—193,9 H\ Schuchardt auf drei Folioblättern, 
g l paginirt 1 — 5; am Schluss der letzten Seite das 
Datum aCßeimor ben 14. ^onuot 1829. 

141. 192, 8. 9 hierauf — beforgen Correctur g 1 zu Nr. 140 auf 
einem Folioblatt zusammen mit Nr. 145 und dem Con- 
cept eines Briefes an Rittmeister Küster (30. Decem- 
ber 1828). 

142. 193,11- 208,24 H\ Jobn auf 12 g> foliirten Folio- 
blättern; auf dem vierten Blatt Nr. 146. 

148. 196, 2 fonn — 24 *1\ g x auf einem Theaterzettel vom 

22. October 1828. 
145. 197,26—198,9 (Gelegenheit fanb *H l ß, g* zusammen mit 

Nr. 141. 



*) Am 22. ist im Tagebuch notirt: „ Fortsetzung des 
gestrigen Capitels". Da die Handschrift überschrieben ist 
Jtopttel £te neue 3Meluftne, so ist doch wahrscheinlich, dass 
eben die Fortsetzung dieses Capitels, nämlich des Märchens, 
und nicht eines anderen (Gräf, Goethe über seine Dichtungen 
1. Theil 2. Band S 890 Anm. 3) gemeint ist. 
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146. 197,26-198,13 «uäbrudfö H^, überklebter Theil des 
vierten Blattes von Nr. 142. 

147. 203, so— 208, 24 I\ John auf drei Folioblättern. 

148. 204, 82- 205, 23 g x auf einem Folioblatt. 

149. 205,84 — 208,21 gefd&efyn *II l , g x auf einem Folio- 
blatt, dessen unterer Theil abgeschnitten ist und auf 
dessen Rückseite Notizen unter der Überschrift Xtyatet 
8 teilen. 

150. 209,1—214,4 I\ John auf drei Folioblättern. 

151. 209, i — 215, 15 J?\ Schuchardt und John auf acht Folio- 
blättern, g l foliirt a (doppelt) — g, datirt äBetmor ben 
15. und 16. Januar 1829. 

152. 228,14—21 I, Schuchardt auf einem Foliobogen. 

153. 227, H—258, 20 H l , John auf 30 Folioblättern, g l signirt 
cc — zz A — F, das Schlussblatt unbezeichnet. 

154. 230, 26 Stobeti — 231, 2 abrief H\ g l auf einem Folio- 
blatt, g 1 signirt ad ff b. 

155. 237, 25 — 238, 19 uetfenften H\ John auf einem Folio- 
blatt, g x signirt ad pp. 

156. 287, u üjtn nur — 245, 26 ff», John auf vier Folioblättern, 
die ersten drei signirt von Eckermann 196—198. 

157. 243,20—244, 16 <£i$übene 17, John auf einem Folioblatt 
zusammen mit Nr. 159 und dem S 183 zu 243, 8 — 19 
abgedruckten Schema. 

158. 243,20 — 244,18 J, John auf einem Folioblatt mit dem 
Datum SOßetmar b. 19. 1828. 

159. 245, iü — 13 festen *I, g 1 zusammen mit Nr. 157. 

160. 245, 21—26 H l , Notiz g, g signirt ad nu (vgl. S 185 zu 
245,21 — 26). 

161. 246, 28 2öir - 247, 3 SBolb H\ Meyer auf einem Zettel 
mit dem Vermerk ju 39latt w w. 

162. 247, 23 — 248, 13 H l , John auf einem Folioblatt, g x signirt 
gu ww. 

163. 259, 1 - 276, 15 H«, Schuchardt auf einem Folioblatt, 
aus dessen oberer Hälfte ein Streifen herausgeschnitten 
ist, datirt 2Beimor ben 3. 9Jl(ü) 1827; abgedruckt S 189 f.; 
vgl. auch Par. LX1X. 

164. 259,1 — 269,21 H\ John auf sechs Folioblättern, g x 
signirt 1—6. 
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165. 259,1 — 298,12 H 1 , hauptsächlich John, zum kleineren 
Theil Schuchardt auf 33 Folioblättern, zusammengelegt 
und theil weise eingeheftet in einen blauen Pappum- 
schlag, der von Johns Hand die Aufschrift trägt „Vier- 
zehntes Capitel. current bis zu Ende". 

166». 269,88—270,18 *2I\ g l zusammen mit Nr. 120. 

166 b . 269,88 — 273,8 J, John auf einem Folioblatt, g l sig- 
nirt 10«. 

167. 270, 12 eine — 271, 2 */•«. g l auf einem Folioblatt zu- 
sammen mit Par. LXXI. 

168. 275,9—19 afrefrt — ftngeflellt für fettbem - füge *I (resp. 
♦i 1 »), g l auf einem Folioblatt zusammen mit Par. LX VIII. 

169. 277,4 tyte« ©räutifiam« — 279, 1 H x \ Schuchardt und 
John auf einem Folioblatt. 

170. 280, 8-283, 18 *P (resp. *!*»), g* auf drei Foliobl&ttern ; 
auf der Rückseite des ersten ein Briefconcept an den 
Stadtrath zu Nürnberg 20. März 1828. 

171. 283, 9 ftÄbertoerf — 286, u H 1 *, John und zwar — 284, 82 
auf der Rückseite von fol. 21 und den folgenden zwei 
Seiten von Nr. 165; zum Schluss das Datum; 284,83 — 
286, u auf einem aus Nr. 165 ausgeschiedenen Folio- 
bogen, g l signirt 24. 25. 

172. 292, 3 ff. *Z«, g* auf der Rückseite von Par. LVIII. 

173. 294,io—i9 *P, g x auf der oberen Hälfte eines Folio- 
bogens, das auf der unteren Hälfte Folgende ist ab- 
geschnitten. 

174. 296. 1 — Schluss *I\ g l auf zwei Folioblättern ; auf 
der Rückseite mit dem Datum 10. Januar 1826 ©eneigteft 
au flebettlen auf eine Stelle aus einem Briefe des Grafen 
Reinhard bezüglich (vgl. Tagebuch 10. Januar 1826). 

Die in der Ausgabe letzter Hand gedruckte zweite 
Fassung der Wanderjahre weicht von E, der ersten, äusser- 
lich und innerlich bedeutend ab. Auf dem Titel ist in 
C l C der Zusatz 6in Äomon Don ©oetlje. weggeblieben (vgl. 
Goethe -Jahrbuch 7, 195), ebenso sind die in E dem Text 
vorgedruckten Gedichte weggefallen (vgl. S 1). Bekannt 
ist, dass das für C X C bestimmte Manuscript für die beab- 
sichtigten drei Bände nicht ausreichte und dass Eckermann 
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beauftragt wurde (vgl. Biedermann, Goethes Gespräche 8, 
85 ff.) aus zwei Manuscriptbündeln, in denen sich verschie- 
dene bisher ungedruckte Schriften fanden, „Einzelheiten, 
vollendete und unvollendete Sachen, Aussprüche über Natur- 
forschung, Kunst, Literatur und Leben", sechs bis acht 
Bogen zusammenzuredigiren, „um damit vorläufig die Lücken 
der „Wauderjahre" zu fällen 14 . Eckermann stellte diese 
Papiere in zwei Gruppen zusammen. Die eine wurde unter 
dem Titel ^Betrachtungen im ©tnne bet SBanberex. Aunfl, 
<£tt)ifd)e3, 9latur. dem zweiten Buche der Neubearbeitung 
angehängt, die andere mit der Überschrift 9luä 3ttafarten3 
9lrd)tu an den Schluss des dritten Buches gesetzt; ausser- 
dem wurden zwei bedeutende Gedichte, die Goethe sogleich 
in die Welt zu bringen wünschte, mitgegeben: 33ermäd)tmfj 
(Äettt Söefen !ann au nidt)t§ ^erfüllen) dem zweiten, das Gedicht 
auf Schillers Todtenschädel (3m ernften SBemfymä toat'3) dem 
dritten Bande. Zugleich aber beauftragte der Dichter Ecker- 
mann bei Herausgabe seines Nachlasses diese einzelnen 
Sachen dahin zu stellen wohin sie gehören und die „ Wander- 
jahre * ohne die Einzelheiten und die beiden Gedichte in 
zwei Bände zusammenzurücken, „wie anfänglich die Inten- 
tion war". Diesem Auftrage ist Eckermann in der Quart- 
ausgabe (Stuttgart und Tübingen 1837) nachgekommen und 
in dieser Gestalt stellen sich die Wanderjahre seither in 
allen Einzeldrucken, in allen Ausgaben dar, so auch in der 
vorliegenden. 

Joseph beabsichtigte eine eingehende kritische Ver- 
gleichung der beiden Fassungen in der Einleitung zu geben. 
Eine äusserliche Übersicht, durch die das inhaltliche Ver- 
hältniss der zwei Fassungen anschaulich dargelegt wird, 
giebt jetzt Graefs Tabelle a. a. 0. S 904 ff. Als Ergänzung 
dazu wird hier eine auf Josephschen Vorarbeiten beruhende 
Tabelle angeschlossen , aus der die Zusammensetzung der 
zweiten Fassung aus alten (einfache arabische Ziffern), neuen 
(fett gedruckte arabische Ziffern) und zwar der ersten Fas- 
sung entsprechenden aber gänzlich umgearbeiteten Partien 
(Cursivzifferu) zu erkennen ist. 
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24, 3, 1 — 3, 2i 
8, 21 — 4, 21 
4, 21 — 8, 13 
8, 14—8, 21 
8, 2t — 14, 5 

14, 5 — 14,18 

14, 18 — 45, 19 
45, 19-4« 
47, 1 — 49,28 
49, 28 — 50, 4 
50, 4 — 50,io 
50, n — 50, 27 

50, 27 — 51, 8 

51, 8 — 51, 15 

51,16 — 58,20 
58, 21 — 00, 26 

60, 26 — 61, 8 

61, 8—62,20 
62, 20 — 68 
69, i — 72,i6 

25, 1, 2 — 2,6 

2, 6 — 2, 28 
2, 28 - 26, 6 

26, 6-60 

64, 1—64,9 

64, 8 — 76,7 

76, r — 77, is 



72, 17 


— 92 


93, i 


— 105, 15 


105, 16 


— 115 


116, i 


— 126 


127, i 


— 173 


174, i 


— 195 


196, i 


— 214, s 


214, 4 


-215,2 


215, 3 


— 216, 5 


216, 6 


- 218, 9 


218, 10 


- 218, 24 


218, 25 


— 226, 24 


226, 25 


— 228 


231 


— 259 


259, i 


— 259, u 


£0V, 14 




2«'»», 1 


— «Vi, « 


7 


— o75, 8 


ö<0, 9 


— 879 


ötfO 




77, is 


- 80, 20 


81 


-128 


129 


-165 


166 


-179,7 


179, 8 


-190 


191 


-298 



Noch eine andere Tabelle beabsichtigte Joseph zu 
geben, die, um den Aufbau von E aus dem Text und den 
Lesarten zu ermöglichen, die Bestandtheile von E der Reihe 
nach im Text und Apparat nachweisen sollte. 
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Einleitung. 



Es bedeutet g eigenhändig mit Tinte, g x eigenhändig 
mit Bleistift, g* eigenhändig mit Röthel, g* eigenhändig 
mit rother Tinte Geschriebenes; Cursivdruck lateinisch Ge- 
schriebenes, Sdfvoabad^ex Ausgestrichenes der Handschrift. 
Von letzterer Bezeichnung hat Joseph in den Lesarten 
keinen Gebrauch gemacht; er bezeichnet Ausgestrichenes 
durch die Formel: x für y. 

Redactor der Wanderjahre war Carl Redlich; nach 
seinem Tode (f 27. Juli 1900) trat Bernhard Suphan ein, 
er ist besonders bei den Paralipomena und der Einleitung 
betheiligt. 



> 
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Lesarten zu Bd. 24. 



Titel: 2ötff)elm atteifterä 2Öanberjaf>re. (hfieS SBud). J 
2!Mlf)etm ÜReifterä Sanberjaljre ober £ie §ntfagenben. Gin Vornan 
Don (Stoetze. (Sxfttx Ztyil. 2? SÖityelm Sfleifterä SBanberjafyre. 
<5rfter £Tjeil. 9teue ^Bearbeitung. H l 2Billjelm 2Keifter3 SSanber* 
jafyce ober bie Chttfagenben. (ün Vornan bon Öoettye. (Srfted 
SBudf). H Dem Titelblatt geht in E ein Blatt voraus, auf 
dessen Vorderseite der kleinere Titel 28il§elm 3Reifter3 2öam 
berjaljre. steht und darunter das Gedicht Tie Sanberjatjre 
ftnb nun angetreten (vgl. 3, 160) und auf dessen Rückseite 
sich das Gedicht Unb fo Ijeb' i$ alte edjäfce (vgl. 5, 1, 26) 
befindet. Auf der Rückseite des Titelblatts selber steht das 
Gedicht: 2Bü§te !aum genau au fagen (vgl. 5, 1, 27). Dem Titel- 
blatt folgen zwei weitere unnummerirte Blätter. Auf der 
Vorderseite des ersten steht unter der Widmung Cttilien 
bon Gloetfje das Gedicht: Qty toir nun toeiter fd>reiten (vgl. 4, 
19), auf der Rückseite: 2öa3 toirb mir iebe ©tunbe fo bang? 
(vgl. 6, 118); auf der Vorderseite des zweiten Blattes stehen 
die Sprüche: Sprüft baä ©efdjidf bid), toetfe e3 toot)l toarum: 
(vgl. 6, 119). SSßag madtft bu an ber Seit, ftc ift fdjon gemalt, 
(vgl. 6, 120). (Sntoert fagt'3, ein tjerrlidjfier ber Bonner, (vgl. 
6, 121). 2Rein <5rbt$eil toie $errlid&, toeit unb breit! (vgl. 6, 
121). Wo% ift e3 Sag, ba rityre fi$ ber 3Ramt, (vgl. 6, 119) 
auf der Rückseite das Gedicht: „2ßie man nur fo leben mag?" 
(vgl. 3, 162). 



<5rfte3 Gapitel. 

3, 4 graufer , bebeutenber] einer bebeutenben J 5 ©ebirgä« 
tocg] ($ebürg3roeg und so immer ü für i im Worte des ersten 
Compositionstheils J 10. n Gtein, SBater?] so JE ©tein HC 
@oct$c« SBcrtc. 25. 8t>. 2. Slbtfj. l 
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* 21 jebodj für aber * J 1 22 anberd] anbreS *I l 4, 1 ©ine aus 
$en ©dmppen [na$] eine *i 1 2 ju urteilen fehlt *7* bem] so *JT 1 
benfi 1 — C; letzteres auf Hörfehler beruhend. Stonnenaapfen] 
lamuapfen *I l H 1 1 mit Blei aus letzterem H 4 einen] so aus 
b[en] *P ben H l — C; Goethe corrigirte das erste e von einen 
undeutlich in das b hinein und las beim späteren Dictiren 
ben, indem er das stehen gebliebene b irrthümlich für gütig 
hielt. 5 Söalb, unb aüe gfrüdjte toiffen fie] so *I l 2öalb unb 
atte tjjxüfyte, toiffen H l —C; letztere Lesung enthält einen 
weniger passenden Sinn und entstand nur daraus, dass das 
Wörtchen fie im Dictat H l versehentlich ausfiel. 6 fäen] 
faen unb *I l ; nach unb und ebenso nach toarten, sind Wort- 
ansätze getilgt. 8 toiffen aus toiffen toie *I l 10 liefj — be* 
merfen aus jeigte mit bie giUjrte *J l 10 gäfjtte] so *I l und 
C 2 fjräf>rbe H l —C 11 barüber toeggefprungen] brüber toegge* 
laufen *i 1 15 ein fehlt *P 16 SBalbe] 3Mb *I l $ören,] 
!)öten unb *P 18 finb,] finb unb *I 1 unb toie aus unb iljre 
(Stoer, toie *I l io toie — füttert fehlt *P toenn] toie *P; 
toenn steht für toann und hängt ab von toiffen Z n (vgl. 94, 5, 
wo toenn im Sinne von toann auf eigenhändige Niederschrift 
zurückgeht). Düntzer ändert also ohne Noth, indem er für 
füttert (Z 19) — ba3 (Z 20) schreibt: füttert; unb toenn man bie 
2Uten fängt, ba§ 3, 21— 4, 21 in — gefprodjen] 3U ben übrigen, 
tuomit er fd)on feine Safdjen gefüllt tjatte. [Absatz.] tfaum 
toar biefeä gef<$ef)en JE; in E-.H 1 sind die Worte 3U — ge* 
fd^e^en mit rother Tinte gestrichen und aR steht g x fort* 
gefegt und Einfügungszeichen * 5, 2 Kar* blauen] frönen 
blauen J 6, 5 gelfentoanb] so JE gelftoanb HC 21 an» 
bern fcefonbern] anbren Befonbren JE 23 langet] grofceä J 
24 @d)ttfbüfdjel] SBüfdje bon ©djilf J 7, 10 2lugenblicfe]-9aigen= 
blief EH 13 ein — bann] einen 5lugenblicf, bann oerfefcte er J 
14 erregt] erregte J 8, 10 nur] so JE nur nod) HC; nodj 
lag dem Schreiber von H aus Z 8 im Sinn. 13 baä fehlt J 
14 — 21 25Mtf)elm — fdjien.] SBityelm lädjelte nad)benflid) [nadj= 
brütflid) J], ati er feinen Sfelir. fo früt) unter bie (Sngel auf* 
genommen faf), ber fdjon ein £d)ilfbünbel ergriffen unb bem 
jüngern ßnaben baä Äörbdjen abgenommen fyatte. JE In E--H x 
ist 2Bilf)efat — Ijatte gestrichen und zwar 2Bilf)elm mit rother 
Tinte, lächelte — faf) mit rother und dann mit schwarzer, 
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oet — ^ottc mit schwarzer und aR steht g l ein Einfügungs- 
zeichen 27—9,2 (Sin — untertreiben, fehlt J 9,3 <fo] mu 
tjelm J 5 benn] alä J 11— 12, 19 Für diesen Abschnitt steht 
in J: (#ier folgt im Original ein ©rief an «Natalien, tooburdj 
bie 2öanberjat)re eingeleitet unb an bie Beljrjalpre angefnünft 
tuerben.) 9, 11 SBil^elm] neue Seite E is ^r] ityr E, g aus 
letzterem, das Göttling beanstandet hatte H. $fjr ist appel- 
lativ zu nehmen, vgl. z.B. die Gedichttiberschrift %n ©ie; 
die rein pronominale Bedeutung würde hier ohne Beziehung 
stehen und Düntzer setzt daher zu Unrecht die Lesart von 
E wieder ein. 19 ifjrem] so E daraus g Syrern H letzteres 
C; Goethe änderte, nachdem er if)r in 3fc gebessert hatte, 
mechanisch auch tyrem in Syrern. 10, 12 allem] alle E, Gött- 
ling aus letzterem H 19 mit ber herein] bu mir borfdjriebft E, 
g aus letzterem H\ zu dieser Änderung wurde Goethe durch 
folgende Bemerkung Eckermanns veranlasst, die sich zum 
Schluss seiner Notizen Qax ©efdjidjtc beä ertrunfenen Knaben 
findet: „Am Schlüsse schreibt Wilhelm an Natalie: dass es 
ihm schwer geworden von der Gesellschaft die Erlaubniss 
eines längeren Verweilens an einem Ort zu erhalten. Hier- 
nach muss der erste Brief im ersten Theile modificirt werden, 
nach welchem man glaubt dass die Gebote von Natalie 
ausgegangen/ 11, 11 SlnfiebelnS] Slnfteblenä E 19 fürerft] 
borerft E, g auf Blei aus letzterem H u immer] so E, 
fehlt HC 12, 3 auf] so E unb HC 11 mefjr] so E, fehlt HC 



3tt>etteä Gapttel. 

13, 1.2 3toeite3 — 3 roc ^e mit Röthel gestrichen und dann 
wieder unterpungirt in E*H l 4 ftetle Seifen] mannen [teilen 
8feU J 11 fjalb fehlt J 13 3antmerfd>abe] ^mmer fdjabe J 
17 in] so JE, im HC 14, 1 baä offene] ein öffnet J baä offne E 
2 ben] einen J 3 toof)lerf)altenett] tooljlerljaltnen JE 4 ©amim 
lung] Stammburg J; natürlich nur Druckfehler. 5— 18 leinen- 
er] Unter ben Äinbern, bie im §ofe fpielten, erblitfte SBilljelm 
[er J] feinen $elir.; bie anbern toaren bie betjben [betjbe J) Gngel 
non geftem. 2)a3 Kleeblatt fam auf ifjn augelaufen, begrüßte 

1* 
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[begtüfcten J] ifnt unb fcetfic&ette [t>erftä)erten J], bof$ ber Stoter 
balb jurticffontmen toürbe. Gr In E*R l ist diese Stelle 
mit rother Tinte gestrichen, aR befindet sich g l ein Ein- 
fügung8zeichen, darüber von Johns Hand mit Tinte Objtoer* 
fäufetin, letzteres dann wieder mit Köthel durchstrichen. 
19. 20 fotte— ausrufen] Auch der diesen Worten entsprechende 
Theil ist in E*H l mit rother Tinte gestrichen. 19 nur 
fehlt JE getjen] getyn, fagten fte, JE 15,3 Stufen] £ru* 
cfjen J 3. 4 $0$ — ßinlabenben] fo fanb man bodtj baS (Sin* 
labenbe J 7 bic] ber J 9 SeWidje,] ein ©erüft J 28 $fleg* 
Botet] lies Sßflegebater, eine Form, die ich auch an den übrigen 
Stellen der Geschichte von der heiligen Familie, in denen 
das Wort vorkommt, eingesetzt habe (19, 7. 34, 17. 35, 17); 
vgl. dagegen zu 131 , u. Die Lesarten aller vier Stellen 
sind diese: 

15, 28 «Pflegetmtet JEC* «Pflegoater HC X C 
19,7 „ JER&O „ C 
34, 17 «PflegetoaterS JEH&C* $flegtoater3 C 
35,n H JEH&C 1 „ C 
Die kurze Form «Pflegbater. beruht in H also nur auf Ab- 
schriftfehler. Sie ging in C 1 über, indem C 1 wörtlich nach- 
druckte ; sie ward in C die allein herrschende, indem C die 
späteren Fälle nach dem ersten normirte. In dem Druck 

6 dagegen, der wie C unmittelbar auf C 1 zurückgeht, 
findet sich ausschliesslich die volle Form : hier also wurden 
die späteren Fälle belassen und der erste geändert. Auf 
welche Autorisation hin, lässt sich ebenso wenig sagen, 
wie in den Fällen 4, 10. 19, 27, wo C % Besserungen von 
C 1 bietet, die C nicht enthält. In keinem Fall konnte in 
unserm kritischen Text das Verfahren des Druckes C an- 
erkannt werden, der hier in seinem Streben nach einheit- 
licher äusserer Gestaltung die ungewöhnliche und nnr durch 
Schreibversehen erscheinende Form lediglich deswegen zur 
Norm erhebt, weil sie zufällig an erster Stelle auftritt. In 
St wird übrigens auch wieder die volle Form eingesetzt. 
16,3 inbem] aU J 6 fo — fjetein] att ber SÖBhtf) Ijereinttat J 

7 ^eiligen] geftrigen ^eiligen J 8 fyetälidjfte — folgten] tjerjlidjfte. 
@3 folgten mancherlei ©efprädtje J 15 baä — eigentlich] benn 
eigentlich hat ba3 ©ebäube J 20 gehmltig] mädjttg J 25 au^ 
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übte] ertoiefe J 27 bannt] ba§ J 17, 2 oorübergtng — tjetan* 
tritt] torübet ift, in <£udj toieber hervortritt J 3 beletyrenbe] 
freuttblidje J 6 23)ür] 33)üre J i $llfo] kein Absatz <7 
15 3Rarie] maxie, [9Harie! 2?] batikte SDÖi^etm backte 2Bil: 
tjelm findet sich in -Esfl 1 nicht gestrichen, die Auslassung 
dieser Worte in H hat also keine Gewähr, sondern beruht 
auf Abschriftfehler. Gleichwohl habe ich diesmal nicht die 
Lesart von E wiederhergestellt, wie es meinem kritischen 
Grundsatz entsprochen hätte, weil der Zufall will, dass die 
Auslassung ganz im Sinne eines Princips ist, das bei den 
Revisionen Goethescher Texte eine grosse Rolle spielt: 
nämlich Wiederholungen von Ausdrücken innerhalb kurzer 
Zwischenräume zu beseitigen. An unsrer Stelle aber folgt 
gleich Z 16 6r badjte. Auch 33, 28 (vgl. die Lesarten) dürfte 
ein Fall vorliegen, wo der Schreiber von H unbewusst zum 
Besserer seiner Vorlage wird. 17 ernftf)aft] tounberfom J 2t 
forberten] foberten JE 25 Söänbe] ©etoölbe J 18, 5 beffen] 
feine J 6 bie] ir)re J 1 lebljaftefte] lebhafte J 10. 11 nieber* 
Ite§ — fte] fefcte. ©ie r)atte neben ftdj J 12 lag — fobann] lag. 
$er Skter fefcte ftdj üjr J 15 tool)ljubereitete3] toof)l3ugertd()tes 
UZ J 24 23erg$ötjen] (Sebürge J 24. 25 fruchtbaren Abhängen] 
flauen J 2s 26 fynau§gef cfpben] gefdjoben J 19, 1 e3] e3 audj J 
6. 7 fett mehreren 3[aljrljunberten] mehrere 3at)rf)unberte J 7 
^flegeöater] Sßflegtoater C, vgl. zu 15, 28. 10 geraunten Sfatjren] 
geraunter 3«t J 19 nannte unb] so JE nannte, HC baburdf}] 
baburdj auf eine eigene SBetfe J 22 Einnahmen] so JE (Sin* 
nannte HC 27 ba*] so C 2 ba J—C 20, 5 näljer unb] so E 
nä^er, unb J nätjer; C 6 geringer] so JE gering HC 
10. 11 autf> — öfter] unb fo fWjt audj jeber an bem anbern, be* 
gegnet beut anbern J 19 ftdj nach too (Z is) J 21 21)tere] 
Stner HC 1 25 fte — befinbet] Bit fie gegenwärtig finben J 21, 
3. 4 atteS baä] alle bem J 9 befonbere] befonbre J" 15 ein \oU 
dje3] tourbe ein foldjeS erforbert J 24 gemault fehlt J 26 
toeniger] nte^r J" mancherlei] so JE fo mancherlei HC; fo durch 
das vorhergehende fo veranlasst. 27 Don] bei) J 28 einigem] 
ringem «7 22, 5 faft] so JE, fehlt HC etlofd&en] lies Oer* 
lofdjen 5. 6 ©obalb — foIX] äöemt Bit eS toiffen J 1 für)re] 
fteüe J 10 gegebenen] gegebene E 10 ^rad)tfi& und 14 $rad>t* 
feffel] Sßrad&tftufjt J 13 überallhin] so JE überall HC 21 
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jnr] so JE bei bei HC 23, 21 %it «fretmfurijung auf neuer 
Seite unter £rittö floöiiel JE In E*H l ist Srittö Äopitel 
erst mit Blei dann mit Tinte gestrichen und mit einem 
Tintenzeichen angedeutet, das* Sie $eimfiu$nng ohne Ab- 
brechen der Seite folgen solle. 24, 2 bei guten] meiner J 

4 bie] meine J 5 pünetlid) fehlt J püntlid) £ 7 ÜJtein) 
so ohne Absatz HC 10 öerjiert] Perjieret J 1» 
jierenber] getmjfer J u ben] einen J « foldje] biefe J 
20 ftanben] fhmben J 23. 24 fdjon — min)] mir glei$ in folgen 
fallen meine SBotfdjaften JE, g x aus letzterem H 25,2 
retteten / 2. 3 fortbauernb gutem] fortbauernbem guten J 
6 tyibt] fjat J 9 für] gegen «7 18 Sdjeuern] Scheueren J 
22 und 25 ifjr] %i)x von Göttling unterstrichen und aR ein 
Kreuz von seiner Hand. Hielt Göttling die Anrede mit 
Sie hier für angemessener? Aber der Wirth redet Wilhelm 
auch 16, 11—13 mit ilEft [3t)r E] an, während er 18, 27—19, 2 
die dritte Person gegen seinen Gast gebraucht. 25 Sflügel« 
teuren] Ö?lugeltf)üre J 26, 2 3eit] Gpodje J 6 bunte] bie J 
s beö] so JE bei HC; vgl. Z u biefem Eiligen 9 öiel] so 
fehlt 2fC 11 ©ommerSjeit] ©ommerjett HC x O 18 laftbaren] 
foftbaren J Druckfehler, vgl. 35, 27. 27, 1. 2 Gebirge] ©ebürg J 
7. 8 ®etoalttf)ätigfeit,] ©etooltt^otigfeit unb J 15 getoolmten] 
gewohnte J 16. 17 bis — tarn] als idt) über eine SBalbbtöfee 
fnnübertam J 16 £age3] lagd £ n beä §egegraben3] 
etned ©rabenä J 28, 9 tonnte idt}] tu) fonnte J 12 toofyt] 
so J.E, fehlt HC 29,3 $f)r von Göttling in H be- 
anstandet, vgl. zu 25, 22 und 25. toeitläuftg] nieittäuftig J—H 

5 gefudjt] gefugt Ijotte J 8 fie fehlt J 27 faf)] falj' td> «7" 
27. 28 t)5rt' id>] so J# tjörte id) JTC 30, 1 mit] mir mit J 
3 loäliefc] lofcrifj J 5 ba] als J 6 eudt)] @uü) von Göttling be- 
anstandet H; vgl. zu 29,3. 8 angenefmt] gefällig JE; ge* 
fällig fiel durch Abschriftfehler in H aus, angenehm ist eine 
Ergänzung Göttlings, die dieser bei der Revision von H 
mit Blei und unter Fragezeichen aR setzte und die Goethe 
dann mit Tinte überzog. Also weder Göttling noch Goethe 
fiel es ein , in fraglichen Stellen der Abschrift H die Vor- 
lage E zu Rathe zu ziehen. 11 Slugenblirf] Stugenblirfe J 
16 fefcen — fudtjt] fefcen J 31, 2 innerlichem fdjmeraticfyn] so 
JE, daraus innerlichem fdjmerjlidiem Göttling in H letzteres 
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dann C; vgl. zu 60, 27. 9 £er ßiltenftänget auf neuer Seite 
unter SKerteS Äopitcl JE In E*H* ist SKerteä flautet erst 
mit Blei, dann mit Tinte gestrichen. 32, 4 ©tjmann] so JE 
(Seemann HC 5 nuxfjte] möchte J mir fehlt J n ©et* 
fc^toffcn] toar fcerfa^toffen J 23 au# am] auf ben J 33, 
8. 9 entgegen — Änaben] entgegen. 63 toar ein in ba3 toeifeefte 
3eug getoirfelter Änabe J u an fehlt J 16 ©lütfS] ©tütfeS JJS 
28 Später] Söalbet JE Dem Schreiber von H wird für SBetge 
unb SBälber seiner Vorlage wohl nur zufallig die naheliegende 
Phrase SBerge unb Sfyiler in die Feder gekommen sein. Aber 
doch verdient diese Lesart Anerkennung, wie 36, 2 beweist. 
34, 6 blieben] belieben 3U tobten / 17 spflegeöaterS] $fleg* 
baterä C, vgl. zu 15, 28. 18 unb] so JE, fehlt HC 19 traten] 
famen J 23 $aS ©efefc toerpflid&tet] £ie ©efefce öerbinben J 
35, 13 lebten] so JE öerlebten HC 17 $fleget>aterä] «Pfleg* 
toaterä C, vgl. zu 15, 28. 28 anbere] anbre J 36, 3 geftem) 
fjeute J 7 nach matfjen. steht die Unterschrift: toon ©oett)e. J. 



2)ritteä Gapitel. 

37,i XritteS 6apttel] fehlt E, g E-.W 5 gar] so E, 
fehlt HC 38,4 wettern] »eiteren .E 6 f)eut einen] f)eute 
einen E 39, 3 madjt id)] mad)te itf> E 12 grember] so mit 
Düntzer; greunb E— C 19 $tc auf neuer Seite unter der 
Überschrift günfteS Äapttel E; in E-H 1 ist günfteä Äapitel 
erst mit Blei, dann mit Tinte gestrichen und mit Tinten- 
strichen angedeutet, dass der mit $ie beginnende Theil ohne 
Abbrechen der Seite folgen solle. 21 ju] so E % fehlt HC 
40, 3 gty] der erste Buchstabe unterstrichen und ein Kreuz 
aR, beides von Göttling in H, wohl weil er in dem hier 
zuerst auftretenden Namen fjij an emen Schreibfehler fiir 
grifc dachte. 9. 10 abgefetyen] angefefyen E 22 Serösen* unb 
3itbelbaumen] Serdjenbäumen unb 3itbelnüffen E, g aus letzterem 
E'-R l 26 nach Unterhaltung, folgt in E S 59, 9—63, 10 : Slber auf 
einmal legte ftd) ifjnen ein SBerfym entgegen, ben ein Sturm ge* 
toaltfam übereinanber getoorfen f)atte. — $tä toar nicfjt in meiner 
Otedmung, fagte gifc. ÜBertoeitet r)ier f bte id) midj toieberfinbe; 
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nur nef)tnt eudjj bot bei $>ötyle ba btoben in 9ldf)t! 9ttemanb 
batf tyneingefyen, ober auä) nur ftdj näfyetn, oljne befdjäbigt 
ober genetft ju toetben. — 5Det Änabe entfernte pdf) gegen bie 
$öfje au; ber S3ote bagegen, murrenb über ben ungetoöfmlidj 
befdjtoetlidjen 2Beg, fud)te, nadjjbem er baS ©epäcf mebetgc= 
fefct fyitte, fcit= unb abtoättS einen betretenen Sßfab. [vgl. 58, 

21—59, 3.] 

Äaum fal) ftd^ gelij mit bem Stotel allein, als feine <Reu= 
gierbe rege tourbe unb er, ofjne beigleidjen ju tl)un, fid(j ber #öl>le 
fachte au nähern fudjte. Söilljelm, ber eS gefdjeljen lieg, bemerfte 
etft nad& einiger %t\t, bafe ber Änabe nidjt mel)t au feljen toat. 
(£r ftieg felbft aui #öl)le hinauf, an beten 3Rünbung et aulefct 
baS Äinb etblidft tyatte, unb fanb fie leet als et fyneinttat. ©ie 
toat getäumig, abet ju überfein. St fotfdfjte nadf) einem aubern 
Ausgange, fanb abet feinen. 2>ie ©adf>e fam ifym bebenflidE) bot. 
6t naf>m befef)alb baS *ßfeifdf}en aut £anb, baS et am Änopflodj 
ttug, unb Ijörte eine Antwort auf fein pfeifen bie auS bei £iefe 
etfajoll, fo ba§ et md)t toufete, ob et eS füt ein (Sdfco nehmen 
follte; als futj batauf gfelij auS bei <£tbe $etbotgutfte. 2Jlan 
fonnte toitflidjj fagen, auS bei <£tbe: benn bie gelfenf palte, butd) 
bie et IjetauSfd&aute, toat faum bteit genug, um feinen Äopf 
butd&aulaffen. SöaS mad£)ft£u ba? tief bei Sätet. — ©tili! fagte 
gelijr: bift 3)u allein? — Ötona allein, berfefcte 2öilf>elm. — ©o 
getje gefd&toinb, rief ber Änabe, unb Ijole mir ein paar tüd&tige 
Änüttel. SBil^elm ging unb fjieb mit feinem ^irfd^fönger auS 
bem 9Binbbrudf)e ein paar berbe ßnorren fyetauS; gelir empfing 
fie unb berfdfrtoanb, nad&bem et bem SSatet augetufen Ijatte: Safe 
ftiemanben in bie $>öl)le! [vgl. 59,24—60,18.] 

ftadj einiget 3eit tief gelir.: nod^ ein paat Änüttel unb 
längete! 3lud& bamit berforgte i^n bei 33ater, unb toartete fefm= 
ltd) auf bie Söfung biefeS ftäitfels. @nbli$ et^ub fi* bet 
flnabe fd^neU auS bet ©palte unb btadjjte ein Ääftd&en mit, ntdfjt 
gtöfeet als ein !leinet Octabbanb, bon ptäd&tigem, alten 3lnfe^en; 
eS fd)icn bon GJolb a" feön, mit ©d&mela geaiett. ©tede eS au 
$it, Stotel! fagte bet Änabe, unb lag eS 9tiemanb feljen. [vgl. 
60,13—26.] äöityelm ^atte nid£>t 3eit biel au f tagen: benn fie 
Ijötten fd&on ben $uf beS autürfgefommenen SBoten; unb faum 
toaten fie mit biefem aufammengetteten , als bet f leine knappe 
bon bet £ol)e au tufen unb au minien anfing. 
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2113 fic ftdj ihm näherten, rief er auä: 9Jlontan ift nidjt 
tocit; id) toette toir treffen ihn balb. — 2öie fannft S)u btefeä U- 
Raupten? fragte SBUhelm: in einem fo »Üben Söalbe, too fein 
*Dlenf<h feine ©bur aurütftäfet. £a3 ift meine Äunft, berfefcte 
ftife, unb toie ein 3rrlidjt hin nnb toieber fbrang er abermals 
feittoärtä, um feine Herren ben tounberlidtjften 2öeg ju führen. 

gelir, inbeffen, bergnügt über ben gefunbenen 6d)afe, 

höd&ft glücflidfj ein GJefyeimmjj ju befifcen, hielt ftdj an ben 33ater, 
ohne bem ©efährten, toie bisher, lebhaft 3U folgen. @r toinfte 
bem SJater mit blinjenben 2lugen, inbem er nadj feinem f leinen 
(Gefährten tnnjiette unb aflerleto ©efid^ter fd(jnitt, um anjubeuten, 
toie biet er nun bor jenem borauä h a be, ba er ein (Befyfimnife 
bewahre, beffen Äenntnifj jenem böttig abgebe, ©r trieb eS enblidj 
fo weit, bafe jener, ber mand&mal ftiff tjielt unb fi$ umfah, e* 
balb hätte merfen müffen. 2öitf>elm fagte baljer ju gelis: 3)tein 
©olm, toer ein GJeheimnife bewahren tritt, mufc ntdjt merfen 
laffen, bafe er ein« befi^t. £ie Selbfigefättigfeit über baS Wtx-- 
borgene tyebt bie Verborgenheit auf. — f^elij tt)at fuh.GJetoalt 
an; aber ju einem muntern freien betragen gegen feinen <&c-. 
fpielen fonnte er nidf)t toieber gelangen [vgl. Gl, 10 — 19.] E 
In E-H 1 ist der eben angeführte Theil ausgeschieden, 
indem der gültige Theil von S 59 auf den ungültigen von 
S 63 geklebt wurde. Es ist aber noch ersichtlich, dass 
der ausgeschiedene Theil ursprünglich mit rother Tinte 
in eckige Klammern gestellt und mit schwarzer Tinte 
durchstrichen war. Nach Unterhaltung ferner findet sich 
ein Einfügungszeichen mit schwarzer Tinte, das mit Blei 
wieder gestrichen ist. Goethe scheint demnach zunächst 
die Absicht gehabt zu haben, das ausgeschiedene Stück 
durch ein neues zu ersetzen. 41, 18. 19 Montan E— C, vgl. 
zu 56, 9. 25 Ungeheuern] ungeheuren E 26 Montau E— C, 
vgl. zu 56, 9. 42, 2 unfere] beidemal unfre E 10 aftontan 
E—C, vgl. zu 56,9. 12. 13 früheften] frühften E 20. 43,5. 
25. 44,4 2Rontan E—C, vgl. zu 56,9. 44, 19 berfejjte] ber* 
fefct E 20 Spontan E—C, vgl. zu 56, 9. 27 ihm SGBilhelm] 
so E SBilhelm ihm HC 45, 1. 10. 18 SRontan E— C, vgl. zu 56, 9. 
19 begreifen. Schluss des fünften Capitels E. In E-.B> folgt 
hier g %vl fudfjft eine 2ludrebe etc. zur Andeutung des mit 
diesen Worten beginnenden neu eingefügten Theils. 20 SSMl* 
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fjelm] ber $err P 24 fyaft? — ] fyift, jener berfefctc botauf J 1 
27. 28 unb — fie] unb finb I 1 46, u SRiffc] Spiesen I 1 12. n 
fud&te — lernte] ju toorben bilben unb fie fertig au M*n bradjte J 1 
13 ettoaS] toaä I 1 h weitläufiges] beifeitigeS I x 19 tote — 
toenn] baä tuen J 1 22 baS — untergefäoben] ba3 e3 unterge* 
fdjoben fei) J 1 , Riemer aus bafe ba3 aHe3 untergeschoben fetj H x 
23 aud) fehlt I 1 25 barüber] brüber I 1 27. 28 betricgltdf)] be* 
brütyid) I x betrüglicf) J^JT 



SßicrtcS Gapitel. 

47, 1 SSierteS] ©edjfteä 2? 13 ben] if)n E t Riemer für 
letzteres H l 15 gfty] JB—C, schon Düntzer setzte den 
richtigen Namen ein. 21. 22 fann — aber] aber e$ ift E, 
Riemer aus letzterem H x 22 zweites ift] ift biefj E, mit 
Blei aus letzterem H x 48,12 obem] oberen EH 1 49, 14 
toeiter] so EH 1 , fehlt HC 19 ^tigmäen] bie Sptogmaen E> g aus 
letzterem JET 1 ; H x lehrt also, dass man hier nicht mit 
Düntzer auf die Lesart von E zurückgehen darf. 20 SRetatU 
abern] bie 2Jletauabern E, g aus letzterem H 1 22. 23 Ort — 
$Iafc] *ßla^ — Stanbpunct E, Riemer für letzteres H 1 24 
fymbeln] fymblen EH X *28 $nbem g aus Sfabem mit Absatz H x 
50, 1 ^)öctjften g aus fjödjft J 1 1. 2 man fid) — emporhebt] man 
— gelangen fann *JjP, 0 aus man — emporbringt I 1 49, 28 — 
50,4 3fabem — anberä] 3ft ein foldjer Splafc in ber 9lär>e? fagte 
SBittjelm. 3dj fjätte ßuft meinen gelir, Einzubringen. — 2)a£ 
erfte fann td) bejahen, ertoieberte Montan; baä atoetite nidjt 
gerabeju billigen. SBenigftenS mufjt 5E>u Dörfer Oon mir Oernef)- 
men, bafj 2)ir bie SBafyl übrig bleibt, anbere foldje Sfjätigfeiten, 
anbere Äenntniffe, anbere fünfte für deinen Ofelir. auäaufudjen, 
bie iljm toieHeicfjt angemeffener finb, aU biefe Stebfyabereö , bie er 
im Slugenblid, toofyl nur auö 9iadjatmtung, ergriffen f)at. — 
(Srfläre 5£id) beutlidjer, fiel Unn SGßilfjelm ein. — <5o mufj id> 
Sir oertrauen, fuf)r Montan fort, bafe $u 2)td) an ben @rän« 
jen einer ^rooinj befinbeft, bie idj mit föedjt ein p&bagogiJd)es 
Utopien nennen toürbe. %n ber Überzeugung, bafj nur ein 
dinjigeä in OoIIftänbiger Umgebung getrieben, gelehrt unb über* 
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liefert toetben fötme, ftnb mehrere folc^e fünfte tätiger SBc* 
lefprung übet einen großen 9faum gleidjfam auägefäet. Sin jebem 
Ort finbeft $u eine Heine SBelt, ober in tyrer 5Befdjrän!tf)eit fo 
tooHfornmen, bafe fie jebe anbere Söelt, ja fogar bie grofje, ab* 
bilben unb öorfteHen mu§. — ift mit ni$t gana beutlidt), 
toa3 $u botuntet oerftef)en fannft, unterbrach ttjn SBitfjelm. — 
(58 fott $>ir gleidj beutlidj werben, öerfefete jener. 2Bie $u aunädtjft 
fuer nnten im Gtebirg um eine 2tta|fe metattretdtjer Reifen afled 
öerfammelt finbeft, toaS baju bienen fann, bafe bet ÜRenfdj biefe 
f oftbaten 9toturfdt)äfee ftdj aneigne, unb fidt) augleidt) aßgemeine 
Segriffe bitte, um bie un&ejtoinglid&e Statut befto bequemet nad) 
feinen 3to«*eu S» tymb$aben; fo finbeft $u unten in bet legten 
£iefe, braufcen in bet 5*ädt)e, too grofce liefen unb SBeiben fid> 
auäbefmen, bie Sorgfalt füt einen anbetn mistigen ©ctjafc, bet 
bem 3Renfdjen oon bet ftatur übetgeben tootben. — $q3 toäre? 
ftagte 2ßilt)elm. — £a3 $ferb, öerfefcte jener. $ort umgiebt £idt) 
aHe3, toa3 übet 3ud()t, 9*af)tung, 2Badt)3tyum unb augleidt) übet 
33enufcung be8 eblen ZtytxZ belehren !ann. SDßie man hier oben 
öodt)t, grabt unb flettett, fo f)at man bott nidfjtö angelegenere^ 
atä bie, gleidtjfam au3 bet «5rbe entfptingenbe, junge 3udjt au 
füttetn, ju toeiben, au treiben, ju fügten, au aäumen, ftd^ batauf 
au fdtjtoingen unb in aßen arten Don SSetoegungen , natürlichen 
unb fünftlidt)en, fid^ über ben «oben Eintragen au Iaffen. 

gelij, ber fjödjft aufmerffam ^eranrüefte, rief einfaHenb: 
O ba toollen toir Inn! ba3 ift benn bodt) ba3 ©dtjönfte, bad 
SBefte. — (£3 ift roeit tun, oerfe^te $arno, unb $u finbeft ba« 
3tt)ifdt)en nodt) ettoaä SlngenehmereS unb <Semä§ere3. E (S75, u 
- 78, 6)* 50, 4 If>ätigf eit] S^fttigfeit, fuhr er fort E 5 leicht] 
fo leidet E *i6 ertoiberte jener g I 1 12— 16 ©oHteft — jener] 
3ft btefel toirtfich fo, toie 2)u mir era&hlft, bafj man bie fämmt* 
lidf)eu Jtjätigfeiten, toie in ber Ausübung, fo auch im Unterricht 
gefonbert hat? — Sttan %ai e3 getf>an, oerfefcte 3arno: unb 3toat 
mit 9tetf)t E* is. 19 fönnte — burdtjbrungen] toäre ba3 möglich, 
toenn fein erfteS ©elbft nicht gana baoon burchbrungen ift E, g aus 
letzterem I 1 20 für fct)r] so E für g über ferjr I 1 für H l —C; feljr 
habe ich wiederhergestellt, weil dies Wort von Goethe in P 
offenbar nur in der irrthümlichen Meinung getilgt wurde, es 
sei Schreibfehler für für. 21 unb nottjtoenbig fehlt E *22 au 
itjrer 3"t g I 1 23 oor g l l 22—25 fein— je|o] fetm, Oerfefcte 
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jener: 2ltte3 au feiner 3«*- $efct ift E* 26 begreift,] begreift 
unb E 27 anbere] onbre E *28 oerftefyt — fogletdf) g aus be* 
greift man e3 burd)au§ P 51, 2. s mit ©unft g für genau P 
3 Sttadj' ein] so *IP Sfladjje ein I 1 — C 4. 5 für — augeftefjen] 
bie 9J?enfdjf)eit bir für eine ©teile [an]toeifen *IP, g aus für 
eine ©teile bie 9Jtenfd)I)eit bir lebenbig antoeifen P 50, 27—51, 8 
SBct — fage:] 3fn meinem ©inne fann e3 nidfjt fetyn, entgegnete 
Söityelm; boä) fage mir: 2Öenn id£> meinen ^elir. audj nur auf 
einige 3«t in einen folgen #rei3 bannen toollte, melden toürbeft 
$)u mir anraten ? — 63 ift ganj einerlei, berfefcte %axno. 2Han 
fann nid&t leidet fagen, rooau ber 3ttenfctf gälngfeit Ijabe. $od£> 
mürbe i$ immer aum luftigften ratzen. SBringe ifm ju jenen 
tßferbebänbigern. 2U3 ©taHjunge anjufangen ift atoar eben fo be* 
fd&roerlidj, al3 mit bem $0$ jungen au beginnen; bodj ift bie 2tu§* 
fidf)t immer nod(j Reiter genug, fid& aulefet burd) bie SBelt tragen 
au laffen. 

@$ lafct fidj benten, bafc Söityelm nodf) manage 3toeifel bor* 
braute, auf SRand&eä neugierig mar, morüber ifyn %axno nur in 
feiner laconifd&en SBeife belehrte, $ilt1$t aber in biefe äBorte au§= 
bradf): E* 51,8 oon — überall] %n allem Don unten hinauf 
au bienen, ift E } g aus letzterem P 9 Gtin] so E ein P—C 
11 befferen] beffern EP fein fehlt E— C, also in der Gesammt- 
überlieferung , wird aber vom Sinn erfordert. 16—58,24 
oerf dfmffen, An Stelle dieses Theils folgt in E der Theil 
S 80, 13— 83, 7, der lautet: grütjre Seinen 3?elir., ful)r er fort, 
burdj) bie Sßrooina, aeige it/n ben 33orftef)ern; fte werben ttm fdjinell 
beurteilen unb ilm am oortljeilfyafteften unterbringen. £er Änabe 
mu§ unter feinet ©leiten, fonft fudjt er fte fidfj felbft; unb bann 
finbet er in feinen ©efetten nur ©d&meid&ler ober ^rannen. 

©iebenteS ßapitel. 

9tad(j oerfloffenem brüten Sage mujjten bie Qxtvmht, ber 
S3erabrebuug unferer Sntfagenben gemiife, Don einanber fdf)etben, 
unb Saroo beteuerte: er toerbe nunmehr fo tief in ba§ toüfte 
(SJebirg fliegen, bafj itjn gewifj 9liemanb toieber aufaufinben im 
©tanbe fetyn foUe. ift nidjtS fdjredflidfjer, fagte er, in unferer 
Sage, als einen magren alten gfreunb toieberaufinben, bem man 
fid) gana öertrauen barf. ©0 lange mir allein finb, bilben mir 
unl ein, ba3 öeadjjtenäroertlje fet) unenblidf); f)at man aber eine 
äßeile gefprod^en, unb atoar red)t bon £>eraen, fo fietjt man, wie 
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gcfdjlütnb fidfj baä alle« erfd&öpft. W$t3 ift unenblia) aU bie 
Sllberntyit. Öeföeite Seute öerftänbigen ftdfj leidjt unb bann ftnb 
fic fertig. 9hm toiH iä) mtaj aber in bic ftelSttüfte berfenten, 
mit iljnen ein ftummeä, unergrünblid&ed ©efprädf) ju führen. 

ttinnn bidj in berfefrte 2öityelm fd&erjenb, bafc $ifc bir 
nidjt auf bie ©pur fommt. 2Benigfien3 biefjmal \)at er bid& glüdf* 
lief) auägefunben. — SBie tyaft bu ba3 angefangen? fragte 3Rontan. 
3lm <5nbe toar e3 bodfj nur 3ufaH. — ÄeineätoegS, nerfefcte gtfc: 
unb idj entbeefe mein @efjeimni& um ein ^Beliebiges. Tie §erren 
33ergliebl>aber, too fie gefyen, fd&lagen red&tS unb linfl, oon jebem 
©tein, Don jebem Reifen ein ©tüd ab, aU toenn überall ©olb 
unb ©tlber Verborgen märe. Tiefer ©pur barf man nur folgen; 
unb too irgenb eine <5tfe frifd&en SBrudfc aeigt, ba ift fo ein £err 
getoefen. 2Jlan bemerft immer fo fort, unb finbet tooty enblidfj, 
too er tnngefommen ift. — ftifc tourbe belobt unb befdfjlenft. Tie 
greunbe Rieben, SJtontan allein, unb bie flehte Garaoane au* 
faramen. SEBttyelm r)attc ben Ort beftimmt, too fte fyntoanbern 
toollten. 51, 16— 57, 2 Dieser Abschnitt wurde in H x zu- 
nächst am Schluss des vorhergehenden Blattes durch die 
dann später ausradirten Worte g x *Rad(jt Äöljler angedeutet. 
17 gegen] so *I X H\ fehlt HC durch Abschriftfehler, so toüfcte 
id}] lies teufet' idj denn so schreibt *I X führen] bringen *I\ 
g x für letzteres H x *23 iljr 9 für mir H x 21—25 an— foHte} 
frifdfje [?] ©tunben ber ftadjt [frifaje — 9*ad(jt aus bie toenigen 
©tunben bifc $um Sonnenaufgang] am fteuer jubringen fo fetyb if>r 
eingelaben ©ie folgten i\)m alle Unb ba fanb fia) ein jeber alfobalb 
fjeimtfdj *P* 26-23 3n — Äotu'enmeiler] in ber 3Witte eineä 
toiefigfen] Salbraumä lag in ber 2Ritte ein bampfenber toärtnenber 
heiler +P 28 bie — lannenreifern] J£>ütte oon iannenreiS *P r 
g und Riemer aus letzterem H x 52, 1 ein JjeHed ^euer^cn] 
eine Äötylerfrau *l x 2—5 toaren — laff en] befd)äftig[ten] fia> 
fogleidj um bie Äöffler gfrau bie ertjifcte SBrobfdfmitten mit SButter 
3U träufen unb au buraj bringen befäjäftigt *J\ g und Kiemer aus 
toaren fogleidfc um bie Äö^lerifrau gefd&äftig, bie ertjifcte SBrob* 
fdmitten mit SButter 3U tranfen unb au burajbringen bemüht H l 
5 föfttid& aus eine fö^tidt) *l x 7 barauf g H x 8 «erfiecfenS 
g x aus iöerfieddjena H x 8 und 9 toie g auf g x beidemal für 
bie H x i bie beruht auf Hörfehler, beweist also für DictaL 
10 mögen g für tonnen H 1 n Ponton H x —C\ vgl. zu 56, 9. 
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17. 19 bergmännifcfyen — Stfjatfäfjtgfeiten g auf g l aus feinen neuen 
Unternehmungen in Äenntnifj unb £t)ätigfeit H x 20 genauefte] 
genaufte 2P 22 Äunfteinfidjten — oerfpredje Riemer mit Blei 
aus <$infid)ten unb Äunftgriffen oerfpredje und letzteres g aus 
^enntniffen unb Äünften oerfprad) H x 24 fonm einen Riemer 
für toentg H x 27 erft g H x ältern] älteren 2P 53, 7 jurütf 
g für toieber H x nun g H x 8 berjüngt] so iP oergnügt HC 
durch Abschriftfehler. 9—11 ber idj — bin g aus ber — ift H x 
19 mit mir einnahm g auf Riemer aus naljm H x 20 boäj] benn 
bodj P 21 freieren] freiem P, <7 aus freien H x 22. 23 3U — 
9Jlenfd)en g l aus geben !ann, enge man ben SRenfdjen ein [enge — 
ein g x aus man befdjrenfe ben 2Renfdjen] P 23 wolle] mag g l für 
Wolle P 23.24 fo fdjaut er — untrer] fo null er — umljer flauen 
P 26 Unb— ntdjt] unb müfjte er nidjt eben fo g x aus unb eben fo 
muf} er nidjt P 27 jeben durch Rasur aus jebem 2P eintreten] 
hinein treten P, mit Blei aus letzterem H X H 28 Ijätte] fyat P 
*54, 3 2Rontan] Carito P— (7, vgl. zu 56,9. 5 bu — bod) g aus 
bu§ aber H x 3—6 Söoju— fo] 2ReinetWegen! fagte ^ at "o, toenn 
bu nun einmal barauf P* 6 fannft von Goethe gestrichen 
und von Riemer wiederhergestellt 2P 7 begreif] begreife P 
9 bid) g l für nid)t P einer] einer foldjen P 13 ©rab'] ©rabe P 

Sflontan] $aroo I— C, vgl. zu 56, 9. 14 getgefinger] finger P 
unb beutete unb] beutete unb g l aus unb beuttete P 19. 20 
getf)an ift g x für gef d)ef)en I x 20 mir] mirS P *22 und 23 
3u g H x 21—23 auf — laffen] Wie ©of [r]ate3 feinen ©djielew, 
mir bie (Sf)xt antfyun unb begreiftid) madjen P* 23. 24 bicfftirnig] 
bücffd^aligft P 25 Sttontan] $amo P— C, vgl. zu 56,9. 28 
<je|cf)iä}tet Worben g x aus gefd£)üd)beft dies wohl für dictirtes 
Qefd)td)tet ift P 55, 2 wenn] unb P glamme — burdjfdjlägt 
g x aus glommen — burdjf plagen P 3 toie — fidj?] tote fieljt ei 
auS g x für Wad gefd)iet)t l x 4 ÄeineitoegS g x aus feinenWegS I x 
6 glömme g x aus flammen J x 7 ÄeineStoegS] feinenWegS P 
8 iljr] fie I 1 bafj] um bafj </ aus unb bog I 1 bafe mit Blei aus um 
bafj und dies g aus unb bafj H x 9 bamit aus unb bafj P 

atteS] ja alle« P 20 «Montan] 3awo iP-C, vgl. zu 56,9. 
25. 26 bezaubern] befjanblen H x 26 SJlontan] $amo IP— C, vgl. 
^u 56, 9. 26. 27 fei)' — an g H x 56, 1 faffen. 9hm mit Blei aus 
faffen beliebt und dies g aus faffen unb nun H x 2—5 aui — 
Weife.] aus aui. nach späterem Dictat If 1 4 nach 2ifc$er] 
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mit bir etm[as] *I l *6 foldjem für biefem *I nun üdZ *I 
id) nach zufällig, *I 7 SBufen für iafdje *I 8 ^ctt>ot fehlt 
HC, findet sich aber in *I abgekürzt zu h er am Ende 
der Zeile nach (Eafcfye, beim Dictat von ff übersah Goethe 
die paar Buchstaben oder begriff sie noch falschlich unter 
dem Tilgungsstrich. 9 Ütfcontan über 3**™° *h auf Grund 
dieser Correctur Goethes habe ich den Namen Ponton 
bis zur Entdeckungsscene 25, 26, 3 consequent durchgeführt. 

ein 2lltbefannte3 für toie ©on alten Qexim %tx *I 13 btffen] 
biefem *I u 2öa3] kein Absatz *I 18 — 21 betonnte — Der* 
menben] geneigt feto ftdj einem befon[bem] ®efd)äft einet eigentlich 
nüfclichen Jhmft au toibmen, oorauägefefct bafj Hflontan ftdt) beto 
ben SJerbünbeten baffir uertoenben tooQe *J 22 ßebenSbebin* 
gungen aus Sebingungen *I 23 oertoeilen] bleiben *I 24 p 
nach mies ttjm gut bünfe H 24—26 ftdj — aufzuhalten] too e3 
if)[m] gut bünfe, ju (Erreichung feines (Sntjtoedfö ju oertoeilen *I 
26 aufzuhalten] fidtj aufzuhalten H, Druckfehler. 2)te§ Absatz *I 
27—57, 2 nachbem— feftjuhalten] toenn jener fetoetlidt) oerft>r[ochen], 
bte anfgefeeigte [?] entfdtn'ebene Slbftcht ju »erfolgen, unb bem ein: 
mal gefafjt[en] Sorfaj? treu 3U bleiben * I 56, 6—57, 2 Unter 

— feftjuhalten] fehlt ff*, auf nachträglich eingeklebtem Blatt 
ff* 57, 3 vor $iefe3 stehn in -ff zu Anfang des Blattes 
fünf gestrichene Zeilen, die die auf dem nachträglich ein- 
geklebten Blatt wiederholten Worte f äffen — toeifj 56, 1 — 5 ent- 
halten. Wir ersehen daraus, dass H bereits bis zu diesen Wor- 
ten geschrieben war, als es Goethe einfiel, das in ff 1 noch 
nicht enthaltene Stück 56, 6 — 57, 2 einzufügen. 3 DiefeS 

— burcfjfprechenb] 3mmet fprechenb *1 X H\ g auf g l für letzte- 
res H einanber] fidj *f 1 1 auf eine SBlöfje g 1 für in? gfretp *l l 

an ber] too *J 1 , Riemer für letzteres fT 1 8. 9 baä — oiel] 
beffen Slnblitf ben Reitet [?] leicht [?] faffenben {Jfelir, befonbere 
[ben — befonbere aus ben ßnaben befonberä] * f 1 ; diese Lesart 
schon lehrt, dass Düntzers aufpaffenben für auffaffenben keinen 
Bestand hat. 11—14 Qrifc — g°b] 3Jtan fragte Qrifj nach [ na $ 
für toegen] bem nädjften [?] SGßeg &u [3U für nach] ocr un & i ener 
©egenb er aber fdjien aerftreut unb gab oor Oertoorrene 3lnttoorten 
*I l 15 SHontan] $arno H 1 — C, vgl. zu 56, 9. 19 für] oor ff 1 , 
Göttling aus letzterem ff 24 vor @3 mit, Blei Absatzzeichen ff 1 

gute g auf g l für arme ff 1 58, 1 vor Eigentlich mit Blei 
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Absatzzeichen JZ 1 <£igentlid) aber toar g* für @ot balb ober 
roarb J3 1 3 ettoaä 0 aus toaä JT 1 4 ftanb # 3 für toatb 
e gingen nach mare[n] H l 7 Montan] Santo H x —C, vgl. zu 56, 9. 
9 unb # für benn H l 10 SJtontan] Santo H l —C, vgl. zu 56, 9. 
12 berf allenett] berfaltnen H 22 3Jcontan] 3amo H l —C, vgl. 
zu 56, 9. 24—62, 19 wogegen— fyaben,] An Stelle dieses Stücks 
folgt in E das Stück S 83,6-85,9, das lautet: Ser 93ote 
jcf)(ug ben 2Beg ein; bie Ainber aber Ratten fid) in ben ßopf 
gefegt, untertoegä ba§ föiefenfcfjlofj ju fefjen, ton welchem 
fobiel gu erjagten tou§te. gelij war auf bie grofjen fdjtoarjen 
Säulen feb,r neugierig, auf ba$ grofje %%ox, auf bie ÄeHer, 
£)öf)len unb ©ewölbe, unb tjoffte bteHetdjt einen ^Weiten ^funb ju 
tfmn, unb einen bebeutenbern aU ben erften. [Vgl. 59, 3— 21 
f)ineinjuberlieren,] 

SGÖie er ju biefem gelangt, f)atte er in ber 3 Kn f t § cn 8eü feinem 
33ater erjäfylt. Neugierig toar er in jene ©balte geftocfjen unb 
fyatte unten einen jiemlidj erhellten Staunt unb in bentfelben einen 
großen eifernen Mafien gefunben, ber 3toar nidjt berfdjloffen toar, 
beffen Werfet er jebodj nid)t ju ergeben, nur 3U lüften bermodjte. 
Um nun barüber iQtxx sn Werben, ^atte er bom ÜDater bie ßnüttel 
»erlangt, bie er ttjeil» al§ ©tfifcen unter ben Sedfei gefteUt, tfjetld 
als $eite bajroifd^en gehoben, unb fo ben ftaften jWar Übrigend 
leer, ba3 Heine Sßraajtfüftdjen aber in einer Qtdt beffelben ge« 
fmtben. [Vgl. 60, 26—61, s Qx — gefunben.] 2lui$ SJlontan toar 
e$ gezeigt toorben, unb auclj et ber UJetjnung , ba§ man e§ um 
eröffnet bertoaljre, ofme ifmt (Setnatt anjutlmn: benn e3 fonnte 
nur burd) einen fef>r combltcirtcn ©dfjlüffel geöffnet toerben. 

Ser tragenbe 99ote tooHte ben 2öeg jutn föiefenfd&toffe nid)t 
mitmadjen, unb ging ben bequemen Sfufjbfab hinunter. Sie 
anbern quälten fidfj Sfifcen nadf), burdf) 2Jloo3 unb @eftraud) unb 
gelangten enbliäj 3U bem natürlichen ©äulenbalaft, ber über eine 
ungeheure 2ttaffe krümmer fdcjtoarj unb tounberbar Ijerborragte. 
[Vgl. 59,15—18.] Cime jebodEj biet auf ba3 $u achten, WaS er 
bor klugen faf), formte Sfetijc fogleid& nad) ben übrigen ber* 
fprodjenen Sßunberorten ; unb aU nidjt» babon ju fefjen toar, 
wufete 3?ifc fidi) nicfyt anberS $u entfdmlbigen, al» bafe biefe Singe 
nur an getoiffen ©onntagen unb ^eiligen heften toenige ©tunben 
fid)tbar feb,en. Sie Äinber blieben überzeugt, bafj fyer ein Söerf 
bon 3Jtenfd)enf)änben ftef)e; 2ßilf)elm fal) too^l, bafe e3 ein 2Betf 
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ber ytatux mar; aber er toünfd&te ftd& 2Rontan, um beffen 5Ket>* 
nung barüber ju bentefjmen. In i&I? 1 ist das Blatt mit den 
Seiten 83. 84 beseitigt und auf S 85 der ungültige Theil 
mit Blei durchstrichen. Ursprünglich aber war der oben 
angeführte Theil in eckige Tintenklammern gestellt, wie 
daraus zu entnehmen ist, dass sich hinter dem letzten 
Wort des durchstrichenen Stücks eine solche befindet. 
Ferner ist in den Abschnitt 58, 24 — 62, 12 der früher 
übergangene Theil von E eingeschmolzen, der vom 
Höhlenbesuch handelte. Er wird hier nicht wiederholt, 
weil er schon zu 40, 6 angeführt wurde. Ich habe in den 
eben und zu 40, 6 angeführten Stücken aus E die für die 
Neubearbeitung in Betracht kommenden Stellen kenntlich 
gemacht. Sie sind so frei benutzt, dass ich im Folgenden 
für unsern Abschnitt 58, 24 — 62, 12 Einzelvarianten aus E 
nur da notire, wo es die Rechtfertigung des Textes er- 
fordert. 58, 25 bennod) Riemer für unausgeschriebenes 
botf) JET 1 59,3 — 14 Für diesen Abschnitt ist ausser der zu 
40, 6 aus E angeführten Stelle auch noch E 58, 15 — 59, 12 
Chatte) benutzt. Diese Stelle ist also in der Neubearbeitung 
doppelt benutzt, da sie schon an dem E entsprechenden 
Platze 40, 13 — 26 zu wörtlicher Aufnahme gelangte , nur 
dass hier der Schlusssatz wegfiel, der lautet: 9lber auf einmal 
legte ftd) tfjnen ein SBerljau entgegen, ben ein ©türm getoaltfam 
übereinanber geworfen Ijatte. 59, 3 fdjritt g l für ging I 1 beiben 
g x aus beiben anbent I 1 4 fytnaufgeftiegen g 1 aus fynangeftiegen J 1 
7 f>at g aus fjatte I 1 8 bie nädrfte g für eine I 1 10 btefen g 
für unä ben J 1 14 fjityfe g für fpringe I 1 15. 16 auf jufammem 
geftüraten fdjtoaraen g aus über jufammen gefttrate I 1 *is einem 
von Goethe erst in späterer Correctur mit Blei eingefügt l l 
19 gefdjtoffctte aus angefdjloffene ebenfalls erst Bleicorrectur 
Goethes P Pforte an Sßforte] Pforte an Pforten g aus Pforten 
an Sßforten und letzteres g für forben in I 1 Pforten an SPfot* 
ten Riemer aus Pforte an Pforten H x Pforten an Pforten HC. 
Also Goethe besserte aus forben I 1 Pforten an Pforten 
und aus letzterem Pforte an Pforten indem er das Schluss • n 
des ersten Pforten strich. Offenbar hatte er die Correctur 
Pforte an Pforte im Sinne und vergass nur, auch das Schluss-n 
des zweiten Pforten zu streichen. Seine unvollständige Cor- 
©oet^e« SBerfc. 25. ©ö. 2. Hbt&. 2 



18 



Lesarten zu Band 24. 



rectur ging dann auf dem Wege der Abschrift in H l Über. 
Hier nahm Riemer Pforte für Schreibfehler und änderte es 
wieder in «Pforten zurück, anstatt es zu belassen und das 
zweite Pforten in «Pforte zu wandeln. 17 — 20 SGBänbe — 
©ängen g mit den zu Z 19 bemerkten Abweichungen aus all 
eine Söanb öon ©äulen ragte e3 als ein einfanter @ü>fer ^erbor 
an gefdf)Ioffene ©äulen • SGßdnbe btlben forben unb <5fönge madj 
©ännen. Aus dieser Schreibleistung Stadeinianns ist also 
zu entnehmen, dass Goethe dictirt hatte: %\l eine SEÖanb 
öon ©äulen ragte e3 all ein einfanter ©tyfel ferner, angefdjloffene 
©äulentoänbe btlbeten Pforten unb ©änge nad) ©dngen. Dieser 
Satz enthält eine deutliche Vorstellung, während ich mich 
vergeblich bemühe, den Sinn des späteren Goetheschen 
Textes zu entdecken. Gleichwohl wagte ich nicht die ur- 
sprüngliche Fassung wieder einzuführen, weil Goethe sich 
offenbar aus stilistischen Gründen veranlasst sah ihn zu 
ändern* 21 nidjt fyneinjuberltcrett g 1 aus barin ntdjt ju 
berlieren P *22. 23 bie — bemerfenb hierfür Riemer die dann 
wieder ausgewischte Correctur too er — bemerfte H l 21—24 
an — unterhalten.] machte an einem fonnigen, über toeite 3lu8ftdjt 
gebietenbent gletfe, bie Slfdjenföur fetner Vorgänger benterlenb ein 
brafflenbeä gfeuer an. g aus ntadjte an einen fonnigen über toeite 
au3fid)ten gebiebeben (Stfen freiließ [dictirte Goethe eilig?] ein 
munbereS fjeuer an I\ Riemer aus ersterem H 1 * 24. 25 
foldjen — fdjon g aus folget ©teile fdunt eine Qfrugale Äoft jus 
beretben P 59, 26 — 60, 3 Oon — SSorfdjein. g und g x aus 
nftfjer nadj ben ©egenben erfunbigte unb bie et }u toanbern 
getagt toar ^atte ftd) Selir. ben man 3um (Jffen rief in bie £>öle 
Oerlo^ren unb toar burd) rufen unb pfeifen ntdjt toteber jurio? 
ju bringen P 4 jiemt g für geaieljmt P 1 3 e ^ en 9 für 
graben P s hinein g aus toteber f/inein P 8.9 fdjon— flotte] 
bie W)[iä)t hatte P, g aus letzterem H l 10 Oon Qtit ju g 
aus ju 3eit 3U P 11 — 14 fdjneibenbet — lispelte g und g x 
aus fd)arfen %1)on unb balb barauf fd)aute Selij aud ©oben 
au3 einer ©luft be3 fdjtoarjen ©tetneä bift bu allein fagte P 
16 Änüttel] so g l aus ßnittel PH 1 letzteres wieder HC, vgl. zu 
16, 4. 18. 19 *ftadj — er g aus <5r baugte nad) einiger 3"* P 
23 prächtigem alten] so schon JE, so g aus brödjtigen alten P 
und so noch H l H prächtigem altem C; vgl. zu 60, 27. 24 e3 
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$ x P 25 niemanb] so schon E und so g aus niemanten P 
niemanben H l —C\ die Correctur Goethes ging in H 1 auf 
dem Wege der Abschrift verloren. 26 felm] fetjen E mit 
£aft g für fjafjttg P 27 innerem geheimen] so g aus inneren P 
und so g aus inneren gemeinten il 1 innerem geheimem erst 
<3öttling aus innerem gemeinten H innerem geheimem dann C. 
Die wechselnde Flexion der aufeinanderfolgenden Epitheten 
wird hier durch zwiefaches Zeugniss Goethes erhärtet: 1. in- 
dem Goethe in P inneren in innerem wandelt und gleichzeitig 
Reimen üdZ einfügt; 2. indem Goethe in H l die Besserung 
innerem aus inneren wiederholt, geheimen aber belässt. Ähn- 
lich sahen wir ihn kurz vorher (zu 60, 23) die schwache 
Flexion des zweiten Epithetons belassen, während er die 
Endung des ersten ausdrücklich in die starke Form änderte. 
Goethe wechselte also die Formen der Flexion offenbar aus 
euphonischen Gründen, vgl. auch zu 96, 15. 28 bämmer* 
fetten g aus fetten P 61, 2 eiferner] eifener i\ Riemer aus 
letzterem H> 3 ntdjt — mar g und g l aus er nidjt jucrfjäben 
ttur auerlüften modjte P * Änüttel g für Änettel P; vgl. zu 
60, ig. s. 6 fie tf)eil3 - geftellt, tyeüä — geföoben] fie ttyiti - 
ju geflettt, tljeilS — gef(f)oben g aus um fte tfjeilS — au fteHen 
ff>etl3 — aufhieben P um fte tfyiti — au fteßen, tr)eil§ — ge* 
f dwben g aus um fte tfjeitä — au gepellt , tfjeilS — gefd&oben H l 
um fte tfjeilS — a u fetten, ttyiU — gefdjoben H um fie ttyeild — 
«au ftetten , tffeilä — au f Rieben C. Goethe versäumte also in 
P au vor gefieHt zu streichen. Stadelmann übersah bei 
seiner Abschrift H l den Tilgungsstrich für um. Durch das 
so wiedererstandene um au Hess sich Goethe dann bei seiner 
Durchsicht von H x verleiten, auch den Infinitiv [teilen me- 
chanisch aus geftellt wiederherzustellen. Bei der Druck- 
revision schliesslich wurde in richtiger Consequenz des 
mechanischen Verfahrens Goethes auch das zweite Particip 
$efd)0ben in au fdjteben wieder umgesetzt und so nach manchen 
Umwegen gerade die Lesart erreicht, die Goethe in P zu 
beseitigen für nöthig befunden hatte. Ich glaubte wieder zu 
Goethes in P bekundeter Tendenz zurückkehren zu müssen. 
7.8 leer— Sßra$tbüc§lem p aus übrigens leer in einer (Scfe beöfelben 
fcradjt SBücfyletn P 9 betberfeitä befcfjalb] so g und g l aus beiber= 
feitä über btefeä und so PH 1 , umgestellt HC; Abschriftsfehler. 

2* 
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ein tiefet g P 10 Wittag mar Oorüber g aus 9lal>e toar e3 an 
Wittag P *n fielet fehlt IT 1 — (7; in i 1 stand aber ursprüng- 
lich ftd), das Goethe bei der Durchsicht als sinnlos strich, 
statt es in fidler zu bessern; ein Wort, das er hier zweifel- 
los dictirt hatte und nur aus schlechter Erinnerung wieder- 
herzustellen versäumte, vgl. zu 71,9. gifc — gefommen g und 
g l mit der oben bemerkten Abweichung aus ffiU toie er ficf> 
üerfprodtjen ^otte toar nocf| nidjt gefommen P* 12 aber — feinte 
g aus aber mar befonberö unruhig ei feinte P *u SBieber* 
forberung] so g l P und so JET 1 forberung HC-, Abschriftsfehler. 
13. 14 irbifdjer — faxten g l aus Oou 3ftbifd)en, ober Unterirbifcfjen 
toieber geforbert toetben fönnte und letzteres g aus toon örtifdjen 
ober unörtifdjen toieber gefortert werben P* 15 Oor. Sin g aus 
üor unb P iß aufgelaben, g aus aufgelaben unb P 16. 17 
rechtmäßig ober unrechtmäßig] rechtmäßig ober unmäßig g aus 
rechtmäßiger ober unmäßiger I 1 , # l aus ersterem 2Z l is ©orge g l 
aus ©orgen I 1 20 vor ©ie 0 1 Absatzzeichen P 20. 21 jenen 
— beS aus ben au3gebef>nten ©ütern jeneS und dies g aus 
bem weiten ©übern jenes P 25 wollt' — feljn] Oerlangte — 
jufefjn P, 0 1 aus letzterem H l 28 um g P 62, 1 tfjn 
jdjon eä 0 1 aus ilm eä und dies g aus eä ihnen P 3 enblid) — 
ließ g aus auch fein Pfeifchen in ber gerne erfdjaHen muß P 
4 3lußenbleiben] Ausbleiben Düntzer *s Montan] %axno P—C> 
vgl. zu 56, 9. 2Binbbrudj] SBaurnfturj J 1 , Riemer in offen ge- 
lassener Stelle H l 4 — 6 fein — er mit den eben bemerkten 
Abweichungen g l aus nicht nach ben liefen *©dt)loffen gefommen 
[$u] fetm, er fyabe [habe g für ^atte , letzteres Schreibfehler 
für hätte] fidt) mit 3farno Oerfpätet, [oerfpätet g aus oerfpätet Wahr* 
fdjeinlich ju guten bortheil] erfunbigte fidt) P* *i tief] toeit 
<7 1\ Riemer für mir H x ; mir ist Lesefehler Stadelmanns für 
toeit seiner Vorlage und wurde durch tief ersetzt, weil man 
bei der Durchsicht von H l die Vorlage nicht zu Rathe zog; 
so wurde ja auch die in H l offen gelassene Stelle in Z 5 
ausgefüllt, ohne dass man auf P zurückging. 7.8 2Bie — 
oorgebrungen? g mit der eben bemerkten Abweichung P* 
10 jupfte — unb g und g l aus unb aopfte ihn Ijeimlidj genug 
er P 13 auf einen] $u einem P auf einem Riemer aus letzterem 
H\ Göttling aus auf einem H 16 auf — fie g aus toorauf fie 
ber SBobe P 19 jungen g für Änaben P 20 hinab.] Nach 
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diesem Wort steht in l l von Goethes Hand mit Blei : (©. 85). 
Diese Seitenzahl bezieht sich auf E, das von hier an wieder 
gilt. 63, 4 oerf^iebenen] betföiebnen E n Sfcrgtoaffer] so E 
9iegentoaffer HC; ein Fehler, der durch das unmittelbar 
folgende Wort föegengüffen veranlasst ward. 26 tunburdj] 
hinunter E, Riemer aus letzterem E--H 1 27 fid) nach er] 
so E fidj nach SBegtcrbe Z 28 HC 64, 4 $unfeln] %wxh 
len E 10 fic] so E, fehlt HC 21 unb neugierigen SBlidS] 
so Riemer aus mit neugierigem SBlttf E * H l und so H unb 
neugieriges SlicfS C; vgl. Goethe an Göttling, 28. May 1825. 
65, 3 uortoärtS — fic] bortoärtS. £iefe befanben E, Riemer aus 
letzterem EsH 1 u erften] so E, fehlt HC 14.15 erholt] 
so E erfjolt fyitte HC 22 mit Jfraft] ahrifdjen feinen 
tfnieen E, g für letzteres E*H l 27 fd&limmen] so E (äjltfy 
ten HC 66, 1. 2 «DUtletben,] SHitleiben unb E, Riemer aus 
letzterem E»H l 8 nach tüofflautfmn. folgen in E--H x die 
beiden letzten, von Goethe mit Tinte gestrichenen Blatt- 
zeilen, enthaltend gelij—Siebf 02, vergl. die folgende Variante. 
9—12 fjelir. — ferner:] ftelir, fdjludföte nodf), öfter er fyitte ftd) 
einigermaßen beruhigt, me^r an ben Siebfofungen, als an ben 
SBorten feines SBaterS. E 16 nidjt nach 2ttenfä}f)eit E *67, 2 
J^nnerfteS] so mit Tinte aus ^nnerfterä H l ^nnerfte HC; der 
Tilgungsstrich des vorletzten Buchstaben in H l wurde vom 
Schreiber H's fälschlich auch auf den letzten Buchstaben des 
Worts übertragen. 66, 25—67, 6 £)iefe — anfing] geltr. toar 
über biefer tröftltdjen Siebe auf beS SöaterS ©djoofe gan3 ruf)ig 
eingefä)lafen, ber il>n faum auf ein! ber jubereiteten Sager nieber= 
gelegt Ijatte, als bie £f)üre ftdj öffnete unb ein too^lgebilbeter 
Sttann fjereintrat. ftadjbem er 28tlf)elmen einige 3eit freunblid& 
ongefefjen, ftng er an E* *i6 el)malS] so H 1 !?" efjemalS C 15— 
17 bie — ßuft.] unb ber Sater trug i^n fdjlafenb Don bem Orte 
toeg, ber ifjn 3U foldjer heftigen Seibenfdjaft aufgeregt r)atte. E* 
20 genießen] so H l H gewiß genießen C; das sinnlose gewiß ist 
Druckfehler, veranlasst durch das unmittelbar folgende ge* 
nteßen. 28 fetten] Rettern E, Riemer für letzteres E-.H 1 
€8,2 ältlidjen] fehlt E, Riemer E--H 1 ; die Einfügung von 
ältlidjen hier entspricht der von junger 67, 4. 4 l)öfjern] ^öt)eren 
EH 9 nad&läffigen] «Rad)läfftgen EH 10 bod)] fehlt E, 
Riemer E*H l 22 allerlei] so E mand&erlet HC; mandjerlei 



Digitized by Google 



22 



Lesarten zu Band 24. 



wohl durch das kurz vorhergehende auf mandjerlet SBetfe Z 14. 
15 veranlasst, mdjrmalä] so E, fehlt HC 28 aufgehoben.] 
Hiernach folgt in E S. 95 folgender Abschnitt: Söilfjelm 
ttmrb numnef>r bem ©utäfyerrn unb ben ©einigen befannt unb 
©on ifmen aufä freunblidtfte aufgenommen. Sßir fagen toon biefer 
Ofamilie nichts weiter, inbem bie nadrfolgenbe ©efdudjte und über 
ifyre SBerljältnifie n&tyer belehrt. In der Neubearbeitung fiel 
dieser Theil weg und statt dessen wurden die Theile 69, 2 — 
72, 16. 93, 2 — 105, 15. 116, 1 — 126, 6 eingefügt, die uns Wil- 
helm in lebendiger Berührung mit dem Kreise des Oheims 
zeigen. 



günfteä Gapitel. 

69, 1 fünftel dapitti fehlt IPI 1 6. 95 [diese Zahl be- 
zieht sich auf E.) ©et$3teä ßatoitel SBanb I g x aus g |: ©djlufc 
bed fiebenten Gaöitelä :| 33anb I H l 5. 6 grablinig — beftcllt] 
grablinig getoflanate [grablinig geöfton$te g für grofc Sßflanaen 
unb] frud&tbare Säume, ©emüfe ©arten, gro&e ©trecfen Don 
f)eilfamen Kräutern, II 1 8. 9 auf — Slitfe] mit einemmale 
IP *9 umfcf)atteter] umfd)atte[nber] g 1 für fdjattiger II 1 
umfdjattenber I 1 , g aus letzterem H l 12 ju jeber] jeber 
g aus jebe JI 1 jeber g aus tote jebe [? Hörfehler für für 
jebe] I 1 , g aus jeber H x 9 --14 (Hn — lufttoanbeln] Gin 
Wer umfdjattenber ßinbenblafr breitete fidj toürbig als Sor^atte 
be3 anfef)nli#cn <Sebäub[e3]. ©ine lange baranfto&enbe Slttee bon 
gleiten Säumen jeber ©tunbe be3 £ag3 (Gelegenheit gab im freien 
3U berfel/ren unb 3U Suftroanbeln aus (Sin fytyx fäattiger 
8inbenöfa| breitete ftd^ toürbig als Sor^atte beS anfelmlicfjen ®t* 
bäub[eä]. (Sine lange baranftofeenbe SlHee fölofe ftdj an [f d^lofe — 
an von Goethe aus Versehen gestrichen.] einem geräumigen 
Sßlafc, ber [nach ber Hess Goethe aus Versehen mit stehen.] 
öon gleiten Säumen umfdjtrmt, jeber ©tunbe beä 2ag3 (gelegen* 
fjeit gab im freien ju berfe^ren unb 3U Sufttoanbeln und dies g 
aus eine l)ot)e f Wattige 8inben*2lllae fdjlofe fid) an einem ge* 
reimigen Slafe, mit folgen Säumen umformt fo bafe man jebe 
©tunbe beS £ag§ im freien betfefjren unb Sufi toanbeln !onnbe 
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IP* 14 Eintretenb] Absatz IP P u - n fcintretenb - tym] 
eingetreten in baS Schloß fanb ex bie Söänbe ber £auSflur 
lebenbig betreibet, große ©[ejograjihifch behanbelte Hbbilbungen 
aller öier SOBeltt^eilc fielen g aus Eintreten in baä ©djlofe t»ant 
eine lebentigen SorfoJß lebentig bef leibet, große in bie klugen 
faHenbe ©ogrortift^e Slbbilbungen für Söelttheile fielen IP 
17 £reWentoänbe g aus ©treppengel&nber IP is gleichfalls fehlt 
IP Griffen einaelner SReidje] abbilbung einaelner deiche g aus 
Slbbilbung einjelnen deichen [Goethe hatte wohl dictirt 
uon einaetnen föeidjen] IP 19 in — fanb] ba bie Satire beS 
erfien @aal§ fich immer öffnete fah IP 20 merfnmrbigften g un- 
deutlich aus merftoürbigen II 1 merftoürbigen daher wieder in 
P, g aus letzterem H 1 21 eingefaßt] begleitet g l für eingefaßt 
[wobei Goethe aus Versehen auch das vor eingefaßt stehende 
Wort unten strich.] IP lanbfd&aftliäjer fehlt IPI\ Riemer 
H l 22 ftnb g für toaren II 1 70, 1 funftreid)] auf eine [auf eine 
g far den Hörfehler offene] Jhmftreidje Söeife IP fo g aus 
mar fo IP *<£inaelljeiten so P und so aus <£inaelnf)ei ten H l 
letzteres trotzdem wieder in HC 1. 2 bie— jugteid) fehlt II 1 * 
5. e unb — Einleitung,] unb fragtet,] nach einer Äurjen Slufflärung 
be§ ©efd^e^enen, g aus nach einer ihirjen aufflel)enbe3 gefchäfmen 
fragte er II 1 , ersteres I 1 , g für dies H 1 6 gegen] auf IP 
e. 7 «rot — fei] ob ber @a|t [ber dfaft g für er] bieleiajt eine ber 
©egenben fenne IP ob ihm oie[l]leia)t eine biefer <§täbte befannt 
fe^en g aus ober toieleid&t eine biefer @egen[ben] fänne I 1 , g aus dem 
vorletzten H 1 7. 8 ob— aufgehalten ?] bafelbft jemals oertoeilt habe. 
g aus bafelbft oertoeilten. IP er bafelbft jemals ftd) aufgehalten? 
g aus bafelbft jemals r»orbet)faf)ren. I 1 , g aus dem vorletzten H 1 
9. 10 tonnte — geben] toußte — ju geben IPP> Riemer aus 
letzterem H l 10 unb betoeifen] inbem er babel) SBetoeiS gab g 
aus unb aeigte habet) H l unb a« betoeißen i\ Riemer aus 
letzterem H l mehrere g für mancherlei IP 11. 12 auch — 
gemußt] ihre [ihre g für über] 3uftänbe unb Eigenheiten gar toor)I 
beobachtet h^e U 1 69, 2 — 70, 12 Es wird für diesen Theil 
willkommen sein, die Fassungen IP und P noch einmal 
im Zusammenhang zu überblicken. Ich mache die Correc- 
turen Goethes durch Cursivdruck kenntlich ; von den Inter- 
punetionszeichen darf ich dabei absehen, da diese fast 
durchweg von Goethe stammen. 
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I. Die Niederschrift Stadelmanns 
nach Goethes erstem Dictat (II 1 ) : 



Uncorrigirt : 

Stuf ben äöege nadj bem ©djloffe 
fanb unfer grennb eine Serwunbe* 
rung nid&t toa3 aunen Glbern Suft 
Ratten ober einen Sflobernen 93orl 
fifyitfg getoefen toäre, grofe Jansen 
unb grudjtbare 33äume gcmüjj @är* 
ten grofj ©treefen bon fyeilfamcn 
Jfreubern unb toaS nur irgenb braudf)* 
bat fonnbe geartet werben überfat) 
mit einemmate Sine tjo^e fd&atttge 
Sinbcn=2tltae fri&lofe fid^ an einen ge* 
xeimigen S8Iafc, mit folgen Räumen 
umfötrmt fo bafe man jebe ©tunbe 



Von Goethe corrigirt: 

Stuf ben 2Bege nad^ bem ©djtoffe 
fanb unfer Qftennb zu seiner 2)er= 
tounberung nichts toaS einem älteren 
2u\igarten ober einen mobernen 
Paxt äfynliä) getoefen wäre. Grad- 
linig gepflanzte /rud&tbare SBäume, 
(remüfe ©arten, gtofce ©treden toon 
fyeilfamen Kräutern, unb toaS nur 
irgenb braud&bar fonnbe geartet 
werben, überfafj er mit einemmale. 
Ein hcüwr umschatte [nderj £inben= 
platz breitete sich würdig als Vor- 
lialle des ansehnlichen GebäudfesJ 



II. Die Niederschrift Stadelmanns 
nach Goethes zweitem Dictat von Goethe corrigirt (J 1 ): 

(Die uncorrigirte Gestalt der Worte setze ich 
in eckige Klammern.) 

Sluf bem [ben] äßege nad) bem ©dfjtoffe fanb unfer greunb ju feiner 
SßerWunberung nichts WaS einem älteren [feinen ©Iber] Suftgarten, ober 
einem [einen] mobernen Pari [93arfJ äfynliä) getoefen toäre; %xablinig ge* 
^ptait3te [grablienige gepfwnat] grudjjtbäume, (xemüfef elber l ) [gemüfjf elber], 
grofje ©tretfen mit fyeühäutexn [^eultreutero] beftettt, unb toad nur irgenb 
[ergenb] braud&bar fonnte geadjtet Werben, überfaf) er auf sanft amjänotger 
[Sanb ab^änniger] 5lädf>e mit einem 2 ) SBlürfe 3 ). din bon tyotyen ßinben um* 
föattenber*) Plafc [Stafc] breitete ftdf) Würbig [tourbig] al§ Voxf)aUt [öor* 
tjatte] beä anfef)nlid)en ©ebäubeä, eine Zange [Sange] baran ftofenbe & ) StUee 



*) ©cmüäfelber Riemer aus ©emüjjfelber H l s ) (Hnem Riemer 
aus einem üf 1 8 ) SBlirfe durch Rasur aus SBlücfe H l *) ums 
fdfjatteter g aus umfdfjattenber H l b ) ftofcenbe Riemer aus ftofenbe ff 1 
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beä £ag3 in ^freien tarierten unb 
Öufl toonbeln fonnbe. 



Eintreten in ba3 ©djlofj tmnt 
eine lebentigen 93orfal3 lebentig be= 
Heibet, grofje in bie klugen faUenbe 
(SJographifche 2ibbilbungen für SBelt« 
tf>eile fielen in bie klugen 

ftaabliche ©treppen gelänber 
waren mit abbilbung einzelnen 9teis 
djen gefchtnücft, unb ba bie 2^Üte 
be§ erften ©aalä fidt) immer offen 
faf) er fich umgeben Don ©profpeeften 
ber merfmürbigen ©täte oben unb 
unben eingefaßt oon nadjbtlbung ber 
gegenben marin fie gelegen taaren, 
atlei offene Aunftreidje toeife bar« 
gefteQt mar fo ba§ ein unerbrocfje s 
ner Sejug burdrauä bemerfbar blieb, 



Eine lange daranstossefnde] Allee 
von gleichen Säumen jeber ©tunbe 
beä Üag3 Gelegenheit gab im .Freien 
zu Dorfe ijxm unb rw -Lusftuanbeltt 

©npetreten in ba3 ©d)lofj /and 
er die Wände der Hausflur leben« 
dig bef leibet, grofje, Öographiscfr 
behandelte 9lbbilbungen aZ/er rt«r 
2öelttt>eilc fielen in bie Slugen. 

ftaa/licf)e TreppemräiuZe maren 
mit abbilbung ein3elner tHeid^e ge* 
fchmücft, unb ba bie Tt)\ixe bed erften 
©aal3 fid) immer öffnete fah er ftet) 
umgeben oon Profpeeften ber merk 
toürbigslen ©teufte, oben unb unfen 
begleitet üon JYachbilbungen ber 
Gegenben marin fie gelegen sind; 
atte3 auf eine ßunftretdje Weife 
bargefteHt, fo bafj ein umoi/crbrodje: 
ner Sejug bureijauä bemerfbar blieb. 



gleichen SihtdjfcS unb Söürbe, gab [ganj] jeber 1 ) [roie jebe] ©tunbe bed 
5£ag3 (Gelegenheit im freien ju berf ehren unb 3U Zusfftanbeln. [Suft toanbeln] 
(Eintretend [ßinbreben] in baS ©djlofj fanb er bie 2B«nbe [SBenbe] ber 
4?aus«flur *) [§au3flur] auf eine eigene 2Betfe befleibet ; grofje tpeographifche 
[(Beographifcf)*] Slbbilbungen aller Oier SBeltt^eile fielen [oielen] itmt in 
bie klugen; ftaaf tid^e 8 ) [ftaabliche] £reppentoänbe [Jreppentoenbe] waren 
gleidjfal3 mit ^briffen [abriffen] einjelner SReiche [jReichen] gefdjmücft unb 
in bem 4 ) [ben] $auptfaal eingelaff en, fanb er fidj umgeben Don Profpecften 
[©profpecften] ber merfmürbigen') [mfirftoürbigen] ©täbte, oben unb unten 
eingefaßt, Don 0 ) 9cadt)bilbung ber (Gegenben toorin fie gelegen finb, aUel 
Änmftreich [Äunftreidj] bargefteHt, fo bafe die [fie] SinjeHjeiten beutlich in 
bie Slugen fielen unb augleidt) ein unterbrochener 7 ) Sejug burcfjau3 be* 
merfbar blieb. 



*) 3U jeber g aus jeber B> *) $au3flur Riemer aus ^aufjflur H l 
s ) ftatlidje Riemer aus ftaatlidfje H l *) ben durch Rasur aus bem H l 
*) merfmürbigften g aus merfmürbigen H 1 •) lanbfcfwftlicher Riemer 
nach üon H l 7 ) ununterbrochener Riemer aus unterbrochener H l 



Digitized by Google 



26 



Lesarten zu Band 24. 



ber £au3!jerr ein deiner lebhafter 
Wann von Satyrn betoiflfommte 
ben ©aft nadf> einer Äuraen auf 
flefjenbeä gef<$<tf>nen fragte er auf 
bie Söenbe Reuten ob er bieleid&t 
eine ber ©egenben fanne unb bafelbft 
oertoetlten. 

33on manchen toufjte nun ber 
Ofreunb auälaub SRedjnung augeben 
unb aeigte babety bafe er mand)erleto 
Orte nid)t allem gefetm fonbern über 
3uftanbe unb eigensten gar tootjl 
beobachtet t>abe, 



.Der #au8herr ein «einer lebhafter 
2ttann ©on %afyxtn betoittfommte 
ben (Saft und fragte nach einer 
&ur$en Aufklärung des Geschehe- 
nen auf bie SÖänbe deutend: ob 
der Gast oieletcht eine ber ©egenben 
tenne unb bafelbft jemals oertoeile 
habe. 

33on mannen toufjte nun ber 
Sreunb anfangende dtttynschaft 
31* gtUn, indem er babe^ Beweis 
gab bafe er mehrere Orte nicht allein 
gefeint, fonbem ihre 3uftänbe unb 
Eigenheiten gar toohl&eobachtet habe, 



£er §aufjf|err »), ein Heiner lebhafter 2Jcann oon fahren, betoittfommte 
ben (Saft unb fragte, nach einer furjen Slufflarung, beS ©efebehenen, 1 ) gegen 
bie SÖßänbe [Senbe] beutend [beutent]: ob ihm [er] oieteidjt 3 ) eine biefer 
Städte bekannt seyen*) [(Segens fdnne] unb er 5 ) [fehlt] bafelbft jemals sich 
aufgehalten? [oorbetofahren.]. S5on mannet» [mannen] toufjte 6 ) nun ber 
gfreunb auSlangenbe föeäjenfchaft 5U 7 ) geben unb 31* oetoeifjen 8 ) [jubetoei&en] 
ba§ er meiere 9 ) Orte nicht attein gefeljen fonbem auch ihre 3"ftänbe unb 
Eigenheiten [eigenfjetten] gar toohl 3U bemerfen betoufet 10 ). 



*70, 13—15 ein — Slbcnbeffen g aus ben beiben Stnfömlingen ein 3ttttmer 
anautoeifen unb fie fpäter jur Slbenbtafel I 1 16 Söilhelm] ifmi I 1 — C; 
aber die Beziehung des überlieferten Pronomens ist unverständlich; 
man könnte auch daran denken, in it)m hier einen Hörfehler für ihnen 
zu sehen, denn diese Annahme wird durch die Fassung II 1 (vgl. die 
folgende Variante) nahe gelegt, wo dem fie fanben ein entgegneten ihnen 



*) #au3t)err Riemer aus ftanbtyxx H l *) ofme toeitere Einleitung 
g* für nach - ©efcfjehenen, H 1 ») oietteicht Riemer aus oieletcht if 1 
4 ) fe$ durch Rasur aus fetien H l ») ob er g aus er H l e ) fonnte 
Riemer für toufjte H l 7 ) $u gestrichen von Riemer E 1 8 j be* 
toeifen durch Rasur aus betoeifjen H 1 ») mehrere Riemer aus meiere 
H l 10 ) getoufjt Riemer aus betou§t H 1 
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entsprechen würde. Aber der Singularis scheint durch Zis 
gestützt, wo es ju if)m fptad> heisst. 13 — 17 £er — gfrauen* 
jtmmer] Hierfür findet sich in II 1 mitten im Satz abbrechend 
und später von Goethe durchstrichen nun führte ber §auä* 
tycrr ben 5tu8fän [nach 3tuäfän leer gelassene Stelle, Goethe 
hatte natürlich dictirt Slnfdmmling] unter bie Stuben toa fie 
$toeü 9frauen£umner fanbeu bie er Stielten benannbe ifmen ben* 

20 ältere ©djtoefter,] 2Utere P, Riemer aus letzterem H* 

21 bie g aus biefe i 1 Jerxen] §erm I l H l 21. 22 bie ©ie fennen,} 
fehlt J 1 , Riemer H l 25 au beiben g aus beibe am I 1 28 0or= 
läufigem allgemeinen] so M 1 , hieraus vorläufigem allgemeinem 
erst Göttling in H, letzteres dann die Drucke; vgl. zu 60, 27. 
71,2 oertraut] fcefannt i 1 , Riemer für letzteres H l 3 mufr 
</ aus nun mufe I 1 5 SÖMberförudjSgeift g aus toteberfprudj I 1 
7 l)ier] fehlt J 1 , # H l nimmt e§] nimmtS i 1 9 infofem] fofent 
g aus unb fo fem J 1 , fofern i? 1 — C; aber unb fo fern beruht 
in 2* offenbar auf Hörfehler für infofern, Goethe strich unb 
nur aus schlechter Erinnerung. 10 Amtmann] ber i\ g l für 
letzteres H l 16 bie g für biefe I 1 Nach dem mit Unterhaltung 
schliessenden Abschnitt findet sich in H l mitten unter der 
Zeile mit Bleistift ein y, dies wohl nur ein Revisionszeichen. 
17 ber feurigen SBütfe g aus be3 feterigen 39Iücf[3] i 1 19 füllte 
ftd) g für toar I 1 19. 20 fenbete — SBiffen g aus bie SSor^ügltd) 
toiffen jujufd)icfen I 1 20 freubig g für 5relidj das natürlich 
für fröf)Iidj steht. 22 ber fdjönften] so P, fehlt H l —C; auf 
dem Wege der Abschrift verloren. 25 f}erantoad)fenben g P 
26. 27 fjafttg 3ugreifenb] i$n ^aftig ergreifenb J 1 , </ aus Saftig er= 
greifenb JET 1 ; Goethes Änderung wurde also nur dadurch 
hervorgerufen, dass itjn bei der Abschrift ausgelassen wurde. 
72, 1 ben] fehlt I\ g H l *4 «Pflaftcr] so PH\ das auf Schreib- 
fehler beruhende sinnlose Söaffer HC ist schon in St wie- 
der richtig gestellt. au§ ihrem SBeftetf] auä itjrer 23rief= 
tafdje g J 1 , Riemer aus letzterem H l 2—4 al£ — SSeftetf g 
mit der eben genannten Abweichung aus attfo baä 23Iub jus 
ftillen fdjlofj bie SBunbe mit eilig beigefdjaften ^flafter P* 
g aufgehoben g aus toarb aufgehoben P 15 nach tote ist eä von 
Goethe eingefügt J 1 , e£ mit Blei wieder gestrichen H x 
16 SCÖeife.] Unter dem mit diesem Wort schliessenden Ab- 
schnitt steht in H 1 von Goethes Hand mit Tinte |: §ier 
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aWifdjen (£ap. VII. Sie pilgernbe 2;^ötin:| zur Andeutung, 
dass hier der aus E*H} losgelöste Theü (S 420-450) ein- 
zuschalten sei, der diese Geschichte enthält. In E*H l ist 
die ungültige Seite 419 mit Blei durchstrichen und über 
der Überschrift Sie pilgernbe £t)örinn steht g <5. 95 ©tebenteä 
[Siebentes g 1 für Neuntel] Kapitel. Goethe beabsichtigte 
also, mit E S 94 das fünfte Capitel zu schliessen, als sechstes 
Capitel Wilhelms Eintritt in die Familie des Oheims folgen 
zu lassen und dann Sic pilgernbe Üljötm als siebentes. i? Sie 
Jnlgembe 2$örin.] Diese Novelle bildet in E mit folgender 
Einleitung das fedjaehnte Kapitel: Senarbo War mit ©efdjäfteit 
überhäuft, feine Gahlen in größter SUjättgfeit; Schnett* unb 
Sdjönfchretber burften feinen Slugenblicf raften, inbeffen Söilhelm 
unb grtebrich jWifchen ftelbern unb Söiefen luftWanbelnb auf baä 
Erfreuliche fidj unterhielten. [Absatz.] £ier tarn benn, wie tl 
unter greunben bie fid) Wteber fef)en nothwenbig gefdn'eht, bor 
allen Singen aur Spraye, in Wiefern man ftdj beränbert finbe? 
{Jriebrtch wollte SBityelmen noch bottfommen für benfelben an* 
farechen, biefem jebod) erfdjien fein junger greunb jtoar nod) Don 
gleicher #eiterfeit unb Umfielt, boch gehaltener. (SS Wäre nicht 
gut, fiel griebrich ein, wenn ein SJater bon breh Äinbern, $emaf)l 
einer trefflichen Patrone, nicht auch an ftattlidjer äßürbe ge* 
Winnen fottte. [Absatz.] «Run Härte femer fid)ö auf, bafj alle 
^erfonen bie mir aitä ben Sehr jähren fennen, noch unter ben 
Sebenben fid) Wohl befänben, ja beffer als borher, Weil fie in 
boller entfdfciebenen 3^ätigleit, jebeS in fetner 3lrt gefeilt ju bielen 
SJlttWirfenben, an baS ebelfte Siel ^inftrebten. Soch ift unS 
öerfagt nähere Äenntnifc babon gleich jefct 3U erteilen, Weil 
einem Südjlein lote bem nnfrigen Sftürf^alt unb (Sefjeimnifj gar 
Wohl jiemen mag. [Absatz.] Slber Wa3 im Saufe be8 Der; 
trauten ©efprächä bon ber ßJefeHfdjaft in ber toir unS jefct be* 
finben weiter offenbart Worben, Wie fidj ihre näheren SBejüge, 
3ttarimen unb 3wecfe babeto nach unb nach aufflärten, ift Pflicht 
unb ©elegen^eit ^ier ju eröffnen. [Absatz.] Sie ©ritte beä 2lu3= 
wanbernä, tytfy e3, fann in einem beengten fummerltdjen 3 u f* ano 
ben 2ttenfchen gar Wohl ergreifen, fie Wirb, Wenn einaelne QäVLe 
burd) glücflidjen Erfolg begünftigt Werben, im ©anaen fich alä 
Seibenfdjaft hetbortlmn, Wie wir gefetm fyabtn, noch fetten unb 
babet) nid^t läugnen, ba& Wir felbft Don einem folgen Söahne be* 
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tfjört getoefen. [Absatz.] $a3 5lu3toanbern gefcf)ief)t in be* 
trüglidfjer Hoffnung eines beffem 3 u f* anoe 3, fie wirb beim 
erfolgenben ßintoanbern gar oft enttäufetyt, toetl man fid^, too^in 
man aud£) gelange, immer toieber in einer bebingten SBelt befinbet 
unb, wenn man audj nid^t $u einer abermaligen 3lu3toanberung 
genötigt nrirb, bennotij ben Sßunfdj barnadfj im StiÜen ju Ijegen 
geneigt ift. [Absatz.] 2Bir ^aben und baffer berbünbet auf alle$ 
2lu3toanbern 33er$id(jt ju tfjun unb und bem Söanbern ju ergeben. 
§ier fe^rt man md)t bem Skterlanbe auf immer ben SRücfen, 
fonbern man t)offt, aud& auf bem größten Umtoeg, toieber ba^in 
ju gelangen; reifer, berftänbiger, gefdjirfter, beffer, unb toaS au& 
einem folgen SebenStoanbel 93ortl)eitl)afte3 Verborgenen mag. 9hm 
aber ift in @efeQfdjaft alleS leidster unb glüdflidfjer ju bollbringen 
al3 einem ßinjelnen gelänge, unb in biefem Sinne betrachte, mein 
fjfreunb, toa§ 2>u ^ier bemerfft: benu toaä 3)u audf) fief)ft, atteä 
unb jebeä beförbert ein großes, mobile? 33erf)ältnif$ tüchtiger unb 
t^äriger 2Jlcnfdt)en aller Älaffen. [Absatz.] Seil benn aber too 
^enfd)en finb auef) ßebenäart ift, fo fag' idj Vorläufig bon unferer 
SSerf affung nur fobiel : toenn jtoeb ber ttnfrigen irgenbtoo zufällig 
auf einanber treffen, fo berfatyren fie nadj Stanb unb SBeife, nad) 
$anbtoerf§s unb ßunftgebraudl) ober fonft nadE) irgenb einer Sitte 
if>ren getoölmlidfjen Saugen gemäß, ©retie jufammentretenb toerben 
auef) für eine ©ntyeit gehalten, toeldfje fiel) felbft regiert; gefeilt 
fid) aber ein SHerter lunju, fo toäfylen 2>retje fogleid) baS SBanb. 
SDiefeä barf nun, e§ mögen fidf) fobiel jufammengefellen all motten, 
immer nur eine neugeroälflte ^ßerfon fetm, toeil im (großen, toie 
im Äleinen, 9Jttt*0legenten toedf)felfeitä nur fjinberlidfj finb. [Ab- 
satz.] üDu fonnteft bemerfeu bafj Senarbo meljr als ljunbert 
tf)ätige unb tüdfjtige ÜUlenfdfjen berbinbet, befd^äftigt, berfammelt, 
öerfenbet, toie 3Du ÜRorgen, als an einem bebeutenben £age feljen 
unb erfahren fannft; $u totrft ba§ 3Banb aufgelöft, bie 2Renge in 
fletnere ®efetlfdf)aften bert^eilt unb ba£ S3anb berbielfältigt fefyen; 
alleS Übrige foll fidf) $ir gleidjfatß eröffnen. [Absatz.] 9tun aber 
lab' idf) £idj su einem furjen Vortrag. Saß unS im Statten 
biefer burdfjlüfteten SBäume, jur Seite beS fdfjtoeigfam borübet= 
jie^enben SßafferS, eine @efd(jtdf)te bernelmten, ein fleineS £eft 
burd&lefen, toeldfjeS mir ßenarbo auS bem rei<f)en Sdja^e feiner 
Sammlung anbertraut, bamit man fid(j redfjt burdtjbringen möge, 
toelcl) ein Unterfc^ieb eö feh atoifdfjen einer berrüeften $ilgerfc^aft, 
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beten fidfj fo manche in bet 2Mt umhertreiben, unb aWifdjen einem 
wohlburdjbathten, glfitfltdf) eingeleiteten Unternehmen, tote ba§ 
unfere, baS idj nidjt toeiter angreifen Will. (E S 414—419.) 
25 Slnfelm] Slnfe^en J 78, i fein] so JE feine HC ©teine] 
©rein J 9. 10 ©efang ber Söget] 23ögelgefang J 10 SBanber* 
jrfjritte] ben (Stritt eineS 2öanberer3 J u tyx fehlt J 22 @e* 
folge] (Befolg J 25 an] auf J 25. 26 ehrerbietig] mit <5t)rs 
furcht J 27. 28 ein — fagen] geförodfjen ju h a &*K/ J 74, 9 
«igenen] Wunberlidjen J 19 SBlirfe] so c7!E 5lugenblicfe HC; 
letzteres natürlich nur Gedankenlosigkeit des Schreibers. 
75, 6 ©hrenmamte] (Sfyrenmann J u niemanben] so E niemanb 
JHC 21 Übrigens] kein Absatz J 24. 25 erwerben — 2Crt] 
buret) SEienftleiftungen erwerben fönne, ber 9lrt gemäfj J 28 feinet 
toegS] feineämegeS J 76, 1 jWeifle] atoeifele EH an] so JE, 
fehlt HC; auf das fehlende Wort wird in H durch ein Blei- 
zeichen hingewiesen, vergl. zu 88, 20. 27. 2 bebaure] bebauere 
HC 1 4 fdjeine] friert E, Göttling (?) aus letzterem H 21 
^Ibenteurerin] Slbentheuerinn J argWor)nen] oermuthen J 77. 4 
-£>a!blidjte] ^albtidjt J 6 romanhafte] romanentjafte J 15 bem 
anmutt)igften] fefjt liebttdjem J n StuSjeithnung toerbient] ber» 
bient auSgeaeidjnet ju werben J 18. 19 fd^ief fid^e fehlt J 27 
mutwilliger] luftiger J 78, 9 aufgewogenen] aufgejognen E 
u Wenbete] Wanbte J 12 meine ©djulb] so JE, fehlt HC 
14 umfjerftreifenber] so JE&C* h«umftreifenbet jjq 16 antun* 
bigten] berfünbigten J 79, 1 6 blojj unb] toöHig J 80, 20 $a 
mufc man] 2ttu§ man gar J 24 fed^n] ^Wanjig J 82, 10 
bat — bie] »erlangte fie J 13 bie JBeWtrttmng] ber ©aftt)of J 
17 ben] Hierfür setzt Düntzer bie, indem er sich auf den fran- 
zösischen Text (in den 'Cahiers de lecture' 1789) beruft, wo es 
heisst 7c reste de ce präsent jour et les suivants?; doch Goethe 
«chliesst sich dem Text der in seinem Nachlass befindlichen Ab- 
schrift an, der lautet 7c reste de ce pr emier jour et le suivanf. 
19 fie] eS J 22 unfere] unfre JHC 1 83, 1 unb Wufjte ftdj 
— fdjttfen] inbem fie fict) — fdjicfen Wujjte J 12 mit an] gu J 
mit unb an E—C; unb ist sinnlose Zuthat, die bei der 
Revision E's oder seiner Vorlage entstanden sein mag, 
indem man mit gedankenlos in präpositioneller Bedeutung 
nahm und sich dann an dem Asyndeton mit an stiess. Das 
französische Original, das ich hier wie sonst nach der 
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in Goethes Nachlass befindlichen Abschrift citire, lautet 
an unsrer Stelle: et comme eile avait commenct ä pari ag er 
notre table. 13 nunmehr] so JE, fehlt HC u fonbern] 
unb J 15 fort fehlt J 19 innigft] ^5d^lid§ J 27 unfere] 
unfre JE 84, 1 unfere] unfre J 1 Unglücfe] Unglütf J 
8 totrffame 5lrjenei] fjetlfame Slr^nety J 10 Suchten] kein Ab- 
satz J 15 Verfolgungen] Verfolgung J 22 ©eherje] ©cherj J 
26 tyaax] so JE paar HC 85,3 getrübt] abgeftumpft J 
7 Slnfe^n] 9tnfet)en J gerabe] fehltet J 10 bei] so J gegen 
E und St gegen Göttling aß. mit Bestätigungszeichen 
Goethes ftir mit Blei untei*strichenes ohne H letzteres C. 
Göttlings Correctur wurde also beim Druck Übersehen und 
fand erst in der späten Ausgabe St Berücksichtigung. Ich 
habe gegen nicht anerkannt, obwohl diese Lesart schon in 
E auftritt und in H Goethes ausdrückliche Bestätigung 
fand, weil sie nur auf unvollkommner Erinnerung des 
Dichters beruht. Der ursprüngliche Text, wie ihn J dar- 
bietet, scheint durch das französische Original gesichert, 
das hier lautet : et phäot juste qu'affectueuse dans ses caresses 
et ses compliments. 12 tiorjufteffn] oorjuftefjen J unb bodj] so 
JE und St unb HC X C* un3 C; unb wurde schon bei der 
Revision von H beanstandet, indem es mit Blei unter- 
strichen ward und ein Bleistrich aR gesetzt wurde, n feit* 
famer] tounberlidjer J 86, 1 Ungleichheiten] ^nconfequen^en J 
«.» ©anftheit] so JH ©anftmuth HC; ©anftmuft) ist Ab- 
schriftfehler, der durch das folgende (Sroftmutf) veranlasst 
wurde. 87, 2 Neffen ungeachtet] 2>emungeachtet JE, Göttling 
aus letzterem H 9 bereute] bereuete EH 13 Sageä] 2ag3 H 
88, 3 SBetfpiele] SBeifoiel J s $uncte] Sßunct J * 9 toürbe] 
möchte, J 20 ift] so JE und St, fehlt HC, darauf dass 
hier ein Wort fehlt , ward schon in H mit Bleistift zeichen 
hingewiesen. 23 bleiben] feljn J 25 ju] allju J 27 an] so 
JE und St, fehlt HC; in H dieselben Zeichen wie zur 
Andeutung des fehlenden Worts Z 20. 28 fagte fie,] so JE, 
fehlt HC 89, 15 «piafee] «ßlafc J 24. 25 @rbtheile] @rb* 
tt)etl J 90,21.22 gewollt; e3] gewollt. Unb ed J 25 ihrem 
— machenb] ihr ^>erj auöfchüttenb J 91, 2 ©ein — 5lrme] 
Öegen Slrme fetjen ©ie gut J 12 Setbenfehaften] Setbenfehaft 
J— C; also die Gesammtüberlieferung, aber Seibenfehaften 



Digitized by Google 



32 



Lesarten zu Band 24. 



erfordert die Übereinstimmung mit der vorhergehenden 
Zeile und wird gestützt durch den französischen Text: Celui 
qui, contre toute raison, contre les mies et le plan de sa 
famille forme des desseins en faveur de ses passivus, merite 
que le fruit de ses passions lui manque. 18 ber 2JZüf)te, ber 
9Rüf)(e beä Ungetreuen] ber SJtüfte beä Ungetreuen J—C. Das 
französische Original lautet hier: Et si vous etes jamais 
amant d'une femme qui le merite , souvenez-vous du moulin, 
du moulin de Vinfidele. Bei Goethe sind derartige Wieder- 
holungen beliebt, und es ist äusserst unwahrscheinlich, dass 
er sich dieses Stilmittels hier, wo es sein Original so passend 
und wirkungsvoll verwendet, entschlagen haben sollte. Es 
drängt sich vielmehr die Vermuthung auf, dass die Wieder- 
holung beim Druck von J oder bei der Revision der Vor- 
lage t/'s beseitigt wurde, weil man sie für unbeabsichtigt 
hielt. Ein illustrirendes Beispiel solchen Verfahrens liefert 
324, 16, wo zwei eigenhändige Niederschriften Goethes die 
Doppelsetzung des Wortes Ieife als beabsichtigt erweisen, 
in H gleichwohl das zweite Ieife getilgt wird, weil Göttling 
die Wiederholung für Schreibversehen hält, und in die 
Drucke dann demgemäss einmaliges leife übergeht. 20. 21 
berlaffen] 3U öetlaffen J 25 e8 fehlt / 25. 26 im SBertrauen] 
berrrauliä) J 27 greunbe] gremtb J 92,4 SBltfe] SBlifce J 
13 Talenten unb] so JE Talenten H Talenten, C is am Schluss 
die Unterschrift t>on (Stoetze. J 



Sedjäteä Gabitel. 

93, 1 Sedjdteä] Sldjteg PH 1 John mit Blei auf g l H 4 
anliefen] so g aus anjujie^'n J 1 anjujiefyn H l — C 5 SBater g l l 
9 ber Siener g für er l 1 für bie ®äfte] ben 3teinben J l ben (Säften 
Riemer aus letzterem H l t g aus Don ben ©äften H-, die von H l 
abweichende Correctur Goethes wurde also nur durch den 
Schreibfehler bon in H veranlasst. 15 aufgefangen unb gefieHt 
g aus angefangen unb aufgehellt i 1 16 fatten, gl 1 20. 21 tfte* 
ligion — ftabtl g aus Religionen überliefern Segenbe ober ^fabeln I 1 
22—94, 1 roiH— um g aus tottt nun ba§ bieCrinbilbungSfraft geförbert 
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Werbe bieg ift P *4 reijenbe] gefäfjrlidje g P, g l für letzteres E l 
bvLTÖ) — 2ftittel g mit der eben bemerkten Abweichung ans 
nod) buxdjauä unfer Littel P * nach fottten. folgt Unfer #err 
ifi x ) freiließ immer geredet uttb billig, aber idj glaube nicfjt bajj er 
ed bleibt*), wenn (Semäfylbefa Wartungen*) tote man fxc getoö^nlid) 4 ) 
ftttbet 3UT ©bradje rammen. ($r fbottet, unb *) toie mir e3 & ) fdt)eint 
jum Übermaa§ über ba3 alte, fteife, berbrannte •) , ftarre Söefen, 
ba% bodj auf§ Seben feinen SBejug Ijabe 7 ), unb eben fo Wenig alz 
bie mumiftrten ^eiligen 8 ) möchte er eine berbe, toofjtgenäljrte 
tfödjin, Söilbtoret unb ©eflügel, fRüben unb Äofyf, gering unb 
$äfe um unb neben fid) fe^en.*) €3 warb mir manchmal felbft 
bange wenn er mit ßiebfjabern biefet 2lrt unfanft betfüfjr, benn 
biefe mögen bo<§ audj redjjt $aben. Slber er ifi*) nun einmal fo 
gefilmt unb f)at früher 10 ) eine fofibare ererbte Sammlung gegen 
Sßortraite bertaufät. (£3 ftnb fretjlic^ merf Würbige ") Männer 
aus ber r)öd^fien Äunfiaeit. 2>iefe Silber 11 ) aber Rängen in ben") 
innem 3intmetn unb er wirb fie") ifjnen Wol)l bordeigen wenn er 
bemerft 14 ) ba§ fte ©efdjmad unb 3tnftdf)t ") (aBen. mit den unten 
bemerkten Abweichungen in JP, mit Blei gestrichen in H> 
b toenn man ifjm] toenn man g für toenn man bem §erm letzteres 
g für toann bagegen man tf)m und dies g aus mann man if)m I\ 



l ) Unfer — ift g für fobann müßte [hatte Goethe dictirt 
infofern ift er?] P a ) g für ift P *) g aus @emäf)ltefamm: 
lung P *) g P *) mir e3] toirb H 1 •) g aus berbrennenbe P ; 
das hier ganz unverständliche berbrannte ist wieder ein Be- 
weis, wie flüchtig mechanisch Goethe manchmal corrigirte. 
Das Wort, das er wirklich dictirt haben dürfte, wird Oer* 
brämte sein. 7 ) fjat I\ aus letzterem H 1 g ) ^eiligen — 
fetyen g 1 mit der Correctur möchte für mag auf aufgesiegeltem 
Zettel; unter diesem Zettel steht ^eiligen mag er eine berbe 
tooljlgenä^rte Äöd^in, Söilbbret unb (Seflügel ftüben unb Sloty 
gering unb ßäfe bor fidj fefjen. g aus ^eiligen mad&er Kobern 
blftljenbeä [soll heissen blüf)enbe8] Srleifdj abbetittlidfjen &of)t unb 
Ääfe P •) für war P 10 ) Ijat früher g aus tyttte P ") & 
— merftoürbige g aus merftoürbiger P ") g P 1$ ) toirb fie 
g aus toirbä u ) g für fänne [das dictirte Wort wird er« 
fennt gelautet haben] ") aus genfid^t [war das dictirte 
Wort @efid§t ?] 

©oct&cS ffierfe. 25. SDb. 2. 21&H). 3 
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g aus toenn man 2Z 1 6 fönne] fönnte I 1 , # aus letzterem S l 
ttmrb] toar PH 1 , mit Blei aus letzterem H 9 geben a l aus 
toatyre Seben I 1 biefen] so aus biefe i 1 so H l biefe dann durch 
Abschriftfehler wieder HC io vor befpiegelt steht gcfält be* 
fpiegelt I 1 n fefyen <i für ftnb I 1 *n Ijter] so g I 1 so H*H, 
fehlt O n. 12 tote — antreffen g für bergleid)en fanben fie auf 
bem SÖege sunt Ofvü^ftücf J>* 12 burdj'3 SÖal>te] sunt SDÖatyren, 
unb oon ba I\ g auf Blei aus letzterem H 1 * 17. is bte — 
leiten,] so PH 1 , fehlt HC Der Fehler entstand in H, weil 
Goethe in H 1 Slbma^nung so üdZ einfügte, dass dieses Wort 
direct unter bte $lufinerlfamteit zu stehen kam: dadurch 
sprang der Schreiber von ^etüor^ut^un gleich auf $lbmaf)nung 
über, is eine Slbntalntung, einen] unb einen I\ g l aus letz- 
terem H l 16 — 21 unb trad)tete — gefiel g und g l mit der 
eben bemerkten Abweichung aus in allerlei) £fjor^eiten unb 
2Jertoegent)eiteu fugte er ft<$ tjerborjutfyun unb bie Stufmerffam* 
feit auf fid) 3U lenfen unb einen 23ertoeife bon ^erftlien ju et« 
f)af($en. 5£urdj 2lufrid)ttgtett unb Vertrauen fugten bte ©djtoeftern 
ba§ JBertrauen fdjtoetgfamen @afte3 I 1 * 23 3af)te g l aus Safyx I 1 
26 fei g I 1 27 toarb] toar i l — C, d. i. die Gesammtüber- 
lieferung , aber toatb erfordert der Sinn und toar für toarb 
ist ein Hörfehler, dem wir schon Z 6 in PH 1 — hier frei- 
lich vor anlautendem b — begegneten und den wir noch 
öfter zu berichtigen haben werden. *28 ber] lies bie, dies g aus 
biefe I 1 95, 2 au^uförectjen borbef)alten toare] so g aus aufyu-- 
fpted^en I 1 auSfbrädje g l aus auifyufptedjen H 1 au3fbrä($e HC; 
Vorbehalten toare ist in I 1 von Goethe derart angefügt, dass der 
Schreiber von ü 1 die Worte übersah. Goethes neue Correctur 
in Haber verdient keine Anerkennung, weil sie rein mechanisch 
nur das grammatische Yerhältniss richtig stellt. 27 — 95, 2 
alä — toäre g aus rjier fdjien 9letoeHen biefe. ©timme einer unftdfjt* 
bar getoorbenen urftbtHe fte fehlen göttliche SCBorte über bie menfeb/ 
liefen 2>tnge ganj einfad) 2lu33uf predjen I 1 * 95, 3 lenf te nun 
©efprftdj g aus längt ©efütficfye J 1 *5 entfdjiebner] so g PH 1 
entfdjiebenet HC 4. 5 @r — ^ätigfett] ben eblen ©fyeim feine 
rein entfd)iebner S^ätigfeit tofinfd)t g und g l aus ben eblen 
Otjeim [J feine rein entfd)tebne [Goethe liess entfdn'ebner aus 
Versehen stehen] £l)ätigfeit [,] toünfdjte [et] g l aus ben eblen 
Ctyeim in rein entfd)iebner 2^ätigfeit toünfät [er] und dies g 
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aus ton eblen Ofjeim in feiner teinen gefdfjränfljeit toirfjamen 
toünfdjt I 1 , g x und g aus ben eblen Ofyeim feine rein entfcEjieb* 
ner Sljfttigfeit toünfd&t H 1 * 6 be§ augebeuteten 3Beg3 g für 
ba§ ber 2fnfdjrift J 1 7 bie Söorte p für fie I 1 11 fd^toeig- 
fam geblieben] gefdjtotegen Ijatte IP fdfjtoeigfam gefeffen g für 
letzteres I 1 , Riemer aus dem vorletzten H 1 12 bagegen] 
hierauf II 1 , <7 l für letzteres 2 1 15 über unfern Raupten 0 für 
borauä II 1 Raupten] so g IPP—H §äubtern C feljn] so 
g aus fe^en 1P letzteres P — C 16. 17 toüfjten — tyier] toüfjten 
toir im ftiSen mandjeS umgefefjrt jn fagen, baä audj gälte toie 
e3 grabe Beb ben 2Jiäbcf)en <? und g x aus toiffen toir im ftiQen 
aud) ettoa3 ju fagen, ba§ umgefetyrt audj gilte, tote e3 grabe bei) 
ben 2Jtäbdfjen XP, $r und aus toiffen toir im füllen mancfjeä ums 
gefet)rt jufagen bafj aud) gelte toie ed grabe l)ier bei ben SJläbdjen 
[aus bei ben Wlabtytn besserte Goethe erst mit Tinte bon ben 
tDläbcfjen und strich dann mit Blei das Ganze.] P 18. 19 finbet 
— gar g aus bie fd^öne finbet aU 33ereljrer, ^freier unb toof)l II 1 
20 t>ödf)ft fehlt IP 21 bem g für aum IP 23 ljabe] f>ab' II 1 ; 
da idj'ä folgt, hätte es meinem sonst geübten Princip ent- 
sprochen, die gekürzte Form hier anzuerkennen, oft] 
immer U 1 , g für letzteres I 1 25 meift] oft II 1 toaä — fudfjten] 
toa§ toir nidf)t fudjen g IP 26—28 <£in — fei g l aus ber £>f)etm 
bon ben beiten Slmblenben [soll heissen beiben Amtleuten] begleitet 
ritt fo eben ^eran bertoeilte fur^e Qtit bei ber ©efelfclwft unb lub 
fie auf ein nab>§ 3[agtl)au§ ju tifdfje I 1 96, 1 wählte] so g l für 
toieber I 1 ertoäpe HG ju o l für baä P 96, 1—25 gelir, — 
äugebacljt.] Für diesen Theil ist in der Niederschrift II eine 
Darstellung vorhanden, die von der späteren völlig abweicht 
und daher hier als Ganzes folge: [^felirj @ef>ordf)te jtoar tote 
bie übridfjen 3^glinge ban tointte [soll heissen bem Sötnfe 
be§] ©tallmeifterä, bodj) toufjte er ei gefdjücft genug ju matten 
unb bon 3eit ju Qtit bei #erfilien bie it)n befonberi tool)l jus 
gefallen festen l? bie ©teile] eineä aufmerffamen Spagen $u ber« 
feb,en. $uliette toufjte bagegen burdj bielfadfje SBefitmng burdfjs 
fahren [soll heissen burdfjfaljrenb] bem (Saft ir)re 3uftänbe beut« 
lidfj au machen ber Cfjeim fagte fie bleib feinen Reifen getreu 
toie feiner §anbel3toeife; bie große ©inneiänberung traf in feinen 
mannlidjjen %af)xt. Seccaria nniltebe [soll heissen milberte] bie 
«Strange ber ©trafgefäfce fo toie benn aud& S[ilangieri] ba§ menfä)» 
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lidje ßinridjtung [? in bet 9Red)tgefmng] tyetbotlmb ben aadj 
[? banadj] ging t% immtt toeitcr, ex ober fhäng ©efinnt Oerönbette 
ben betüfymben libitalen @tunbfa| nadj feinet SBeife beij iljm !>ei|t 
ed bem meinen be3 getoünfdjten [soll heissen ben Reiften ba3 
@etoünfdjte] Die eben angeführte Darstellung beruht auf 
einem Dictat, das sich unmittelbar an das Dictat i 1 93, 1 — 
96, l (reiten) anschliesst. Dies ergibt sich daraus, dass in ihr 
die Gegenwart des Oheims vorausgesetzt wird, wie das der 
uncorrigirten Gestalt von I 1 93, 26 — 28 entspricht. 96, l vor 
gelir. steht (Segen jeben dag müfje man fidj brüßen E 1 Dieser 
Satz gerieth irrthümlich in H x \ in der Vorlage I 1 beginnt 
nämlich mit dem Wort geltr, eine neue Seite , über deren 
erste Zeile der in H x übergegangene Satz (Übrigens mit der 
Abweichung nuifj statt mü&e), ohne für das Folgende be- 
stimmt zu sein, von Goethes Hand steht. 4 bet Stome feine§] 
ber . . . 5Dame feineä g x aus einet [das dictirte Wort war wohl 
jener] 2)ame eineä I 1 ; nach bet stehen von Goethes Hand 
einige unleserliche Buchstaben — etft[en]1 oder crto[äfjlteu] ? — 
die bei der Abschrift unberücksichtigt blieben. 4 t> aoen ] fehlt 
P, gH x 6 gteunbe] gteunb J 1 , Riemer aus letzterem H l 8 ja] 
unb l 1 10 oetjel)tt] genoffen i 1 fönne] förntbe J 1 , g aus 
fönnte H\ 12. 13 fanben — fo] feigen fo mandje§ 31001 nidjt 
fonbetbote butd) [sollte heissen bod}] feltneS öoxfietjt [sollte 
heissen bot fid)] J 1 15 allem biefen] so g l aus allem biefem H x 
so H allem biefem dann wieder C; Goethe behandelt also 
das Pronomen hier wie das Adjectiv in der Stellung des 
zweiten Epithetons; vgl. zu 60, 27. 15. 16 SlUeS — 
OtjeimS fehlt P n biefeä ßblen] meines £tyeim3 P 19—21 
toitften — au§,] toat bamalä toofytoünfenb [sollte heissen toofn% 
toitfenb] mein Cfjeimne ©etfet fie biltete [sollte heissen meined 
Cf)eim3 (Seift bilbete fie] fi$ ab« fogleid) na# feinen (Satactet 
aui uad) feinen (SJefinnungen I 1 22 — 97, 7 <5t — Siebe.] mit 
fyöten it>n oft übet jenen Sibetälen SBa^tfptud) [sollte heissen 
Söatylfptud)] faotten, benn [sollte heissen ben] Reiften ba§ befte 
wer finb bie Reiften unb toaä ift ba3 befte bet feine fptidjt ftdj 
eben fo futa auS Oielen bafj et toünfcfyte [sollte heissen ba§ <£t* 
toünfd)te] Oielen bafc Reifet fo Oielen als idj in meinen Äteife et* 
teilen fann bafe et toünfdjte [sollte heissen ba§ <£ttoünfcfye] 
toaä fie toünfä^en unb roaS fie toünfdfjen follen, unb fo ift fyet 
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«Üe3 Wa3 fie fefym bafe ©epffanate, (Stebauebe, @ingerid&te, atteS 
im beä natyeS @ebirdf>e3 Hutten, I 1 *97, 8 vor 2>er Absatz- 
zeichen 0 H l 8. 9 treffltdje — aufammenfyaltenb Riemer aus 
feine Äroft unb Vermögen aufammenaiefynbe SJtonn H 1 au« 
faramenljaltenb] so Riemer aus aufammenaietynbe H l fjaltenb 
HC; in JET strich Riemer zunächst aufammenaie^enbe, dann 
schrieb er fyiltenbe über aie^enbe und radirte den Tilgungs- 
strich von aufommen wieder aus; dies jedoch nur unvoll- 
kommen, so dass ihn der Schreiber von H noch für gültig 
ansah. 8 — 10 $er — eä] eä fott Jemen flinbe ba broben fagte er 
au jt<$ felbft I 1 * 11 lüftem] begierig J l u-n oit- Stowten] 
um Äo^l nod& an föüben ober fonft am ©emüfe in £opfe mangeln 
bamit bem Unfelidjen Äarboffelgenufe einiger maßen ba£ (SHeidj* 
c,eWi$t gehalten Werben unb auf biefe SGßeife fugte er fjeroor au 
bringen tooau ifmt fein aSeftfrtfnim (Gelegenheit giebt ba [sollte 
heissen ba3] fugte er in gleiten ©inn an einer ganaen langen 
©ebtrg^aug f)in au erftretfen unb e3 ift Waf>r f$on t)aben fiiij toiele I 1 
20 wie ein Äinb fehlt i 1 22 Sannen] ftüdjten i 1 23 weniger] 
nach 5rommftnn stehend P, umgestellt von Riemer H l 
24 erquieflid}] bolfomeneä I 1 @aben g l für waren [sollte 
heissen SBaaren] J 1 25 Öefdjenfe g l für faum [sollte heissen 
<5Jaben] I 1 27 Absatz g H l unfer Würbige Sanbljerr] unfer 
Würbiger ßanbtyrr J 1 unfer SBürbige Riemer aus unfer Würbige 
H 1 unfer Söürbiger mit Blei aus unfer äöürbige H unfer 
SBürbiger C; in der Niederschrift JE?\ die Goethe auf Grund- 
lage von I 1 dictirte, fiel offenbar nur aus Versehen das Sub- 
stantiv ßanbfjerr aus. man$e3] mandjeä notljmentige P ; letzteres 
Wort ist doch wohl auch nur aus Versehen beim zweiten Dictat 
ausgefallen, da es als Gegenbegriff zu dem späteren S3e= 
bürfniffe 98, 3 nicht gut entbehrlich erscheint; ich hätte 
also hier besser in den Text gesetzt: mand&eä 9totf>Wenbige. 
28 bem Öebirge] so V ben ©ebirgen H l —C; dass die Lesart 
des ersten Dictats richtig ist, ergibt der Zusammenhang; 
vgl. Z 6. 7 bem großen nafjen ©ebirg au Siebe, Z 18. 19 in 
bie tiefften ©$Iucf)ten beä fjelägebtrgeä , 97,28. 98, 1 in biefen 
<$ebäuben am 3?u§e fun. *98, 3. 4 bie§ — er, Riemer aus er 
fagt e3 fe^en bie§ feine »ebürfniffe H l 97, 28 - 98, 5 in — finben] 
©atfc ooraügltdj ber [sollte heissen ©ata boraügttdfj. (fr] r)at 
Ginleibung gebrofen bog im ^ot^fott auäj bie erforbertid&en S3rob* 
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früd&te eilig Ijerbei gefdjaft Werben fönne fte finben bic &eften 
©trafjen burd) alle feine SBefifcf&ümer toen man ilnn in alle [ifjnt 
in alle dürfte verhört sein für liberale] ©efinnungen im aU* 
gemeinen 39erü$mt pflegt er au fagen baä überall tft ein guter 
2Öeg b [mit dem letzteren Buchstaben bricht das Dictat 
ab] I 1 * li. 12 unfer neue] so H 1 unfer neuer mit Blei aus 
unfer neue H unfer neuer C; die Analogie des zu 60, 27 er- 
örterten Falls gibt hier der Lesart von H l genügende Ge- 
währ; vgl. auch zu 102,9. 23.24 geteid)en bielme^r mit 
Blei aus »ielmefjr gereidjen H x \ es war also wohl ursprüng- 
lich dictirt Helmert gereidjen fie 25 £afelftunbe] £age3frunbe 
H l —C, also die Gesammtüberlieferung ; das vom Zusammen- 
hang geforderte £afelftunbe setzt schon St ein. 27. 28 eine — 
Chatte Riemer aus bafe eine ber fdjönften grfinbungen neuerer 3*it 
baS ©peifen nadj ber Gfjarte fe^ H l 99, 7 no$ Riemer H l 
17 $ert»orleu$ten] ^eruor treten P *is ^uliette] der Name un- 
ausgeschrieben g 1 P ^ulie H l —C; ^uliette ist die sonst stets 
gebrauchte Namensform für die hier gemeinte Person. is. 
19 *Radj— fei:] 9todj einig[em] 3wif4enrebe[n] fufjr 3ful[iette] fo[rt] 
ju erfl[ären] toie e3 gem[eint] g l P* 20 Don bem g 1 aus unb 
bem P 21 warb] war I 1 — (7; Warb wird vom Sinn erfordert, 
das auslautende b wurde unter dem Anlaut des folgenden 
3U überhört; vgl. zu 94,27. Würbigen g l für erfennen P 
21—26 er — geniegen.] er greife mit allen feinen Sfertigleiten 
fo Weit um fi# at3 er nur erreidjen fann aHe3 meljr e3 fety nur 
um anbere baran 2^eil nehmen 3U laffen. 2)enn in [in von Goethe 
aus Versehen gestrichen.] Wiefern Werben bie Jöermögenben 
ßöermögenben g l für ©rrei(f>enben dies g für (Srreidjen] gefaxt : 
als infofern [nach infofern Hess Goethe versehentlich fie stehen.] 
anbere batoon geniefeen. g und g l aus unb Seme mit guten Willen 
mit ffcrtigfeit fo Diel alä er nur erretten fann baran £l)eil nehmen 
fann, in wiefern Werben bie <£rreidjen ©efdjäfct als in fofern fie 
anbere baran £l>eil nehmen laffen baf)er ift ber ©eift [sollte 
heissen ©etj] fein lafjter fonbern ein Unglüd* man fdjilt tfm 
metyr als bie SSerfdjWenbung bie bodj audj nur ein XlnglüdE ift I 1 
27—100,7 Zubern — Wünfcfjte fehlt P 100, 13 abfonberte] ab* 
gefonbert l)at I 1 14 *ftun — Allgemeinen fehlt I 1 16 öon 
bem] Wooou I\ Riemer für letzteres S l n ßgotifi] so g l 
für efobift I 1 so JET 1 ßgoift Göttling aus @gotift H (Sgoift C 
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'Egotist' ist ein Mensch, der nichts Höheres als sich selbst 
kennt , dem das Verständniss für andere abgeht, weil er in 
sich selbst die Welt sieht. Dem Wort, das mir aus der 
deutschen Litteratur sonst nicht bekannt ist, dürfte Goethe 
zuerst im 562. Stück von Addisons Spectator begegnet sein, 
wo über den Begriff und die Herkunft des 'egotism' ge- 
handelt wird und Cicero und Montaigne als litterarische 
Muster dieser Eigenschaft hingestellt werden, der letztere 
weil er in seinen Essays immer wieder auf sein eignes Ich 
zurückkomme. Das anschaulichste und vielseitigste Bild 
eines Egotisten erhält man aus einem berühmten neueren 
englischen Roman, der sich die Enthüllung dieses Charakters 
zum Problem gestellt hat: aus George Meredith's 'The Egoist' 
(1879). 18 — 20 jufammen — Betragen] börig [sollte heissen 
t$öri$t] tfi e3 »eftfc unb @ut an bie »rmen 3U geben eä für 
anbete SSertoalben ift Iöbli$ P 22 angreifen] anfaffen P 23 
im SBeltlaufe] im gangen Saufe ber 2öelt <rf>netyn P 23. 24 an* 
geböten.] Zwischen dem mit diesem Worte schliessenden und 
dem neuen Abschnitt steht in H l mit Blei h, ein Zeichen, 
das aR wiederholt wird. Es scheint also, als ob an dieser 
Stelle noch eine Einfügung beabsichtigt gewesen wäre. 
*25. 26 *jatte — bem] fyttte ben P 25 — 101, 4 2Han — (Stetdje. 
Diese Stelle setzt Düntzer nach 102, 25 ein „da in ihr schon 
der Oheim anwesend gedacht wird". Dass die Stelle an 
ihrem richtigen Platz überliefert ist, wird schon durch ihren 
Inhalt verbürgt. Man hat sich in den Worten nicht eine 
gegenwärtige Unterhaltung mit dem Oheim vorzustellen, 
sondern nur den Bericht über eine Unterhaltung mit diesem * 
27 eintrügen] eintragen P 27. 28 <5r — 3lu3gabe] t$ fet)e fagte 
er bie geringere einnähme att eine Stuägabe an P, 9 und 
Riemer aus (5r nerfefcte bagegen: £te geringere (Sinnafjmc fefy 
idj an aU eine Sluägabe H 1 * *28 betraft' id)] so 9 1 H x so 
H Betraute tä) C 101, 1 inbem idj anbern] toeit id) ben 
anbem P 2. 3 idj — burd)gef)t fehlt P *101, 7 toadrfem 
bem gegenfettigen] toadjfenben gegenfeittgen H 1 roadjfenbem gegen* 
fettigem Göttling aus letzterem H toadjfenbem gegenteiligem C; 
die Correctur Göttlings durfte nach der Beobachtung zu 
60, 27 nur für das erste Wort anerkannt werden. 5—7 £et= 
geftalt — fie] bte gttMntjimmer unterhielten fidj mit ben 
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neuen greunbe j U beut fte tmmermef)r Vertrauen getoanb [sollte 
heissen gewannen] P* 8 bcn] so P einen fi 1 — C; es ist zwar 
anzunehmen, dass einen in H 1 wirklich auf Goethes Dictat 
zurückgeht; hätte er sich aber wie bei seinem ersten Dictat 
noch des 94, 22.23 Erwähnten erinnert, so hätte er die ur- 
sprüngliche Lesart beibehalten. 9 äBir polten] 3$ Ijalte $u 
[? anmeift] P 10 fett] in P 11.12 anmuffn'ge — anbeutenbej 
auS allen Sanben bie attigften I 1 , Riemer für auä atten 
Sanben anmutige rätselhafte H 1 12 nun fefjlt P is au3] 
in P 17 £eut Bbenb] so P §eute Stbenb H l — C *is SBeitere 
Riemer für Öanae H l is. 19 toorau3— ^inau:] worauf toit baä 
ganae überfein I 1 * 21 berrütften] tounberltd&en P ©eftef) 
e§] so Riemer H 1 so H ©eftefy» eS C 21. 22 ©efteh eä nur] 
©eftanben fe^ e3 I\ Riemer für <Seö e3 geftanben H l 22. 23 
fügte - Mftd&t] toit tiaben bei btefer 3mttt>eilung einige Hbft^t 
toor fte P 23 nach Stbfidjt. steht in IP und in H\ in letzte- 
rer Niederschrift aber mit Tinte gestrichen : ßängft Ijatte bie 
öefettfd)aft abgeneigt al3 man nielbete [in II 1 steht gentelbet 
War für man melbete] ber 0!f>eim toünfdje fte in ber gro§en ßaube, 
wo er ftdj ^atte aufberfen laffen alle be^ ftdj a« W*n. $a er 
©ie nun alle um pdf) berfammelt fat} fragte er nadj bem Wa3 [für 
ex ©te — Wa3 steht in IP fie ftdj um üjn berfammelt ertunbigt 
er fidj bai] bt^er begegnet unb Womit man ftd) unterhatten. 
25. 26 SMbung — 9tod)fofi g und g 1 aus 9tocfjrtä)t anfam 
ber Ctyeiut erWarnete gefelfäaft mit i!jr fot<$e3 P 27 §im 
Wege] so I 1 !! 1 so Riemer aR aus £etmWege H letzteres C 
£eimWege passt gar nicht in den Zusammenhang, da erst 
104, 16 ber föüdfWeg angetreten wird; und Riemers Rand- 
correctur in IZ, die mit ausdrücklichem Bestätigungszeichen 
Goethes versehen ist, blieb bloss deswegen unberücksichtigt, 
weil Goethe das Wort im Text, das Riemer nur unter- 
strichen hatte, zu durchstreichen versäumte; vgl. den 
ganz entsprechenden Fall zu 85, 10. 28. 102, 1 feljr emftg 
tfjre — Setter g aus mit i^ren — Settern I 1 102,3 fanb 
man g aus fanben fte I 1 4 frifögebeäten g aus blant ge* 
tecften P 101, 27-102 , 7 «ttuf - mürben fehlt P*H>** 
*9 Unfer gute] so mit Blei aus unfer guter H l letzteres P 
und dann wieder HC; vgl. zu 98, 11. 12. u WatfreS] 
Watfereä PHW* 16 toaS g für bafe P is £eiterfett g aus 
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Qleictfid&feit [? ©Iei<$gültig!eit] P 102, 9 - 23 Unfer- bringen. -] 
Unfer GJaft Diel £erfilie fo fdjneU [sollte heissen DorfdmeH] ein 
toöre tootyt übet tyren lafomfd&en 3nfd&rtften oertoirt geworben 
toöre ni$t ^uliette mit ber fortlaufenben (Sommentar ifm 3U £ütfe 
gefommen. dagegen mufe id(j midj oerfefcte SlBityelm toenn idf) 
teben barf einigermaßen oertoaren ba idf) nidjt 3U $>anbetn fonbern 
au SBeobadjjten berufen bin mu& idf) midf) jum afler^ödf/ften greuen 
toenn idfj itgenb too einen 3"fton*> ftnb* ©et mit meiner Über* 
aeigung übereintrift IP* 24. 25 in — nodf) 9 aus nodfj in feinem 
ganaen ßeben I 1 27 fo — faum 9 aus bafe fp&teren fein P 
103, 1. 2 ityren SBeruf] tyre S3efd)äftigung I\ g aus letzterem H l 
2. 3 bem legten Slugenblicf] ben legten Slugenblidfen P, Riemer aus 
letzterem H l 6 unb] fehlt I\ Riemer H* fottte] burfte I\ 
Riemer aus letzterem H 1 8 2)a8 — fidfj # aus gelobt Ratten 
fie I 1 ', vermuthlich hatte Goethe dictirt ©elobt Rotten 
fidfj und wurde zu seiner Änderung nur dadurch veranlasst 
dass er aus Stadelmanns Niederschrift den Sinn seines 
ursprünglichen Dictats nicht wiedererkannte. 9 gar] fidf) 
g für audf) I\ g für ersteres H l 11 33leibenben] ©efellfd&aft I 1 , 
Riemer für letzteres H l 13 Oorging g aus Oorfmnb P 14 
fidj g aus fidfj gegen benfelben P *i5. 16 trefflidf>en g für brädf): 
tigen P 18 am] so 0 aus an -ff 1 letzteres P und durch Über- 
sehen der Correctur Goethes dann wieder HC befonberen 
fleinen] feinen eigenen P, g aus letzterem H l 20 Ijabe g aus 
fagte er fjabe P 14 — 21 ©ie— gefudjt. Vgl. 98, 22 — 28* 
st. 22 oon — ijt] so g aus Oon beftenä ©umobeS P Oon 
[von Riemer undeutlich durch Rückbesserung aus Oom] 
beflten £umor ift H l Oom beffen #umor ift HC 24 befd&äftigt] 
fehlt I», g H 1 25. 26 unb — ^eranfü^rt] too er [er Hör- 
fehler für gar?] ein gans unglüdf f leinen ßinber an £ifdj 
füfjrt I\ g aus letzterem H l 27. 28 fyröorgebradf)t ift.] gerbet) 
fütyrt. g aus gerbet; füfjrt idf) P tyroorbringt. Riemer aus 
ersterem H l Ijerüorbringt. HC. Aber fjerborbringt würde nur 
passen, wenn statt mit augenblidfftdfjer Sßäbagogif stünde 
augenblidflidfje Sßabagogif; ersterer Ausdruck erfordert eine 
passivische Form des Verbs. In P erkennt man Spuren 
derselben: denn das unsinnige idfj dürfte hier auf Hörfehler 
für ift beruhen und Goethe hätte demgemäss bei besserer 
Vergegenwärtigung des Zusammenhangs dieses idf) nicht 
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kurzweg gestrichen. 28 fagt] so g aus faßte I x letzteres 
H x —C: die vom Zusammenhang erforderte Correctur Goethes 
wurde übersehen. 104, 3 fteljt g aus fleht inbeffen J 1 4 er] 
er immer I\ g aus letzterem H l t alle aerftreuten] olle aer* 
ftreute T, g und Riemer aus letzterem H l i. 8 Angehörigen 
— hoben flr aus Angehörigen aufä dufere [? eifrigfte im Gegen- 
satz zu 103,28 — 28] tote fie gefefyn fyiben wie er ihn baä be= 
fdfjerbe P 10 Appetit mitbringt] Suft ^at I 1 , Riemer ftir 
letzteres H x auffielen] aufftehn I X H X n gelabt] gebeult 
[? gefbeift] T 12 @enie&enben] geniefcenben 3Jtenfd)en Z\ Riemer 
aus letzterem H 1 13 id> ilm g für er au i 1 u nie g für 
nidjt I* 15 im SfaHe ^ für f ä$ig I 1 104, 16 - 105, 11 Auf - 
£aufe. fehlt J^H 1 »; vgl. zu 105, 12—15. ie Auf— ©d)(ag] 33eb 
ber SRütffehr braute unerwartetes Abentheuer J l , Riemer aus 
letzterem H x 20 id& — gefehen fehlt J l *22 toar im 
3urütftommen Riemer für fam ittxüd H x 21—23 regte — 
fd)üttelte g mit der eben bemerkten Abweichung aus reifcte 
[reifcte g für richtete] fein ?Pferb ein unb fbrengte barauf lofe 
toieber einen ganaen büfdjel blühenber Äronen bie bon toeiten JP* 
*25 leitet] Deuter H X H 25. 26 fic3^ — hinfbrengenb] fW& a&>eto 
[fid) a»«) 9 aus fie einen] Leiter bon ber ©efettfd^af t unb fbrengten 
nad) ben Orte I»* 27 2öiihelm] kein Absatz I x SBagen] 
Söagen fpringen I 1 105, 2 ber — borten] so 1\ fehlt H x — C; 
ein für den Zusammenhang unentbehrlicher Satz, den Goethe, 
als er H x dictirte, aus erkennbarem Grunde übersprang. 
Es stehen nämlich die Worte Gtyrurg und fdjon von ihm 
über der Zeile geschrieben und mit Einfügungsstrichen ver- 
sehen, die aussehen, als ob sie Tilgungsstriche der ganzen 
Stelle bedeuten sollten. £erfilie] Aud) £erfilie I x *i und 5 
©df)on und toieber g x für atoar und f$on H x 4— s @djon — au,] 
Auch fbrengte gfelir. fd>on, awor [atoar g für wir und dies wohl 
Schreibfehler für toieber] mit berbunbenem Äobfe fyxan bie 
Muhenbe SBäube hatte er nodj nicht Io3 gelaffen [mit] felbft ge* 
fäHigfett reifte er ben ©trau§ h«t I x * s leichtes fehlt I x 
11 atoar — geftimmt] boKer 3ufrtebenheit I\ Riemer für letz- 
teres H x *105, 13. 14 ber hier folgenbe Riemer aus nadj= 
ftehenber H x 15 nach toadj. steht (ginfchaltung ber »riefe) unb 
©. 17. [unb ©. 17 g x ; die Zahl bezieht sich auf die Signirung 
in H l ] H 1 : eine Notiz, mit der auf die Partien von E, die 
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in 105,16—115,8 enthalten sind, hingedeutet wird. 12—15 
— tood^J Bp&t gelangte man nadj fjaufe unb trennte ftdj alfo* 
Mb fdjon fyatte 2ötl$elm erftärt bafe er morgen abreifen müfee 
betont [für be^m steht in J 1 » be^m 9to$tgTU§ 0 aus betym gm 
[? grüljfrütf]. Es sollte vermuthlich gesagt werden, dass 
Wilhelm beim Nachtgruss den Briefwechsel erhielt.] I^ff 1 * 
Goethe Hess in H l * die Abschliessung der eben angeführten 
Stelle offen, weil er nicht gleich einen passenden Übergang 
zur „Einschaltung der Briefe" fand, und begann sofort mit 
dem Dictat des neuen Capitels. In J 1 » wie in H l * folgten 
die Worte unmittelbar nach 104, 15 (vgl. zu 104, 16—105, 11). 
In U 1 » aber kündet die g l Notiz ©onntag Stbenteuer die Absicht 
an, hier ein Stück einzufügen. Das neue Stück 104, 16— 105, 11 
bietet nur die Ausführung des letzteren Punctes Abenteuer, 
während die Ausführung des ersten Puncts in 124, 1—125, s 
enthalten ist. Dieser Passus war ursprünglich wirklich für 
die in H ,ft angedeutete Stelle vorgesehen. Dies ergibt sich 

1. daraus, dass das Blatt, auf dem 124,1 — 125,8 in H l 
steht, die Überschrift enthält g 1 aum ödsten ßapitel und 

2. daraus, dass das Blatt die Signatur g x 13 aufweist, 
während das mit 104, 16 beginnende Blatt in Ü 1 die Signatur 
g l 14 trägt. Warum unser Blatt aus seinem alten Verbände 
gerieth, darüber vergleiche zu 124,1—125,8 (S. 50).* 1« 
ßenarbo an bte £ante] Dieser Überschrift geht in E die 
Überschrift 2>a§ nußbraune 3ttäbdjen voraus, in E--H x ward 
letztere Überschrift ersetzt durch g Qtffltö Göpitet und 
später auch dieses mit Tinte gestrichen. 23. 24 in bie] au£ 
ber J 106, 4 tote] so JE too HC; schon St setzt wieder 
tote ein. 6 bann] nur J 10 auf] an J 12 fnüpfen] an= 
fnüpfen J 107, 24 nodj atteS tooljl] lies toof}l nod) aüeä 
108, s unferer] unfrer J meinen] mein J 109, 6 fetne3toege§] 
feineätoegä JE 7 betriegt] betrügt JE 8 ftd&ert] toetfc J 
22. 23 t^m — mttautyeilen] ba§ man ttjm — fdjicfe J 110, 5 
unartig] fetyr J 1 unfere] unfre J n. is fommen: benn] 
fommen, unb J 24 bürfte] fönnte J 26 enttoitfeln] ent* 
toicflen J 111, 11 unfeteä] unfetä JE 15 braud)' id)] so J 
braudie td) E—C Slber er] <$r aber J 16 ettoaä] toaS JE 
17 gleidrfatß] so JE, fehlt HC 19 eine fer)r gute] fefjr balb 
eine gute J 25 Rummel öon fehlt J 27 geraden] gefommen J 
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bleibt mit fcölltg] ift mir totebet gani J 112, 4 er] er fidj J 
8 3fnen, Strinen] $nen / 113, 3 Senarbo] Seonarbo J 8 an* 
bere] minore J 9 lieben] so J finb E—»C; lieben stellt den 
klar beabsichtigten Parallelismus zum Folgenden wieder 
her, indem der Antithese Seiben — Siebe nun die leiben — 
lieben entspricht, n §erfilien] so J—H ^erfilie C; 4?erftlie 
beruht auf Druckfehler, da die schwachen Namensformen 
sonst überall belassen sind, vgl. 71, 18. 108, l. 111, 7. 
113,17 etc. 12 an Senorbo mit] so JE mit an Senarbo HC 
14 Neigung] so JE Meinung HC; die Worte meine incorrigible 
Neigung gebraucht die Tante mit deutlichem Bezug auf die 
vorhergegangene Äusserung Hersiiiens öftrer Siebe ift nidjt 
Reifen 113, 9. 10. 16 nach fort, folgt ©o eben nimmt ber junge 
Mann toon mir tHbfdneb, ber feit ßurjem in nnferm Jheife lebt 
unb burdj bie feltfamfte Gelegenheit uns jtemlidj fennen lernte, 
babe^ berftänbiger nnb gutmütiger SRatur ift. Sfyn fdnefe td) 
ab. Gr übernimmt ben Auftrag gern. Gr foH unfern Senarbo 
Vorbereiten, fduefen ober bringen, ©o toei& bie Sante fidj oon 
einem rafdjen ßntfdjlufc toieber ju finben, unb einen anbern SGBeg 
einjulenfen. £erfilie wirb ftd) auef) befinnen unb eS an einem 
freunblidjen SBieberruf nidjt fehlen laffen E (S 112) das eben 
Angeführte erst mit Blei und dann mit Tinte gestrichen 
in E'-H 1 18—115,8 Das Schreiben Wilhelms an Natalien 
geht in E dem Briefwechsel mit der Tante voraus; die 
Nachstellung deutete Goethe in E*H l mit Blei an. Durch 
sie aber steht nun der Schluss §ier alfo einige SBriefe bie 
bid) in ben ÄretS einführen werben, in bem idj muf) gegenwärtig 
tjerumbre^e, olme mein (SJelübbe ju bredjen ober au umgeben. 
(115, 5 — 8) ohne Beziehung da. 113, w SBorte] Söort E 
114, n nur] so E, fehlt H l —C; nur fiel beim Dictat nach 
E in H l offenbar nur aus Versehen aus. 12 gebilbeten] 
mehreren gebilbeten E, mit Blei aus letzterem H 1 15 SBcr* 
toaubten unb gfreunben] 5 tcunocn uno 95ertoanbten E is 
feit einigen £agen] fd)on feit einigen 2Bod)en E aufbringt] in 
mehreren ©efellfdjaften aufbringt E y mit Blei aus letzterem H 1 
116,i Siebentes] Neuntel g P*H l *H\ John mit Blei auf ver- 
wischtem g l H 2 fünften] frütyeften J Ia H lA unfer g für 
ber I 1 » 3 allein] fehlt I\ g H l * i eigene^] eignes I l »J? 1 » 
7. 8 fidj of)ne Umgebung g aus [oljne] feine Umgebungen i 1 » 10. n 
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entfd/iebene — autoenben g aus eine entfdjiebene Slufmerrfamfeit 
gönnen J la 12 er — Spiegelglas] oor bem Spiegelglas ber 
s Dimfcf) i\ Riemer aus letzterem H l 13 (Sin g für ber P 

14 Jo Äaifer aU] Äaifer unb J 1 , Riemer aas letzterem .ff 1 

15 £rübe g für flirte 19 fobann] glei$fau*3 I\ p för 
letzteres E l 20 oorübergegangenen] oorübergegangen[en] g aus 
öerborbener [sollte heissen oerftorbener] P 21 tym] fehlt P, 
Riemer fl 1 ; ausser i^m hätte zugleich oon iljm vor leibhaftig 
eingefügt werden sollen. 22 3Henfdjen — tl)m] ja $ttjnttdj!ett 
mit itjm g aus ja mit fi$ P, g aus dem vorletzten H l 
23 und 117, 1 au3 und entwirf ein ?] g aus oon und aeignen [aeignen 
steht für erzeugen] P 117,3 ©d&oofe] ©d>o& I 1 , Riemer 
aus letzterem H l gleidjaeitig — Raufen] alfobalb ober in 
3?oIge g aus gleidj ober in einer geringener 1\ # aus dem vor- 
letzten H 1 *& burfte] fonnte P, 0 für letzteres jff 1 <£nb* 
ltd) — Sefdjauer mit der eben bemerkten Abweichung g aus 
unb fo fonnbe benn audj unter Ofreunb P* 1 ertoedenbe g aus 
toecfenbe P 7. 8 Oorübetfdjtoebe] erfaßten <7 aus fdjien P, Rie- 
mer für erfdjien 2Z 1 10 btefe g für unfere I 1 u fyemaä) g 
für audj I 1 12. 13 2)enn — geführt g aus inbem er tf>n in bit 
innere «Stromer führte P\ nur innere lässt Goethe stehen, ein 
Versehen, das dann erst in H berichtigt wird. 13. 14 too 
er föfllid&e Silber bebeutenber Männer beä feinten 3<ü)r* 
tmnbetta fal),] too er töftlidje Silber bebeutenber Männer be3 
fea^nten ^a^unbertS, g aus l)ier faty er freilief) bie föfUidjen 
Silber bebeutenber 9ttänner P oor bie föftti$ften Silber bebeutenber 
SW&nner beS fed^nten 3fa^rf)unbert3 Riemer aus too bie föffc 
lidjften Silber bebeutenber 2ttännet bei fed)aef>nten 3af)rf)unbert§ 
dies g aus too eS föftltdjen Silber bebeutenber SRänner be3 fed)- 
aet)nten 3af)rf)unbert3 H x Oor bie föftlidtften Silber bebeutenber 
Männer be3 fedjaef>nten 3fal)rf)unbert3 HC Goethe vergisst 
also in P fa$ einzufügen; in der Abschrift H l kommen noch 
weitere Fehler hinzu: 1. e3 für er ein Lesefehler, durch 
Goethes undeutliche Schrift verursacht. Dies Wort aber 
rau8ste nun, wo auch das Verb ausgefallen war, zu dem er 
ursprünglich gehören sollte, ganz unverständlich scheinen, 
und Goethe strich es demgemäss bei der Revision von B 1 
einfach. 2. föftlitfjen indem der Schreiber die Tilgung des 
letzten Buchstabens unbeachtet Hess. Goethe setzte bei der 
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Revision von H l mechanisch den früher gestrichenen Artikel 
wieder ein und verwandelte im Anschluss daran föftlicfyen 
in föftltdjften. Schliesslich suchte dann Riemers Gorrectur 
noch den Anstoss des mangelnden Verbs durch Verwand- 
lung des too in bot zu beseitigen, womit denn nun das 
Satzungethüm vollendet war, das unbeanstandet in C über- 
ging. Ich habe Goethes ursprüngliche Correctur wieder ein- 
gesetzt, indem ich sie durch das vergessene falj vervoll- 
ständigte, und man kann allein zweifeln, ob dieses fafj besser 
nach Öegentoart Z 15 statt nach ^atjrljunbertö einzufügen 
war. 16 ettoa] fehlt P, g H 1 18 nur] so g P unb H l — C; 
unb beruht ebenfalls nur auf einem durch Goethes undeut- 
liche Schrift veranlassten Lesefehler. it)r Stafetn] ©egemnart 
g aus if>re föegentoatt J 1 , Riemer für ©cgenftmrt H 1 22 iijn] 
ityn in J 1 , g auf Blei aus ifjre [iljre Lesefehler für das un- 
deutliche i^n der Vorlage) in H} 23 SPerfonen gl 1 24 fo* 
gar g für ganj P 118, 1 idj g für unb P ettoaä] so PH 1 
e£ ettaaä 2Z 1 — C; das schon von Düntzer beseitigte e$ zer- 
stört den Sinn, a.s £)eittl)ümer] so PH 1 <£)eiligtf)iimer HG 
3 fud^e g aus fucfyte P 4 3U berfdjaffen g P mürben] so PH 1 
mürben H toerben C; die Lesart der Drucke ist eine Correctur, 
mit der mechanisch die Übereinstimmung der Tempora 
wiederhergestellt wird, auf deren Incongruenz Göttling in H 
aufmerksam machte, indem er das u in tourben und das <f) 
in fud^e Z 3 unterstrich und ein Kreuz aR setzte. 9 toeifjc»] 
fehlt P t g H 1 um einige j&tiUn g aus einige 3 e ü*n 3 U fdjreioen 
P 11 Üapetentfjüre Riemer aus £apentf)ür H l 14 biefer] ber 
P, g für letzteres H l 11 in] on P—C^C 1 und auch St 
Dermutfyet g für I)ält P 19. 21 um und eingeteert au merben] 
unb und eingeteert P } Riemer aus letzterem H l 22 unfer] 
ber P — C; auch kurz vorher (116, 2) und kurz nachher 
(119, 19) heisst Wilhelm unfer Orteunb und an der ersteren Stelle 
bessert Goethe direct unfer Qfteunb aus ber ^freunb; aus diesem 
Grunde habe ich auch an der vorliegenden Stelle ber durch 
unfer ersetzt, obwohl die gelegentliche Einführung des Hel- 
den mit dem Ausdruck ber tjreunb nicht gegen Goethes 
Sprachgebrauch ist. biefj] so PH 1 ba3 HC 24. 25 fd)on 
— Ofrauen^tmmer g aus mit ben Sfrauen^immern P 25 befdj&f* 
ttfit] befestiget PH 1 26. 27 er nun — fei g aus ftö) nun einmal 
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nidjt falten laffen I 1 27 Sttafarie] fehlt PH\ 9 H 119, i 
toerbe g aus würbe P 5 jebod)] ab« üdZ *IP aber J 1 2Bo* 
fyn — fenben] tooljin ©ie midj aud) fenben aus too ©ic midj l)in* 
fenben *IP das letztere P 6 begeb' id> mid)] begebe id) midj aud) 
i 1 7 Ijab* i$\ so * JP f>abe I 1 Ijabe id) Göttling aus letzterem H 
Ijabe idj C 8 bin] id> bin *IZ 1 8. 9 bem — äöege] ben näfy 
ften aößegen *IPP 9 SQBege g aus 2öeg J? 1 met)r unb meljr] 
so *IP mel>r P mef)r als id) erwarten fann H l —C; Stadel- 
xnann schrieb in P mel)r statt me^r unb me^r vermuthlich in 
dem Glauben, dass Goethe nur ihm zu Liebe mefjr doppelt 
sagte, die Lesart in H 1 entstand aus ungenügender Ver- 
gegenwärtigung des Zusammenhangs: denn meljr als idj et* 
Warten !onnte wiederholt störend den kurz vorhergehenden 
Ausdruck mef)T als idj Iwffen burfte anstatt ihn zu steigern. 
12. 13 fragte — erWiberte] nun berfefcte ber Änabe P 15 immer 

— hierauf] gleidj immer Wieber be^) bir fcön fann barauf P 
16 bebenfli$] fehlt I 1 , g l H l 16. 17 fat eS mir] fatte mir eS P 
18 nädrftenS fehlt P Will.] Nach dem mit diesem Wort 
schliessenden Abschnitt deutet Goethe in H 1 den Rest des 
Capitels zunächst mit Blei durch die Worte dinfdjaltung | 
S3or bem 2lbfd)ieb an. *2i feines g für unfreS Jf 1 * 19—23 9lun 

— matten fehlt I 1 »* *24 muffen g aus müßten .ff 1 » 120, 1 
unfeie] unfre JP*—H 2 2BaS — ftolgenbeS:] 2BaS mir auS= 
fragten tjt folgenbeS g H 1 * 3 lebte] mar H l * als tyätigeS 
g aus baä tätige H 1 * 5 erhabenen] so g ff 1 » so ff 1 , fehlt HC 
119,23—120,5 Um — $enn.] SfciefeS aufoerorbentlid)en SHamteS 
Eigenheiten 3U beurteilen mufj man fein ©erfommen wiffen. 
@r felbft ift fdjon in fa!>en Sauren, ber Örofebater einen ®t- 
fanbten nadj (Snglanb begleitenb reifte als Jüngling bis an bie 
3eiten bon Sötttiam *ßenn, mad)te beffen 23efanntfd)aft. g l aus 
2)iefeS auf$erorbentlid)en Cannes Eigenheiten au beurteilen mu§ 
man fein ©erfommen Wiffen. | (5r felbft ift fd)on in tytyn 
3af>ren. | ©ein ©rofjnater reidjt als Jüngling bis an bie Reiten 
tum Söilliam <Penn. | $er ©rofebater madjte beffen Sefanntfdjaft, 
einen ©efanbten nad> Englanb begleitenb. P** 120, 5 fafa 
p 1 für grofje I 1 » 6 bie unberrüefte] untoerrürfte I 1 » 6 — 9 
eines — fdjien] ber Gonflict mit ber äöelt, bie barauS entftanbe: 
nen ©efa^ren unb SBebrängniffe I 1 », g aus letzterem .ff 1 » 
10. 11 erregten — entfd&iebeneS] gaben bem jungen 2Hann ein 
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fyofjed I la bo8 aHe3 [ba3 atted p] erregte [für erregte bleibt 
erregten stehen] in ben jungen 9Rann ein entf($iebene3 JZ 1 * 
11. ia er — enbltdj] Absatz Qtx jog I la , p aus genug er 30g U ,a 
13 S)er] Absatz I ,a unfereS] unfrei P*H X 14 beibe rühmten] 
rühmten P a 15 allgemein freiere] so H l H allgemeine freiere C 
allgemeinere fretye i^i? 1 » 17 £ier] (53 P 18 herfommlid)] 
so P f fehlt H x —C, Das Wort verdeutlicht den Gedanken 
und kann daher nur aus Versehen beim zweiten Dictat aus* 
gefallen sein. *20 bor] so H l , fehlt HC 19. 20 bor — ftdj] 
fidj bor aller fremben (Sintoirfung P* 23. 24 im — ber] fotnofjl 
im (Srtoerb als in d l , g aus letzterem H l ; nur dass Goethe 
hier freien schreibt, ein Versehen, das erst in den Drucken 
berichtigt ist. 27 ein fehlt P 28 Befanb] so H l fanb J 1 und 
dann wieder HC 121, 1 hoffte; biefer] tjoffte. [Absatz] 
Siefer P 2 toünfdjenStoertfye] bie frönen I 1 2—5 man — noä)] 
ju erlangen waren ehe nod) bte SBebölferung weiter nach SBeften 
rürfte. [Absatz] (SJanae (&raffd)aften ftanben I 1 6 unfereS] 
unfrei P 7 bebeutenb angefiebelt] angefauft P, nach gar 2Z 1 
9.10 unb (Einrichtungen] so PH 1 , fehlt HC 10 jeigte ft<h'3] 
fanb e» fidj J 1 , g aus jeigte e§ ftch H l 10. 11 Ilnfer — gelangt] 
[Absatz] Ilnfer $auäf)err War al3 Jüngling nach (Suropa ge* 
fommen unb er i 1 12 anberS — mehreren] anberS. [Absatz] 
3)iefe (Sultur fett mehrern P 15. 16 unb und ^erbortretenb] unb 
fidt) und äu&renb P 16. 17 SBegriffe, Wohin] ^Begriffe bon ber §öf)e 
worauf J 1 , g aus ^Begriffe Worauf H l ; in H l fiel also bon ber 
-<pöl)e nur aus Versehen aus und erst hierdurch wurde Goethes 
Correctur nöthig. 17 (*r] Absatz P 18. 19 unüberfel)lit^en 

— lieber] unb unfaßbaren SBortheilen Stheil ju nehmen unb P 
19 geregelt] fehlt P, g H l 22 ftrielen — Überall] fbielen. 
[Absatz] Überall P 26 jugeftelje] geto&l>re P meinen] meinem P 
28 einer] ber P 122, 1 $rofefen] hierfür offen gelassene 
Stelle in P 2 betriege] Betrüge P — H 3. 4 berbrängen — Wirb] 
berbrängen P 6 fie] fidfj P 1 flüglid) fehlt P 10. 11 ©ebiet 

— unb] 9teich P 12 immer nodj] noch immer P *is in — 
2ob g H x 17 fleh abfonbere g für auffenbleibe H x 21. 22 bers 
fammeln ftdg bte g für fämmtlidcje H l 25 aufgeführt] ge= 
fü^rt H X H 28 und 123, 2 fehen und fidj fdjwenfenb g aus 
^aben und fdtjwenfenb gefe^en £ l 28 gewöhnlich] g über 
heiterer H\ vor fiterer .ffC; Goethes Absicht in H l war 
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offenbar, getoöfjnlid) unter Weiterer und nicht über feilerer zu 
schreiben: denn unter fettetet wäre das nachgetragene Wort 
an den Platz zu stehen gekommen, den ich ihm jetzt aus 
Gründen des Sinnes gegeben habe. 29 Weiterer g aus leitetet 
trotfener E 1 123, 1 im g für jum H x ©emeinbe] ©enteilte 
E l EC*C* 3 fettete] ^eilige #»—(?; also die Gesammt- 
überlieferung. ^eitere aber wird vom Zusammenhang ge- 
fordert und ^eilige ist ein Fehler, der offenbar nur durch 
das gleich folgende £eiligfett veranlasst wurde. 7. 8 bei* 
fdjiebene 33aulid>feiten ben g für mehrere Totalitäten 31t H l 
122, is-123,8 tteUgionäfrettyit - toibmen. fehlt P* 123, 9-25 
Die diesem Theil in I 1 entsprechende Darstellung schliesst 
sich in I 1 zunächst unmittelbar an 120,25. Goethe dictirte 
120,26 — 122,12 erst nachträglich in I\ während 122, 13 — 
123, 8 hier, wie wir eben sahen, noch ganz fehlte. *9. 10 <ge* 
meinfam*ftttltdje g aus ©emeinfame E l 10 bleibt g für ift H 1 
11 ja g für unb dies g H x ;3fabibibueHe3 von Goethe 
erst gestrichen , dann unterpungirt E 1 11. 12 benn — tfjun 
g aus fte ift gana allein auf ba3 ©etoiffen gerietet E l 13 e3] 
so E\ fehlt HC n baf)tn brütet g aus batyn fd&läft dies 
g für ju toetben f$eint E x 16 £enn e3 g für $iefe§ H l n bie 
g aus benn eigentlich ift ba§ eine ©orge bie E l 9 — 19 SBemt 
— fyiben.] $a3 befonbere ©ittltdje aber, toie ti al3 (SJefefe in 
einem ©taate obwaltet [toie — obwaltet g x aus ba3 ©efefc baä 
in einem ©taate obtoaltet unb beffen ©efttmmungen nadj innen 
roie na$ äugen] müffe tum allen SBürgern gleich unb unoerbrüd)» 
lidj gehalten toerben. [Absatz] Sludj [%u$ g l für ®ben fo] müffe 
ft($ jebe befonbere föeligionäbenftoeife unb Öotteäfcereljrung auf baä 
©etoiffen eine3 jeben beaietyn. [Absatz] $a3 ßeroiffen aber [nach 
aber ist in 39egug auf allgemeine Sitte von Goethe gestrichen] 
mu§ immer frtf$ erhalten toerben unb hierauf jeber GultuS, er 
fetj toeldjer 5lrt er tootte, gerietet feton. P* 123,20—22 £a — 
ift] SBeil man nun f)ieau unb au folgen ^Betrachtungen ntdjt 
immer aufgelegt fet) audj nid)t immer aufgeforbert toerben fönne, 
fo feto Jf 1 25 mufe.] müffe. Unb [toon] ber fjfe^er bcS ©onntagä 
toarb luenädjfl folgenbe 2Iu3funft gegeben. P. Der Satz Unb — 
gegeben, dürfte doch wohl nur aus Versehen in H l nicht 
übernommen sein. Ich bedaure nachträglich, ihn in meinem 
Text nicht wiederhergestellt zu haben. Denn durch seine 
©oetfjeS Werfe. 25. 8b. 2. 2lbt&. 4 
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Aufnahme wäre die in der folgenden Notiz gekennzeichnete 
Discrepanz wenn auch nicht ganz gehoben, so doch sehr 
gemildert erschienen. 124, l — 125, 8 Dieser Theil schlos9 
sich ursprünglich unmittelbar an P 104, is und behielt auch 
in M l zunächst den entsprechenden Platz, wie aus der Pagi- 
nirung hervorgeht, die das Blatt mit diesem Stück in B l 
noch trägt. Erst als die Darstellung bis P 123,25 weiter 
gerückt war, erhielt das Stück seinen jetzigen Platz, weil 
es sich an die Erwähnung des Sonntag äusserlich gut an- 
schloss. Goethe versäumte aber dem Stück die Form zu 
geben, in der es sich seiner neuen Stellung einfugte: denn 
dass Juliette das Wort nimmt und nachher auch Hersilie 
spricht, ist im Gefolge von 104,15 ganz in der Ordnung, 
jetzt aber tritt das Schwesternpaar völlig unvermittelt und 
den Gang der Darstellung unterbrechend auf. 124, 2. 3 toütbe 
— ®ie] toirt unfer ©onntag nidjt ifmen SWifjfallen fie toütbe 
über morgen frül) P 4 jeber] unb [sollte wohl heissen ein] 
jeber P 7 ber ©onntag] über morgen P 9 arteten] adjten P 
9. 10 am — neuen] ©ontagS P 10—15 unfere — erbitten] ettoa§ 
@eiftltdje3 too3 un3 einnimbt fo muffen [müffen Hörfehler für toiffen] 
totr uni alfobalb an einen 3?reunb an einen Oerft&nbigen 2Bofyl= 
benfenben ju roenben ift fie ©Conomtfdj ober fonfi berül)mlidj fo ftnb 
unfere Beamten oerpfltdjtet ©onntagS frül> tljre ©ifcung $u galten P 
16—18 eine — bürfe] in jener tttngelegen^ett in jener föettye ber 
Sßodje annehmen müffe P 19 getoiffentyaftefte] getotffentjafte I 1 
22 &udj — Prüfung] unfer ©fyeim übertoürft [sollte heiBsen 
unterwirft] ftdj folä>r felbft SBriefung [sollte heissen ©elbft* 
Prüfung] toie mir alle P *23 mit Riemer H l oertraulidj 
nach über H l 23. 24 ed — Angelegenheit] unb eä ftnb gäfle too 
[er] fogar un3 [über eine] oertraulidje Angelegenheit P* *26 
unfercr] unfrer H 25—27 am — 9tu$] oft fommt er be3l)alb 
mit ber £ante aufammen unb oft P* 28 ob] ob au# P 
125, 5 rief 9 für oerfefcte H l 6 alle nach jebe tt>o$e H 1 
7 brei Rimbert unb fünf unb feurigen „müsste doch, mit Ab- 
zug der Sonntage, breiljunbertbreiaelm heissen" Düntzer. 
126, 3 §eranfommen] so H> §erfommen HC-, vgl. 119, 25. 
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2Id)te3 Gapttet. 

127, 1 SKdjttf John mit Blei auf g* H Sldjteä Sobitel 
fehlt E 9teunte8 Galtet g E*H X 2 SBet ift] 2öo fHdft E, g l für 
letzteres E*.m 128, 2 bann-Bitten] biä) flefcntliä) Bitte E-C; 
also die Gesammtüberlieferung: aber mein Text ist vom 
Sinn erfordert und stellt die Parallele zu dem Satz unb bit 
mödjt' tdj auerft fagen (127, 22. 128, 1) her. 25 $l&ne] so EH 
platte C 28 gamilien— 23etBinbungen] Düntzer setzt mit Recht 
die singulare Form ein. 129, 5 ÄnaBen] ÄnaBenä E, mit Blei 
aus letzterem H 1 gefelm] gefefjen E 13 fjerantoadjfen] so E 
tyeiangetoadjfen HC; I>erangetoaä*)fen passt hier noch nicht in 
den Zusammenhang, vgl. 130, 20. 133, 5. 20 einem] bem 2?, g l 
für letzteres H 24 Äenntniffe] so E Äenntnife HC 24. 25 
gfd^tgfeiten] £f}ätigf eiten .E— C; also die Gesammtüberlieferung, 
aber gä!)igfeiten erscheint mir des Sinnes wegen erforderlich, 
vgl. auch 130,9. 131,2 baflanbeu] so EH bo ftonben C 
14 toenn] toann E, g l aus letzterem H 14 ^flegbater] diese 
Form bietet hier die Gesammtüberlieferung, und es liegt 
kein Grund vor, sie durch die volle Form zu ersetzen, wie 
in den zu 15, 28 bezeichneten Fällen, obwohl St auch an 
unsrer Stelle Sßflegebatet schreibt. 132, 11 oBern] oberen E 
26 (St] 2>er SSater E, g 1 für letzteres H 27 im ©eifte] fehlt E, 
g l H 133, 1 bagegen] fehlt E, g l H 20. 21 au§leBenb nun 
— au3jui)elfen] so E auätebenb, nun — auSljelfenb HC; auäleBenb 
in dem Sinne: den Rest seines Lebens verbringend; au3* 
fylfenb ist ein Abschriftfehler, der durch das vorhergehende 
auSlebenb veranlasst wurde. 134, is ettoaä] toaä E, g 1 aus 
letzterem H 136, 21 einen anbern] so E anbem H anbete C; 
die Lesart der Drucke beruht auf einer Correctur, die erst 
durch den Abschriftfehler in H hervorgerufen wurde. 137, 
24 fie] so E, fehlt HC; an dieser Stelle wie 147, 12. 27. 156, ig. 
165, 19, wo ebenfalls Worte ausgefallen sind, findet sich in 
H ein Bleizeichen. 138, 4 Sugenbfxeunbeä] gugeubfreunbä E 
139, 12 no$] so E, fehlt HC 143, 21 bier] biete E, mit Blei 
aus letzterem H 27 ef)e] efj E 144, 14 Beginn' idj] so E 
Beginne idj C 15 faf>] so E fanb HC 19 fömtt' i$] so E 
t önnte iä) HC 145, 1 lowaC iä)] so E fomme idj HC 28 näfjer] 
so JE; fehlt HC 146, 14 genouefte] genaufte EH ie föecf)t* 

4* 
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lidjfeit] so E üteblichfeit HC 27 toeitläuftg] toettlftufttg E 
28 in 93erbinbung] so E, nach SSater (147, i) HC 147, 12 fo] 
so E, fehlt HC 27. 28 tonnte — ein ,] so E tonnte HC 
148,27. 28 ftdj — er^ebenb] fid); ßueinbe, al3 fie, ftä) gleichfalls 
ert/otenb E — C; die entstellte Überlieferung ist schon von 
Düntzer in der Fussnote berichtigt, nur dass er ßuctnbe 
belässt, statt dafür die in unserm Roman übliche schwache 
Form Sucinben einzusetzen. 149,25 9ta] so E 9hm HC 
9cur , das den Gegensatz zu Z 23 ausdrückt, ist schon in & 
wiederhergestellt. 150,9 toerjtoeifeln] üerjtoeiflen E 



Neuntes dapttel. 

151, 1 «Reunteg Kapitel] fehlt E y John auf Blei H 2 2>er] 
keine neue Seite E 22 anbete] anbre E 152,2 eigenen] 
eignen EH 12 toenn] toann E, mit Blei aus letzterem H 
153, 22 trefflicher] so E oortrefflictjer HC 154, 5 aufcerorbent* 
liehen] orbentlichen E — (7, also die Gesammtüberlieferung; 
aber orbentlichen ist nicht der Ausdruck, den man hier 
erwartet, aufeerorbentlidjen dagegen entspricht dem vorher 
gebrauchten Wort Dörflicher (153, 28). 10 und 18 neuefte] 
neufte EH 24 heftig] so E, nach unten HC 155, 7 fo fehlt 
E—C. Aber welchen Sinn soll man mit dem Gedanken, 
der der Überlieferung entspricht : 'absurd zu sein ist gar zu 
absurd' verbinden? 14 beibe jungen] so E beibe junge HC 
156, 6 unfern] unferen E 16 unb toieber an] so E, fehlt HC 
157, 1 hinten hin gebettet] Eingebettet E—C; hin gebettet ergibt 
hier keinen Sinn, hinten konnte leicht vor hin verloren gehen, 
St bessert hinten gebettet. 22 bon früher] früher EG 159, 
3 allen] besser mit Düntzer allem 4 fidlerem] ficherm E 5 
nach entfdjloffen. findet sich in H ein Bleizeichen und aR 
ein Bleistrich. 26 eigenen] eignen E 28 Öefdjäftäborträgen] 
so E ©efchaftäüerttägen C; vgl. 160, s. ©efchaftSöorträgen stellt 
schon St wieder her. 160, 27 Vergangene«] OergangneS EH 
161,22 Ablauf] so E Anlauf HC; Ablauf schon von St wieder 
eingesetzt 162, 17 nieber] so E toieber mit Blei aR ftir nteber 
H toieber C toieber unb toieber hin ist hier eine ziemlich leere 
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Phrase, die nur dem ersten Blick bestechend erscheint und 
Goethe hätte diese Änderung Göttlings(?) nicht angenommen, 
wär er noch im lebendigen Zusammenbang seiner Dichtung 
gewesen: Lucidor hängt mit dem Kopf über der Schulter 
seiner Geliebten. Er blickt auf und sieht sein Bild im 
Spiegel; überwältigt senkt er seine Augen wieder, um sie 
von neuem zu erheben, den Anblick zu gemessen. 21 af>nung3« 
oott] almbungätooll E 27 gejmfct unb befränat] so E gepufct 
unb Befranste H gepufcte unb befragte C 165, 8 fönue] so 
EH tonnte C 19 bort fjinten] so E, fehlt HC 166, 12 für] 
lies bor 167, 3 tooHt' Sfmen] 8 o E wollte 3*men HC 168, 
14 bor] für E, Göttling (?) aus letzterem H 170, 15 ge* 
atoungene] so E errungene HC 171, 1 toaS] so E roa3 bo HC 
20. 21 nad) £afei] so EH nadj ber Safel C 22 nod)] so E 
un3 HC; das ungehörige unS — denn nicht der Kutscher 
sondern Lucidor wird hier angeredet — wurde schon in H 
durch Unterstreichung mit Blei und Bleistrich aR bean- 
standet. 25 Jüngern] jüngeren E 



3e$nteä (SaptteL 

174, 1 3etmte3 Gapttel] ßapitel g l mit offen gelassener Stelle 
für die Zahl I 4 biefer g für jener I 14. 15 2Jtourer — ber* 
geftolt g aus fo eben ÜDtourer unb ©teinmefcen abgegangen toaren, 
fo I 16 erfdjtenen] fdn'enen J, John auf Riemer aus letzterem H 
16. 17 aufgearbeiteten SSeraierungen g aus SSergierung I 18 2)er 

— an g aus ©in mebatfaer *) fernerer [Ring I 175, 6. 7 narf) 

- ©ürtel3] bie W&ängfel t^reS ©ürtelä betra^tenb I, John 
auf Riemer aus letzterem H 11. 12 eine — ©djilberwtgen] 
gefdjtd)tltcf) gemalt J, John auf Riemer für letzteres H *u ben 
(Saft g für tyn IH 18 toeiteften] toettften &H 18. 19 bei — 
bele^renbe] am £ag beletjrenber *I« 23 toemt'3 — gleidj] im 
ftotyfatt ftetä * I« 14—24 3ene - SebenSbegletterin. [Kein Ab- 
satz.] ©ie gab fidj al% unmittelbare ©efettfa^afterinn 3ttafarien3 
ju erfennen, iljn [teilte fie bor ati ^fftftfer, «Btotfjematifer, Sljhonom 



*) doch lässt Goethe aus Versehen metallner stehen. 
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unb jugleicfj bamit ftc ftd} bor biefen (Hgenfdjaften nid^t enrfetjett 
möchten, als §auSfreunb unb ^cttetn ©efellfchafter, tote er ftch 
benn auch als folgen gar balb ertoieS (o bafc einige 3 e ^ in ans 
genehmer Unterhaltung hinflog. I* 28. 176, i toarb auf] tourbe 
auf J, John auf Riemer aus letzterem H 176, 5 Riffen g 
aus ftüffen I n. 18 gefunben — belebt g aus eblen Äern noch 
betebelt unb erhöht I 21. 22 bon ber Öegentoart p für fich burd} 
bie (SejeEfrfjnft 1 22 toteberum] abermals g J, John auf Riemer 
für letzteres R 28 SBenigerem] toeniger I, Göttling aus letz- 
terem H 177, 15 ^abe # für ^ötte I 22 möchte] moHte, 
möchte J, g x aus letzterem, das von Göttling beanstandet 
wurde H 22. 23 ungefähr] ohngefähr I 23—178, t bie — 
wichtigen] bie Mängel eines 2Jtenfchen 3ugleich mit feinen SBor- 
3ügen 3ugletch artifuliren fott; ßob unb £abel ^ben einanber 
auf unb eS fä^eint mir immer, bafj biejenigen bie ftch anmaßen 
geredet ju fe^n, Söerbienft unb Langel gegen einanber abwiegen 3U 
motten, bie Sßerfönlichfeit felbft bermdjten. [Absatz.] Söir wollen 
bie 5lnnalogie gelten laffen, berfejjte ber £>au3freunb, nur ifl bieg« 
mal beb, und bon einem Gombler, mehrerer SJtenfdjen, bon einer 
SÖiffenfd^aft bon einer I 178,5 ettoaS g aus auch ettoaS I 
6 bem] ben J, Göttling aus letzterem H 13. 14 mit — Silber 
fcfjon g aus fcfjon mit — Silber J, freilich vergisst Goethe das 
erste fcfjort zu streichen. 15 merfen läfjt g ftlr jeigt I 16 23er* 
gönnt mir] Vergönnet mir g für 2Wan laffe muh I n 3U fehlt 
in I in Folge unvollständiger Correctur Goethes. 25 inbem 
g för ba J ein anberer g für noch jemanb I 28 follte — auS* 
brürfen g aus wenn— auSbrticft 1 179, 4 anberer ju] 3U anberer J, 
mit Blei aus letzterem H 1 traue g aus trau i, obwohl ich 
folgt. 9 fd^etnt] f<heincn I, <7 auf Blei aus letzterem H 
13 ©önner g für Sefer J 14 benn gl 20 unferer] unfrer H 
SJßohltoollenben g für (Bönner I 25 obtoaltenbe fR&t^fct enb= 
lief)] unS borgelegte 9%öt^fel nach uno na 3> J° nn au ^ Riemer 
für letzteres S 25. 26 aufgeflärt 3U fet)en # aus auf3uflären I 
27. 28 aber — noch 9 aus iebodj nicht noch einiges 3U ermähnen 
toaS II 28. 180, 1 abenblidjen Scheiben g* aus Slbenbfcheiben 
dies g aus Scheiben II *180, 3. 4 bernehm' ich] 80 *H a I bers 
nehme ich HC 4 gfä^igfeiten unb] Sähigfeiten *U a 5 3ulefct 
fehlt *II a 6 ©oHte ich 0 1 aus Sßüfete ich barüber in'S 

Äur3e] hinüber in fu^fem] *II" 3—9 §ier— foßten !] betradjt 
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ic$ bcn SQßett^ unb bie l ) 2Öid)Hgfctt jener fragen im allgemeinen] 
fo fdfjeint mit atteä auf bie Ororberung einfädlet unb rebltdjer 
SBefyanblung ju berufen. <5tft fommt bie Söfirbe beä 3toecte jur 
©brad&e a ) [betraft — ©brodle g aus oljne ben Söertl) unb ber 
SBtdjtigfeit jenet 5 ra Ö en im niinbeften 3U natye ju treten fct)eint 
mir fyaubtfädjltcf) auf) ©infad^tjeit unb iReblidfjfeit $u berufen. 
Wittes fomrnt auf bie SJÖürbe beä 3toedfö on*)] unb fobann baff 
berfelbe mit Steinzeit berfolgt roerbe. (53 giebt nid)fö fd)ledfjte3 
in ber 2öelt, tooju man nid^t bie ebelften SJlittel mißbrauchen 
fömtte; e§ giebt feinen Ijotyen 3 toct f b* r fi$ nidtjt auf eben bie 
äSieife emiebrigen ließe [ber fidfj — ließe g für ben man — fönnte]. 
(Sin großer Oebanfe unb ein reineS #erj, baä ift alles toanim 
ber 2Renfd(j (Sott bitten follte. II* 10. 11 lofte — auf] trennte 
fidt) bie Gfefeltfdfjaft II 13 SBunbem g für §errltdf>fetten 17 
boflfommen fehlt II is <ttad(j einigen ©tunben] lief in 
ber ftadjt II, g für letzteres I ließ für führte II 15. 16 
feinen ©aft] unfern ^freunb II, gl 16 ftdj) funauftoinben g 
aus hinauf ftetgen II *n allein] so g II so I, fehlt HC 
17. is unb — ^erauätreten.] too er jule&t allein auf eine böllig 
f relje s ) fPädfje eineä fjofyn 23)urme3 heraustrat ; 0 aus too autefct 
ftdc) auf einer böllig freien gfläd^e eine3 fyofjen 23mrme3 befanb II, 
<7 aus too er gulefct allein auf bie böllig frebe Qrläcfje eined runben 
fyofjen Sturmes Ijerauätrat I* *ao erftenmale] erftenmal III 
22 glaubte] badjte g II, g für letzteres 1 18— 22 $ie— glaubte, 
mit den beiden eben genannten Abweichungen g aus eine 
böllig flare 9tadjt umgab ben ©<§auenben, melden jener aHein 
gelaffen r)atte f unb nun glaubte er [jener — er g aus ber 5*eunb 
allein gelaffen f>atte, er glaubte] aum erfhnmal ba3 l)or)e Rimmels« 
getoölbe in feiner ganaen £errlidf)feit ju fefym; Ii* 22 im ge- 



') Goethe Hess ber für bie in Folge unvollkommener Cor- 
rectur stehen. *) Nach ©brache steht an weil Goethe dieses 
Wort zu tilgen vergass. *) Nach auf ist bon gestrichen: 
Goethe hatte vermuthlich dictirt alleä auf gforberung bon 
*) Die Absicht diese Stelle neu zu fassen ist von Goethe 
auf der leeren Stelle zu Ende des Blatts durch die mit Blei 
hingeworfenen Worte §ö^e unb SBürbe be3 3*bedte (Sinfid^t 
unb föeblidtfeit ber S3el)anbl[ung] angedeutet. a ) Hierfür lässt 
Goethe aus Versehen freien stehen. 
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meinen ßeben g II 23 fo oft] so II, fehlt I—C\ fo oft wurde 
offenbar nur aus Versehen von Goethe in I nicht mit- 
dictirt. 23. 24 ben (Slanjtaum] bie 4?errlidjfetten U ^in* 
bern] finb im Sege [im Sege nach (Sfemütp Z 27] III, g 
auf Blei für letzteres H 25 ©iebel] £tjürme II 26 2Be- 
unrutjigungen] 93efcl)df tigungen II *27 Umtoelt] so g aus Seit II 
so I Umfidjt John auf Riemer aus Umtoege H Umft<$t die 
Drucke; Umfielt ist eine auf ungenügender Erinnerung be- 
ruhende Correctur, die den Text verschlechtert. 27. 28 alle 
— fyerbetoegen.] bie Umtoelt meljr als 9lebel unb ^lifjtoetter oer= 
büftetn g aus umljer bie SQBelt oerbüßem, meljr aU 9lebel unb 
TOifetoetter bie Umtoelt II* 181, 7 fuf)t er fort g für fpradfj er 
ju fidj felbft I 8 be§] so g üdZ I, fehlt HC 13. 14 etoig 
lebenbigen g aus beharrlichen etoigen I 14 fofcalb] toenn I, 
John auf Riemer für letzteres H fidj <7 für fiety nach 9Kittet= 
pund Z 16 I 14. 15 gleichfalls g x für auef) I 15 beharrlich] so 1 
herrlich HC 16. 17 Unb — toürbe g aus unb toenn bu felbft um 
fähig toäreft I 18 aufauftnben] auf 3U finben g aus ju ftnben I 
*19. 20 bon ihm au3gef)t g l aus ihn umf reift dies g aus ihn 
[vor eine Z 19] umfreifen toirb I 18 — 20 toürbeft — gibt g 
und g l aus ift boch nichts beutlicher ali bafe 1 ) in feinen 
Äu&erungen ihn eine toofyltooHenbe too^lt^ätige SÖirfung um* 
t reifen toirb J* 182, 1 toieberholen fie, gl 4. 5 Unb — $u g und 
(f aus Diesmal aber !annft bu fagen ich barf mich biefeä 23erhält= 
niffeS nid^t I 8 ift g aus ift ihr I; ift ifyr ist offenbar Hör- 
fehler für ift bir, letzteres hätte Goethe consequenter Weise 
in mir ändern müssen, wie er Z 4 fann id) besserte aus fannft 
bu, vgl. auch die folgende Variante. 8.9 Sfdjfott — fott g 
aus £)u foEft — bu follft I 11. 12 achteten fte betner] toüfjten fie 
oon bir I f John auf Riemer aus letzterem H 12 beine g % für 
feine I 15 ober] so I unb HC; ober entspricht dem Zu- 
sammenhang: Wilhelm spricht hier nicht in Wirklichkeit, 
sondern denkt nur, ober gilt also im Sinne von ober oiel= 
mehr. 20 fogleidj] fobann I, John auf Riemer für letzteres H 
23 SRonben g für Planeten I 26 ©ternfreunbe g aus (SJeftim* 
freunbe I 28 alleä Sücajjj] alled 3Raa3 g l aus alle 23ert)ältniffe I 
183, 2 bem übrigen Ung&hltgen] so I daraus ben übrigen un= 

*) Nach ba§ ist ihm gestrichen. 
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3<if)ligen John auf Riemer H; Riemers Correctur habe ich 
rückgängig gemacht, obwohl sie von Goethe anerkannt 
scheint , weil sie auf ungenügender Vergegenwärtigung des 
Zusammenhangs beruht; der Collectivbegriff ist des Gegen- 
satzes wegen nothwendig und wird auch durch den gleich 
folgenden Ausdruck bie übrigen Staaten Z 5 bestätigt, unb 
$u mir gl 3 felbft g l I 4—6 nidjt — folltc. g aus bie 
übrigen Staaten nid)t gteidjertoeife ljeran3ufüf)ren. I 6. 7 (Sie 
— beängftigen. gl 10 Unerwartete] (Srgöfclidje J, John auf 
Riemer für letzteres H 15—17 e§ — gefunben] auäjuftoredjeit 
ba| td) im Seben überhaupt unb im ^urdjfdmttt gefunben Ijabe J, 
John auf Riemer aus letzterem H 19 ausüben g l aus aus- 
übt I 24 ityr ^nnereä, SafyreS] so I innere^ 2Ba$re3 John 
auf Riemer aus ^nnereä, 25kf)re3 H innere^ SOßa^reS C; Riemers 
Correctur, die durch den Ausfall von it>r in H veranlasst 
ward, ist rein mechanischer Natur und wird dem ursprüng- 
lichen Gedanken nicht gerecht. 24. 25 Don — auszugleiten 
g auf g 1 aus äufeern f$alfd)en in£ Öleitfygeroidjt ju bringen I 
184, 2 gefdjtoinb] so I gefdjtoinber HC; der Comparativ ergibt 
keinen Sinn und wurde wohl nur durch das folgende Wort 
toteber veranlasst. Nach toenn ist idj von Goethe gestrichen I 
4 befriebigt ift g in offen gelassener Stelle I; das nach wenn 
Z 2 gestrichene idf) beweist, dass Goethe hier ursprünglich 
eine activische Verbform dictirt oder doch im Sinne hatte. 

6 fo wenig gl 11 id) fehlt I *i3 ^aufctfädjlid)] bie fyaupU 
fädjlidjjte g für $aiitotfäcf)lid&e J, John auf Riemer aus ersterem H 
12. 13 an — Ijat g mit der eben bemerkten Abweichung aus 
Ijautotfädjli(§e ©djulb fyat an bem Tünfct unferer jungen Seute I* 
14 vor Unter Absatzzeichen gl 15 im — 9)lann g für Slr^t I 
23 gegolten] so I erhalten HC; der Schreibfehler erhalten ent- 
stand wohl unter Einfluss des vorhergehenden Worts munter 
vgl. zu 184, 2. 24 tootytoofleuben borforglidjen g für toürbigen I 

2Ranne£ von Goethe, doch nur aus Versehen, gestrichen 
in 1 26 augenblitflidj g aus in bem Slugenblid* I gefunfen 
g aus berfunfen I 185, 5 bog g aus ba e3 I; letzteres wohl 
nur Hörfehler. 7 überrafä>nb— toürbe gl 19 vor uon ist aber 
von Goethe gestrichen I 23 immer g für fur$ Dörfer oben 
auf ber Qimt 1 186, 10 ja g I 15 un3 nur] so I, fehlt 
HC; un3 nur stehen in I am Zeilenende. 17 ift.] Auf den 
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mit diesem Wort schliessenden Abschnitt sollte ursprünglich 
unmittelbar 193, 21 folgen, wobei sich Goethe nur einen 
kleinen Übergang vorbehielt, wie ihn 193,17 — 20 wirklich 
bietet. Dass nämlich der zwischenliegende Theil (186, 18— 
193, 16) nicht von vornherein geplant war, sondern erst nach 
dem Schlussstück des Capitels in Angriff genommen wurde, 
ergibt sich aus der Paginirung, die H aufweist. Hier 
steht £et — ift. 186, 13 — 17 zu Beginn der Rückseite von 
133 b ; der Rest des zehnten Capitels, also 186,18 — 195,6, 
steht auf der übrigen Rückseite von 133 b und auf 134. 135. 
136». 136 b ; das elfte Capitel 196, 1 setzt mit 136c e in und 
mit toieber 197, 15 beginnt 136*. 136° und 136* aber tragen 
die Spuren einer verwischten Paginirung: 136 c steht über 
ursprünglichem 135, 136 d über ursprünglichem 136. Dies 
alles nun erklärt sich so: die Reinschrift des elften Capitels 
ward angefertigt oder wenigstens begonnen, ehe der Schluss 
des zehnten Capitels seine endgiltige Fassung erhalten 
hatte. Für diesen war die Einfügung bloss eines neuen 
Blattes vorgesehen, das die Nummer 134 fuhren sollte. 
Dieser Raumdisposition entspricht aber nur der Text des 
Blattes, das 193, 21—195, 6 in erster Fassung enthält. Indem 
der ursprüngliche Schluss sich dann später noch um 186, 18 
— 193, 20 erweiterte, ward es nöthig, statt des vorgesehenen 
einen Blattes deren vier einzulegen. Goethe bezeichnete 
diese nun mit 134. 135. 136». I36 b und demgemäss waren 
für die Anfangsblätter des elften Capitels die Nummern 
135. 136 nicht mehr vacant, sondern mussten durch 136 c . 
136 d ersetzt werden. 186, 18— 193, 16 An Stelle dieses Theils 
sollte ursprünglich die unten angeführte, ganz abweichende 
Fassung stehen, die in den drei Niederschriften *3 2 1 vor- 
handen ist. 2 enthält unter diesen Niederschriften allein 
den vollständigen Text und durfte im Folgenden um so eher 
zu Grunde gelegt werden, als 1 nur eine Abschrift von 2 ist. 

mWm an Natalien. 1 ) 
[I] Söare mir butdj btd& aügeliebtefte, alltyeuerfte gfreunbht, 

J ) In *3 steht der Brief ohne Überschrift und es gehen 
ihm die Worte Sefud) bety ber £ante. SBctounberung. ©louBc. 
voraus zur Andeutung des Theils, dem er folgen sollte. 
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jebeä 1 ) ftättfel ber Söelt ni<$t l ) f$on im oorau« gelöft; fo Ijätte 
mix $eut ein") neueS Sidt)t aufgeben muffen. 2Ba3 4 ) an bit fid^ 
als ©tyfelflamme eine3 5 ) frönen tooFJrommenen £afe$n3 ertoeift 8 ) 
f)db tdt) l)ier abgefonbert 7 ), einaeln gefunben, wie eä ftd) alä 8 ) eimä* 
fe^er, alä 9 ) eine flatternbe 10 ) 2aube auf 11 ) bie 11 ) irbifd&en ©ipfel 
nieberlä&t. fli$t toaä 18 ) fte ifi, benn 14 ) bieg toäre unau3fprea> 
lidt), aber toa3 iä) in tyrer Umgebung gebadet finbeft bu auf btty 
liegenben ^Blättern, bie idt} 15 ) in ewiger Sefmfu^t nadj beinet 
Gegenwart nieberfd&rieb 1Ä ). 



[II] (Sie tonnte 18 ) bie 2öett niäjt burdt) ben 17 ) ßörper f ernten 
lernen 18 ), baS fyrfbefte Organ ba3 un3 augetyeilt ift toar if>r um 
brauchbar; Dagegen 18 ) enttoidfelte fie ein tjötyreö, fjödtjfteä, aber 10 ) 
fo rein, fo Oottfornmen bafc eS ftd) toie promertjeifdtjeä gfeuer 
gfeid) auf ben erften Sflenfdjen t)ätte nieberlaffen fönnen, um ifm 
unb bie ganje 9lad)fomtnenfdjaft ju beleben. 



[III] Anfang 11 ) unb @nbe be3 Seftrebenä ift ein« beb if)r; 
beätoegen l)ält man fie für toeife toeil fie f$on ba ift toof)in bie 
anbem ftd^ fefmen. 



J ) all jebeS *3 *) fehlt, natürlich nur aus Versehen *3 
8 ) fehlt *3 *) äöaä - nieberfojrieb (Schlusswort des Briefs) 
Der diesem Stück entsprechende Passus ward in *3 im fort- 
laufenden Text nur durch das Wort Üagebud) angedeutet, 
auf der Rückseite des Blatts aber nachgetragen. 5 ) eineS 
— £afeün3] einer fd£)ön[en] boHfom[menen] ftatur *3, g aus einer 
frönen bottfommenen 2 •) fidj ertoeift *3, g aus letzterem 2 
') fehlt *3 8 ) aU eine *3 •) toie *3, g für letzteres 2 
10 ) flatternbe leiste *3 ") fehlt in 1 durch Abschriftfehler. 
ia ) bie-@itfel] ba3 irbifd> *3 ") toaS unb toie *3 14 ) benn— 
unau3fpred)lidj, fehlt *3 ») bie id> und nieberfd&rieb fehlt *3 
1# ) ©ie tonnte über einem gestrichenen unleserlichen Wort *3» 
") ttyren *3» 18 ) lernen — unbrauchbar] lernen. <5in anbreä 
Organ in it>r auägebilbet *3* ") bagegen — fie] fie enttoitf[elte] *3 
Ä0 ) aber] unb für aber *3 ") Anfang — feinten] Der Schreiber 
schrieb in 1 an Stelle dieses Stücks aus Versehen den Spruch 
XIII, der nachträglich mit Blei wieder gestrichen wurde, 
ohne dass man den richtigen Spruch einfügte. 
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[IV] 3$ m ™ nut iwtmct *) oli eine ^flamme benfen, 
bereit 2 ) (Gipfel unauff)oltf am *) nadj oben ftrebt, inbem fte fidj in 
liebebotler ©emeinfdjaft herunter fenfenb 4 ), erleudjtenb unb be= 
lebenb toirft. 



[V] ©o fef)rt man immer*) oom Unfa&licf)en jum Ö51cid^= 
ni§ unb immer ju bemfelben ©letdjjniij jurütf. 



[VI] ginen •) #au3genoffen fanb i$ Beb if)r tote idj ttm 
am toenigften oermutfyte; einen trefflidjen Slaturforfdjer, ber fte 
im allgemeinen unb aHgemeinften toon ben größten unb fleinften 
(Srfd&eimmgen unterhält, toofür bie SRenfäen ftdfj bon jel)er inter= 
effirt §aben unb fid& etoig ütterefftren toerben. 



[VII] 3Jtan 7 ) fagt jtoifd^en jtoeü entgegengefcfjten 8 ) 9Jiet)= 
nungen liege bie SBatjrfyeit mitten inne. 9 ) ÄeineätoegS! &a% 
Problem liegt baatoifd&en, ba3 unfdjaubare 10 ), ba3 etoig tätige 
«eben in ftulje gebaut. 



[VIII] 11 ) $ener tft eS 1 *) ber ba3 iöorftefjenbe auäfprad) unb 
ba er ftd) aud) toof)l erlaubt in fo guter ©efeHfdjjaft ^umorifHf($ 
au feton fügt er tynau: toer toeiS ettoaS bon (Hectricität als toenn 



! ) immer toieber *3 *) beren ©ipfel aus bie an ifjrem 
©itfel au *3 ») fehlt *3 *) l>erunterfenf enb — totrf t] ^runter* 
fenfenb erleudjtet unb belebt *3 8 ) immer — immer] bom um 
erfafjlidfjcn immer aum ©leidjnifc unb *3 •) ©neu — toerben. 
(Schlusswort des Stücks) ist in der Niederschrift 7, die mit 
diesem Stück schliesst, mit Blei gestrichen. 7 ) aR des mit 
diesem "Wort beginnenden Stückes befindet sich in 2 eine 
Schlangenlinie mit Blei. •) üdZ *3 9 ) mitten inne für 
in ber 2JHtte *3 ,0 ) unfd&aubare — ßeben] unfemttlid) unfdjau* 
bare ba3 etoig tätige ßebenbige aU [ba§ — aU aus bie etoig 
tätige Äraft] *3 ») Stück VIII lautet in *3 Ber toeiä ettoaä 
bon (Heftricttät als toenn er beb ftadjt eine &a^c fd^to[arae] Äafce 
ftretd^fett] ober SBlia unb Bonner neben ilfjm leuchten unb £raff[etn]. 
SBeraei^ ba§ man in fo guter ©efellf^aft ijumoriftifd) toirb 1J ) $e* 
ner ift e3 g l aus (Sr iftä 
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er im gftnflcm eine fdjtoarje Äafce ftreid&elt ober SSlifc unb fconner 
neben ifmt nieberleud&ten unb raffeln. 2Biet>tcI unb tote wenig 
toeiä et alSbann babon. 



[IX] ») er jd^ö^t 8i$tenbergen fe^r ^od^, ob er gleidfc aHe3 
emfier nimmt; feiner ©Triften fönnen toir un3 al3 ber tounber* 
barfien Söünfdfjelrutlje bebienen, too er einen ©pafe madf>t liegt 
ein Problem berborgen. 

[X] $n ben großen leeren Söeltraum steiften 9Jtor3 unb 
Jupiter legte aud& Stettenberg einen Reihen ©infatt, al8 tfant 
forgfältig betoiefen fyttte, ba§ bie berjben genannten Planeten 
alles aufgeaeljrt unb fid^ augeeignet hätten, Wa8 nur in biefen 
Räumen bon Materie au fmben getoefen; fagte jener 1 ) fdfjeraljaft, 
nadt) feiner 9lrt; toarum foHte e§ nid&t aud) unfidtjtbare SBelten 
geben; unb !>at er nid&t boHfommen toa^r gefpro^en? fmb bie 
neu entbedften Planeten nid&t ber ganzen SBelt unfidfctbar, außer 
ben toenigen Slftronomen, benen toir auf SBort unb 9led&nung 
glauben muffen"? 



[XI] $er benfenbe 2Henfd) Ijat bie Wunberltdfje ©igenfd&aft, 
ba§ er an bie ©teile, too ba8 unaufgelöfcte Problem liegt, gerne 
ein ^antaftebilb*) fu'nfabelt, ba3 er nidtjt lo3 toerben fann, toenn 
ba3 Problem audt) aufgelöst unb bie SDBal)r^eit am Sage ift 



[XII] ($3 gehört eine eigne ©eifteStoenbung baju, um ba» 
geftaltlofe Strflid&e in fetner eigenften Slrt ju faffen unb e3 bon 
^nmgefoinften ju unterfdjeiben, bie fiel} benn bod& audf) mit einer 
getoiffen äöirflid&feit lebhaft aufbringen. 



[XIII] 3)ie SJtenftfjen toerben an pd& unb anbem irre weil 
fie bie Wittel al3 Stoecf bejubeln*) ba benn für lauter SC^ätigfeit 
gar nid^tS gefdjjiefjt, ober bietteid&t •) gar ba8 SSHberWärtige. 



») Die Stücke IX — XII sind in *3 nicht vorhanden. 
2 ) föflte jener g aus jener fagte 3 ) ein *pt)antaftebilb aus 
^antafiebtlber *) g l für anfe^n *3 *) toietteid^t gar] too^l 
üdZ *3 
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[XIV] *) $ie 2Renfdjen rounbern ftd) bo§ tdj e8 beffer toeiä 
toic fie unb e3 ift tritt SBunbet, fie Ratten fc^r oft für falfc^ 
toaä tdj benfe. 

[XV] 2öa3 mir ausbeuten, tooS toit uornefmten, fottte fdjon*) 
uoHfommen fo rein unb fdjön feint, ba§ bie SQßelt nur baran ju 
neiberben f)ätte, totr blieben baburdj in beut SBort^eil *) ba8 95«» 
jtfjobene autelt ju rütfen, baä*) 3etftörte toteber f)eraufteu*en. 5 ) 



[XVI] 6 ) 5lu folgen Untertjaltungen nimmt unfete Ijotjc 
^reunbin gern ^tnttjeil, uon @e^eintntf{en (£tatte§ unb bet 9iatur 
jagte fie, fott man fidj unterhalten; in menfd)tid>en Singen foü 
man toirfen. Sag 3fxbifd&c toirb afleS untoürbig fobalb man 
barüber famdjt. 

Ich habe die einzelnen Stücke des obigen Textes in 
den eckigen Klammern mit römischen Zahlen numerirt. In 
2 und in *3, soweit die Stücke hier vorhanden sind, herrschte 
ursprünglich eine andere Ordnung der Stücke, nämlich 
diese : I II III XIII XV IV V VII VI VIII IX XVI XIV X 
XII XI. Von diesen Stücken wurden X XII XI erst nach- 
träglich der Niederschrift 2 einverleibt, letztere gehörten 
nämlich zunächst der ersten Niederschrift des folgenden 
Theüs 193, 21 — 195, 6 an. Sie wurden aus diesem Theil 
erst entnommen, als Goethe diesen schon früher vorhandenen 
Capitelschluss mit der nachträglich verfassten Zwischen- 
partie verbinden wollte. Bei dieser Gelegenheit nahm er 
zugleich die Neuordnung unseres Theils vor. Diese machte 
er kenntlich, indem er aR der einzelnen Stücke der eben 
angeführten Folge die Bezeichnungen 1 2 3 A C 4 5 
b a c d AA B e g f mit Blei beifügte. — Einige Sprüche 
des oben mitgetheilten Textes brachte Goethe später in den 
Anhängen zum zweiten und zum dritten Buch, in den 58 e= 



*) Stück XIV ist in *3 nicht vorhanden. *) föon fo *3 
*) Sufteube *3 *) baS SSerlefrte 8 u feilen baä *3 ») Dieses 
Stück ist das einzige in 2, das nicht mit Röthel durch- 
strichen ward. •) Dieses Stück ist in *3 nicht vorhanden. 
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tradjtungen im ©inne ber äöanberer und in 2lu3 SRafarienä 
SIrtinO, unter: VII steht C 22, 261; VIII— X C 23, 265; XI 
und XII C 22, 255; XIII und XV C 22, 220. 

*186, 25 Reitet grü&enb] Reiter, grüfeenb I 28 auf unb abging 
g* für friert 1 187, i eine fo g* für biefc I 6 jungen g 
aus junge I 9. 10 9lud& — 3&flKnge g* für biefe guten flinber 
finb I 10 ettoan g* aus ettoa I 186, 18 — 187, u £ en — 
etnaufüljren.] ©leid) ton beut erften eintritt in biefem Äreiä an 
mufet id& ein grauenjimmer bemerfen oon fd&öner ©eftalt unb 
tum ruhigen betragen ftitt in ©efeflfa)af t , mandjmat oerftänbig 
einrebenb; getoöl)nlid(j fa& fie in einiger Entfernung am genfter 
unb [tiefte, bocf> fdjien fte aufmerffam auju^ören ging letfe f)in 
unb toieber unb mod&te bie ieifeften Söinfe Sttafarieng berftefjen. 
S3on ben £auägenoffen toar fie Angela genannt Oon i^rer ^errin 
mit bem fü§en tarnen <5ngel beaeidmet fie fdjien ba8 #auätoefen 
3U beforgen unb bie 2Häbä>n au führen unb au leiten bie fid& 
burdf) baS ©djIo& unb um bie 2>ame l>er betoegten. [Absatz.] 3d) 
toar in ben ©arten gegangen um gelir. aufaufud&en ber fid) oft 
fcerlor unb bieämal nirgenb« au fin&*n war; idj aeidfmete eben 
in meine ©dfjreibtafel merftoürbige 2Borte bie idfj in ber ©efeH* 
fdfjaft gehört unb midf) läd&elnb beäfyalb unb fd&eraenb berief. Sie 
tooHte mir abgemerft tyaben ba& id§ befonberä aufmerffam fei) 
unb bie «ugenblirfe au fielen toiffe unb baS ©eljörte forgfältig 
aufaubetoafjren. 2)a id) bieg toeber läugnen fonnte nodj tooHte 
fo geftanb fie mir bafj it>r eben btefeä ©efd&äft öon 2Rafarien 
aufgetragen fe^. [Absatz.] III 3toe)jter 2ag. [3toet)ter £ag 
g l als Überschrift.] 3)en anbern borgen ging 2öitt)clm in ben 
harten um gelij aufaufudjen ber ftc$ fdum frü$ fHHfd(jtoeigenb 
unb Ijeimlidjj entfernt fyitte; er begegnete Angela toeld)e fo eben 
im begriff fdjien bie SBeete bearbeitenben 2Wäbcf}en toeitere %n-- 
orbnung au erteilen alle toaren tjübfcfj unb reinlidlj gefleibet 
iljrem ©tanb unb if>rer SBefd&äftigung gemafj. II * * 187, is 
fagte er g* I 21 oerfefcte jene] so II (nur dass hier Angela für 
jene steht) so J oerfefcte jene nach befriebigen HC 14—26 9ladf)- 
bem — toerben.] Zur Andeutung dieses Abschnitts steht g l 
SQBunfdü baS SJorgelefene nod&malä au lefen III S)a fonnte 
benn unfer greunb nidjt unterlaffen bie Unterhaltung Oon geftern 
toieber aufaunefmien unb ben SSunfdjj au äußern baä geftern 2Jor* 
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gelefene no<§ einmal burcfjaugefym um fid& bomit nä$er au be- 
freunben. liefen äöunfaj berfefcte Angela fantt id) leidjt erfüllen 
bic gebauten SBl&tter finb fdjon in meinet @eWaf)rfam, i$ fyxbe 
fie in baS SlrdjHO ntebergelegt too ©te merfmurbige £inge finben 
Würben, Wenn ©ie 3eit hätten bei) un8 ju öerWeilen. //* *n f uljr 
fie fort] fagte fie III 28 augenblitfltd&en @efpra$8] Bugen: 
blitfeS im ©efpräd) III, g* aus letzterem I 188, 3 Ijaben — 
fie] fyaben unb fie motzte III, g* aus letzterem I 6 fugt] so 
g* aus fagte I letzteres III und dann' wieder HC; vgl. 
188, 1. 8 inbem] toenn III, g* aus letzterem I 10. 11 finben — 
toir] finben unb mit tommen III, g* aus letzterem 7, nur dass 
hier toir von Goethe gestrichen statt umgestellt ist, ein Ver- 
sehen, das erst von Riemer in H beseitigt ward. 12 Zweites 
tooju] unb au ber III, g* aus unb au I; Goethes Änderung 
der ursprünglichen Lesart ward erst durch den Auslaasungs- 
fehler in I veranlasst, Woju mit Düntzer als Druckfehler 
zu behandeln und durch worein zu ersetzen, ist demnach 
nicht statthaft. 13. u mu§ — an.] mufc. III, g* aus 
letzterem I 15 Angela] Angela geftanb bafj fte eine große 
gfertigfeit erworben foldje ftefultate a« merfen unb aufauaeic^nen 
bie wenn Wir md)t bie SJeranlaffung Wiffen als parabor. erfdjeinen 
uns aber nötigen burä) ein umgelegtes finben unb erfinben 
rütfmftrtS a« fl^cn unb un§ bie gfiliation fold>er ©ebanfen Oon 
unten herauf Wieber au Oergegenwärtigen. [Absatz.] Angela III 
bem ®afte] if)tn g x für mir III, g* für letzteres I 18 bei 
welker ©elegentjeit] Woraus III, g für letzteres I 22 ftügel* 
d)en] Äü<$eltf)en III! 23 feine g x für meine III 24 fie] fte 
mir III, g* aus letzterem I 26 ilmt, ba er] mir Wenn i$ 
III, g* für letzteres I 187, 27—188, 27 2fleine — üorlegen. 
fehlt II* *188, 28-189, 2 Unter - eintretenb,] %U i% in bie 
3immer eines ©eitengebäubeS fyneintrat IUI, John auf Riemer 
aus letzterem H 189,5 if)n] mid^ IUI, John auf Riemer 
für letzteres H 6 fyneinblidfen g l aus tyneinfdfauen III 6. 7. 8 
er — feiner — ftd&] id) — meinen — mir IUI, John auf Riemer 
aus letzterem H 8 btefen] biefen feinen IUI, Riemer aus 
letzterem H 9. 10 er — ilmt] tdj — mir III I, John auf Riemer 
für letzteres H 10 ber Änabe] er III jenen] jeben Uli (Hör- 
fehler!), g auf Göttlings Vorschlag für letzteres H uljieau] 
baau III 12. 13 unb — fyabe.] benn er Wolle einmal bor allemal 
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fdt)reiben tonen um on ftttfilitn oudt) au3 ber gerne feine Siebe 
feine fottbauembe ßeibenfdt}aft beaeugen au fönnen. [um — fönnen 
mit Blei gestrichen] III 188, 28—189, is Untet — habe.] Um 
aber biefe Sufage alfobolb au erfüllen führte ftc ben greunb in 
bad $>au§ awtücf um> ftc tlm föeraenb untertoegS ein Öeheimniä au 
offenboren aufagte. SBolb aber liefe fte ihn einen Vorhang leife 
beb ©eite h«benb, in ein (Sabtnet fetyen too er a« f«ner grofjen 
Vertounberung feinen gelir. fdjreibenb an einen pulten ftfcen fah 
unb fidj btefen unerwarteten gWf? uidjt entrathfeln fonnte, balb 
aber belehrt tourbe, inbem er bernahm, ber Änabe ^abe ihr er= 
flärt, er toolle ein für alleraal fdtjreiben lernen um feine fort* 
bauernbe ßeibenfdjaft §erftlten fd&riftlich beaeigen au fönnen. II* 
189, u Unfer] Kein Absatz II 15 — is toiele — hertoor.] gor öiele 
tt>of)lgeorbnete kopiere gewahr toarb; SRubriten mancher &rt fonb 
et angeheftet 1 ) beren 3 u f fl utmentreffen tyzt am Orte fte um« 
fiänblidf) erflärte; fte ^abe nämlich ben Auftrag oon SJtaforien 
toa§ in ber ©efeUfdjaft toiä^tigeä gebrochen tourbe II [II bricht 
hier ab.] is Jßoraüge g* I 19 berfelben g* aus beffelben I 

Angela g* für SRafarie I 22 eigener g* für einiger I 22. 23 
Vorauf — SJianufcriöte g* aus 2)ie gejfcrn borgelefenen HJlonu* 
ferinte legte fie ihm I 24 bem ^Begierigen g* für ihm I 25. 26 
au — nehmen.] einfichtlich, bieHei^t auch abfchrtftlich au bebtenen I, 
John auf Riemer aus letzterem H 27 betreiben g* aus be* 
fcheibentlich I 190, 1 achtete — #efte g* aus toaren ihm bie 
Sammlungen I 2 faum aufammenl)ängenber g aus unaufammen* 
hängenber I 3 tooren e3 g* I ihre g* für bie I 5. 6 Der» 
nuttelft — <5rfinben3 g* aus burdj ein umgefehrteä fttnben unb 
(Srfinben I 7. s too möglich g* für toieber I *9 Sluch] so 0* I, 
ohne Absatz #(7 bergleichen g* für biefen J 9. 10 Buch — 
einräumen. i* 13 toiffen g auf # 8 1 u begab für oer* 
fügte *U 15. 16 nicht — Upc. g l aus ftonb nicht olme einige 
Verlegenheit bor ihr, bie fte au ber[ftehn] fchien. *II 16 £eute 
mit Absatz für unausgeschriebenes ©eute ohne Absatz *II 

\pxa$ er üdZ *II 17 — 19 bei — legten] bie ich geftem 
ben ganaen £ag nicht gefehn, meine *IT, <? 3 aus bie ich geftern ben 
ganaen £ag leiber nid^t gefehen meine I 19 nun] nun befenn 
ich 3hu*u [unausgeschrieben und undeutlich] *II 22 gönnen 



*) Nach angeheftet ist unb gestrichen. 

©oetfjcS ©evfc. 25. ©b. 2. W>tf>. 5 



Digitized by Google 



Lesarten zu Band 24. 



— Söot)lrtjat.] eröffnen fte e3. [eröffnen nicht sicher, weil ver- 
wischt] *n 23 au] fdjon[?] ju *II 24 fpredjen 6ie toeiter] 
fahren fie fort *UJ, John auf Riemer für letzteres H tounber* 
barer] tounberfamer *JJ 25 fuf)r er fort, fehlt *IjT, g* I 
*191, 4 ©emüfmng g* aus $emüf)ungen I 190, 25—191, 4 ernten 

— $iminettiidjter) £immeUfunbigen [aus ©terntonbtgen] nod) [?] 
geft . . [?] ein befonbreä [befonbreä üdZ] öerfä)lofm[e3] gad) 
unter ben augangltäjen [augdnglidjen für offnen] ©a^ränfen 
mit ber Snfdjrift 3Wotorien3 @igenf>eiten ba3 atte3 aufam[men] 
lä&t miä) oermutfyn, Me SSemtilmng um bie Hfhonomie [Slftro* 
nomie für ©temfunbe] *IZ* 191,6 bielme^r fei au] met= 
mef)r l>ob tcb. *U, g* für genug t# $abe I 7 f)ier fehlt *II 
8 oerborgen] aum ©runbe *II 9 müßte] so *ni mu&te HC 
10. n toiffenätoertyer] so *II toidjtiger I—C\ mistiger wurde 
durch mistig Z 9 veranlasst, u au — mödjte] Oergönnen motte 
aus fynaufügen toolle *II $>iefe8 mit Absatz *77 h. 15 2>iefe* 
au gemäßen] btefeä au leiften für #ieau *II *n. is §auä* 
freunb] #auäfreunbe IH i6— 21 merfroürbtger — führen.] fon= 
berboreä eingreifen, it)r un0ermutf)[ct]e3 Grfaffen blieb un3 ntdjt 
Oerborgen *II* 21—23 Baffen — Reifen.] Soffen [Bit] midj au 
3fönen reben erft glei#nifetoetfe unb atoar in b[em] *II (mitten 
abbrechend.) 24 2Öie] ohne Absatz 17, mit Absatz g* aus 
letzterem I. In II findet sich vor 2Bie von Goethe ge- 
strichen: 3dj fjabe t)ieöon im Anfang audf| nur gleidjntetoeid 
reben mögen unb a»ar in bem ©inne wie iä) $tmen biefe§ Söunber* 
bare jefct Oertrauen fann. und zwar ist 3$ — mögen mit Blei, 
unb — tann. mit rother Tinte gestrichen. Für die mit Blei 
gestrichenen Worte steht von Goethes Hand, ebenfalls mit 
Blei, dritter £ag. Mit diesen Worten aber deutet Goethe den in 
eigenhändiger Niederschrift vorhandenen Theil 190, u— 191, 23 
an. Dieses Stück also verfasste Goethe erst, nachdem 191, 
24—193, 16 bereits dictirt war. 191, 24—193, 16 aber sollte in 
seiner ursprünglichen Gestalt offenbar direct auf den mit 
Oergegentoärtigen. 190, s schliessenden Abschnitt folgen : denn 
auch 190,9—13 entstand erst nachträglich, wie daraus er- 
sichtlich ist, dass 190, 9. 10 2ludj — einräumen erst von Goethe 
mit rother Tinte angefügt ward und 190, 10—13 ^ebod^ — roiffen 
erst zu Beginn des Dictats I 190, 14— 193, 16 steht. 190, 9— 
13 wurde verfasst, weil durch den Einscbub des 'dritten Tags' 
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«ein Abschluss des vorhergehenden Theils nöthig wurde. Das« 
«der 'dritte Tag' noch nicht geplant war, als Goethe das 
Stück 191, 24—193, 16 dictirte, geht auch daraus hervor, dass 
es hier ursprünglich hiess nidfjt eljer jebodj fam fte hierüber 
jur <£inb,eit unb Serutygung als biä fte bett SBetftonb, ben ftreunb 
<jemonnen tyttt, ben fte geftern fennen lem[t]en (vgl. die Les- 
art zu 192, 10. 11) 25 fi<$tltd&en] so II ftttliäjen I— C; letzteres 
natürlich nur auf Hörfehler beruhend. 25 — 27 feien — ent* 
roicfeln] follen in feinet «ttatur ©erborgen liegen, unb ftclj au3 
ifnn nadj unb naty enttoicfeln g* aus liegen in i^m bon 9catur 
uerborgen unb enttoicfeln ft$ au3 tym nadj unb na$ II 27 bafj] 

— äöelt] bergeftalt, bafj t^m niä)tä II 2« fomme] fommt g* 
aus fomme II et g* II 192, 1 gelebt] so II gehabt I— C ; 
letzteres kann nur auf Hörfehler des Schreibers beruhen 
oder darauf, dass Goethe beim Dictiren seine Vorlage 
falsch las. ftnb] fetoen g* JT, für letzteres I toie mit 
Tinte aus fo toie I fdjetnen toill) f djeine g* aus fdjeint II 
2 SJerfyaltmffe] Elemente II *192, 3 fobann ftd(j g* aus ftdf) 
fobann I 3 — 5 ruljenb — eingeboten.] ruljenb unb ftdj fobann 
naä) unb nadfj enttoitfelnb unb immer beutltdjjer belebenb, ein* 
geborten, g* aus tu^en unb fidf) nadf) unb nach enttoicfeln unb 
immer Deutlicher beleben. II* *to. 11 fennen lernten] tyaben 
fennen lernen g 9 aus fennen lernen II haben fennen lernen J, 
John auf Riemer aus letzterem H beffen — lernten] ben fic 
ben unS genugfam ^aben fennen lernen g* aus ben fte geftern 
fennen lernen II* 12 9118 — üon g % aus Ungläubig öom II 
13 mar er] unb II, g für letzteres I u etwa g* II u. t:> 
benn — gefielen g* und g x aus ba fte gefteljen mufjte II 
15. 16 genoffen] gehabt III, John auf Riemer für letzteres 
II 17—20 hoben — bergltdfjen,] l>aben. Qtzntx berichtete fte 
toie oiele 3faf)re if)re3 bebend fte [haben — fie g* aus ^aben; 
toie fte benn auch otele $ fl h rc ifjxei SebenS] bie innern @r* 
f Meinungen mit bem äu§ern ©etoahrtoerben jufammengehalten 
unb Oergltdjen. II *u genauefte] genaufte II—H 20—25 aber 

— barauS,] hierin aber niemals eine Ubereinftim[mung] ftnben 
f önne. $er Söiffenbe liefe ftd) hierauf [2>er — hierauf g % aus (£r 
lieg ftdj] alles toa3 fte flaute auf [8] genaufte oortragen, fieUte 
^Berechnung an g x auf einem andern Blatt für 9lHeö btefeä 
toohl ertoogen überzeugte fid) unfer «5 or W et dies g % aus Wach 

5* 
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unb nadj aber überzeugte fict} unfer Sfreunb, II* 26 fotoohl g* 
für nur II 27 vielmehr g* für auch JJ ein fehlt II 28 — 
193, 2 betoegc — betätigt.] betoege , toeöhalb er Beregnungen an= 
(teilte, bie auf eine unglaubliche Sßßeife burch ihre SluSfagen be- 
tätigt tourben. II 193, s Soniel— biefcmal] SWe^r barf ich Styne n 
bieSmal nicht II 4 biefeS] bteS II eröffne ich nur] eröffne nur 
0* JJ eröffne nur g aus Eröffnen nur J, aus eröffne nur H 
h nientanben] niemanb II 6 foHte] toürbe II 6. i SJerflänbige 
— SOßo^ltootten aus Selbftoerftanbige unb Vernünftige II 
s Filterungen und zweites für fehlt II n bie] biefe II, eine 
Lesart, die doch wohl auch Aufnahme in den Text verdient 
hätte. 14 3fntereffen] (Sefdjäften II n mein greunb g* II 
*i7 unfer mit Blei aus unfrer H toarb unfer Söanberer] toiebcr 
toarb er nun *T* 18. 19 SBelefjrenbe tarn] Sehrreiche fatn 
ba*I 19 $nd)ftehenbeS] folgenbeS*/ 23 fönnte. $iefe] fönnte r 
unb bie IV fönnte unb biefe III fönnte; unb biefe II gerabe] 
immer IV bebenflichften g x für fdfjliminften IV, in IV folgten 
dem mit diesem Wort schliessenden Abschnitt ursprünglich 
die Seite 61 angeführten Stücke X, XII, XI ; wegen der Um- 
stellung dieser Stücke vgl. Seite 62. *24. 25 3 U — junge] 
[Absatz.] 2)iefe SBetrachbung Imbe tct) bor^üglid) über meine Steffen 
anjuftellen urfache gehabt über ben jungen III 3 U biefer 93e= 
trachtung %at mir oorjüglid) biefer geliebte 9ceffe Slnlafe gegeben, 
ber junge 1 ) g aus [Absatz.] S)iefe ^Betrachtung t)übt ich bor= 
3Üglich über meinen Steffen anjuftellen (Gelegenheit gehabt, über 
ben II 26 Seltfame] tounberliche III SBunberliche II 27. 2» 
toie — behanblen] mehr als bittich fchonenb unb liebenb toie Sie 
tagen behanble III wie jene fagen, mehr als billig, fchonenb unb 
liebenb behanble g aus toie Sie fagen, fchonenb unb liebenb, mehr 
als billig, behanbelt II 24 — 28 3» — behanble.] [Absatz.] Unb 
biefeS ift eS eben, tooS meinen [meinen g x aus meine] Steffen, über 
ben Sie in ber ^familie fo öiel 3BunberlicheS beraomtnen höben, 
beunruhigt, too nicht unglücklich ntacht: Sein langes Steifen, An- 
nähern, 3 au0ern to eiS ich ™fy 8 U erflären, bie Urfache glaube 
idt) 3 U ^hnen IV* 194, 1 vor S3on g l Absatzzeichen IV 
2 muntere fehlt IV— II 3. 4 barin — SReifterfchaft] mit ©lücf 
barin IV— II 4—8 fortfchrttt — füllten.] fortfchritt; und hier- 



») Goethe liess jungen aus Versehen stehen. 
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nach weiter nichts als g l ein Einfügungszeichen IV fort 
fcfjritt auch toa3 er bon Steifen f durfte toot. immer bar [sollte 
heissen bo8] jarfte feinfte (ünfllid^fte bon $anbarbeit baä auf 
bal ßanb hinbeutete too er fidt) eben befanb [? unb baä eSJ nur 
herbor bringen tonnte III fortfdjrüt; auch mar atteä toaS er 
Don Steifen föicfte immer ba3 Äünftlichfte, tflügfte, 3artefte, 
feinfte Don ^panbaroeit, auf baä Sanb ^inbeutenb, too er fidj 
eben befanb unb tnelc^ed mir erraten foHten. II *n jum Sin* 
greifen] jur It)eilna!f)me I, John auf g l für letzteres TZ» 8 — 12 
^terauS — ^Betrachtungen] ju jtttUdjen ^Betrachtungen toar er III 
Xrodfen $u allgemein fittlictjen Betrachtungen toar' er g aus 3 U f*"* 
Hajen Betrachtungen toar er II* !3 im — (Seheimen fehlt Hill 
iß jüngere] jüngere, toeber gegen SBertoanbte nodt) fixtuibt, III II 
jemals fehlt III, g* II n Slber] Mein IUI! angeborne] 
angeborene I 19 fogar fehlt III, g für eigenhändig ein- 
gefugtes tooljl II 20 ba too] toenn III II 21 irgenb ein* 
mal] tytx unb ba III II aU ©ehulbner] für einen ©dt)ulbner 
g l aus für einen Sdtjulbigen IT/ ersteres IT 22 belennen] er* 
fennen ITT TT 194, 1 — 22 35 on — befennen.] Dieser Abschnitt 
sei in seiner ersten Fassung noch einmal im Zusammen- 
hang angeführt: [Kein Absatz.] Sßon 3ugenb auf enttoicfelte fidt) 
in ihm eine getoiffe tet^nifc^e tJfertigteit, ber er fidt) ganj hingab un ^ 
mit @lüdt barin fortfct)ritt; 3u ftttlidtjen ^Betrachtungen toar er nidt)t 
aufgelegt, aber er befafj einen tounberbar feinen practifd£)en 2act 
be8 (Suten unb SBöfen, be3 Söbltdcjen unb Unldblidtjen , ba% ich 
i^n toeber gegen ältere noch jüngere, toeber gegen Vertoanbte 
nodt) Or^etnbe , toeber gegen Obere noch Untere höbe fehlen fehen; 
Allein biefe angebome ©etoiffenhaftigfeit, ungeregelt, toie fie toar, 
fcilbete fidt) im ßinjelnen ju grillenhafter ©cfjtoäthe. (Sr mochte 
fict) Pflichten erfinben, toenn fie nicht geforbert tourben unb fief) 
^anj ohne 9totf> tyet unb ba für einen ©dmlbner erfennen. 23—25 
9Zach feinem ganzen föeifeberfahren — nach ben Vorbereitungen — 
glaube ich] In feinem ganzen üteifetoerfahten — an ben Vor* 
bereitungen — glaube ich ju entbedfen TTTTI 2ln feinem ganzen 
Steifeberfahren — an ben Vorbereitungen — glaube idt) T— C 
(d. i. IHtH&C). Goethe dictirte ju entbedfen in T offenbar 
absichtlich nicht mit, um die schnelle Aufeinanderfolge des- 
selben Worts zu vermeiden. In I schliesst sich nämlich an 
toohl gehe (195, 1) ein Satz, der mit den Worten beginnt 
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9JUt allem 9cad)ftmten b/tbe id) ntcfjt entbecfen fönnen (vgl. za 
195, 1—6). Wenn Goethe aber die voraufgehende Praeposition 
an unberührt Hess, anstatt sie nun passend in nad) oder au£ 
zu ändern, so beruht dies nur auf Versehen. In 2Z a fällt 
der AnstoBS für ju entbecfen weg, weil hier der mit den 
Worten 2JHt allein 9tad)ftnnen l)abe tdt) nid^t entbecfen fönnen 
beginnende Satz durch einen andern ersetzt wird, in der 
entbecfen nicht wieder vorkommt. Gleichwohl schien es 
methodisch richtiger, die Praeposition im Sinne von Goethes 
erster Correctur zu ändern als das ursprüngliche ju entbecfen 
wieder einzusetzen. 26 jc^t] gegenwärtig III—I Das seit H* 
auftretende jefct beruht auf Unachtsamkeit des Schreibers, 
der sich hier gerade so wie gleich nachher (vgl. die folgende 
Variante) ein Synonym in die Feder laufen lässt. Aber da 
Goethe bei der Revision von H* eine Kürzung vornahm, 
durch die gegenwärtigen (195, 2) in unmittelbare Nähe rückte, 
so ist an unsrer Stelle der Ersatz von gegenwärtig durch 
das synonyme jefct ganz im Sinne Goethes und war daher 
beizubehalten. 37. 28 Wobon — toütbe] unb Wo er ftdj befreit 
unb erlöf't füllen mödtjte III, g aus letzterem II 28 ber* 
nehmen fönnte] erführe III II 194, 28—6 Wotjl gelje — fegnen.] 
Woljlgebe; idt) Witt Sfönen barüber nähere 2ludfunft geben. [Ab- 
satz.] (Sie ttyat'ä unb ber bertraute tjreunb eilte nunmehr feiner 
neuen SBeftimmung ju. III 2Rit allem 9cadjfinnen $abe td) ntctyt 
entbecfen fönnen Welche allenfalls gemeint felj [allenfalls — feto, 
g aus gemeint] audj finbe [ftnbe g für Ijabe] idj nidtjt bie ge* 
ringfte ©pur Don irgenb einem folgen 83erl)ältm§ bor fetner 9lb- 
reife, ^ferner Waltet offenbar babeto eine 9camenöbertoedjfelung 
ob [Sbreife — ob g aus Slbreife, audt) Waltet babet) offenbar eine 
9camen3berWedtjfelung] beren Slufflärung Wir 3tt)nen zutrauen. 
Ücetjmcn ©ie gegenwärtigen fflrief mit unb beretten [bereiten g für 
berfdtjaffen] unferer ^fantitie ein gtücfltcfjei 3ufammentreffen. $uf= 
richtig geftanben tdt) Wtinfct)te i^n auf btefer Srbe nochmals ju 
feljen unb im ^Ibfcfjeiben il)m l>erjli($ ju fegnen. John nach 
Dictat für letzteres II Wot)l gelje. SJcit allem 9lo6^ftnnen 
t)abe id^ nid)t entbecfen fönnen, Welche allenfalls gemeint feto,, benn 
td) ftnbe nidtjt bie geringste ©pur t>on irgenb einem folgen 95er = 
f)altnif$ bor feiner Äbreije. finnex waltet offenbar babet eine 
9camen3toerwedt}3lung ob, beren Hufflärung Wir 3ftnen jutrauen. 
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[Nach juttouen. ein Einfügungszeichen g*.] 9le1)men <5ie 
gegenwärtigen JBrief unb bereiten unfrer gfamilie ein glüdflid)c3 
3ujammentreffen. Slufridjtig geftanben: td) toünfdn* iljn auf 
biefer (£rbe nodraiald ju fetyen, unb im s <Hbfdjeiben ityn b,erjli$ ju 
fegnen. J; letzterer Text kehrt in .ff* mit folgenden Ab- 
weichungen wieder: 9tamen3t>ertocri)lelnng [^amenst)ertoeä)3= 
hing J]; ob nach jtatt, letzteres kam dem Schreiber in die 
Feder, indem* ihm statt toaltet ob das synonyme ftnbet flatt 
vorschwebte; das Einfügungszeichen nach zutrauen, bleibt 
unberücksichtigt; 3 u f ammcn f* n ben g l aus 3 u f ammen ^ ¥e f en 
[letzteres I]. Endlich ist der Passus 9Hit — jutrouen. nach- 
träglich von Goethe mit Blei gestrichen. 



Gilfteä Gopitel. 

196, l (£itfte$ John mit Blei Über ausgewischtes g l 3 e fyi s 
ted H 3 9lad)bem] Der mit diesem Wort beginnende Theil 
folgt in E unmittelbar, doch auf neuer Seite, auf den * 
Brief, dessen Schluss sich Lesarten zu 113, 16 angegeben 
findet. 3. 4 2Bttt)eIm — ausgerichtet] SBMttyelm *** bergeftatt 
feine (Sraütyluug geenbigt J 7. 8 am — mir] nod) am ©dfluß 
einen Stuf trag gegeben , mir no<$ J 9 anbere] 3lnbre J i* 
3uflanbe] 3 u ^ ano JE 197,2 nehmen] fyaben J 4 feinet« 
tocgeä] fetne§toeg3 J — H b barf] fann ei J e unb] unb 
3ft)nen J 19 fei eä] fetj'S J 2» ®ie Ijerfömmliäje Jfreiäfafyrt] 
$ie große 2our J $ad grofee 2Banberungä*2lbentf)euer E, g für 
letzteres" H 26 befielen] madjen J 28 fiä) aber] so JE aber 
iä) HC 198, 6 Ratten] so JE, fehlt HC 1 etje] aU J 
13 anbere] Slnbre JE ruljen] rutm J 26 biefem — 2tu3fütjrung] 
bad Übrige toar itrai J 27 erfuhren] erfahren J 199, 1 unferer] 
unfrer J 2 auggetrieben,] aufgetrieben unb J 3 ju I&rglid^em 
©rfafc] jur ßrfefcung J 4 anbertoeit] anbertoeitig J s oon] 
oon ber J 8 aU §auäf)alter] in ber §au§f>altung J al3 $>au8* 
Rätter E 9—12 *Radj — einzugreifen] ©eine ftxau toar geftorben ; 
feine !£odjter, bie man nur baS nußbraune Sftäbdjen nannte, toar 
ju jung, al8 baß fie trotte eingreifen fönnen J 16 mußt'] mußte 
JE 17 BoMöfen] Slbfduebneljmen J bie] unb bie J 18 ben] 



Digitized by Google 



72 



Lesarten zu Band 24. 



unfern J 200, 5 eigne] eigene J is. ig f)telt — l)o<f)f)eiltg] 
tooren 5Berfore$ungen mir fettig J 25 ein] ol3 ein / 201, 5 
Qcföfet,] gefafct unb J 13 erweitert] so JE, fehlt HC is nidjt] 
so JE, fehlt H, vor an (Z n) C 21 foeifte] föielte / 25 nie] 
jemals J 202, 6. 7 ju — ober] gut 3U meiner bisherigen SBe* 
biemmg, aber feineStoegä J 10. 11 ©elbangelegenljeiten] ©elb* 
angelegent)eit J u ettoaä] toaS J n belauft] belauft J 20. 21 
nadj fynft] nadffommt J 21 anbern] anbere J 203, 2 abhänge] 
abfange J 4 um fehlt J 19 getilgt] so J, toertilgt E—C-, 
getilgt passt besser zum Subject ein unou3löfd)li($er (Sinbrucf 
als Vertilgt, letzteres ist offenbar nur ein Schreibfehler, der 
unter Einfluss des vorhergehenden berbedEi entstand. 20 er* 
neut] so J, fehlt E—C 23 auf mid) gelaben] so JE aufs 
geloben HC 26 in — Striefen fehlt J 28. 204, 1 biefen 
Erntet] auf biefen $unft etwaä J 204, 6 Seltener] Seltner JE 
12 nähere] toieber nähere J ; toieber fiel in E vermuthlich wegen 
des gleich folgenden toieber aus. Es empfiehlt sich also 
nicht, an unsrer Stelle toieber mit Düntzer wiederherzustellen. 

fie] so E und schon St wieder idj JHC; der merkwürdige 
Zufall, dass in H der Fehler «Ts selbständig wiederkehrt, 
erklärt sich aus dem Vorausgehen zweier tdj. 19. 21 mir 
fdjien — GdjitfjalS] fo fd)eint mir, ba§ — ©ducffalä getoefen J 
26 bie fteue] biefe föeue J 205, 13. 14 berftdjerte] Derft$ert J 
22 Sdfyx] 3a$re J 27 mittoirfen] t^un J 206, 3 fdjriftlidj] 
enttoebet fc^riftlid) J 6 2)iefer] so JE $er HC 8 @r] 2Bil: 
f>elm J iß ber] ber nun J; nun fiel in E wegen des vorher- 
gehenden nunmefyr aus; auch hier also wird man das Wort 
nicht mit Düntzer wiederherstellen ; vgl. zu 204, 12. 23 nidjt 
Göttling aR H Sklerinen] so JE, vor m$t HC 25 mid) 
vor oon J 207, 9 fürdjtenben] befürdjtenben J u 8anbbaue§] 
SanbbauS J 28 toie oft] toann J 208, 9 §erm] £err JE 
15 fonberbaren] fonberbare J — H 209, 7 fjfelbbaueä] 9felbbou3«7£' 
10 öoUfommen] fo J 11 gemäfi] fo gemfife / 12 burd&auä] fo J 
12. 13 Ort; er] so JE Orte; er HC 13 berfelben] so JE, 
fehlt HC; doch steht in H nach Urfod^en ein Bleizeichen, 
das wohl andeuten sollte, dass hier ein Wort ausgefallen 
sein müsse, vgl. zu 76, 1. 14 begriff] begriffen J 27 allem er- 
benttidjen] allen erbenflidjen E allem erbenflid^en Göttling aus 
letzterem H\ Göttlings Correctur ging mit Recht nur in 
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ihrem ersten Theil in den Druck über; vgl. zu 60, 27. 
210,4 ergöfct] ergebt C x n biefem] bem J 23 Sefen] so J 
Wläbfym E—C; äBefen passt zu dem folgenden Satz nun — 
entgegen besser als 2)f äbdjen , das dem Schreiber von E aus 
Z 19 noch im Sinne lag. 211, l fel>r] so JE, fehlt HC 
i. 2 unb — getoefen] um — au fetyn J 9 bann fehlt J 12 warb] 
mar J 16. 17 beijufiefyen] beijuftetjn J 23 beibe] bie J 25 ben 
Öaftaimmern] so JE bem (Saftymmer HC 212, 10 $>en folgen« 
ben borgen] 2>e3 anbem 2Rorgen3 J 20 be8 nußbraunen 2Jcab* 
djenS] baä nußbraune Sftäbchen J 25 baä SBettere] bie 9tafy 
rieht J 26 toarmem] toarmen J 2* das zweite unb fehlt J 
213, 8 einer] ber J 9 beiber] bet betyben J 21 barüber fehlt J 
24 ©ie mir] mir Sie 214, 2 #anbeln] £anblen JE *5 hob'] 
fo[Il] hab I 16 fünft*] lies Äunft*, wie I ganz richtig schreibt, 
denn es ist Seltenheiten zu Äunfi* zu ergänzen. 24 einen] 
jenen i*, Göttling für letzteres H eine g l für jene I 26 be3 
ÄinbeS g x I 27 Slugenblitf] 9fogenblicfe I 215, 9 vor Äetneä* 
toegä Absatzzeichen g x I 10 elterlicher] so I bäuerlicher 
HC; bitterlicher kam dem Schreiber von H unter Einfluss des 
kurz vorhergehenden (Z s) SBaterä und gleich folgenden 
Söater in die Feder. 25. 26 bem — 2)inge] ber äötrflidjfeit I t 
Riemer für letzteres jH 216,3 toie] so g l für too I toem 
Riemer für toie H toem G\ Riemers Correctur erscheint 
ganz ungehörig, weil sie weder zu dem vorhergehenden 
Satz er — bejeidmen noch zu dem folgenden unb — fönnen 
passt. ©ie intern John aus e§ ihren I 214, 4—216, 5 9lad) 
— fönnen.] 3dt) reife nach #aufe, fudt)e 9ladhrict)t etnauatehen unb 
fenbe ^xttn mit einem bertrauten SJcanne 3hren ffrlit, jurücf. 
©eben ©ie baä Äinb, toie e§ %i)xe 2lbficht toar, bahin, too biele 
feinet (bleichen fyrantoachfen : e3 ift beinahe gleichgültig, unter 
toelcher 3luf ficht; boch müfjte iäj mich irren, toenn ©ie nicht 
gerabe an bem Ort, in ber ©egenb, too ich toünfdje, bafe fie 
%f)xen ©oh« unb feinen ^Begleiter erwarten, einen SJlann finbeu 
fottten, ber Sfyntn hierüber bie befte Sluäfunft geben fann. Q% 
ift ber, bem ich bie SBilbung meiner 3ugenb öerbanfe, ben td) 
fo gern auf meinen SReifen immer neben mir gefehen, bem ich 
toentgftenS manchmal gern begegnet hätte, wenn er nicht ein 
hauältch «fülIeS Seben borgen tooflen. E (S 140, 12- 141,6) * 
*216, 15 fo eben streicht man wohl besser mit Düntzer. 
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24 oernof)men] bernefjmen H zu genauere] genaufte H 27 
Neigung unb SSeft^ung] Neigungen unb SBcfi^ungcn im Schema 
217, 8 feine iöotfafyren] fein 2Borfaf)r im Schema 16 biefec 
Sinnesart Riemer aus biefed H 19 fyodfygebilbeten — Hölter 
Riemer aus fyocfygebilbete Söelt H 20 obftufen] so HC 1 ah- 
ftnmnfen C; die Änderung C's ist nahe liegend; die Ver- 
gegenwärtigung des intimeren Zusammenhangs aber lehrt, 
dass obftufen hier ein fein gewählter, viel besagender Aus- 
druck ist: Lenardo hat auf seinen Reisen alle möglichen 
Stufen der Cultur kennen gelernt, aber seine Gefühle bleiben 
hiervon unberührt, sie streben nach wie vor nach 'uranfang- 
lichen', nach 'unabgestuften' Zuständen des Daseins. 218, 2 
bebenfen Riemer aus benfen H 216, 6—218, 24 3m — legen.] 
£ie greunbe tonten on ben Ort gelangt, too fte nunmehr toirflid) 
f<$eiben foflten. $nbem bie *pferbe gefüttert tourben, fdjrieb 
Senarbo einen 33rtef, ben SBityelm onnolrat, im Übrigen aber 
nidjt umtun tonnte ßenarbon feine SBebenflit^fetten mitjut^eis 
len. E (S 141, 7 — 12)* 218, n SHonton] 3arno E-C; 
vgl. zu 56,9. 25. 26 ben — *öionn,] einen tounfdjenStoerttjen 
Auftrag, einen eblen Sttann JE 219, 4 toerbe.] Mit diesem 
Wort schlie8st eine Einlage in H; denn toerbe steht ein- 
mal als Schlusswort von 148 c , dessen Rückseite zum grössten 
Theil leer bleibt, von Goethe mit Blei geschrieben, und steht 
dann wieder zu Beginn von 149; Goethe setzte toerbe auf 
Bl. 148° also nur als Merkwort hin, um anzudeuten, dass 
mit diesem Anfangswort von 149 wieder der alte Text ein- 
trete. Dass noch die Blätter 148 a und 148 b zur Einlage 
gehören, geht schon aus der Paginirung hervor. Aber die 
Einlage beginnt bereits mit Blatt 148 (213, zo Hoffnungen), 
das ebenso wie 148» — 148 c von Goethes Hand paginirt ist 
und ebenso wie diese Blätter directes Dictat bietet Das ur- 
sprüngliche Blatt 148 wurde demnach ausgeschieden. Was es 
enthielt, kann nicht zweifelhaft sein : den in E 139, 20 (£>off* 
nnngen) — 141, 22 (Begegnen) folgenden Text in unveränderter 
Abschrift. Dieser Text würde nämlich, nach dem Massstab 
der übrigen Copien aus E berechnet, genau den Raum 
eines Blattes in H einnehmen. 13 ©tanbe] 6tanb«7 220,2 
fi$] so J, fehlt E-C 



Digitized by Google 



Seite 216,34 — 228,5. 75 

V 

3»ölfteS Gapitel. 

221, i 3toölfie3] 9feunteÄ C, John mit Blei auf weg- 
gewischtem <§&)dlfte2 f das aas 6ilftc3 gebessert scheint. 
13 Slufeem] äußeren E 222, w otel anberc] so £ Diele anbete 
ÜX? 26 tägliä)] so E, fehlt J5TC 223, i Jugenb] so £ 
eine lugenb HC 4 großen unb toeiten] so E toeiten grofeeu 
HC u flu fdjlieften] so i£ jujufrfjliefecn HC 225, 21. 22 
ungefähr je^n] oImgefäl>r jefyen E 27. 28 SBetounberung] 3$e* 
tounbrung J5 226, 1 (Srgöjpen] @rgefcen C 1 1. 2 ettnelt] et« 
f>alt' E, mit Blei aus erhält H 23 befonbeteä fehlt £ be* 
fonberä p 23. 24 Ijonortrt] geehrt E, g für letzteres H» 

*26— 227, 1 ftä} — befannte p aus beriet^ man fidj über baä 
Untctfommcn be3 guten Sfelij, bet alte gfreunb befannte of)nc 
Weiteres fid) ju einigen Sftarimen I 227, 4. 5 toeldjed — er* 
roorben toirb g aus unb ba3 toirb — ertoorben I 5. e au& 
üben p aus üben I 11 bort ^intoenbet] so g* aus bort« 
fnn {hebt JT borten toenbet HC 12 ben Knaben 0 für it/n I 
16 ©obaitn — fort,] %uä) *II n vor Ijerrlidj ein nicht sicher 
lesbares Wort gestrichen *II 18. 19 leiten — ift,] leiten 
f[önne]n bog gut[e] 3Käbd)e[n] ju finben *II 20 machte] ge* 
madjt tfat unb beffen It>[crttj] t|at *H, g für gemalt fjat I un* 
fdjulbigen] guten *il 22 beffen] if)r *IZ, g für letzteres J 
23. 24 ju — toar] machte *//, p aus matten mufete I 26 unb 
fehlt *II 228, 1 foatc] to[ollte] g l für fott[te] *2I beut 
traurigen fehlt *IJ 1. 2 rootyl benfen] öerjtoeifeln aus nidjt Oer* 
jtoeifeln *//, paus too^l Jjoffen 1 2—5 biefe — toiffen'ä] er tu 
biefe bü[rren] ftarr[en] äft[e] im nädjften 8fiü^[ja^r] roieb[cr] 
grü[nen] 39l[üt!)en] unb 5tüc§t[e] trag[enj fönnt[en] *II 5 toif« 
fen'3. [Schluss des ersten Buchs und zugleich Schluss des ein- 
undzwanzigsten Bandes der Ausgabe letzter Hand. 226, 25 
—228, 5 %U — toijfen'*.] Dieser Theil, der in H auf Blatt 154 
steht, entstand erst nachtraglich in H. Dies geht aus der 
ersten Niederschrift *II 227, 16 — 228, 5 hervor, für die Goethe 
eine Rechnung des Datums 28. August 1828 benutzte, und 
ferner daraus, dass dem jetzigen Blatt 154 ein ausgeschie- 
denes Blatt 154 vorherging. Auf diesem ursprünglichen 
Blatt 154 aber stand zu Beginn 226,20—^4 mandjen — fottte, 
ein Passus der nun auf dem eingelegten Blatt 153* Platz 
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gefunden hat, und dann folgte der sich in E anschliessende 
Text E Seite 152, 16 — 154,4. Denn der noch erhaltene 
Oberstreifen des ausgeschiedenen Blattes 154 enthält auf 
seiner Vorderseite den eben angeführten Passus 226,20—24 
und auf seiner Rückseite E 158, 10—14 erhalten — bem &u=. 
Der sich in E anschliessende Text, an dessen Stelle also 
226,25—228,5 trat, lautet: ©0 brauten fte it>te ©tunben frfjr 
unterfjaltenb unb letyrreidt) au, bis enblidt) fjfeltg, ouf einem mun= 
tern Spferbd&en, glucflidj anlangte. <£in föettfneajt ^atte tljn be- 
gleitet, ber nun audt) SBifljelmen einige %t\t weitet folgen unb 
ifjn bebtenen foHte. <£in SBrief toon ßenatbo, jugleidfc überbra$t, 
beflagte, bafe et feine ©pur oon bem nußbraunen Wl&btyn ^abe 
finben fönnen unb SBiltjelm roatb aufs 9feue befdt)tooren fein 
2Rögliä)fteS ju tlmn um fte auSjuforfdjen. Sötlfyelm oertraute beu 
Qfatt feinem Söirttje. 2>tefer lächelte unb fagte: mir müffen uns, 
um beS Ofteunbeä mitten, too^l alle 2J(uf)e geben; biettei($t ge* 
lingt mirS ein 9tat)ereä 3U erfahren. So toie uralte @eratl)fd)aften, 
fo Ijabe idj mir audt) uralte fjreunbe erhalten. ©ie fagen mir, 
ber SSater biefeä 3ttäb(Ijen§ fet) buxä) ^frömmigtett ausgezeichnet 
getoefen. 2)te ^frommen Ifaben innigem 3 u f amt nen^ang als bie 
39öfen, ob e§ it)nen gleidt), bem »ufjern nadfj, nicfyt immer fo toofyl 
gerätl). Unb fo Ijoffe idt) auf bie ©pur 311 fommen, meldte 3U 
erforfdjen ©ie abgefenbet ftnb. Qux Vorbereitung aber oerfolgen 
©ie ben €ntfd)lu§, Stören 3*11? S u feines ©letdjen, tfyn 3U irgenb 
einer beftimmten £f)atigfeit ju bringen, eilen ©ie mit it)tn ju ber 
großen Sefjranftalt Sfdt) teilt ben 2öeg bejeidfmen, ben ©ie nehmen 
müffen, um ben Obern ju finben, ber balb in einer, balb in ber 
anbem Slbt^eilung feine föefibenj l)at. @inen 93rief geb' tdt) *3fyten 
mit, guten föatt) unb 5lnbeutung.* 
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Dieses Buch bildet den zweiundzwanzigsten Band der 
Ausgabe letzter Hand. 

229 vor 3toeiteä »udj steht in H (Hin Homan von (Soettje. 

ßxfteä Gapttel. 

231, 1 ©tfteä] 3efytte3 g auf Blei if 5 eintritt] Dieses 
Wort ist in H mit Blei unterstrichen und es findet sich 
zugleich ein Bleistrich aR: beides vermuthlich, um Goethe 
darauf aufmerksam zu machen, ob nach Eintritt nicht eine 
nähere Bestimmung, etwa in biefelbe, fehle. 232,25 an« 
juneljmen] so E einzunehmen HC 234, u idj fehlt EH 
16 größten unb fleinften] so E fleinften unb gtöfcten HG n ^farbe] 
so E Qfarben HC; vgl. auch in ©dmitt unb Sratbe Z 10. n, an 
fjraxbe unb ©djnttt 257, 10. n. 21 idj] so E icf) mid) HC; 
der Fehler wurde durch das idj mid} der vorhergehenden 
Zeile veranlasst. 26 beut] bet E, mit Blei aus letzterem H 
236,i*fie] so E fie aud) HC; qu$ durch das vorhergehende 
aud} veranlasst. 16 39ilbung] so E 2tu3bilbung HC; vgl. 
auch auf toeldjet ©tufe bet SBilbung 233, u, ben ©tufen iffter 
SB Übung gem&ft 238,26; 9lu3bilbung ward offenbar unter 
Einfluss des voraufgehenden auägebilbet Z u geschrieben. 
236, 12 einen] so E einem HC 13 SBergtyat,] «Bergtyal E—C 
13.H eingefcfjloffen] soEC 1 eingefdjloffen, C 24 eigener] eigner -EH 
237, 12 ergötjten] ergeben C 1 14 freubig,] so E freubig HC 
15 Siegelnben] 2lnffeljeti E fteglenben g für letzteres H 239, 4 
getoiffeä] so E gegebene? HC; der Fehler entstand unter Ein- 
fluss des voraufgeh enden umgebenen. 12 ben fehlt EC; vgl. 
238, 14. 19. 231, 18. £ie £teie ist stehender Begriff. 22 ®e* 
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Barben = <5Jrüf$e] so E ©ebärben unb ©rüfee g auf Vorschlag* 
Göttiings aus ©ebärben ©rüge fi (Sebärben unb ®rüfje C; 
vgl. 233, uff.; Goethe nahm Göttlings Vorschlag an, ohne 
den Zusammenhang zu beachten. 24 auf 'S] soü? auf ba§ HC 
240,9 <$f)rfurd&t] so E, nicht gesperrt ITC 27 befdjäbigte] 
so E bef$äbtgt HC 241, 3 geben lang] ßebelang E s ftratf] 
so E und dann St fkrf HC; vgl. auch frratf unb mutfjtg 232, ie. 
19 beffen ungeaä)tet] bemotjngeadjtet E, g auf Blei aus letzterem H 
22. 23 atjnungSUoHen] atjnbungänoHen E 243, 5 fogenannten 
tjcibnifd^en] fogenannte ^eibnif^e EH 244, 26 hierauf] §ier= 
nadj E, Riemer aus letzterem H 



3toette3 Gapttel. 

246, i 3toetteä] @ilfte3 E, g* H 2 nun] nunmehr E; die 
Lesart in H beruht zwar wieder nur auf Flüchtigkeit des 
Schreibers, aber sie verdient Anerkennung, weil Goethe wie 
seine Revisoren wegen des gleich folgenden toielmeljr es gut 
geheissen hätten, hier nunmehr in nun zu ändern. 5 au& 
geatert] so E Deitert HC 247,5 jum] so E und dann St 
im HC 7 §auptgegenftanbe] so E ©egenftanbe HC 249, 3. 4 
SBeate^ungen] so E SBeaielntng HC 250, 10 fdjon] fehlt E, John 
üdZ H 251, 22. 23 Derebeln] »ereblen E 252, 1 baS Slufjer* 
orbentlidje] so E 3tufeerorbentltd)e HC 4 begriff] ^Begriff, E—C 
7 gegen toärttg,] so E gegen toärtig HC 25 fyer] so E, fehlt 
HC 253, 9 biefen] so EH biefem C 254, 5 Seffern] Sa- 
feren E 13 ntdjtä toeiter] so E toeiter ntdjtg HC 256, 5 
unfere] unfre E 258, 17 fteiaenbeg] so E ettoad 9leiaenbe§ HC; 
ettoaä durch ettoaä vor *Reue3 veranlasst. 24 S3erjiellung] so 
E und dann St SorfteUung HC 28 ben] so E bem HC 
*259, 3 aunädjfi g für nunmehr H 3—8 bemerfte — entlaffen] 
toarb nunmehr mit bem 3luffe^er uerabrebet: nad) Verlauf einel 
3af)r3folIe ftdj SBityelm toieber einfmben, too gerabe ba§ grofce 
bre^jäljrtge QFeft gefeiert werbe, tooau bie fämmtli$en dltern ein* 
gelaben unb ttid&ttge 3ögttnge in3 freüe aufäCCige Seben entlaffen 
werben E* 8 audj nach 2tläbann E 10 eigenen] eignen E 
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2)ritteä Kapitel. 

*260,i dritte« Gapitel. John auf g l H **2 $er g aus 
9tad)ffet>enbe <§x$ty\m% geborten toir erft um bet I toertljen g l I 
4 finbet g für twt 1 2—6 $er — ooraulegen] 9ladf)ftet)[enbe] 
<Sraöt)lung gebauten toir erft um bet ©etootmfyeit bcS $ublitum$ 
5U fdjmeidjlen toeld&eä fett geraumer 3"t getootjnt ift [gewohnt 
ift g l aus ftd& gewohnt t)at], ftd) ftütftoeife au Unterkotten, ab= 
gettjeitt unb in mehreren ©tütfen ooraulegen [boraulegen g l aus 
torautrogen] *H** 7.8 nadj — einen] ber @efinnung[en] &t- 
füt)te unb (Sreigniffe betoog un3 entließ au einem g 1 aus ber 
@eftnnung ©mpfinbungen unb (Sreigniffe bewogen f&mtlidj a» 
einem J 9. 10 augWdj] 10 beutlid)] ber gnfammen' 

tjang beutlidj *JT 10 — is Ißerfonen — toorben] $erfon — ift *II 
l — l» drittes — toorben.] In E findet sich hierfür S 199 
— 202: (SUfteS Äapitel. [Absatz.] fterfttie an SBityelm. [Ab- 
satz.] ©te t)aben, mein Ifyeuret, unb, bafj idf) e3 nur ausfpredfje, 
lieber Qrreunb, ©ie fyaben Unrecht, unb, toeit ©ie nadfj $t)rer 
Überaeugung ljanbeln bod^ nidjt Unrecht ; ba3 nußbraune ÜTläbd^en 
ift aljo gefunben, gefefyen, gefprodjen, gefannt unb anerfannt, fo 
fagen ©ie unb berftdjern augtetdj, baß e§ nidf)t möglich feto biefer 
feltenen Sßerfon, nadf) ifyrer eignen 3lrt unb 2öeife, einen beffetn 
3uftanb au toünfdjen, nod) if)r in bem gegenwärtigen irgenb ettoaä 
Wafyrrjaft gförberlid^eä a u «toeifen. [Absatz.] 9hm machen ©ie 
fidf) ein ©ewiffen barauS ben 9lufentt)alt be3 wunberfamen SöefenS 
au entbedfen, baS mögen ©ie mit öftrem @etoiffen abmalen, gegen 
unS aber ift e§ getoiffenloS; ©ie glauben Senarbo'n au befdf>roidi): 
tigen, inbem ©ie it)m »erfidfjern, bafj e§ it)r toofjl get)e. @r f)atte 
ausgesprochen, beönatje Oerfprodjen, babeö motte er fid) beruhigen ; 
toaä Oerfpridjt aber ber ßeibenfdjaftlidje nid£)t alleS anbern unb 
ftdj! SBiffen ©ie alfo: bie ©ad)e ift baburd) feineStoegS abgetan, 
©ie ift, fagen ©ie, glürfttdf), burdf) eigene 2t)ätig!eit unb JBer* 
bienft glüeflid); nun aber möchte er toiffen toie? mann? unb wo? 
unb, toaS baS ©tfjlitnmfte ift, bie ©dfjtoeftern möchten eS audj) 
gern toiffen. Sin r)atbe3 Scfyx ift nun feit öftrer 2lbreife Oers 
hoffen, oor bem (£nbe bei ganaen bürfen toir nicf|t tjoffen ©ie 
beü un3 au fetyen. ftönnten ©ie aber nidf|t it)r etoig Rouge et 
ywir, tünftlid) unb flug, in unfere 9tär)e fpielen? man öerftefjt ja 
mit bem ©pringer ba3 ganae ©dfjadf)felb a« burd)f)tipfen, otjne 
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toieber auf baffelbe Ouabrat 3U fommen. 3fn biefent Äunftftücf 
füllten ©ie Reiftet toerben, fo bürften Sfyxt fjreunbe ©ie fo lange 
ni$t entbehren. [Absatz.] Somit ©ie abetf meinen guten äötüen 
gegen ©ie rec^t beutlidj erfennen, fo bertrau idj Sfonen, bafe 
jnje^ attertiebfte SQBefen unterwegs ftnb; too^et fag i$ nu$t, 
ttjotjin audj nid)t; ju befdjreiben finb fie nidjt unb ein 80b er* 
reicht fie nidu\ @in jüngeres unb ein älteres Qfrauenjimmer, unter 
benen einem immer bie 2Bat)l toeb,e tfmt; jene fo liebenätoürbig, 
bafj bon if)r geliebt ju toerben jebermann toünfdjen mufe; biefe 
fo anjieljenb, bafj man mit ifyr leben möchte unb müfjte, audj 
olme geliebt ju toerben. 3$ toünfdjte bodj tootyl ©ie brety Sage 
3toifä)en bie beüben ^errlidjfeiten eingeklemmt ju fe^en, am borgen 
bed bierten toürbe hinten 3?t)r ftrengeS (Uelübbe gar fein; ju ftatten 
fommen. [Absatz.] 3 U ewigem SBorfdjmad* fenbe eine ®efd)idjte, 
bie fiä) einigermaßen auf bie bebben bejieljt; toa3 baran toaljr 
ober erbietet ift, fucfyen ©ie bon itynen felbfi 3U erfahren 
260,i — i3 steht in H auf Blatt 23. Dieses Blatt, das 
260,1—261,12 (fid)) umfasst, ist zusammen mit dem vor- 
hergehenden Blatt 22, das 256,22 — 259, 11 umfasst, an 
Stelle dreier ausgeschiedener Blätter getreten, die mit 
Blatt 22. 23. 24 bezeichnet waren und zugleich die ältere 
Zählung 178. 179. 180 trugen. Dies ergibt sich aus folgenden 
Gründen: 1. auf Blatt 23 folgt in H unmittelbar Blatt 25, 
unier der Foliozahl 23 steht aber von Goethes Hand be- 
merkt '24 fiel auS\ 2. in der fortlaufenden Reihe der alten 
Zählung, die die Blätter 1 — 47 neben ihrer jüngeren tragen, 
fehlen die Zahlen 178. 179. 180, indem zwar Blatt 21 die 
Nebenzahl 177 und Blatt 25 die Nebenzahl 181 trägt , die 
dazwischen liegenden Blätter 22. 23 aber nur die junge 
Signatur aufweisen. 3. vergleiche die in der Einleitung be- 
merkten Eigentümlichkeiten der vorliegenden Blätter 22. 23. 
— Auf dem ausgeschiedenen Blatt 22 nun stand ein Text, der 
sich von dem jetzigen vermuthlich dadurch unterschied, 
dass er die oben genannten Abweichungen von E noch 
nicht enthielt. Auf den ausgeschiedenen Blättern 23. 24 
aber stand der in E des weitern folgende Text, d. i. der 
eben angeführte Brief £erftlte an Söityelm (E S 199—202). 
Hierfür ist ein zweifelloses Zeugniss vorhanden in dem 
Correcturschema von Johns Hand, das sich in Krauses Nach- 
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lass zu der ausgeschiedenen Partie gefunden hat. Dieses 
lautet: I. 179 | Sapitel | §erfilie an SBilhelra. | $er Anfang 
bleibt. | 2)a8 au3gefcf)iebene nrirb Oeränbert. | $er ©ä)luft bleibt. 
$odj toirb ba8 (Stande ettoa«? anbetä be^anbelt. | t£ortfe{mng beö] 
^Briefes. | ßetdjtigfeit fictj burdfj 39otcn ju cointnuniciren toitb ge« 
tobt. | Slnbeutung ber ^frauenjimmer. | Dieses Schema bezieht 
sich auf den Brief Hersiiiens an Wilhelm E 199 — 202, mit 
dem der erste Theii der Novelle eingeleitet, und auf Her- 
siiiens Nachschrift E 250 — 253, mit der der erste Theil der 
Novelle beschlossen wird. In den alten Blättern muss also 
der Brief Hersiiiens in der Fassung von E gestanden haben. 
Sie wurden ausgeschieden, weil der Brief nach dem eben 
mitgeth eilten Correcturschema geändert werden sollte.* 
260,h Unter der Überschrift steht 33on Öoetye J n her* 
eingeritten] hineingeritten J 261, 25 ber nicht gesperrt 
«7 — C 262, 6 ^offen tann vor toieber Zs J 8 nur] so «T, 
fehlt E — C iü. n trugen] brachten J u an,}ufefjn] aityu* 
feljen J 27 grrü^ftüff — Äinb] so JE fdfjöne fttnb unb bo3 
ftrühftüdf HC 263, 28 fagte] so JE Oerfefcte HC; Oer« 
fe^te durch öerfefcte der voraufgehenden Zeile veranlasst. 
264, 2 ältem] älteren J 15 für ihn] so J bei ihm E—C; bei 
offenbar wieder nur durch das bei der voraufgehenden Zeile 
veranlasst. 24 eignen] eigenen JE 265, 11 Keinen fehlt J 
13 toenige] so J toenig E— C 18 mehreren] meutern J 21—24 
ju — Umftanb] gereinigt ehe ber $>err aufflonb; unb [? nun] toat 
ber $err fp&ter ju Seite gegangen, bie <ßferbe tourben fpäter Oer« 
forgt, bie ÄleibungSftütfe fp&ter gereinigt, unb ber £err toar 
früher aufgeftanben. [Absatz.] Slber noch ein anberer Umftanb 
gefeilte ftdj J 25 2trt] 8rt Oon J 266, 2 Idugnen] öerleug* 
nen J 10 fehen] finben J 21 ba3 — hatte,] so JE, fehlt HC 
24 er] so J, fehlt E—C; er ging vor dem gleichlautenden 
Präfix des folgenden Worts verloren. 267, 1. 2 3ahr Älter] 
so JEH 3ahre älter C 6.7 3Ran — toieberfah ] so J, fehlt 
E—C 26 SBehaben] so J—C'C 1 und dann St Behagen C 
268, 6 Äeineätoegä] ÄeineStuegeS J 10 getoiff en] beinen J 13 barum] 
so JE barum befchalb HC; befetjalb kam dem Schreiber als 
Synonym von barum in die Feder. 269, 3 ju] so JE, fehlt HC 
anfrifchen] so J auffrifdjen E—C 7 bei'm] so J bei E—C 
28 Herren] £errn JE 270, 18 Oerharre] Oerharr' idt) J 19 toei* 

©oet&e» ©erfc. 25. ©b. 2. Hbtfj. 6 



Digitized by Google 



82 Lesarten zu Band 24. 

ern] weiteten J 25 toetbe fehlt J 271, 13 oetlegenet] uet* 
legnet J Üifdje] £if$ J 17. 18 anbtinglidj jufagte] jum SJot; 
fc^tag braute J 272, 12 betrafen] betufen J n f)abe] Ijat J 
20 be3 einen J2£ eS einen H eine3 C 21 bie] ben J tyn= 
bert] so E Ijinbette C Ijmbetlidj toütbe J 24. 25 tounbetlicf)= 
uetnetnenbe] tounbetlidje uetneinenbe J 273, 2. 3 btcfeö <2elbft= 
gefügt anbem] biefe (Smpfinbung toon ftdj fetbft Slnbetn J 4 eignet] 
cigenet J 6 (Sinne] Sinn «7 10 SJlann] so JE 3Jtenfd) HC; 
es handelt sich hier gerade nm den Gegensatz der Ge- 
schlechter; Sttenfcfj ist aus Z 5 hereingedrungen. 18 fd^aff ej 
so JE öcrfc^affe HC; toerfdjaffe unter Einfiuss von Vergnügen 
geschrieben. 10 anbete] 3lnbte J 21 ergoßen] etge^en JC 1 
22 anbete] &nbte J 274, 12 meinen] so JE meinem HC 
13 Sfngtebienaien] ^ngtebienjen J 275, 1 anbete] 9tabte J—H 
5 eigne] eigene J 7 fie] 51nbte baS J 8 itmen] Slnbern J 14. 15 
SBetjüngungefunft] Söetjüngetungifunft JE; vgl. 276, 5 und 
2ß SSetjüngungämittet. 281, 23 JöetjüngungSbtenet. i« fagte 
fdjon:] Sie gefagt, J ©peceteten] bie ©pecetetyen J" 276, 2 
Ijötyeicn] tjötyern J 10 ^eteinttitt] fn'neinttitt JE 20 getoefen] 
so J, fehlt — J3" 28 bot fidj gefy] uotge^e J 277, 12 ettoaS] 
so JE, fehlt HC 17 3tnauge] Enaug JE 278, 4 bleibet] 
so JE Äleibung ITC i& benn] so JE att HC; durch aß Z 16 
veranlasst. 19. 20 toenbete. (Sine] toertoenbete. 2)xefe J *2i $ei= 
tetn] leiteten E einen — ©inn] eine befonbet3 leitete Öemut!^ 
ftimmung J* 27 getoefen] getoefen toat J 279, 13 f tagte: toen 
et] fagte: toen et tool J n nodfj nach fidj J 280, 10 itnn] 
so J—H tfm die Drucke. 15 er] so JE et auä HC 28 Ijin] 
so JE bafyn HC 281,23 SBetjüngungöbtenet] 33etjüngung§= 
tattje J 26 fid^] einanbet J 27 auf's] auf baS J 282, 3 ifyn 
nach Stotel J 288, 5 anbete] 2lnbte J 12 gänalidj] ganj .7 
18 ©otme3] @olm3 J 24 äufjeten] äufjetn JE 27 ^öd&ft] fo J 
284, 2 bettiege] betttige JE mit] mit fä>n J 7. 8 jatten 
(SunftbeaeigungenJ a<«te ©unftbeaeugungen J 9 freiließ] so JE, 
fehlt HC ig fotoiet] so JE Diel HC 285, 14 bei ootubet* 
fötoebenbe ©ebanfe] ba§ ©ie ben (Bebauten faffen fönnen J 

24 offnem] offenem J 286, 5 toojjteingettäjteten] too$teingetiä> 
tetem J 14 tetft fehlt J 22 an] so J auf E—C; letzteres 
durch das voraufgehende auf veranlasst. 23 beinahe] beinal) J 

25 ©of)ne3] ©olrnS J *288, 2 aaubetfjafteä] Müntzer hält dieses 
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Wort für 'ganz unpassend' und ersetzt es in seinem Text 
durch jaubetljaft. Doch wer den Ausdruck ^enelopetfd) jauber= 
fyift im Zusammenhang der kurz vorhergehenden Ausfüh- 
rungen 287,1-19 und der späteren Stelle 293, 1 9—2 1 be- 
trachtet, wird ihn durchaus am Platze finden. 287, l 
—288, 3 ftrauenatimnerlid&e — glaubte] Dieser Abschnitt fehlt 
in JE und fehlte auch in H zunächst. Hier wurde er 
nachträglich auf die Rückseite eines vorgesetzten Blatts 
geschrieben und der Platz, wo er im nachfolgenden Blatt 
einzufügen sei, durch Stich worte und Weisezeichen be- 
deutet. Da die leere Vorderseite des vorgesetzten Blattes 
die laufenden Nummern 44 und 200 zeigt, so dürfen wir 
schliessen, dass der Nachtrag vor der Numerirung geschah.* 
288, ? berfefcte] fügte J is. 19 lebhafteren] lebhaftem JE 289, 7 
ftmftere] ftinftre EH 15 2^üte] 2$ür J 290, 4 in] so JE 
auf HC; letzteres durch das gleich folgende auf veranlasst. 
10 etmgemale] einigemal JE 16 ftonben] ftunben J 291, 15 
toat] baS J 28—292,1 toürbe — nid&t] Ijätte ber ©olm einen 
fo glütflidjen Slugenblitf gefunben, toenn nidjt ber SBatet iljn J 
292, 4 bis tief] so JE tief bt8 HC 5. 6 bei - SBtttoe] so J t 
fehlt E-C 



SBterteä (Sapitel. 

293, 1 33ierte§ totipitd) fehlt H\ g auf g* und in einer 
voraufgehenden Zeile die gestrichene Überschrift 2)er Sttann 
öon fünfzig ^aljren. H — Über die Geschichte des Theils 
293, 1—353, 14 vgl. später Seite 110 ff. 2 unfer g für bet H l 

8 jungem] jüngeren jji jüngeren H 10. 11 itjr toedjfek 
fettiges g aus bie Unterhaltung hrie ityr H 1 *i3. 14 eine — eben] 
fo eben eine fleißig gearbeitete 99rieftafdf)e H* t g aus letzterem, 
veranlasst durch folgende, jetzt fast ganz verwischte Rand- 
notiz Eckermanns: ($3 mu§ angebeutet toerben bafj bie SBrtef* 
tafdje uon'geftern ift H 21 ©ftumenä] 23erfftumen3 H\ g aus 
letzterem H 294, 1 red)t] 3uredjt H 1 , g aus letzterem H 

£>ert 5ßajor g H x 6 bottenbet fie g aus boHenbetS H l 
7. 8 felbft — billig,] bie Arbeit felbftif g auf g x aus letzterem H 

9 fönne] so g x aus fann H letzteres H 1 und dann die Drucke. 

6* 
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Unfet — auftreten] bei SRaior mufcte bie «rbeit fretfidj be* 
nmnberu.ff 1 , g aus letzterem (nur schrieb Goethe für 3ufpre$en 
zuerst erteilen, ein Wort das dann, wie ein Bleistrich aR 
zeigt, bei Göttling oder einem andern Revisor Anstoss er- 
regte, offenbar wegen des unmittelbar folgenden ttyeilä.) H 
u—13 erregte — fei g H l **is umgefd&lungenen] umgef$tingen; 
ben g aus uragefd)Iungenben H l umfdjlingenben HC; Goethe 
hatte zuerst umfdjlingenben in der Feder, als er bis zum f 
gekommen war, corrigirte er in dieses ein g herein, um 
umgefdjlungenen zu schreiben, er schrieb aber umgefdjlungenben: 
bei der Durchsicht verwandelte er dann falschlich das u- 
Zeichen in ein i-Zeichen statt das b zu streichen. 18. 19 bie 
— SBanbeä g auä baä SBanb H 1 ** 19 mit bem g fär im H l 
22 getoöfmt g aus burdjauä getoöfmt H l 25. 26 Verfertigen g aus 
ju tierfertigen H l 295, 1. 2 33oHbra$te] so H l SBottenbete HC 
4 2Bertl>] so H X H 2Bertf> die Drucke; das Wort tritt in 
den Drucken gesperrt auf, weil es in H mit Blei unter- 
strichen wurde, dies geschah aber offenbar nur deswegen, 
um Goethe darauf aufmerksam zu machen, dass 2öertt> hier 
kurz auf toertf) Z 1 folge. 8. 9 etf annten e$ g aus et! anntenä H l 
10 — 13 oielfadj — toatb. g für obgleid) [obgleich g üdZ] ofyne be- 
fonbern SBejug eben baburdj einen fyöt}em Siöertf) erhielt tnbem 
bie 2lntoenbung etneS bielfatfyen auf ben einen fid) auszeichnete H x 
14 liebenStoürbigeS] anmutf)ige3 *i\ g für letzteres H x 3?e= 
fenntmfj] 93ert)äUnifj * I 1 i» bodj] Hierfür setzte Goethe zuerst 
zu dem Wort roogegen an *P ie bagegen und toofylfltngenbe 
fehlen *P 17—20 bie — einzuprägen,] bey in bebeutenben 2lugen= 
blicfen fidj alter SJidjterfprüdje 3U erinnern *P 22. 23 nur iljrer] 
so £P tyrer nur HC 26. 27 tooburdj — märe] unb ba§ Öefprädj 
bei^alb betina^e in3 ©toden geriet^ ff 1 , 0 zum Theil auf Riemer 
aus letzterem H 293, 13—295,27 5Die — toare.] Dieser Theil 
ist in U la nur durch das Wort g l SBrieftafdje angedeutet.* 
*295, 28. 296, 1 bei — SBudje g aus 3Bw§e, toeldjeS fic beb, bem 
(Eintritt bed gfreunbeä niebergelegt hatte J5T 1 296, 10 ben @ebid)ten 
g l aus bem Talent H l 13 oorfdjreitenben] so 2T 1 SBorfdjrettem 
ben HC 295,28-296,14 $te — Jüngling] $ie ältere hatte 
[S)ie — hotte g aus (Sie Ratten] fo eben gelefen unb legte [legte 
g aus legten] ein 2Bu$ bor fid) ^in; bted gab Gelegenheit Don 
£>iet)tung ju fpred)en; benn e3 mar eine Sammlung Sßoefien 
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[^oefien g aus bon $oefie], Welche fo eben bie Äufmerffamfeit 
ber 2>amen befehäftigte [befehäftigte g für in Sfafbrueh genommen 
hatte]. 2)o<h blieb baS ©efbrftch nicht lange im ungemeinen, 
benn gar bolb fbtachen bie tarnen auS bafc fie bon bem boetifchen 
Talent bei SHajorS unterrichtet feb,en. %tx ©ohn ber felbf* auf 
ben Ehrentitel eines $i$ter3 feine Bbfichten nicht berbarg, [auf 
— berbarg, g aus Aufbrüche motzte 2)id)ter au fehn] motzte ftch 
gern mit einer boetifchen #erfunft fchmeicheln, um wie eS bie 
3ugenb gewohnt ift fich für einen Sorfdjreitenben bie Solente beS 
StoterS fteigernben i? 1 ** *296, ig bo] inbera H\ g auf Blei 
für letzteres H u— 18 ber ftd> — toar g x mit der eben be- 
merkten Abweichung aus fudjte fich jurutfauaie^en inbem er 
bloS als ßitetator unb ßieb^aber gelten Wollte nnb ba ihm fein 
«uStoeg gelaffen würbe glaubte er H 1 * is wenigflenS g H l 
19 allenfalls] so H 1 ebenfalls HC ao toijfen] ^aben H\ g für 
letzteres H 21 Demjenigen] bem H 1 , g auf Blei aus letzterem H 
23 fyibe] Ijatte H 1 , g für letzteres R SHe g aus $ie ohne 
Absatz H l 25 fciehtart] $icf}tarten H l 28 toittfürlid) 0 für 
gleichfalls 297, 1 um] unb um R\ mit Tinte auf Blei 

aus letzterem H 3 bodj einmal] benn boä) R\ g auf Riemer 
aus letzterem R 5 berfefct g für führt R l 1 mich — £aine 
g aus unb, toenn eS ja fetm foll, burdt) einen bufchigen #ain H l 

10 toalbgefrönte g für bufäige Jff 1 11 fern] so R\ fehlt HC 
u ber dichter p für er H 1 19 baS borWaltenbe 0 für biefeS H l 
26. 27 ber unvergleichlichen — Neigung g l aus feine Neigung bet 
unüergleichlichen 2>ame H l 298, 3 glüdflicb, g x aus glütfliche H 1 
4 Unglücklichen] unglütflichen H l 10 worin 0 aus Worinnen H l 

11 ^in^elnheiten g l für Unternehmungen fi 1 12 tljeilWeife] im 
Ginftelnen Jff 1 , <jr auf Riemer für letzteres H 13. 1 4 nicht bor* 
auenthalten] mitzuteilen H\ g auf Riemer für letzteres H 
16. 17 ben 3ufammenhang g f$ r oa g @ a nae H 1 n nun] nun 
hierauf g aus benn hierauf H 1 , mit Tinte auf Blei aus nun 
hierauf H 20 eS für] bieS als H\ g auf Riemer für letzteres R 
anfbradtjen g aus anfahen R l 23 fobann aber nahm g aus unb 
fo nahm aua) ff 1 24. 25 3U — boraubringen g aus Weitet 
etWaS ju (fünften feiner h^tborjubringen fl l 25 ba ihm biefer] 
ihm biefer g für ba ber Sohn H 1 , g auf Riemer aus ihm biefer R 
27 $a] Der mit diesem Wort beginnende und mit über« 
bringen. 299, u schliessende Abschnitt ward in H l nach- 
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träglich eingefügt, vermuthlich erst, als H bis zum vorher- 
gehenden Abschnitt gediehen war. 299, l mit g für in H l 
Überlegenheit] so H l üon JöerlegentyU HC 5 ün] in H\ 
Göttling aas letzterem H 6 batyer] be3t>alb H l , g auf Riemer 
für letzteres H s. 7 baä SBort g aus bie 2Borte H l i ©jren* 
mannet] (HjrenmannS H 1 10 ettoaä] toa% H l n. 12 manche — 
Arbeit g aus lange 3«* ifl baran gearbeitet f/ 1 u überbringen.] 
Nach diesem Wort fügte Goethe in H l den folgenden Satz 
ein: 2>ie hierauf folgenbe ftumme Scene angebeutet su fyaben fei) 
genug. In H aber findet sich dieser letztere Satz durchstrichen 
und statt dessen die Ausführung 299, i& — 28, deren nachträg- 
liche Entstehung in IT sich auch dadurch verräth, dass sie auf 
einem Blatt mit leerer Rückseite steht. 22 9hir g auf Vor- 
schlag Riemers aus «Run H 300, 1 SUfo] llnb fofl 1 . Der mit 
3Ufo beginnende und mit toirb. Z 13 schliessende Abschnitt 
ward in H x gestrichen und fehlte demgemass auch zunächst 
in H. Als Goethe aber dann in H die stumme Scene (vgl. 
zu 299, 14) ausführte , fügte er zugleich das Dictat unsres 
Abschnittes an, indem er auf die in H 1 getilgte Stelle 
wieder zurückgritf. Daher steht unser Abschnitt auf einem 
Blatt mit 299, 15 — 28. Dass aber unser Abschnitt in H nicht 
auf Abschrift, sondern auf neuem Dictat beruht, ergibt sich 
aus verschiedenen Abweichungen von der Fassung in H 1 . 
die sich in H nicht erst auf dem Wege schriftlicher Cor- 
rectur entstanden zeigen. 3 fidj fehlt H x Verpflichtet g H l 
4 if)m strich Goethe in H l und setzte dafür er, vermuthlich weil 
er im Sinne hatte, Z 5 nicht fiel sondern fanb für toat zu 
schreiben. 5 e£] so H l , fehlt HC 5. 6 auf — SBeife nach grauen; 
ummer H 1 6 bem fjfrauenjimmer g aus ben fjfrauenjimmem H 1 
8 atfo g für jebod) H 1 10 Aufmunterung g H l 11 treufleifjiger 
fehlt H l 13 ju Itjeil g für gefäjenft 1Z 1 u. 15 ber 2Jlajor] er if la , 
g für letzteres H l 15 feiner g x für ber H l * 16 ba] eö 2Z ,Ä 17. 1» 
in — aber g l aus feiner Sarftetlung eine gemiffe @raltation fidr> 
abmerfen liefe, bie er jum X^eil felbft empfanb, tfjeilä [für t^eilg 
besserte g 1 zunächst bann aber und erst hierauf bie aber] H l * 
19 ©olmä] ©ofyncS H i& 20 mtf)x fehlt H i& *24 roerben tonnte] 
mürbe H x , g auf Riemer für letzteres H 21 — 25 Huf — 
[teilen] Kein Absatz fcuf bie SBaronin mochte biefer ÜBrief 
L^luf — SBrief g 1 aus 3lun aber machte biefer SBxtef auf bie 
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SBaronin] einen feljr gemifchteu (Sinbrucf. SCÖenn bie £eiri)tigs 
feit, roomit bie SBerbinbung beS SBruberd mit Filarien möglich 
mürbe fte gufrieben ftellen mußte g x und g \g nur fönbrud*. 
SGÖenn aus ©inbrucf, tocnn] aus liefet SBrief machte auf bie 
SBaronin einen fefjt gemixten (Stnbrudf, roenn bie Seid)ttgfeit, 
toontit bie SBerbinbung bed Majors mit Filarien geförbert mürbe 
ih r sur 3ufriebenhett gereichen mußte J/ 1 ** 26 recht] so H x \ 
fehlt -ff 1 — C 27 beßmegen] be$f)alb H x * Nach hätte Komma 
fl 1 » 27. 28 2Btr — SBemerfung.] 2öir aber aU pfeubo epifd)[er] 
SHcf)ter g x aR zur Andeutung späterer Ausfuhrung für ob 
fic gleich in ©ebanfen im ©elbftgcfpräd), im SBrief an eine 
erhabene gfreunbin ftct) geroiffermaßen barüber ausfprach, totid)?* 
mir in furge ^Betrachtungen gufammenfaffen moflen. $arf bod) 
ber epifd^e dichter, aU meinem ber föomanfchreiber fid) auch 
mohl anfügt ftd^ ba3 SRedjt anmaßen [motten — anmaßen g l aus 
motten, ba ftdj ber epifdje dichter afö meieren ber föomanfehreiber 
ftch auch rootyl anfeilen barf baä Siedet anmaßt] überall nach 99e* 
lieben gegenmär tig ju fetm. fi la . 301, 1 vor 2>en Absatzzeichen 
0 1 H 1 » 3. 4 um fidj — gu galten] al3 baß fic ftch roechfelS* 
toeife — galten fottten H** al3 baß fic fid) — galten fottten H\ 
y auf Riemer aus letzterem H s fommen ihnen cor g 1 für 
fehen fte an H % * *6 £aubelämann] Kaufmann H l *H\ g auf 
Riemer für letzteres H 5 — 7 fommen — audj g x mit der 
eben bemerkten Abweichung aus fehen fte an, toie Äöufer im 
Saben, mo ber Kaufmann mit feinen äöaaren im SBort^eil ftet)t 
unb H 1 ** s — 10 bie — fte] (Gelegenheit nimmt nnb ftcfo auch toobl 
eine £ift erlaubt; ber Ääufer hingegen bebarf ber SQßaare, mill unb 
tt>ünfcf)t fte g x aus (Gelegenheit nimmt. 3eber Söerfäufer ift liftig, 
biefer bebarf« unb roittS // lft to. 11 tjcxftcr)t — betrachten] fief)t bie 
©ache feiten mit Äenneraugen an Ä la 12 nicht immer] feiten g x 
für nicht immer H 1 * *i3 «ber — einmal] 3lud) ift biefeä H l , 
g auf Riemer aus letzterem H 13—15 «ber — tili] boch ift 
bieä in [? im] menfehlichen ©ein [?] recht gut unb g x aus eS ift 
bie« recht gut unb H la * n-21 3n — ließ] 3n ©efolg folgen 
Jßetrachtenä ift bie 93aroneffe [3n — 39aronejfe g l aus bie $ato* 
neffe ift] nicht gang aufrieben roebet mit ber Seibenfehaft beS 
©ofmS noch mit ber günftigen <öd)ilbetung beS Söaterd; fie finbet 
fidt> überrafcht Don ber günftigen äöenbung ber Sache, boch wmi 
fte IP» 23 ftch 9 H l abtoeifen] ablehnen H\ g aus letzterem H 
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27 leifen] leichten H\ Riemer aus letzterem H 302, 3. a intern 

— 3)ie g x aus nad) einem gefd)idjtltd)cn (Eingang \u\)x fie fort, 
bie -ff 1 u Übleä] Übel« H X H n. ie idj — ^alte] ba8 ®efäl)r* 
tiefte babeto ift H 1 , g auf a 1 für letzteres H is reflectirt g x 
aus reflectito H x 23. 24 S)er — bet g aus £er [ü£ er ohne Absatz] 
*Diajor mar nunmehr auf ben Gütern angelangt unb nerroenbete 
£ag unb ©tunbe auf H x 303, 2 ift] Dieses Wort wollte Goethe 
erst durch feto ersetzen, unterpungirte es dann aber wieder. 
2. s in — beinahe g aus fo bafe [fo bafc g aus bafj] ber auf« 
gefaxte SÖegriff H x 9 vor Unb Absatzzeichen g x H x 9. 10 
benn — toernacfylaffigtcr g aus bet traurige Bnblid bernadjläffigter, 
fdjöner H x 10 mifjbraudjter] so H x , fehlt HC 12. 1 3 burdj 

— £>fonomen vor ju H x — C; bie von mir vorgenommene Um- 
stellung erfordert der Sinn, ig fefcen] so H x berfefcen HC 
18. 19 unb jtoat fehlt *P 20 ber] loetc^er *I X 20. 21 ju — ge* 
hörte aus einer Don ben Sftenffyn mar *P 23 täglich* unb 
ftünblicheS] täglich unb ftünblich *P täglich unb frünbli$e§ g x 
aus letzterem H l täglich unb ftünblicheä C 24. 2s yiaä) — 
emft] 3efct wollte er *I\ p aus letzterem (doch für 9todj 
langem 3 auoctn zunächst g 2)ieämal) H 1 * 26 $u vor Werben 
und zwischen abfdjütteln vergisst Goethe in H x , seiner vor- 
hergehenden Correctur gemäss, einzufügen, während er es 
vor fefcen 27 und vor gemefjen 28 hineinbessert. 26—304, 1 ju — 
gemefcen] werben bie (Süter 8aft abfchütteln, bie Unorbnung feineä 
£audtt>efen3 regulierten], einen anftän[bi]gen Sebent Unterhalt olme 
Sorge gemimten *I 1 * 304, 1. 2 wollte — fahren] aber auch nicht 
bad ©eringfte tum ben bisherigen SBräuchltchfeiten fahren *PH\ 
aber auch nid^t baS (Seringfie bon ben bisherigen SBraudjli^feiten 
faxten ju auf Grund einer vermuthlich erst in Augsburg 
vorgenommenen Correctur aus letzterem H und die ent- 
sprechende Lesart dann in den Drucken; ich habe den Text 
in Consequenz der zu Z 24. 25 angeführten Correctur Goethes 
geändert. 3 %m (Stensen] ©0 *P *5. 6 auf — $atoiflon] ein 
getoiffe* Sufthau3 *P ein getoiffeä anftofcenbeS 8ufthau3 H\ g 
auf g l für letzteres H 8 ferner] auch H\ g auf g x für 
letzteres H 9.9 baxan gelegenen 3«*9<»tett 9 a «s baran= 
ftofeenben harten H x 9 folgen] foldjeä H\ g au 8 letzterem H 
11 alle — SufHjaufe] füllten in bem ©ebäube H\ g auf g l aus 
letzterem H 13 ber ©poliere g aus be§ GwrtenäH 1 toerben] 
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bleiben g für fetm H\ g auf Riemer für bleiben H u SBirnen] 
SBirn H\ g auf Blei aus letzterem H 18 treulich geliefert g 
für t>erfid)ert H l fein] toerben H\ g l für letzteres H 19 no$] 
so H\ fehlt HC 5—21 ouf — befdjtoerlid)] ein gettriffeS Sufc 
Ijauä in toeldpm er alle $af)r auf fein[en] (Geburtstag bie älteften 
ffceunbe unb bie neuften Söefannte einlub rooKte er ni<$t fahren 
laffen[,] auf einen ber (Störten baran tonnte er bie SInfprÜdje nidjt 
aufgeben. 5Die ^firftd^e bie drbbeeren bon ausscjefudjter ©dj[ön$ei]t 
bie SBim unb bie Ü^fel befonberä eine getoiffe ©orte bie er feit 
oiel[en] 3a^r[en] ber ^ürftin 2Bit[ttoe] ju bereiten] geroofytt 
to[ar] follte[n] itym garantirt toerben unb nodj attbre SBebingungen 
ton geringem SBettt) bie aber bie £au§bef[if}er] ber *j)äd)ter 2)cr= 
roalter (Partner ungemein miftlid) [fanb] *I* 305, t toiUtom* 
meue] toiflfommne H l is — 16 ba3 — barf] ba$ einen tätigen 
2Rann freubig aufrichtet, toenn er ba3 JUertoorrene ju löfen, als 
ba3 ©nttoorren cor fidj 3U feljen [cor — fefyen von Goethe erst 
gestrichen, dann unterpungirt] hoffen barf g l aus bafj einem 
t Röttgen Wanne Oielme^r ^freube madjt, ba$ SBertoorrene ju löfen, 
al§ baS 6nttoorrene ju fe^en ff 1 ; Goethes Correctur ist un- 
vollständig, da er ba§ (Sntroorrene im Sinne hatte in ent* 
toorren zu ändern. Indem die unvollständige Correctur in 
H überging und hier noch die unterpungirten Worte aus- 
gelassen wurden, lautete der Schluss der Stelle nun alä ba$ 
@nttoorren Raffen barf. Diese Worte aber änderte dann bei der 
Revision H'% Goethe auf Riemer in baä (Snttoorrene 311 genießen 
hoffen barf: eine Lesart, die folgerecht in den Drucken er- 
scheint. Ich habe sie im Interesse des Sinns zu Gunsten 
von Goethes erster Correctur wieder beseitigt, da diese nur 
durch die Auslassungssünde 2Ts verloren ging, 21 bem @e* 
fdjäft] biefem ©efcfjäft g 1 aus biefer Angelegenheit H\ g auf 
Riemer aus biefem föejrfjäft H 22 tooburd) man g x aus unb 
man auf biefe SBeife H x 24 biefe] so mit Blei aus biefeS H 
letzteres H l und die Drucke. 2s 33et] In H l — C geht 
hier voraus 2Bie — ift. 310,3 — 311, 21; vgl. unten zu 310,3. 
306, 5 — 8 ju gleicher tarnen it)m — toieber 3ur £>anb] ba itym 
benn audj ju gleicher 3^*— jur #anb famen H l , g auf Riemer aus 
letzterem H 10 JBebauem] SBebauren H l 16 Unter den latei- 
nischen Versen steht in H x Hör:, was in H gestrichen ward. 
17 2Jhttye?] so aus 2ttutf>e! H letzteres H l und die Drucke. 
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•j. r > 9ta$bem] Der mit diesem Worte beginnende und bis fyiben. 
308, 24 reichende Theil wurde in H x nachträglich eingefügt 
und zwar erst als H bereits bis hierher gediehen war. Zum 
Zeichen des gehen in H unserem Abschnitt die gestrichenen 
Worte Sind) feine eigenen ©ebidjte befyinbelten bieg traurige 
It)ema, ja fogat bie fjeitere 2)arftetlung voran: es ist dies näm- 
lich die Fassung, in der sich in H x 308, 25 unmittelbar 
an 306, 24 anschloss ; vgl. die Lesarten zu 308, 25. 25. :><*> 
rool)lgeorbneten papieren ba§ g l aus feinen tootflgeorbneten 
papieren fein H x 307, i 2)ie] 2)iefe I— C; schon St ändert 
richtig. 5 $rofaifd)e3 aber faum g x aus in Sßrofa mar 
!aum f)ter ettoa3 H x 12 faVä 9 X aus faf) H x u enttoidfeln] 
entroicflen H 1 20 ^freunb g x für den Schreibfehler 3"t H x 
21—23 ex tabelte, ba§ et — tyabe, unb e8 toetbrofe ifyn g l aus 
wenn er — tmtte, unb Ä 1 24.25 ner&effern — 9lun g x aus ju 
beffem toufjte, fo H x 25. 26 toatb — lebenbig] trat — lebhaft H x , 
g auf Riemer aus letzterem H; in H x fiel also fyerbot nach 
lebhaft aus, ein Versehen, das dann die Änderung in H ver- 
anlasste. 308, 1. 2 mit bem Urtexte g x H x 6 babei g x für 
benn H x 11 aber g x H x 13 wenn — ferne p 1 H x u im 
g x aus unb im H x 15 Äonnte man g x aus Unb man tonnte H l 
i*. 19 einer foldjen g l für biefer //' 22 fid) — erlauben g x aus bie 
©dwlffyeit fyaben H x 22—24 (Senug — tyaben] 33on bem ©ebidjte 
fetbft fyaben [Ijaben (/* für muffen] toit jebod) einige SQÖorte nndj- 
jubringen (V/ 1 aus nachbringen] fl 1 , g für letzteres H *25 
25er — fidj] $a fogar in feinen Reitern @ebid)ten Hang biefed 
etegifdje £f>ema nad^. SQßir beluftigen un3 H x % g für letzteres H 
309, 1 nadjfteHtl so <j JT» nad)fhebt H x — C; naä^ftrebt be- 
ruht auf Hörfehler; auch Z 23 verhört sich der Schreiber, 
vgl. die Lesart, s fc&äbigen] so g H l *H l befd)äbigen HC; 
befääbicjen ward in H unter Einfluss des vorhergehenden 
beförbetn geschrieben. 308,25 — 309,7 2>et — befyinbelt] 
3a fogar in feinen Reitern ®ebidjten Hang bie3 elegifd>e 
£t)ema nadj. 2öir beluftigen un3 an ber entfd&tebenen $agb= 
liebljaberei) unb aflem toaä fie begünftigen mag. <£rfreuli# 
toirft ber ^atjre^eiten 2öed)fel ber fie manigfaltig aufruft unb 
anregt. 2>ie Eigenheiten fämmtltdjer @efd)öj)fe benen man na#* 
ftettt meldte man au erlegen gebenft, bie »erfduebenen <£f)araftcrc 
ber Säger bie fio? biefer Suft, biefer mi)t Eingeben, bie £u« 
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fälligfeiten, tote fic beförbern ober fdtjäbigen, genug, alleS mar[,] 
befonberä road auf bad Geflügel SBejug ^atte, mit ber befien Samte 
batgeftettt unb mit grofjer digentfjumlidtfeit behanbelt g x und # 
aus 2luch feine eignen ©ebidjte befyinbelten bied traurige Jtjema, 
ja fogat bie leitete 2)arftettung bei ^agbliebhaberett, ber 3ahre3= 
feiten, melche fic begünfiigen unb aufrufen, bei Eigenheiten fämmt- 
lieber ©efchöpfe, benen man nachsufteßen , bie man ju erlegen ge= 
finnt ifi, ber oerfchiebenen ßtjaractere, bie fich biefer Suft, biefer 
*Dcuhe Eingeben, bie 3 u fäHigfeiten , wie fic begünftigen ober be* 
fdjäbigen, genug, atteä mar mit ber beften Saune bargefteüt unb 
mit großer (Sigenthümlichfeit ü la * 309,8 33on ohne Absatz 
H l * 9 mar von Goethe gestrichen in H i& is bargeftettt, 
g aus bargefteHt, fo bafc mir bem SBetenntnift jener 2)ame motjl 
gern beitreten. H l * 13. u 3ene3 — als] &ber bodj mar baä 
©anae mef>r [mef)r g if ,a ] aU H X *H X 2lber boch mar bad 
ütanje roie g 1 H, g für letzteres H 15. 16 rooburdj — ge* 
mann] moburdr) e§ jroar einen gefühlboUcn 3lnftrid) beS tyiitx 

2) urd)gelebten erhielt g aus baZ ihm jmar fet)r angenehmen Äu- 
ftrich be3 Sergangenen gab // ,a i6 fehr g für fogar H x * fo] 
so jff^JZ 1 is nach &em g für mitten im R x * burchempfinben] 
so B> oorempfmben H l * empfinben HG 19 3Bar mit Absatz H 1 * 

baä Umblättern] bie durchficht H 1 * fonft] mar eS J? >a 20 fühlte 
g für fanb H la 22 fie] fie aber JT la Ä\ aus letzterem 2f 23 festen 
er g für den Hörfehler vielmehr H l 25 — 27 (Sine — lieft] bie 
JBerfpätung im Sah«, Langel an gemohnter SBemegung, alles 
machte # ,a 28 empfinben g für fühlen -ff 1 » 310, 1 fich — bemieä] 
ungebultiger toarb iZ la 2 mochte] möchte ü la 3 2öie aus SOßie 
ohne Absatz und dies für 3)a HK Der Absatz wurde erst her- 
gestellt, nachdem 310, 3 von 305, 27 durch Zwiscbentreten des 
Stücks 305,28 — 310,2 abgegrenzt war. Ich hätte daher mit 
Einführung der richtigen Ordnung wohl auch wieder 2öie 
ohne Absatz schreiben sollen, aber fehlt H\ g auf Riemer 11 

ben g l aus beb ben H 3. 4 ihre btityx] eine H\ Riemer 
für letzteres H a ben für beto ben H 12 festen] fehlen jeboch-ff 1 , 
mit Blei und Tinte aus letzterem H 15 anbern] onberenfi 1 
19 lie§ er ben] mar ber E\ Riemer aus letzterem H 25 ein* 
gefdjärft] erinnert H\ Riemer für letzteres H 311, 2—4 hatte. 

3) abei tourbe — anempfohlen] hatte! mobet) ben[n] — anempfohlen 
mürbe Ä\ g auf Riemer aus letzterem H 5-9 benn — mochte] 
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beim aber biefer SdjönT)ett3*Untertyaltung3let)ret fidj feinen 9lb= 
fdjieb erbat, toetl et feinen £erm nid^tö metyt nüfce fe^n fönne 
unb fidj benn boä) toiebet feinem nötigen Patron jurütf* 
toünfd^te i? 1 , </ auf Riemer aus letzterem H 15 Ijertümnv 
litten] ljer?ommttd)en H l 20 nietteidbt ben] btetteidjt bei g l aus 
einer ber H l bieHeicfjt be§ HC; Goethe schrieb be3 statt ben 
nur aus Unachtsamkeit, so. 21 ber — ift] bie — finb H l was 
Goethe aus Versehen stehen Hess. 310,3—311,21 SQßie — 
ifl.] Dieses Stück steht in H l — C, also in der Gesammt- 
überlieferung, zwischen 305, 27 und 305, 28. Dies aber erklärt 
sich so: 310,3—311,21 steht in der ersten Niederschrift auf 
einem von Goethe mit J bezeichneten Blatt; 305, 28 — 310, 2 
(ohne das erst später hinzugekommene Stück 306, 25 — 309, 12) 
auf einem von Goethe mit E bezeichneten Blatt. Diese 
Bezeichnung mit J und K beruht auf einem Irrthum, der 
daraus enstand, dass die Blätter in falscher Folge lagen, 
als sie Goethe signirte. In der richtigen Folge wäre dem 
Blatt des Stücks 305,28—810,2 die Bezeichnung J, dem 
Blatt des Stücks 310,3—311,21 die Bezeichnung K zu- 
gekommen. Die Blätter geriethen in falsche Folge, weil 
Goethe nach Erledigung des Blattes mit dem Stück 310, 3 
—311,21 noch einmal das Blatt mit dem Stück 805,28— 
310, 2 zur Hand nahm, um auf dem zunächst frei gelassenen 
Räume des letzteren die Übersetzung der lateinischen Verse, 
die deutschen Verse 306,17—24 nachzutragen. So bekam 
das Blatt des Stückes 305, 28—310, 2 seinen Platz nach dem 
Blatt des Stückes 310, 3—311, 21 und blieb hier auch aus 
Versehen liegen, als Goethe die Signirung unternahm. Der 
Irrthum blieb auch bei der späteren Abschrift und den ver- 
schiedenen Revisionen unbemerkt. Die Richtigkeit der für 
den neuen Text vorgeschlagenen Ordnung ergibt sich auf 
den ersten Blick und wird auch noch durch das erhaltene 
Schema dieses Theils bestätigt, in welchem die einzelnen 
Puncte sich in einer Folge verzeichnet finden, mit der 
der neue Text in genaue Übereinstimmung treten würde 
(vgl. Paralipomena).* 311,22 fämmtltdjen g *P 24 be* 
fäjäftigte - SKefibena] mar bef<bäfttgt in ber 9tefibenj oefäjäftigt*! 1 
26 abfd&lie§lt$] fehlt *P, g für Slbfd&luffeg W *311,28. 
312, 1 mit ßeibenfdjaft feiner ©ä^önen] so g aus mit ßetbenfd)aft W 
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feinet Schönen mit ßeibenfchaft HC 311,26-312,1 bic — 
(Schönen] bie Sdjmejter mit bie SBarontn unb Filarie, befdjäfttgt 
mit bex ^eitetflen retchlichften 9luäftatt[ung], ber ®o!jn feine Seiben- 
fcfjaftlichfeit [?] beb, bet Jeronen] Oftau [hier bricht die Nieder- 
schrift ab] *P* 312, 3 Ifinblichen] Wnblid>e H X H 5 büjke] 
büftete -ff 1 6 bet — Sdjloffeä g aus bie (Segenb unb bog 6cfylofj bet 
Saronin ff 1 9 büftet g H x 10 — 12 bie — et g aus ein gana tx- 
leudcjtete* ©djlojj bot fich erblicftc, H x u toenigen] tuen ig -ff 1 , g auf 
Riemer aus letzterem H erleuchtete] tjette H\ g für letzteres, 
das bei der Revision wegen des Z 16 folgenden fyeHen be- 
anstandet wurde H n jlDtfdjen und neben g -ff 1 19. 20 in 
— glauben g x aus gleichfam in einem f eftlichen 3ufmnbe erbtiefen H x 
20 nöttjig] so H x nott)toenbig HC 21. 22 nicht — fei g x aus 
nichts aufterorbentlicheä mar -ff 1 23 gehöre g x aus gehörte H 1 

frühern] früheren -ff 1 26 ^a^tS^eiten] 3o^te§jeiten H l 27 
jum Schuchardt (d. i. der Schreiber) für das g x gestrichene 
aU bad H x 313, 12 anfangs g für eigentlich H x 15 nact)= 
barlichen Serbinbungen g für SOicinaltoege H x 21 Xag] Sage H l 
26 glich faf)] gleich -ff 1 » ff auI * Riemer H 27 S)en] Das mit 
diesem Wort beginnende und bis war. 314, 8 reichende Stück 
steht auf übergeklebtem Zettel und enthält eine Abschrift 
der mit vielfachen Correcturen versehenen beklebten Stelle. 

3)en heutigen Xag] liefen Slbenb H x , g auf Riemer für 
letzteres -ff* 314, 3 — 7 ben — bringen] ben Gammetbienet bie 
Erleuchtung ju fteigern bermodjt atteä 3 nf ammengelegt unb auS= 
gebreitet, toai jur 3lu3ftattung ^ularienä biärjer borgearbeitet 
mar, unb jtoar liftig mehr um jur ©brache 3U bringen, toaS nodt) 
fehle g aus bie Erleuchtung bed damerbienerS noch [noch üdZ] 
fteigernb atte§ aufammengelegt, toa§ aur 2lu3ftattung &ilar(i]en§ 
bi^hct [biähet ÜdZ] botgeatbeitet foat, unb atoat liftig meht um aut 
©btadje au bringen, toaä noch fehle -ff 1 , g zum Theil auf Riemer 
aus ersterem H 12 ba g -ff 1 20 SlHerneuefle] SHIemeufte ff 1 
23. 24 ihren — Unterhaltungen] so -ff 1 , hieraus ward in H mit 
Blei gebessert ihrer — Unterhaltung , eine Lesart, die dann 
in die Drucke überging; dass aber die Correctur in H ausser 
dem Zusammenhang vorgenommen wurde, beweist gleich 
315, 1. 24 erfannte] hmfete H x , für letzteres H 315, 1 3u* 
ftanbe] 3ufwnb -ff 1 , Riemer aus letzterem H 5—7 biefe — fein] 
fie bie§ leiftete gehört nicht ^iexr)er ff 1 , für letzteres H 10 ge» 
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fällig g für anmutfjig H 1 11 mel>r] so JEP, fehlt HC 
16 ©imte g für ©mpfinben H 1 n Slnanette g für Stanette U l 
21—24 2luf — Söärme, g aus 3ftre ©mpfinbungen Ratten fidj mit 
ber ftc umgebenbenben Älartjett einet tool)ltj)ätigen SBärme, man 
barf toof)l fagen H l 



SünfteS ßapttel. 

316, i ftünfteä Kapitel g auf H 2 Stjor] £l)ore *I 
s. 4 2td)t unb gtocfelfdjein] Sickte unb gacfeln *I 6 boä) tu^ig] 
rufjtg ober *Z* 8 Ijerauffommenber Sttänner] fyrauffontmenber 
üdZ *I 10 Oertoorrenen und Z 12 jerfefcten] so *IH Oer; 
toorreneS und aerfefcteS die Drucke. 15 ^erangetoatet] Ijeram 
roatenb aus fjetanfontmenb *I tjerangetoabet HC n SRein 
33ater!] «OTetn S*ater! 3Retn S3ater *I is früher] frü^efter *1 
liebeOollfter «Pfleger] (Sraieljer *I 2t *Ri$t Absatz *J 317, 
2 ßafjt] Safe *J 4. 5 feine — nur] ifyn bet) ber £>anb, Oorfid)tig 
nadj bem ?ßulfe ♦/ 5 mehrere] mef)re *I 6 2öa§ Absatz *7 
9 (&x Absatz *I 10 in aus ifnt in *I 13 Oreft — oer^ 
folgt] ben oon ^furien Oerfolgten Oreft gefefjen aus oon ben 
gurten Oerfolgt Oreft gefefyen *I u burdj für Oon *I u. 
15 greulicher hribertoärtiger 2Birflid)feit,] greuliger totbertidjer 
©egentoart. *I *n oeljaglid&en] njofjlbcftclltcn *J 15. 16 bie 

— (Blattjtoofynung mit der eben genannten Abweichung 
aus Unb im Gontroft gegen eine toot)lbeftellte ©lanjtooljmmg ge= 
paart *I* 21 barauf] Vor diesem Wort ein gestrichener An- 
satz zu fogleid) *I 25 gefdjetjen.] gefiljefjen. *I 28. 

318, 1 unb — möglic^ft] fonft befänftigenbeä *IZ 318, 1. 2 fei 

— gebracht aus liege fet) niebergetegt toorben *II 4 tf)n vor 
toenn *II ber Slrjt] man *II 7 grünen ©d)irm] Sidjtfdn'rm 
*II, für letzteres *I 7.8 man — uid)t3;] 3Jlan faf) nidtt* 
man Ijörte mä)t3. aus Sie fallen niä)t3 fie Nörten nidt)t3 *IJ 

8 bie — SBette,] fehlt *ZI, nach Filarie feb.n[fud?tsooü] *I 

9 feljnfudjtSOott — ßidjt] fe^nfüdjtig [üdZ] ergriff bie Äerje *1I 
*i2 fcfytenen g* aus blidten und dies Riemer für fmben 
fidj H 15. 16 Filarie — felbft g auf Riemer aus ©etbft — 
fie H 10 — 16 ©0 — Oernetnuen,] @r lag mit bem ©cficf)t ab= 
getoenbet aber ein toot)lgebilbete3 £tyr, eine OoKe jefct bläfeltdje 
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Söange geigte fidf) bet leife attjmfenben] [Cetfe atljm üdZ] ©eljn* 
fudjjtäboHen. Filarie lu'elt ben Ätzern aurüdf *II <Sr lag abge-- 
toenbet aber ein f)ö$ft 3terltd^ed Cf)x eine tooUe Söange iefct eljer 
[el)er üdZ] bta§ltdty t>uben fidfj befto meljr fyertoor, unb bie ruljenbe 
£anb mit länglidjen jart fräftigen Ringern 30g ben SBlia* an. 
©elbft leife atljmenb glaubte fie einen leifen 3ltf>em ju ©ernennten, 
*i* *i7 Ijeilfamfte] tjeilfame *J 16 — 19 fie — 3»nttiem] 
ober fie nätjette bie Äerje, fie ftanb toie ^ßfqdje in @efaf/r 
[nach (Sefafyc stehen zwei unleserliche Worte] $er 9lrjt 
nafrat baä ßidf)t toeg unb leuchtete ben Tanten au ityrem 3* mmet - 
*JT* 20. 21 2Bie — !ßerfonen] £iefe guten afleä SlntljeitS toür* 
bigen Sßerfonen tote fie *J, g aas letzterem H 21 tfyre für 
bie *J 22—25 ben — bringenb aus ber anbere borgen toarb 
tum frül) an työd&ft ungebultig [diese Form bleibt stehen] 
3ugebrad)t *I 27 fjflauto — $anb tun aus er — -£>anb *I 
28 Gfebulb] ßebult +J 319, 2 föed&te für £anb *I 2. 3 
baS — liefe aus if>r fufyr e§ burdfjS #erj — er lie§ bie #anb 
*I *6 fitmmten] ftimmenb *J, 17 auf Blei aus letzterem // 
7 bagegen — jte] ftanb fie entge[gen] *I 5 — 7 fd^önften — 9tuf>e, | 
fdEjönften ©Inn. ©eine be§ 3üngling3 fdjtoatjen funfelnben 
[fdjtoaxjen funfelnben aus Versehen stehen bleibend für fdjtoarae 
funfetnbe] Slugen paffenb ftimmenb ju ben büfiew nertoirrten 
Soden ftanb fie entge[gen] fdfjeinbar Ijimmtifdj in [fd&einbar — 
in aus in fdjeinbar fymmlifdjer] 9tuf>e aus $ö$fien, er bie 
fdjtoarjen funfelnben Slugen, er toertoorren gu ben fdjtoaraen »er* 
wirrten Sotfen paffenb unb ftimmenb, fie mit f)immlifdf>er SRulje. 
*I* 7—11 bodj — fpradj :] bodO ju bem etfdjütternben SBegebnifc 
tarn gefeilte fidj nun, bie aljnungdnoHe ©egenmart, bie ^Benennung 
©djtoefter! if)r allerinnerfteä [aHerinnerfted ans 3fnnerfte3] toar 
aufgeregt. 2>ie SBaronin fpradj: aus bodj mit öerfd&letyertem 
SBlirf benn baS aufregenbe S9egcbm§ bic a^nunggu[oKe] Gegenwart 
bie ^Benennung ©djtoefter Ratten fie im 2iefft[en] beh)[egt]. 2)ie 
2Baronin und dies aus im Haren SBlirf ben aber [aber üdZ] bie 
fonberbare ®egentoart bie ^Benennung ©djtoefter ein Moment über' 
fdtjletyerte. — *I 11 9leffe ersetzt Goethe in *I erst durch 
Setter, stellt aber dann die ursprüngliche Lesart wieder her. 
15 atte« aue§ für atteS *I tyre] so *I ifjr HC; tyre ist eine 
Form, die syntaktisch dem vorhergehenden Parallelbegriff 
mein entspricht und ausserdem sowohl an unsrer Stelle wie 
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Z 26 zwiefach eigenhändig bestätigt erscheint: an unsrer 
Stelle zwiefach weil Goethe bei der Revision aHeS iljre 
streicht und darüber wiederum oEc» attcd iljre schreibt, 
wegen Z 26 siehe die Lesarten unten, n fein Slntlifc üdZ *I 
18 SHiene üdZ auf g 1 *I aeigte aus jeigten *I 19 baS 
liebe Äinb für fie *I 20 bot ftä) üdZ *J 22 leibenfd&af* 5 
lidj üdZ *2 ©aal, toatf] ©aal unb toatf *I 22. 23 im 
legten] im aus in'S *I 23 folgte] folgte, ftanb 00t tyt *J 
25 baS — Sölut ÜdZ *I 25. 26 alleS — iljre] so aus einfachem 
alles it)re *I aHeS tyr, aßeS tfr mit Blei aus aßeS tyte, 
aßeS ifjrc -ff aßeS ifyc, aßeS tyr C^C; vgl. zu Z 15. 26. 27 
Unglüdffelige] Unglü(fliä)e ÜdZ *I 28 bitterfle für fci&efte *I 
*320, 1 unternähme eS # auf Riemer aus unterfange jtä) IT 4 
ertoad&fenbe g auf Riemer aus ertoad&fene H 8 fanb g aus 
embfanb H 12 aber g aus aber aud> Ä 320, 1— u 2Ber— 
aufgeaeirfjnet, hierfür findet sich in *J folgende Skizze, die 
ich anführe, indem ich die Worte ausschreibe und statt 
nach den einzelnen Zeilen abzusetzen immer die Hinweise 
auf den Text gebe: 2Ber unterfinge fidj bie ljier fidj enttoiefehu 
ben 3uftönbe ju fdjilbern [Z 1. 2] 2lu3 biefet (Srften 3ufammens 
fünft. Unheil für bie grauen [Z 3. 4) 3luä) für ben Seibenben 
fäjäblidj [Z 4.5] 2>et 2ltat atoat öfters toerfönlid^ teferirenb [Z 5—7] 
Silier Slnnätyrung aber oerbietenb [Z 7. s] 2>ie Xodjter toagt nid&t 
oerlangen toaS bie 3ttuttet niajt angegeben ^fttte Unb fo ge* 
ljotdjte man bem Statlj unb @ebot beS Oerftänbigen 2Ranne3 
|Zs - 12 25abei — 2ttanneS.] dagegen braute er 9laä}riä^t bet 
Jfranfe l)abe mit siemtid^er SBeftnnung fttbtx unb S)inte Oer* 
langt [Z 12. 13] 2ludj einiges gefdjrieben [Z 13. 14]* 14 eS g auf 
Riemer für fold&eS H 26 tonnte g auf Riemer für ettoieS H 
27 Stnnig Oerfdjmolaen mit] begleitet Oon *J, g für 2)utdjbrungen 
Oon H 321, 1 anregt aus aufregt *J 1. 2. in auflöfenben] 
fie in auflöfenben aus fie in löfenben *I 2 ^atte fidj] fdjien 
*II*I 3 bet — Ijeraufteßen] auf biefem angebeuteten Söege bie 
Teilung au gewinnen *1I 4 toerbe — fidj] nur am (Semüttje 
franf toerbe et ftd^ fdjneU *I 5. 6 toenn — au fyeben obet au 
tinbetn tofirel toenn man — lieben obet linbetn fönnte *J s 
2Mobte] SRufic *I 9 — 14 au — abautunben :] toaS [?] folgen 
©djmeraen entfpradj [?] nur SlljtjtljmuS bet Oiebe, fdnneidjelte 
fidj ein aßeS linberte fidj unb fo entftanb folgenbe ©tropfe. *J 
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15 nod)] bu *I n rafdj gefimbem] neuem letzten *J 18 — 20 
Äomui — ffcriefce] Äomm in ber 8?reunbfd>aft $immeldglana unb 
£elle Umgeben ftefye bu in lieber SWitte @ntfprtefte für 9hm 
in ber ftreunbfdjaft §immel8gtana unb #eHe <Seu>ab,r empflnbe 
bu an £ ebensquelle Gfntfjmefje *I 21 — 23 S)er — ^iloric] $et 
«rat übernahm bie SBotfdjaft fte [S>er — fte aus bie »otfd&aft] 
glücfte, ber Jüngling ertoteberte fte geraft&igt, fie *I u leitete 

— treten] freien 2ug fitere *I 25. 26 ift — betgönnet für 
finb toit fo glütfltdj *I 27 Seit berftrio}] Sage berftridjen ♦/, 
g aus letzterem R 28 folget — ein] in biefet Jöefääftigimg. 
(Sin *1 322, 4 unb biefe g auf Riemer für eine H 8. 9 
bereu — fräftigte </ aus unb tf)re ^Betrachtung ftftrfte ben 2Rutl) 
für ben Äugenbltcf H 18 Slufrdumen aus Aufräumen aber H 
28 in aus in ben *I 323, 1 fetteres, — ßädjerltcbeB] Weiteres 
ja lädjerli(f)e3 */ Reiter audj motjl lädjerlidj SC 5 — 7 bebient 

— liefe] bebient um ben abgeriffenen einaufleiben * I 8 unb] aber 
*I 10 — 12 unb — nun] unb um * I 15. 16 fei — fei] mar etroaä 
größer beäijalb bem ©otjn bie Äleiber ju lang biefer *J 17—19 
SBeibe— Stnfe^en. fehlt*/ 20 jebodj fehlt *I 21 — 24 ftür— 
bebrängenb.] Filarien ftetjltcf) bleibt bie *^nlid)feit be3 jugenbliä) 
väterlichen 9Bilbe3 mit ber frifdjen Sebenägegenmart be3 ©ot)n«k *I 
25. 26 ben näd)ßen 3*itt> cl fa u f] bie n&c$fle (*pocf)e *1I 27. 28 
ju— un3] ba toit un3 nadj 9trt unb ©inn *II*I 28—824, 2 
bürfen — fein] fdnnen. Unb mir rufen baljer bie (Sinflüffe ber 
;£tct)tfttnft mieber ju ©ülfe *II bürfen, unb fo rufen mir bemt 
ben (Sinflufc ber ®iä)tfunfi mieber 3U #ülfe *I 324, 3 unferm 
fehlt *II *4 e§ beburfte jebodj] aber e8 beburfte *II*1 
5 leibenfd)aftli$ ftttnlic^en] ftnnltdcj leibenfdjaftltä)en legten *II 
e aud) fehlt *7 8 nun fehlt *I 9 liebenSmütbigen] liebenS« 
mett^en *I u fte — bemufjteS] mit Jjeimlidj unbemufctem 
*II 16 leife, leife] so *IJ, so *I leife Göttling aus letz- 
terem H leife C; dass Göttling die Doppelsetzung von 
leife mit Unrecht für ein Versehen hielt, ist also zwiefach 
durch eigenhändiges Zeugniss erhärtet; vergleiche auch zu 
91, 18 S. 32. 17 ging] neigte [neigte für ein unleserliches 
Wort *IT\ ftdt) *II*I t7. t8 immer — SBebeutenbe] immer metjt 
inä [?] dies alles üdZ und danach ein unleserliches Wort *II 
19 — 21 berfafct — roünfctyt] tynfdjretbt roetl er ftdj oon ber Sieben» 
ben roaä er toünfd^t fann ermiebern laffen [nach laffen mit 

©octljcS SBerlc. 25. ?3b. 2. «6t£). 7 
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einem Einfiigungszeichen abbrechend] *I7 27 mufjte] so 
H und später St müßte C 325, 8 inbeß p für jebodj JT 
326, 3 nad) — SQBorten p auf Riemer aus bie freunblid&ften äBorte 
enthielt unb H s fottte verlängert werben g auf Blei aus ber* 
lungert werben fottte H 12 nad) g auf Blei für in H 22 
jufammenl)ielt g aus aufammengefyilten H 2s lag als 0 für War 
-H 327, 6 nad) — berbreitenb mit Tinte und Blei aus Warb 
nadj— Verbreitet H 15— n ben — gefallen g aus biefe Unglfirf*= 
tage mußte bie 9Heberfunft einer grau gefallen fetm H 20 $a* 
bei <jr auf Blei aus Riebet) if 21 2öar — fo g aus 9Wemanb 
War umgefommen, bagegen H 328, 3—5 in — geWefen ju fein 
g auf Blei aus baß [Wir] in — gewefen H 8.9 um — jiefyen y 
auf Blei aus ju erwarten fetyn unb bai lofesgefnübfte 33anb nodj 
fefter jte^cn H 12 blieb g für War Jf 15 gortrubernben g 
aus §fortf$Wtmmenben H 23 ftnn&tyem unb <i H 24 Warb 
# 3 JET bebentltdjer g für gefährlicher K 25 9lmnutf)ig] tln- 
mutlnger *7, mit Blei aus letzterem H jebodj] jebod) junädjft 
*J 28 ^atjröaett] *iif 329, 2 atten Sugen] it)nen *I 3 
erft und nunmehr fehlen *I 5 erWünfdjte Vermittlerin] er* 
Wtinfdjteä Littel *I 7 in] mitten in *I 9 öffnete ftd)] tyat 
fi($ auf unb *i, # auf Riemer für tfyit ftdj auf H *i2. 13 gu 
l)öä)fter £etä)tigfeit 0 auf Riemer für t)od^ unb leidet H 10— 
13 grlad^e — biefeS] grtädje ju burd)fdjreiten. 2)iefe3 *I* u Der= 
binbenben fehlt *J 15 — 18 ber— Qrlatoto] fernhin [?] erweiterten 
Leibern, Qrlabio *I is feit — Staaten] bon frühen $aljren fyr 
*J 19 angeleitet] so *I eingeleitet HC 22 ^Reiben] so *I 
meiben HC 24 ftdj g auf Blei aus fidj unb fudjte H 26 
innerhalb biefer für nid&t bloß *I greubigfeit] fjrteuben 
g aus letzterem H 28 nur fyalb] nidjt genug *I 330, 1 
nunmehr fehlt *1 tüchtig für ftarf *I 2 t)in unb toieber 
fehlt *I 4. 5 ber — Orten] Ortfdjaften bie bon ber fyaupU 
ftraße fern lagen *I 6 bie ttäd^ften fehlt *I 1 Keinen ©tftbte 
unb] so *I ©t&bte unb f leinen HC 8. 9 aller — 9tun] SDßaaren 
aller %Lxt jurüdf bringen fonnte unb fo *I 9. 10 ben bitterften 
Langel nach ben ITlangel *I 10. 11 befreit — burd)] befreit 
inbem burd) * J 12 geöffnete] offene * I *u einer g auf Riemer 
H 14. is mandjer — gebenfen] fidj ber $flid)ten ItebeboHer Sin* 
fyänglidtfeit ju entlebigen *I* 16 2Böd)nerin,] SBödmcrtn unb * J 
16 audt}] fehlt *7, p auf Riemer IZ 19 — 20 erbaultd&e — Sßrü* 
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fung] fonft erbauliche Unterhaltung ju Pflegen unb jefct mitten 
in biefex Prüfung jie *I 22 — 25 bor — ftdj] fid^ früher in 
gefährlicher 9cieberung anjubaun bieämal bodj burdj toohlan* 
gelegte Stämme gefd)ütjt geblieben unb ftd) nach fobtel 2lngfi */ 
*27 auch tooljl üdZ H 27 — 331, 1 er — leicht] einer fiel bem 
anbem erjalflenb *I* 7. 8 man — befd)äftigt] nun ber 2ag 
in fo rafcher SBetoegung unb lebhaftem 3ntereffe zugebracht */ 
s berlief) für gab *I 11 bafj bie 3lnftrengung] ba§ er nact* 
ba§ bie beftigfie 3tnfrrengung *I 12 bie] auf bie *I 12. 
13 ©ämmtlidje] 35enn fämmtliche *I 19. 20 fidj — umgetoenbet] 
^eute 2lbenb fid) biete (SefeHfchaft berfammelte toarb auf ein[mal] 
plötzlich aufgehalten * I 25 über] auf *I 28 — 332, 1 ©er — 
herauf] Kein Absatz. 2)er SMmonb ging auf *I 332,2—6 
deutlich — toeiSlich] Deutlich« S)ie Äugen toaren tiefer toie fonft 
unb bodj fugten fte in ihren Bbgrünben toa3 ber SJhinb *I $ 
31 He ohne Absatz *I 12 bem lang baher] benn bem lang *I 
15. 16 Inn* unb h**fdjroeben] baher fd&roeben *I u ber] ber 
nach *I 17 fetbft bunfel fehlt * J 20 — 26 immerfort — 
jener] so *I fi(h immerfort tyn unb herbetoegenbe ©eftalt unb 
fd)ienen nicht bemerft ju femt. ©ie berfolgten ihren geraben 
2ßeg nach bem ©djloffe, bodj berliefc fte auf einmal biefe ruhige 
Raffung , benn bie ©eftalt umfreifte mehr al% einmal ba§ 
beängftigte Sßaar. ^ufälltg l)atten fte bie ©djattenfeite ge- 
toonnen, jener bom [bom für im JB.] boHen SRonbglanj be* 
leuchtet fuhr gerabe HC. Ich habe hier das Dictat 
Goethes (if) durch seine vorausgehende eigenhändige 
Niederschrift (*J) aus folgenden Gründen ersetzt: 1. Der 
Text, wie er in Übereinstimmung mit H in C vorliegt, 
ist verworren und zusammenhanglos. Wenn von dem 
Paare gesagt wird ®ie berfolgten ihren geraben 2öeg nach 
bem Schlöffe so stimmt dies nicht zum Vorausgehenden. Denn 
nach diesem hat man anzunehmen, dass das Paar nicht zum 
Schloss hin, den Vater im Rücken lassend, umkehrt, son- 
dern dass sie dem auf sie und das Schloss Zuschreitenden 
seitwärts ausweichen, ihn ängstlich im Auge behaltend, 
ohne von ihm selber bemerkt zu werden. Auch zum nach- 
folgenden Theil passt der angeführte Satz nicht. Denn 
wenn das Paar den geraden Weg zum Schloss nimmt, so 
hat es bereits die Schattenseite inne, und es ist daher 

7* 



Digitized by Google 



100 



Lesarten zu Band 24. 



unsinnig zu sagen 3 u foIIig Rotten fte bie ©djattenfeite ge= 
toonnen. — 2. Es lassen sich die Motive der veränderten 
Fassung erkennen. *I enthält sehr flüchtige, zum Theil 
recht undeutliche Schrift, die leicht Verlesungen her- 
vorrufen konnte. Eine solche scheint das Wort fttdjtung 
betroffen zu haben, indem es Goethe für 9tuf)e las. Mit 
dieser 9fcu^e die er wohl durch das Pronomen fte und die 
unausgeschriebenen Endsilben verleitet, dem Paare zutheilte, 
das Verfolgen des geraden Wegs in causalen Zusammenhang 
zu bringen , lag nahe genug : und so war die Verwirrung 
fertig, die natürlich nur dadurch möglich wurde, dass unser 
Dichter bei seinem Dictat das Ganze nicht mehr lebendig 
vor Augen hatte. 27 nrf)] nafye *I *333, i ben ©djritt 
g auf g l H 27 — 383, i e3 — anfyiltenb,] fte etfanntcn tljn 
e3 toar ber JBater. Filarie *I* 333, 3 gleitet Qtit 
fehlt *I 4 #auj)t] bluttg[e3] ftaupt *I auf fehlt *I 5 
2lngeft<$t] ©efidjt *I 8. 9 befcfcdbtgt — toieber!] betätigt. 
*J, g auf g l aus letzterem H * 13 f)efttg g auf g x R 
12 — 15 bewegte — md)t] 30g nadj ber ©egenfeite be§ ®ä)loffeS 
mit folget ©Anette bafe Qflabio fidj anftxengen mufete, er et* 
reidjte fie unb gab ifyc bie freunblidjften SBorte. 9liä)t au3= 
jumaten ift *1* 16 nunmehr] fehlt *I, g auf Riemer H \i 
Verirrten, SJertotrrten.] Verirrten. *I 18. 19 einzeln— toagenb,] 
faum berührt *I 21. 22 SJtuftt unb San* aus SHe SJhttff *I 
23 fd&meralidjer] ber fd)mer$lidf)ett *J 25. 26 Slnorbnung— beren] 
Sanatoafyt gern jungen ©efeHen bie ftdj beffen * I *334, 1 eige* 
nen] eignen g auf g 1 H 27 — 334,3 2>er — Iiegenb. fehlt *i* 
4 mit anftänbigem 3»öng] nur mit 3*>ang unb [nach unb leerer 
Raum för ein Wort] * J 7 erflären] erflären unb itjr[e] Sorge 
v *I 8 eä] man *I 8.9 ba3— begreifen] fic$ inS Unerwartete 
3U ftnben *I 9 tyeben für löfen *I 10. 11 ßöfung — utd&t] 
einer Söfung unb SBefte^ung toar fobalb niä)t *I 13 Sßunct 
an] so *I $uncte an HC toir — (Befaßte] unfrer ©efd&ttye 
wir [toir aus Versehen gestrichen] unfern SJortrag ber» 
änbernb [unfern — beränbernb üdZ] *I 14 betradjtenb nach 
refl[ectireno] +1 15 in nach eimgerma§en *I 18 2ötr — 
äuerft] 3««ft alfo berieten toir * I, g aus letzterem H 19 ben 
9tugen] bem Sluge *I 21 eä audj borlag] au# bie 2lbfiä)t bor 
klugen lag *J 23 benn fehlt *JT 25 auf] in *J 26-28 
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tjcränbern — betreiben] beränbem, bet) berfcfjiebenen ©teilen unb 
*f*erfonen bie Angelegenheit gu betreiben fjatte [gu — tyfite aus 
betreiben mufjte] *I 835, i — 6 unb — unterrichten] gu iqm unb 
unordentlich gu ihm, ton ber ftranfheit erfuhr et guerft, bann 
t)on einem Urlaub. 5Bon ^tlariend umgetoenbeter [oder um- 
cjetoanbter?] Neigung aber [aber üdZ] nidjtö, benn roie hätte 
bie ©djtüefter babon melben *I *». io ©chrittfdjuhe g aus 
©djlittfdjuhe ff 7— is 9taf— unangenefjmfie] 2113 [er] bie !ftad>= 
xict)t bon ber ttberfdjtoemmung toemo^m befdjleunigte er feine 
Steife boa) fam er erft beb, eingefallenem ftroft in bie 9lätye bei 
(HBfelbeS [,] in einer flehten ©tabt, fct)afftc er ftch ©chrtttfehue 
unb gelangte er in flarer 9tocht gum unerfreulichen 9lnfa)auen. 
Unb toar mit fidf} felbft in bie unerfreulichste *J* 15 unan» 
genehmfte g auf Riemer für unerfreuliche H u 2)er Ab- 
Satzzeichen p f *I 18 foHte . . Steckte ^aben g* aus ^at 
. . Stechte *I 19. so ein3 bom anbern] biefeS bon Jenem *J 

23 unb nur] nur g 1 aus unb */ 25 ftd}] fte *I 26 — 28 
b liefen — ntutljtg] flauen fiel) in[bem] ber alte 2Beg berfpertt 
ift nicht [lange] nach einem neuen um, ifm [tt}n g* für ben] 
aHfofort fxifdt) ermutigt [hierfür wollte Goethe erst schreiben 
mit frifdjem 3Rutt>] *I 336, 1 toeld)e] bie *I 3 bie] aber 
auch bie * I [*I bricht hier ab.] 337, 2 $aar - bie Sieben* 
tourbigfte g auf g l aus SiebeSbaar — fte ff b feine] so JH" 
feiner die Drucke. *i6 gflabio g auf g 1 ff n berrieth g 
für ju berrathen festen IT 15 — 17 üm — fie] 2)ie Schöne um 
it)ren ©ereljrer einer anbern SiebenStotirbigen nid^t gu überladen, 
toenbete *J* n fie 0 ff 19 aufgeregt unb fehlt *J 20 in'3 
Ungehörige] gum ungehörigen *I *erft p aus erftltch H 
21 barauf g für unb -ff 20 - 22 erft — ein] erftlidj 3&>ift »"t 
entfehtebenem ®rudfc) bem gangen ©erTjältmfe ein unraieberher* 
ftettbare» *I* 838, 1 fobamt, um g auf Blei -ff i & g 
auf Blei ff 9 toährenb — auäbleibenb g aus beö, feinem 
längeren ausbleiben fl 11 beä g für beffen ff 11. 12 toohU 
conferbtrten 0 auf Blei in offen gelassener Stelle H 21. 22 
9hm — aWaior g aus (fr geigte ff 22 lää)elnb] lächlenb H 

24 be3 Inhalte« 0 für biefeS SlatteS H 27 gterliaje Gleichntffe] 
ein gierlidM ©leichm§ H* 339, 1 „fcer ohne Absatz H* 
3 in p 1 für bor ff* 4 — 7 bie ftidjte — «Birfe nur durch g l bie 
Richte ff. angedeutet ff» 339, 10 t)tet g für nicht ff 13 gu 
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neigenb g für jjulenfenb H 26. 27 entfrembet g auf g l für 
ausgebrochen H 340, u — n ju — gleid)fam] ins 3i Dtmer 
Filarien« fie fanb bie Zotytzx am f^üget 31t eignet ^Begleitung 
fingenb unb bie eintretenbe begrüftenb unb mit gittern SBlirf fie 
gleidjfam gum 9hrf)ören *J is Sieb fehlt *J bei ©ängertn] 
#ilarien3 *I 21 ältere 39ebää)tige für Butter *J 22 &u 
föred&en fehlt *T 23 bie — fo] unfre fo mistige Angelegen* 
^eit *I 28 Sie ohne Absatz und nach TXan beg[ann] 3)ie *J 
341,3 — 6 ber — #er$] be3 €^ata!tet3 i^reS SBruberS feiner 95er s 
bienfte unb bed (Sinbrudfö ben ber einzige 5Ronn oon üöettf) ben 
ein jungeä 9Jiäbd^en oft unb fo naf)e gefetyen *I 7 toie] so 
*IH, fehlt C 12 ging] ging nun *I unb jene Ue§] fie liefe 
*J 13 toenn] ald g auf Riemer für letzteres H 15. 16 
getoufct — fid)] toufjte fo ^ielt fie *I n an] auf *I 18 — 20 
alä — oerftoräaje.] ein meljr als ooHtommen göttlicher Sebenäge* 
fährte getoäl)lt unb bie DöHige Skrtoirlltcfumg beS eblen oäter* 
liefen Silben boit ber Qtit toie billig geforbert toetbe. — * J 
21 hierin] so aus l}ier *I fyex HC 22 obfdf)on ein] toie ein 
ätoar *I, g auf Riemer aus toenn fdjon H 23. 24 eine— tjödjfi] 
getoiffe in biefem QfaHe ganj *I 24 innere] so üdZ *J, fehlt 
HC; Goethe übersah hier gerade so wie kurz vorher (zu Z 21) 
beim Dictat seine Correctur. 24—26 Stuf — Vortrag.] Hierfür 
steht in *I Sie 3ttutter fdjeute nnn ntdjt au3 att bem gefagten 
unb flar borge [Absatz] 2>ie 3Jcuiter ging barauf ju ben äufeertt 
Umftänben, ben f$on geftdjerten [hier abbrechend.] Die abge- 
setzten Worte vermuthlich nur eine Variante des voran- 
stehenden abgebrochenen Satzes. 342, 3 f onnte g auf Riemer 
für burfte H 11 nach fbredjenb eine kleine offene Stelle H 
16 nidjt unternehmen g auf Riemer aus unä nidjt getrauen IZ ft 
20 benflidjen] benfliche H*H 21 füllen g auf Riemer für fin- 
ben H* 23 anberu] anberen H*H 343, 6 aurüeftrat] so H* 
aurücfaog HC 8 Ijettootfjob.] Nach diesem Wort findet sich in 
H* folgender Abschnitt von Goethe gestrichen: ÜÖie fe^r 
hätten toir getotinfd)t biefe ©cene bramatifch auäjuf üfjren ; Sie ift 
bon ber Slrt, bafe ber ftitte »udjftabe, toie bie laute ©djaubülme 
eine [eine g 1 für bie] willige <Sinbilbung3craft, fotoie [fotoie g l für 
unter] bie getoaltfam aufbringenbe t^eatralifc^e aSBirflidjfeit, auf 
©emüth unb (Seift burdjau§ toirfen, einen grofcen (Sinbrucf tyx* 
borbringen unb einen fittlidj anmutigen «Radjflang fnnterlaffeu 
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müffe. 2fnbem totr aber gegentoärtig barauf SBergid^i tfmn, übet« 
laffen toir bie Sluäfüljrwtg einem jüngeren SDidjter bon glücf lidjen 
(Stoben. 11.12 ba§ — bon] toaä ber 9Ra)or ber, bon ^ auf Rie- 
mer aus toaä ber 2Rajor, bon H* toad ber 3Jtajor, ber bon HC 
Aus diesem Sachverhalt dürfen wir entnehmen, dass dem 
Dichter für Z 9 — 17 ursprünglich folgender Gegensatz vor- 
schwebte: 3fn toeldjer SSertoirrung bie 33aronin ju bem ©ruber 
3urü(frV&rte, läfct ft$ benfen: nidjt fo bollfommen aber Iö%t ftd^ 
nadjembfinben, toaS ber 3Raior füllte, ati er bor ber ©djtoefter 
ftanb. Goethe indessen fuhr nach 9Jtejor so fort, als ob er 
den Satz nicht mit toa§, sondern mit ba§ oder vielmehr mit 
tote — und dieses Wort hätte ich auch wohl besser statt 
bafe in den Text gesetzt — begonnen hatte. Durch die • 
spätere Einfügung von ber wurde der ursprünglich beab- 
sichtigte Gegensatz noch weiter verwischt, ohne dass die 
syntaktische Verwirrung gebessert ward. Mir blieb daher 
nichts anderes übrig als Goethes Correctur rückgängig zu 
machen und durch Änderung von toad den Satzbau in solcher 
Weise zu berichtigen, dass Goethes ursprünglicher Gedanke 
möglichst zum Ausdruck kam. 26 äufjerej äufjre H 344,8 
ftang g auf Riemer für gfjre H* 10 glaubte g für fdjien H* 
*i2 Frille] so H\ fehlt HC; in Hward die Lücke durch ein 
Zeichen mit Blei bei der Revision angedeutet; seit St wird sie 
durch SBebenf Itd^fett ergänzt, an — faxten g aus burdf> eine (Brille 
berfnübft fd&ien und dies aus burdj eine ©rille ftdj ni$t ju löfen 
fo^eine H** 25 ober und felbft g x H 28 Sebauern] SBebauren H 
345, 1—4 Qualen— f>erborl)oben,] Cuaal toie ein betoegltdjer ftebel 
immer borfdjtoebte balb alä §intergrunb auf toeldjem fidj bie 
2Birfüd&feit be3 befd^äf tigten 2age3 Ijerborljob — , *I 7 forbernbe] 
bringenbe *I s eä bei n&djtlidjem aus ein nädjtlidjeä *1 
*nach too ist fidj mit Blei und Tinte gestrichen H 8—10 
too — umtobte] too ftd^ alleä Sßibertoärttge geftattet unb um* 
gefialtet in einem unerfreulidjen ÄreiS in feinem Ämtern um un0 
um toaste *I* 11 bie§ — UnabtoeiSbare] biefeS etoige SSBieber« 
fe^r[en] beä Unabtoeiäbaren *I *i3 ©Raffen g auf g l für 
SQBirfen H 13 — 16 §anbeln — toollten] X1)ätigfeit bie fonft ald 
[als für ein] Heilmittel für foldje Sagen fidj am fid)erften betoäljrt 
faum Unbernb gefdjtoeige benn oertjeileub fid? befriebigenb toirfen 
toollte *I* *345, 17 — 20 unfer — bringenb] ber 9Jtojor ein 
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tum einer fdmetten [?] flüchtigen £)ani> bie er für unbefamtter 
6 d) reiben ^>anb mit (Sinlabung in ba§ SpoftljauS be3 nafje gelegenen 
©täbtdjenS, <£r ber getpoljnt mar bey too ein 2>urdjreifenber eilig 
bringenb i$n *IU 21 ßeföäftä* unb aOBeltDer^dttnifien] Oie^äften 
unb Jöer^ctltniffen *III 23 einigermafcen üdZ *1II 24 Stufig 
nach ob er *III 25 nach Ort folgt in *I1I noch ober toie 
bertounbert ja erftount toar er al3 er [hiermit bricht *I11 ab.] 
in ber g aus i$m in bem bejeidjneten H 26 bouerifd&en] 
baurifdjen H 346,9 baju fehlt HC; schon von Däntzer 
ergänzt. 16. 17 Filarien, — ©djtoefter, g aus Filarie unb 
gerbinanb H 345, 17— 846 ,20 $n— aurüct^olten] Sn 1 ) einem 
3uftanbe too baS immer erneute $in unb toieber [nach toieber 
folgt als zweiter Compositionstheil ein unleserliches Wort] 
nidfctä fruchtet erhielt ber 2Jcajor toon unbefonnter #anb einen 
©rief*), mit ber (Sinlabung einen bejeidjneten <StofH>of im näd&ften 
©tetbtdjen fogleidj») 3U befugen; er toieä if>n ber <3<$toefter nor, 
bie nadj aufmertfamer Betrachtung beS S3tatte3 lädjelnb *) ju it>m 
faßte: baS Abentheuer fajeint ®uteä 3« besprechen, ich ^atte bie3») 
für bie $>anb eined gebilbeten gfrauenjimmerS, eine feltene. 9tegel= 
mäfeig, flüchtig, genau unb gefchmadtooll; tdj möchte 6 ) bie ^inqex 
fehen, toenn au§ ihnen begleichen 3% ^erbor^iefeen. SHft bu 
nidt)t neugierig mein SBruber? 



') 2fo — SHajor g x aus $er Sttajor erhielt I 3it - <5tn* 
labung] 2>er Sttajor erhielt einen Brief t»on unbefannter #anb 
ber ihn einlub *I1 *) Zum Schluss der Niederschrift *II 
(nach Sin gfrau ö. ®. — Die vergleiche zu 847, 1 3) findet 
sich von dem Vorhergehenden durch einen Interlinearstrich 
getrennt folgender in der späteren Bearbeitung unberück- 
sichtigter Passus, in dem man wohl einen Versuch Goethes 
sehen darf, den im Text erwähnten Brief der Wittwe an 
den Major auszuführen: 

SBoflen ©ie al3 treuer brüberlidjer Qfreunb aU töitter&nann 
geleitenb fid) ju einer Amazone gefeilen bie [bie aus Versehen 
doppelt geschrieben] faum einen leiblichen Begriff ben SJcftnnero 
abgewinnen tonnte. £ier ift meine #anb. [Absatz.] (58 ifi nicht 
toot)lgethan jenen Befenntniffen — [hier abbrechend.] 
») balbtgft *II *) läc^lenb *II ») e8 *II fl ) fehlt aus 
Versehen *II 
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$u toeijjt, t>erfe|te biefer, bafe mich jefct nichts rügten tonn, 
auch baS SBlat 1 ) tounbert tnic^ nicht, erregt feine 9leugierbe, unb 
bie Slufjentoelt ift mit ganj gleichgültig — Unb *) bodt) mar *) bcr 
braue 2Hann Uertounbert unb tarn aui feiner gleichgültigen Raffung 
al§ bie 4 ) fdt}öne SBttttoe ihm entgegen trat, freunblidfj anmuthig 
toie er fie uerlaffen ^otte. Sogleich oerbatg 5 ) er jebod) feine 
SBertoirrung unter beut ©dt}ein allgemeiner ^öflidjfett , grüfjte fie 
berbinblidt) mit Verlegener Aalte. *Ridt)t fo rief fie au3 mein 
SBeftet 6 ), teineätoegä h 00 ich fie in ein getoeifteä 3i ntmev 
gelaben, unter biefen fcf)ledjten <£)au3rath um und h°fif<h $u 
unterhalten. 3frh tyabe in ihrem §aufe Diel Unzeit angerichtet. 
2>er 27lajor trat fhtfcenb jurürf. 3dt) toeifj alle3, mir brausen 
und nic^t ju erft&ren, fie unb Filarie Filarie unb Oferbinanb, 
fie alle bebauere idt), ü)re grunbgute 7 ) treffliche Scfytocfter am 
meijten. 3)ie Sprache festen ü)r $u ftafenf,] bie 8 ) herrlichen Eugens 
lieber fonnten ^erborqueffenbe S^rfinen nicf>t jurüdf halten I* 
♦346, 21. 22 ber eble SJiann] S^eobor I ber alte 3ttann CG* 2fo 
— u)r,] Unter biefen Sieben uertoirrte fidt) STtjeobor auf« äufeerfte 
*ZT* 23 mir un3, fagte g x für ©ie fidt) *II *27 bitterlich] 
bitter I 25 — 27 ©ie hielt - toeinte. fehlt 347, l gnä* 

big] gnfibigen *JXff» i. 2 entgegnete — lädjelnb] entgegnete [g l 
für rief] fie läd&lenb *II 4 Sage] augenblicflid&e Sage *ü 
*b aller] allen I, mit Blei aus letzterem H 5. 6 aller — 
unterrichten?] idt) fenne alle [alle üdZ] tlpre ©efinnungen unb 
ßeiben. — 2öa3 für Slufaaffer für 9ta3forfdt)er haben ®ie ju 
finben getoufct. — *IZ* 8 entfaltete fehlt *II 9. 10 mehrere 

— vertraute!] mehrere! *ü 10 #aben Bit] ©inb Bit benn 

13 %n ***] Sin 8fr[au] b[on] B. — Die *II «n ftrau Don B. I 
[*7I bricht hier ab.] an SJlafarien] SUcafarie g l I u auch] 
so I bodt) HC 16. 17 toieber — wo — ] nicht toieber au finben 
triff en. I *2i jene — im g für fie burdt) H 28 — 348, 2 in 

— entfdtjieben g auf Blei aus unfer greunb, wenn e3 ihm audt) 



l ) berührt, *I7, a für berührt 2 ) Absatz *ZT «) warb 
*II [toar nur Hörfehler] *) bie — trat aus er bie fdt)öne 
SBittoe bor fidt) fat) *IJ 5 ) oerbarg er jebodj] aber barg er 
*II •) »efter — unterhalten] SBefier! Bit fehen mit [?mich] in 
einen gemeinten und danach Raum für eine Zeile *II 7 ) gute 
*II •) bie - autfidhalten] Sfranen füllten bie Slugenlieber *II 
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mdjt flar würbe, füllte bodf) H 347, 17—348, 5 Öott — t>ert>or= 
t^at. — ] toie oft fjab' idfj nidjt gefefyen ba§ fie burdj 35ots 
galten iljreS magifdf>en ©piegeU, burdf) bie duftere öertoorrene ©e» 
ftalt trgenb einem Unglücflid&en fein reined innere getoiefen nnb 
ilm auf einmal erft mit fid) felbfi Beruhigt unb ju einem neuen 
Beben aufgeforbert fyit — 1* 348, 6 fu^r fie fort, fehlt I 8— 
i i id& — f)erau8pufcte ; fehlt J 12 feit g auf Blei H 12. 13 fett — 
fömte, fehlt 1 *i6 erfdn'en g auf Blei für toar H 15—17 me^r 
- 2lnl)änglic$feit.] tjöd&ft liebenätoürbig. — I* w faffen] fuf)r 
fte fort, faffen I 19 ju bebenfen] so I ftdj ju bebenfen ITC 
*349, 17 beginnt g auf Blei für Slnfklt madjt B 348, 22 — 
349, ir werben — 2ttafarien.] bebarf e3 toeniger ©orte unb unfere 
3uftänbe finb entfdfu'eben. [Absatz.] SBrieftoe^fel S)ie Sarontn 
beftagt fidf) beb «Dtafarien über bie fd&öne SBitttoe. 2lnftd)t einer 
grau oon ber anbem. SWilbere Seurtfjeilung ton SJtafarien. 
©dfjilberung eines folgen 2ßefen§. ®efäi$ai$& toon ber föaferelj 
unb XoUtyit beä So^nS. £er toad^fenben Neugier be3 jungen 
fßaarä, ber Enfunft beS SBaterS unb ber abgefd&loffenen Steigerung. 
Überaß ein Entgegnen SRafarienä SHHigfeit aber als . . [. . unleser- 
liches Wort] Überzeugung unb barauS fittlidje SBefferung. (Jinfen» 
bung ber frönen fttau biefer Rapiere. 2Jtit ßrma^nung. ©urdf) eine 
Sotin. [«rieftoedjfel - »otin. g l für (£ier toirb ber SBrtefroedfrfel 
ber SBaronin mit grau Oon ®. eingefd)altet.)] I Hierher gehört 
auch der folgende, in der späteren Bearbeitung unberück- 
sichtigte Passus, der von Goethe mit Blei zu Beginn des 
Blattes geschrieben ist, auf dem die Niederschrift *II 345, 17 
—347, 13 steht : 2Wj toenn e3 nur nidfjt förperltd^ toäre ! ©er 
©eift follte fd&on bamit fertig roerben, aber bieg ^erj ba8 foOiet 
©efa^ren toiberftanb fann biefen ©d^merj nid&t ertragen. [Absatz.] 
2Bte lange tyatte idj !ein @efüb,l bafj id) Siebe bebürfe. $e&t 
fütjl idjä. (Srief ber 33aronin.) [darunter ein Interlinearstrich, 
der das eben angeführte Stück von dem Folgenden trennt.]* 



©ecfjäteä Kapitel. 

350, 1 ©ecf)3te3 ßatoitel g H 12. 13 ber *pfltd)ten] so in 
Skizze II und in Skizze III, fehlt seit Skizze IV, ist aber 
für den Sinn unentbehrlich. 17 23jätigfeit] In den Skizzen 
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findet sieb für diesen Begriff dinfo^eit. \» angenehmeren] 
Nach den Skizzen wäre fiir dieses Wort anmutigeren zu er- 
warten gewesen. 351,8 gu toibmen fuchen] so Skizze IV a u 
toibmen H toibmen die Drucke. 18 triegt] trügt HC 1 2-j euten] 
eurem HC-, euren empfiehlt schon Düntzer. 22. 23 ununtet« 
brochenem Bebeutenben] so H ununterbrochenem bebeutenbem die 
Drucke; vgl. zu 59, 27 S. 19. 24 tft Riemer H 352, 10. 11 
©obalb — aurücfgelegt, Riemer aus 9codj Sottenbung einer front* 
men 2Battfaf)rt H 



Siebentes Gapttel. 

353, 1 ©tebenteä] g x J, g auf g x H 2 oorjtehenbe SBriefe] bor* 
ftetjenben SBrief g aus letzterem H 3 er] er nun J, aus letzterein H 
3 — 6 burdj — Sebenägangeä g und g 1 aus manchem benachbarten 
(Bebirg gu, burchwanbernb immer Weiter bis bie herrliche ZfyaU 
gegenb fich bor ihm eröffnete, too er bor einem neuen Sebent 
gange I 12. 13 umherWanbeln] umherWanblen IH 293, 1— 
353, 14 Sierteä — ßünftter] Statt dieses Theils, also an Stelle 
des ganzen Mittelstücks unserer Novelle findet sich in E 
(S 250,9-260, 6): 

£erftlten§ ftad)fd)rift. 

£ier brech' ich toe ^ gegenwärtig nicht toetter 

fchreiben fann, theilä aber um Sfönen einen (Stachel inä £era a" 
fenfen. Beantworten ©ie fich bie ftxaqt nun felbft, wie wunber* 

5 lieh nach *Utm n>a3 Sie gelefen, e3 um biefe Ofrauenaimmer ftehen 
muffe? Si^cr hatten fie gar fein SSerhältnife unter fich, f« 
fannten fich nicht, obgleich jebe befonber§ auf eine Sßerbinbung au 
hoffen fchien, bie auch einanber annähern fotttc. 9cun finben Wir 
fie aufammen, aber allein, ohne männliche Begleitung, in bie äöelt 

10 aie^enb. 2Üa3 ift bort)ergegangen, Wa3 fann barauä folgen 1 ©ie, 
mein ©uter, Reifen fich flewife baburch tyxavä, ba§ ©ie traurig 
bor fich hinfbrechen: baö finb nun auch wieber einmal <£nt* 
fagenbe! unb barin höben ©ie öollfommen Stecht; ob aber auch 
#offenbe? baS barf ich nicht entbeefen, unb Wenn itiß wüfcte. 

15 Um 3h nen nun ben 2Beg au a«6 cn , wie ©ie baä liebend 
Würbige tyaat auf $\)xen äöanberungen treffen fönnen, fo er* 
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greife idj ein raunbertidfjeS 3Wittel. ©ie ermatten Riebet) ben fleincn 
$luäfd)mtt einer Sanbdfjarte; roenn ©ie biefen auf bie größere 
legen, fo beutet bie barauf gejeielmete 9Wagnetuabel mit ber Pfeils 
fpifoe nadt) ber ©egenb, mo bie ©udfjendroerttjen Ijinaiefjen. $iefe3 
föäftjfet ift nidjt fo gar ferner §u Idfeu, aber idt) roünfdjte baß s 
©ie oon Qtit au 3eit gegen un8 ein @leidjje3 tfjaten unb ein 
©dt)nippd(jen ßanbdfjarte an und toenbeten, mir würben aläbann 
bod) einigermaßen erfahren, mofjtn mir unfere (Sfebanfen ju rirfjten 
hätten, unb toie freubig mürben mir feint, menn bie SRabel audj 
einmal oon un3 angezogen mürbe. 2Röd(|te Sffmen aueS (Stute ge* 10 
gönnt, aller 3rrtt)um beratenen fetin. 

Üftan fagt ben Qfrauenjimmern nadf), baß fie feinen ©rief 
oljne ?ßoftfcript abfenben fönnen; mag man audfj für Folgerungen 
barauä jiefyen mag, fo fann idjj nidfjt t&ugnen, baß biefeä jcfjon 
bie aroetite 9tad)fcf)rift feti unb toorin eigentlich t>on ber ^aupt* 15 
fad&e bie Siebe fetin foü. liefen ©dtjaft be3 SPfeüeä auf beti- 
fommenbem SBlftttdjjen Iwt Filarie felbft gebogen unb mit jier« 
liäjem (Sefieber geidjmficft; bie fdjarfe ©ptfce jebodt) fügte bie 
fdfjöne SEBittme tjinau; geben fie 2lcf)t baß er nidt)t rtfce, oicuei(f>t 
gar treffe. Unfere SSerabrebung ift, ba§ ©ie beti ber erften 3*** 20 
fammenfunft, fie gefd&etye mo fie motte, gleich ba8 SBtättd&en bor« 
meifen, ba ©ie benn um befto fd&netter unb autraulicijer empfangen 
merben fotten. 

3teif$enrebe. 

3>aß eine gemiffe Süefe, oieuetdjt in furaem fühlbar, im 25 
®an}en lue unb ba bemerflidj unb bod& nidf)t ju oermeiben fetin 
roerbe, fpredfjen mir lieber felbft au3, of>ne Orurd&t ben #enuß 
unferer ßefer baburdj au hänfen. SBeti ber gegenroartigen, jmar 
mit Söorbebadjt unb 3Rutlj unternommenen ftebaction flößen mir 
bodfj auf alle bie Unbequemlidfjfeiten, meldte bie Verausgabe biefer 30 
SBänbd&en feit amanjig ^ren oerfpdteten. 2)iefe 3eit f>at baran 
ni$t3 oerbeffert. SQBir feljen nn3 nodj immer auf meb,r ald eine 
SBeife gefynbert unb, an biefer ober jener ©teile, mit irgenb einer 
©tocfung bebrotjt. £enn mir fyiben bie bebenflid&e Aufgabe jn 
löfen, aus ben mannigfaltigen papieren ba8 Söertljefte unb 35 
2öid(jtigfHe auSaufudfjen , mie tl benfenben unb gebilbeten (Ste 
mütt)ern erfreulich fetin unb fte, auf mancher ©tufe be3 ßebenS, 
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erquicfen unb förbern fdnnte. £>o liegen nun aber bor un3 läge* 
büd&er, mehr ober roeniger ausführlich, balb olme Bnftanb mit* 
teilbar, balb roegen unbebeutenben, auch allaubebeutenben 
halte unehlich einzuhalten. 
5 Sogar fehlt e3 nicht an $efien ber toirflichen 2öelt getoibmet, 
ftatiftifdjen, technifchen unb fonft realen Inhalte. 2)iefe ali un» 
gehörig abgufonbetn fällt fchtoer, ba Seben unb Neigung, ©rfennt» 
mfe unb £eibenf$aft, fich tounbetbat bereinigend im engften SJunbe 
mit etnanber fortfd&reiten. 

io 3U3bann begegnen und @ntroürfe, mit gutet Stnftdjt unb ju 
herrlichen gtoecfen getrieben, aber nicht fo folgerecht unb burcf)= 
greifenb, bajj man ftc böllig billigen ober aber in ber neuen , fo 
toeit bOTgejcfyrittenen 3eit für lesbar unb toirlfam galten fönnte. 
($ben fo begegnen mir fletnen 9lnecboten ohne 3ufammenhang, 

is fctjmer unter 9tubrifen au bringen, manche, genau befehen, nicht 
ganj unberf&nglid). §ie unb ba treffen mir auf auägebilbetere 
ßrjä^lungen, beren manche fdjon befannt, bennodh ^ier nou)* 
toenbig einen Sßlafc oerlangen unb gugleic^ Sluflöfung unb 2lb* 
fctylufj forbem. 9tuch an ®ebidf)ten ift fein Langel unb bod) lafet 

20 ftd) nicht leicht, nicht immer entfctjeiben, roo fie eingefd&altet werben 
bürften, um ber magren Stimmung nachhelfen, meldte gar leicht 
geftort unb umgeroenbet' toirb. Senn mir alfo nicht, toie fdjou 
oft feit bieten fahren, in biefem ©efd^äft abermals ftocfen follen, 
jo bleibt und nichts übrig, als $a überliefern toaS mir befreit, 

25 mitarbeiten roaä fiel) erhalten ^at. Unb fo geben mir ba^er 
einige Aabitel, beren 9lu3füt)rung toot)l roünfchendtoerth getoefen, 
nur in borüber eilenber ©eftalt, bamit ber ßefer nicht nur füfjXe, 
baft tytx ettoaä ermangelt, fonbern ba§ er bon bem 9Rangelnben 
näher unterrichtet feto unb fich badjenige felbft auSbilbe road, 

30 ttyeilS ber 9catur bed GlegenftanbeS nadf), theilä ben eintretenben 
Umftänben gemäfj, ntd^t boHfommen auSgebilbet ober mit allen 
SBelegen gefräftiget üjm entgegen treten fann. 



3mölfteS tfapitel. 

über ba3 borgelegte föäthfet fanb fid) 2Bilfjelm einigermaßen 
35 betroffen, bo$ füllte er fogletdj eine jliUe Slnaie^ung, eine %n* 
toanblung bon ©elmfucht jene beftimmte Sinie au erreichen unb 
i^rer Slnbeutung au folgen. SQÖie mir benn gar au gern ettoaä 
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ßegebeueä, bog rnifere (SinbtlbungSfraft, unfer #anblung3bermögen 
erregt, auäbilben unb ausfoflen mögen. 

(Sin ftinb, ba3 3lttnofen erbittenb, un3 einen 3ebb*I ty* s 
reidf)t, auf toetd&em fünf 8otto= Hummern gefd&rieben jtnb, weifen 
toxi nid&t leicht ab, unb e3 fommt auf ben Slugenblitf an, fce* 5 
fonbetä toenn e3 futj bot bem Dermin ber 3i^w«9 00 toit 
nid^t, mit aufftllig erregter Hoffnung, gana gegen unfere fonjttge 
Söeife, gerobe biefe Sümmern jtorf befefcen. 

$er SGBanberer prüfte nunmehr an einer größeren Sank 
Charte ben Heineren 9u3f$nitt unb flanb bertounbert, erftaunt, 10 
erfd(jrodten, ali bie 9tobel gerabe nadj 2JKgnon3 ©eburtägegenb, 
nad& i\)xtn SBoTjnungen tynbeutete. 2Öie t!nn babeb, ju SRutfc 
geworben, ftnben mit nidf>t auägefbrod&en; toer aber ben @d&lu§ 
ber ßctjrjafyre fiä) bergegentoärtigen mag , wirb im eignen ©inn 
unb ©efütjt ba3 ätmlidfje gar toofyt hervorrufen. i& 

2>er toid^tigfte Umftanb jebod(j, toarum toir bon jener ^rafjrt 
weniger alä mit toünfdjjten aufgezeichnet finben, möchte tooljl feint, 
bafj Söilfielm auf einen jungen lebhaften 9leifegefäf)rten traf, 
burdfj meldten mögttdfj toatb ein Iebenbigeä unb rr&ftigeä ?ln* 
beuten jener frommen SöaUfafyrt, jener ^eiligen ©tunben für fidj 20 
unb bie ©einigen aufaubetoafyren. Hnbermut^et finbet er ficlj mit 
einem WlaUt jufammen, bergleicijen 3toar biete in ber offenen 
SBelt, mehrere nodfj in Romanen unb Dramen unrfjertoanblen unb 
fbufen, ber ficlj aber biejjmat aU ein toirfftd& auägejeid&neter 
Äünftter augenblitflid^ 25 

H erhielt seine jetzige Gestalt erst nachträglich. Ur- 
sprünglich stand in H der eben angeführte Text von E. 
Dies ergibt sich aus der Foliirung ü's. Der zur Erörterung 
stehende Theil 293, 1 — 353, u (Vierter — Äünftter) weist in 
IT die Neuzählung 49 — 84 auf, entbehrt aber der alten 
fortlaufenden Numerirung. Die umschliessenden Blätter 48 
und 85 jedoch fuhren die alten Nummern 204 und 209. 
Die alte Reihe wird also durch unsern Theil um die 
Nummern 205 — 208 unterbrochen: d. h. die nur mit neuer 
Zählung versehenen Blätter 49 — 84 müssen an Stelle von 
vier ausgeschiedenen Blättern getreten sein, die die alten 
Nummern 205 — 208 trugen. Nun aber bietet der oben an- 
geführte Abschnitt aus E einen Text, der gerade vier 
Blätter in H einnehmen würde: und dass das letzte der 
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ausgeschiedenen Blätter mit dem Texte £Pa schloss, dafür 
ist noch eine sichtbare Spur vorhanden. In H findet sich 
nämlich vor barftettte, dem ersten Wort von Blatt 85, die 
gestrichene Silbe lid). In E aber lautet das Wort, das vor 
barjlettte steht, augenblttf lief). 

354, 27 ©aulenjwrtale] Säulenportal E 355, 4 allen] allem E 
356, 2. 3 SEBaljrljeitfmne] so E 2Ba$rl)eiteftnne HC 8. 9 mar — 
3urücf mit Tinte gestrichen, dann wieder unterpungirt H 
Dachte Goethe daran, die Beziehung dieser Worte deutlicher 
zu machen? Auch der Abschnitt Z 13 — 19 scheint Beanstan- 
dung gefunden zu haben, wie sich aus zarten Bleistrichen, 
mit denen er durchkreuzt ist, zeigt. 15 äftann] so E, fehlt 
HC 358, 8 begleitet von Göttling beanstandet H 11 frdfttg, 
bollflingenb] so E fräftig boßflingenb HC 18 SBebingung] so 
E Sebeutung HC 20 unb] so E um HC 359,8 eigne] 
eigene E 360,2—4 alä — anerfannten.] Die Stelle ist jetzt 
unverständlich, wie schon Düntzer bemerkt, da Hersiiiens 
Nachschrift (vergleiche oben S. 107), auf die sie sich bezog, 
in der Neubearbeitung ausgefallen ist. 26 toünfdjenätoerttpn] 
toünfd)en§toertf>e EH 361, 3 Umgebung] so E Umgegenb HC 
16 immer] so!?, fehlt HC; nach Ufer, dem immer vorhergehenden 
Wort, steht in H ein Bleizeichen, durch das Goethe vermuth- 
lich aufmerksam gemacht werden sollte, dass hier ein Wort 
fehle; ein gleiches Bleizeichen findet sich in H Z 26 hinter 
Scfjtff, einem Wort, nach welchem ebenfalls — wenn auch 
nicht unmittelbar — ein anderes ausgefallen ist; vgl. auch 
zu 373, 7. 26 bo#] so E t fehlt HC 362, 15 too] Für dieses 
Wort schlägt Göttling oder Meyer aR ob vor H 363, 18 <£nt; 
fernen] so E Entfernung HC 364, 15 »ermitteln] Oermittlen E 
365, 18 entfdjieben,] auägefprodjen E, g für letzteres H 28 
tourben] so E toorben HC 366, 2. 3 etngeborne] eingebogene E 
7 tnbem] bafe E, g für letzteres H; man darf also hier nicht 
mit Düntzer die Lesart E'b wieder einsetzen. 9 erftenmal alle] 
so E erftenmale alle HC 367, 3. 4 #oäjgebirg] Hochgebirge E 
13 fabeln] fallen EH 368, u toenige] so EH&& toenig C 
20 jartem] so EH jarten die Drucke. 369, 2 toilben] toilber 
E 372, 1 ©er] In E—C steht vor dem mit diesem Wort 
beginnenden Abschnitt folgende Stelle: [Absatz.] $ie fdjöne 
Söittoe ging inbefj mit SBityelm, unter Gööreffen unb Linien, 
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balb an Strauben« balb an Orangegelftnbern ber ^erraffen bjn unb 
fonnte ftd& julefct ntd&t enthalten ben leife angebeteten ©unfö 
bed neuen 3?reunbe8 ju erfüllen; fte mufcte il»n bie tounberfame 
SJerfd&ranfung offenbaren, tooburd) bie ^fieunbinnen bon i^ren 
früheren [frühem E] löerljältniffen getrennt, unter ftdf) innig 
oerbunben, in bie SBelt f)inau3gefdfji(ft toorben. [Absatz.] 2öil= 
fyelm, ber bie &abe md)t bermiftte ftdf) alles genau ju merfen, 
fd^rieb bie trauliche ßrjä^lung fpätcr auf, unb hrir gebenfcn fte, 
nrie er foldfje berfa&t unb burd^ $erftlien an Natalien gefenbet, 
fünftig unfern Sefern mitjutljeilen. 

Diese Stelle passte in E und in die ursprüngliche Gestalt 
von H, die, wie wir oben S. 110 zu 293, l — 353, u sahen, 
E entsprach. Denn in diesen beiden Bearbeitungen war das 
Mitteletück der Novelle unausgeführt. Nachdem aber dieses 
Mittelstück eingefügt war, stand unsere Stelle ohne Be- 
ziehung da und ward offenbar nur aus reiner Vergesslich- 
keit nicht getilgt. 372, 5 aßen ©eiten g für SRorgen unb &benb 
welches letztere Göttling beanstandete H 6 ringd g H 
8 unb] so EHC l C*, fehlt C 10 fo] fehlt E t Göttling oder 
Meyer aR mit Fragezeichen H 13. 13 gewaltigem] so mit 
Düntzer gewaltigen E — G is milbern] ntilberen E 373, 7 
nrirflidfj] so E, fehlt HC; die Lücke ist in H durch ein 
Bleizeichen nach ber angedeutet; vgl. zu 361, 16. 19 etnft= 
lieblichen] so E eroftltdfjen HC; vgl. auch Bernays, Über Kritik 
und Geschichte des Goethetextes (1866), S. 75. 374, 3 %a%ti] 
Xagd E 875, 9 Die ursprüngliche Fassung H* von 375, 9 — 
25, 1,5 (@r) führe ich später, hinter den Lesarten zu 25, 5, an. 
376, 5 gatt3 — un3 g aus unä gegen 2före &bfidt)t I *n — u 
beftätigt — gebogen] e3 toeift ftdj) au3 ba§ er bon ber toidjjttgen 2ln* 
gelegen^eit fid) böttig [toic$tigen — böttig g l aus guten ©adtje ftdj] 
burd&brungen , unb bor attem anbern fnb, ba [ba g 1 üdZ] Ringes 
3ogen / is unferm neuen g l üdZ I 8 — n nietteidtjt — Unter* 
fudjung, g und g l mit der zu Z n — 14 bemerkten Abweichung 
aus faft aßed tyatte fielen unb liegen laffen, nur ftnb unfre nun« 
mefjr berbunbenen $tbfid)ten fo gro§ unb Weit auäfefjenb ali bafj 
er nidt)t foHte babon bur($au3 eingenommen unb Inngetiffen totx- 
ben. 3)enn e3 ergaben fiel) beb, näherer Unterfudimng I* n — 19 
für — SJenn] der diesem Stück entsprechende Theil lautete in 
I ursprünglich so : [Absatz.] MerbingS befinbet fidt) üenatbo 



Digitized by Google 



Seite 372, 1 — 378, 24. 



113 



hier [,] ihm unb unS a« gtöfcerem SJortheil [,] als fid^ hätte 
benfen laffen, und wurde dann von Goethe ebenda um zu der 
nachträglich yerfassten Partie Z 4 — 17 (Unterfudjuug) eine 
Überleitung zu schaffen, so geändert: für jene tote für und 
toeit größeren SBortfjeil als ftcf) je hätte benfen laffen. Senn 
21 toarb] ifl J 22 unfere] unfre IH 23. 24 rooburd) — berfelben] 
tooburd) bet be^berfeitige 2Berth, toenn toir und aneinanber fujlte* 
jjen, ftch 1 377, 1 — 5 hierbei — fid}] Rieben fann er feine 
^aubtneigung bon bom anzufangen [g aus Sud) er fann feiner 
4?aubtneigung bon bom anzufangen tyex] ganz bequem enttoicfeln. 
ftedjtä unb linfS bon jener 2Öaffetfrra§e liegt unbebautes unb 
unbewohntes Sanb genug, bort mögen ftd) ©pinnerinnen unb 
2ßeb er innen I *6 ihnen] so g I jenen HC dürfte nur auf 
Lesefehler beruhen. 9 ben] einen I » — 10 2ftaurer — ber 
mit der eben bemerkten Abweichung g aus unb afleS burdj 
bie erfie $>anb gefdjehen inbeffen mir anbern bie bertoicfelten Auf- 
gaben zu Iöfen unternähmen unb eine fdjneHere I* 11 — 378,6 
S)iefe3— ßenarbo] Sie bon feinen nfichften $bfid)ten zu unterrichten 
fdjiebt er mir zu. Unb tytx fann ich aufrichtig [zuerst schrieb 
Goethe mit Hufridjttgfeit] ber 2ttaf)rt)eit gemäß ansprechen: [ga>na 
bon feinen naäjften 5lbfict)teit toirb er ©ie felbft unterrichten] er 
hat gerabe zu bem roaä jefct »erlangt toirb bie ^erclidhflen ßigen* 
fchaf ten, roaS mir anbern zu tljun hüben märe gränzenloS, märe 
nicht alieS fo gut borgefeljen unb eingeleitet. Soihario geht nach 5 
ftenS borthin, ich bereite mich ih m S u folgen unb ich f°G e nichts 
meiter toenn toir und toieber fehn roirb baS äBunberbarfte getrau 
fetni. [Absatz.] Stach unfrer alten SBeife nur noch " n allgemeines 
2Öort, bet) (Gelegenheit Sfoxei Schreibens an Senarbo [Senarbo g 
für Sothario] I 378, 8 grünbet fidjj beruht I 9 benn audtj] 
auch gl 10 beä ©anzen] so I, fehlt HC 11.12 ben — unfre] 
unS einen Segriff bon ber SCBeltfrömmigfeit machen unfere 1 
13 in'S ffieite g ftir nach uugen I u unfre] unfere I ^ugleidt) 
fehlt I 15 Nach mitnehmen, folgt in I noch: [Absatz.] Surf) 
hierin ftnbet ftdj Senarbo unb er toirb unS bon großen ftufeen 
fehn; Sechnif aud) im fleinften befdrbern, h«§t forbern toaS alle 
tlmn fönnen 16— 24 nm — entbunben,] 3h r ©efud), mein befter, 
hat 2Rontan, zu rechter 3"* &*h unS angebracht unb fte tourben 
fogleich bon jeber S3efct)ränftr)eit entbunben, g aus 3h* $efuch 
mein befter #err [hat] SRontan, zu rechter beb, unS ange* 

Öoct&c« SBerfe. 25. »b. 2. ÄbU). 8 
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bradjt unb icf) foö Sie hiermit toon jeber ^efdjränfung entbinben; 
I *26. 27 toiebetfjor] toiebertjole g I 25—27 wie— aller: g mit 
der eben bemerkten Abweichung I 27 — 379, i 3*°etf — 
^Reifen] 3toetf wirb gebilligt, reifen I 379, 2.3 toa3 — jum] 
in bem Sinne tote Sie fidj etttätt fyaben toirb atteä red)t feun 
unb Sie werben ftd^ ju bem J 6 unfrer] unfrer toeä^felfeitigen 
I to fixere] fidjre 1 n — 13 6ben — ljaben. fehlt! 380, 
l — 20 steht in H auf einem eingelegten Blatt mit der lau- 
fenden Nummer 105. Dieses Blatt trat in H an Stelle eines 
noch erhaltenen ausgeschiedenen Blattes, das zwar nicht 
die jüngere Nummer 105 führt, aber durch seine Zahl 73 
zwischen Blatt 104 und Blatt 106 gewiesen wird, da diese 
als ältere Bezeichnung die Zahlen 72 und 74 fuhren. Auf 
dem ausgeschiedenen Blatte steht die 3toifd^entebe, die 
für H ursprünglich überhaupt nicht geplant war, wie aus 
einem andern später (S 117 ff.) mitgetheilten ausgeschiedenen 
Blatt der Druckhandschrift hervorgeht, in einer völlig ab- 
weichenden Fassung, für die auch noch zwei Vorstufen *IJ* 
J* erhalten sind. Ich führe die Fassung an, indem ich 
die Varianten von *II* /• als Fussnoten mittheile. 



3h)ifd)en Diebe. 



9iad) bem bisherigen toerben unfre Sefer ben 3 u fl° n i> ber 
^erfonen bie un§ am meiften befdjäftigen gar 1 ) tooljl entnehmen 
fönnen. §ier aber finb toir genötigt eine $>aufe eintreten ju 
(äffen: benn toie im Sehen fo audj im Vornan übt 3 ) bie 3*M 
beutenbe ftedjte. Vergönnen toir nun*) unfern ßeuten einige 
2fal)re, bie ifmen unb uns $u gute fommen mögen *). 5)ie älteren 
toerben $ur 6 ) SBefinnung !ommen; bie Mittleren fräftiger unb 
berftänbiger auftreten, bie jüngeren*) finben toir fobann Ijeran« 
getoad&fen, um an unfern £f>orl)eiten, too möglich an unfern 
Stugenben Streit ju nehmen. 



>) fehlt *II ») übte-SRec$te] ift bie 3eit bon bebeuten* 
ber ©ntotrfung *II ») fehlt *U *) Jollen *JI ») aur 
— f ommen] ftd& beftnnen *II •) Süngften *JI» I* 
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$ie ßütfe jebod>, toeldje ^icburd^ in bcm 1 ) ^iflorifc^eit 93or* 
trag bemerflidj toirb, gebenfen toit mit einzelnen SBetracljtungen 
unb Slnfrifjauungen aufzufüllen. £er Ä ) aufmerffame Sefcr wirb 
ftdj erinnern, bafe toir Ine unb ba bon Vorträgen gefttrodjen, audj 
toon Unterhaltungen, bie toir ausführlich einzuhalten 93ebenfen 
trugen, um ben Sauf*) ber Gefliehte nicht ju*) unterbreiten. 
(Stegentoärtig aber, too mir ben Sefer einige 3"* z u jerftreuen, 
ihn bon ben *) Vorgängen ab« •) unb auf fidt) felbft jurücf zuf ül)reu 
münzten, fdjetnt 7 ) eS und mol)tgetf)an, bergleidt)en beh Seite ge* 
laffeneS I)ier einzuführen. 2>er 9^ac^bcnfenbe toirb, biefe abgefon* 
berten ©tnjenjetten 8 ) betradcjtenb, gar toohl getoa^r toerben too 
fie allenfalls hingehören, auch toirb er in 0 ) ber ftolqt tyqu @e; 
legenljeit finben, inbem gemeint ift 10 ) ba8 9lu3gefprochene foroofjl 
bor- alä rücftoartä z u beuten, bie Sftannigfaltigfeit ber Anficht ju 
bermehren unb bie Feinheit ber 9lu3fidjt zn berbreiten. 

©oßte jebod) ber Sefer, befonberS ba3 erfte 2Ral, auf ben 
fernem (Srfolg 11 ) ber Qfabel begierig feint, fo toirb er fidt) fetned 
9ted)t3 bebienen, toenige 1 ') Slätter gu überfragen unb fogleich 
be^m neunten 18 ) ©apitel ben fortlaufenben graben toieber an* 
aufaffen. 



l ) bem ^iftorifd^en] unfrem *IZ» *) £er — ßefer] 3ttan *II* 
3 ) GJang *) ju unterbrechen] aufzuhalten *I2 a 5 ) ben 

Vorgängen] ber (öefdjidjte *I/ a •) ab* unb] ab *ZI* Riemer 
aus letzterem I* 7 ) fd^eint — ftachbenfenbe] tragen toir fein 
SBebenfen ba3 ju berfidjern. 3)er (£mfidt)tige *2I* 8 ) (Sinzeln* 
Reiten *II a Einzelheiten aus letzterem J a •) in — finben] fidt) 
in ber Qfolge boju Gelegenheit nehmen g x aus fidt) in ber 3rolge 
babon überzeugen *IT a 10 ) gemeint ift von Riemer am Schluss 
des Satzes getilgt und hierher gesetzt J a gemeint — berbreiten] 
ba3 3lu3gefprodt)ene, fotootjl bor als rütftoärtä beutet unb bie 
SWanigfaltigfeit ber 2lnfi(hten bermehrt unb bie Feinheit ber 2tu3« 
fict)ten ju berbreiten geneigt ift *II a n ) fjfortgang *iT a ") bie 
toenigen *II a 1S ; zehnten *IZ a neunten # für letzteres J a 
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25. Staitb. 

Wegen der neuen typographischen Einrichtung vgl. 
Einleitung. 

1, i 2ldf)te§] Neuntes HG Es liegt hier eine bei den 
Revisionen unbemerkt gebliebene irrthümliche Zählung 
Goethes vor, deren Consequenzen sich für die Folge des 
zweiten Buches fortsetzen. Ich hätte Goethes Versehen 
vielleicht zweckmässiger dadurch ausgeglichen , dass ich, 
den Gedanken Düntzers acceptirend, 375, 9 — 379, 13 (Band 24) 
als eigenes $ldjted Qabitel gefasst hätte. Indessen ist fest- 
zuhalten, dass Goethes ÜTthümliche Zählung schon bestand, 
bevor die Partie 375, 9 — 379, 13 überhaupt geplant war (vgL 
die S 117 ff. angeführte ursprüngliche Fassung H*) und 
daas sich in den hinterlassenen Papieren keine Andeutung 
dafür findet, dass er jenem Theil die Überschrift eines eigenen 
Capitels zukommen lassen wollte. 375,9 (Band 24) — 1, s 
Senarbo — (5t] Für diesen Theil steht in E (S 295—297): 

$rety)eljnte3 Kapitel, [dies Überschrift.] 99eü btefex 2lb» 
theilutig hatten toit eigentlich bet entfdjulbigenben Stoifchenrebe 
inel)t bebutft al8 Beb, bet ootigen: benn bott tonnten toit jtoat 
bie 3 e ^ n ungen be3 97tetftet3 unb bet Sdjuterinn, tootauf boch 
alles anfame, nicht iJottoeifen; toebet bie $£tefflic£)feit be§ fertigen 
ÄünftlerS, noc^ &ie anfängliche S?efc^ränf t^eit unb fdmelle @nt= 
totcfelung bet runftltefcenben ©djöne öetntodjten toit Bot Hugen 
ju bringen; bodt) blieb bie Starfteflung nicht ganj mangelhaft 
unb manche^ §etjliche, ©innethebenbe toat noch mitjutheilen. 
£iet aber, too bon einem gtofeen ©egenftanb bie 9cebe tft, ben 
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man auf» au§füf)rUä)fte befyanbelt toünfdjte, ftnbet fid) (etber nur 
aUautoenig aufgejeicfjnet, unb toir bütfen nicht ^offen, bafj eine 
toollftänbige 21nfid)t au$ unfern Überlieferungen ^ert)orgc!)n toerbe. 
[Absatz.] SDann aber toirb bemerfltch, ba§ toir im 9ioman, eben 
toie e3 in ber SOOeltgef et) t et) t e geht, an ungetoiffer 3 e ito$ nun 8 
leiben, unb nicht gana entf djieben ju beftimnten öermögen toa* 
fid) früher ober fpäter ereignet. 2Bir galten und baher an bie 
ficfyerften fünfte. [Absatz und Interlinearstrich.] $ajg ein 3a\)t 
in^tt)ifdt)en Vergangen, feitbem SBil^elm bie pabagogifdje ^rooina 
oerlaffen, toirb baburd) jur ©ehnfehett, ba§ toir ihn betym f^efte, 
too&u er eingelaben toorben, gegenwärtig antreffen; Weil aber 
unfere 2öanbernb=(5ntfagenben balb unDermuffyet untertaudt)en unb 
tior unferm ©lief t>erfct)toinben, bann aber toieber, an einer ©teile 
too toir fie nicht ertoarteten, ^erborfd^ immern; fo läjjjt fidt) nicht 
genau nadjtoeifen, toelct)c 9tid)tung fie in ber Söerborgentjeit ge= 
nommen. [Absatz.] 9tun aber tritt ber SBanberer, tum ©eiten 
beS flauen ßanbee tyt, in bie J>äbagogifd)e ^robina, er 

In der Neubearbeitung hatte der eben angeführte Theil 
ursprünglich eine Gestalt, die uns auf einem ausgeschiedenen 
Blatte jH's bewahrt ist und also lautet: 

Neuntes (Eapitel 1 ). 

Sfcurä) ba3 oben mit geseilte Schreiben 2öilhetm3 an ßenarbo 
[vgl. Band 25, S 350. 351.] ftnb toir unterrichtet bafc fein 23or* 
nehmen») glücHid) gelungen frtj«), ba§ 4 ) er bic ©efud)te gefunben 
unb a»flt Ä ) in einem toünfd)en3toerthen 3uftanb angetroffen tyiU*), 
tooburch 7 er nur noch entfdjiebener beranlafet toorben feinen 
ebeln Jreunb boppelt unb bretofach au bitten unb au befötoören 7 ) 
er möge ja«) nidt)t toeiter forfd^en unb fuchen, fonbern ba3 gute 
aöefen») ber Sorfe^ung 10 ), im Vertrauen auf bisherige ^öctjft 
günfrige gfü^rung, auch für bie 3ufunft überlaffen; ihrem eigenen 
<5$ufcgeifte unb einer ^öd)ft angemeffenen Umgebung 10 ). 



*) Neuntes ßapttel fehlt *J> ») für Unternehmen *J» 
*) fehlt *J» *) aus unb bofc *I» •) fie *I» •) fehlt ♦/» 
7 ) tooburch — befchtoören] ber ilm beranlafjt nun noch boppelt 
unb brehfadtj ben ftreunb au bitten *Z» ') nur ja *!• •) ©e* 
fchöof *I» 10 ) Sorfehung — Umgebung] SBorfehung unb ihrem 
guten «eniu« [Geniu* für ©eift] überlaffen 
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ßenarbo, tote toir gleichfalls unterrichtet finb, beruhigt fict) 
für beit 3lugenblidf unb giebt bem f£reunbe flattertest Don ben 
fortfdjreitenben Unternehmungen ber eblen $efettfd)aft; toorauf 
unfer t}reunb nad) einer furzen SOßaHfa^rt ju ÜRignonä @eburt3= 
gegenb, ftdj im ©tillen $um Verfolg etne§ rafd) angetretenen 
SebenBtoegei begiebt; ba er benn auf fein motitrirteS ßefudt) burdt) 
Natalien unb bie übrigen 1)ot)tn ©enoffen, bon ber befdjtoers 
liefen SBebingung eineä über bret) Sage nicht ju erftrerfenben 
Sluf enthaltet befreit, an einem bebeutenben Orte fidt) aufzuhalten 
unb fid) in ber ebelften tfunft auSjubilben Gelegenheit finbet; 
toobon toir benn auch 3 U feiner 3eit ba3 9t&here bewehmen 
toerben. 

SDÖie lange er fidj biefem ©efdjäft auSfdjliefjlitt) getoibmet, 
toü&ten toir nicht anzugeben; genug, er bemerfte beb, gelegene 
licher ^immeWbctrachtung , toie nach unb nach bie Planeten 
jufammenrüdften, um jenes grojje toäbagogifche fteft anjufünbigen, 
toie e3 ihm früher angebeutet toorben unb er h fl be nunmehr, 
toenn er baran Ztyil nehme unb feinen öfelij toieber feigen tooHe 
ftdj allerbingS auf ben bezeichneten unb näher betannten 2Beg 
3U begeben. 

9cachbem ber Söanberer nun ba3 ©ebirg überfliegen tyitte, 
tritt er bon ©eiten be£ flachen SanbeS h ct * n bie bäbagogifdje 
Sßrobina, er 

Die eben mitgetheilte Fassung (H*) steht auf einem 
ausgeschiedenen Blatte -ff 's, das die Zahlen 22b' und 70 
aufweist. Diese Zahlen schliessen sich an die Zahlen 225 
und 69, die in H das Blatt 101 als Nebennummern trägt. 
Das Blatt 101 in H schliesst aber mit 375,8 (Band 24): 
daraus folgt also, dass das eben angeführte Stück sich un- 
mittelbar an 871—5,8 anfügen sollte. Dasselbe plante Goethe 
nun zunächst so zu ändern, dass er an Stelle der drei ersten 
Abschnitte ($urch — begeben.) die in E S 254-257 vor dem 
zwölften Capitel stehende Zwischenrede (vgl. oben S 108 ff.) 
setzen und das neue Capitel dann mit dem vierten Abschnitt 
(9cacf)bem ber Söanberer) beginnen lassen wollte. Dies dürfen 
wir daraue entnehmen, dass er die drei ersten Abschnitte 
mit einem Tilgungs strich versah und darüber schrieb «Stoifdjen 
SR[ebe] b[or] ato(ölftem Gatoitel] und über dem letzten Ab- 
schnitt Neunte? Gab. schrieb. Im dritten Stadium verfasste 
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Goethe dann die Briefe Senarbo an Söttyelm und £er %bbi 
an SBtt^elm 375,9—379,13 und die Zwischenrede in der 
oben (S 114 f.) mitgetheilten Fassung, aus welcher hervor- 
geht, dass der Zwischenrede zur Ausfüllung der zeitlichen 
Lücke eine Sammlung von ^Betrachtungen unb 9lnfd)auuncjen 
folgen sollte. Im vierten, dem endgiltigen Stadium, gab 
Goethe der Zwischenrede eine neue Fassung und liess den 
Gedanken, Betrachtungen unb Slnfdjauungen zwischen sie und 
das neue Capitel zu schieben, fallen. 1, n getoatjtte] ge« 
toaljxt E 12. 13 biefeä — 9llterä] Don ©tuten unb $ofyten E 
2, i ungeheure] ungeheuere E 2 begleitenben fehlt E * 8 ju 
^ufe herumgetrieben g x in offen gelassener Stelle H 6—3, 2 
©of)n — too] ßnabe berichtet , bafe ihm ba3 Sanbleben nicht an« 
geftanben; ba3 (frnbtefeft jtoar gan$ h)ot)l, aber ba§ SBefteHen 
hinterbrein, pflügen unb (Kraben, tetnelroegä gefallen tjabc. Eiefe 
bemcrfcn bie 28orgefef;teu, werben aber auch sugteiä) getoahr, bafj 
er ftd) gern mit Spieren bef chäftigt ; fte weifen ihn auf bie notf) s 
toenbigen unb nufcbaren §au3tl)iete, prüfen tf)n aU füllen Birten 
unb $üter unb beförbern ttjn enblidj jur lebhaftem föeiteret), too 
ex benn jefct, felbft junge! fehlen, bie Qfohlen ju ^üten, für beren 
gute SRatjrung unb Pflege, unter £)blnit Don tüchtigen (SJefeHen, 
3U forgen ^at. [Absatz.] Skter unb ©oljn gelangten ber §eerbe 
folgenb, beb einfam liegenben weitläufigen ©etjöftett borüber, ju 
bem Ort ober feierten, neben Welchem E* 3,3 wühlte] wüt)lt 
EH* 4. 5 unb — untertreiben] wöbet) man nicht $u unter- 
fcheiben wuftte, E unb man weifj nicht ju untertreiben Riemer 
aus letzterem H* 6 erregten] erregen mit Blei aus erregten H* 
treffen] trafen E, Riemer aus letzterem ff» 7 SCbfunft 
fehlt EH* 8 glaubt] glaubte E, mit Blei aus letzterem ff» 
* 17 befdjränf ter] befdjr&nf te HC; befchränf ter aber entspricht 
auch dem Text von EH* 12—19 Unfet— pflege] SDer äöanberer 
trifft ben borigen 9tuffef>er toieber an, ber ihn anbern empfiehlt; 
fogar einem ber S)rebe toirb er borgeftellt, unb Don biefem, ob* 
gleich « Ul im SSorübergeVn, fegnenb unb anbeutenb, begrübt. 
[Absatz.] Söilhelm, ber fytx abermals ein SBeljfaiel auäfchltefe* 
lieber »Übung unb SebenSleitung erfährt, wünfät $u toiffen, 
toorinn man bie 3öflltnge fonft noch übe EH** 21 unb er* 
jiefjenb fehlt EH* 25. 26 ©pradjübung unb ©pradjbilbung] bie 
©pracfjübung unb 2lu3bilbung nämlich E > Riemer aus letz- 
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terem H & *4, 5 bagegen und 7 beä 2kter3 g H 10 klugen; 
blicfe] Hugenotte! H und diese Form hätte ich, da anttoortete 
folgt, nach dem sonst geübten Princip in den Text auf- 
nehmen sollen. 13 ungefähr] ofjngcfätjr H 3, 27—4, 21 3fa 
— fbajterte. fehlt E, die Stelle wird in H* mit folgenden 
Bleinotizen Goethes angedeutet: äöa[a]ten Söebürf ni^ %dbu- 
lettfr[ämer] f^elij berliert ftd). Übergang. ©brad) (Übungen.] * 
4, 21. 22 3« — toir] ^iqu würben nur, tytefj e3, JB7 £>ie£U toutben 
toir mit Blei aus letzterem H* 5, s eigenen] eignen EH* 
5 gerne] so EH* t fehlt 2ZC 6 SBernrirrung] ©bradjoetnrirs 
mng E, mit Blei aus letzterem H* 1 f 0 fehlt EH* 26—28 ba — 
ifyr] folltet 2£, John aus letzterem und aR steht ^* verwischt 
©efang als Stichwort für die nachträgliche Einfügung Johns. 
28 i$n so E Sangroeile] Sangetoeile E 6, 8. 9 unter bem 9tafen 
und befdjetben] so E, fehlt HC 22 5)em] so JE, mit Absatz HC 
23 gegenüber — fleinereä] so E flanb ein fletnereS aur ©eite g 
aus ftanb ein fleinereä H 27 mit] so E t fehlt HC 7, 1 Ijörte 
. rühmen] ^atte ju berne^men 2?, 9 auf Kiemer für letzteres H 

5 fttf) fyerbottfyat] fjerbortrai E, g auf Riemer aus letzterem H 

6 eine] bie E, g für letzteres JET 9 $ier] Rieben Ü?, 0 auf 
Riemer aus letzterem £ 12. 13 eine — onbre] betjbe E, g auf 
Riemer für letzteres H 25 — 8, 2 mürbe ftd) gar bolb berm$tet 
fügten, toüjjte er — ^erborjurufen] ftc$ gar balb bemidjtet fünfte, 
menn er — ^erbor^utufen tüüfittE,g auf Riemer aus letzterem H 
8, 11 br&djttg unb fehlt E tüchtig unb g auf Bleischrift Riemers. 
Aber tüdjtig passt weder zu bon unfre noch als Gegensatz 
zu f)üttenartig. Dass brädjjttg hier das Richtige ist und tüchtig 
also nur auf Lesefehler Goethes beruht, wird durch 11, 3 — 5 
bestätigt. 15 eigene] eigne E 9, 4 eigner] eigener E s a(ä] 
ba E, Riemer H 11, 18 $at — ju] barf er ni<$t E % g auf 
Riemer aus letzterem H 27 SJolfägemetnbe] Stolf gemeine -EOC* 
12, 1 ftc^] fehlt E, g auf Riemer H 5 nidjt au$ au8gefe|t] 
immer fortgefefct E> g auf Riemer aus letzterem H 12 immer« 
fort] so E immer HC 26 genügen] genügenb E, mit Blei aus 
letzterem H 15, 1 jetgte fid> auerft] fiel anerft in bie Äugen E, 
g auf Riemer aus letzterem H 6 traulichen] traurigen E, 
trauligen aus letzterem H traultgen C 1 9 tlmfang] Jrteife um* 
^er E, g auf Riemer für letzteres H 95 baffelbe] folc§e3 E, 
g auf Riemer für letzteres H 27 fo aHeä] fehlt E, g auf 



Digitized by Google 



Seite 3, 26 — 26, 26. 



121 



Riemer H 16, s bergeflalt] fo E, g auf Riemer für letz- 
teres B 87 itödj] nun E, g auf Riemer für letzteres H 
20, 15 SraOe] so E ftad&tfcil 2/C; der Fehler durch 9ta<$tfcU 
Z 1* veranlasst. 28 unb] fehlt E, auf Vorschlag Gött- 
lings (?) H 22, 9 unö ^injugeben] ^in^utjängcn E, g auf 
Riemer aus letzterem H i» um] fehlt E, Riemer H 



Neunte« 6o^itel. 

24,i HeunteS] 3ef)nte3 g auf g x H, vgl. zu 1, i S 116. 
2 2Bin>elm tourbe barauf] darauf warb et ohne neue Capitel- 
überschrift sich an 23, 7 schliessend E, g auf Riemer 
aus Starauf toatb et H 7. g toürbe — fefcen] toenn — fejfen 
toerbe E, g auf Riemer aus letzterem H 21 beim] benn 
toirflich fonnten fie etnanber too^l beobachten, E, mit Blei 
und Tinte aus letzterem H 25, 1 erfdjienen] toaten E, g 
auf Riemer für letzteres H 10 jerfheute] jerftreut E 20 
chmingäbotten] ahnbungäboflen EH*H etflang] erflang nun E, 
mit Blei aus letzterem H* 23 glänaenbeä] blenbenbeS EH* 
♦26, 7 unter unb über] über unb unter *II 10. 11 fein — toarfl] 
mit Hufflätung unb Unterricht gegen mich fa« als bamaU *II 
12. 13 fhirnme — (Schüler] ftumm unb machen un3 fchtoeigfam *II, 
g x aus letzterem I 6— is glücflichet — ©cpler.] nun fönnte 
ich ö«f befragen, gar manche^ enthüllen unb aufflSren fcmä 
mir felbjt bor einem 3ahre noch Ädthfel getoefen. EH* In 
H* folgen Bleinotizen, zur Andeutung von Puncten, die im 
folgenden Theil ausgeführt sind.* 14 Sin] Für die mit 
diesem Wort beginnende und mit SBuch- 61, 5 schliessende 
Partie steht in E ein Text, den ich später S 130 — 132 
anführe. *ie befjtoegen] beähatb II 1 ) 22 gar batbj so II, 
fehlt HC 22. 23 (geringerem] weniger II 23 unb erfielmng] 
Don dntftehung II 25 oertoicfeUe fleh] entaünbete fich g auf 
g x entjünbete ftd), immer mehr bernrief elnb II 14 — 26 2ln 
— ©trett. mit den oben bemerkten Abweichungen g auf g l 

l ) Die Lesarten von I müssen für 26, 14—27, 17 (drbe) 
unberücksichtigt bleiben, da sich das Blatt, auf dem dieser 
Theil vermuthlich stand, bisher nicht gefunden hat. 
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ans Sin ©ofhno^l folgte biefer gfe^etlu^feit. Sin bem Jifdje too 
Montan nnb fein ^freunb ftd) niebergefefct entftanb fogleidj ein 
ortgemäfjeä (Sefbrad) ; eS toar Don ©ebirgen, ßagern unb (fangen 
bon (Stangarten unb SHetotten ber (SJegenb au3füf)rlid) bie 9tebe, 
autt) berlor fi$ gat bolb bad ©efptöd^ in3 Allgemeine unb ei 
toat bon nidjtä meb,r bie weniger alä bon ©rfdjaffung bon ent* 
ftelmng ber SBelt bie föebe, toorüber benn gor balb ein lebljafter 
Streit entftanb. II* 21 - 27, 11 «Mehrere - bitbete] einige 1 ) toollten 
unfern (Srbball au3 einer nadj unb nad) abnelmienben SBafferbebetfung, 
herleiten 4 ). ®ie führten bie Xrümmer organifdjer 2Jteere3betoob,ner 
auf ben t)öd)ften Jöergen ju it|rem SJortyeil an. %\t anberen 
im 3 ) GJegenfafo liefen] aQed glühen] unb fdjmel3[en] burd)-- 
auä ein {Jfeuer obtoalten, ba§ nad)b[em] e3 auf ber Ober« 
flache genug getoütfyet julefct fid) in bie Jiefe 3u[rürfge3ogen ( ] 
unb beuteten etc. II 11 — 14 toie — borauäfefoe.] Dieser Satz 
ist in II durch die Bleinotiz Goethes aR angedeutet: 
böttig unbegreiflich toie otme ^feuer ettoa§ fjei§ toerben tonne 
14 — 16 ®o — aufrieben;] einer britten Partie toar bie§ nidjt 
t)inreidjenb ,11 * 18 mittel^ — eloftifd^er Riemer aus burdj 
untoiberftet)lidj elaftifdje I 19 fynburcfy Riemer I 23 fotdje] 
Zum Ersatz dieses Worts schrieb Riemer aR Derartige, ein 
Vorschlag, der keine Aufnahme fand. I 16 — 24 fie — feien.} 
nad) Urnen tourben bie in bem ©djoo» ber (£tbe fertig getoorbenen 
©ebtlbe ftradfö butd) untoiberftetjtidje ©aSarten in bie «£)öfje ge* 
trieben unb unter biefem Tumulte manage üTtjeite berfelben toeit 
über *Rad)barfd)aft unb fatm umfjergeftreut. g x aus fie tieften 
bie in bem ©djooä ber ©rbe fertig getoorbenen Öebilbe ftracfä in 
bie $>ö^e fteigen unb unter biefem lumulte auf mandje X^etle 
berfelben toeit über bie SGBelt umfyetfheuen. II* 25 toenn auch,] 
obgleich Riemer aus toenn I 26 bergeblidjen] bergebenen //, 
Riemer für letzteres I *28 toofern Riemer für toenn I 
28, 3 burcf) — laffe] überbeefen laffe II burd) fie berbectt toerben 
laffe Riemer für fie berbetfen laffe J burd) fie bebest toerben 
laffe HC; ich habe des Sinnes wegen das der ursprünglichen 
Lesart entsprechende überbecft eingesetzt. 27 — 28, 3 unb — 

l ) Einige — @rbball g auf g l für bie einen toollten fie 
a ) herleiten. Sie g auf g l aus herleiten unb *) im — jurürfs 
gebogen g l für toollten ein tiefglüfyenbeä ffeuer nötyig finben 
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lafte.] unb befeuerte gar mandf>eS SJorfommenbe laffe ftd? nidjt 
erftö[ren] Werbe nie ju erflä[ren] fetm Wenn man nid^t größere 
unb Heinere ©ebirgSftretfen au8 ber 9ltmofö$äre herunter fallen 
unb Weit unb breite Sanbföaften überbeden laffe. g l aus lieg 
aber größere unb Heinere ©ebtrg^ftreden aud ber SltmofU^äre 
herunter fallen unb toeit unb breite Sanbfdjaften überbeden. II* 
28,3 ©ie] SJiefe lefc[tern] aber g % aus biefe II, Riemer aus 
S)iefe lefctem I 4—7 3er ftreut — werben] nodf> bis in unfren 
2ugen bon oben Ijerunterftüraen II *9 einen 3«toum W™* 
iniger g aus eine grimmige Iß 12. 13 biefe — femer Riemer 
aus unb auf glatter 33aljn fie toeit Iß 13 im ©eifte g Iß 
19. 20 tonnten — burdjbringen] fanben jebodj geringen Setyfall ; Iß 
tonnten mit tyrer etroaS [etWa3 üdZ] füllen ruhigen JBetrad&tung 
toenig Eingang finben Iy 20—23 3Wan — laffen] £a3 frad&enbe 
foloffale §eben ba% tobenbe feurig [feurig g] toilbe ©d)leubern 
warb jur <5rf<§affung einer Seit burd)au3 naturgemäßer ge* 
funben Iß Sttan tyett e3 burdfjauS für naturgemäßer bie <5r* 
fdjaffung einer SBelt buxä) ein toloffaleä Jftncfjen unb |>eben, 
burd^ ein WilbeS £oben unb feuriges [foloffaleS — feuriges aus 
frad)enbe3 foloffaleS £eben, burd) ein tobenbeS feurig WilbeS] bor 
geljen gu laffen Iy; in Bezug auf die Fassung lef ist nur zu 
bemerken, dass Riemer anstatt jugleidj Z. 20 zuerst ent- 
sprechend Iy burd()au3 für schrieb. 28, 8 -20 3ule&t — ob« 
gefd&loffen. fehlt II [Kein Absatz] 9ta$ biefem Alflen ober 
Wollten nodj einige fjroft unb <5iS 311 £tilfe netjmen, toclrfje 
jebod) ganj unb gar nidjt jum SÖßorte tarnen. I 3ul*fet Wollten 
3W[eft] ober bretj [awefy ober breb, für einige Wenige] gar eine 
grimmige Aalte ju $ülfe rufen unb burd) Weit Inngefentte 
ßUetftfjcr, gtetcijfam [gletdjfam erst durch aU ersetzt und dann 
wiederhergestellt.] SRutfdjWege für fdEjWcre (Kranit * Waffen be= 
reitet Wiffen [bereitet Wiffen für gelten laffen], jugleidf) aber burd) 
jdjtoimmenbeä [fdjWimmenbeS üdZ] Streib (Si3 ben Sranäport um 
geheurer Qrel^blödfe Don Horben fyer beranlaffen. [Absatz.] 2>tefe 
jeboct) fanben gering[en] SBetyfall baS tumultuarifd^e ©öftem über« 
täubte [?] fie unb . . $ebung unb ©c^leuberung 3U etfdjaffcnber 

SBelten beförberte [?] bie ©tut ba SDein @lut nod& l)tn= 

3U lommenb *Ia* *29, 2. 3 bie fföetyften ©ebtrge] so III ben 
l)öd)ften ©ebirgen die Drucke 28,27—29,5 unb — feiner] War 
eS unferm Qfreunb au SJIutlje biefe S)inge ju l)ören, bem unter 
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btefeu Oleben bie fdjeinbar fotooljl geotbnete oetoadjfene belebte 
Söelt in bet JZ* 29, t ben etnften] feinen gfteunb II 9 ©eftetn 
— bid)] bia) tonnt idj IJ 10 unb Sieben und n unb fehlen II 
12. 13 an — jener] onftatt befjen fptangfl bu balb auf biefe balb 
auf jene II u. is aber — baoon] fage mit ernftlicfj [ernftlid^ g l ] 
beine 2)lctmung; fage [fage g x aus fage mir] toa§ bu baoon benfft 
unb JJ is aber — äBiUplm,] dbtxll n nnerfotfdjlid} g 1 aus 
bai Unetforfd)Itd)e II 23 anfängt] anfinge II **6 weitet] 
so JT i, fehlt HC 24 — 26 9lacf)bem — f Ott] föntged toatb nun 
Inn unb toiebet gefptodjen rootauf Montan betttaulidj toeitet 
fottfu^t g l aus 9taä) einigem £in* unb toiebetteben fuljt SHontan 
oetttaulidj toeitet fott JJ* 27—30, i nad&tyilf — toa^t,] forttjatf 
unb babutdj bie 93ettoittung nut öetme^tte; II 30, 2—6 fann — 
betoatyren, g x zum Theil nur in skizzenhafter Niederschrift für 
toenn 3>u3 genau befielt, II 8— 10 in — ©Ieidjgetoidjt] einlädt $u 
ftteiten fontntt au3 bem (SUeidjgenridjt in ft$ felbft JJ *24 @eniu@ bes 
9Jtenfd>enoetftanbe3] SWenfdjenoetftanb fdjon JJ 23 — 2* einem — 
ftüftert mit der oben bemerkten Abweichung g x aus bod) 
ofyte gtofce Umfi&nbe bet 2Renf<$enbetftanb f$on befiehlt II* 
26 — 28 ittt — gutücffmben] toenn et ittt toitb et ftdj balb toiebet 
auf bem testen Söege befinben II *31, 4—6 toofyl— bodj] Urnen 
prüfen ©inn auf! £odj *JT« io leibenfd&aftlidj] fo eif[tig] *JJ« 
10. n z% enteilt] fie enthalten *ZJ«, Riemer aus letzterem J 
n. 12 92un — betfelben] so Riemer aus 9t im Ijab i$ midj auf ba3 
Sottommen betfelben J $ietübet fyab id) mid) * IIa 9hm fyabe idj 
mit burd? bog SBotfommen betfelben H 9hm f>abe idj mit baä 
Sotfommen betfelben die Drucke; butdfc in JJ ist ein Lese- 
fehler des Schreibers für au$ in J, veranlasst durch die 
undeutliche Correctur Riemers; aud} wurde im Interesse des 
Sinns wiederhergestellt, l — is geleitete — 2>a8] führte feinen 
gfteunb nunmehr too fte übetaU mit einem betben (Slüd* auf! 
begtfifct toutben toobe^ SBityelm bemetfte bafc SWontan anftatt 
eine? gleid&lautenben ©egengtuffeS bem SSegegnenben jutief ©tun 
auf! woben et gegen feinen ftteunb getoenbet auätief, i$ möchte 
f ogetn bie 3Renfd)en aufmetf fam machen ; ba3 JJ* 16 au$ fehlt JJ 
16—18 ttad&te — ba8] l)abe gefugt fluten tyte öigentpmlid^teit 
abjugetoinnen, man ifl auf ba3 2RetaH et^id^t toaS II 18 intern] 
ityten II— C; ityten beruht auf einem Hörfehler, der sich 
dann durch alle Niederschriften zieht. 18. w 
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so JJ, fehlt I— C; der Satz ist für den Zusammenhang un- 
entbehrlich. 19—ai 2Bie — man'8] behalt idj) im ©tißen für 
mid&, td& gebe SBeranlaffung e« ju finben, man unternimmt« IT 
22 man fagt] so III, fehlt -HC 24 benft] so IH a^net II bente 
die Drucke; letztere Lesart aber stellt den Sinn geradezu auf 
den Kopf. 25 btefem] bemfelben II tönne] fönntelT 28 öor« 
bringe] fage II 28—32, i. 2 bafj — fid)] ftdj baburdj Ii, Riemer 
aus letzterem I 32, l be3 ©rfenntniffeä] ber Qrrfemtrnifj II, 
Riemer I 2 brechen] flnben JT i — 6 an — gegtücft g und g* 
aus butdj biefe (Sefbr&cfie im (Befühl burdf> fein bisheriges Ifjim 
unb Starten I i feines ^reunbes Ororberungen g auf Riemer 
aus ben f£orberungen feines greunbes ^ * 10 fttangt] so g I 
erlangte HC 9. 10 er — auferlegte g aus iljm bie 23ergünftigung 
getoorben feine I* n. 12 einer oottftänbigen g aus feiner I 
12 einzuteilen g auf Riemer für abjumeffen I *n. 18 an« 
gutoenben — ju ertoeifen Riemer aus antoenben — ertoeifen $u 
fönnen U u — 19 §ier — Sßetrijer] ©lüdlidjertoeife [ohne Ab- 
satz] beburfte e3 fyer nietyt oieles Siebeng, benn es ereignete fi$ 
foeben ein f^all, [ereignete — ^aH, g auf Riemer aus lag fo eben 
ein Qfatt bor] toie unfer ^freunb fein ertoorbenes Talent antoenben 
unb ftdjj ber ÖejeUfcljaft als toaljrljaft nfifclid) betoeifen tonnte. 
SSeldjet I* 20 $ugenblic!e <7 aus Hugenblidf I 21 baU> 
fehlt J e^ er] so ^ aus efjer I etye er HO 



3e$nte3 Kapitel. 

33, 1 3e^nte3 Gabitel] Stifte* €aöitel g H*HC; vgl. zu 1, 1 
S 116. 34, 5 gu mit Blei aus um ju 2Z* s 2lu genbraunen] 
Augenbrauen mit Blei und Rasur aus 9lugenbraunen 21* reidje 
mit Blei aus betgteidjen reidje i?» 17 toeifjes] so If Ä H ein 
toeifjes die Drucke. 28 in SBertounberung g auf Riemer ü» 
35, 1 am meiften g auf Riemer für aber H* 12 toetöjer] fehlt 
IZ», Riemer mit Tinte üdZ IT ie me$r] so IT» mehrere HC 
36, 6 fürforglidfje g auf Blei aus oorforglidfje H* a. 7 gefd)a$'* 
— wie'* g auf Riemer aus gefefjaty, bafj idfj nid^t toeifc toie es I?» 
8 ffcdte] ftedfte es 3ubanb 9 jugeljeftet g aus fo geheftet was 
Göttling mit Fragezeichen begleitete. 28 bod&] so in beiden 
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Schematen und vom Sinn erfordert; utib H* — C 37,3 bei 
©eificä g auf Vorschlag Göttlings H* 7 eined Riemer auf 
radirter Stelle H* is ladete] badete H*HC*C* 



Gitfted Gapitel. 

38, l @Ufte3 Sattel] 3toölfteS Kapitel ga.ufg l H dasselbe 
die Drucke; vgl. zu 1, i S 116. 39, 12 33j&tigteiten] Lies 
Qräfjtgf eiten , obwohl Üfyätigfeiten übereinstimmend in HC 
steht. Die Änderung der Uberlieferung aber wird hier 
gerade so vom Sinn erfordert wie Z 23. 23 [fäljicjfett] 
2f)ätigfeit HC; vgl. die vorhergehende Bemerkung. 41, 26. 
27 gelangten toir auf ber etften ©totton bei einem — <$eift(id)en 
an.] gelangten toir auf ber erften Station, bei einem (Öeiftlidjen. 
mit Blei aus gelangten toir auf bie erfte Station, bei einen 
Öeifttidpn. H gelangten toir auf bei erften Station, bei einem 
<8etftlta>n die Drucke. Der Fehler in H beruhte offenbar 
nur auf Auslassung des an und ich habe den Text dem 
entsprechend wieder hergestellt, weil die in die Drucke 
übergegangene Bleicorrectur JTs sprachlich unmöglich ist. 
44, 27 unä g auf Riemer H 45, 10 ^farrerin g für 2Ruttet 
H; diese Correctur wurde durch folgende Bemerkung Ecker- 
manns veranlasst: „Wenn die Familie am Nachmittage 
geht um den Amtmann zu besuchen, wird der Fischerknabe 
zurückgesandt mit dem Auftrag wegen der Krebse. Nun 
steht geschrieben: die Mutter sendet ihn zurück die 
Mutter giebt ihm den Auftrag. Es muss aber allem An- 
schein nachheissen: die Pfarrerin." u ben g auf Riemer 
für tyren H 87 Qfelbern g l für ©eeten H 46, 4 fcutyenbeeten 
g l aus 2ul0enreit>en H 5 ©teilen g für SBeete H 6 ^acint^en* 
glorfen g auf g l aus ftarctffenglotfen H 12 otelblumiger Sitten* 
ftängel g auf Riemer für ber Sitten H 12. 13 gar — öert$eilt 
mit Blei aus bie gar — oerttjeilt ftanben H u fd&atten mit 
Blei und Tinte aus befdjatten # w ergriff Riemer aus er» 
greift H 48, 6 Orted g für QfodenS H; Goethen lag hier 
folgende Bemerkung Eckermanns vor: „Das Local wo der 
Pfarrer besucht wird und der Fischer wohnt, scheint seinen 
ländlichen Zuständen nach, ein Dorf zu seyn und wird 
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auch verschiedentlich so genannt. Einmal aber heisst es: 
ans den ersten Häusern des Fleckens stürzten Weiber 
schreiend heraus. Ich schlage an dieser Stelle vor: aus 
■den ersten Häusern des Orts etc." 19 fclbfünfe g aus f elb= 
fecf)§e H; die Goethen vorgelegene Bemerkung Eckermanns 
lautet: »Der ertrunkenen Knaben sind sechse gewesen, 
nach der Angabe sind es aber nur fünf." 21 ber— -e3 g 
üdZ auf Grund der Randbemerkung Riemers: «Fischer an- 
zuzeigen" H 49, 2 meiern John üdZ H u. 15 feinen — in ben 
$änben g auf Riemer aus unb feinen — gehalten H 16 Qrifdjer 
g ftirSöatet; die Goethen vorgelegene Bemerkung Eckermanns 
lautet: „9Jlit anbern Aufgerufenen eilte bet jufäflig fpät autücfs 
fefjrenbe 93ater bortf>tn. Und gleich darauf in einer der 
folgenden Zeilen: ber Pfarrer mit bem Söater gingen be* 
ben f lief) bem (3emembet)aufe $u. In dem ersten Falle ist es 
der Vater des Erzählenden. Dieses findet man aber erst 
durch Nachdenken; damit es dem Leser sogleich deutlich 
•werde schlage ich vor, das erste Söater in fjrifdjer zu ver- 
wandeln." 50, 20 unfete] unfre g für bie H Goethen lag 
hier folgende Bemerkung Eckermanns vor: „Beym Nach- 
hausefahren ist unser junger Freund untröstlich. Zugleich 
heisst es: Steüftutter fyüte ftdj in ben SBttten ©otteä ergeben. 
Damit man ausser Zweifel komme, ob es die Mutter des 
Erzählenden oder des Ertrunkenen sey, schlage ich vor: bie 
URutter beS Änaben zu setzen." 21 Ijatte — ÖotteS ergeben; 
3fdj g auf Riemer aus ergab — <Sotie3, aber idj H 51, 12 «Rädere 
g auf Riemer ftir Söeitete H 52, 2 Don ba g auf Riemer H 
9 unetmübet gefdjäftig fytbortyat g aus gefdjäftig unb unetmübet 
*>erbortljat unb letzteres g l für foaat !>eftig unb toirffam äußerte R 
53,6 fei aunad^ft bemerft^ auf Riemer für bemerken mir aunädjft H 
25 auf bie g auf Riemer für jut H 28 Anlaß g auf Riemer 
aR H 54,4 toarb] mar HC-, das auslautende b von toatb ging 
vor dem anlautenden b des folgenden Worts verloren; vgl. 
zu 99,2i S 38. 5. 6 ber — anfangt entgegen ftanben g auf Riemer 
aus bie — anfangs £T is. 19 unregelmäßig] unregelmäßig, HG 
55, b bafür Göttling aus batoor H 56, 5. 6 abgezielt] Dieses 
Wort ist im Sinne von 'endigend' 'auslaufend' zu nehmen; 
St und Düntzer setzen daher mit Unrecht hier abgeriegelt. 
* 57, 3 tyrt>or$og g auf Riemer aus ljert>orbracf)te H 56, 27 — 
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57, 18 S)ie - fottte.] Dieses Stück findet sich in HC irrthüin- 
lich in Anführungszeichen eingeschlossen * 57, 20. 21 ber 
— ertoiberte g auf Riemer aus au$ et fannte [e3] fogleidj unb 
ertoiberte ouf meine (ährflärong H 21 bagegen,] bagegen, " forad> 
er, g auf Riemer aus bagegen", H bagegen", fprad» er, die 
Drucke. Die Einfügung von foradj er, gehört in die Reihe 
irrthümlicher Correcturen. 58,7 unb g auf^ 1 H 25 mef)r 
fehlt HC, ist aher wegen des Z 26 folgenden 0I8 unentbehr- 
lich und schon von Düntzer ergänzt. 59,1.2 bie — übet* 
loffen] In diesem Satz scheint eine Verderbniss vorzuliegen. 
10 öerlefrenbe Riemer aR und dann g für jerftdrenbe H u 9tor* 
renpoffen] «RarrenSpoffen H öO, 1 iebod) Riemer H 13— is 
Sunäa^ft — toufcte. aus ein anbermol erfahren, toie mir bie <£r* 
tnubni§ an einem befttmmten Orte ju nertoeilen enblidj gemattet 
toat unb tote tdj mtd> in bo§ ®efd&äft, tooju iä) immer eine ftttte 
Neigung empfunben gor balb 3U fügen, midj barin auSsubilben 
toufete, ba3 toirfi bu na$ften3 bernefjmen H» 20 toerb' i<$ aus 
toetbe id) H* 20. 21 a!3 — Söegen aus ein nüfcltä)e3 ein nötyigeä 
©lieb ber ©efetlfdjaft barfteflen, unb euä) oegleitenb H* 23 eurer] 
euer 17*27 24 fein.] Als Beschluss dieses zweiten Buches folgt 
in H und demgemäss in den Drucken ein Anhang SBettacf)« 
tungen im ©inne ber SBanberer. Äunft, <Stf)ifä>§, «Ratur. Vgl. 
wegen dieses Theils die Einleitung. 
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Dieses Buch unsres Kornaus füllt in H und den Drucken 
den dreiundzwanzigsten Band der Gesammtausgabe und es 
geht daher hier ein Blatt voraus mit folgendem Titel: 
©oetfje'ä | SBerfe. | SBottftänbige SluSgabe testet £anb. | Breto* 
unbatoanjigfier SBanb. | Unter be3 burd)lauchtigften beutfdjen 
SBunbeS fdjüjjenben Sßribttegien. | Stuttgart unb Bübingen in ber 
3- @. Gotta'fäen »u^anblung. 1830. In H findet sich zum 
Schluss der Titelseite für die Druckerei bemerkt g x 2>a8 
mit SBleifHft SBemerfte gilt burdjau3. 61, 4 Unter bte @nt* 
fagenbeu.) (Ein Homan | von \ (Soettje g l H 26, u— 61, 5 Sin 
— 33udj.] Hierfür findet sich in E S 331, 10— 336 folgender 
Text: 5luf biefem ?ßuncte berlaffen un§ nun untere 2ftanufcribte; 
Don ber Unterhaltung ber ^freunbe ftnben toir nid}t£ aufgejeidjnet, 
eben fo toenig bermödjten toir ben ^ufammenljang mit bem 9tärf)ft: 
folgenben genau anjugeben, toobon mir in bemfelben QaUiM, auf 
bemfelben $abiere furge (Srtoälmung ftnben, bafe namlid) eine 3^ s 
fammen!unft unfere§ SöanbererS mit Sottyario unb bem 2lbbe 
©tatt gehabt. Setber ift audj fyn tote beb fo bieten anbem 
blättern ba3 Saturn bernadjtäffigt. [Absatz.] (Stntge ©teilen, 
meffr auSrufungStoetfe als nadjridjtlicf) angebracht, beuten auf ben 
tfofjen Sinn beS (SntfagenS, burdj welchen ber eigentliche Eintritt 
ins Seben erft benfbar ift. ©obann treffen toir auf eine mit 
metpern auf einanber toeifenben Pfeilen Bezeichnete Sanbdjarte, 
neben toeldjer toir, in getoiffer Qrolge, mehrere 2Jconatätage an* 
geje^rieben finben, fo bafe toir unS alfo Überreben bürften, toieber 
in ber toirtlidjen 2Belt ju toanbeln unb über bie nadjfte 2Rarfci)= 
route unfereä ^freunbed ziemlich im klaren ju fetm, toenn un8 
nid)t aud) hier berfduebentlich hinzugefügte 3etdjen unö Ziffern 

«oet&c« SSerfe. 25. »b. 2. «btft. 9 
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befürchten liefjen, eine geheimere 33ebeutung toerbe und immer 
berborgen bleiben. [Absatz.] 2Bad und aber gana aud aller 
htftorifdjen tfcffang brinQt, ift ber hmnberliche llmftanb, ba§ uns 
mittelbar an aHed biefed bie unmahrfcheinlichfte ©rj&^lung fidj 
anfliegt; bon ber 2lrt wie jene SJcährdjen, burct) meldte man bie 
Neugier bed £Örerd lange mit SZBunbern hinhält unb jute^t er* 
flärt: ed fei) bon einem Xraum bie Siebe getoefen. ^ebodj ttjeilen 
mir toad und borliegt buchftäbticf) mit. [Interlinearstrich.] SCÖenn 
mir und bisher in bem metallreichen Gebirge aufgehalten, meldjed 
oben fanft unb teinedroegd roilb anauferjen ift, geleitete man mich 
nun burdj fc^roffe, faum au etfteigenbe Schluchten unb pfeifen; 
3ule$ft gelangt' ich gana oben auf eine Älippe, beren Öfipfel nur 
einem einzigen ©te^enben Otaum gab, melier, in bie greuliche 
Xiefc hmabfchauenb, gemaltfame SBergfiröme burdj fd^toarje Älüfte 
fdfjäumen falj. 2)iefjmal blieft* ich ohne @$toinbel unb ©Räuber 
hinab, ed mar mir leitet ju SJhtthe; nun aber richtete fiel) meine 
Sluftnerffamfeit auf gegenüberfteljenbe gleich gä^ftoljige pfeifen, 
beren Gipfel jeboch größere flächen unb föäume barboten. Üb- 
ftfjon burdj eine ungeheuere Äluft getrennt brängten ftdr) bodj bie 
gemaltigen SJtaffen fo nah h cwn ' l $ m ^ blofjen klugen gana 
beutlich meutere Sperfonen oben berfammelt erblicfen tonnte, (Sd 
toaren meift Ortauenatmmer, beren eine bid an ben föanb tyxboxs 
tretenb midj boppett unb brehfadt) für fte beforgt machte, ald bie 
böttige Überzeugung in mir aufging, ed feb, Natalie felbft. 3)te 
<Sefal}i eines folch unertoarteten Söieberfehend mudjd mit jebem 
Slugenblicf; gränjenlod aber, ald mir ein Qfcrnroht bord Sluge 
{am, bad mir fte böEig tyxan, mich ju tfjt böttig hinüber brachte. 
0ehtohte haben burchaud etroad SRagifched. SEß&ren mir nicht 
Don ^ugenb auf gewohnt hinburch au fchauen, mir mürben jebed* 
mal menn mir fte bord 9Iuge nehmen fchaubern unb erfchteefen. 
SBir ftnb ed bie erblicfen unb finb ed nicht, ein SBefen iftd, beffen 
Organe auf höh«* Stufe gehoben, beffen SBefchränftheit aufgelöft, 
bad ind linenbliche au reichen berechtigt marb. [Absatz.] 95e* 
laufchen mir 3. 33. UBeitentfernte burch ein folched Littel, fehen 
mir fte harmlod^unfchulbig bor fich fyn, ald einfam unbeobachtet 
hanbeln, fo fann ed und roirflich bange merben, fte möchten und 
entbeefen unb megen berräthertfeher 3ubringlichfeit beleibigt aürnen. 
[Absatz.] Unb fo bebrängte mich glcichfaHd ein feltfam Gefühl 
amifchen ftfth unb Sfcxite ju fchman!en unb bon Slugenblidt au 
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^ugenblttf bctjbes ju oertoed&feln. [Absatz.] jene toaren 

unä getoafjr toorben, tooran bad 3*iä)tn m ^ c i ncm toet&en ©(Jjnupf* 
tudj nid^t jtoeifetn liefe. ©inen Wugenblic! fäumt' id& e3 au er* 
toiebera, bentt id) fanb midf) ganj in ber 9lftfye bed angebeteten 
2LM*n§. $iefc ift itjrc reine, f)olbe @eftalt, i^re fdfjlanfen Sirme, 
bie mir einjt fo t)ülfrei<$ erfd&ienen unb midj, nadj unseligen 
Seiben «nb SBertoorrenfjeiten , enblidfj bodfj, wenn auef) nur für 
^lugenblitfe, tfyeilneljmenb umfaßten. [Absatz.] bemerfte gana 
be^tlidfj, bog audj fte ein ©efjrofjr tyelt unb ju mir fjertiberfd&aute; 
ba t>erfef)lt' idfj benn nid^t, burd(j 3«dfjen, tote fie mir bereit waren, 
ben Sluäbrudf einer treuen unb fyeralidjen 2lnt>änglid)feit au3= 
aufpred&en. [Absatz.] Unb toie bie <Srfal>rung giebt, ba& ferne 
<Segenftänbe, bie toir burt^ ein ©etyrotyr beuttidj erfannt, fic$ audf) 
nari^er bem blofjen Stuge aU in beutlidjer Waty beftimmt offen= 
baren, e3 feö nun ba§ genauere Äenntnifj ben «Sinn gefd&ärft, ober 
bafe einbilbungSfraft toa3 tljm abgebt erfefoe; genug, bie 2^eure 
fat) idj fo genau unb beutlidj aU ju erreichen, ob td) gleidj it)re 
©efettfdjaft nodjj nidfjt ju erfennen oermod&te. 3nbem idj midj nun 
<mdj hierum bemühte, unb midf) naä) it>r um beftome^r beftrebte, 
ba brofyte ber Slbgrunb mi$ a« »erfd^lingen , l)fttte nid&t eine 
fyülfreidje £anb midf) ergriffen unb jugleidj ber öefafyr, toie bem 
fünften Ölüdf entriffen. 

ßrfteS (Sapttel. 

63, i <5rfle3 gapitel] ©ierae^nteS flautet E Ga^it. 1 6. 78 
[wegen ©. 78 vgl. Beschreibung von H Buch III Neben* 
Zählung 1] I (grfteä \g] €apitel H *8 aber g I 2—8 «Radfj 
— günftigften] §ier treten wir nun toteber auf einen feftern 
<&runb unb Söoben, beffen ßoealität toir mit einiger SBaffrfd&ein* 
licfjfeit befiimmen fönnen, ob toir gleidj auf unferem SBege ge* 
toiffen Unftdjerfyiten, mit benen toir und nid^t in OoHer JNartyeit 
abjufinben toüfeten, ebenfalls begegnen. [Absatz.] 2)a Söinjetm 
bie ßinie, bie ber erfte SPfeil beaeid&nete, auf irgenb einem E, 
für letzteres auf übergeklebtem Zettel H 19 toorein] toorin 
E, mit Blei aus letzterem H 65, is. 16 oorgetyen] oorgefyn E 
23 ftngenb] so E, fehlt HC 66, 2 mand&mal] fehlt E, 
Riemer EL 20 2>a] Hudj) E, Riemer für letzteres H 68, u 
ubgefetyn] angefefyn E—G 25 aum ®d§era auf] au3 @d§era, 

9* 
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junt E y Riemer aus letzterem H 26 gerietet] gerietet 
feton E, Riemer aus letzterem H 38 flarfte] flarfte E 69, 7 
toie — tote] einf>etmifdj, fonbern alä E, Riemer aus letzterem H 
9 ecptffe] ©d)lu& £7 12. 13 für — bereits] aufommen, bie fdjon 
E, Riemer aus letzterem H 16 herauf] fyran E, Riemer 
aus letzterem H 23 toorben] so JE, fehlt fi(7 70, l für] ju 
E y Riemer für letzteres IT 8 ertoedt] aufgetoeeft E, Riemer 
aus letzterem H 72, 4 Änoben] so EH einen Änaben die 
Drucke; die Lesart der Drucke beruht wieder auf unver- 
ständiger Pedanterie, denn einen 2Raurer unb Änoben besagt 
einen SJtourer mit Änaben. 10 ©d&lofetljore] ©dtfofctfjor E 
13 f)ie&] liefe E 73, e @egentoärtigen] ©egentoärtige E 27 2fo* 
fömntlingfj 2lntötraneUng3 E 74, 11 ßfjrtftopf)] <S!)rtftort3 E, 
mit Blei aus letzterem H 12 too^l] so E bolb HC 1$ be* 
trauern] betrauten E 75, 17 ©orge] so EH ©orgen die 
Drucke 2*. 27 bie — auS] man Don ben terrafftrten ©d&Iofc 
gätten E, g auf Riemer aus letzterem H *76, 7. 8 bte — 
(Sföfte] eine fol<§e SlntoefenJjcit *ÜI eine foldje 9lntoefentjett fetteuer 
@$toalben *II 9 ftrudjtböben] Äoraböben *III 10. 11 fonft 

— etfotbetlidj] nur fonft folgen (Bäften notfjwenbig *HI fonft 
nodj bergtetdjen (Säften nott)toenbig *II 12 — 17 5Dad)reU>en — 
2Bofytlii§feit] 2>ädjet toieber fyrgefteHt, 2)adjftüf)le erneuert, 9Jtauern 
unb Sßlanfen fcefeftigt [?] unb gerabe geridjtet, ba§ ein längft ber= 
nadfläfftgteä 3Befi|tf>um einen frötylidj erneuerten Slnbltcf [einen 

— Slnbltcf g l aus ein fröfjliä) erneuertet Stnfefnt] *III SJadjreifyen 
erneuert [erneuert gestrichen und wieder unterpungirt] , too- 
belj bie 2>adjfiü1)(e toieberfyergefteßt, dauern unb ^laufen unter= 
ftü^t unb audgebeffert, auf ben (Srab ba§ ein längft bernadj- 
läfftgteS, in SBerfatt geratenes SBeftfetyunt einer oerblüljenben 
Qfamitie ben froren $fabltcf etneS lebenbtg benufcten SBeftfetfnimS *II 
18 Seben fdjaffe Seben] bafj Seben Beben fd^affe *II 19. 20 toer 

— oerfefce] toer anbern ntifclidf) ift fidf) audj *ftufoen fdjafft unb be= 
t^ättgt g 1 aus bafe toer anbern nüfcltd) ift fie audj it)m ju 
nujjen in bie 9lott)toenbigfett toerfefce I 7—20 Qetoufjt — fcerjejje.] 
getoufet. E* 77, 2 ^etftlte an 2öitt)elm.] Dieser Brief folgt 
in E nicht unmittelbar nach dem mit getouftt. schliessenden 
Abschnitt, sondern zwischen jenem Abschnitt und diesem 
Brief liegt in E die umfangreiche Partie S 357, 16—455, 9, 
die in der Neubearbeitung andere Plätze erhielt, zu kleinen 
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Theilen auch beseitigt wurde. E 357, 16 — 413, 22 rückte 
weiter nach hinten, es steht 129,2-165,13. £414,1-419,4 
(abgedruckt Lesarten zu 72, 8 — 16 des 24. Bandes) fiel, denn 
dieses Stück dient in E um zu der S 420, 1—450, 21 folgenden 
Novelle 2)ie fcilgernbe 2^)örin überzuleiten. Die Novelle 2Hc 
Jnlgernbe XfyJrin aber rückte in der Neubearbeitung ganz 
zu Anfang des Romans — 72, n—92, 18 des 24. Bandes — 
und erhält hier in 72, 8— 16 eine andere Einführung, da die 
frühere in dem neuen Zusammenhang nicht mehr gepasst 
hätte. 451,1—452,15 fiel, da dieses Stück schon inhaltlich 
zu einem Theil durch die Briefe am Schluss des zweiten 
Buchs vorausgenommen war, und zum andern Theil im 
vierzehnten Capitel des dritten Buchs weitere Ausfuhrung 
erhält 452,16 — 454,20 sollte ursprünglich das vierte 
Capitel des dritten Buchs einleiten, d. h. den Platz 101,2 
— 103,26 einnehmen, und ist noch in der Niederschrift H» 
vorhanden. 454,21—455,9 fiel. Die ganze Partie E 451, 1 
—455,9 lautet: 

©iebenjefjnteä Äatoitel. 

Senatbo, toeldjer ftd) aur 2afelfhinbe freto, gemalt, fbetfte mit 
ben ftreunben sufammen unb begann fogleidj feine gfamilienber^alt* 
niffe ju enttoicfeln. 2)ie älteffc ©djtoefter mar Verheiratet (Sin 
retajer ©d>toager übernahm, sur Ijödjflen 3ufrieben$eit beä Otyixtö, 
bie 33ertoaltung aller Gmter, baneben nrirfte SJalerinenä (Satte 
tüd)tig mit ein; fte arbeiten tn8 ©rofee unb berftftrfen ftd) butdfc 
SBetbinbung mit fernen ßanben unb Orten. 

9hm fommert unfere älteften gfreunbe audj toieber jum S&ox* 
jdjein; Sotfjario, SBerner, ber 3lbbe*e bon i^ter ©eite fe|en bie 
flödrfte 2$ätigfett fort, inbeffen 3atno fUft im Bergbau befähigt 
föne allgemeine 9lffecuran£ ift errietet, eä jeigt ft<$ ein mächtiger 
Örunbbeftfc, auf toeldjem bie 3Jtöglicfjfeit ber gro&en maubernben 
<8efeHfä)aft beruht, beren einzelne ©lieber, unter ber ©ebtngnijj ber 
möglichen Sraudjbatfett, aller 2Belt empfohlen, in jebet Unter« 
net>mung geförbert unb gegen atte Unfälle geftdjert ftnb, bagegen 
aber audj ali bentbare jerfheute Goloniften aufs Söaterlanb günftig 
3urüdftt)irfen. 

£ier erfdjeint nun ßenarbo überall al3 toanbernbe« SBanb, 
beb Heineren unb größeren Sereinigungen toirb er meift gefragt; 
auf tym xuty bad unbebingtefte Vertrauen. 
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[452,16] ©o Weit toar bic ©röffnung tljeitS aus 8enarbo'3 r 
ttyiU au§ ftriebrichä «Wunbe gebieten, al3 betobe auf einmal ftia 
fd)Wiegen unb einet Wie ber anbete Staftanb au nehmen festen 
ftch weiter au erflären. Stach einet futjen $aufe ergriff SBilhelm 
baä Söort unb tief: toaS füt ein neue§ ©e^eimnife berhüttt hier 
auf einmal bie freunblichfte 5lufftärung! Will man mich abermol^ 
im ©tid^e laffen? 

ÄeincSWegä! entgegente ftriebrich; Wiffe nut! et h at ba» 
nufebtaune SJtäbchen gefunben unb um ihretwillen — ntt^t um 
ihretwillen! unterbrach Senarbo — unb bo<h um ihretwillen! be* 
darrte ftriebrtd) : betrügt <5udj nur nicht felbft. Um ihretwillen 
berWanbelt 3fyt (Such in einen gefefcmäfcigen Sagabunben, toie 
wir anbern un3, fretolich nicht auf bie löblichften Slnläffe, in ge* 
fcijlofe ßanbfheicher fonft Wohl berWanbelten. 

Serfa^ren Wir gelaffen, fagte ßenarbo: bem gfreunb mufe offen* 
bart Werben Wie e3 um un§ ausfielt, borher aber mag er noch 
einiges jur gelinben ©träfe bahinnehmen. ©ie hatten ba§ nußbraune 
Sttäbchen gefunben, mir aber bie Äenntnife ihreä Slufcntrjaltä berfagt. 
£efjr)alb Win ich Bit nicht tabeln; aber WaS ^alf *d ? aur <£nt= 
bedung Warb ich leibenfchaftlict) fungetrieben , [aR des letzteren 
Satzes bemerkt Goethe auf dem ausgeschiedenen Blatt H* 
mit Blei 3ft nicht gef[unben]] unb £rofc 3f)xtx fingen ©org- 
falt fam ich °och auf bie ©bur. ©ie höben bie gute ©chöne 
felbft gefehen, ihren 3"ftanb genau fennen gelernt unb ihn bod> 
nicht richtig beurtheilt. %bxx ber Siebenbe fühlt unb eutbeeft Wa& 
bie beliebte Wünfcht unb bebarf, er Weife e$ ihr aud bem tiefften 
^erjen tytaxß a u embfinben. 2>ie§ feto genug für biegmal, jur 
(£rfl&rung bleibt und heute {eine Qtit. borgen burchleb' idfc) ben 
heifjeften Sag, übermorgen trennen Wir uns. Slber ju 3h rct 9luf 8 
flarung, ^Beruhigung unb Teilnahme erhalten ©ie bie ^Ibfd^rif t 
einer SQBoche meinet ÜagebuchS; e§ ift ba3 fchönfte 33ermächtnifr 
Wa« ich ^h ne n mitgeben fann. ©ie Werben jWar baraud nicht 
flüger Werben als ©ie jefct finb unb al3 ich i e fc* bin; biefj aber 
feto genug füt bie ©egenwart. 2)ie nächfte 3ufunft, ober eine 
fernere Wirb fügen unb beftimmen; ba8 tyifct alfo, Wir Wiffen 
in biefem 3?aKe, wie in fo bielen anbern, nicht WaS auS und 
Werben fann. 

[454, 21] ßenarbo erhielt jum 9lachtifch ein Sßafet, bei) 
beffen Eröffnung er, einigermaßen ftufeenb, Wilhelmen einen SBrief 
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hinreichte. — SÖaä mag ©djroefler §erftlie fät ®ef)eimmffe mit 
bem greunbe haben, für eilige $efrf)afte? ,93albigft ju befiellen 
unb einfam, o^ne jemanbd ©egentoart, toeber gfteunben noch 
Ofremben, au eröffnen !" (können mir Orriebrich bem (Sntyfänger 
olle mögliche SJequemlichf eit, entfernen mir und ! 2Bitf>eIm ertrag 
hafHg unb Ia«: *77, 6 ift] ift nötlig. / 8 toie ein &ho g* I 
n ^arirenb g 9 für ©rtoiebernb I is treten g* für gehen I 
18. 19 2öo — mag] 2öo ©ie biefeS SBlat auch antreffen mag, unb 
ftnben »irb e8 ©ie gehrifc ba bie SBoten ber Unfrigen gehen toegen 
[?] lebhafter att je *I s-i9 Mein - lautet] 2öo ©ie biefeS «Blatt 
auch antreffen mag, mein ebler Ofreunb, benn eä fud)t ©ie toof)l in 
einem SÖBmfel auf, roo^in fie fidt) uor ©ich felbft ©ergebend flüchteten. 
3df> habe 3h«e« burch bie SBefanntfchaft mit ben frönen Ofrauen 
getotfe einen fdtjledjten fcienft geleiftet. [Absatz.] 2Öo ©ie aber auch 
ftedfen mögen, unb man toirb ©ie getoife auffinben, fo ergebt EH** 
78, 3 unferä] unfereS EH* unfreä H 4 DöMg] so EH*, fehlt 
HC 5 HugenbUrf] Augenblick EH* 24 nun unfer] ber E, 
g* für letzteres H* 28 ftachlichteS] beftachelteS E, g für letz- 
teres H* 79, s fdjliefee fie, fd&toeige unb ba3] Ob diese wunder- 
liche Ausdrucksweise vielleicht verderbt ist aus fdfjliefce fie 
fd&toeigenb, ba3 ? s toerftotjlenen] uerfto^lnen E 6 feffl fah E y 
g* aus letzterem H* n 9Röchte] so E—C l und auch C % 
mochte C 22 fönne] so E tönnte H*—C 80, 10 fei.] Nach 
dem mit diesem Wort schliessenden Abschnitt schreibt 
Goethe in H* zwischen die Zeilen mit Blei Sfeltr. am toenigften 
In H findet diese Bemerkung keine Aufnahme, wird aber 
statt dessen 81, 1-13 angefügt. #ier aber] £ier! Aber EH* 
nnd in EH* steht die Abbildung des Schlüssels zum Schluss 
des Briefs. 17 brinnen] brinne E, Göttling aus letzterem H* 
20 machen] In E schliesst mit diesem Wort der Brief Hersiiiens, 
und es folgt hier 460,6—461,2, ein in der Neubearbeitung 
nicht benutztes Stück, das lautet: griebridf) fam Weiterer unb 
luftiger jurücf ali er gegangen mar; gute 9ia$ri$t! rief er au3, 
gutes (Blücf! ßenarbo erhielt föftliche »riefe, bie ihm ben mor* 
genben ©cheibetag fehr erleichtern; ßrebit mehr at3 nöt^ig, unb 
baran foflft bu auch toieber Ztyil nehmen. 2)a8 ©lücf toeife ge* 
totfj felbft nicht toie e3 brau ift, ba§ ei gefreiten unb guten 
3Jienfd)en einmal ettoaS ju Dan! gemacht hat [Absatz.] hierauf 
überreizte er feinem gfreunbe ein $aar abgeriffene (Shartenftüdfc, 
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mit ber 3lntoeifung too fte ju probuctren unb gegen fltngenbe 
3Jiün^e ob« SBec^fet nach ^Belieben 31t oertauf dt/en fe^en. Sötlfielm 
mufete fte annehmen, ob et gleich oerficherte gegentoartig Dergleichen 
nid^t 3U beb 0 bebütfen3 anbete! rief ^rtebrid): genire 

bidtj ja nicht, unb too 2)u bifi erfdtjeine al8 tooljlthattge» 2Befen. 
9lun aber fomm, totr tooHen un3 an biefem £eft erfreuen, e8 ift 
nodt) lange bi3 Slbenb, bee ©efpioc^enen totrb man tootfl mübe, 
ba hub' idt) mir ettoaä (£efd)rtebene§ jur Unterhaltung abgebeten. 
3ebe§ 93latt in ßenarbo'd Ärdjiö ift im ©inne be§ ©anjen, unb 
wie er mir biefe gab, fo fagte er: ba nehmt hin unb lefet, unfer 
Qfreunb toirb mehr 3utrauen al3 je ju SBunb unb SBanb faffen, 
toenn er abermal« treffliche ©lieber fennen lernt. [Absatz.] ftun 
begaben ftch bie Qfreunbe au einer Reitern ©teile, unb g?riebrid& 
laä, mit recht Oiel natürlicher dnergie unb #eiterfeit ba« SDap 
gefteUte erfreulich belebenb. 

Das hier erwähnte Heft aus Lenardos Archiv erwuchs 
in der Neubearbeitung zu Lenardos Tagebuch. In E findet 
sich keine weitere Andeutung über den Inhalt des Hefts, 
sondern es folgt unmittelbar nach den eben angeführten 
Worten die Novelle 2öo ftieft ber Verräter? 81, 1 noch 
fehlt *I 2 aber] e3 aber *I s nicht aus Versehen aus- 
gelassen *I 10 einmal] toohl *I 11.1a Unb — Sohn!] nun 
geht« toieber an ber JBater unb »ruber *I 13 beibe fehlt *I 



drittes Gapitel. 

82, 1 2)ritteä ßaöitel] €ap. 3 6. 91 [@. 91 g*) J, g H 2 
tounberlidtje] so vermuthlich Goethe mit Blei aus tounberlicher 
H und so C l &, tounberlicher lund dann wieder C; vergleiche 
zu 60, 27 S 19. 3 unb g aus unb toar I * auffdfjrif t g aus 3u* 
fdtjrift I 11 fein möchte g aus feto I 12 gaben] geben I, aus 
letzterem ? H bie ben berbften g l für biefen das natürlich 
Hörfehler für bie ben I h. 15 fidt) — au betoeifen g l aus 
[ba§ er] fich - betoeifen fonnte I is befto] so I fo HC 
19. 20 teuren — ftreunbe] ber grwanbe baher toaren fo be= 
letpenb al8 ergöfcltd), benn fte I, g auf g 1 aus letzterem R 
20 ergöfcltch] ergefclich C 1 83, 2 toechfelfeitig g* für felbft / 
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5 (Sineö 9Ibenb3 John über Somit H u atteS genau be* 
fetjen g für benn ba 5" 20 Öcnoffen g auf p l für bliebet H 
84, 5. 6 f)inbernb — ©tubium g wie es scheint anf Vorschlag 
Meyers für toar babei H 13. 14 bertoirft — Umgefommene] 
so in den schematischen Skizzen, vgl. Paralipomena; ber* 
teuften, fonbern audj anbete förberlid) geiftig Söertoaljrlofte HC; 
Umgefommene ist für den Zusammenhang unentbehrlich und 
ebenso wird bertoirft statt bertoirften vom Sinn gefordert. 
13 Unftd&t] Hatte Goethe statt dessen §infid(>t dictirt? Dies 
möchte man aus der schematischen Skizze II schliessen, wo 
es heisst 2BibertoiÜ*e ber SRenge bie im ftttlidjen unb religiofen 
©inne i^re 2fnbibibualttat unb bie geliebte Sßerfon nidjt aufgeben 
toiU. 85, 6 2tlle3] so in der schematischen Skizze II; 5lbet 
HC ist unverständlich ; die ursprüngliche Lesart vermuthete 
schon Düntzer richtig. 6. 7 burdjgebrofd)enet] burchgebroftfjeit 
HC s hätte g auf g l H 18 SBefriebigung g auf g l für 9iat}- 
rung H 86, 14 nieberjuft^en g x aus ftd) nieberjufe^en H 20 aU 
einen feltenen g auf g x für nur manchmal H 22 bemerft — hatte g 
aus bemerft. @r hatte bentfelben fdfjon nachgefragt .ff 87,8 (Silbe* 
gefügt aus ©iltegefütjl H n werben mit Blei aus toerben 
fönnen H 18 emd) ^ aus auf H 21 nun # auf g l H 88, 
11 Wie in ben g auf # l aus in bem H u fanb g auf für 
falj H 89,1.2 bei jeber 33erlefcung g auf p 1 für ba too ftc ber= 
letjt wirb H 5 ©te foHen ^ aus ©0 fotten fic -H 7 Jobtee 
beleben] £obte§ * SBeleben g 1 aus baä Xobte beleben H 12 ju] 
bemerft ju .ff 13 burd&au3 g auf p 1 für beä 2lrra3 H 19 auf« 
rieten mit Blei und Tinte aus toieber aufrid&ten H 90,4 
unb ertoarb g aus untertoarf H 5. 6 2)abei — angenehm p auf 
Riemer aus bodt) toar e3 angenehm htebeb, H mg auf Blei H 
16 Nach Steilen] ben enthaltenen unb betoegenben auf Bedenken 
Göttlings gestrichen H 22 toorein Göttling aus toorin H 
2* Söityelm g für er H 91 , 4 — fi$] aR dieser Zeile steht 
in 2? wohl wegen der Verknüpfung unb biefe ein Fragezeichen 
mit Blei, n jenen] so schon Düntzer; jenem HC 92, 19 einen 
John über ben H 93, u audt) biefc g auf Blei für e3 H 
19 ba — 3ttenf#engeift g aus toenn ben SRenfd&enfreunb H 
95,2 tote geführt fo g* auf g l aus geführt unb H x 6.7 tote 
— festen g* auf p l für abtoefenb getoorben H l 9 habe g* auf 
if 1 10 EHenenfenner g % H l ber g* auf p 1 für einer H l 
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u Vor ftriebrid) Absatzzeichen g* H x ib — n er tonne — 
polten g* auf g 1 aus bafe er — Ratten !önnte H l 20 burdt)* 
aufefcen g* auf g x aus burd^jufüljren H 1 gebenft] benft H 1 durch 
Correctur aus letzterem ? H 20. 21 fid) — auffält g* auf g l aus 
glauben fann, beleibigen foflen H l 23 lebhaft ertoibette g* aul 
in offen gelassener Stelle H l 24 Vor S)u Absatzzeichen JZ 1 
27 fte] so W*R X totr HC * 27. 28 im — alfobalb] aber im ©eltenen 
t'ogleich fl la p* aus letzterem H l 27. 28 im — erblidfen mit der eben 
genannten Abweichung g l if 1 ** 96, 1 euef) — äße* p 1 aus fte 
mufj ef S la *2 Augen g* auf 0 1 für euch H 1 3.4 laßt — anber* 
g* auf <7* für ift ef auch recht gut unb weiter md)t$ JET 1 4.5 
fdjon jum borauf g* auf g l H l 13 9iothtoenbtgfeit auf <7* 
für Aufführung H 1 18. 19 reicht — t)iebon g 9 auf g l aus ift nicht 
tnnreichenb, fyieuon auf ©deuten flüchtige Äenntnife H l 24 Am 
fchauenf] Anfdjaunf H l 2 — 26 bor — fuchen] bor eud) treten unb 
bann ift ef euch auch gut unb roetter nichtf. 2Baf bu ^ier fogft 
hör ich bon Unterrichteten unb Sahen toieberholen, bon jenen auf 
23orurtt)eil unb ^Bequemlichkeit bon biefen auf ©leichgültigfeit. 
(Sin Söorhaben toie bieS fann bieKeidjt nur in einer neuen Söelt 
aufgeführt Werben too ju einem unerläßlichen 33ebürfni§ neue 
bittet ju finben [,] ber (Seift nad) einem bittet ju f orfchen 
[nach— forfchen g l aus 2Jtittel ju finben] [SRutb, faffen mu§,] toeil 
bie getoöhnlichen alten mangeln. S)a regt fid) bie ©rfinbung, ba 
gefeilt fid) bie Äütjnheit bie JBeharrlidjfeit ber Aufführung hinju. 
Arjte fie mögen mit Heilmitteln ober mit ber frnnb curiren finb 
nichtf o^ne bie genaufte Äenntnifc ber äu&ern unb innern ©lieber 
bef SJtenfdjen, unb ef ift nicht hinreichenb fytüon auf Schulen 
einmal flüchtige -ftenntnife babon genommen, fidt) bon ©eftalt, Sage, 
3ufammenhang ber mannigfaltigften Ztyilt bef unerforfdjlichen 
Organifmuf einen oberflächlichen begriff gemocht ju hoben. Stäg= 
lieh foflte fid) ber rechte Arjt in ber SQHeberljolung biefef SBiffenf , 
biefef Anfchaunf ju üben fudjen, ben 3ufammeni)ang biefef leben* 
bigen SBunberf immer bor ©eift unb ©inn ju haben aus er* 
fcheinen. 2>ief fann bielleicht nur in einer neuen Seit gefchehen, 
too ber ©eift SJhitl) faffen mu§; benn fonberbar fcheint ef, Littel 
ju ergreifen, toeil bie übrigen fämmtlicf) mangeln. 2)a regt fich 
bie (Srfinbung, ba gefeilt fid) bie Äüfmheit, bie SBeharrlichteit ber 
Aufführung hi«ju. Strjte bie nicht mit Mitteln, fonbern mit ber 
£anb curiren finb nichts ohne bie genaufte tfenntnifj ber äufjern 
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unb innern ©lieber bes 9Jtcnfd)en, unb eä tn'lft nichts, bafj fie 
einmal auf ©djulen f)tebon eine flüchtige Aenntnifj nehmen, fidj 
ton ©eftalt , Sage, 3 u f ammcn ^ an 9 ber mannigfaltigsten St^cile 
einen oberflädjlidjen ^Begriff machen; täglich fottte ficfj ber rectjtc 
Slr^t in bei SBieberfjolung biefed SDÖiffend, biefed 3lnfd)aun3 üben, 
um 3 u i fl0imen l) an fl biefed lebenbigen £Bunberä immer oot (Beift 
unb ©inn ju traben J7 1 a * 27 ju folgen Arbeiten g* H l 28 et* 
mangelt] mangelt H\ g aus letzterem H 97, 1 — 4 befestigt 
— berfiftnbe g* aus arbeitete, unb immer ttjätig auf bie fd>toierig* 
ften ^fragen ju antworten toüfcte H> 7 werben. Slber^" auf <7 l 
aus toerben unb H l 9 $u grünben finb g* auf g l aus gegrünbet 
werben H 1 12 wirb] fehlt H l , g H 13 Vor $n Absatz- 
zeichen g x H x 28 toelctje] so mit Tinte aus Weld)e3 fi 1 letzteres 
durch Übersehen der Correctur wieder HC 98, 2. 3 aber — 
Vertrauen g* H x 4 Vor 2>er Absatzzeichen g* a,ufg x H x finbet <?* 
auf g 1 in offen gelassener Stelle H x 6 tiefem (i* für größtem H x 
1 — 10 bagegen — ereignen g * auf g x aus fie toerben mit bewaffneter 
Schaar fommen, um fie gewalttätig ju rauben, unb ba3 ©$limmfte 
jum Schlimmen toirb fommen H l 12 zufälliger] zufällig g x aus 311: 
fällig fd)arffid)tiger H l zufällig HC; Goethe unterliess natürlich 
nur aus Versehen, nach Streichung von fdjatf jtcfjtiger an zu- 
fällig die Flexionsendung zu fügen. 18 — 20 einen — auäinaf)= 
len g* für eine ßeidje zu t>er|cf)affen H x 20 toir] gestrichen, aber 
wohl nur aus Versehen g* H\ wiedereingefugt g* H 21 fallen 
einanber an g* auf g x H l unb] fehlt H\ g* H 21. 22 toir — ©e* 
fcfjäft g* H x 24 ©ie mit Blei aus Sie, mein gfreunb, H l 26 
bor allen g* fto alä bie erfte aller H l 99, 2 erlernt' id)] so mit 
Tinte aus erfenne idj H x letzteres HC *u — 16 um — toar g 
aus augleid) ber Äünftler toar unb um nadj feiner Slrt fertig ju 
toerben feine ©djnurre Rubelen anfing, gar balb Jf 1 , fehlt in 
H*, weil der Schreiber sich nicht aus Goethes Correcturen 
vernehmen konnte. 18 betoieä] ertoieä H X H* 22 getraut] so 
H x traut HC 27. 28 eine — benn g aus toottfommen t)inrei$enb 
feto; ba benn ja [ja g für bodj] H x 28 jeben] jebem H l H 100,3 
befonbem Xt)eil] befonberen £r)eil g für ttmftanb H l 4 empfehlen. 
S)enn nur g aus empfehlen, nur H x 10 £iemadj g für ©0 H l 
12 biefelbc-ift g aus bemfelben 2öege borfd&reitet H l u fjerbor- 
tritt. SEBir tooßen g aus tfertoortritt, toeld^er H l 99, 8— 100, is 
Senarbo — toerben.] SBeibe grreunbe toerfictjerten nunmehr, bafe fie 
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uon bet t£rudj}tbar{eit bei Unternehmend überzeugt fetjen. Senatbo 
berichtete ba§ er in großen] Äabinet[ten] . . [. . unleserliches 
Wort] bergl[etcf)en] betounbrung§toürbig[e] *ßad)bilbungen [?] an- 
getroffen. Sie 9Jldglidjteit [?] fe$ norfpxnben [1] [Senorbo — 
feto . . g l ] unb man motte in ben neuen 3uftänben jufamtnen 
afleä aufbieten [man — aufbieten g x aus ba§ fte in Upen neuen 
3uft&nben jufammen aUt% aufbieten wollten], um au# in biefem 
$unft bie alte 2Öelt 3U befd&fimen aur SQÖirflidjfeit au be . . [au 
be . . g l ] fr** 



SHerteS Gaintet. 

♦101, l SHerteä ßapitel g 1 und darunter die gestrichenen 
Worte g l fol. 92 in (Befolg Don 2öityelm3 anatomifdjer 
aa^lung. I a S)e3— 27iorgen3 g und g l aus 2>en — SWorgen I 
3 in SBifljelmS 3tmmer g I 5 t)exauaä^Ien] tjeraueraä^len 
IH\ diese Lesart hätte wohl ebenfalls verdient wieder- 
hergestellt zu werden. 9 ftempeln] ftempelt IH Schreib- 
fehler, is leferlidj — ftüdtjtig g aus flüchtig aber angenehm 
lejerlidj I is einer g für ein jeber I 19 wenn er] ber i, 
g für letzteres H auf 3Jcitgenoffenfd)aft g aus eineä 9Jiit= 
genoffen I ai gelingen ^ für gelten I 103, 10 Sljbie] ßucie HC; 
ßobie berichtigt schon St. ia— ai über — aufamtnengefunben 
# aus ber gefeUigen Jöerbinbung in fic$ gefdjloffen H 101, l— 
103, 26 In H* steht hierfür das S. 134 angeführte Stück E 
452, 16-454, ao* 103, 37 ©ie sollte in fl 1 ursprünglich ein neues 
Capitel beginnen, denn es steht unter der Überschrift Gapitel, 
die Goethe strich, statt die Capitelzahl auszufüllen; in H 
steht ©ie auf neuer Seite, die mit einem leeren Baum von 
einigen Zeilen beginnt. Auf demselben Spuren weggewischter 
Bleischrift von Goethe, wovon folgendes lesbar Ubergang NB 
Senarboä Steife nid&t 3toed biefe« . . Ereignis. Oben aR steht 
g x : ,1 18 Cap." as tounberfamen] so H l munberfam HC 
104, i 3u|lanbe] 3«ftonfc H l ben erften Slugenblidf g aus in ben 
erften 3lugenblitfen H l 2 getroffen g für gefunben H l 4. 5 Don 
— ©tunbe g aus öom gegentoärtigen Äugenblirf H l 7 i$ g für 
tdj nach ba£ H 1 9. 10 auf— ^at g aus mit bem 2Bege belannt au 
machen ber mi$ bia fyerljer geführt H> u meiner gfttygfeiten g für 
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Anlagen H l is toemt mit Blei aus toie toenn H 1 15.16 ©outen, 
befonberS g aus Sauten fotoohl, bef onberS H l u jebem fiir 3t)rem 
H l 35. 26 i^afft' ich] so Ä> fdwffte ich HC 26 2ifa)lertoerfaeug] 
Xifdjertoerfaeug -ET 1 105, 2 berfiehe] betftünbe J? 1 , 0 auf Blei 
aus berftänbe H 5 freien] frebe fl 1 /? 13 lieber g für mehr 
17 HuSaicrung] 8 o & Ausführung HC Ausführung kam 
dem Schreiber in Erinnerung an Z. is in die Feder, 
is burfte g für fonnte H l 19 Änittelbrücfen g aus Jtnibbel* 
brüdfen H x 19. 20 aeugten — Smftgfett g aus teuren 3*ufl*"ff* 
unferer S^ätigfeit H l 22 getoefen g für toaren 2F 27 eigent* 
lichjteS] so H> eigentliches HC 106,4 ich mich auch g für müfete 
noch [letzteres Hörfehler für mid) benn auch?] H l 7 jeber 
g l aus einer jeben H l *n lebenbigen] lebenbig #\ g aus 
letzterem H 10.11 ben— (Standen mit der eben bemerkten Ab- 
weichung <7 auf g l aus man hat baS reinfteÖefühl bon einem lebenbig 
©anaem -H 1 * 12 hatte id) g auf g l aus hat i<h H l ; Goethe hatte 
also ursprünglich dictirt hott' icf) was wiederherzustellen war. 
13 eS] fehlt H x y g H u. 15 löblich unb erfreulich aus auf 
eine löbliche erfreuliche Sffieife H l *2o nun / 26 allem ^* 
für bem I 27 fjetborbrachten] so aus hervorbringen I letz- 
teres durch Übersehen der CoiTectur wieder HC 16 — 27 
2)iefe — fjeroorbradjten.] Seltfam genug, ba id) Don metner Steife 
3urä(f!e^renb, bie §früd)te foldjer SBemüfmngen auf unfern (Sutern 
gebetfjtid) ju fehen ^offte, ergriff mich aufS neue [aufS neue g H l ] 
jene unerforfd)lid}e [unerforfdjliche g für feltfame H*] (Beteiffem 
haftigfett, bie mir fdjon manche trübe Stunbe gemacht hotte; nun 
fudjt' id) mid) auf furae 3"* 5 U beruhigen, bi§ 3f) re Nachricht 
anfam. Sie fjatten baS erfel)ntc äBefen entbedt; beftanben aber 
hartnöcfig auf einer geheimnifjboHen Weigerung unb id) fat) mid) 
toieber btan= unb gränaenloS in bie 2Öelt getrieben. [Absatz.] 
3d) begütigte nunmehr Unruh unb Sangetoeile burdj ^Beobachtungen 
jener Art [^Beobachtungen — Art g aus foldje ^Beobachtungen H l ] t 
hielt ein ausführliches Sagebud), teobon ich 3h ncn e * nc wnjige 
Sßoche in 9Ibfd)rtft übergebe. [Absatz.] Sie Ratten fehr fünftlich, 
mein toerther Qfreunb, Sffyren 2Beg verbergen unb 3h re Spuren 
auSjulÖfchen berftanben unb boch h a ^f m * x ^ne 8*toiffe 'äfyiung 
[Slfyuing # aus $tr)rtbung Ii* 1 ] auf bie rechten $fabe [bie— $fabe 
g aus ben rechten 2ßeg], roie Sie finben toerben toenn Sie lefen 
toaS nicht ju erjählen ift. 2HÖgen Sie beb, ber Ausführlichkeit 
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btefeä £efted feine Sangetoeite embftnben, möge 3fönen ba§ ©binnen 
unb 2öeben nidjt. berbrüfjlicb, [bcxbriefelic^ JET 1 ] toetben! SBarb ic3§ 
bod& s« tyngefbounen unb tjingetoctft [getoeift H 1 ] ! Kenten 
Sie an jenes 3Räb,rd&en, an jenen Aberglauben; ein liebebotteä Wläb-- 
djen fönne ben ßrfelmten, toenn fte ib,rer SBeife ßeibenfajaft unb 
3ättlid|feit jauberifdj} mitteile [mitteile g aus mitteilte H 1 ], ben 
Söollenben fo toie ben Sötberfbenfrigen an bem fo ftfjtoad) f^einenben 
graben fyeranjiefyn. [Absatz.] 9tun, mein guter, benufcen ©ie ben 
frönen, warmen, toonnereid^en 9lbenb unb begleiten ©ie midj im 
©egenfafc $u ftarren ftöftelnben greifen, too ©ie aber bod) toarme 
^etaen unb feltfam treue Steigung finben werben; nadE) ©onnen: 
Untergang fud)' idj ©ie auf. H'J?** 



günfteä Kapitel. 

107, i PnfteS <£abttel] fehlt H l H*I, g auf g* H unter 
dem aufgeklebten Streifen, j Senarbo'§ 2agebudj. fehlt H 1 !!* 
Xagcbud) IH unter dem aufgeklebten Streifen. 5 eingetroffen 
nach Verberge H l H* 6 unb] unb warb H l t g unb mar iZ*; ich 
hätte die sinngerechtere Lesart von H 1 wieder einsetzen sollen, 
da Goethes Correctur in H % nur aus einem Schreibfehler ent- 
sprang, erquidflidjem] tiefen H\ g l für tiefem H 7. 8 ©fetten* 
unb Ölodfengelftute g auf g l aus ©dfjettengetäute H 1 9. 10 30g 

— tonnen g aus mar fd&on borbeb gebogen e^ idj midb, antleiben 
unb iljnen boretlen fonnte-ff 1 15 grofje g auf g l für ungeheure H l 
16 einerfeitS — Reifen g auf g l aus an ber einen ©ette an ben 
pfeifen an H l 16 — 18 bad Üfjier — fliegt] fie — jteljen JET 1 , g auf 
g l aus letzterem H n ©eite g H l 108, 1. 2 einen freien 
Reifen g auf g x aus einem freien ^clbe H l 3 fülle g auf g l H l 
*.■». 6 gehörten] so S l gehörte HC 9 Söaare] so H 1 Söaaren HC 
5 — 11 nidjt — Beforgen Meyer auf angeklebtem Zettel für ber 
ben StranSbort übernommen Ijatte H l * 13 unb Gtybern] fehlt H 1 , 
g H 14 SBergeö] SBergd, mit Blei aus SBergä herauf H 1 14. 15 
unb ©aumroffen] fehlt H l , g auf Antrag Meyers H 1.1 ju 
btefen §ö^en # auf p 1 aus auf biefe «$ot)en H l 15. 16 unb 

— ©ebirgS g auf Meyer H 1 18 gefugter — 2lu3lanb g aus 
in8 AuStanb fold&er SBaaren H l 19—21 bequemeren — 2>er] 
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toon anbertyalb bis bretj 3*ntner, ber H\ g auf Antrag Meyers 
aua letzterem H 22. 23 bic — SBaumtooHe g für feine 2öaaren H x 
25 feljr g auf g x H x 109, 2 bem g auf g x für ben nun H x 
5 pfeifen Braten follte g auf g l aus ben pfeifen btatete H x 8 eine 
Derljältntfentäfjtg] nur eine H x , g auf Blei aus letzterem H 
12 feien — benn g auf g x aus fetyen. §iet fam ben[n] aua) 
unb td) erfuhr IT 1 14 (Sebirge] (Öebütge fT 1 jum] so i/ 1 
3U I7C 17 $aruträgcr] ber (Sarnträger H l ; ber fiel wohl 
Dur aus Versehen aus in H genannt toirb g auf g x für 
Reifet JZ 1 21 überlädt g auf <7 l aus läfjt H l 22. 23 unter* 
Ijalb anfäfftgen fjfabricanten g aus ^fabritanten ab H l 25 fyer« 
3ufd)tenbern] t)et3uget)en H 1 , # auf Blei aus letzterem H 
27 tjinabsufteigen] t^inaB ju ge^en 2T\ # aus letzterem ff 
28. 110, 1 um — ^ingufü^ren g aus unb — fn'nfütjrte H x 110, 1 
belebte — $eri)Hc g für toar $u feljen H x 9 fogar an einem g 
auf <7* aus an einen ff 1 11 einzeln g auf <7* aus einzelne H x 
12 bajtoifdjen fobann g für enblidj fal) man gleid) [gleid) #] H 1 
14. 15 jebe — auS] jufammenge^immert t>on il\ <7 auf Riemer 
aus letzterem H 17 bamit g für bafc .ff 1 Uneradjtet] Olm« 
«radjtet iZ 1 18 äußern ^ auf Blei H l *19. 20 toarm — aud)] 
bielmet)r üT l , g auf Riemer für letzteres H 21 3lu3fef)en] Sluä« 
fel>n H x 18 — 22 toar — füllte g mit den beiden oben be- 
merkten Abweichungen für füllte man ftd) bod) gleid) länblidj 
unb gef eilig H x * 23 Vor 2)er Absatzzeichen g auf # l J/ 1 
©arntrftger] SBote H x —C; vgl. zu 120,26. 23 — 25 Ijatte 
— toat] toar berfelbe H x , g auf Antrag Meyers für letz- 
teres H 25 immer] so H 1 , fehlt HC 27 bann] unb fo 
H\ g für letzteres H 27. 28 ging e3 rafd) <7 auf (7 1 aus 
geljt e3 immer frifdj If 1 111, 1 ftetjen — fo g auf g x aus 
fielen H 1 2 Jhnber g auf # l aus bie Äinber H l 4. & Ijod) 
erfreut — jeigte 0 aus abo,ejpeifjt. 3)ie 3f reuoe roat überall 
grofc uorjüglid) H x 8 um g auf «7 1 für unb H x 9 ©efetfe 
# für 93orfaf)r dies g aus SSorfafyre H x 33olfe ^ auf g x aus 
95ol! Ü 1 9. 10 toot)l ju betljun] tounberlidj Ijerumjufdjleppen iZ\ 
g nach Riemer für letzteres H 11 Vor SBie Absatzzeichen g H x 
11. 12 gelten — bereit # aus Rotten gar mand)ertel) fragen H l 
13. 14 n%r — laum g auf 0 1 aus nal) biefen #egenben nid)t H x 
21. 22 Unfer — Seben3fafle3 g auf g x aus 2>aatoifd)en tourbe er 
toegen mannen SfaKed H x 22 mufete 0 aus mufjt trotz fol- 
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gendem er; der Deutlichkeit wegen H l 24 geigen — ©dje, 
g aus betoeifen; einige SCrobfen H 1 112, io Vorbereitung] 33or* 
Bereitung f)ieju H\ mit Blei aus letzterem H 16 fo] tfl min H l f 
g für letzteres H 24 «Rabe] »ab H> 25 hielten] so H X HVC* 
galten C 113,2—5 bur$ — getoffltjrt g auf Meyer für be* 
fonberS borttyeilfyift augaeidjnet. ^exntx mafy bie SRidjtung ber 
Strnte H l *i3 feltener] feltner H 1 12. 13 ^Jfalmen — Sieber g 
mit der eben bemerkten Abweichung auf Meyer in offen 
gelassener Stelle H l * 14 3 c iftge — aufgefangen g für j£ie 
SBögel H 1 19 ^ierju] fieju H l 2?. 26 (baS — ©dmifc) g H l 
27. 28 unb — foldtjen g auf g l aus toelcfye nadjfjer an ber Äuitfel 
befeftigt toirb. 2lit3 biefer JT l 114, 4. 5 toeldjeS — toirb g auf 
Meyer JET 1 6 lefcte <7 H l 8 ruhige für fonfte H l 10 er« 
bliefte g aus erbtieft trotz nachfolgendem idj H l ; vgl. zu 
111,22. 12 ju # aus mefyr ju .ff 1 16 fo genau rnlä)] so ff* 
mia} fo genau HC n borfbra$en g aus geigten unb bor* 
fbradjen H 1 Vor bemetfte fügte Goethe aufaeidjnenb ein, 
strich dies aber dann wieder, offenbar mit Rücksicht auf 
das gleich Z. 18 folgende aeidjnete H l is. 19 ja — 4?änbe] 
so H\ fehlt HC 20 — 23 fein — «fMftdjen g auf Meyer aus 
ift Sludj bie boflbrad)te Arbeit tourbe forgfältig borgetoiefen, bie 
toollen ©binbeln .ff 1 24. 25 9hm — (Saug g auf g l aus £er 
Sibenb hxad) ein, man war fd)on be!annter getoorben, bie Arbeit 
jebodt) nidt)t eingeteilt H x 26 geigte g aus geigte man H 1 115, 1 
2)er — fiä) 0 aus $a ber $a§bel ein »ab unb 3ti%tx $at fo ba§ 
ftdj biefeS umbrefjt unb H 1 5. 6 beren ©etotdjt — geredmet 
toirb] Welchem — geregnet wirb g aus biefem toirb nun — ge* 
rechnet H 1 , g auf Blei aus ersterem H 7 Vor 3ted)t£ Äbsatz- 
zeichen g H 1 11 @d)neQer] (Sänge H\ g für letzteres H 
*i9. 20 SRabe — begabt g auf Meyer aus 9tabe H 17 — 21 in — 
©ie mit der eben genannten Abweichung g auf Blei aus 
mit berf)älrm§mäfiiger ©duieKigfeii; fte H l * 22 unb g auf 
gi j£i *25 30g — <£nbe] baS eine <$nbc 30g fie H 1 , g aus 
letzterem H 27 Oottbradtjt] so H l abgefdjloffen Riemer aR 
H und dann die Drucke. 25 — 28 30g — bordeigen mit der 
zu Z 25 angegebenen Abweichung g auf Blei aus ba benn 
ba8 eine <£nbe burdj bog anbere burdjgefdjleift unb ba$ ©e= 
fäjäft ber ebinnertnnen boffbraäjt toat H l * 116, 1 au be* 
merlen g für bordeigen H 1 *6 nur biefe Hrt] biefe Slrt 
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allein H 1 , g auf g x aus letzterem H ftc — fie mit der 
eben angegebenen Abweichung g auf g l aus biefe VLxt H x * 
7 allein] nur H 1 , g auf Blei für letzteres H 9 toirb g für 
toerbe H 1 benn] so H 1 bann HC n leuchtete tyell oom] 
so g auf g x aus ftanb Ijell am H 1 leudjtete com HC; das 
Übersehen von tyU erklärt sich aus graphischen Gründen. 
H toeitern] toeiteren H l 16 müffe g für mufete H 1 gut unb 
flat g aus flar unb gut H 1 21 e8 p aus eä morgenfrüt) H l 
26 gröfeem] größeren H 1 27 ein $orf tyatte] so H 1 l)ätte ein 
£orf HC 117, s. 4 bie — lunbeuteten g aus wenn fie audj auf 
feine Härten beuteten, fo fa§ man bod) ba§ t)ter fdjon einiger 
2öie3toadt)$, toenn aud; nur fp&rlid) anjutxeffen fet) H 1 1 geftrige 
g H l *9 ©arnträger] ©arnbote H l - C; vgl. zu 120, 26. 9. 10 
ber — folgen mit der eben genannten Abweichung g aus 
man bereitete unS eine lunreidjenbe ©treu, ber $arnbote toarf 
fid) brauf unb fd)lief. 3[dj toax eben im SBegriff mid) nieber* 
zulegen Hv* 17 Ungetf)üm g aus Unbing H 1 19 f)er] so <7 
aus tjetübet H 1 , so H, fehlt in den Drucken. 21 rieft) g aus 
rieft) una H 1 24 fd)ien g aus fdjien ; id| toottte jebod) bie eigentliche 
Urfadje bie mir toof)l belannt toar nid£)t jur Bpxafy bringen H l 
25 ©arnträger] ©arnbote H x —C\ vgl. zu 120,26. 118, 1 nur 
g für fo H l 2 würben g für müfjten H 1 6 SBeibeS] so H x 
SBeibe HC 8 a^nungSbotte mit Tinte aus afmbungSoofle H 1 
an] so H x in HC 9 Umgebung,] Umgebung H 1 9—12 
2fd) — fanb ^ auf g x aus SGBir tarnen gerabe ju einem folgen 
^Beginnen unb ba bie Umgebung $u feiner toeitem 3^f^ euu ^g 
Slnlafj gab H 1 13 toie] fo toie H 1 , mit Blei aus letzterem H 
14 gleidjfam g auf H l 15 2)ie] Über dem mit diesem Wort 
beginnenden Theil ist in H ,a die Überschrift $ienftag ben 
16 ©eptbr. mit Tinte gestrichen. 15. 16 Arbeit — 2Han] Arbeit 
toar geftern oerrid)tet fie ift baä ©arn $u leimen b. f). man 0 1 
aus Arbeit meldte fobann oerridjtet toirb ift ba3 ©am ju leimen 
b. 1). man H la 17 <Stärfemel)l] ©tärfmeljl H la H', mit Blei 
aus letzterem H 18 graben] so H^H 1 graben HC *n 9fcabe] 
Wab H la 19 — 21 gfrüt) — toinben. p l mit der eben bemerkten 
Abweichung aus ©inb bie ©arnftränge nun toiebet gettocf net, 
fo toirb gefoult: nämlid) ba3 ©arn am föab auf SRoljrföulen 
getounben, die Form töab hätte ich meinem sonst geübten 
Grundsatz gemäss einsetzen sollen. H la * *22 am Ofen 
©octfjeS SBcrfc. 25. ©t>. 2. 5lbtf|. 10 
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ftjjenb g l H K 25. 26 einen — Stammen Meyer aas einen föatjmen 
am SSrete H 1 27 nm — $räf)te] anf bemfelben H l , g auf Meyer 
für letzteres H 21 — 28 $er — liefen] foldjeä berrtdjtete ber 
alte ÖroSfcater unb ein (htfel fte fafjen am Ofen bem getoöljm 
liefen $ta^ für baS ©bulrab. [Absatz.] ^nbeffen flerfte ber 
ätaier bie Spulen um ju jettein auf einen SRatmten an ©rate 
fo bafj fte fid) fret) um btefetben beroegen unb ben graben ablaufen 
laffen g aus fold)e3 berrtdjjten geroöfmlidj alte unbermögenbe 
2Rämter, Sßeiber unb Äinber, unb ber Sßlafc betym Dfen ifi ge« 
toöl)nltdj ber Sßlafc für ba3 ©bulrab. [Absatz.] 3)ie ©pulen 
toerben nun um &u 3 et t ein auf einen Stammen an 2)räte gefteeft 
fo bafj fie fttff freb, um biefelben betoegen unb ben Qfaben ablaufen 
laffen fön neu H 1 ** 119, 1 feinerm] feinerem H 3.4 un* 
gefät>r] olmgefälfr H 1 5 und 7 Qfäben] graben H l C; vgl. zu 
118,18. 119,14. 11 Nach @änge ist 10 — 60 mit Blei 
gestrichen H 1 14 $äben] so 22 1 fjfaben SC 16 und 18 
fjfäben] ftaben H l —C; vgl. zu 119,5. 17 bem] ber E l 
18 2>iefe8 g aus 2)ie ©ad)e H x 25 bringe] bringen mufj H\ 
aus letzterem H 26 ÄnäuelS] ÄnaulS H 1 27 SBBerfte] 
2ßertofe H l nrirb.] Nach dem mit diesem Wort schliessen- 
den Theil steht vermuthlich zur Andeutung des folgenden 
erst später eingelegten Theils [vgl. zu 123, 1] von Goethe 

» 1 

mit Blei geschrieben Slltlidjer 2Jknn | idj Bemerle nur toaä er 
ttjat nidjt toie er« tr)at H 1 120, 2 SSJir 0 1 für ©ie 2T» 4. 5 
un3 — fefyn g l aus ilmen beffer fcetoolmteS Sanb fe^en als big* 
fyer 22 1 *6 ©djrittfieme] nur ©djrtttfteine 22 1 , aus letzterem 22 
5—9 §atten — SBrüdfen Meyer mit der eben angemerkten Ab- 
weichung aus SBrürfen toaren fdfjon 2? 1 * 9. 10 breiter toerbenbe] 
ftc^ berbreitenbe 22 1 , g auf Riemer für letzteres H 12 ben 
fämmtlidjen] unfern H l , g für letzteres H 15. 16 Ijergefdjritten] 
Ijertibergefctyritten 22 1 , aus letzterem H \s (Sebatter ©arm 
träger] so Meyer für §err ©arnbotfje 22/ §err ©ebatter 
©aruträger HC-, der schwache Bleistrich, der £err tilgen 
sollte, wurde bei der Abschrift übersehen. 19 aud> g x H x 
19. 20 Nach SBertounberung ist au8 mit Blei gestrichen H l 
20 ©ebatter ©efa^irrfaffer] $txx (Bebatter (Sefötrrfaffer aus £err 
©djirrmeifter H 1 ersteres HC; doch £err blieb in H l nur 
aus Versehen stehen. 26 ©arntröger] (Stornbottje B> — C\ 
vgl. zu Z. 18 und zu 121, 25. 26 auch wird diese Figur 
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an 8ämmtlicben nachgetragenen Stellen als (Sarntrfiger einge- 
führt. 121, s. 4 toürbe — erflärt tjaben g l aus f)ä"tte — ertfären 
lönnen H l & too§ g x aus aKc3 toa§ .EP 6. 7 bottfommen 
.ff 1 n in — gebildeten, Meyer H x 13 inbem g l aus 
bem JI 1 19. 20 juerft] so ü 1 erft HC 21 gelangen p l 
für fommen H l 24 felbft.] Nach diesem Wort steht in 
H x ein Bleizeichen Goethes, um anzudeuten, dass hier 
der Nachtrag, der auf dem Zettel Meyers unter ad u 
angeführt ist, einzufügen sei. Der Nachtrag, der wohl 
nur aus Versehen unberücksichtigt blieb, lautet: 3a f)crt 
ba§ fönnt ifyc bem (Sebatter glauben , '3 finb brabe Seute unb 
verfielen ben SBaumtoottengetoerb auS bem ©runbe 25. 26 ba3 
<§)efprädj mannidjfalttg fortgefefct] Diese Stelle lautete in H 1 
ursprünglich baä ©efbrädj aber mä)t fortgefefct, ba er nadj ber* 
fdjiebenen Sefannten in ber (Segenb fragte und mit diesen Worten 
ward in ff 1 ursprünglich schon hier zu ©ufanne übergeleitet, 
denn es folgte hier : SBie gef)t§ benn ber [benn bet Meyer] gfrau 
©ufanne! rief er au§. 3ft fie nodj fo frtfdj unb tl)fittg tote fonfl? 
4?at fie ben Stob tyreS SräutigamS, ityreä (Satten toenn if)t toottt, 
bertounben? ©djeint fie ba3 <55efct)äft allein fortführen ju motten, 
ober Ijat Hantel Hoffnung nadj geenbigtem Srauerja^r if>re $anb 
311 erhalten? hierauf berfefcte ber (Sarnträger [(Sarnträger Meyer 
aus ©atnbotfye] e3 ftetyt atteS nodj tote ifyr e3 berlaffen $abt, ja 
toenn man fagen barf atteä nodj netter unb reinlicher al3 borljer, 
tote e3 ber Qfranen %xt ift, unb an lebhaftem ^Betrieb Iftfjt fie e3 
mcfyt fehlen. [Nach fehlen sollte der auf Meyers Zettel unter 
ad v stehende Nachtrag eingefügt werden: aud) rjanble idj 
immer am liebften mit ir)r, fie giebt nidjt ju biel aber toaS redjt 
ift unb fdjliefct ben Äauf mit toentg SBorten] [Absatz.] 9luf meine 
^fragen ertoieberten fie mir nur furj, bafj e8 eine junge SBitttoe 
feb,, bte naä} bem £ob ilpreä, erft an [an Meyer für bor] feinem 
£obtbett angetrauten (Satten, eftte anfeljnlidje Saumtootten Ö?abrtf 
fortfeje unb baburdj £l)ätigfeit unb 9taf>rung in bem ©ebirg 
unterhalte, toelä^eS [mit Blei aus toeld>e] um fo lobenStoürbiger 
feb,, toeil biefeS ©efdjäft in ber neuern 3«t, ju fdjtoanfen anfange. 
<5r toenbete ftdj barauf toieber ju feinem Ofwunbe unb erfunbigte 
ftdj nadj tljrer ©djtoefter 5Dorotl)e [£>orotf)e Meyer für 2>ordjen]. 
9Hja! rief Jener, btefe liegt euc§ tootyl näljer als Ofrau ©ufanne 
fetbft! Seugnetä nur nid)t! [2eugnet§— - ntc$t! Meyer] $0) erinnere 

10* 
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micf) nod) redtjt gut tote £err €>dt)irrfaffer e§ einzurichten toufjte 
fidtj toodjerttlidf) im ^aufe 311 beschäftigen uttb toic horchend SBebet- 
ftuf)( immer am beften gerietet unb gefcfjmücft mar. [aR dieser 
Stelle steht von Meyers Hand: „Hier die Erklärung von 
der Gevatterschaft des Schirrfassera und des Garnträgers*, 
mit dieser Notiz weist Meyer auf folgende Stelle, die auf 
seinem Nachtragszettel unter „ad r btf steht Süaämerft idt) mir, 
unb toeil meine Qfrau eben mit bem jtoetoten Knaben in bie 2Bocf)eu 
(am, fo nahm ich euch unb bie artige [bie artige für Jungfer] 
Storoffje ju ©ebattern. 3d? n>ei§ trjr $unbert ©ulben toiH idt) 
toetten itjr feüb beffen tuotjf aufrieben getoefen unb ba3 3üngferd)en 
oieHeicht nod) beffer. 3h* betragt euch auch gegen euere 2Witt= 
geoatterin roie'3 billig unb recht ift, forgt fleißig bafj ihr 2Beb- 
ftuf)t unb ©ejehirr am beften eingerichtet am jierlid)ften gefchmücft 
fety. SDafe Ujr'S aber nur totfct £err ©efater, bie anbern SDBebex- 
jungfern beflagen fidt) über barüber befonberS (Sathrine bie 
©dtjtoagerin, fie fagen: e§ feö feine Äunft] &nbere Jungfrauen 
befonberä Gathrine [6att)rine Meyer für ©ufjdtjen] bie ©djtoä* 
gerin beflagten fidt) barüber, e8 feto feine Äunft toenn 2>OTd)m 
[horchen Meyer oder y* für Sufedjen] fetner unb gefchtoinber 
tuebe ald bie anbern, toeil er für jene met)r Sorge trage [trage g x 
für trägt], darauf ertoieberte jene fpredtjt nur nidt)t bon ßattyarine 
[Gatharine g l für ©u§dt)en], §err ©ebatter, [$err ©eoatter, Meyer] 
bie ift falfdt), neibifdt) tücfifdt), ^at mir fdjon [fdfjon Meyer] man= 
dt)en Streif geföielt unb toirb [toirb Meyer] midt) julefct bem 
#aufe entfremben [entfremben Meyer aus entfrembet], fo ba§ idt) 
jefet fdt)on [fdt)on Meyer] nur barin tt)ue toa§ nöt^ig ift unb toaS 
ich für Pflicht ^alte. Unter biefen unb anbern ©eförädt)en gc= 
langten toir nach einigem SRaften unb ftrühftücfe Die eben an- 
geführte Partie strich Goethe später und dictirte dann für 
die letzten Worte (Unter— ftrütffiüdfe) : unb toir gelangten nach 
einigem haften unb ftrühftücf, 122, 1 Nach befte. Meyer auf 
seinem Nachtragszettel: <B toar toeifc getüncht, ^atte grün an* 
geftridtjene Qfenftertaben unb eine fteinerne gfre^treppe nebenan lag 
ein fleiner aber toohl beftettter unb aierlidt) umaaunter ©arten too 
eine 2Wenge frifdjj geleimter ©am aum Irocfnen aufgehängt toar. 
Dieser Nachtrag blieb wohl nur aus Versehen unberück- 
sichtigt. 1. 2 ©arnträger] so Meyer auf dem Nachtragszettel 
©awbotf)e (©arnbote) H x — C; vgl. zu 120,26. 8 (Sinem mit 
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Blei aus einet ff» 9 ftocfte baä Meyer aus ftotften bie ff 1 
baä jufl] toeldjeä fo eben Meyer aus bie fo eben ff 1 , g für 
roeldjeä fo eben ff 10 foflte Meyer aus follten ff 1 10. 11 eben 

— auc§] fo f)ielt fie aut$ Meyer aus cmdf) fo t)ielt fie ff 1 , g aus 
«rsterem ff 13 Ofarnttäget] ©arnbottje (gtatnbote) IT 1 — C: 
vgl. zu 120, 26. 14 butdj <7 l für jum ff 1 16 toenbete g x aus 
toenbet ff 1 23 ba — tooljl Meyer aus ftnb ja toofyl baju ff 1 
24 befjülfttd)] befjilflidj H l 25 toar mit Blei aus toatb ff 1 
26 fie kann man auf die Personen des Garnträgers und des 
Schirrfassers beziehen, und ich halte es daher nicht für 
nothwendig, dieses Wort mit Düntzer in nur zu ändern. 
27. 28 Verfolgte — Arbeit g aus fcfjte mit einet füllen liebe« 
t>oHen Piene itjte lebhafte Arbeit fott H x 123, 1 — 
fotgfältig g x für 2Jlitttood() ben 17. ©efctbt. [SRitttoodfj — ©eptbt. 
ist Überschrift.] 9lun beginnt bie Arbeit be3 SBebetä unb 
ba3 (£tfie toaS et bettidjtet ift Die gestrichene Fassung 
schloss sich ursprünglich direct an den mit toitb. 119, 27 
«chliessenden Abschnitt, wie dies auch aus der älteren 
Numerirung unsres Blatts hervorgeht, die die Zahl 7 zeigt, 
während das mit toitb. 119, 27 schliessende Blatt als ältere 
Numerirung die Zahl 6 aufweist. Das Zwischenstück 120,1 
— 122,28 wurde also erst nachträglich eingefügt; vgl. auch 
zu 119,27. 4 toeldjen] toeldjem H x 9 2öeberftuf)l unb] so H x 
2Bebetftuf>le unb HC 11 §ebet Meyer für 3ettel H x umbtetjt] 
so H 1 fjetumbtetjt HC 19 und 21 gäben] gaben ff 1 22 bie 
SBebettn] bet SQßebet H x —C; doch vgl. 123, 10 und 124, 13 — 18. 
23 fie] et H x — C; vgl. die vorige Bemerkung. 25 botbetn 
Meyer H l 26 gäben] gaben H l 124, 3 Vor @o Absatz- 
zeichen g H x SQ&ebetfiutjl] SBebeftufyt H x 8 genauere] ge* 
naufte H X H 11 unb mit Blei aus unb fo lange H x 13 — 
15 getoöfynlid) — toetben] ein @efd)äft toa3 getoöt)nlidj bon 
ben Sßebetn jungen Seuten toeldje ju eben bem <Sefd)äft tjetan* 
gebogen roetben übetlaffen toitb ff 1 , Eckermann und g aus 
letzterem H 17 biefe] fie g x ff, g für letzteres ff 20. 21 
©ttang — nod) Meyer für €infc§lag toitb ff 1 22.23 Oetotbeitet 

— etfdjeint Meyer aus nodj feudjt Verarbeitet toobutdj et 
fid} bietet fdjtagen läfet unb ein toeit gletdjeteä ©etoebe ent* 
ftetjt ff 1 24 £onnetfiag] Für den mit diesem Wort beginnen- 
den und mit finben. 128, 26 schliessenden Theil folgte in ff 
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ursprünglich ein Stück, das abgesehen von seiner Ein- 
leitung und einigen sonstigen Abweichungen der oben zu 
72, 2 angeführten Stelle E S. 451, 8—452, is entspricht und 
lautet : 

Uttfer gfreunb, bcm biefe tedjnifdjen &injetnl)eiten feineäWeg* 
in bem gegenwärtigen 2lugenblia*e munbeten, ob ex fu$ gleid) $u 
anbeter Qtit Wittig babon unterrichtet fyitte, toaxb nun erft be* 
troffen, bafc man irjm bie Sfortfejmng berWetgerte, Wo er, ©tatt 
atle3 biefei finnberWirrenben $Beifen£, SluffpulenS unb SBebend, 
für feinen (Keift, fein ©emüt unb bejonberä aud) für feinen tycrj« 
litten Sintbert etWaä (Srauidenbeä ju erwarten beredjtiflt War. 
%od) fü^lt* er fid) 3erftreut unb entfdjäbigt aU man fict) nid)t 
enthielt fogleid) bie nähern gfamilienber^&ltniffe ju entwitfeln. 

$ie ältefte ©djWefter ßenarbo'3 War berljeiratf>et. (Sin reidjer 
Schwager übernahm, jur tjödjften 3 ufrieben^ei t beä Oljeimä, bie 
Verwaltung aller @üter, baneben Wirfte 33alerinen3 (Satte tüchtig 
mit ein; fte arbeiten in§ @ro§e unb oerftärfen fid) burd) 23er: 
binbung mit fernen ßanben unb Orten. 5lud) famen unfre älteften 
Sfreunbe Wieber jum 33orfd)ein; Sotljarto, SBerner, ber Stöbte bon 
üjrer ©eite fefcen bie fyödjfte Üfyätigfeit fort, inbeffen 3amo fid) 
im ^Bergbau befftljigt. (Sine allgemeine Slffecnranj ift errietet, 
ed geigt fid) ein mädjtiger <&runbbefty, auf Weldjem bie 2Jiögltd)= 
feit ber großen Wanbernben ©efelljdjaft beruht, beren einzelne 
©lieber, unter ber SBebingnift ber möglidjften 33raudjbarfeit, aller 
Sßelt empfohlen, in jeber Unternehmung geförbert unb gegen alle 
Unfälle gefiebert finb, bagegen aber audt) als benfbare jerftreute 
(Soloniften auf i SBaterlanb günftig gurüdwirfen. 

£ter erfdt)eint nun Senarbo überall als» Wanbernbeä SBanb, 
beö Heineren unb größeren ^Bereinigungen Wirb er meift gewählt, 
auf iljm rutjt baä unbebingtefte Vertrauen. 

Goethe folgte also in der ursprünglichen Fassung genau 
dem „Schema des dritten Theils", wo es für diese SteUe 
heisst Unterbrechung, Qfamilien 9tadjrid}ten. ben 18.] ben 18. 6ep= 
tember S l — C; September blieb nur aus Versehen stehen, da 
sich an den voraufgehenden Stellen der Monatsname gestrichen 
zeigt; vgl. zu 107, 3. 35 3d) fanb 9 1 für @3 ift H l 87—125, s 
mehrere— SBefannten] mehrere ©tüljle Waren in ^Bewegung, ba gjngen 
nod) ©pinn* unb ©pulräber unb am Ofen bie Sitten mit ben befuä)en* 
ben 9krf)barn ober SBelannten fi^ett g l aus Wo mehrere ©tüfjlc in S3e» 
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toegung finb unb bajtoifdjen no<$ ©pinn* unb ©Jmlraber geljen unb 
am Ofen bie Eliten mit ben befudjenben 9iaä)barn ober SBefann* 
ten fitzen H* meutere Stühle toaren in 33etoegung, ba gingen 
nod> ©pinn* unb Spufjlräber, unb am Ofen bie Gilten mit ben 
befudjenben «Radjbarn ober Söetannten ftjenb unb mit Blei 
aR und dann g aus ersterem H\ dass Goethe in H l nur 
vergaes fi^en so zu stellen und zu ändern, wie ich es jetzt 
gethan habe, unterliegt keinem Zweifel. Die Correctur 
aber, die in H vorgenommen wurde, ist syntaktisch unmög- 
lich. 125,4 liefe g 1 für lafet H l 6.7 toeltlidje — ein g aus 
Bieber, ober eä bricht H 1 n 3JluffeIine] Sttuffelin H l * 16 ab 
g x für ab nach ßabe Z n 19 bei g l aus ba$u bei U 1 20 feiner 
baumwollenen] so ffiHOC* feiner baumwollener erst 0; vgl. 
S. 88 zu 98, u. 12. 21 ^ängt g aas tyangt, audj p SJermeibung ju 
grofeer Strodfenljeit im JMler arbeitet H l 24 ettoa fehlt H*— G 
Ii — 27 3)ie — auf.] Dieser Abschnitt enthält zu einem Theil 
nur eine Wiederholung des Abschnitts 124, 19 — 23 (^feine — 
erfdjemt.). Ich glaube, dass 125, 15 — 27 von Goethe zum Er- 
satz von 124, 19- 23 verfasst ward und dass dieses Stück nur 
dadurch in H gerieth, dass Goethe es in H l zu streichen 
vergass. Dass er Absichten irgend welcher Art an das 
Stück 124, 19 — 23 knüpfte, zeigt sich noch aus dem NB, das 
er mit Blei darunter setzte. Jedenfalls erscheint 124, 19 
— 23 neben 125, 15 — 27 störend und ich hätte es wohl 
verantworten können, die Stelle zu streichen. Zugleich 
erhob sich hier eine zweite Frage. Unserm Abschnitt 
125,15 — 27 folgt in H l ein nachträglich angefügtes, mit 
„ad bb" bezeichnetes, von Goethe und Meyer durch- 
corrigirte8 Blatt, das in H unberücksichtigt blieb, ob- 
wohl es kein Zeichen der Ungiltigkeit aufweist Ward es 
also nur aus Versehen nicht mitabgeschrieben? Sein In- 
halt lautet: «Rad) allem biefen [«Rad) allem g l für «Äuf «He3 
biefeS; biefeS Hess Goethe aus Versehen stehen] blieb ber ein» 
fidjtige ©d&irrmeifter nidjt beöm (Segentoarttgen fielen; man legte 
unS aud toie biefe fämmtli<$e SBerfaeuge weit Uottlommener l>er* 
gefteflt toerben fömtten, toie e8 in anbem Sanben fäjon gefd>ef)e; 
er fnradfj bon ©pinnmafdnnen, jebodj mit einiger 3urücfl>altung 
unb geftanb auf ^Befragen, bafe er ftdj mit SBetoljülfe Don atoe^en 
feiner Settern, beren einer ber fimfHi#fie ©dtfofeer SWeijter in 
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ber gangen Üfegenb bet anbete ein toatferet £ifchler fet) [mit 

— fety Meyer aR] gar tootyl getraue eine foldje 31t fertigen, 
bie feiner toa3 nachgeben fotte, toenn er nid^t fürchten müßte 
fo biete 3familien unglüdflich a u machen bie er einzeln entfielen 
[entfielen nach mit Blei gestrichenem faum], altem unb 
fict) bodt) immer fortpflanzen unb nähren gefehen. Dieser Nach- 
trag enthält die Ausführung des im Schema von Goethe 
mit Blei eingefügten Puncts ber ©dt)irrfaffer malt fidE) an 
eine ©pinnmafd^ine ju [fertigen]. Goethe fügte diesen Punct 
vor 2)onnerftag ben 18. ein. Er hätte also im Text dem 
Abschnitt 124, 19 — 23 folgen müssen. Wenn ihm hier in 
Wirklichkeit aber der Platz nach dem Abschnitt 125,15—27 
angewiesen ist, so scheint das von neuem darauf hinzudeuten, 
dass der letztere Abschnitt die Aufgabe hatte, den früheren 
zu ersetzen* 126, 2 fyofyen Gtebtrggjfigen obtoaltet] einem $of)en 
©ebirgijuge maltet *II 3 lebhafteren] lebhaften g l aus 
tiefften (auf dem verlorenen Rande) I 5 Sßeben] so *II 
Seben I— C\ £eben beruht nur auf Hörfehler. 5. 6 fo manchen 
hanbtoerfltchen] allen ben technifchen *II 6 unb SBemerfungen] 
so *II I, fehlt HC 7. 8 jener— SBrief] ber SBrief be3 ^freunbeä 
2Birt)elm *II 10 mehrmals] fo oft *U 12 toir] toird *II 

Vor auf und vor tjerbortritt Z 13 ist toieber gestrichen *II 
Nach einmal ist unoerfehenä mit Blei gestrichen I 13. 14 jarte 

— ungehörigen] berul)igenbe SJtittheilung in ber jarten *II 

19 ber «Pflidjten fehlt HC, vgl. S. 106 zu 350, 12. 13. 16 — 23 
„£äu3licher — 23>ättgfeit" in *II und 1 nur durch „inseratur" 
angedeutet.* 24 — 27 mehr— 3uftanb] eher aufregenb als be- 
fdjtoichtigenb. $a§t fprach er ju ftch felbft biefe lacomfdt)e 93e* 
fdjreibung, ganj au bem 3"ftanbe *II * 127, 3 aber Riemer I 
4 tner, Riemer I 126,28—127,6 ftriebe— ftteiheit] ftrömmig* 
feit, triebe, feiten [?] unterbrochene 3:^ätigfcit. 9tur bie SBir* 
fung in bie fterne hüll mir nicht fo beutlich feinen. SDlöd^te 
bodt) auch bie GM« « inen ähnlichen Stxtii beleben. Sietteicht 
[?] einen beffern, weitem [.] mag fte fidt) bodt) fo toohl wie 
biefe befmben, mit noch mehr £eiterfeit umherf (hauen *ü* 
7—20 9hin— auSautoanbern] $ur<h immer lebhaftere] <3e[fpräche] 
Sööorte [?] beä ©chirrfafferä aufgeregt merfte [?] er toieber [?] 
auf bie ©eferäche unb ein ©ebanfe ben er früher gefafet tourbe 
lebenbiger. ©ottte nicht eben biejer 3Hann für unfre ©efellfchaft 
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ein nüijttdjes SRitglieb werben fönnen. 60 badete et beim e§ 
toaren iljm bie SSorjüge biefeS getoanbten &rbeiter3 fdjon ganj [?] 
beutlidf) in bie klugen geleudjtet. €r lenfte be*f)atb ba§ &efpräd) 
bafyn, unb madjte jtoar toie im ©djerje, boa) beuttidj genug ben 
Antrag ob ex fidjj nidjt mit einer bebeutenben ©efeüfdjaft ber* 
binben unb überä Otteet audtoanbern motte *U 21 gleichfalls 
Reitet betfpuernb] tnbem ei beteuerte *II gleichfalls Reitet ht- 
t^eurenb IH 22 bafj] unb ba$ *7I nodj] so *1I1 aud) ff (7 
24. 25 überall bertraulid)] freunblid) *U 27 ängftige] treibe *I7 
128, 1 tounbert'ä] oertounbertS *II (Sfarnträger] ßarnbote *II 

— C; vgl. zu 120, 26. 2 toerbe] tooöe *I1 3. 4 mit fdpnem 
Gelb fehlt * II 4. 5 «uf — ftreunb,] [Absatz.] Ilnfer ftreunb 
erfuhr *II 7 betreibe] treibe *// toanbernb] so IH toanbernbe 
die Drucke. 6. 7 toanbernb SReifenbe] ^frembe *1I s — 10 inbem 

— toerbe] man toerbe jeitig beb, iljr eintreffen *II 10 berfdjiebent« 
lief)] einige male *II 12 tooljltfjätigl ftofjttoirtenb *II öer^ 
f äumte ändert Döntzer in fcerf äiimt. u Vor Öeljen Absatzzeicben 
g I aber jur tHufj] gu ru^en </ 1 aus jur 9l[ul)] *X/ ©arn; 
traget] (Kam SBote (&arnbote) *iJ — C 15. 16 ber — berfbridjt] befto 
bottflänbiger g x aas befto beffer *II *i9 fie g für e§ J 17—20 
alä — fei] SBilfyeCm berlangte nadj ber Qfortfe^ung (? oder gfolge]. 
£iefe luefc e§ ift nia>t in u[ufern] gegentoärtig niä)t in unfern 
£änben *II 20 toarb] so *U toar I—C 20—22 fagte— Siebe] 
an 2Rafarien gefcfyirft tüelcfje getoiffe 33ettotcf(ungen beren . . [. . 
unleserliches Wort] gebaut ift burdj ihren (Beift ifjrer Siebe wo 
möglich. auf[ldfen] ♦IT 25 in Weiterer) in ^eiterfter g l aus 
unter Weiterer *II 26 25ergnügen] <8efaflen *I1 



6ed)3te3 Kapitel. 

129, 1 ©e$*te3 g auf g l H is— is berber — 2öa$J treff* 
lieber SSBunbarjt; toaS E t g und John aus letzterem H 130, 24 
©oft] <8afie E 2s an. Capitelschlnss. 131, 1 Über £ie neue 
3Mufine. steht ÄoöiteL mit leerer Stelle für die Zahl W gfunf« 
gefytteö Kapitel E Kapitel. H Unter %\t neue SJWuftne steht 
S5on @oetfc J *n ift] fehlt E, Göttling H 12 fctttoicHung] 
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Chitmidtelung E 2 — 13 <£)od)t>erehrte — finben] ^adjbcm unfer 
©oft alten biefen (Stählungen mit Slufmexffamfeit augehört hotte, 
fing er mit einem emfthaften aber tjöf licijen Söefen folgenber? 
mafjen ju reben an: [Absatz.] 63 ift nicht au läugnen, meine 
$>erren, ba§ bie ^Begebenheiten unb 8iebe3abenteuer, beten ©ie fidj 
türmen, für merfmürbig unb bebeutenb au Ratten finb. Slber ©ie 
erlauben mir au fagen, bafj ich einS ju erjagen tmbe, melrfjeä 
[roelcheS Riemer aR für ba3] bie übrigen weit übertrifft unb 
ba3, inbem e3 mir erft bor einigen fahren begegnet, mich noch 
immer in ber Erinnerung unruhig macht unb tooffl fd&toerlich 
feinet gleiten finben bürfte. [Das Ganze mit einem Bleistrich 
durchzogen.] H* SSormort [als Überschrift.] SJcan l)at ba£ 
9Jcährchen berlangt, bon meinem ich au <£nbe be3 atoe^ten SBanbeä 
meiner SBelenntniffe gebrochen, ßeiber merbe ich e3 jefco in 
feiner erften unfdjulbigen ^ric^^eit nicht überliefern; e3 ift lange 
nachher auf gef dfjrieben toorben, unb beutet in feiner jefcigen %ui* 
bilbung auf eine reifere 3eit al3 bie ift, mit ber mir und bort 
befdjäftigten. ©0 biel reiche hin, um ben einfeitigen £örer bor* 
3ubereiten. ©ottte ich alfo gegenwärtig jened üOTährdjen eraähten, 
jo mürbe ich fotgenbergeftalt anfangen: [Interlinearstrich.] äßir 
Ratten und eme3 9lbenb3, eine (Sefettfchaft junger Seute, im Söein* 
häufe oerfammelt, um ein {leinet ^feft au fenem. 3)amit e3 nun 
nicht, tote roohl öfters gefdjah, burdj 3uf&Utge <8eforädf)e unb olnu 
gefähren Söiberfbruch geftört mürbe; fo Ratten mir ausgemacht, 
bafj jeber bie feltfamfte Siebe3gefdji$te bie ihm begegnet, eraäblen 
unb bie ®efeHfdjaft baburdf) ergeben unb unterhalten f ottte. £er 
(£rfte ben ba3 ßooS traf, hatte fdjon angefangen feine Pflicht au 
erfüllen, al3 ein fjfrember ^eveintvat , ben mir um fo mehr be= 
trachteten, al3 un3 feine flörenbe ©egenroart unangenehm fiel. 
@r mar ton anfehnlicher ©tatur, breitfehuttrig; fein ^Betragen ge* 
toanbt unb fidfjer, unb beb, einiger Hoheit gefällig, ©ein fdjmaraeS 
ÄrauShaar gab ihm ein jugenbliche3, fein glattraftrter blauer 
33art ein männliches Sinfehn. <5x fe^te fidfj au feiner Qflafche an 
einen befonbern 2ifch; boch faum bemerfte er, ba£ mir au fdjmeigen 
fortfuhren, fo trat er au un3 tyxan unb fagte mit höflicher &c- 
bärbe: „Weine Herren, idt) bin hier herein al3 in eine SHrthS* 
ftube getreten, ©ie finb aber, mie ich ««rfe, in gefchloffener ©e* 
fettfdfmft berfammelt, unb ich trinfe lieber meine 3flafdt>e auf bem 
SJorfaal, al3 baß ich ©ie ftören mottte." - 2>iefe Slnrebe beftach 
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unS fogleidj, unb ber 33orfifcenbe, bei bie 3uftimmung fctjon in 
unfern Slugen gelefen fyattc, Iub ihn ein, fid& gu unS ju fefeen, 
unb toenn er unfere ©efchichten angehört, auch bie feinige mit* 
$utf)eilen. [Absatz.] £er gfrembe ging biefen JBorfchlag mit 2Jers 
gnügen ein, unb als nach einigen angenehm Vollbrachten Stunben, 
gegen Mitternacht, bie ftetye nunmehr an itm tarn, fo begann er 
feine ftebe mit einer getoiffen zutraulichen SBefdjeibentyeit, bie ju 
feinem übrigen SQBefen boQfommen paffenb mar. [Absatz.] (5S ift 
nict)t ju leugnen, meine sperren, ba§ bie ^Begebenheiten unb SiebeS« 
abenteuer, beren @te ftch rühmen, für merftoürbig unb bebeutenb 
ju galten finb; aber Sie erlauben mir ju fagen, bafj ich einS 
ju etilen fjabe, toelcheS bie bisherigen toeit übertrifft, unb baS, 
toietoohl eS mir fdjon öor einigen 3af>ren begegnet, mich noct) 
immer in ber (Erinnerung unruhig macht, ja fogar eine enblictje 
ßnttoicfelung hoffen läfft. (SS möct)te fdjtoerlich feines ©leichen 
finben J* u SBorerft fet geftanben] 3$ miß nicht t>ert)el>lett 
H*J 18 fanb Riemer aus ict) fanb fi 1 i». 20 mir — fdjaffeu] 
nidjt otjne guten 33ortheil für mich feön H* 20 machte Riemer 
für nat)m H' 1 22 fobann — orbinären] fobann auf orbinärer 
Riemer für auf bem Sßofttoagen IZ* 22. 23 3eitlang] ©eile W 
23 julefct Riemer für enblict) -ff 1 24 gehen] getjn J 25 lebhafter 
— jeher] junger lebhafter Surf che hotte ich -H» 27 oet 2Birttnn] 
Söirthin J zweites nach Riemer 2f 1 um^ufe^en] umjufehn J 
132, 1 unb fehlt H} fdjmeichlerifch] fchmeichelhaft und aR 
Fragezeichen Riemers JET 1 4. 5 hergebrachten äßeife] gewohnten 
2Öeife toieber ü* 10 unb Riemer aus unb fie H' x 12 toenn 
Riemer für fobalb .ff» 18 tragen unb] tragen, eS H* 20 mit 
Sorgfalt fehlt in .ff* im Text, aR aber stellt Riemer zur 
Wahl forgfältig und mit Sorgfalt. 21 Sreppe] treppen E 
22 bem] sum aus bem H l 23 9hm — h«&l 9Ü3 toir allein in bem 
3immer toaren, tyefc fie JZ* 25 ftanb] ftunb J3 1 26 empfahl] 
fo empfahl H { 133, 2 eS läfct ftch] ©te fönnen W 4 Sirtr), 
Söirthtn] so JZ 1 SBirttun J— C u abgeräumt] abgebetft 
15 aber Riemer aus aber eS toar .ff* 16 burch eine getoiffe] mit 
einer getoiffen H l 21 nein, unb] «Rein. 3$ H l 22 flehen] 
ftehn J 25 unb äSertoegenrjeit] so H* JE, fehlt HC 134, 3. 4 
plöfelichen aus plöfelich auSbrechenben H' 1 8 gorbere] gorber W 
10 perfekte lächelnb] lächelte unb oerfefete .ff* 12 hierher] hie* 
her Hi 15 nichts] toeiter nichts W 16 »elmtfamfeit] ©org* 
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fdt H* n toenn — jlef)t] so H\ fehlt J— C 19.20 toirb 
— geflettt] toirb baS itaftd^ett auf einen 2 ifdj gefegt aus fyaben 
©te nid^tä $u tl>un, als baS Ääftdyn auf ben £ifd) ju fefcen 
20 ber] toeld>er ff* 23 — 25 bem — 3 n) if < $ en S e ü] bdbtt) b* e & Cs 
fonbre Gigenfdjaft fyit, bafj 9liemanb in bet 3toifc§en3eit baS 
©$lofe Hi 27 berforadf>] berfprad) if>r W 135, 1 beftegelte] 
berftegelte £H 2 2lugenblicf an] so J 3lugenblitf H* Slugenblicfe 
an E—C 3 fottte] fottte mir Hi 4 ben 2öeg ben g 1 auf Rand- 
vorschlag Riemers für bie Sloute bie Hi 8 bei'm] ben bem H* 
11 ©rubentt)ür] £f)üre JZ l 17 unb Riemer Hi 21. 22 ©omafd)en 
t)iet] #amafd)en H 1 24 ©nttoürfe] Sßrojecte n Taftete] ruljte 
H i 28 gelangt mar Riemer aus gelangte Hi 136, 2. 3 gefteUt, 
unb] geftellt, H l 3. 4 baneben, unange^ünbet] so Hi baneben 
angejünbet J — C; dass die Wachslichter unangezündet neben 
das Kästchen gestellt werden, liegt schon deshalb im Sinne 
der Darstellung, weil ja die Schöne erst nach Verlauf einer 
längeren Zeit von unserni Barbier im Scheine der Kerzen 
angetroffen wird. 7 SÖeüe Riemer für 3*it lang Hi 10 btefe 
fanb tdj] td) fanb fte i?» J 12. 13 berlor nach t>erfcfyt»anb H' 1 
13 eine§ 3lbenbS Riemer aus einen SlBenb Hi 16 @elb ent= 
blöfct] so IV ©elbe entblößt J—C n 2tnfef>en] 2lnfef)n JE 
18 unb roann] unb toenn aus ober toenn Hi unb toenn J — H 
22 ®elb] @olb Hi eine Lesart, an deren Stelle wohl nur 
durch Versehen ©elb trat. 26 mtd)] so H*JE, fehlt HC; 
die Lücke ist in H durch einen Bleistrich unter bertoünfdjte 
und aR angedeutet. 28 5luf von Riemer unterstrichen, 
vgl. zu 137,2. 28.137,i t)öY id)] so H' x työre td) J—C 
137,2 nadtfjer] Hierfür stand in H* barauf. Riemer stellte statt 
dieses Worts nadlet und barnadj aR zur Frage, indem er 
auf die vier aufeinanderfolgenden auf durch Unterstreichung 
derselben aufmerksam machte, vgl. zu 136,28. 137, 3. 5. 
2 tool)loettoat)tten] toofytoerfd&loffenen H x 3 jufammen] Hierfür 
stand in W auf das Riemer unterstrich und aR durch in 
bie #öf)e zu ersetzen vorschlug, vgl. zu 137, 2. 5 bon felbft 
fehlt H^ auf von Riemer in Hi unterstrichen, vgl. zu 
137,2. im ©djetn jener] betyn ©djeine ber Hi 6 ©djönljeit] 
so E Bä)öm WJHC; vgl. 139, 20. 147, 7. 9 anjufe^en] an« 
jufeljn JE 12 meinet] meinS H l J 12. 13 abermals — hinein» 
faxten] toiebet eine ©tretfc toeitet in bie SQÖelt fahren H' 
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13 toieberfefjcn] so H > triebet fetyn JE toieber fefyen HC ie Söein 
unb] bcr SBein unb baä H* is fröhlicheres] so H*J fröl)lid)e3 
E— C SBieberfeljen] ffiieberfet)n J E 19. 20 gflügel — aufammen] 
2^)üre berfd^lo^ ftdj -ff» 33 eure] teuere J 25 fte fehlt H i 
25. 26 bei — Äoftbarfeiten] bafe an ÄoftBatfeiten mandjeä ju 
bertoatjren hättet H* 27 bie] so H*JE pr .ffC feljn] so 
Riemer mit schwärzerer Tinte aus feljen und so J fetjen E— C. 
Ich habe fef)tt wiederhergestellt, weil aus der Correctur in Hi 
die Absicht erhellt, den Gleichklang get)en feljen zu vermeiden. 
28 roürbig — toerben] toertt) , rool)lauf betoatjrt 3U roerben Riemer 
aus roertt), baß er toof}laufberoaljrt mürbe J7 j 138, 1 ernuberte] 
oerfefcte H ' 4 Tarnung] SZBarnungen flV 7 liebenäroürbtgen 
fehlt 8 burdt)au3 nid)t] unmöglich H* 10.11 immer — 
Entfernung] geroiffermafeen immer entfernt H^ 12 ba Riemer 
für inbem iZ* u. 15 immerfort] immer fjin IT 1 17 bemerfte 
Riemer aus bemcrfen fonnte W 19 anfangt] Dörfer H* 26 ge* 
roaljr ju werben] ju merfen .ff 1 139, 1 entroenbet] genommen i/ 1 
2 td)] so H*JE unb HC 6 übel] fy&dj H», ein Versehen , auf 
das Goethe durch Bleistrich aR aufmerksam gemacht wurde. 
7 laffen, faßte] laffe, jä^lte W 10 mar — genug] ob e8 gleich 
ni$t ferner genug mar Hi 11 @elb] ©olb H 1 ; vgl. zu 136, 22. 
18 mad)tig] genugfam H* 19 paffirte] begegnete H X J 24 öom] 
Don H' l J 25 mehreren] metyrem H* 27 GtjirurguS] SCßunbar^t U 1 
midj] midt) faum H' 1 140, 1 eingefa^Iafen,] eingefdjlafen unb Rie- 
mer aus fd)Iief ein unb H' 1 3^ür] Satire H*J 3 S3ette] SBett 
(oder S3ette mit Blei aus SBett) H 1 5 berbriefjUdt)] oerbrü&lid) J 
14. 15 anfiele] anfiel H* 20 geriet!)] fam H* 26 oon fehlt H' x 
141,2 neben einanber fehlt H l 4 beffelben] ba% ßäftc^en H { 
5. 6 un§ — klugen] gleidt) gegen unS über H 1 7 Überetnf unft] 
SBerabrebung .ff 1 9 in — bem] aud bem H 1 au3 unb in ben JE 
10 38erfd)tufi] S3efd)lu§ H*J 2t)üren] Limmer -ff 1 12 immer 
fortbeja^tt] so J immer fortgegaljlt H' 1 immerfort bejaht E—C 
13 merfen] bemerfen H *J ib. 16 oben — angebradjt,] bie oben 
an ber ©eite bti 2ßagen§ angebracht maren, unb .ff 1 19 ©ilber= 
münaen] ©ilberftücfe .ff 1 20 rote] je na$bem H 1 24 weniger] 
mefjr doch von Riemer beanstandet H 1 25 und 26 unfere] 
unfre W 27 Slber — leiber] «ber [Riemer für 2>odj] leiber 
fanb idt) fie eine« Borgens .ff 1 28 oerbriefjlidt)] berbrüfelid) J 
142, 1 Nach Ääft<$en ist auf bie gewohnte SDßeife von Riemer ge- 
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strichen. H l 2 bcr beiben] so H*JE beiber HC n reifen] 
fafjren H 1 c3] e3 natürlidj H* 12. is äöagen — ganj] SBagen 
ganj H 1 u fo] fo ganj .ff* 15 ßidfjteS] ßidjtS 18 todr' 

cS] so H» toäre ti J—C 22 jotinfdjte] idj roürtfd^te [id) von 
Riemer erst getilgt und dann wiederhergestellt] fl* 23 — 25 
td) — 2lber] autelte al§ idj fonnte, f 0 bafj idj mit bem Sluge um 
mittelbar auf bem 9ti§ lag ; aber H* 27 Äoflbarfeit] mit Äoffc 
barfeit .ff* 28 gerabe fo] eben il* 143, 3 midj] muf) aber WJ 
6—8 Sfnbem — bie] ^nbem , f 0 f am Oon einer anbem ©eite beS 
©aalä [®aalä Eiemer für 3itttmer§] e * ne S^^uenperfon [eine 
££rauenperfon Riemer aus ein f^rauenjimmer] mit einem SBudje 
in ber #anb, bie [bie Riemer für ba3] H l 9 obfdjon] obglei<$ 2Z» 

SRafeftabe] Sttafeftab 11. 12 SBränbe — niebli$fien] Äo^len 
mit einer niebtic^en H* 13—15 ba§ — einigermaßen] bafj ba3 
aßerliebfte Heine ^igürdjen gleichfalls guter Hoffnung mar. 
fanb mid} genötigt au8 meiner unbequemen Stellung midj H* 
17 getoefen] fei) H i 18 blitfte] btiefte nur fi» 19 Qrinfternifj. 
Capitelschluss in H» 20 Vor SDßie neues Capitel mit un- 
ausgefüllter Zahl und die Überschrift S)er neue 9taimunb H* 

erftaunt — id)] idj erftaunt, ja erfdjtocfcn 22* 27.28 SBieber« 
erfd^einung — SRenfdjengröfje] @rfd)einung in Oötliger menjc^- 
lidtjer ©röfje H* 144, 1 — 4 benn — bor] meine ®<§öne benn 
toirflidj gegen Slbenb im toeifeen Äleibe [im — Äleibe üdZ] 
herein, unb ba c8 eben im Qimmtx bämmerte, fo f$ien fic 
mir roirf liä) langer getoorben ju feijn 6. 7 bei — junäljmen] 
gegen &benb an Sange gana merfftd) aunefynen Ü» 9 meine 
Riemer für eine 10 toofyl] teiber doch von Riemer wegen 
des gleich folgenden leiber beanstandet JET 1 12 gefefyi] ge- 
feljen] & 14. 15 ljtebur$] tyerburd) fl* n. 18 jemals — 
Sföre] toieberfe^en fann. [Absatz.] 3^re & 21 umfing] so 
H*J empfing E— C 23 ber (Sntbedfung fehlt H* 26 genau] 
felbft J5P 28 ©eftalten] ©eftalt fi J 145,2 Steigung Oer* 
minbem] Seibenfdf»aft Oerringern W 4 3ft e8] ift'3 H i 
6 eine 3toergtn] ein 3»«glein eine Lesart, die wohl nur 
durch Versehen fiel. H* 13 fyerrlidjer finben] beffer Ijaben if» 
16 gefelm] gefefjen JET« is fein — fold)e] roernt fte Dergleichen H» 
21 fefym] fel>n JE 25 leicfjt] Reiter mit Hinweis Riemers 
auf die Wiederholung dieses Worts in der nächsten Zeile H i 
27 SJlöglid&e] «Wöglid&ffc W 146, 1 füg» i<$] füge i$ fl» 
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6 unb] um unb H* 2Bir mit Absatz W 7 unfereS Aufent« 
^atte3] unfreS Aufenthaltes H l unfereS Aufenthalts J unferS 
Aufenthalts E 9 ^ahreSjeit] SahrSaeit H*JE 12 gern] gerne 
Hi gefehn] gefehen 13. u ein — Oerlnüpft] 3h* 0«*«* 

einfchmeichelnbeS Setragen, baS boch mit einer getoiffen Roheit 
t>exfnü^>ft mar W 15 lieb] lob JE, Riemer aus lob* H Über* 
biefe] 5Daben ff» 16. 17 unb — 2alent] bamit mußten benn alle 
gefelligen 9i&djte ff» 18 toitt nur] muß ff» gefielen] geftetm JE 
ber fehlt ff» 19 — 21 ^atte — baS] brachte bielmehr eine un« 
angenehme SBirfung auf mich h* lö °r. 3Wciue ©chöne, bie mir 
eS ff» *26 ich { 3 Wugnen] ich'S leugnen J 26—147, 1 Unb 
— mir] will & mx 9*fteh CIt / un f re fcfcfc Unterrebung, bot) 
ber ich 8War oett beften SBitten hotte, War boch nicht oermögenb 
gemefen, bie ©adje bei) mir ganj ff»* 147,2 gar] ganj ff* 
eS mir] so H*JE mir eS HC 2—5 oottlommen — allergrößte] 
fo beutlich bewußt geWefen märe. $0$ brach *i m % AbenbS in 
großer ÖkjeHfchaft ber Unmuth loS, ber fid) lange heimlich beb, 
mir genäht fyittt " no wir entfprang barauS ber größte H\ 
10 fchrftg— über] jtoar gegen einanber über, boch # 1 14 ©<h**8 s ] 
so ff 1 ©djera J— C 15 2Beine3] SBetnS ff» 148,2 $m 
(SJegentheil Riemer für Umge!ehrt ff» 1 ben Riemer ff* 10. 11 
unter bem größten] mit angemeinem ff* u. is neu anfüllte] 
neuen füllte ff» 19 fagte] rief ff» 20 ju] fo ff» 27. 28 auf 
ftch h^Q^^V 11 ] an h cran i^h n -ff 1 149, 3 rotten fehlt ff* 
5 hatte, unb] hatte. Steh ff» 10 ©ocietät] (SJefeUfchaft ff» 10. 11 
einanber, jeber] einanber unb ff» 12 benn fehlt ff» 17. is 
unferm 3*wwer angelangt] so ff *J2? unfer 3tww** gelangt HC 

20 machte] ju machen mußte ff» 24 AbfdjiebSlieb] Abfchteb* 
lieb ff* 150, 5 gegen — ©<f|Wur] bie bu mir gegen 95erfbred|en 
unb ©df>Wur bejeigt ^oft, ff* 8 — 11 AIS — alfo] hierauf brong 
ich w P« unb bat, fie möchte fich näher erfläreu. darauf t>er= 
fefete fie, baS !ann ich kibet wohl iefct, aber bann ift eS auch »« 
mein SBleiben beb, bir gethan. £a eS jebodfj gana einerlei ift, ob 
ich *d>* ober fdjWeige, fo Oernimm ff* 15 Stamm] ©tamme ff* 

*&ftoalb] gtftoalbS J is. 16 Gftoalb - dürften] (SbWinS, beS 
mächtigen ÄönigS JET** ie Wahrhafte fehlt ff* 19 auch M«l 
baher auch J 20 ihren Arbeiten] so H l JE ihrer Arbeit HC 

21 Schwerte] ©djWerter ffV 27 anbern] anberen ff* 28 unfere] 
burch unfere HS 151, 2 überhaupt nach nicht Z 1 ff* 5 er* 
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fudjte idj fte] bat idj J 6. 7 um— au<$] fortzufahren; worauf 
fte mir benn H» 9 alles] bah H [ 16 nad)maU] nadjfjer H* 
20 bort] borten H» 22 mandj anbereS äÖüfte Riemer aus 
mandjeä anbereä SöüfleS H i begingen] begannen H 1 24 bcr= 
geftalt] fo H 1 26 au$ ir)n] unb H 1 152, 2. 3 bermafjen} 
bergeftalt H l 3 alfobalb] fogletd) H 1 alSbalb JE 4. 5 be- 
fämbfen — bodj] befämbfen, ausrotten ober Hi 6 2113 — ^Riefen} 
3lber aU nun biefe H* 8 toefemegen] befetoegen J fjrebele] 
f$?tebelt)afte H 1 ; Qfrebete dürfte unabsichtliche Änderung sein, 
die durch graphische Verhältnisse veranlasst wurde. 1 1 #errn} 
£>erren H l ber Riemer für melier H 1 14. 15 bon biefer ©eite 
fehlt H' 1 16 bte fehlt H J J 19 ©ef$ledjt] ©efdjled&te Hi 
22 etoig fehlt H 1 beftefyen] beftetjn E 24 aud) mir] mir 
and) H 1 26 allen] so H K JE allem HC 28 ©cf)id*fal] ©djicffale H« 
153, 1. 2 Bielen Satiren] alten 3 e ^ cn 5 bamtt] tooburd) Hi 
6bom] bon bemHi 7 fei] toerbe H* 13 l)atte] fyibe J 19 unb 
fehlt 20 grauen Riemer für Sßeiber W 23 «Rott)] SRatfc Hi 
28 fcnben] fdjicfen H» 154, 1 nadjgeborner] nn<§geborener E 
4 beä 3toergenretä}3] so fl 1 — E, fehlt HC 7 auf bie ftreite] in« 
Sanb Hi 9 fidj] ftd» tooI>l Hi 13 fäjon, fagte fte,] so Hi— ü? 
fdjon HC unfern Slfynfjerren borgefe^en] unferen SUjn^erren 
borgefeljen Hi unfern Sltmfyerrn borgefelm JE u lag] liegt H» 
17 Orte] Ort H^E 17. is berfelbe] berH j 23 ©ommeraufent* 
tyaltä] 6ommeraufentt)alte3 H 1 25 Eingang] Eingänge H» 
26 auf 'ä] auf ba3 H' 1 27 borten unb] borten, H 155, 3. 4 
innerhalb] innerhalb lag er Hi 6 SSÖerfe. 3^] SOBerf. 3$ Hi; 
diese Lesart war in den Text zu setzen, fynau] bor baä 
öcb&ube tynauä Hi 8 roenig 3tugenblidfen] furaer 3eit Hi 
10 *Run im *Ru] 3n biefem Slugenblicfe Hi 11 Spüren] 
so Hi Sljfir J— C, vgL auch 159,9. 12 be8] eineä Hi 
14 aufhob] auf f afete H 1 15 fo flarf ] so Hi— ftarf HC 20 33er* 
tyiltntfe] 3Jerl)dltniffe Hi 20.21 getoaltig] so Hi, fehlt J-C; 
gewaltig passt zu gut in den Ton der Darstellung als dass 
eine absichtliche Streichung dieses Worts hier vorliegen 
könnte. 23 idf>] idj bir Hi 24 alä bu nach toert^ Z 25 H> 
25 fefwalb] ®>toin§ W 28 ber] unWiflfüf)rlic$ berHi 156, 2. 3 
btelmet>r — SJetrübnifj] ju meiner größten Setrübnifc aber H* 
4. 5 jurüdf] so W—E jurürffe^ren HC 5 jwar g 1 für aber H* 
6 fjabe — au] muffe fte ftäj Hi 9 entfteljen] entftef>n E 10 au§- 
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gef)fn] auSgeljn H*E bürfte] fdnnte-ff* 13 berfleljen] oerftelpt E 
16 Sßalaft] SßaEafie .ff* 19 beaatylt] geaaljlt H* 20. 21 ge* 
birgige — al3] giemlidE) gebirgige (Segenb gelangten, ben SBagen 
im Spofttyof fteljen liefen, H* 25 rul)ig] so J, fehlt HiE—C; 
tuljtg zur Verdeutlichung des Gegensatzes nicht gut ent- 
behrlich. 26 §flä$e,] glädje unb -ff» 26. 27 nieberfefcen unb 
fagte] nieberfefcen. darauf fogte ftc H* 28 wieberaufetyen] Wieber« 
aufelm E 157, 16. 17 geftanb — unmöglich] enblidj geftanb, bnfj 
eine fjortbauer unferer SJerbinbung ntd^t gana unmöglich feij .ff* 
18—21 3^^^^^^^ — entfd^töffe,] 3ubringliä)feit Warb immer 
lebhafter, bafj ftc enblid) mit ber Sprache ^erauärücfte unb mir 
entbetfte , bafe Wenn id) midj entfd&lie§en !önnte W 22 gefetjen] 
gefef)n E 24. 25 übertreten — gana,] übergeben. 3lud) biefer 33or* 
jcfjlag mar mir niäjt gana -ff* 28 fletoö^nt] gewohnt H 
158,2 wolle] wollte 5 golbnen] golbenen JE 7 gefielen] 
gef#ef>n E 12. 13 2Sie — ftnben,] 9Hir War eä inbeffen fettfam au 
3Rutfy, io? wüfete gar feinen Sluibrud bafüt; H* 15 niebriger] so 
Riemer mit Tinte für nteblidjer H\ fehlt J— C, auch der Aus- 
fall dieses malenden Worts kann nur auf ein Versehen zu- 
rückgehen. 16 befanb] fanb ff > 24 an einem] einen H 1 25 bei* 
naf>] beinahe & betobe no# J 27—159, 2 bort — mufjte] ba3 
Ääftä^en bort au feljen, Oöttig in bem 3uflanbe, Wie i$ e§ nieber* 
gefegt f>atte W 159, 4 fetyn] felm EH 5 hatte faum] faum 
hatte i<h m 5. 6 erlebt' ia)] so W erlebte i<h J-C 6 wirf« 
liaj fehlt 6. 7 Seitenflügel - augleta)] ©ettflügel bewegten 
ft$ aus bem Ädftdjen !>erau3 unb au gleicher 3eit H i 9—11 
Spüren — famen] 2pren unb ^fenfter, Säulengänge unb manage« 
anbre auf einmal au (Befidjte fam .ff* 12 fünfUid&en fehlt H i 
13 gefehen] gefe^n WE Wo — 3ug] wie mit einem 3ufi f 0 -ff 1 
16 no$] auf Ifi 19 tjineinaog] hineinführte £auj>tfaal] 
#au*tfale -ff* gleich] so W—E fogletch HC 20 gefehen] ge* 
fehn E unb fehlt ff* 23 in — bemerfen] au fehen ff* 24 mit] 
mit ber ff* 26 tfaura mit Absatz ff* 27. 28 fern — Hernahm] 
Weitem einen Jon oeroafrat ber ungefaßt wie ein 2Rücfengefumfe fic^ 
oernetnnen liefe, nur um ein Wenige« ftärfer unb regelmäßiger ff* 
160,1.2 auf-33ater8] auf, inbem fie mir mit <£ntaüden bie 
«nfunft if)re§ lieben SöaterS Oerfünbigte ff 1 3-6 flauten — 
einanber] erblicften Wirtttdj au3 einer anfefmlichen gelafluft ben 
3ug fich bewegen, ber auä ©olbaten, SBebienten unb £au3offirianten 

© 0 c t ft c 8 SBerfc. 25. »b. 2. Wbtft. 11 
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unb ou3 einem gtönjenben ^offtatc befielen fcfn'en 7 goü>= 
ne3] golbeneS W—E 8. 9 ber — toar] ftd^ ber ganje 3^9 bor 
bem $aftafte aufgeteilt fjatte if» 12. 13 er — aU] unb ald er mtd) 
fef)r gnäbig auftyub unb IT* ig midj] micf) benn if» 17 £ofe3) 
#of3 Ji£ 18. 19 unS — geruhte] auSbrucfte, un3 l)ier ju finben, 
beWtllfommte IT 1 26 — 28 pflegte — fein] fagte id) oft ju mir 
felbft, bitben ftdj bodj toenigftend ein untereinonber einig 3U 
feyn W 161,3 glauben — feft] glauben fie aulefet Wirflid) g l 
aus fo bilben jte ft<$ Wirfltd) anlegt auf einem geWiffen Sßuncte 
fammtli# ein W 3 fei fehlt J 4 gebracht] so J, fehlt H^E-C 
7 immerfort g 1 aus immer J?» s (S^eftanb] 6l>flanb IT* ein= 
mal fehlt H 1 9 nur] eigentlich nur H l 10 fottte Riemer 
mit Blei aus fott W ja fehlt .ff* 12 trifft - yt] ift bo$ 
biefeS feiten ber gfatt ßi u unb - Wer] so fehlt HC 

ba — benn] unb ba ge^t e3 bann J 15 Äammer*] (Sommer* 
ton H* 15 — 17 fo — fetbft] ^öf>er, bafc fogar bie blafenben 
3fnftrumente IV 19 idj] id> bie H* 21. 22 worunter — fann] 
Worin ber S^ig mir Einging fann unb mag 2Z» 25 ba mar] 
mar ba J? 1 27 fürs unb gut nach nridj Z 28 gelten] 
geJm E 162,4.5 fd/affen — Dielme^r] bringen; Weldjeä mir 
feineäwegeS gelang. JBielmeljr H » 6 immer fehjt H l 6. 7 ah 
auaie^en gebaute] abaie^n Wollte & abauatelm gebaute E 
10 Wady] Wadje W 11 unb] unb idj 15. ie entfette — 

warb] erftaunte idfj, als alles um midj tyer au leben anfing 
17 nieberftürate] ^erabftürate H* 19 bertljeibigte] Wehrte iZ 1 
22 folle] fottte WJ 24 @^rfurd)t] einer 8rt bon @fyrfur$t W 
26. 27 geworben] feit einiger 3eit geworben i?* 27. 28 ftatt — 
9lun] Tratte angerufen unb fte berbfttd)tet midj auf alle 2öeife 
fyrbetiaufdjaffen. [Absatz.] 9hm 163, 1 nodj Äleinern] nodj 
kleineren 2Z» ftodjfleinem JE 2 nod)] nur nod) W 4 ber» 
briefjlicöj berbrüfcUdj J h nun] nun audj W 6 berljeiratljet. 
©0] berfjeiratyet. SDer Äönig aog mit feinem (befolge ßurfid*, lie§ 
un§ einen anfeljnlidjen $offtat; Wir liebten un3, Wir Ratten 
Unterhaltung genug, Waä fonnte mir nun fehlen. [Absatz.] @o üf* 
7 jebodj] audj J?* 7. 8 beffen ungeadjtet] bodj H» bcf$ungead$tet J 
bem ungeachtet E y Riemer aus letzterem H 8 etnfame fehlt 
10 aber fehlt W 19 alle] so H l — E, fehlt HC 20 25a« 
bei mit Absatz iT i 23 Weld^eä — mad^te] Wobe^ idj mid^ unruhig 
unb ungltidfltd) füfjite W 27 mir - Wie] mir felbft - als H* 



Seite 160, 6 — 170, 3. 



163 



28 3roergenfigur] ^toetgengefialt J 164, i anbete fehlt E\ 
2 im] in JE, Göttling aus letzterem ff 4 überzeugt toar] 
t>etmut^ete 6 #ofiuroelier] £ofgolbfd(jmiebe ff* i gfeiten. 
©lüdflttd&erroeife] Qfeilen unb glüdttidjerroeife ff* 10 golbne] gol« 
bene ff* 10. n bünn— in bem a3erf>äUni§] flem — berf>äUni§* 
mä&igff* 13 freien] einfamen ff* \xfytJEH 13 unbeobad&tet] 
«0 ff*— E unbeadfjtet HC 13. h an ©efd&aft] ju biefem ©efdjäf t an 
ff* 16 geraten] roofyl geraden ff* ie. 17 golbne SRetf] golbene 
tReif mir ff* is mit] augleidfc mit ff* 20-22 bie-Unbe$ÜIfliäV 
feit] baä 3)adj unfreS ©ommertoallafteä burdtjgeftofeen unb ba3 
ganae Öemölb ff* 26. 27 bie ©dtjatuue — bie] ba3 Ääftd&en — 
bog ff* 27 fielen] fte^n JE als tdj fie] inbem td& eS ff* 
165, 1 roo i$ benn] toofelbft i$ ff* 2 UnterroegS mit Absatz ff* 
6.7 bördelt] toaste ff* 7 naafterl aule^t ff* 9 fd&lug — 
IoS] berfaufte idfj auiefct ff* 13 juerft — lernen] gefunben ijabt ff* 



Siebentes &apiM. 

166, 1 ©iebenteä Gabitel fehlt ff 167, 5 unb fagte g auf 
Riemer aus fagenb ff 19 mär' ein] so ursprünglich ff märe 
■ein corrigirte Riemer und ging dann in die Drucke über. 
28 bem — jugebadjte g auf g 1 aus Syrern Srdij getoibmete ff 
168,5 — 8 unb — aufaufdfjUe§enT| so ff nun — auf jufdf)lie§en ! 
■die Drucke 20 aud£) — baau g auf g 1 ff 



(Sapttet. 

169,i 2ld&teS] fehlt ff 1 Siebentes g l ff» g für letzteres ff 
*2 tinter ben g aus Untern ff b mir für] für HC; mir, das 
Düntzer schon einsetzte, fiel vermuthlich wegen seines Gleich- 
klangs mit dem folgenden für aus. 9 roie fte g aus bie H 
11 bottrug g aus boreraätytte H 2 — 11 Unter — bortrug, fehlt 
H X H** *i5 bor g auf g l für für H 16 mutfjroillige] muttuge HC; 
muttjttnüige wird vom Zusammenhang erfordert, vgl. die vor- 
hergehende Zeile und auch 170, 20. 17 roäfjrenb ber Uferten 
g auf g 1 H 20— 170, 3 ©ie — treibenb auf beigelegtem Zettel H 

u« 
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170, 16 beftfjalb befto] befftalb HC; beflo wird vom Sinn erfordert 
und konnte leicht nach befjfjalb verloren gehen. 169, 13 — 
170,16 68 — bergeuben.] (£3 toat gerabe bie redete %t\i, bafc ©ie un$ 
am britten STage berliefcen, fagte bet ©d&alf : Steint no$ benf elbigen 
Slbenb fügte ftd) ein Unfyetl in ba3 ©ie leidet Ratten mit ber* 
tottfelt werben fönnen. [Absatz.] 3$ tnerfte tool)l boraliä, fagte 
SBilfjelm, bafj beb, euren ®d)toänfen nid)t biet ®ute8 au ^offert 
war. [Absatz.] %a, berfefcte ber anbre, totr fd)toenften fretolid) 
folange bis mir enblid) einmal fiberf<$toentten [überfdjtoenften 
Riemer mit Blei für umtoerfen mufeten] 2)od) $ören ©ie bie ©e^ 
fd>id)te: Das Ganze mit Blei gestrichen ff 1 * 18 aubere] 
anbre ff 1 3«fto«*>] 3«fto«be H l befanben g l aus fanben ff 1 
21 2öir g x aus ©ie toiffen, mir ff 1 22 au] so ff 1 , fehlt HC 
171, 4 #errn] §erren ff 1 8 beffen ungead&tet] bem olmgeadjtet ff 1 , 
g auf Blei aus bem ungeachtet H 13 föaufbolb g l für ber S3aron ff 1 
25 und 172, 2 £errn] ^jerrenff 1 16 unfere] unfre ff 1 19 umge* 
nommen] so ff 1 borgenommen HC; borgenommen wohl durch die 
umgebenden bor veranlasst. 26 id) meine ©adje] so ff 1 idy& 
mit Blei aus idj ff idy8 die Drucke. 173, 5 leidjt unb be^enb] 
so ff 1 befjenb unb leidet HC n feurigen f$toaraen Riemer mit 
Tinte aus fdjtoaraen feurigen ff 1 174, 6 unferen] unfern ff L 
14 enblid} aber] bodj enblid) felbftff 1 , Riemer aus letzterem ff 
175, 15 toar aber] so ff 1 aber toar HC $t)üre] £f)ür ff« 
23. 24 föaufbolb — unb g x aus £er SBaron griff nadj feinem 
$>egen unb unfer grofjer ßljriftobl) a«flte tyer abermals feine 
fttefenfraft. <£r ff 1 28 unfere S^üre] unfre Xljür ff 1 * 176, 1 
SRaufbolb] $er SBaron HC; die Einsetzung von föaufbolb 
erforderte hier wie 177, 2 die Consequenz der zu 171, 15 
und 175, 23. 24 erwähnten Änderung Goethes. 18 gänalidj g 
auf g 1 ff 177, 2 «RaufbolbSJ beS S3aron8 HC, vgl. zu 176, u 
3 unb — er g auf g 1 und Riemer aus erft nadj Sauren toarb 
er hierüber gana flar, f orberte ff 4 ifm g auf Riemer ff 7 $al)re 
aus 3M>re be3 SebenS ff 8—10 $a — beutltdj. 1 ) g l und dann 
g für 2Ba8 bie ftabel eigentlid) lehren fott ifi eud) allen toot)l 
flar unb beutlid). ff 176, 1— 177, 10 Stauf bolb - beut* 
ltdj.] ©d&on fing baS obere gelb fidj an a u fbalteit. 
©t. €f)rtftobl) fbradj mit bem SBaron leife, ber SBaron fafjte mid> 
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unb m m"h au einet £intertf>üre ^tnou3. 2öir gelangten auf 
*inen öang ber ettoaä nicbriger toar unb fprangen in ben hatten. 
2Bir Perloren einanber balb in ber Wacht unb idt) ^abe ilm feit 
bei 3eit nicht toieber gefetjen. ©t. Ghriftoph aber ^abe ich auf 
meinen Irrfahrten noch einmal gefunben, ber mir folgenbeS er* 
jaulte. $n ber fchnellen Überlegung, bafc begleichen §finbel nicht 
jotoohl auf 3Jtorb unb Sobfd&lag alä auf SBefdcjimpfung hinauf 
gehen, ^abe er bem SBaron geraten fogleidfj au fliegen unb Oer* 
fprod&en, feine 3?*"$* a« to&m. 9ted£) unferer Entfernung feb, e£ 
toll genug hergegangen. $ie J^üre feto, nach unb nadt) in ©tücfen 
^ufammengefaKen; er habe au bem SBolltoetf feiner (Sommobe noch 
Sjfdfje unb ©tühle ^inaugefügt, ben erften, ber bennoch herüber« 
a,efommen, beh ben £>aren gefa&t unb fo auch ben ametoten unb fie 
mit ben köpfen gegen einanber geftofjen. &tot\) ber unfrigen 
^aben ihm behgeftanben, bie übrigen aber na^ unferem SBchfpiel 
bie fjflud^t ergriffen. <£S %abt bon betoben ©eiten entfetjticfje 
©dtjläge gefegt, bt3 enblidt) ber SOBirth mit ben yiaäjbaxn herbet)* 
gefommen unb bie ftreitenben auSeinanber gebraut. 5Der aufs 
gebrachte §err hatte, wie man nachher erfuhr, ben Sebienten unb 
ihren Helfershelfern für biefe ßspebition eine anfehnlid&e ©umme 
besprochen. 

$er Saum, wollte man toiffen, habe nachher ben alten §errn 
heraudgeforbert unb um auch ©<hmach ber flucht bon ftdt) 
abaulehnen unb bie ©a<he auf eine ritterliche SBeife abauthun. 
2öaä aber weiter barauS gefolgt, toü§te idt) nicht au fagen. 3ch 
ftrich auf meine Söeife bequem unb läßlich burch bie 2öelt bi3 
ber SouiSbor unb ber Bulben berthan toaren, bie ich mir auf eine 
fo bertoegene SGßeife ertoorben hatte. H x * 



Neuntes dapitet. 

178, i Unter 9teunte3 Kapitel steht Einleitung, gestrichen 1 
4 fottte fich'8 g aus fottte e3 fidt) I s hinouä in bie SBelt] so I 
in bie SQßelt hinauf HC 6 aufammenhangenben] aufammenhängen* 
ben I 10 heitern] heiteren I 21 auborfommenb] bortommenb J, 
g auf Riemer aus letzterem H 179,5 man — (Shrenptatf 
g l aus gab ihm ben ©hrenplaj an feiner ©eite I 8 betrachten 
folgt in E unter der Überschrift ßeijteä Eapitel auf die Novelle 
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2öo fHrft ber Settäthet? und in H unter der gestrichenen 
Überschrift 9 Saöitel. ftteunbe,] greunbe, — fpradj Senatbo 
nach ein« futjen (Anleitung — E, aus letzterem H l« fönne] 
fönute E, aus letzterem H 25 fogleid)] so E augleich J?<7 
180,19 aufgeregt] aufgelegt ju ftnben E f aus letzterem JT 
183, 15 £anbelnben] #anblenben E 184, 5 (ButeS noch SBöfeä] 
SÖöfeS noch Gutes £ 185, 4 eiliget] so E einiger #(7 28 gtöfcern] 
größeren E 186,2 gebenft] benft E 3 anberm] anbetem E 
10 it>nen] ihm E—C 188, 16 ungefähr] olmgefähr E 189, 15. is 
btauchbaten] btauchbate E 190, 24 gtofc.] Mit diesem Wort 
schliesst E. 



3c^nteS Gapitel. 
191,1 3e^nte3 Sabitel g* PH* *4 ©dralle Riemer für 
©efange H l 2—6 richtete — öffentlich] ftanb ein großer 2fyil 
ber Stntoefenben auf, orbnete ftdt) toaattoeife unb jog mit toeit 
umhetflingenben §hot ben ©aal fynau3. Senatbo hatte ftdt) niebet* 
gefefrt unb ftagte ben ©aft: ob et t)ict öffentlich fein »nliegenl 1 * 
10 folget g l für biefet P 11 botetft g l P 12 in Stühe Der* 
bliebenen] fifcen gebliebenen I 1 , Riemer aus beruhigt gebliebenen Ä 1 
13 toaefern] so PH 1 ; toaefete HC beruht auf Lesefehler. 9Jtän* 
ner mit Tinte aus jungen SDcännet P *i3. u ein fold&e3] biefeä P, 
g 1 für letzteres fl 1 17 freunblich] fteunblichft^ 1 P 13— 18 fd^on 
— fämmtlich. mit den eben bemerkten Abweichungen g l aus 
babutdt) SBunfch unb &bfid)t funb toatetlftnbifchem ©tunb unb 
Stoben audt) fernerhin ergeben ju bleiben, Bit ftnb mit alle 
t)öd)ft toillfommen, benn idt) batf erfläten: bafe idt) allen [nach 
allen mit Tinte gestrichen £t)ätigfeiten] P* *2o. 21 aber — 
nochmalige] etft nach fuijet $Ttft eine abermalige P, Riemer 
aus erft, nach futjet Oftift erft eine abermalige H l 22 00t] mich 
bot i\ Riemer aus noch [ noc h Lesefehler für mich] 00t H x 
22. 192, 1 iöotftehetn Riemer für SRannern H l 192, 5 ben] biefen 
P, Riemer fQr letzteres H l 20—192,7 toünfche— gebenfen] 
toünfche jebod} erft nach furaet gfrift eine abermalige 3ufammen« 
fünft, weil eä nötlng ift midt) bor allen fingen benenjenigen 
toelche bisher biefe toadfeten ßeute jufammenhielten bettranlich ju 
offenbaten unb ihnen bie 3 u b"I&ffigfeit meinet €enbung bat; 
aufteilen [Goethe läast batftelle stehen], ©obann abet gejiemt 
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eS fich ba§ ich mich mit tiefen SBerharrenben überhaupt unb im 
einzelnen befpreclje um ju erfaßten was mit toeldjen Stiftungen 
fie mein Anerbieten $u ertoiebern gebenfen </* aus erbitte mir 
beShalb in furjer fjfrift eine abermalige ^ufammenf unf t , toeil eS 
nothig ift bajj id) Dörfer mich benenjenigen meiere bisher biefe 
toaeferen ßeute aufammenhielten vertraulich offenbare unb ifmen bie 
3uverlafftgfeit meiner ©enbung barftefle. I 1 * 8--13 hierauf 
— entfernenb] hierauf toatb eine furje Qrrift angefejjt, in meiner 
Senarbo ben ©anberjug anorben[en follte] unb bie JBorfteher [nicht 
ben S5otftet>em wie steht] bie an feiner Stelle nunmehr fich als 
33anb ertoiefen Völlig auSgeftattet tyätte. £iefe follten mit allen 
Vorbereiteten papieren, Söoflmachten pfiffen unb ©elbbriefen t)er- 
fe^en werben. [Absatz.] ü£ie 2Jtaffe ber Übriggebliebenen richtete 
fiel) nunmehr in bie <£)öfje unb fdjritt abermals paartoeife fich 
unter einem anmutlng mäfjtg gefetligen Öefang au§ bem ©aale ent« 
femenb g 1 aus CHne furje Qrrifi toarb aitgefefct, bie fi<h £enarbo 
nicht länger Vorbehielt als bis er ben SQBanberjug angeorbnet unb 
bie bie ü)n [für bie bie ilm steht benen bie] bis er beb, ihnen 
fid} toieber einfinben toürbe treulich geleiten foQte[n], mit allen 
vorbereiteten papieren, Sottmad^ten Raffen unb <&elbbriefen au<s= 
geftattet habe. [Absatz.] Sie Waffe ber Übriggebliebenen richteten 
fich abermals paartoeife tote Vorder unb entfernten fich unter 
einem anmutig mäfjig gefelligen Biefang I 1 hierauf begehrte 
[begehrte Riemer für eine g x Correctur] Senarbo um bie 
nötfjigften ©efdjäfte beS &ugenbliä*S ju besorgen, einige [einige 
Riemer aus eine lurje] fjrift um bie notf)igften ©efdjüfte beä 
9lugenblicfS 3U beforgen. [Absatz.] %\t SRaffe ber Ubrigge= 
bliebenen aber richtete ftet) an [laubig in bie fybty, gleichfalls 
paartoeife, unter einem mäßig gefelligen ©efang aus bem Saale 
fich entfernenb g 1 und Riemer aus hierauf toarb eine furje Qfrift 
angefefct, in toelcher ßenarbo, feinen [feinen g l für ben] äBanberjug 
in Gruppen theilenb, unb biejenigen bie fich an feiner ©teile nun* 
mehr als SBanb ertoeifen follten, au ihrem 33eruf hinreichenb auS* 
ftatten toürbe. £iefe follten mit allen vorbereiteten papieren, 
Sollmachten, Raffen unb (Srebitbriefen hinreichenb Verfehen toerben 1 ). 

Für h« iau f — »erben setzte Goethe zunächst auf 
einem eigenen Blatt mit Blei die Correctur: hierauf erbat 
fich Senarbo eine furje fjrift um bie nothtoenbigfl[en] @efdt)[afte] 
$u beforgen. 
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[Absatz.] 2>ie SJlaffe bcr Übriggebliebenen richtete ftd) au- 
fwnbig etc. H x 14 fobonn] nun g x für nunmehr I 1 , g x für 
letzteres H* 14. 15 beiben — unb g x aus ^rüfjrero feine 2lb= 
fiepten, I 1 15. 16 legitimirte ftdj] jeigte fobonn [fobonn g l ] feine 
^Berechtigung ^ieju P legitimirte feine ^Berechtigung H x —C; SBe* 
redjtigung dictirte Goethe in H x offenbar nur, indem er aus 
Unaufmerksamkeit in die alte Lesart zurückfiel. 16. 17 
ÜJienfcfjen — <8ef$äft] finnigen ÜJtenfdjen fpred&enb tum bem &t- 
fdjäfte P 19 beruhe] beruhte P 20 2Öed)felfeitige] so PH 1 , 
ohne Absatz HC 21 entfalteten] enttoidfelten P, g* aus letz- 
terem H l 21. 22 Inerau* — $efptäd)] beto fortgefejptem ©efpräc^ 
f)terau§ g 1 aus f)terou3 P 23—25 berroidfeltc — betoogen] Der* 
lof>r ftdj immer tiefer in bie ßobtjrtntlje menfdjltdjer @eftnnungen 
unb ©djicffale. Riebet) fonb ftdt) nun Dboorb betoogen g x aus 
fdjritt immer tiefer burcrj bie Soborintrje menfcf)ltrf)cr (Seftnnungen 
unb Sdjicffole, bofe Oboarb ftd^ betoogen fonb P 27. 28 befftolb — 
freiließ g x aus S5on biefem <&eft>räd|e ift unS fretjlidb, audj P 
* 193, 2 follen g x aus tooHen H l 1 — 4 jugefommen — inter* 
effonter] jugefommen. Mein toir oetbonfen bodj rjiebe^ fJrriebridjS 
glücflidjem Talent bie 2lnfcb,auung bie SSergegentoärtigung inter« 
effonter g x au3 3uge!ommen; allein toir berbanfen bodj Qrrtcbticf)3 
glücflidjem Talent intereffante P* 4 fo tote] unb P 5 über 
— eineä g x aus ouä bem SebenSgang bei P 6. 7 toenn — toären] 
follten eS audj nur 3lnbeutungen fetm P, Riemer aus letzterem H x 
8 3 u f amm * n h an 8 c ] 3 u fAUimen^ong I 1 10 9ti$t ju toeit.] 
3eljnte3 (S.ap. ^fortfefcung g x H\ g auf g x H 11 S tx ) n ) 3 e ^ n 9 aua 
jeljen H x 18 Äinber g aus bie Äinber H x is— 19 nidjt — ftnbp:* 
auf g x aus nidjtö entftellt H 1 194, 13 bretotertel] ljalb H x —C\ 
die Zeit wird in unsrer Darstellung nach Viertelstunden ge- 
messen, wie aus 193, 23 f. hervorgeht. 193, 11 ist es zehn Uhr, 
193, 23 f. sind wir bereits auf halb eilf vorgeschritten ; 194, 15 
heisst es 2>ie (ättocte fdjlug (Hlfe, für den zwischenliegenden 
Zeitabschnitt bleibt also nur breioiertel eilf, wie ich in den 
Text gesetzt habe. 195, 6 $u für auf beides g H x n be* 
beutenben g aus tjäuSlicljen bebeutenben H x 28 in] ftdj in H l —C; 
fid} wurde schon von Riemer in H x beanstandet, doch durch 
ein Zeichen, das Goethe übersah. 196, 4 an* unb au3= unb 
untren] so g aus an unb umjieljen *P aui* unb umziehen 
H x —C, da Goethe auS unb um mit Tinte über die Zeile 



Digitized by Google 



Seite 192, n — 198, 13. 



169 



schrieb, so übersah er beim Dictat die mit Blei auf der 
Zeile stehenden Worte on unb 5. 6 famt — ausginge.] fann. *i 1 
6 £eut an] so *i l #euie an H l —C früf> fehlt *I 7. 8 nur 
— auredjt; fehlt *I X y— 13 ftnb — et] bereiten atte3, bei #err 
lernt bte Äinber ein, toir bufcen fte fjerauS, Samten unb Sinter, 
<8efottencB unb Gebratene^, olle« ift bereit. @ie fommt m$t. 
2>er §err *J 1 15 ift offenbar für toetS idf) toof)l *I l ie habe] 
tjab *I und so hatte ich meinem Grundsatz gemäss in den 
Text setzen sollen. w #erra] Herren H\ aus letzterem H 
18 bemetf t, eine] bemerft. 3lber ba« weis idj gar mandje * I 21 beffer] 
so *1\ fehlt H*-C 23 met)t alä einmal] fagt e3 *J folle] follfl 1 
25 ©udfjen mit Absatzzeichen Jf l 197, 4 eä p auf Riemer H l 
20 unfere] unfre Ä 1 *198, 1 gebilbet] erlogen *ff J a, für letz- 
teres *M l ß getoanbter aus ernft getoanbter *H l ß 3 be3 (Seifte«] 
so *Hi«*H'ß 197,27 — 198,4 toeld&en — toerliet)] ben burdj 
eine ftolge bon Generationen bie ebelften Söorjüge bererbt toorben. 
3n ber Stttlitairfdjule eraogen toar tt)m ein getoanbter emft[er] tte* 
ftanb 3U eigen geworben ber mit ben löblid&ften Ofö^igfeiten [ff&^ig« 
feiten g l für gigenfdjaften] beS GetfteS berbunben, fein betragen 
gar anmutig emft anmuttj[ig] barfteflte aus ib,n Ratten ftdj 
[Ratten ftdj für waren] burd) eine gfolge bon Generationen 
bie ebelften JBoraüge bed Geifteä unb Äörberä Derer6t. 3fn ber 
Sftilitairfdjule eraogen mar eignete er ft$ au einen getoanbten 
«nflanb [be3] Äörber§ berbunben mit ber löblid&ften ft&higfeit 
beä Reifte« der Text von H 1 findet sich weiter unten 

zu 197, 26—198, 13 im Zusammenhang angeführt und seine 
Varianten werden bis dahin nur bei speciellem Anlass be- 
merkt * 5 äufeern Serhältniffe] SBeaielmngen *H i a 6 einfe^en, 
unb aU] einfe^en. «l§ *H l ß s. 9 bie - hatte] SSBelt a» 
frembe^öfe aufennen Gelegenheit fanb *H*ß 9 hatte, fo tfyit] 
Ijabenb ^atte ba [ba Hörfehler für $at] -ff 1 10. 11 S3or= 
gegangenen] H l H x y Vergangenen HC 11 genauefte] genaufte 
H'WyH 197, 26—198, 13 SQBtr — herbor] Oboarb toar ©bröfc 
ling eine« alten #aufe3 [toar — £aufed g aas flammte bon einem 
alten $aufe]; eine glüdfltthe §folge bon Generationen ^atte bte 
ebelften SBoraüge auf ilm bererbt; in ber SJKlitairfdjule eraogen 
tljat ftdj ein getoanbter Stnftanb beä ÄörberS, gefömtieft mit 
ben löblid&ftat Ofäfngfeiten be3 ÄörberS gar balb $ er bor. 
tün furaer ^agenftanb lehrte ihn bie dufjeren 3lbftänbe tyfj/mt 
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$erfönliä)feiten tootjl einfefym, balb aud) burdj erworbene <8unft r 
noch jung genug, in einer gefanbtfchaftlichen SRaffe bie SSBelt nnb 
frembe f)öfc befud&enb, that ftdj bie Älarljeit feiner »uffaffung, 
ein gtücflicheg @ebäd)tni§ beS Vorgegangenen bis auf« genaufte, 
befonberä aber ein guter SEßiße in Unternehmungen aller 9lrt auffc 
balbigfie $ er bor H x \ die gesperrt gedruckten Worte sind 
solche, die Riemer unterstreicht, um Goethe auf ihr wieder- 
holtes Vorkommen aufmerksam zu machen. Zur Vermei- 
dung der Wiederholungen macht Riemer über den Worten 
und aR folgende Vorschläge: ertoieä fidfc) allenthalben bemerf; 
bar, machte, jeigte er überaE, erjagen beb, aßen Gelegenheiten 
alles dies für das erste t^at ftc^ gar balb %nt>ox; beäfelben für 
das zweite Äörberä; ^fbienft für $agenftanb. 198, 13 9lu3- 
brucfc] 3lugbrucf3 aller &rt H 1 » 20 ^ntereffen g auf Rand- 
vorschlag Riemers, um die Wiederholung des Z 18 gebrauchten 
Wortes zu vermeiden H x 21 beliebigen # auf Riemer für 
betoirfen R x 26 toie g auf Riemer für weil R x 27 je einmal 
g auf Riemer für irgenbtoo H x 199, 5 toePalb g auf Riemer 
aus be3b,alb H x 9 tarn g auf Blei für fommt H x 12 gefeilte 
fidj g für fam H x 13 getoiffen g auf Blei H x u entgegnete 
g auf Blei für gegenrebete H x müfjte] müffe R x 15 für — fein 
g x aus foldje SBorjüge nicht feljen H x 16 — 18 feine— fortgenfib^rt g 
und g* z. Th. auf Blei aus jene ^etjratlj warb jtoar foldjer 33er« 
badjt befchtoichtigt aber bodj burd) fyimlidje (SJegner im ©tillen 
fortgelegt H x 25 toätjrenb g für baljingegen H x ^ßrinjeffin g 
aus Sßrinjefj H x 28 alte — günfiig g auf Blei aus bertoanbte 
©ofronien günftige alte Äönig H x 200, 2 habe g auf g x für 
hatte H x 10 entfernten g l für neu ertauf djten H x ju ertoirfcn] 
aujutoenben H x , Riemer mit Tinte aus letzterem R u be- 
fd)af tigenb g* aus befdjaftigt H x 21 be3 g auf Blei H 1 u 3a] 
so H\ ohne Absatz HC 26 ba — burchauä g* auf Riemer aus 
inbem er ihm immer H 1 201, 1 allem biefen] so g aus allen biefen H x 
allem biefem vgl. zu 203, 20 und S. 36 zu 96, 15. 2 einiget g 
H x 3 ihm g H x * 5 ffriebrich*] ftrieberid&ä H x s. 6 ju - mit* 
getheilt mit der eben bemerkten Abweichung für bie toir 
bem Sefer $u Siebe auä umftänbUchen papieren ausgesogen Ä l * 
6 abermals g auf Blei für toieber H 1 9 offenbarenb g auf 
Riemer für befteidjnenb ff 1 202, 2. 3 Don toürbigem &nfehen] 
Don toürbigem Slnfehn g auf Riemer für toürbig anjufchauen H x 
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» fu$t] so m fft^tt g für letztere« H f&^xt die Drucke. 
Goethe änderte irrthümlich das Tempus anstatt für fuljr 
fort ein synonymes Wort zu setzen, um die Wiederholung 
in Z e zu vermeiden. 16 ©d&ön*liebU$e] f$5ne liebliche H*—C 
208,7 anbetn bezieht sich auf die ältere Dame und auf 
Lucie, die beide an der folgenden Scene theilnehmen : man 
hat also nicht nöthig mit Düntzer den Singular anbete ein- 
zusetzen, so allem biefen] so PH l H allem biefem die Drucke, 
vgl. zu 201,i. 26. 27 man — betlangt g auf Blei aus fie — 
»«langen I 1 204,7 anbetem, fttemben] so g auf Blei aus 
anbeten, fjftemben I 1 und so H l anbetem, fjftembem mit Blei aus 
anbetem, 3ftemben H, das vorletzte die Drucke; vgl. zu 201, l. 
8 fic$] so 1\ fehlt 12 3ujwnb mit Bleifragezeichen 

aR begleitet H x \ wohl mit Rücksicht auf die Wieder- 
holungen in Z. 10 3uftänbe, und Z. 12 ftanb. 13 dritte] so I l H l H 
Xxitt die Drucke. 17 et fd&tal] et fdjtetfte I 1 et fä^acf 
g für letzteres H 1 crfdfjraf HC 20. 21 S)ie — Sibpen.] fehlt I 1 , 
g 9 auf g 1 H 1 22 unfern ©lief nunmehr] nun unfein SUicf *1P 
23 unfreä] be8 *II l unfeteS J> bajelbft] ba 24 eigne] 

eigene *IP—H* 24. 25 toa8 — foHte] too au3 too ein *U l 
205,i. 2 uielen — geltet] Wersen bet 3tmmet befotgt *IP 
4 (gnblio) kein Absatz *IP 5 betnaf)m] erfuhr *IZ» *8 bon 
bem] so P bon einem H x —C; vgl. auch 207,28. 6—12 Sie 
— Same] Jöom ©ebienten etfu^t bie »Ite untettoeg« feb, ein Um 
gläd begegnet unb bet äBagen in einen (Stäben geworfen tootben unb 
fo toeitet. »[Ibettine] ie Ätnbet] fleinen ©ä>lme[?] 

* 20 enbliä) g für bann I 1 17—22 eingelernten — allein,] ©btudj. 
33on bebben ©eiten betlegen, eä ging eine SBeile bann fara e$ 
$um ©tocfen bann hxad) ed ab unb fie toutben nadj einigen Sieb« 
fofungen ju SBette gefdurft. Blbettine faf) fidj allein fie *IP * 
*24 2>odj — nun g auf Riemer aus 9lun aber toitb e3 R x 
206,3 Slugenblirf einet ©tocfung g auf Blei aus ftagnitenben 
fcugenblitf H l 23 ben (Stttag beffelben] ben Wittag betfelben 
[betjelben Irrthum!] g auf Blei für beffen Sinna^men H l 25 be* 
Sog g auf Riemer für betoofmte H l 27 ©ebuttätage] ©ebuttfc 
täge Ä 1 , mit Blei aus letzterem H 207, 4 fdjäfcte — nut g 
auf Riemer aus nur bie Sölfinnet fd)äfcenb 2? 1 9 toefcfjalb g 
auf Riemer aus beäljalb H l 205, 24—207, ie $odj— Säuge] 
SRun aber bleibt un3 nid&tä übtig al3 ju bem gefebetten [gefeierten 
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fehlt *IP, g üdZ P] länblid&en gfcftc aurüdfoufe^ren. $n guter 
©efeüfcfjaft Jjatte man nadj ütafet einen San) Begonnen [nach be« 
gönnen steht in * IP unb toar jur befiimmten @tunbe gestrichen] 
ber ftd) in bie Sänge 30g *ZP I 1 * * i» fdjltmm 0 auf Riemer 
aus fd>limm toar er H l n — 23 unb — biegenb] bie 9tad)t über* 
rafd^te auf fd&ltmmem üöege, ber Äutfä^er berfal>3 unb toarf um: 
SJlit Blbettine fafc Gljlo . . [der übrige Theil des Namens hier 
wie im Folgenden unleserlich] in SBagen unb ber §au*freunb. 
tiefer toufjte ft# fdmell $erau8 ju toicfeln unb auf bem Hanbe 
fteb^enb] unb fi($ über ben Sßagen beugenb *1P unb bon ber 
ftadfct auf fcbJKmmen SBege fiberrafdjt berfafj'3 ber Jlutfd&er unb 
toarf in einen Kraben, tlnfere ©d)öne mit gflorinen unb bem 
#au3freunb fanben ftdj in einer grofeen Söertoirrung [einer — 
SJertoirrung g auf Blei für einem bertoorrenen 3"ftonb] ; ber lefcte 
toufete fidf) fdjnett ^erauS ju toicfeln, bann [bann g für unb] fid) über 
ben SBagen beugenb P * 23 Qflorine] (Sf)lo . . und so immer, 
wo in den späteren Niederschriften QfXorine steht *IP 
24 fafjte] griff *IP I 1 , g für letzteres H l 25 bie oben lag 
fehlt *IP 26 bemühte - fie] befdjäftigte ftdj mit tyr *IPP, 
g auf Blei aus letzterem H x 28 Vor Äutfc^er] ber Sebiente unb 
gestrichen *IP SBebienter] so *IP SBebiente P-C 208, 1 
geftüfct — legten] begleitet bon bem legten [legten g l aus nä^flen] 
erreicht fte bas nädrfte Dorf ba machte ftc *IP 2 für Sana* 
f#uf)e] £anaf<$ulj *IP, g auf Blei aus letzterem P 3. 4 ob« 
gleich — fte] fie . . [. . unleserliches Wort] ftdj an ben Surften 
allein ftraud&elte *IP * 6 begriff fte nid&t fehlt P 5. 6 2Bie 
— ntd&t] fie toufjte ni#t toie tyr gefd&etjen toar *IP * 1 «Hein] 
allein ohne Absatz *ü\ mit Absatzzeichen P s Selio] ftl *IP 
gfloboarb mit Blei gestrichen P Selio g* in offen gelassener 
Stelle H l 10 Vor ©n] ber oerrätb.erifcb, e£ [reunb] *IP untreuen 
g l für bmatyerijdjen *IP * 12 mufete fejjen toie g auf Riemer 
fat> bor Bugen, alä P 15—20 toie — ber] fie felbfl ftanb ein* 
jeln ba [felbft — ba g f&r aber aU gegenwartig] faum bemerf t. 
glorine Ijatte ftdj erholt, fein und aR dieser Stelle steht von 
Riemers Hand „ohne Bezug" P 11—20 offenbarte— ber] Ijatte fidj 
tferoor auf einmal offenbart unb . . [. . ein oder zwei unleserliche 
Worte] bor Bugen al3 jene bie Bugen auffcfclug falj fte ben 
greunb um ben #al8 mit aller Sonne neu toieberauflebenber 
jartlid^fter Aneignung Von £b,lo . . fd?ien BlberttneS ©egentoart 
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fcfjien faiim bemerft. ($f). hatte ftd) erholt. Äein *IP* 21. 2s man — 
fefcen von mir unbekannter Hand eingefugt P 23. 24 SBet« 
tatyene mit Jöertätyrat g l P 24 eng] ndf) P 



«Ufte* (Eapitct. 

209, 5. e )u beurteilen, um] fennen au lernen unb P s unb 
9tut)e flf 1 1 1 *io. n mit — geworben Riemer aus in «onbf^oft 
unb (Begeub fich genugfom eingefunben ^otte H l 12 ffyiett] 
so I\ fehlt C; der Ausfall von fchnetl erklart sich aus 
graphischen Verhältnissen von P. 9—n 2Bilt>elm — SBe* 
Wotmet] 2Öilhelm lieg fich bie allgemeinen $lane bezeichnen, unb 
ba man bon ßanbfä^aft unb ©egenb ftc§ genugfam unterrichtet 
hatte, auch bie Hoffnung beftorocfyn mar in einem auägcbefmten 
©ebiete fd^nett eine gro&e Slnaahl SBeWofyter g l aus biefer liefe 
ftdt> bie allgemeinen $lane im großen boraeid&nen unb ba man 
bon Ort unb ©teile fich genugfam unterrichtet hatte, auch °ie 
Hoffnung befbrodjen war in einem bebeutenben »aum fdmett eine 
gro&e Slnaahl 3Jlenfdt>en P* 13 entwicfelt] fich entwitfeln I\ mit 
Blei aus letzterem H l fo] unb biefe berbunbenen SBeftfcungen 
nach 3«hl ber GinWolmer unb ihrer lüchtigfeit a« einer eigenen 
^robina mit eignen Siechten unb (Berechtfamen au erheben fich gc* 
traute; fo P 15 2Renfdjen] bie 2)tenfchen I 1 ; und diese Lesart 
fiel wohl nur aus Versehen. 17 ftriebridj und too^l Z. 18 
fehlen P h»n«ichenbe] glückliche I 1 19 ffrag'] (frage P 21 man* 
nichfaltigem ©chtoanfen] mannigfaltiger Dichtung P 210, 1 ge* 
fäflig] fich P, mit Blei aus fich gefällig H i 3. 4 unS berichteten] 
uns entfchlöffen g l für glaubten nöthig a« ^ben P 5. 6 golgcnbeS 
- alS] [Absatz.] golgenbeS alfo toar P 7 S5a§] so PH\ kein 
Absatz HC 12 ein füfeeS Gefühl] *elc$eS ein fü§e3 Gefühl ift P f 
mit Blei aus letzterem H x 13 auch] feblt JI » Riemer H x 
*18 bagegen Riemer H l 23 feinen Riemer aus feine J2 1 
24 ihm Riemer aus ihnen H l 15—26 Hn — berläugnet? fehlt P* 
28 wenigen] Wenig P, Riemer aus letzterem H l 211, 2 Nach 
9cothwenbigen. ist unb Weil fich benn baS ftötyWenbige an 
baS Unbermeibticty anfchliefjt fo gewahrt man einen innem 3u* 
farnmenlfang aufwärts Welcher Weil er torattifch ift nicht anberS 
als bortheilhaft fe^n fann. mit Blei gestrichen P «Run — 
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jeber] @in jebet mu& fidj *S mit Blei aus «Run mag fich ein 
jebet # l b Nach eingesägt, ist com erften Moment an mit Blei 
gestrichen P u befehligt] so I x befchäbigt H x -C 13 bei — 
Wacht] fehlt J\ Riemer H x 15 alfo I 1 *22 ba& — an* 
fangen, Riemer für unfrer Anfänge if 1 26. 27 felbft — flehen] 
felbft, Unechte unb SJtögbe, Wiener unb Wienerinnen fletten Riemer 
aus felbft, ßnedjt unb 2Hagb, Wiener unb Wienerinnen ftetten H x 
felbft ßnedjte unb 3tt&gbe, Wiener unb Wienerinnen fteflen HC; 
die Correctur Riemers in H x ist vollkommen sinnlos und 
wurde wohl nur durch das Fehlen des Kommas nach Wie» 
nerinnen veranlasst. 22—27 $n — mufj.] Dieser Abschnitt 
findet sich in P nur durch die g x Worte <5raief)ung. Qfreunbe 
aR angedeutet * * 212, 1. 2 nach — gleichförmigen Riemer 
für im Allgemeinen burch H x 1 — 7 ©etoiffe — bitben.] 3u 
unfrer erft anfangenben ®taat3einricc}tung bafct ber toedtfel-- 
feitige Unterricht; ©djönfthreiben muffen alle unfre Seute, Sefen 
aber btirfen fte nur laut [bürfen — laut g x aus nur laut lefen 
bie meiften], fRed^nen fo biet nur Anlage fyiben aber immer mit 
©rtffei unb £afel; ba3 Äotof rechnen wirb nidt)t geforbert; toer 
ben SBeg baju fmbet bem ifi ti nicht toertoeljrt. P* *n 9Jlanö* 
Oer] so Riemer aus 9Ranööre3 H y letzteres H x 3Ranöt»er3 die 
Drucke. 8—12 eineS — fein.] ein toet^felfeitiger Unterricht gilt 
beb, ber Übung anzugreifen unb fich gu oertljeibigen biefer wirb 
auet) Don Sugenb auf geübt. I x * 13 id) fehlt I x u $aben 
nach <5$locfen J l n Wa3 lies ohne Absatz! 17—19 2>a3 — 
tjätte. fehlt I x *2o. 21 Die Anführungsh&kchen 9* H l 213, 4 
alle a#t g % für bor ftacfcttoad&t H »ergtoerf mit Tinte aus 
»ergtoerfe H x 24 geftatten Riemer für laffen B x 212, 20— 
214, 4 „WaS — entfte^en.] Wie Unternehmer unb eigentlichen 38e= 
fifcer finb oorerft bie Ältejten unb regieren nach oorgemelbeten 
@runbfäfeen (Geboten unb Einrichtungen baä (Sange, ftc nehmen 
3u OefeHen auf bie Siteren, SBerf tätigen , bie ben oberen Sror* 
berungen ber (Religion unb ber ©itten am metffcn genug thun 
unb toelche niemals fchlaf[en] b[ürfen] [unb — bürfen g x aR] 
Absatz. ©efefoe fyiben mir nicht aber too Stecht ju {brechen toare, 
toirb ein C8erid)t Don 3toölfen auf ammengerufen, biefe lernt man 
baburch nach unb nadj tennen unb fo bilbet fich ein 9cath ofyie 
M)l unb Hang, duftig ^ab[en] mir nicht ab[er] $oltaeb. Wie 
«Poliaen toechfelt[?] jebe acht Stunben toie bie ©Richten beSSBerg» 
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fcaud 9Jtar[ime] ift bieS nodfj [?] 9iiemanb fet) anbern unbequem 
2öer ei toirb ber toirb befeitigt [3fuftia — befeitigt g x aR ver- 
wischt.] P* 214, 4 Nach entfielen, folgt in H x unter 
der Überschrift g l 3wm eilft[cn] Sohltet]: Seurtfytlt toer* 
ben im (Sanken alle nad) bet JBefonnenfyeit toomit fte baS er* 
toätyte #efd)aft betreiben. [Absatz.] pr bie üoraügltdfrfte $rau 
tottb biejenige gehalten, toeldje iljren Äinbern ben SJater, toenn 
er abgebt , gu erfefccn im ©tanbe ift [ben — tft Riemer aus 
toenn ber 2kter abgetjt ifm au erfefcen ftd^ tlj&tig ertoetfet]. 
[Absatz.] (Sine fotd&e SSßitttoe tft in f)öd)ften <£f>ren unb e§ toor 
[toor Riemer für ift] fdfum ber Söorfd&lag ob man fold&e nidfjt 
für fäljtg erflären fotte in bie 3a$l ber ©erid&täperfonen [@e* 
ridf)t3perfonen John für (Sefdfjtoornen] aufgenommen ju toerben. 
SHeHetdjt fönnten audj bie £auäfrauen toeld&e gana ertoetälid) bie eine 
£älfte bei $au3f)alte3 OoEfommen beraten eines gleichen $e$te3 
tfjeilfjaft toerben unb roa3 bergl. meljr feün fönnte. 7 oon mehren] 
so aus mehrerer (Blieber H x oon meiern HC i. 8 wenigem 
©liebern g x aus toeniger H x 10 aber g x H x is jufammen» 
Berufene 3atyt g aus jufammenberufeneä @eridjt H x Nach 3a$t. 
steht in H x der folgende mit Rücksicht auf 212,24 ge- 
strichene Abschnitt: ©igentlid) fyiben toir feine Sfuftife, fonbern 
nur Sßotiae^, unb biefe reidjt aum Anfang Inn, too aHe3 formell 
unb entfdneben a u be^anbeln ift. 16 fetjr] so H x gar HC 
25 Nach ttme. steht in H l der folgende Abschnitt: Riebet} 
bäd)t id(j wollten toirS betoenben taffen benn f>in unb toieber ift 
hierüber mand)e§ a u fptedfjen, ift audj unter un§ fdfjon gefprod^en 
toorben unb toirb ferner Oerljanbelt toerben. 215, 5 ^flafdfpn mit 
Tinte aus bie Qflafd^en H x 10 anbern] anberen H x is Nach 
toollte. steht in H gestrichen: [Absatz.] 2Bir enthalten un3 
jebodj nidfjt folgenbeS nachbringen: und darunter g x „fol. 105 
fällt aus". Auf dem ausgeschiedenen Blatt der Druckhand- 
schrift mögen unter anderm die Abschnitte aus H, die 
vorher übergangen waren, Platz gefunden haben, vgl. zu 

214, 4. 25. 



3roölftc8 Galtet. 

216, to toie John auf Riemer für ald H 12 ©trecfen John 
auf Riemer für ftäume H 22 fefct Riemer und dann John für 
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legt H 217, 5 Söirb bet für $eber H 9 unb John auf 
Riemer H u. i& au$ jenem John auf Riemer aus jenem 
aud) H 218,6 ft<$] id) HC; id> Druckfehler, schon von 
Düntzer berichtigt. 7 befonberä John auf Riemer IT 24 unfer 
John auf Riemer aus unfern H 219, u ftärfften John auf 
Riemer für gröfeten H 13 befte^t nämliä) John auf Riemer aus 
#inberni§ aber befielt H 26 hiermit] £ier HC; ^>icr wohl nur 
durch das Anfangswort des voraufgehenden Abschnitts ver- 
anlasst und schon von Düntzer berichtigt. 220, 8 Sontrole 
John auf Blei für Sluffid^t H u. 12 naä) und enttoitfeln g für 
Don und ausbreiten H 221, 6 genaueren] genauften H 1 ftreng, 
John auf Blei für tootjl H 9 bringt bet 3«nmermann John 
aus tritt bet 3inraiermann fyran H 2s forgfältig John auf Blei 
für ftteng H 222,9 tyre nach unb greift gar fräftig H 
20. 21 feinen — bagegen John auf Blei aus fönnen ©djaben 
bringen; H 223, 5. 6 id) bemerfe nur John aus nur bemerfe 
tdj H 10 bte §anb John auf Blei H u. 15 mit — SBorten) 
so g* I mit tynaugefügten guten Söorten HC; der Ausfall von 
nocj) einigen erklärt sich aus den graphischen Verhältnissen 
von I 16 ©ctoerfe] ©etoerfen 1H 18 ber g % für tyrer I 
Cberen] Obern I 19 ben ©ämmtli$en g* für ifjnen 1 20 nad) 
einer befannten g % aus auf eine befannte I 21 autraulid&eä g* 
aus $äu§li($e3, autrautiajeS I 23 Xüdjt'gen] Süchtigen H 
i'9 bem beidemal für £ir H 



225, 1 2)rei$el)nte£ erst gestrichen und dafür g l 3toölfte3, 
dann wiederhergestellt H 1 fte fehlt HC; Düntzer sucht 
das Versehen, das olfenbar hier vorliegt, zu berichtigen, 
indem er für fie Derbargen ntdjt, bafe beibe schreibt SBeibe Der» 
bargen nid)t, bafe fie 8 in ber John auf Riemer für Don einer H 
13 fid) — fyrhrirft g* aus fjfriebrtä) fogleidj ftd) briibertoirft H 
15 Dor un§ nieber g* aus njerfyer un§ H 18 toenn g % H 226, 1 
unb] so H aii die Drucke. 19 Nach Ginbilbungäfraft] im 
(Seifte H 227, 2 bir g für \%x H u—u ßenarbo'ä — 19ten] 
QfreDtag ben 19. H l auf übergeklebtem Zettel; unter dem 
Zettel dasselbe, nur fehlt Senarbo'ä H 15 fjeute] au$ fyute H\ 
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aus letzterem H is ®efd)ixxfaffei] ©djixxmeiftex H x , g auf 
Eckermanii aus letzterem H 21 jufdjicbcnbj ^uftecfcnb H l , 
g aus letzterem H 22 geigte] betoieä H\ Eckermann für 
letzteres H 23 Vor $ie§mal g % Absatzzeichen H l fxüfjc 3UXÜ& 
gelegt] uidjt weit H l , Eckermann für letzteres H 24 ex- 
blidCten mix g l aus gelangten fie etblicften fie H l 25 31)ale] 
£l)al H\ mit Blei aus letzterem H 26—228, 1 2öeUen — 
hriebcxftriegelte g l aus ben SÖBeHen eineS flaren ©eeä leidet befpült 
toax E l 228, 2 foxgfältig gepflegter Meyer H 1 3 ©axtentoefen] 
so H l ©Qttentoerf HC 4 und ebenso 10 GJaxntxagex] ©arm 
boten (©atnbot^en) H l —C, vgl. S. 146 zu 120, 26. * 6 eigene*] 
eigne* H l 5. 6 füllte — unä mit der eben bemerkten Ab- 
weichung g x aus toax ßenaxbo nidjt toenig betroffen alz fie 
iljm H l * 6 Oexficf)ette nach frühere H 1 7 hrix und 
f ihnen g 1 aus et und fomme H l 8 Jage] £ag H 1 , mit Blei 
aus letzterem H 9 junt p 1 aus Ijinab jum if 1 12 Oex» 
ftety] so g 1 für mad|t fi$ H 1 und so #C ! C* Oexfteljt C Druck- 
fehler. 18 mid) g l für Senatbo'n 2Z l 20 9ü)nung g l aus 2ttms 
bung H l 21 @rfel)nte] Öefudjte H\ p für letzteres H 22 formte 
— fein] fehlt H l ,g auf Eckermann ['?] H 23 toenn fie] urie fie -EP, 
g auf Eckermann [?] für toie H 28 fie — Herrin g x aus iljxe 
Arbeit nad), H 1 229, 1 maxftete mit Blei aus maxftete fie H l 
3 ba3 $efd)äft g l H l 4 ©retten unb SieSdjen] f£oxd)en unb 
Sufjdjen H 1 , aus letzterem Meyer aß und dann g auf Ecker- 
mann H 6 toie fie g l H l ©efdjixxfaffexd] Sdjirrmeifters H\ g 
auf Eckermann für letzteres H 7 jufammentxafen g x aus JU* 
fammentreffe H l 8 mid> # l für ifm I/ 1 9 Öefudjten — £au8s 
frau g l aus fmuSfxau unb ber ©efud)ten H l 10 biefe g l für 
fie .ff 1 11. 12 toüxbigfte, liebenätoüxbigfie] toüxbigfh unb liebend 
toüxbigfte H\ mit Blei aus letzterem H 13 Oon bem Öetoexbe 
g 1 R x 21 quo) Meyer H befftalb g auf Blei H l 22 toeil g 
für bajj H 1 23 iljreä SljaU mit Blei aus it)r 2^ol H 1 26 neljme 
g aus nehmen IT 1 23 Vor Sie Absatzzeichen g H l nun g H l 
230, 1 lüftigen] fehlt H\ g auf Blei H 2 bie SBaumtoolle g 
für fte JET 1 gu fefyc] fehlt ff 1 , .9 auf Meyer J5T 3 am ©etoidjt 
Oerliere] so g auf Blei aus leidjter -ff, letzteres H l an ©etoidjt 
Oerliere die Drucke 4 Nach toexbe. steht mit Blei gestrichen : 
Um fobanu [fobann g für nun] bic 9lnnäl>exung an ben eigent-- 
littjen ©ebxauäj feljen au laffen, jeigte fie mir (mix g für ü)mj, in 

®oet$cä SBertc. 25. »Ö. 2. 2lbtf). 12 
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einigen (Srbaimmem, bie erffe Arbeit bog Sluälefen ber gelben 
fjflocfen ober ber Sfrmfin SBoHe; fo und aR von Meyers Hand 
folgende Bemerkung: NB e3 möchte gut felm toenn gfr. ©ufonne 
fid) blofj beftagte bafj jefjt oft gelbe Qftotfen öorfämen bie au3* 
gelefen toerben müßten. £)iefe gelben ffloden fommen in ber üttjat 
nidfjt t)äufig unb nur als* ein Qfe^ler bor. 4 idj beidemal g l 
für er H l 6 unb idf| nalmt] idfj neunte g l für er nimmt fZ 1 , g aus 
ersterem H 7 mürbe mit Blei aus mürben H l *io nun 
Balb] fehlt Ä 1 , Meyer H 8—12 erratljen — §anblung g x 
mit der eben bemerkten Abweichung aus tfyre $ermut1)ung er* 
ratzen, bafj idf} 00m ^>anbtoerf fety. 2)a bie SBaummolle am 
gefommen fei), meinte fie e3 fet) ein 6ommi3 ober STf)eilne$mer ber 
Sriefter ^anblung ju ermorten H l * 12 9lnfid}t g l für Unter« 
fud)ung H l 16 fud^te mit Blei aus fud&t obwohl tdf) folgt. H 1 
20 midj bünft g l für mir fdf)eint H l *27. 28 gana burd£)= 
brungen g auf Blei aus burdj unb burdjgebrungen H 231, 2 
eilig g auf Blei für bringenb K 230, 26 — 231, 2 mi<$ — 
abrief] midj ein frembeS ©efid)t mit fo gan$ bekannten unb er« 
fennenben klugen an, bafj tdf) midf) faum $u f äffen tou§te, meine 
ßnie, mein Üßerftanb tooflten mir berfagen, als man fie glüdflidjer 
SDßeife toegrief g l aus fie midj mit fo ganj bekannten unb er« 
fennenben klugen an, bafj iclj midf) faum ju f äffen toufjte, idj 
fonnte mid§ faum auf ben $nien galten, als man fie abrief Ä l 
ersteres doch mit den Abweichungen befannten, statt be* 
fannten unb und fie nach SBeife statt vor glücflid&er *H x u* 
231, 3 erholen,] erholen unb H l lang] lange g l aus lang H l 
4 an midf)] jurütf H l 6 bebro^e] bebroljte H l 1 ©retdfjen] 
©djtueftet 2)orcr)en H} % g auf Eckermann für ©ordnen H 7. 8 ein 
— borju^eigen] fam bie fünftlid)e SDeberet) mir ju aeigen H l 
8—13 fie — folgenbermafjen: fehlt H l * 18 befjgleidfjen mit blauen] 
fehlt H l , g H 19 unb SBlumen] fehlt H l , g H 22 mehrere] 
meiere Ü l 14 — 22 „£er — ftyen." auf nachträglich eingeleg- 
tem Blatt, das zunächst mit einer Disposition beginnt: 
1. SOßeberet) bon fogenant getretenen (Üetoebe. 2. (Belogene SEßeberet). 
3. Speeren oon getrettener unb bon gezogener 2Beberety. H l * 
23 Siefen] ©uikijen 2Z 1 , g auf Eckermann für letzteres H 23. 24 
Siefen — gefdjäfttg] ©uSdfjen unter ben ©d^eerenben fteljt auf, 
gefeilt ftd) [ju un§] l)ört nidjt auf g l aus eä bauerte nidf)t lange, 
fo fam <5u|jd&en gerbet) f)örte nid&t auf H l 25 um fehlt H\ 
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g auf Eckermann H 26. 27 ©retdjen beffen ungead&tet] £ortf)en 
bemofyigeadjtet H l , g theils auf Eckermann theils auf Riemer 
aus letzterem H 27 ßieädjen] ©uferen H\ g auf Eckennann 
für letzteres H 232, 5 — i (fte — t>ergleid)t) g und g l aus 
fie öerbient el überhaupt befonber3 aber alSbamt 3U feigen toenn 
man fic mit ben Übrigen uerglidj H 1 9 f>ot)e] so H\ fehlt HC 

12 lieblidfj g für löbtid) if l 13 mir nic^t \%x) if)r md)t H l , 
g auf Riemer für letzteres H 15 t?or SBorten g auf Blei aus für 
SBorte H l 16 nur aujubalb g auf Blei aus jubalb H l is auf: 
gefeimte] so Meyer für ftroef [ftratf g für toof)l] getoadjfene unb 
frud)tbringenbe H l fkatf auf gefeimte HC; der Bleistrich, der 
das üdZ stehende Wort jlracf tilgen sollte, ward bei der 
Abschrift tibersehen. 19. 20 ©o — toibertoatttgen g auf g l 
aus unb fogte babet): fo pflegen mir bie für unfer (Sefdjäfte um 
nüfcen H l 23 ift ein eigen g für mad)t uns H l 2«— 233, 1 
U8ir — unfre g x für 2)er ^rabrifant bringt julefct fidj unb feine H 1 
2 langen g 1 aus langt H 1 4 frü^eften] frühsten H l H 5 an] 
an, (2öot)I^abenbe machen fid) biefe Steifen baburd) bequemer 
inbem fte einen großen Soften mit einem SBett fyaben befcen &ecfel 
nad) belieben bon innen auf unb jugemadjt roerben !ann. $n 
biefem haften nun fdjläftd fidj3 bequem unb man ift bor SBinb 
unb Siegen bottfommen gefd)üju\) Die Klammer nebst Inhalt 
mit Blei gestrichen H l 7 — 9 audj — 3 fl ty un 93ftatt] fiä) ben 
fBebarf bon rofyer SBaumtoofle allenfalls [allenfalls g l ] an 3 a fc 
lung etc. JET 1 , # aus letzterem 9 Nach 3<*tyh*ng etc. folgt 
in H l , von Goethe mit Blei gestrichen, roer nidjt abfegen 
[toer — abfegen bleibt aus Versehen ungetilgt und geht so 
in H über, wo es dann gestrichen wird.] fann über trägt 
audj rooljl ben SSerfauf an anbere bie beffer ©lürf ober SBefant* 
fdjaft t)aben, ja eS giebt fogenannte Präger bie gegen getoiffe 
?ßrocente ben fletnen gfabrifonnten ben SBerfauf ifjrer 2Öaare be* 
forgen. aR dieses gestrichenen Theils steht g l NB ©am* 
böte. 12 bie 2Rarftteute au§] so in Meyers Aufsatz bie ÜJlarft- 
leute in g l aus biefe SWarftleute H l bie SJtarltleute in HC 

13 bafelbft] so H 1 , fehlt HC is. ie Erwartungen unb] so H l <£z- 
roartungen, HC 22 toarten] fehlt H l , g auf Eckermann H 23. 24 
SRobefadjen] ^ßufjfadjen H\ g auf Eckermann aus letzterem H 
234, 3 3utior3ufommen] so in Meyers Aufsatz borjufommen H x —C 
13 faum Meyer H l 15 nad)] so in Meyers Aufsatz um H l —C 
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22—24 2öir — alle g x H l 24 oon gleichem Sntereffe] fehlt H\ 
g aufy 1 H 27 offenen] offnen H x 235, n aU — getragen g l aus 
in göttlicher Siebe toünfchenätoerther H l 12 mir] ihr iT 1 , g für 
letzteres H 19 treulich] so H X H traulich die Drucke. 22 Vor 
3fa Absatzzeichen H x 23 über toelcheS] toa£ H\ g nach Göttling 
für letzteres 21 236, 2 fie — nicht g 1 H x 6. 1 toar er bemüht 
</* für judjt er e§ fl 1 10 mir roaren g l für e§ toar IT 1 14 beffen] 
beren H\ aus letzterem if 15 nur barin g x H x n fonft — 
oöüig g l aus nur fonft bon einanber H x is fc^orf] ftarr H l t g 
auf g x für letzteres Jff 19 aufblitfte g x aus umblicfte H 24 tt)un r ] 
tf)un unb H x — C; unb wurde schon von Göttling in H be- 
anstandet. 25. 26 nicht gana natürlich 0 1 für ettoaä gefünftelt H l 
28 ob für wenn H 1 237, 2 3artern g x für feineren ü 1 2. 3 t>iel= 
befugten— ©chtoefteroerfammlungen] trüber unb (Sdjtoeftert)erfamm= 
Iungen [Meyer aus üBerfammlungen], ju benen bon aßen (Seiten her 
großer 3 u ^ au f ift H l i 9 aus letzterem H 6 fetjr g x für gar E x 
14 baran] bran H x 19 annätjetnber] annäfjrenber H x 19. 20 unätjn- 
lidjem geiftigen] so g aus unähnlichen geiftigen H* und so R un= 
ähnlichen geiftigem # l aus unähnlichen geiftigen .ff 1 unähnlichem 
geiftigem die Drucke; vgl. S. 19 zu 60, 27. 22 2Bat)ren] so mit 
Blei aus erfennbaren 2öat)ren H* (Srfennbaren SSahren H x er* 
fennbaren Stohren SC; der schwache Tilgungsstrich von 
erfennbaten in H* ward bei der Abschrift übersehen. 23 ju 
möglicher] möglidjer g x aus oermöglichen H x , g auf Riemer aus 
letzterem H* *-if>. 26 bebenfe — mich 9 X aus jurüefbenfe toaä fie 
beranlafjt höben mag mich 3 U *t ne * folgen (£r$ählung H x 27 SBe« 
fchreibung] Qrjählung H l , g auf Riemer für letzteres H* 
28—238, 1 üBertounbern — nicht; g x für möge fie bie§ nicht in S3e= 
hwnberuug fefcen H x 238, 2 erhabener] erhobener H 1 , Riemer aus 
letzterem H* 8 h«rtichc] so H l , fehlt JET» — C 13. u bebeuten^ 
ben — Rimmels g x aus bebeutenbe ßrfcheinung be§ Rimmels unb 
ber @rbe unb- beb, ber im Söaffer fid) fpieglenben 2f l 18. 19 Oer* 
fcnlten — brohten] berfenfen H 1 , g aus letzterem H* 237, 2* 
— 238, 19 3fnbem — brohten nachträglich eingeschoben H l * 
* 239, 2 unferer] unfrer H 238, 20 - 239, 16 %n— herbor jurufen.] 
fehlt H\ durch die Worte g x SOBilhclmg Slnfunft Untermal* 
tungen] angedeutet H a ein SReifenber fet)rt ein, toahrfcheinlich 
unter geborgten tarnen, mir bringen nicht weiter in ihn, ba er 
uns fogleiä) burch fein 2öcfen Vertrauen einflößt unb er fid) im 
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©anjen hö<hft fittlidt) benimmt, auch anftftnbtg in ben Serfamim 
lungen. S5on meinem Qfteunbe in ben ©ebirgen umhergeführt 
jeigt et firf) alä einen etnften unb emfidjHg[en]. Sluch idt) gefeile 
mief) 3U it)ten fittlidf>en @efpr[ädjen] too alleS jur ©bradt)e fommt 
toaä einem SRenfdjen bebeutenb fd^einen fann. $a bemerft er in 
unferer Senfroeife in Slbfidjt [auf] aus Hüdftd?t ber bie götb 
liehen Singe ettoaä fchronnfenbe3. Sie religiofen 9luäbrncfe toaren 
un3 tribial geworben, ber Äern ben fte enthalten füllten mar unä 
entfallen. Sa liefe und bie (SJefa^r unfereä 3 u f* anoc§ bemerfen 
unb bebenfen toie gefährlich] bie (Entfernung feb, bom Uberlieferten, 
an roeld)e3 fidt) bon ^ugenb auf fo biel angefdjloffen, befonbere 
beb, ber Unbottft&nbigfeit be3 Eigenen, fafylicfy eine STag unb 
ftunblidt) burc^gefüf)rte ^frömmigfeit mirb jule^t nur 3 e ^bertreib 
unb eine 3lrt bon *ßolijeh, fie roirft nidt)t mehr auf ben innern 
tiefen Sinn; ba3 einzige bittet bagegen felj au3 eigener 93ruft 
fittticij gleidjgeltenbe, gleich roirffame, gleich beruln'genbe ©efim 
nungen ^erbor^urufen y l ohne Interpunction aus der folgenden 
schematischen Skizze: (Ein SReifenber fommt an | Stahrfdjeiulich 
unter geborgten tarnen | SGßir bringen nicht in iljn | 6r benimmt 
fidt) im (SJanjen f)ödjjt ftttlidt) | %uä) anftanbig in ben SSerfamm« 
lungen | SBon meinem Qrteunbe in ben Gebirgen umhergeführt \ 
3eigt er fidt) aU einen einfidjttg I^eilne^menben | $tuc^ idt) trete 
ju ihren fUtlidt)en Unterhaltungen [idt) — Unterhaltungen g aus 
mich laffen fte an etnften Unterhaltungen 3$etl nehmen] | Gri 
merft in unfetet Senf weife etWaS fdjwanfenbeS, bie tetigiofen 
2lu3btücfe Waren un§ ttibial getoorben. | Ser Äern ben fie ent* 
Ratten füllten mar und entfallen. | @r liefe und bie @efat)r unferel 
3uftanbe3 bemerfen | Sie (Entfernung bom Überlieferten, an 
toeldjeä fidt) bon 3ugenb auf fo biel angefdfjloffen, feb, gefährlich, 
befonberä beb ber Unbollftönbigfeit be3 Eigenen | Sfretylich eine 
5og unb ftünblich butthgefühtte fjftömmigfeit | Söirb julejjt nur 
3eitbcrtreib unb eine 9lrt bon Sßolijeb, | (Sie hrirft nicht mehr 
auf ben innern tiefen ©inn | Saä einige Littel bagegen j §er* 
bor^urufen finb au3 eigener SBtuft fittlidt) gleidtjgeltenbe, gleich wirf* 
fame, gleich betuhigenbe ©efinnungen /* *239, 20 eS — 2öunfdt)] 
et fdtjien $u wünfdtjen *I 22 mit anhöten] 3 cll 9 e f" n *I 17—23 
hatten — ergriff] festen unfere 35erbinbung fKUfdjweigenb borauä 
unb @r fanb feine §inberniffe als er auf unfere Verlobung brang. 
6ie Warb fetjerlid) bolljogen unb ber SÖorfteher [ber Sorftefjer g l 
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für man H 1 ] ergriff bie Gelegenheit H l H** 23 un3 nach 
midj an H l *239, 25—28 befpradjeu — toieber] fetjten bef proben 
nochmals biefe Angelegenheit unb er lie§ un§ fdjeibenb [1] ein. 
39latt baä td> oft *I 240, 1—3 @r — neu] $er SReifenbe Reibet 
unb ei toeichen mit ihm gleichfam alle gute [gute auch H] ©eifter. 
SBemerfung 1 4 irgenb vor eine§ 1 5 madjt unb] macht, I 
ftdj aeigt] gemalt wirb I 6 tjineinbrängt] h crei «orängt 7 
239,25—240,6 ©ir — hineinbrängt.] fehlt H\ findet sich in H» 
nur durch die Worte g l 2B[tlhelm8] Abf^ieb angedeutet.* 
240, 7 Unb— mich] ßaffen ©ie mich nun H l H* *8. 9 toarb meine* 
Verlobten] toar fein IPH*, g nach Göttling aus letzterem H 
8—10 burd) — plofclid) g 1 mit der eben bemerkten Abweichung 
aus fein foftbareä ßeben, feine henlidje ©eftalt toar H 1 * 13 aber 
g l H x 15 eigentlichen] so H X H* eigentlichen HC 16. 17 am 
gegriffen] so 11*11* ergriffen HC n. u in — <£elbftfinbigfeit] 
so g l aus Jener ©elbftänbigfeit in ber größten 9lotl) unb 
gefonbertheit -ff», letzteres H x jener ©elbftänbigfeit in ber 
größten 9toth unb Slbfonberung HC; jener ©elbftänbigfeit ver- 
blieb in H vor in weil die Umstellung dieser Worte in H* un- 
deutlich bezeichnet war. 26—28 geübt— hatte] geübt hatte H\ 
mit späterer Schrift aus letzterem H* 241, 7 tounberbareä] 
tounberbar H\ g aus letzterem fi» 7 au g für mit H l 10— 
12 erhalten — böflig g l aus erhalten. 3$ hatte nicht bermieben an 
baäjenige ganj nahe au rühren toaS noch nid^t gana H l ib. 16 in'3 

— ©ie g 1 aus toäre ausgebrochen toorben. ©ie H 1 18 fd)üttelte] 
f(hüttelte bor mich fyn H\ mit Blei aus letzterem H» 20 treten 
g l H l 24 berfuchte] so H l H* fudt)te C 242, 3 beiauftehen] 
beiauftehn H X H* 5 Vor 2)ie Absatzzeichen -ED Richte] 
Schtoefier H\ Eckermann für letzteres if a 8 balb g x für 
morgen H l * 19 banfbaren] so stand ursprünglich in H, wo 
erst Göttling die dann in die Drucke übergegangene Form 
banfbareS einführte. 10—24 3d> — toerben. fehlt H 1 ; in H* 
wurde der Abschnitt zunächst durch die Worte g x Uber» 
gang aur $aufe angedeutet und dann schrieb Goethe mit Blei 
aR Stichworte, von denen nur die ersten erhalten sind 

— Spaufe ftehen ©ret[djen] aurücf Rapier — , der Rest ging bis 
auf wenige Buchstaben durch Beschneiden des Blatts ver- 
loren.* 25 $iefemal — üherfjaupt] 5Der fjrrer^tag Slbenb toar 
bie»mal H l H* 26 mochte] tonnte H X H* 243, 2 mit — fommen 
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Meyer für ein eigen Schiff nehmen H x 3 audj] unb H l H* 
SBcflcIItc] «ungerichtete H\ g für letzteres H 4 Lies $ung 
unb %\i 4. 5 hrie getoöhnlich fehlt H l H* 6 Steden] Sufr 
djen H\ g auf Eckermann [V] für letzteres IT» 8 — 19 ^dt) 

— lefen.] fehlt H\ findet sich in H* durch die Worte g 1 
3urücfgelaffene3 99lat angedeutet. Als Vorarbeit für H ist 
nur folgende Bleiskizze von Goethe geschrieben vorhanden, 
die vielfach unausgeschriebene Worte enthält: teilt tn$ 
3tmmer | SBlat nidt)t angefehn | ^eimlidjer S3erbru§[?] I 
bafc SStlhelm bie Jßerbinbung befdjleunigt $dbt | Orreunbe 
finb Diplomaten 3U «nfetm Se|ten[?] 1 9lnftatt[?] ju er« 
totbern | Unb burchlteuaen unfre reinften Slbfichten unb unfer 
glücflichffeS ©d}i(ffal | tlngerechtigfeit unb ^Briefe *ao finbet y 
für fteht I 22. 23 betoufct, — SQßeil] so aber ohne Interpunction 
nach betoufjt g aus betoufjt <£r jteljt fid) immerfort in feiner 
Stellung. Seil I betoufet; immerfort finbet er fich bebingt, be* 
gränjt in feiner Stellung, [Stellung H) toeil HC; es musste 
hier auf I zurückgegangen werden , weil der spätere Text 
ganz sinnlos erscheint. 27. 244, 1 unb auf — Söeife] tootjer I 
244, 3—6 ift — 9folge] ift im gemeinen Söeltleben genötigt jeben 
$lugenblid* nur [nur g x ] flug ju fetin unb gelangt be^halb boch 
ju feiner Klarheit im Allgemeinen , feiten toeiä er fidler [g l aus 
toeil er nicht immer fidler toeiS dies g aus toeil man immer 
nod) nicht fidjer toeiä] toohin er fid) juforberft g und g x aus 
Sogar ber Sefonnenfte genötigt jeben 9lugenblicf flug ju fetin 
gelangt ju feiner Älarheit, toeil man immer nod) nicht fidt}er 
toet? toohin man fich juerft I 6 31t fehlt I— C 7 er — f)abe 
g und g l aus man eigentlich ju t^un hat I 8 — 10 unb — 
SebenSgang] tounberfamen ^fragen burdj eure unauff>altfam tätige 
3uftänbe I 11. 12 unb prüft babei] prüft I u auch] so I 
euch HC; euch beruht auf Schreibfehler, der unter Ein- 
fluss von euch Z 14 entstand. 16 — 18 hingeben — fydbtn] 
Eingeben unb auf jebeS (Sreignifj aufmerfen, unb ein f)ö^ereS 
SeitenbeS bartn erfennen f ollen g l aus unb eä gefchehe toa§ ba 
toolle mit ^"trauen ertoarten müffen I 243, 20 — 244, 18 $eber 

— haben, fehlt H X H*; in II findet sich folgender Text: 
3eber 2Wenfdj fteht fich öon ben frühften Momenten feines 
Sebent, erfl unbetoufct, bann ^alb unb enblich ganj betoufct, ex 
fieht fich immerfort [tion — immerfort g l aus bom erften ÜRomente 
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fetneä ßebenl unbetoufjt, ^alB unb ganj bctoufjt,] bebingt in 
feinet Stellung. SBeil aber niemanb 3tofdf unb Qiel fantä $a= 
felmS fennt, melmehr ba§ ©ef)eimnife beffelben Don t)ödt)fter §anb 
oerborgen toirb, fo taftet et nut, greift au, täfjt faxten, fteljt 
ftiße, betoegt fid&, jtmbert unb übereilt ftdt), tool>er benn aHe 
^rrttjürner entfielen bie unS uertoirren. (SJenötljigt um jeben 
2lugenblidf flug ju fe^n gelangen toir au feinet ßlattjeit [bie — 
JHarfieit g x aus unb man um jeben Slugenblidf flug 3U felm 
3U feinet Älarljett gelangt] unb man immet nicht toei3 too^in 
man fidj 3unäcf)ft 3U toenben toaä man ju tyun ^at. [Absatz.] 
©lüdttichertoeife finb aHe biefe tounberfamen (fragen burdt) eure 
tätigen [tt)ätig g l ] 3uftänbe beanttoortet, fahrt fort in um 
mittelbatct Seadjtung ber Pflicht beä £age3 unb in ber $f>ättg= 
feit prüft bie Feinheit euteS ©etjenS unb bie ©idt)erheit eure§ 
©eiftS unb toenn if)t in fteöet ©tunbe [in bei — ©tunbe g x für 
toenn ihr] aufatmet unb toenn ihr euch 3U ergeben töaum finbet, 
fo finbet it>r auch eine nötige ©tettung gegen baS erhabene* 
244, 20—22 auf — toitb, g und g l aus ju benen mit eine fühlenbe 
©eele gat tomtbertich folgen fönne H 1 23 füllte mich g l für 
toat H l n fet)r] so H\ fehlt H l * — C; der Ausfall erklärt 
sich aus dem graphischen Zustande von H 1 245, 1 fie] 
fehlt H l H\ mit Blei H *4 ©otteäbienfte] ©ottesbienft H l H* 
2—6 habe — fagte g und g x mit der eben genannten Ab- 
weichung aus eröffnete mit beutlichen SBorten bafc er norf) 
im 93ette bleiben unb fie nicht eher 3U fetyen toünfd^e ati bis 
er fidfj redt)t geftätft fühle, tooju er alle Hoffnung habe. 6ie 
eröffnete J3 1 * s fam herunter] fehlt H\ g 1 H* unb] unb 
fie H l *io — 13 nur — 2Öitten] um fie ju tfören, unb hatte 
nur 2Wt)t toie fie uon ber ©adje burd&brungen, fie baöon ald 
einer unerläßlichen Pflicht angezogen unb *I 10 — 13 3dj 
— fdu'en fehlt H l H** 13.14 ©ie fuhr fort: fehlt H l H*; 
in letzterer Niederschrift steht dafür g l fagte [fie] nach 
getoötjnlidj 14 Q% unter der gestrichenen Überschrift ©onn* 
abenb ben 20 ©eptbr. W *ie bem S3erlag§^erru] «Dtorfte b. i. 
jum Qfabtifanten H l , g auf Riemer für letzteres H* 14— n 
ift — toerbe, g und g l aus toirb getoöhnlich eingerichtet bafj ba* 
@etoebe gegen ba3 <£nbe ber 2Bodt)e fertig ift unb am ©onnabenb 
nachmittag toirb eä 3U ÜJfarfte b. i. 3um ^abrifanten getragen H l * 
21 3ahlt] so H l bejaht H*— C; btiatyt beruht auf Schreib- 
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fehler, der unter Einwirkung des voraufgehenden befunben 
entstand. * n et] bei gabrtfannt H\ g auf Riemer für letz- 
teres bemüht] bemüht H l 25 oor'3] für« H\ g auf Riemer 
für letzteres 2Z* 25—26 unb — mad&en] fehlt R\ g auf Riemer 
H» 21 — 26 ©einerfeitä — machen.] Diese Notiz fügte Goethe 
nachträglich an, wie aus einem beigelegten Blatt mit der 
Bezeichnung „ad u.U.* hervorgeht, auf dem er schrieb 9lci= 
itigung, aufaminettlegen. big 3um SBleidjen. Letzteres be- 

zieht sich auf eine in H 1 folgende Stelle, die bei der Abschrift 
cassirt wurde. Sie lautet: SBe^m Äauf manne ber im grofeen ^an- 
belt toerben nun bie baumtooHnen %üa)tx, meldte er unter einonbet 
eingefauft l>at tote fie it>m jugebradjt toorben, erftlidj fortirt nadj 
itjret oerfd&iebenen ©üte nadj öerfd&iebenem Sttufter unb ©röfje 
bet ©tüdfe (benn e3 giebt Oon 16 wie aud) toon 32 <5flen) fobann 
toerben fte auf bie SBleidje gegeben. 2>a3 33leidf>en erforbert ettoa 
bier bis fedf)3 SBodjen £eit, toenn baä »letzen gefd^en tft läfct 
man ben 3eug tar ganzen Sänge nad) unb forgfältig ausgebreitet 
3toifdfjen jtoeö ehernen Söafyen burd&laufen, rooburd& et glatt unb 
fdjetnbat bitter toirb, aisbann tft§ 3UU1 berfenben ober oielmefyr 
3um (Sebraudf) fertig. * 246, 1 und 3. 4 ®efdjirrfaf|er] ©dfoirr* 
meifter H\ g auf Eckermann für letzteres U 4 arbeite mit Blei 
aus unb arbeite H l u. n ©teile — liegen g l für ©tatt fie mid) 
aufnahmen H l 18 ©d)öne=©ute] ®ute*©djöne H l —C; bie ©djöne* 
©ute heisst sie im Folgenden (Z 25. 255", 22. 258, 16. 275, n. 
22. 276,6. 20); bie ©innige? <8ute heisst ^uliette 261,3 und ich 
hätte daher wohl auch 232, 5 <Sute;©d)öne in ©d&öne^ute um- 
setzen sollen. 24 unb gefüllt g x H l *2s. 247, 1 bei fd)önftem 
g l aus betjm fd&önften H l 247, 1 reid) abtoedjfelnbe] merf* 
toürbige H\ g auf Blei für letzteres H 246, 28—247, 2 gingen 
— nod)] Zum Ersatz dieser Stelle schrieb Meyer auf einem 
beigelegten Zettel („Zu Blatt w.w.*), der unberücksichtigt 
blieb (amen burdj merf toürbige ©egenben, toot)lbetool)nt , öon 
9tatur jtoax nidfjt eben feb,r fruchtbar, bod) toar ber ffitib überall 
pflegenb jn §ülfe gelommen. kleine SBeft^ungen nieblidE) um* 
jaunt unb gartenljaft angebaut getoäljrten gar liebliche 9lnftdf)ten, 
aber man überzeugt ftdf) tooljl bajj toeber @ef)öfte nod) fjel3 ober* 
4. 5 fogar — nitf)t] fogar [g l für nod) H 1 ] fünftlidj genug in 
^olj arbeitenbe ^amtlien H 1 —C; Goethe vergass offenbar nur 
die Einfügung von ntdjt. nachdem er nod) in H l in fogar 
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geändert hatte. 5. 6 mit fonnten g x aus irgenb eine Slufmerffam* 
feit ljabe abgewinnen fönnen H x 7 trug g x für fyitte H x n. 12 
ein-Untt)eilnel)men] eine leere, eine £l)eilnef>men t)eud&etnbe Unheil* 
nalune H\ Göttling g aus letzterem H u ber ©arnträger mid)] 
mid) ber ©arnträger ff 1 , g aus letzterem H 16 be3 befonberen 
$ntereffed] befonbercm ^ntereffe H\ g aus letzterem H 19 — 21 
ber — fottte g l aus biefer audj fdjon eingeridjtet fyitte unb nur 
Wartete bid i<$ meine Sd)reibtafel tyerborfyolen mürbe -ff 1 21 er 
benn audj] bcnn aud) er H\ g aus letzterem H 22 fragte.] 
fragte: und aR g x „NB" H x : vermuthlich beabsichtigte Goethe 
die Aufzeichnung der Tafel mitzutheilen, wofür auch spricht, 
dass nach fragte in H der Rest der Seite, d. i. fest ihre 
Hälfte, leer bleibt. 24 fam — herbei g 1 aus war beimaß tjer« 
bebgefommen H x 248, 5 unb g l H x 8 crWeid&te] gefdjmolaene 
H l , g auf Riemer für letzteres H 10. 11 jebodj — führen g x aus 
er tjabe fidj jebod) gan$ munter ju SBette führen Iaffen H x 
11 Wollte] Wolle H x fagte er] so g l H x fadste HC; fadste 
beruht auf Lesefehler. 12 ben — genug] midj fobalb er fief) 
ganj gefaxt 22 1 ben ©oft, fobalb er fid) ftraft genug g auf Blei 
aus letzterem H; der Text von H ging mit dem aus Versehen 
stehen gebliebenen fid) in die Drucke über. 14 9tadj — (#e= 
fbräd) g aus $>a8 (Befprädj Warb nach der gestrichenen Über- 
schrift 3 U Sonntag ben 21. H x Ursprünglich sollte also 
248, 14 unmittelbar 247, 23 folgen : 247, 28—248, 13 ist also 
nachträglich in H l eingefügt, wie auch aus der Bezeichnung 
g x „Zu w.w." hervorgeht, die das Blatt mit dem eben an- 
gegebenen Stück trägt. 16 unb — 3urüdHnelt g aus al3 be« 
merf en bafj mid) etWaä gurüd^ielt unb H 1 17. 18 Wie — audj] fo 
Wie e3 iljr H l , Riemer aus letzterem H id) g aus id) iljr H l 
23 Wäre] fei) H 1 , g auf Blei für letzteres H 26 bie§ g x für e3 H x 
249, 2 — 5 man — alle g x für Wa§ e3 aud) betragen tonnte. @£ tft 
aber eine |j>anbel3forge jebodj für bte H x 8 genommen, g x aus ge« 
uommen unb H x 12 $ütfe] #ilfe H x 12— 16 Unb — bor] Unb Wer 
mödjte fidj bte Sdjrecfniffe gern bergegenWärtigen. 2)enfen Sie 
baS Xfjal baS Sie burdjWanbert , berglei$en fdjtingen biele fid) 
burd) unfer @ebürg, benfen Sie ba$ I)übfd)e frofje Seben g x aus 
(Erinnern Sie fid) beS XljalS ba§ Sie burdjwanbert, Wie biete bers 
gleiten fdjlingen fid) burdjS ©ebürg, baS l)übfd)e fxo^e ßeben H x > g x 
aus Unb Wer mödjte fid) fold)e Sd)redniffe gern bergegenWärtigen ! 
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£enfen ©ie bafe Diele bctgleidjen fid) butäys ©ebitg fdytingen, 
nod(j gegentoättig ift 3fönen baä ^übfd^e ftotje ßeben 22 16. n 
biefe Jage §«t fehlt 2Z 1 18 geftetn] nach 3f)tten Z n J2\ 
Eckermann H 19 — 22 toie ba3 — jurürffaflen toetbe g x aus 
bog — jutücffaKenb H 1 20. 21 ^a^i^unbetie 0 1 aus 3at)te 
lang H 1 23 bleibt p 1 aus bleibt mit JZ l 250, 1 beftimmcu 
fotten aus beflimmt finb H 1 5 eigenen] eignen H l 8 t)ülf= 
Io3 aus fjilftoä I/ 1 9 afmen] afynben H l , g aus letzterem H 
11 Stritte. Unb bodj 0 1 aus Stritte, nnb H x 13 als 0 1 aus 
al§ toie i? 1 15 oft g für mit mit H x 20 in foldje] H l , 
g auf Blei für letzteres H 23 öeljülfe p aus @ef)üfe H x 
24 £obe] 2obt H 1 , g auf Blei aus letzterem JS 251,2 
Ungefähr] Cljngefäljr H l *3. 4 atmet und an] fehlen «H 1 , 
g auf Blei H 3 — 1 fd)lofj — (Setoetbe mit den eben be- 
merkten Abweichungen g l aus Ijatte et fidj al% {(einet 
$nabe, an ben tool)lf)abenben , toofjltoollenben gefeffelt, an bie 
Ofamilie, an ba3 $atö, an ba3 öetoetbe gefnüpft M x * 9 ber= 
fc^Ioffen] an ftd) fjaltenb J? 1 , <; auf Blei für letzteres H 10 ©e* 
finnung </ für Statut H 1 20. 21 beS itefflidjen g für meines 
(hatten H x 25 bagegen eifrig betteibt] bafj et eiftig betteibt 
aus bajj et eiftig batauf tteibt H 1 , g auf Blei aus dem vor- 
letzten H *252, 1 etbauen] so Eckermaun aR bauen g auf 
übergeklebtem Zettel H bauen die Drucke. 251,26—252,4 
benn — 9lad)batfd)aft] benn in unfetn ©cbircjen Raufet ein 3Jlann 
bei, toenn et unfete einfadjeten 2Betf jeuge toetnadjläffigt, jufammen* 
gefettete fid) etbaut[;] in bei 9lad)batfd)aft ift et ®ef(f>ittmetftet 
bei 3Wann bei äße unfete äßetfftüljte befotgt einet toot)U)abenben 
gfamilic y und g l aus unb in bei 9tad)batfd)aft ift et ©efdntt* 
meiftet bet 2Rann bei alte unfete einfädln unb jufammengefej^ 
teten 2Betffiüf>le befotgt einet toofjtyabenben ftamilte H\ Ecker- 
maun aR und g mit der genannten Abweichung auf über- 
geklebtem Zettel für benn in unfeten ©ebitgen Raufet ein 3Rann 
bet, toenn et unfete einfadjeten 2öetfyeuge öetnad&läffigt , a« s 
fammengefefctete ftdf) etbaut, biefet [biefet g x für in bet *Radjbat= 
fdjjaft ift et] ®efä}ittmeiftet fo bejeidmen toit ben [fo — ben g x 
für bet] 3Kann bet alle unfete SSBetfftütjle befotgt [, et] ift [ift g*] 
einet toof)l$abenben Familie in bet *Radf)batfd(jaf t [in — Stadtrat* 
Waft g>] H * 252, 7 unb feine «Begünftigten g x H x 15 Vor 
3d) Absatzzeichen H x 16 idj — finben g aus bet Ofatt toat fo 
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nertoidfcU H l 17—19 ljabe — erflehte] fyabe nodtj meljr [ju] tx- 
öffnen, bamit meine Sage it>nen noclj mefyr hmnberlidj erfdljeine g 
und g l aus mufe nodj me^r eröffnen bamit meine öage itynen 
nod) mefjr tounberlicl) erfdjeint J? 1 , g auf Riemer aus dem 
vorletzten H 23 entfdjieben bringenber g aus entfd&iebener 
bringenber Goethe hatte wohl ursprünglich dictirt entfdfjiebener, 
bringenber ? H l 253, 4 einem 0 aus feinem H l 5. 6 ge* 
feffelt] so H*H, fehlt C»<7 * u in] an H l , g auf Blei 
für letzteres H 15 aufautoenben] aufjubieten Ä l , Riemer 
g für letzteres S w. 17 bad)f id&] so iZ 1 ^ badete id& C n C 
9 — 17 bei — laffen mit den genannten Abweichungen <j 
und 0 1 aus fonnt iä) bet) blifce3fd)nell nadfjfafjrenber Uber* 
legung mu&t id) füllen ba§ biefeä 2ßort bie 93erhnrrung nur 
t>ermef)ren fönnte, bodfj füfylt id) augleidj fo not ityr ftetjenb 
bafj id) fie fo tieb gewonnen Ijatte um mit etmad weniger 
Vernunft ifjr fogleicf) meine «£>anb anjubiet^en; mag fie bodj 
baä)t idf) aHe§ jurüdflaffen H l * n 2)od)] s Äber H l , g auf Riemer 
für letzteres H 21 Vor 2Bir g l Absatzzeichen H 1 22 Sie§= 
djen] ©ujjdfjen H l , g auf Eckermann für letzteres H 22 — 25 id) 
— getoätyrt g und g l aus miä) fjatte fjeranfommen fetjen bor fie 
trat, fidfc) bie @rlaubnif$ 3U erbitten auf bem nädf)ften Jammers 
roerfe btefen Slbenb aufbringen; fie erhielt e» o^ne Siebenten H l 
27 meinen Steifen g auf Blei aus meiner Steife H l 28 gefefjen, 
g aus gcfetjen unb H l 254, 1 ber Stuimanberung] so H l be$ 
2luäroanbern3 HC jeben 2ag fid&] ftd) ieben 2ag H l , Riemer 
aus letzterem H 1. 2 öermetyre g 1 aus toermefyrte H l 2 ein 
foldfje» Abenteuer] so g aus ein foldjeä Unternehmen H l biefj 
Riemer für ein fold^eS H; die Correctur Riemers, die den 
Sinn verdunkelt, wurde durch den versehentlichen Ausfall 
von Abenteuer veranlasst. «. 7 $iefe — alte] 2)ie3 mar it)r 
nidfjt fremb, fie tyatte toiel über atte biefe H\ g auf Riemer aus 
letzterem H 8 läge $f)re§] ifyre Jage %l)xti g aus ityre Jage bed 
Ä 1 , mit Blei aus dem vorletzten H 12 f)ob # für toenbete H l 
13 auöquettenben] berftenben H 1 , g für letzteres H 10. 21 Uns 
toerfef>en§ — ^erauSgelaffen g l für toar fdjon $u lueit in 
meiner (Srjätjtung H l 21 bajj td) faum] aU bafj idf) ÜT 1 , g für 
id() -H 21. 22 jurücf^alten g aus jurüdftreten H 1 22 alä] ba ff 1 , 
g für letzteres ff 23 fein mochte g R l 24 erweiterte, g x aus 
erweiterte unb H l 27 (SJret^en] ^ord^en H 1 , g auf Eckermann 
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für letzteres H 27. 28 toit — ÜÜMbctjen g auf g l aus not miä) 
toit foWen jum Söoter fontmen, fic JZ 1 255, 2 Siefen] ©ufr 
d)en .ff 1 , g auf Eck ermann für letzteres H 3 ifm g für iljt H l 
4 ©retten] $otdf)en .ff 1 , g auf Eckermann aus letzterem H 6 ift. 
@ben <7 auf# l er[ft] if 1 9 Vor <5in <7 Absatzzeichen J5T 1 17 mu§ 
— in g auf Blei aus fott et fyanbeln unb -ff 1 20. 21 unb — e3 
g auf Blei aus er legte betjbe in einanbet boS fofl fogte et, fein 
Stbifdjeä ba§ -ff 1 23 unb rein] so -ff 1 , fehlt HC 24 %U 
g 1 für 2Bie ff 1 jutücf g l für nieber H 1 26 id)] Senatbo 
.ff 1 — C 26. 27 unfte — unfte] il)te SBangen berührten fidj, iljte 
gg 1 für unb il)te 2?\ das vorletzte HC 27 bereinigten ^ aus 
fermifcfjten ff 1 256, 13 id) ^atte midj] £enatbo fjatte ftdj ff 1 — C 
15. 16 idj — toie g x H l n hänfen] Santbatfeit H l , g aus 
letzterem H 18 Vor l)anbelt] ift nom <Sl[ücf bie Hebe] H l 
22 frühere] früfje H l —C netmag id) nidjt .ff 1 23 Sobalb 
mit Absatzzeichen für äöie H l 26 Betreuern] betreuten H l 
257, 3 3$] Senatbo ff 1 — (7 fdjaubette] jittette H\ g auf Blei 
für letzteres. 4 toir fehlt ff 1 — C 12 gültigen g aus giltigen ff 1 
16 burd) g für gegen H l 28 leben. 9hat aber g x aus leben, 
jefct ff 1 258, 3 £enn id} l)obe g aus toie ict) H 1 6 il>n g für 
fic Balb H x 8 nur aflaubalb, einen] leibet nur 311 balb, ben g 
aus leibet balb ben H\ g auf Blei aus dem vorletzten H 
10. 11 fid) gegenübet] gegenübet 0 1 aus gegeneinanbet übet H\ 
g auf Blei aus dem vorletzten H 19 jebet — anbetn g auf g 1 
für unb unä felbft -ff 1 20 toof)l g l H x 

Zunächst sei die Fassung des Capitels mitgetheilt, die 
in H* steht: 

^ultette an Senarbo 
bet) ftütffenbung be§ $agebud}3 [be^— $agebud)$ g l ] 

SJlafatie bictitt. 

3U$t immet betbinbet fi$ toaS ftd) fud)t unb finbet, manches 
6d)irflid)e toitb gettennt, mandje3 Unfdjicflidje netfnüpft. Sittel 
ift $tüfung unfetä ßljatafteti, unjetS 2Bettl)e8, unjtet SluSbauet. 

£u liebfl, toie idj, in'3 Allgemeine $u getjen, unb too fänben 
toit ung benn aU in bem toaä allen gemein ift? 9hm abet bal 
9lädjfte, toa§ fidj uu3 ans #eta btöngt. 

3entef}t bein SReifeptoject l)etanteifte, befto nötiget toatb 
ba3 ©d)itffal bet <3df)önen unb ÖJuten 311 beftimmen; bet im 21H* 
gemeinen beigelegte non bit gebilligte 5ßlan ift feinet SluSfüljtung 
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gattj not), alle Ühetlnehmenbe finb einig, fic übergiebt bem ®e- 
hülfen it)r gan^ed Seftfcthum, er tjetjratfjet bie jtoeite Softer 
jener arbeitfamen ffamtlie unb toirb ©d)toager be3 ©chirrfaffet*. 
4pieburdt} toirb bie botlfommene Einrichtung einer neuen fjabrica* 
tion burdt) Socal unb 3ufammentoirfung f re h> un0 bit 3B*toot)ner 
be§ arbeitäluftigen ZfyaU toerben auf eine anbete lebhaftere Söeife 
befd^öftigt; Familien fönnen ftd^ ertoeitern, fogar neue ftcfj an* 
fiebeln. [Vgl. 275, 17-28.] 

$aburd) toirb bie ßiebenätoürbige freto, fie tritt beb, 2Jcafarien 
an bie ©teile bon Angela, toeldt)e h^rathet. 9tQe3 ift bor ben 
Slugenblicf berichtigt, toa§ nicht entfdjieben toerben famt bleibt int 
©d&toeben. [Vgl. 276, i-s.] 

9lun aber verlangt bie fdjöne ©ute, ba§ unfer ^freunb fie 
abhole; getoiffe Umftänbe finb noch s u berichtigen, unb fie legt 
grofjen SBerth barauf, ba§ er ba§ toaä er boch eigentlich ange* 
fangen auch bottenbe. @r entbeefte fie suerft, unb ein tounber« 
fam ©ejehief trieb Senarbo auf feine ©bur; unb nun fott er, fo 
toünfdjt fie, ihr ben tttbfchieb bon bort erleichtern unb fo bie 
3-reube, bie ^Beruhigung embfinben, einen STt)eil ber berfchtänften 
©dntffalafäben toieber angefnübft ju fet)en. [Vgl. 276, 6 — 15.] 

hierüber befann man fich nicht lange; SäMfl)elm fcfjirfte fich 
jur Steife. Gr foflte ben fjrlufc hinabführen, an ber bäbagogifcfjen 
^robinj lanben, feinen tJelir. befuchen unb bann feine Söanberung 
inS ©ebirg nach feiner SBefttmmung fortfetjen. SBel^e* benn 
äße» alfogleich in§ 2Berf gerichtet tourbe. 



Söicrachntcö Galtet. 

259, 6 ber fäjroffen g für jener H* s auch 9 H * * 16 2ß« ns 
fche] SSBunfch R z , Riemer aus letzterem H l 15—17 bie— unä 
g aus uu§ bie ©orge un3 in Umftänblichfeiten aufzuhalten mit 
bem SOBunfeh nicht böHig uncrörtert 31t laffen H** 21. 22 finb 
alfo gefonnen] entfchliefjen un3 alfo H*, Riemer für letzteres H l 
22. 260, 1 erfahren] erfuhren H\ Riemer aus letzterem H l unfe= 
rer] unfrer R* — H 3. 4 übernommene — abflufchlie&en g aus 
ernfte ©efchäft eineä treuen Referenten ju übernehmen H 1 6 V^t- 
refen] Julien R % — &C 1 unb g für mit R* 7 bon ftch laffen 
g aus berlaffen Jff 1 10 bläht g für bläft R % 13 ihren SBefudj 

• 
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abflatten] aufwarten H 2 , Riemer für letzteres H l n fdjon 

— bor aR H 2 16 unb g aus unb man H* *is bon] so H* 
an H l —C unferer] unfrer H 2 — H 23 2lu3füf)rUd)e3 g fttr 
GntfäeibenbeS H 2 24 @letdjnurf)l] $odj H\ Riemer für letz- 
teres m 27 bctl fehlt i/ 1 , Riemer H x 260,18 — 261,2 
28tt— ftnben. ist in H 2 nachträglich eingefügt* *261, 3 
©innige * @ute] finnige ®ute H 2 — C\ ©innige « ©ute , wie 
schon Düntzer schreibt, Analogie von ©d)öne * @ute etc. 
3. 4 bie — erinnern aR H 2 * 4 Ijatte g aus tyat H 2 ge* 
ljeirattjet] getyeuratet H 2 , Riemer aus letzterem H 1 5 burtf)auä 

— ©tnne für in feinem ©inne burdjauä H 2 6 mar g für ift H* 
7 mandje 0 auf Blei für biete E 2 7. 8 jufammenttafen] aus 
fammenfloffen g aus aufammenflte&en H\ Riemer aus dem 
vorletzten H l 9. 10 nidjt nur — audj] foroot)!— aU H\ Riemer 
für letzteres H 1 11 hingegen g H* u. 15 bem — jene aR 
für biefer Sifte bie H 2 ; 261, u — 264, 18 wird S. 193 ff. in der 
uncorrigirten Niederschrift H* noch einmal zusammen- 
hängend mitgetheilt. ie. n un3 — finben g aus «ßerfonen 
bie unä fäon naf)et befannt ftnb batouf bctjeicf)net H 2 18 §aupU 
mann unb aR H 2 ber nun ati Hauptmann unb entf djieben 
teilet ©utSbefifcet auftrat ist eine seltsame Ausdrucks- 
weise; Goethe wollte wohl sagen, dass Flavio seine 
militärische Laufbahn aufgegeben und sich zum Beruf 
des Landwirths, d. h. zur Verwaltung seiner reichen Güter- 
erbschaft, entschieden hatte. Dieser Gedanke wird freilich 
durch die nachträgliche Einschiebung von Hauptmann unb 
noch mehr verdunkelt. 20 fyer roie überall auf Blei H 2 

gem] leidjt H 2 H\ g l für letzteres H *22 fibergefjenb] fehlt H\ 
üdZ H l 25 dinen] fehlt H\ üdZ H* 22—26 ^ntereffe— 
anftö&ig, mit den eben bemerkten Abweichungen aR für 
toedjfeln befonberS bie Männer bie einen [für bie einen steht . 
bennen] bergleidjen tjfetyfac toenn e3 einet ift nidjt t)od> anredmen H r * 
28 3?labio, ifpc] mit Absatzzeichen H 2 ©tlbio, ir)r aus 
3f)t H l das vorletzte HC-, fjlabio setzte schon St richtig 
ein. 262, 1 fdjien g aus fdjetnt H 2 boHf ommen] gegenwärtig H 2 , 
für letzteres H l 2. 3 mottete — SOJafarie g aus fdjeint fidj ba% 
33etgange[ne] felbft bettrieben ju f)aben unb Wlataxit fanb H 2 
4 (St — ©idfjtet,] 2>et Hauptmann H\ für letzteres H 1 5. 6 
botlefen ju btirfen] borjutefen g aus borjutegen H 2 , aus dem 
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vorletzten H 1 i. 8 berfafctc] arbeitete g aus gearbeitet fjatte H\ 
Kiemer für das vorletzte H l *n aber] fehlt H\ auf Blei H l 
s — 13 3Jlan — gab. mit der eben bemerkten Abweichung 
aR H 2 * 18. 19 tjatte. «Sfnbefjen toar— neu, g aus fyittc unb in= 
beffen — neu toaren; H % 19 föeim] so H 2 H X Meinte HC 19. 2a 
mitunter] audj tool)l H 2 , für letzteres H 1 20 toenn— ©anaen] 
trenn man t% auaj im ©anjen tyätte g aus im ©anaen tyatte 
man e§ H* t Riemer aus dem vorletzten H l *22 baffelbe] 
fuldjeS H\ Riemer für letzteres H* 21 — 24 3ulefct — 3u-- 
friebenljeit. mit der eben bemerkten Abweichung angefügt. 
H 2 * 25. 26 hJela^eS— aurütfgefommen mar g aus fam— jutütf R* 
2:» bebeutenben] frönen H*H\ g l für letzteres H 27 ben 
«Major p H* bon £aufe] so Riemer H\ fehlt Zf 2 bom £aufe HC 
2«. 263, 1 feine ©emafyttn geworben, 0 aus audj feine ©ematyin 
getoorben toar H 1 263,3 ©iefe beiben] [kein Absatz] <5ie 
betybe g für $iefe H 2 , g l aus dem vorletzten H 1 im SBedtjfct] 
fehlt i* 2 , aR H x *s toeld&e] bie H\ für letzteres l? 1 5-8 
öoraüglidje— toarb. g mit der eben bemerkten Abweichung aus 
bie befonbere ®unft bafe fte folä)e in ben innern Emmern unb 
allein empfing, gleite ©unfl toarb audj bem Sttajor ertoiefen fi s * 
*9 fogletdj] so g für gar balb H 2 ; in HC fehlt fogleidj, weil 
dafür in H l durch Lesefehler fogar geschrieben war und 
dieses dann von Riemer gestrichen wurde. 10 fogar] fehlt 
H\ aR H x 11 ali ße^rbidjter] im Se^rgebid^t H\ Riemer für 
letzteres H l bei] an H 2 , für letzteres H 1 8—15 SJiefer — 
nuSgeaeidjnet g mit den angegebenen Abweichungen aus biefer 
embfaljt fidj barauf gar balb als ein gebilbeter 3Jlilitair [ber] 
in f)äu3lidjer unb lanbtoirtfdjaftlidjer £>tnfidjt tootyl erfahren, 
al§ ßiteraturfreunb niäjt ungefdjtrft in eigenen Sirbetten beb, bem 
9lftro[no]men unb fonftigen #au§genoffen guten Eingang fanb. 
[Absatz.] 2lud) bon unferm alten £errn, bem toiirbigen £%im 
warb er befonberS au3ge3eid)net und letzteres aR für ber fidj 
barauf gar balb unferm Slftronomen [unb] unter beffen ^Begleitung 
bem Dfjeim empfahl, H % * is. 16 in — toolmenb g aus beb, 
mäßiger Ofctne gar toot)l befugt toerben fonnte unb H 2 17 aber 
g für unb H % is audj g H 2 größten g aus größter H 1 
20 Vor S9et g Absatzzeichen H 2 21 fobann g aus aläbann H 2 
24. 25 embfunben tourbe] auffiel g für toar H 2 f für das vor- 
letzte H l 2r. Überbem g aus ÜberbieS -ff 2 26—28 un§ — 
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Ijaben] e3 alle ftnb, mit oerftönbtg*oernünftigen Beuten 2Bi$tige3 
[Sötdjtiged g] au berf)anbeln H*, aus letzterem H l 28 um* 
foffenbe g für toid&tige H* 264, i nag] so I l -J5 mit die 
Drucke 4 über bem 2Jteere p Jff* 6. 7 ba — müfcte, aR J 1 
10 bie — f ernten aR J} u unangefcaute] so H % — C^C^St uns 
gebaute G feral ferne I\ mit Blei aus letzterem II 1 
*i5 Senarbo] so H*, Senarb H l — C n oorn] Dorne J 1 , mit 
Blei aus letzterem fi 1 15— 18 #ter — fönne mit der an- 
gegebenen Abweichung für $ie$ ift nun etgentlidj bte Slb» 
ftd^t ßenarboä unb Qfriebrid^s toel$e befonberä ßuft fwben bort 
Don »orne anzufangen H 1 * 261, u— 264, is SJermifete— fönne. 
lautet in der uncorrigirten Niederschrift JB* zusammen- 
hängend (ohne Wiedergabe offenbarer orthographischer oder 
Schreibfehler): Sermtfete man alfo in biefer ßifle bte eblen 
Obengenannten fo toaren bodj manche bebeutenbe ?ßerfonen bte 
un§ f$on nätyer befannt ftnb barauf beraeidjnet. Filarie tarn 
mit intern (Satten bei nun al3 entfdjieben reicher ©utSbeft^er aufs 
trat, ©ie, in iljrer gro&en 2lnmutf) unb Siebenätoürbigfeit gewann 
ftd) gar leidjt SBerjet^ung einer aHjugrofeen Setdjttgfett tum 
^ntereffe [ju Sfntereffe] ju roedjfeln befonberd bie 2Jldnner bte 
einen Dergleichen Qfe^ler wenn e3 einer ift ntd)t tjodj anrechnen 
toeil ein jeber toünfdjen unb ljoffen mag audj an bie SRettje $u 
fommen. 3f)t @ematjl rüftig, munter unb Iiebenätoürbtg genug 
ftfyeint gegenwärtig t^re Neigung ju feffeln, fte fdjetnt fid) ba$ 
Vergangene beratenen ju ljoben unb flRafarte fanb feinen Slnlajj 
beffen ju erwähnen. S)er Hauptmann bat fid} au3 beim 31b« 
fd)iebe ein CBebtdjt borjulefen toeldjeä er ju ©jren itjrer unb i^rer 
Umgebung in ben Wenigen Sagen fetneS £ierfeljn3 gearbeitet fjatte. 
[Absatz.] 2>ie gute $ame, obgleich ungern berftanb fid) tyeju 
unb eS Ite§ ftcf) aflenfafld anböten ob man gleich baburd) Weiter 
nid)t§ erfuhr als Wa8 man fdjon Wufjte, nidjtS füllte al3 Wa3 
man fdjon gefüllt fyatte unb inbeffen benn bod) bet Vortrag leidet 
unb gefällig, SBenbung unb Otetm audj Woljl neu toaren im 
(Seiten Ijätte man e§ ettoaS lürjer Wünfdjen mögen. [Absatz.] 
3)tefe3 Sßaar tum bon einer fdjönen Wohlgemuten 9leife nadj 
©üben jurücf um ben Sätet abjulöfen ber mit jener UnWtber* 
ftetjCtdjen bie nun audj feine ©ernannt getoorben mar au$ etWaä 
toon ber parabieftjdjen Suft au einiger (Srquitfung einatmen Wollte. 
$iefe famen benn aud) unb fo tote überall $atte beb, 3Watfarien 

©oet^cS Jöerfe. 25. 8b. 2. «bt&. 13 



Digitized by Google 



194 



Lesarten zu Band 25. 



bie 3)(erfroürbige auch bie befonbere (SJunft bafj fie fotc^e in ben 
innern 3immera unb allein empfing, gleidje ßtonft roarb aud) bem 
Tia\ox ermiefen bct fid) barauf gar balb unfetm Stftronomen [unb] 
untct beffen ^Begleitung bem O^eim empfahl, meldet beh mäßiger 
^ferne gar mohl befugt roerben fonnte unb bieämal mehr aU et 
fonft pflegte obgletd) nur für ©tunben herüberfam unb feine 9todt)t 
bei) angebotene« größter SBequemlichfeit ju bleiben betoogen werben 
tonnte. J8eh folgen furzen 3ufammentünften mar feine ©egentoatt 
jebod) fyätyft erfreulich toeit er aläbann al£ 3Belt unb <£)offmann 
nachgiebig unb Oermittelnb auftreten mottte, roobed benn fogar 
ein 3 U 9 öon arifiofratifcher $ebanterie nicht unangenehm mar. 
Überbieä ging bieämal fein SBetjagen Oon @runb au3, er mar 
glüdftich, roie mir e£ alle ftnb, mit OerftänbigsOernünftigen ßeuten 
ju Oerhanbein. $a3 mistige ©efdjäft mar böttig im ®ange e§ 
bemegte fich ftetig nach gepflogener SSerabrebung. [Absatz.] hier- 
von nur bie $auptmomente; @r ift brüben Don feinen üßorfahren 
^er ßigenthümer, toa3 bad tjeifeen motte, möge ber Penner bortiger 
Angelegenheiten feinen ^reunben näher erflären. S)iefe mistigen 
33efifmngen maren bisher Oerpachtet unb trugen beö mancherlei 
Unannehmlichfeiten toenig ein, bie (Sfefeflfdfjaft ift nun berechtigt 
bort SBefifc ju nehmen mitten in ber boHfommenften bürgerlichen 
(Einrichtung, Oon ba fie als einflufjreicheä Stnatäglieb ihren 93or* 
theil erfehen unb fidt) in bie unangebaute SQÖüfie ferne oerbreiten 
fann. S5ie3 ift nun eigentlich bie 5lbftct)t ßenarboä unb ^friebridt)d 
meldte befonberä ßuft höben bort oon Oorne anaufangen. Hierauf 
folgt unmittelbar die 268,21 — 269,9 25ie — einjugreifen ent- 
sprechende und S 195 im Zusammenhang angeführte Stelle. 
264, 19. ao flaum — entfernt für 2Benn nun beibe 3:^etle bie 
Unmöglichfeit einer foldt)en 3nfammenfunft bebauerten H x 21 anbe* 
rer] anbrer H 23 ßobien] Sucien H 1 — C; ebenso ist 265,23. 
267, 9. 16. 27. 268, 12. 27. 273, 10 fälschlich der Name Sucie 
für ßtybie überliefert; der richtige Name überall schon St 
auftreten ju feiert g H l 265, 4 Oon — herab] 00m blumig 
getieftem ©ürtel fyxab Riemer aus an einem blumig geftidften 
©ürtel H l , das vorletzte H oom blumig geftidften etc. die 
Drucke, langer filberner Riemer aus einer langen ftlbemen H 1 
9. 10 roorauf — folgte Riemer aus roobeb benn aber bie ftxaqt 
fehr balb entftanb H x 13 hierauf üdZ H l 15—19 aber — 
berfelben Riemer aus benn mit @eift unb ©efehnwef üerfahrenb 
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atoar ben (Sharafter einer folgen Üradjt nidjU benimmt ba8 eigent= 
lidj ftotfenbe 99arbarif(he berfelben H l u boUfommen betrachtet 
Düntzer als Druckfehler fQr toillfommen. 28 2>iefe Sttäbchen 
aus bie 33täute J3 l 266, 3 fonftiger auf Riemer aus fonflig H l 
4. 5 fo — julc^t Riemer für bod) jule^t erreicht H l i nunmehr 
für bo$ H l 10. n einem gletdjmäfjtg geregelten für btefem H l 
17 bie — oerfdjliefjen für aufchliefcen H x 21. 22 liefe fid) ein* 
leiten aus tonnte eingeleitet toerben R x 22. 23 5>och — fein, 
nachträglich H l 24 länger — jauberte Riemer aus jauberte 
länger als man gebaut l)atte H l 26. 27 aläbann üdZ H l 
267,3 atoei auf Blei für Beiben H l 7 begrüßte] so H l H 
gröfjte die Drucke 10 mit bem ©efidjt Riemer H l 21 weg* 
gehoben] so H X H aufgehoben die Drucke 25 3fri] so H\ 
ohne Absatz HC 5tt)ür unb] so ursprünglich in H x , 
daraus Schüre unb auf Riemer und letzteres dann HC 
27 fclöfettch — erfdjeint. aR H l 28 ju Riemer für loS H l 
268, 7 ©3 aus ienn e$ H x 12 Schien — an] Süden Don 
früher $ugenb an aus bon früher 3ugenb nn Sucien H l u. 15 
fie ftdj enblid) für julefot H x 16 unferer] unfrer H x 26 fdjon — 
fe^enb aus bor fid) au fetjen H x 268,21—269,9 $ie — ein* 
augreifen entspricht in H % folgende sich unmittelbar an 
forme. 264, 18 anschliessende Stelle: 2)ie ©cheere ^^ilinenS 
aatobelte fdjon. 2Wan behielt [behielt g aus behält] fid) baS 
Monopol bor, biefe neuen Kolonien mit KleibungSftücfen au ber* 
forgen. 2)ie Ijödjft liebenltoürbige ßucie bagegen au theilnelmtenber 
Siebe erft toiebet ertoatht . . [unleserliches Wort] falj [^te — fat) 
g l verwischt aR für Sucie fie^t] tt)re Schülerinnen in3 #unbert= 
fache bermehren, aud) ber ernfte Montan §at Sieh, Äubfer, (Stfen 
unb [Sieb — unb g l aus ba3 ©leb, unb ba3 Äubfer baS <£ifen 
unb bie] ©teinfotjlen bergeftatt bor Slugen bafj er auf einmal 
alle fein SBiffen unb Können für ängftlidje Söermutlmng erttärt 
unb bort erft rcdt)t in eine reiche fidjere (Srnbte einjugreifen t)offt. 
[Absatz.] ©lütflid^e aWenfdjen bie ein gemeinfamcä ^ntereffe haben 
gefallen fid) immer jufammen, unb beb, bem bielfachen £urch* 
einanbergehen ber manig[fal]tigften Snbibtbualitäten in einem 
grofeen Sofal too man fid) faum berührte gab [e3] Gelegenheit fid) 
aufä fchidlichfte au gefeilen.* *269, 10 mit Riemer für au H x 
12. 13 waren — babon Riemer aus erregten ben 2öunfd) auch ben 
ihren ^toiegefprächen gegenwärtig au fetm; aber felbft [felbft 

13* 
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für au<§] Don bem toaä fte in ©cfptäc^ toertjanbeltcn finben toir 
nur Wenig 2Z l 13. 14 niebergefdjtieben für aufgezeichnet H 1 
is nünber Riemer für Weniger H l 18 bet Riemer H* si und 
jugefommen Riemer für gu unS überfommen H l 10 — 21 S£afe 

— finb. findet sich in J 1 nur durch folgende verwischte 
Bleinotizen Goethes aR angedeutet: 23erfyHtmä SRontanä ju 
bcm Aftronomen 3$eilnat)me 2ttafarten3 9tadjläffigfeit bet A[ngela] 
einiget jD)eoretifd)e3 * *23 beret] beren Riemer aus benen H\ 
ersteres HC; beren beruht nur auf unvollständiger Cor- 
rectur Riemers. 26 gegrünbet unb] so P Wirflidj Riemer 
aus Wirflidj unb 2Z 1 , das vorletzte HC; gegrünbet fiel in 2Z 1 
nur durch Versehen aus, die Wiederherstellung des Wortes 
empfahl sich schon im Hinblick auf die folgende Metapher 
fortbauen 270, 1. 27. 270, 1 fernerhin ftctyer John auf Blei 
aus au$ fernerhin H l 269, 22 — 270, 1 bent — fidjer] ben 
SBtffenfdtjaftcn befonberB benen Welche bie 92atur bemänteln [für 
bie — befyonbeln hatte Goethe erst im Sinn auf bie 9latur ftdj 
bejietyen] ift eä grofje Schwierigkeit] ju unterfudjen ob baS t)on 
9Uter3 her überlieferte unb in ber Seit (gültige auch Wirflich 
gegrünbet unb Werft) feh ba§ man barauf fort bauen *IP SBeto 
bem ftubiren ber SBiffenfchaften befonberS benen Welche bie Statur 
befyinbeln ift bie Unterfuc^ung [bem — Unterfud&ung g l aus ben 
28iffenf$aften befonberä benen welche bie 9totur behanbeln], ob 
ba£ toaS öon Alters h« überliefert unb oon unfem JBorfahren 
für gültig geartet Worben auch Wirfltch gegrünbet unb suberläffia, 
feto? bafj man barauf femer fortbauen möge? P 270, 1. 2 ein 

— befftalb] bie S9efenntni3 nur eine ftotionftre geworben unb 
baburch *IP *4 wenn Riemer für ob Ä 1 6 ein Wirf enb John 
auf Blei aus Wirfenb H l 3—6 (Sin — geblieben] 2>a3 Äenn* 
aeidjen ift ob baä Angenommene lebenbig, in ber $rajri8 fort* 
bringenb Wirffam unb förbernb feto *IP 2)a3 Äenntjeichen ift, ob 
ba8 Angenommene lebenbig in ber «ßrarte Wirfenb unb förbernb 
geworben [geworben g 1 für feto] P* 7 3m ohne Absatz *IPP, 
mit Absatzzeichen H l * 9 mobile Übereinftimmung] SJtobe 
Unterhaltung P 8—11 man — auägetjenb] bie ftrage entfielt 
ob ba3 angenommene wirflich ein ©ewinn ober nur eine 2Robe 
Unterhaltung feh- $enn eine Betonung *IP * 12 hrofdjenb] 
herrfdjenb, fte ljerrfdjt aber nicht ebler als ber ßeitljammel über 
bie Willige [Willige fehlt *IP] §eerbe *IP mit Blei gestrichen P 
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*i3 ouöfotidjt für fytt H l 12. 13 eine — audfpridjt. fehlt I 1 , 
steht in *P« — doch nicht sicher zu lesen — in dieser 
Gestalt: ©ne Slnmafeung bie ber rebli$e 3rorfd&er utterträ"gti(§ 
finbet unb ber er fidj nie fügen toirb * * u mögen — Urfadje 
finben aus fjaben — Utfacfie H* 16 ÜRaffe für SRenge 2? 1 20 nn« 
benHtcfy] so IZ 1 !? eine unbenflid) C u — 21 ©taat — 3*it*n* 
xeif^e.] Diese Stelle ist in I 1 von Goethe nur durch die Worte 
Jhrdje unb ©taat mit Blei angedeutet, in aber lautet sie: 
Staat unb &irdy fönnen bietteidjt ["?] Urfaäje tyaben ftd& aU 
tyerrfdjenb ju erflären benn fic fyiben bie Sttenge in Orbnung ju 
galten in ben SÖiffenfdjaften ift bie abfolutefte fjrrebfjeit nötfjig 
benn ba toirf t man nid)t für £eute nodj für borgen * *22 audj 
üdZ H l 23 bodj immer eine aus immer H x 23. 24 für ba% 
SBaijre Riemer if 1 26. 27 forttoaltenb toirfen aus forttoalten H 1 
28. 271, 1 biefe — nerbreitetem aus fic fidj beb, eintretenbcn H l 
270,22— 271,2 (Setoinnt — bürfen.] hierüber befbradjen fidj unfre 
beiben SKänner im Allgemeinen unb befonbern lebhaft überein- 
ftimmenb nnb tooflten an iljrem 2$eil allenfalls lieber tyre Hb* 
fünft bom Öe|d&le($te ber toilben 3iegen fyrfd&reiben, toetdje bor; 
jte^en auf fd&roffen pfeifen eine ffrenge 9tof>rung au fudjen, unb 
einfteblerifdj einer unbebtngten ftrebf)ett ju gemefeen. mit Blei 
durchstrichen J 1 bie Minorität ja ber einaetne mödjte [? für 
mufj?] fid) inä Verborgne a"tücfaief)en. @§ toirb eine 3eit 
fommen, too nad) ifnten gefragt toirb. toeS^alb. . . [der Rest des 
Satzes unleserlich.] *P«* *271, s— 7 ifyn — ge^e aus er — 
fyibzH 1 10.11 blofe eine getoiffe ßintoirfung] so Riemer für 
nidjt allein ben (Sinffofe H l nidjt bloß eine grofje (Sintoirfung 
durch Lesefehler HG 12 ber Riemer H l 17 toorüber Riemer 
für über ben H 1 24 Seidjtern] leidjteren mit Blei aus leidjtern fl 1 
272,4 offenbarte Riemer für bertraute, dies für eröffnete H l 
6 ÖenugfameS Riemer aus genug dies für btel H 1 271, 3 — 
272, 7 SBaS — mitautfjeilcn. fehlt P * *272, 8—10 SBetounbern 
— t^reunb m & Hinzufügung von inbeffen durch Riemer aus 
2)er eine biefer neuen Qfreunbe i? 1 13 ettoaS] so aus audj 
ettoaS H l toad HG u. 15 bem — Seif biet aus toenn tum ber 
(Segenfeite ber @eift 2Rafaricn3 ein SBebJbiet gab H l 15. 16 
Serbleiben Riemer für 23erf)arren, dies für SBteiben H l 18 nod) 
für ober bon ber anbern ©eite H x 19 fonbern Riemer H 1 
26 immer Riemer aus immer nur H l 273,4 allenfalls au$ 
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Riemer aus oudj allenfalls H l 272, 8—273, 8 Jöetoimbew — 

— bütfte.] %ebod) trotte [Ijatte für toat] um nidjt ein $imon au 
toetben fid) bet eine biefet neuen ftteunbe in bie tiefen bet €tbe 
toerfenft inbe§ bet anbete mit Sluge unb (Seift immer weitet unb 
in8 Unenblidje fttebte; beibe fanben fidj t)iet genügtid^ unb ge= 
mütfyUdj jufammen. I 1 * *io Sübien] ßucien H>— C; vgl. S 194 
zu 264, v3. n tootjl] so H\ fehlt HC 12. 13 getoofmten] ge* 
tocVtjnten B X H 9—15 2>et— betmetjtten angefügt H 1 * u Sd)on 

— mit auf Blei für 2öit Ratten oben H l 21—23 finb toit 
genötigt — einzuführen auf Blei aus troben toit — eingefügt J2 l 
25. 26 fidj oetmef)tenben auf Blei aus betme^tten H l 274, 5 ju* 
jutoenben — etflatte auf Blei aus befd&loffen etflätt fyitte H l 
b. 6 ®ebad)tet junge üflann] so auf Blei aus liefet junge 2Rann 
H 1 gebartet junget 2Rann HC; vgl. S 19 zu 60, 27. 6 nun* 
met)t auf Blei H l «—11 empfietjlt — aufammentoitfen Riemer 
aus bet butd) ein eigenes latent, butdj eine gtanjenlofe fettig* 
feit im Äopftedcjnen, fid) übetall, befonbetS beb ben Unternehmern 
toie fie jefet aujammen teilten, fid^ empfiehlt, H l 11— u ba — 
Societät auf Blei aus bie fidj buid>auS mit 3^ten im rnannig» 
faltigften Sinne befdjäfttgen unb ausgleiten müffen; fogat in bet 
@efeflfdE)aft H l n mu§ — eintoitfen Riemer aus toitft— ein H x 
20 unb beteint auf Blei für toie eS fdtjeint H l du&etft toünfd)enS* 
toettt) Riemer für l)öd)ft toünfd>enStoeril) und dies für toünfdjenS* 
toettf) H l 2i twintonifdt) Riemer für angenehm H 1 *275, 6 
fcb,toet] so S 1 » fel)i H l — C 1 liebeboKeS Riemer für teerige» 
meinteS H l 4—9 fe^en — getlron;] fet)en; ba fie aber iljte @ön* 
netin ju bettaffen tfoax angelegt, abet ntd^t angezogen tootben, 
immet bebenfenb unb fü^Ienb toie fd)toet i^te Stelle ju befefoen 
fet>n toetbe, fo $atte eS it)t nid)t[S] gelüftet mandje bisherige 
[hier abbrechend] g x aus fet)en; ba eS aber i^te ©önnetin ju 
betlaffen bisset nic^t angelegt nicht angezogen toetben immet be* 
bentenb unb füt)tenb toie fdrjtoet iljte Stelle au befefoen fetyn toetbe. 
jfia* 9 _ 16 feitbem — t>atte] 3efct abet ba eine 9lad)folgctin 
benfbat ja fdjon beftimmt ift fcheint fie bon bet ßeibenfdjaft über= 
tafdjt, if)t befto et)et nachgegeben au traben. 3üenn bet 0all ttitt ein 
um ben [eS] fidj jefco betmalje gana allein noch tjanbelt benn alles 
anbte ift im (Sang unb getoiffetmafjen abgesoffen *J lÄ 3e^t abet 
ba eine 9iarf)folgetin benfbat, ja fdjon beftimmt ift, fdtjetnt fie, bon 
einem SBohtgefaUen ubetrafd)t, ilmt bis aut Seibenfehaft nachgegeben 
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ju fyaben. dagegen tritt ber ^faU nunmehr ein, in bem fie je^o bei)* 
not) adein nodj fyinbelt, benn atleS übrige ift im ©ange unb ge* 
miffermaffen abgefdjloffen fi ,a n (Sntfdjieben] so *I X H X ohne 
Absatz ITC 18. 19 fidj — füge] an 37lafarien3 (Seite toot)It>ers 
bient ft<$ fynftettt *i\ Riemer aus an 3Jlacarie*3 Seite anfüge H 1 
26. 27 möglidj] frei H x —C\ aber dieses Wort, das hier keinen 
Sinn ergibt, dictirte Goethe vermuthlich, indem ihm der 
Gedanke 276, l schon vorschwebte. 276, 4 für] bor H X H 
berichtigt] berietet H 1 — C; vgl. Z 7. is unb jtoar Riemer 
für nämlid) H 1 28. 277, l geteilten auf Blei für ganjen 
H x 277,8 gebenfbar] met)r übrig feto H 1 » Riemer für 
letzteres JJ 1 n bie — berührt g x für tnernad) nidjt gefragt 
H 1 » *ie borübergefjenben mit Blei aus borübergefynber H l 
is höheren] ^ötjern H X H 24 beinah eine] so H X H beinahe eine C 
278,4.5 ift — gefiebert] toirb ljödjft glüdflidt) B x — C; ich habe 
diese Stelle gebessert auf Grund der schematischen Skizze, 
wo es heisst 3)er ©egenftanb fetner ©orge ift työdjft glüdttidj | 
5ür iefct unb für bie 3u!unft gefiebert 5. 6 für — (JaH Riemer 
aus für jeben Qfatt für bie [bie auf Blei für it)re] 3ufunft H x 
8. 9 überlaffen— man auf Blei aus überlaffen unb man fonnte H x 
n berufen nach fjoblen H x 16. n augleidt) — hmnberfamen auf 
g x aus bierben anberer 23ebfoiele ber tounberfamften H x is an* 
geborner auf Blei aus einer angebomen H x 19—21 ©elmfudjt 
— möglichst auf g x [doch ist e§ aber nachträgliche Besserung 
Riemers für jebodj] aus ©etmfudjt aud) foenn in folgen 3-äflen 
ju rotten märe, toie rätt)lidjj e* feto, fid) H x 277, '1 4-278, 22 
Einige — nadfougeben. fehlt IZ 1 »* 23 3» — gelangt] £iet 
aber H ,Ä 27 toorb] morben H lft , g für letzteres H 1 * 279, 1 
nidtjt] nidjt nach toäre Z 2 H 1 », g für letzteres H x 



Sfunfae^nteS Kapitel. 

280, 1 0f u nforf)nte3 (Sapitet g auf g x U x 2—4 ju — barf] 
in einem rounbetbaren 33ert)ältni§ ju unferm ©onnenftofiem roeld^eS 
man ans faum auSauforedjcn roagt *I X 5 fie — nur] fie e3, 
fdjaut fie e3 nidt)t allein *P 7 tymmlifdjen fehlt *I X *9 ifl 
0 1 U 1 toie — ift fehlt *P* 15 unfere fjreunbin für fie *P 
*i6 entbinben g x aus entfernen H 1 bem — entbinben] ber ßrbe 
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entfernen is. 19 ßtgenfdjaft — feit] Ijerrlidje ®abe tft 

il)r jebodj bon *I l *2i leud&tenbem] so g l H l leu$tenben HC 
23 fogar] felbfl H 1 , für letzteres H 21—281, i il>r — tonnte] 
i$r fetbft immer [?] als [tyr - als üdZ] bon leudjtenbem SBefen 
burd)brungen unb immer oon fjelle umgeben i$r inneres immer 
bon Sidjt erhellt meinem baS ^eUfie ©onnenlid&t *P* 281, 2. 3 
eine— Gimmel] eine [innere] nämlidj eine oben [am] £>immel*I\ g l 
aus letzterem H 1 *b berminberte g l für bergrößerte H l 3—6 
toobon — @obe] ber innere große on @röße aunetymenb, unb ein 
äußerer. — 2>a3 *P* 6 bon] an *P, g l für letzteres 
7 aber — toenbeten] bon treppen (Sltern gebogen toenbete man *P 
*9. 10 baß — genügen wußte g l aus mußte — genügen H l 12. 13 
bocf) — • gemäß blieb g l aus blieb — gemäß H l n ebelften ©itt* 
liefen] so *P ebenen fittli$en H 1 ebelften, ©ittlutyn HC 
14. 15 die Kommata nach fyrantoudjS und $ienften] so *P, nur 
das erstere Komma H\ kein Komma HC 9—14 bergeftalt 
— unaufljaltfam] unb fo ttjat fie allen SBerf>ältnif[en genug. 
#erj tyr (Seift mar erfüllt bojt überirbifdjen ©efiäjten 3ftr Jljun 
unb §anbeln immerfort bem ebelften ©itttidjen gemäß. SCßic fie 
t)erantou#S, überall plfreidt), unermübet *P* n jloar und 
aber fehlen *P, g 1 H l SBeltfonne] Über diesem Wort steht 
wieder gestrichen materielle ©onne *P 18 in — Äreifen] uns 
enbli$ freifenb * I 21 gebämbftem inneren] so g x aus gebämbften 
inneren und daraus erst durch spätere Tintencorrectur ge* 
bämbftem innerem H l , letzteres HC; in *P sind die End- 
silben nicht erkennbar; vgl. S 19 zu 60, 27. 23 3fonem] so g x 
H\ fehlt *P innerem HC; vgl. die vorige Note 23. 24 ber — 
hrill] einer feiigen SRulje gab. 3fa fie wollte *P 26 ben — @e- 
noffen] ben Slnblicf ber tyntmlifdjen ©terngenoffen aus bie ^imtn- 
lifdjen ©terngenoffen *l l 27. 28 $u 2öol)l aus junt SBeften *P 
282, 1 bie] biefe *P 2 fie] um fie *P *7-9 als — eigentlich 
g 1 aus ein großer 2Ratt)ematifer unb Slftronom burdjauS ein 
ebler 9Henfdj, ber fidj jebod^ mel>t H l 3—14 fie — fyitte,] bis 
ib,r jule^t baS gute ®lütf ben 9Rann jufüljrte ben itjr beb, und 
finbet. @in großer 3Watt)ematifer unb $l{tronom, näherte er fid) 
it)t auS 9ieugierbe; unb als fie Vertrauen ju itmi gewann, ifym. 
itadj unb nad^ bie 3uftänbe befdjrtebert r ba3 (Gegenwärtige an£ 
©ergangene anfdjloß *P * n bon il)r fehlt *P ia für] so 
*P bor H x —C ftetS fehlt *I l 20 ber erften] früher *P 
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2i befümtnett $abe] umgetfyin g x aus befummelt H l 21. 22 
ba§ — betf tarnt] battn untettidjtet tootben audj (Gelegenheit ge= 
$abt *Z* 23 SJlafötnen .9 nachp 1 für 2Henfdjen if 1 ; 2Renfc$en 
beruhte auf Lesefehler Goethes, da 5Ji affinen in*! 1 sehr un- 
deutlich geschrieben war. SBüdjet] Hierfür steht in *I X ein 
ebenfalls sehr undeutlich geschriebenes Wort, das man für 
3nft[tumente] lesen könnte. 33üct)er wie Goethe in H x dictirte, 
scheint hier kein sonderlich glücklicher Begriff und beruht 
wohl nur auf falschem Rathen, das erst durch den Lesefehler 
der vorigen Note hervorgerufen wurde, benn fehlt *I 25 ein* 
gelernt] angelernt *f 1 ; eingelernt, das seit H x auftritt, beruht 
doch wohl auch nur auf Lesefehler Goethes. *25 SBirfung g x 
für ©ad&efl 1 25-283, 1 S)ie — Gr] (Sine ©atf)e bet einbilbung*-- 
ftaft be3 ®ebäd&tmffe3, bes Urteil« unb eine! betftecften Galcutt. 
<St *P* 283, 3 bemetfte jebod)] bod) merfte et *2\ g aus bod> be= 
bemetfte et W 4. 5 tounbette — übet] so — jedoch undeutlich 
— *P tyelt — an g auf g x für toenbete — gegen H l fyelt — an HC; 
Goethes Dictat toenbete gegen H l beruht wiederum auf falscher 
Entzifferung seiner eigenen Schrift, indem er nämlich 
tounbette für toenbete ansah. Da auch seine Correctur tnelt 
an dem Sinne nicht gerecht wird, musste ich auf *P zurück- 
gehen. 5. e gegenf eitigen — übetetntteff enben] ©tanb betj[emgen] 
©eftttne to[elcf)e] . . [. . ein durch unleserliche Buchstaben 
angedeutetes Wort] übereintteffenben *i l gegenfeitigen ©tanbe 
bei #immel$lidt)tet übeteintteffenben g aus gegenfeitigen ©tanbe 
bei ©eftttne übcteinftimmenben H l *n bem ©ang g (für aus- 
gelassenes bet »etoegung H 1 *) H l 11 auf eigne SBeife g fi l 
8—12 ein— toäte] otganifiten fönuen, unb ein [ein für if)t] 
geiftige§ föäbettoett, nid&t alfo fdjaffen unb entrichten fönnen ba§ 
ein foldjeä 2Befen bie gtofee 2Belt in if)tet ^etilia^en föegelmä&ig: 
fett ebenfo listig batftettt al3 unfre «Penbel lU)t, 3eit unb 
©djtoete mtfjt unb ein tteined £afcf)enget)äufe mit bem Sonnen« 
lauf auf ba8 jattefte in Übeteinftimmung geblaßt toetben fann. 
[Absatz.] Von bet §eit S5on bem £ag an etgab e3 fid^ 
ein geiftigeS SRäbettoetf 1 etfdjaffen unb einrichten ba& e%, tote ja 
bie U^ten un3 täglidj unb ftünbliäj [ja — ftünbltdj 9 1 für VOyt 
unb föäbettoetf und jefct fdjcm] leiten, bet ^Bewegung bet @e- 
ftitne bon felbft ju folgen im ©tanbe (©taube g x aus ©tanb] 
wate! 2Öel#e SBunbet »ettid)tet [uettidf)tet g l aus nettidtjte] 
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nicht ber Sttedtjcntifer! ^Betrachten toir nur ein Heiltet %afäcn= 
gef)äu8, toel<$e§ mit beut gro§en SßeÜlaufe in Überetnftimmung 
gebraut toerben !ann mtb beffen 9tegelmä§tgfeit un8 erft bon 
bem unberechenbaren betoegten Sehen be£ eroigen SBettaHd $tf)nung 
unb ßenntnift gibt [9tegelmÄfjigfeit — gibt g 1 für 2tbh)eicf)ungen 
oon ben SBunberbetoegungen beS 2Belta£U fogar noch al$ regel* 
mäjjig erfannt toerben muffen 2Z 1 ** 16 dasjenige p l H** 
17 QfolgenbeS] ba§ Ä 1 » g für letzteres IT 1 * 18. 19 erfd^ien 
nnfre — Heiner g aus unfre — Heiner erfchien H 1 18— 21 ber — 
Folgerungen] ber ©djauenben [ber ©djauenben g x ) unfere ©omte 
in ber 33ifton immer fleiner erfdjien al§ toie fte folche beb Sage 
erblicfte; auch eine ungetoötmti$e Stellung biefe§ §immellid^t8 im 
ftfnerfreife gab 2lnlafe ju Folgerungen [eine — F ol 9 crun 9 e " 9 X 
für ifjre ©tellung im 2tyerfreife toie btefe ju beobachten toar 
gab neuen Slnlafe .ff 1 »* * 23 ©djauenbe für Severin H 1 
23. 24 anbeutete, aU g aus anbeuten tootlte H l 24 bem] so # 
aus benen JI 1 , letzteres durch Übersehen der Correctur HC 
284, 1 Jupiter] 3upiter§ H 1 1. 2 Offenbar hatte fie g aus Denn 
fte hatte offenbar JB l 7 umgetoenbet] so g H l und so H un* 
gemenbet G 7. 8 umgetoenbet — erfdjeint g für bon ber umgef ehrten 
©eitc fo ba§ er nach ber regten §anb ju immer fidjelförmiger 
ju toerben festen H 1 9 ihn — unb g H l 10. 11 hinau^u* 
fcfjteiten g aus ^inau8juget)en H 1 283.22—284,18 dagegen 

— einsutoirfen] dagegen dagegen ohne Absatz] entftanben 
3toeifet unb Errungen toeil bie Severin einige ©eftirne anbeutete, 
ati gleichfalls in bem 3obiaf erfcheinenb, bon benen man aber 
am Gimmel nichts getoafjr toerben fonnte. Sahrfdjeinlich mochten 
cd bie bamalS noch unentbetften Meinen Planeten fe^n [3toeifel 

— feton g x aus Ortungen toeit fie ©eftirne anbeutete, gleichfalls 
in bem Qob'iat erfcheinenb aber am §immel unbefannt. SEBatjrs 
fcfjeinlich toaren e3 biemalS nod) unentbetften Meinen Planeten], 
benn auS anberen Angaben liefe fich fd)lie&en bafe fte ftdj ber 
a3ab,n be§ Jupiters, eS toar fd&toer ju fagen in toeldjer [eS — 
toeldjer g 1 für obgleich in ungeheurer] Entfernung nähere, benn 
fte hatte eine 3 e itlang biefen Planeten in feiner ungeheuren §err* 
lidjfeit betrautet unb baS ©biel feiner flflonbe um ihn h« on* 
geflaut, fyeznaä) aber ihn [ihn g 2 ] auf bie tounberfeltfamfte SGÖeife 
als abnehmenben ÜJlonb gefetjen, jebodj bon ber umgef ehrten 
©eite, fo baß er nad) ber rechten fcfmuenb [nach — fchauenb g*} 
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immer fidjelförmiger 311 nierben festen, $arau§ tourbe gefcfjtoffcit 
bafj fie toirflitij im SJegriff fet) über beffen Salm f)inaudaugef)en 
unb in bem unenblid&en gränjenlofen SRaum bem Saturn ent- 
gegen 3U fheben. 2)ortl)in folgt feine ßinbilbungäfraft [gränjen* 
lofen — @inbilbung§ traft g l aus gränaenlofen Staunt, in roeldjem 
aber bod) neuetlidfj bodj ber UranuS entberft toorben unb alfo ifjr 
[tljr g l für ein] 2)erfyittnife ju unferm ©onnenftiftem nodfj benf* 
Bar bleibt und dies gg 1 aus Raum, ber leine (Sr&nje au fyiben 
fdjien, in meinem aber bodfj neuerlich bodf) ber Uranuä entbeeft 
korben unb aljo nodf) auf unferm ©onnenfbftem benfbar blieb]. 
Sötr bürfen bafyer bie Hoffnung fd^Öf>fen, günftig für unfre Waty 
fommen, bafj ein folget (Seift, toenn er an bie ©rän^e ber 
Sitfung unfrer mächtigen ©onne gelangt ift, eben fo toieber in 
feiner ©nirale aurüdgeaogen unb in ba§ ttbifdje Seben unb fEböfyh 
tf)un toieber toerbe l}ereingenötf)igt toerben 2f la * *2i jenem] so 
H l *H x jenen HO 19—21 SSerjetfmng — SJiäfyrdjen,] in an* 
Ijoffenber 33eraetf)ung fyiemit befd&liefeen , getjen toir ju jenem 
terrefhifa^en 2Jtäl)rdf)en toieberum hinüber H i& 24—27 jene — ges 
jagen g l aus ba& jene tounberbare $erfon toeldf)e mit i^ren @e* 
fügten ben Unterfdf)ieb ber irbifdjen ©toffe fo gar tool)l an bejeid)* 
neu toufcte, fdfum mit in bie toeite $exnt gegangen fet) IT 1 » 
28 aufmerffamen 9Jlenfdjcnfenner] so U'»— H Wufmerffamcn C 
285, 1 foHen] müffen H lft 1—3 bünfen — tmben? g l aus feton, . 
toie et unb feineä ©teilen eine fo bereite SBünfdjeltutye, f)abe Don 
ber ©eite laffen fönnen # ,ft 3—6 toarb— rege] toatb nadfj fei* 
ner Slbreife gar balb ein SJerbad^t burd) £im unb Sßieber Sieben 
unb fonberbare erklungen ber unteren £auäbebienten toeranlafjt 
g x aus fam man nad) feiner Slbreife auf ben SJerbadjt bei) l)in= unb 
toieber fid& betoegenben ©raäfjlungen ber unteren Älaffe ber §au3s 
bebienten Jf '* 7 Stobte] Sucie vgl. zu 264, 2.1. s e3 

— eine] einer H** * 10 2tn* unb SluäHeiben] so H l *H* 3tuS* 
unb Slnfleiben HC 9—11 toie — tourbe] toie fie benn audf) bei) 
an unb auSfleiben ber ©errinnen fid(j [nie] einftettte g l H 1 ** 
11 einfädle fehlt H l * 12 gar fd&icfltd) g l aus gana tooljl JZ'* 
16 barauPetten] a« fam -ff 1 » 17 tyren $la&] it)re ©teile .ff 1 * 
18 ftelbgenoffen g l aus ftelbaroeitern H* 22. 23 fjielt — balb 
g x aus toar fie füll unb getoann fidfj H 1 * 23 bie fehlt H 1 * 
*25 ©teilt] Lies ©teine, denn so bessert Riemer in H 1 aus ©tein 
und so schreiben HC 23—26 ©ie — fe^en] 23on iljr erfläljlte 
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man nadlet bafj fie fo oft baä SÖcrf^cug niebergclegt, qucrfctbein 
über ©totf unb <5tein gegangen H x *, Riemer aas letzterem, nur 
dass hier gefprungen statt gegangen stand. H x * 26 berftedfte 
fehlt J2 1 » 27—286, 2 Siefen — beffen] $ieä fabe fie tägliä) 
toieberfjolt unb oon jebem ^ßuncte auS too fte gcftanben immer 
ein ober ba3 anbere [ein — anbere g x für baS] rein audflie&enbe 
Söaffer gefunben beffen fie H 1 », Riemer aus letzterem H 1 
286, 4 Vor Unb Absatzzeichen g x H 1 * *5 ber Riemer H x 
s fonft Riemer für bodj H x 5—9 ber — befdjfofe] ob er gleid), 
roaljrfdjeinlid) um roiberro&rtige ÜDerfudje unb toiberfpredjenbeä Sßro« 
biren ju oermeiben, bie (Sfegentoart einer fo merlhmrbigen Sßerfon 
toor feinen fyotjen Sötrtfym roeldje bod} tootyl ein folc^cd Zutrauen 
Oerbient hätten ju 0er1)eimli$en bef$lof) [bod) — befrfjlofe g x aus 
tooljl eineä folgen 3 u ^ Tauen ^ toerilj getoefen roären $u X>txtyim- 
Itdjen] H lÄ * 11 oorliegt] ifr, t)ier i? 1 * 12 forf$enbe] toadere 
H l * 13. 14 irgenb— machen] Slnbeutung Ijeroortljun baburdj auf* 
merffam au machen g x aus Slnbeutung fyeroortl)un in SBetrod&t 
beä mistigen Jö [nach 93 offen gelassene Stelle] aufmertfam 
gemadjt ju fyaben H la 



Secfjae^nteS Sapitel. 

287, 2 ©edjjelmteä g H x *3 unfere] unfre H X H 2. 8 ieneS 
— gefefyn mit der eben bemerkten Abweichung aR H x * 
7 tooburdj aus too^u H x 13. u oon — ausgeben Riemer aus 
tfjätigc, gefdncfte, umfidjtige frety gefinnte unb fülme 2Renfo>n 
tyeroorbringen H l is über — fe^en Riemer aus überS SJleer ju 
gefjen H x 288, 4. 5 Seonarbo'd SluStoanberern Riemer aus ben 
SluStoanbernben H x 5 lefciem Riemer aus legten H l 6. 7 jut 
rürffe^ren — tooflen Riemer aus jurüdtaufe^ren unb fidj anju= 
fiebeln H x u mauste] Lies mad&e. Denn so ist in H x mit 
Blei aus mauste corrigirt: freilich so undeutlich, dass die 
Correktur bei der Abschrift übersehen ward und daher in C 
wieder das Praeteritum erscheint. 16 unb bod) babei Riemer 
für babety aber H x 28. 289, 1 madjte itynen — begreiflich Riemer 
für liefe fie — anfeljen H x 289, s grauen — ©erlag Riemer 
aus Qfrau unb SRaum H x u aber Riemer für ja H x 21—23 
er — 2renfe in Gedankenstriche geschlossen g H x 23 er für 
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unb g H x 24. 25 unb — bertounbert Riemer aus er oertounberte 
fid^ Ieibenfä aftlidj H x 290, 2 rafäe] so H\ fehlt HC 6 hätten] 
Ratten H X H 12 oon g für 31t H l 19 9tor eben Riemer für 
Äouin H x 22 f>ereingcföruna,en fam Riemer aus fyretnförang H x 
24 et Riemer H x 27 bem Überbringer g l für tljn H l 291, 6 
bürfte] burfte H 1 10 tounbet baren Riemer aus hmnberlidjen H x 
13. u Ofeinfü^lenben Riemer aus 3artfÜt/lenben H x 



Stebaefjnteä dapttcl. 

292,i Siebentes ßopitet g auf g x H x *4 Gin benfenbed 
g aus 2)a§ benlenbe J? 1 6 fprengt] so H x feringt HC 8 in 
jugenblid&ftem] so H x im jugenblidtften ITC 3—9 3fdj — &b* 
gott] ^nbein id) be . . . bie 3«^" obrejfiere [?] unb auf ben 
Soten »orte ber, ben 2Banbernben fdmett na$ eilen unb nodj 
einige? bebeutenbe überbringen fottte, tritt [folgt eine unleserliche 
Zeüe] *P* 293, 5 unb Riemer für idj H x 9 auft^&te Riemer 
für öffnete H x 12 jugetjen Riemer aus losgehen H x u brin* 
nen] so Riemer für brinne H x brinne mit übersehener Correc- 
tur HC 18 benüfct] benufct Riemer aus benufcte H x benufet H 
294, 12. 13 beburft' — So$n§] brauste eS no<$ ben So^n *P 
14 3eitIongJ 3*ü Ijer *J» *i5 fonberbarer Rieiner für tounber* 
lid^er H x 15. ie tritt — Oerbüftert] ba id) toeiä toie idj fie [für 
biefe Rapiere nach 2ftnen] Sfmen jufenben foH füge i$ [fiel 
tjinju *P* 17 alter— toertfjer] alter meinem Ofyim f)od) toertijer 
♦i 1 alter bem Of)cim ef)rentoertf>er H x — C; der Text in *1> be- 
weist dass das ungehörige ef)rentoertfyr nur auf Hörfehler für 
fef>r werter beruht. 17 Öolbfdjmieb] Öolb= *I X is trifft] 
traf *I X 295,4 unerflfirlidjen Riemer für tounberlid&en -ff 1 



Sldjtaeljnteä Gapttel. 

296, 1 Hd&taefjnteä galtet g x H x 2 fjeifcer] t>of>er *P 
3 gelinbe] bie gelinbeflen *P 4 — c fem unb nafye gaben jtoar ein» 
fadje bod) betjagltdje 2lnficf)t *l x *6 Strom] so H x Strome HC 
6 — 11 bem — fyjtten] ben Ufern, trat ganj an fie $eran baß ber 
Strom fogar nad) irgenb einer Stelle ftdj f)intoenbenb ba8 lodere 
(Srbreid) mit fortgeriffen, unb fteile Slbtjänge tion riefiger #öt)e, ge« 
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bilbet fyitte *P* *ii gebaut Riemer aus gebaut toar er E l 
iv— 18 (Öana — in'd] ©anj über bem fdfcroffften [föanbe] joldjer 
»ud&t ja!) ber ^rteunb einen jungen 3Jlann cor fid(j gut gebaut 
jung unb Don fd&öner ©eftalt ben er nur fur3C geit fanm ge* 
matjr nftf)er ju betrauten ben SBUcf fd&ärfte ald ber übet^angenbe 
SRafen bridf>t unb jener Unglüdflidfce jftfylingä in ba3 19—22 
bie — Jüngling] ob zufällig ober mit »orfaff. S)ie (Bcfjtffer 
fuhren pfetlfdjnefl ber @egenb ju unb Ratten im &ugenblicf ifyre 
fd)öne »eute gefafjt. ßrr lag entfeett fdjeinenb *P 297, 2 einem 
ÄieStoeibidjt ju] nadfj einem £ie§toetbidf}t *J l 3 ben Äörper 
fehlt *l x 4 au§3ie^en] itm au§aieljen *P 4—6 aber — ^in* 
gefenft] mar fein 3 c i[d&*n] ßebenS ju merfen e3 ljieng bie 
ijolbe »lume gefnirft *I* 9. 10 ftjjl&ngelnb — gefreifeltem] 
tuatfdjernben SCßcttc uermiftijt flog e§ getreifelt bem *I 1 11 wie* 
ber;] toieber unb *I 1 11 — 13 nur — muttfooH] 3*i* bie feibne 
5Binbe barüber gu legen als ber Jüngling fid(j muttyg *J 1 14 fei 
eS] fetoS *I 1 15 2Jtit biefen SGßorten Riemer aus $iefe SEÖorte 
fpredfjenb H l etfennenben unb fehlt *P 19 begegnen] begegnen 
unb begrüben *P 20 — 27 beruhigen — aubedfte. — ] beruhigen 
unb bradfjte iljn auf ein bequemet Sager baä bie Männer tyalb 
fonnig l)alb fdjatiig unter ben »üfdjen unb 3 ro eigen bereitet 
Ratten barauf über äUilfyelmS kantet tjingeftteeft lag ber Ijolbefie 
Jüngling. ©d(jon lotften feine getrodfneten fiaare ficlj toieber et 
lächelte beruhigte ftdj unb fdrjXtef ein. Säcfjelnb falj ber neue [?] 
Ofreunb auf itm fyerab er glaubte ba3 erfte SJlufterbilb be3 SJtenfdfyen 
3U feljen * l l 28 bo$] so Hnoä) C 28—298, 2 auf« — 
ocrlefct] toieber auf$ neue IjerOorgebradjt l/errlidje3 ©benbilb <&otte3 
unb immer gleich toieber entfleflt *l l 5, 6 föon üöHig toieber] 
oöttig *P 7—9 einer — erfreuenb] ftdj if)rer guten ©anblung 
unb be3 guten SoljnS erfreuenb ber fie ertoartete *I l 10 be8 
Jünglings fehlt *P 11.19 ifm — oerfefoen.] fogleid^ ifm beton 
ertoadjen böHig toieber in ©tanb 3U fefcen. $ie »rieftafd&e Ratten 
fie eröffnet bie »rief [der Wortrest unleserlich] mit Äiefe [Äiefe 
über Steinen] befd§toert trodnete an ber ßuft unb 2öilt)[elmä] Huge 
fiel auf einige »riefe bie aunädftft lagen. [Absatz.] 2>a toarb 
ifmt eine In'mmlifdje @rfd^einung, er fat) 9latalten3 £anb, ein[en] 
»rief toie an ifm gerietet, e3 toar ba§ Silicat beffen 3nt>alt 
er too^l fannte, ben er an fein £jer3 brütfte olme il)n ju Öffnen 
an fein £era brüdfte. 
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A. Allgemeine Schemata. 
I. 

g l auf einem zweispaltigen Folioblatt Schema der auf 
zwei Bücher berechneten Wanderjahre; vgl. Tagebuch 

28. Juni 1825: Söef^äfttQung , bte SBanberjafce in 3»^ Steile 
3U trennen; aud) bie noä) ungebrucften SöorarBeiten au rebtgtren. 

29. Juni: S)ie 2öanbetjaf)te neu fdjematifirt. 30. Juni: 3$ 
überlegte unb fdjematifirte toettcr an ben Söanber jähren. Die 
Zahlen der linken Columnen bezeichnen Seite und Capitel 
von E, die der rechten die neue Capitelordnung. — Auf 
der Rückseite Briefentwurf g 1 an den Herzog Ernst von 
Coburg vom 4. Okt. 1825. 

2Banberiat)re 



6. 


6. 


J. 


6. 




6. 


IL 6. 


1 


I 1 


Ofludfjt naä) (Sgtjfcten. 


1 






Natalie an SDÖ. 


1 


10 




20. an Natalien. 








(Inttebtgung bom ©e* 




16 


2 


©t. 3fof. 2. unb Folge. 


2 






lübbe 




53 


4.5 


SGBanbexfdjaft. Montan. 


3 






3R. t). 50 (2) 




71 


6 


Getier 


4 






(Srmfcfolener Sfüngl. 




81 


7 


ßäftd>en. Fallgatter. 








§erfilie an 20. 


2 






©ä}lofj 


5 






Oefunbener @djl. 




96 


8 


Familie. 1. Slbenb 


6 






3lntoeifung. Ääfidjen. 




81 




SßUgernbe £f)ötinn 


7 


296 


13 


*Päbagogtfd) Feft 


3 


96 




^famttie. Fern. 2.2loenb 


8 


331 




Montan Urgefd&idjte 


4 






<5pQ3. 9titt. 




337 


14 


Gfefellfd}. angetr. 


5 






33erebung Auftrag 


9 


361 


15 


9teue 2Jtelufine 


6 






Gortejp. <&efanbtfd). 
















Folge 








®efäf)tli<$e 2Bette 


7 



®octf)c8 SSetfe. 25. »b. 2. Slbtl). 14 
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6. 6. 


I. 


6. 


<5. 


6. 


II. 


6. 


99 


— -* 


yfUHüTQiute» orfciocneu j 








v((uc zininciouug. 








[sLoire)f\ wciJTtouT'iHi. 








üwtiu. wetcn. mann 
















Dil HinU 


Q 

O 


144 


9 


minore*. Vcottj 


1 1 


i r 1 




4>CTl;altntfie be^er i 


9 5 






ifa|tcl)eu oepon. 








Ui3o ijt Oer ^jcrratger 


9 


loo 


to 


4>ü0Qy0f|l|Cl|C 4>rou. 


1 9 






rvCiiaroD ciiiaii jicy 


10 


1 «8 


11 


v3)C|Ci)ia|ic. jticioung. 


1 '■> 






JCiiBur. .yiaocijcn \o) 




199 


- 


<yec|uic an -ii>. 


14 

14 






vsimuiiei ucioicni 


11 






TO. b. 50 (1) 








£er gerettete 


12 io 


254 




^löifdjenr. 6infcf;altuiiQ 


15 






flatal. empf. »rief 




25* 


12 


Sombarbie 3H. u. 50 (3; 


10 






Xupluin 




294 




©ebtrg | 


17 






©efunbener ßeben^toeef 




333 




ßrfdjeütuttg* 










13 






tft. «Dläbdj. 2; 


18 








15 






Offen [V|. feutimcnt. r L V] 


19 











II. 

Abschrift von Par. I, auf einem zweispaltigen Folioblatt 
von John angefertigt mit Correcturen g und g*- t letztere sind 
späteren Datums (vgl. zu 212, 6) und betreffen nur die erste 
Spalte, daher wird 2Ber ift ber Söeträtfyet in Spalte 1 ein- 
gefügt, ohne in Spalte 2 gestrichen zu werden und andrer- 



Auf der linken Spalte sind Spuren weggewischter Blei- 
schrift vorhanden. Einzelnes ist noch zu lesen, wie : 33 3 
£eimfiuf>ung 2; 45 4 ßtlienftängcl ; 57 5 fjfifr . . 3; 81 7 Ääft- 
efyen gaHgarter 5; <ßtlgetnbe 3$örinn 7. Im Abstand von 
einigen Zeilen unter der linken Spalte befinden sich auch 
drei Zeilen weggewischter Bleischrift: 

Samml. Sekrete Wagtet 25erfdjau [?] 

©tatt beren [?] irgenb eine <$tnfd)aUung [vgl. links u] 

linke Spalte s zwischen 9 und ßurtofeS g l : abgefdjr., eine 
Bemerkung, die sich jedenfalls auf die in Par. II erhaltene 
Copie unseres Schemas bezieht. 
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seits wird *Ruf$btaune3 2tt 2 in Spalte 1 gestrichen, ohne in 
Spalte 2 eingefügt zu werden. Die rechte Spalte, die wohl 
mit Rücksicht auf die neue Niederschrift (vgl. Par. III) mit 
einem Tintenstrich von oben bis unten durchzogen ist, wird 
später abgetrennt, auf ihrer Rückseite ein Concept g, be- 
ginnend: Tie betjbeit SRämtei ber&taft iljrer 3faf>re fid) betoufjt 
fann man ju bcn ÄoSmobtboften sohlen. 



2Banberjaf)re 





6 

Vi. 


r 




(35 


(5 
V». 


TT 




1 


1 


^lutfjt nad) (Sagten 


1 


1 




Natalie an 20 


1 


10 




20111). au Watalten 








(Sntlebigung u. ©e= 




5 10 


2 


St.3ofetf}2.imbafotge. 


2 






lübbe. 




53 


4.5 


äöanbcrfd&aft. Montan. 


3 






2 9Jt. D. 50. (2) 




71 


0 


Metier 


4 






16mpfot)lener3üngUng 




81 


7 


ffäftd)e», Fallgatter. 








^erfitte an 20. 


2 






Schloß. 


5 






£a3 $ä fielen fommt 




io 96 


8 


gamtltc 1. 2lbenb. 


G 






in iljrc £änbc. 




81 




^ilgernbe Zipün . . 


7 


296 


13 


^äbagogtfrf). gfeft. 


3 


96 




Familie fern. 2. ?lbenb 


8 


;m 




ÜKontan Urßefdjidjte 


4 






@paj. Witt. 




337 


14 


GJefcllfd). angetr. 


5 






iycvebmuv Auftrag 




301 


15 


^Jieuc äMuf'inc. 


6 


15 




Gorrcfp. ÖJeianbt|d]aft 








Süinfif. 








Üeuttjolb iint. au 20. 


i» 






öcfäljrlidjc ÜBctte. 


7 






2öcr ift ber iöerrdttjer 








ittebc jonft ©dj'lufj. 








^enarbo. 








Weuc 'Jlnmetbung 




99 




9h#r. OJlnbdjen 1 


10 






9Jlan fudjt -gmnbluertfer. 




20 144 


9 


Cfuriofe». tUotij. 


11 


151 


17 


23ert)ättniffc beffer ) 


9 






,Vläftcfjeii bepott. 








©er ift ber Storätljeri 




155 


10 


^äbagogiidjc s 4hoO. 


12 






genarbo erficht fid). 


10 


1TS 




Öefdji^te. ßleibung. 


13 






Hufj&t. tftöbd;. (3.) 








linke Spalte 16— 18 g % 


für 




19 1 </« 





rechte Spalte 9. io g für (Scfunbner Sdjlffl. 2Inujeifung 
Käftdj. i7 ^ 19 ^ für Willi (Sefd?. mann. Hierauf folgt 
in neuer Zeile §n tueit. als Capitel 8, g gestrichen. n äöer 
q aus 2Öo 



14 
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©. 


6. 


X 


'BS'» 




6 


77 


ß 


199 




^erithc an 28. 


14 






ftelij SBcfud^. 


11 






«m, ö. 50. (i.) 








©djlüffel berbreljt 


254 




3toifd)enr. (@mfd>al= 








2Öiff). angeworben öon 








tung) 


15 






Ob. 




258 


12 


Sombarbie2tt. b. 50.(3.) 


16 






35er (Gerettete 




294 




3&rifd)en^anblung. 








ftatal. empf. »rief 




333 




©ebitg ) 








®utolwn. 








<£rf Meinung J 






[ öefunbnet Scben^tDccf 





III. 

Schema zum zweiten Band, John auf der rechten Spalte 
eines bläulichen Folioblatts, vermutlich nach Dictat auf 
Grundlage des Paralipomenons II. Die Correcturen sind 
sämmtlich eigenhändig und gehören einer vierfachen, sich 
von selbst ergebenden Zeitfolge an: der ersten die meisten 
# Correcturen , der zweiten die g l Correcturen, der dritten 
die g* Correcturen, der vierten die wenigen g Correcturen, 
bei denen dies besonders bemerkt wird. Das Ganze von oben 
bis unten mit Rötheistrichen zum Zeichen der Erledigung 
durchzogen. Wegen der Chronologie vgl. Tagebuch 22. Ja- 
nuar 1826: ©cfjemn aum atoeijten Steile bet Säknbetiafjre beat* 
beitet. 

II. »onb. 

1. Natalie an 2öitf)elm 

($ntbinbung bei ©elübbei ber breto Sage. 
<£mtofof)lnet Jüngling. 



linke Spalte nach 6 XZujjbraun. IH. 2 gestrichen g* ©es 
funbener. <8d) lüftet zuerst eingefügt g und dann gestrichen 
g* : aus dieser Correctur geht hervor, dass g 2 späteren 
Datums als g ist. 

rechte Spalte 2 g 4. 5 g 9 hierauf in neuer Zeile Heöc 
3um Sewing als Capitel 13. von Goethe gestrichen. 
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2. »enufcung ber Seit (Hjtrurgie 

3. Wann bon funfaig 3faf>ren. 2. 

4. 3^tt inS unbeftimmte. 
$äbagogtf$ fteft. 

5 5. Montan Urgefcf)i<f)te 

6. «Angetroffene ©efettfdjaft 

Qfclij fd)reibt auf ber ©dj. 2afel getoinnt einen »oten. 

7. S)er ©crjlüffel toitb gefunben 

8. ßenarb «Ru&br. «ütäbdjen. 2 
10 9. SSerfammtung 

10. «Jleue «JJlelufine 
«Uhifit. 

10». $a§ Äftftdjen toitb eingefjänbigt. 

11. ©effitjrlid&e äöette 
15 12. ftebe, fonft ©djlufe. 

13. «Reue «Änrnetbung. Ob. 

«Jttan fudjt £anbtoerfer. 

14. 3n toeit. 

15. ©Reibung ber GJefeHfdjaft. 
20 16. Senarbo erfldrt fi$. 

«Brief oon 3utietten an Senarbo. 

17. «JiuprQuneä 3Käbd^en 3. 

18. »rief Don §erfilie an «Bö. 

5eli£ SBefuc^. 3erbrodf)ener ©d&lüffel. 
25 Wadjtidjt com Eröffnen, ©otbfdjmibt. 

19. Söil^etm «bteife. 

20. $er ©erettete 
«Natalien* »rief 

$upl. 

30 Gfefunbener ßebenä 3to. 

©ejug auf oben. 



Die Zahlen links sämnitlich eigenhändig und zwar 1 g l ; 
4_ ß g . 3^* aus 2 g; 2 und 7— 20^*, doch 10» gr. i 95e- 
nufcung — ßfnrurgie aR 2 hiernach als Capitel3 doch von 
Goethe gestrichen §etfilie an SBityelm ber ©<$Iüffet be§ Äaft* 
d)en3 fommt in ifjre £anbe. fteltj fdjreibt. ©djiefer Stafcl 
«Bote. 7 8felij— «Boten. g l aR 8 p aus ba3 ßäft$en toirb ein* 
gef)dnbigt dies g i aus baä ßäftdjen toirb gefunben 13 10» — 
cingcrjänbigt ^ nachträglich eingefügt 
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IV. 

g 1 auf bläulichem Quartblatt, Bemerkungen mit Be- 
ziehung auf E t doch nach dem Titel 2öo ftirft ber 33er* 
rattjer vermuthlich nach Par. II entstanden. 



1. SB. 

B. 295. £erfilie an mif) 

©enbung beS ?R. ». 3R. 
3ht beffen ©efotge 9tatalien3 
2ttittyeilimg an ben #ünfi= 
(er beS 9Jt. d. 50 3af>ren. 
(Sin reaffummirenbe3©djlufe 
SRotto ju ftnben. 
333 SBergerfd&eimmg ol)nc (Slfc 
fer. 



2. SB. 

295. Italiens »rief 

ftadjridjt ber ©ntlebigung 
Dom (Selübbe. 
331. ©eologie 3toe(f Urgente? s 
338. ©efeafd)aft 

413. 9tm <5nbe 3Rufic 

£ann bie gefäljrl. 2öette. 

414. Slnbrer Übergang 

$u toeit 10 

Übergänge 
420. ptlgernbe Stfjötin 

2öo ftitft ber Serratyer. 
532. föox bem legten ßapitel 

ber Gerettete. 15 



V. 

Hier schliessen sich am besten an zwei schematische 
Aufzeichnungen, die Goethe in Notizbücher eingetragen hat. 

1. In einem Octavheftchen, das von Musculus 1 Hand die 
Aufschrift trägt „ Kurze Notizen zu eignen und fremden 
Novellen , nebst verschiedenen sonstigen Bemerkungen*, 
finden sich folgende Notizen: 

Fol. 1 g: 

frommes 3ofcpf). 

©ud)en erfter Siebe *Radf>obinc 
2Bertoeä*)jlung ber ©efüfyle Filarie 
©alant *pt>antafttfd) Sßifgernbe 
2luf|d»teiben bt3 jum ÜDläfyrdjen 2Mufine 20 

Sülä^rdfjen 

_______ #anbfä}ut) 

rechte Spalte 5 ©eologie — llrgefd&id&te? für Xnbxe IHotice 
nach 5 333. Berg €rf*einung or?ne (Släfer 
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Fol. 2 von Kiemers Hand: 
£er Seträtyer fein fetbft. 

Darunter g: 

Eialog mit Slbtoefenben 

Fol. 5 0»: 

Monolog <m abroejenbe gerietet 3otno. 

2. In einem reichhaltigen, mehrere Jahre umspannenden 
Bande, der von Kräuters Hand die Aufschrift trägt „ Notizen- 
buch enthaltend Gedichte und Anderes von Goethes Hand 4 
steht S 19 g: 

Die 3rtud)t nad) ©gtjpten. ©aneft 3ofepl) ber jtoeljte. 
& £ie neue flMufuie. £er 3Wann Don 50 Saljren. 9iad)obitie. 



B. Einzelschemata 
zum ersten Bande der Wanderjahre (24). 

VI. 

Schema zu 24, 51,19 — 57,28 g auf einem Zettel, auf 
dessen Vorderseite Par. IX und Nr. 5 und 6*) stehen. Durch 
Wegschnitt die Schlusszeilen ^drei wie Par. VII beweist) ver- 
loren. 

fladjt beJjm florier (24, 51, 19] SbüMfcf) [51,26] grau 
ßmbet »erglühen ttotyt. hemmen, unb 20 [52, 7] *pfUdf)t 
bex <5ntfagenb«n 9ttä)t toom ©ergangenen no# bom fünftigen 
311 fptedjen 9lux bom ©egentoärtigen Storno fein Setgtoejen 
10 [52, 17] . . . ©etoolmfyit SerbrieSlidjeä fogor bermifjt. SDÖimbe. 
Stebanb. $oi$autx [57, 15] ©d&mugglet SBtlbbiebe. »ctg* 
leute ©djafegräbet ftifc foft alle fennenb 



*) Diese Nummern mit arabischen Ziffern verweisen 
auf das in der Einleitung abgedruckte Verzeichnis des hand- 
schriftlichen Materials. 

7—9 Sßflidjt — SBergtoefen mit Verweisungszeichen am 
Schluss des Blattes 9 %axno — SBergtoefen nur in Spuren 
vorhanden 10. 11 Öetootmfjeit— SSerbonb eingefügt 11. i2#<u> 
fyautx — ©abgrübet durch vorgesetzte Zahlen aus #oljf)auer, 
SBcrgleute, ®d)muggler, SBUbbiebe und ©d&afcgtäbet nachträglich 
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VII. 

Schema auf Grund des vorigen, g auf einem Blatt, auf 
dessen andrer Seite Nr. 12 steht» 

9iadjt beb, bem Stbfytx ^b^flifd^eS be3 3 u ft anoe 3 S tQU 
ßinber Sergiusen Äoljlfeuer boneben 93emmen bb 3 unb 20. 

Sßfltdjt bei <£ntfagenben !Rtd)t Dom Vergangnen nodfj fünftigen 
ju fbredjen. 9hir bom (Segentoarttgen. Storno fein SSergtoefen 

2Öibetfprud(| Äinb^eit bort gugebrad^t. ©etooljnljeit SSer* s 
ntiffung be3 Unangenehmen Söunbe, SBerbanb. ^oljljauer 
Bergleute ©djmuggler Sßilbbiebe edjafcgräber 

Angefügt mit Blei findet sich noch einmal eine Skizze 
einiger Theile des Gesprächs 52,6: 

9tad)t Äöfjler ©efprädj ©rfter Ginbrutf [53, i] ©ntyit 
[oder ©infeitigfeit?] @etoot)nljeit. Allgemeinheit [54, b] ©leiäV 
nt§ heiler [54, te] 2öa3 3arno? [55, is] 2Ba3 355? [55,2s] io 



VIII. 

Schema 58, l— 62, 12 g 1 nach Nr. 10, mit Rötheistrichen 
versehen zum Zeichen der Erledigung. 

Wbfdjieb bon ba ©d)elm[ere]b, $ijen3 2fbfdn'eb Don eins 

anber föiefenfdjlofj SBofalt auf ©ranit £roglob#en ßeben 

©türm gegen Slbenb ftunb be§ Öfelij 9tad)t. borgen ^tnab- 

weg. gftfc untertoegS fJFclig berftetlt bis 85 [E] too ber £ejt 

einfällt. 15 

IX. 

Nähere Ausführung des Vorigen g auf demselben Blatt 
wie Par. VI, mit Bleistrichen zum Zeichen der Erledigung. 

!: belobt unb befdjendft : | [E S 83,2] 
©. 83 fttfc be^m tlbfd^teb atoeifelljaft wem er folgen fotte 
©olb unb ©Uber Stortourf, abgelehnt fteue SSerfymblung 
toegen beä f Steinet. 6r entleibet ftd) für Montan. SGßarnung 

6. 7 $ol$autx — e#a&graber aR 1« Sortourf, abgelehnt 
nachträglich zugefügt 19 über äöarnung g x $ur$ 
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bor bcm 9ttefenf$lo&. 3«fo9c ftc tuicber au finben. 93ote eben 
aud) beroanbert. ©djeiben ber greunbe. 9licfenf(^lo§. Stofalte 
auf ©ranit. getaner Qfunb Sturm gegen Abenb. ©d&ilberung 
SDÖö^ntid^ £rogloty>ten Seben. 9tadjt. borgen, «btoeg. 
5 ftifc injtoifdjen. g?eltj. OerfteHt. 

| bi3 85. too ber £eyt einfaßt :[ 



X. 

Schema 59, 15 — 62, 2, Par. VIII theils erneuend, theils 
weiterführend, geschrieben von John, mit Erledigungsstrich. 

SQÖanberung auf3 9üefenfd)to& Söerfpätete Slnfunft SBofatt 
auf ©ranit Sroglobtytifdje (Stnrid)tung. ©türm gegen Slbenb. 
fjifc bleibt au§. ftunb beS gelij. ftad)t. borgen, ftort* 
10 toanberung. gfelij untertoegS. ©alboerftetlt. Ungebutbtg baS 
©efyimnifi au oerratfjen. 



Schema 59,15 — 62, 2, Ausführung des vorigen, g l , die 
Lesbarkeit der undeutlichen Schrift durch braune Farben- 
necken noch erschwert. 

Qfelij bemerft bie Abroeifung beS 3Joten 9kdjrid)t oon bem 
©türm bon 20 . . . [20^0™$? vgl. 62, s] Anblitf beffelben 
Sluf flieg über ©ranit fteHen 9tiefenfd)lofe ©ranit, Söafalt. 
15 S3ote toöfynlid) Breuer an Verbote beS tiefen (SingelmS Sager 
Wittag [?] 33erlof>ren gelir. 93inbfaben roie ein Sßilger SFclir 
fuft Ijerbor ftunb beä &äftd)enä Ausbleiben beS Ungebulb 
SBerebung Abmarfä) ftifc f^elijc. ©efjeimnifc ©uter 2öeg 
mit [?] bem [?] 93oten to . . . [? weiter ?] ©eiten $fab mit 
20 ©emölbe pp ^ 



l fie über ftd? 3 getaner nach il>öbnlid? Croglobyten 
leben v Ausbleiben nach Ungebulb 
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XII. 

Schema zu 69 — 126 g auf S 1 und 3 eines bläulichen 
Octav-Doppelblatts; mit Rötbeistrich durchzogen; auf S 4 
Briefentwurf g* 2)enen au 93efotg[ung] einet gnäbigft angeorb« 
neten flftebaifle beauftragten betreuen l)öd)ft biefelben an Carl 
August 2. Febr. 1826. 

<5ed)fle3 Kapitel. 
Empfang ©djlofe 
Slbenbeffen. 
^uliette. @ngl. Sit. 

^erfilte. ^rranjöfdje & 
3toeö SSeamte ältere beutfdje 
jüngere beurfd&e. 

O^lij Slpfel pp 

Siebentes gapitel 
^ilgernbe $f>örin. io 

9tä)te3 Gapitel 
gfrti^ftütf. 2 [= zweiter Abend] 
Sob beä 33ruber§ 
$er Xante. 

9*lij auftnetcffam. 15 
©pajiettitt. Sluffen gefp. 
3feltj (Sinftanb. 
«£>erfilien3 SJerbanb. 
Gorrefponbena ©. 99 b. 112 

Neuntes Kapitel so 
dritter lag 3 [= dritter Abend] 



^ XIII. 

Schema 69 — 126 g auf einem durch Schnitt in zwei 
Theile getrennten Blatt; auf dem oberen Theil ein geschäft- 
licher, vielleicht auf die Ausgabe letzter Hand bezüglicher 

19 6. — 112 g* zugesetzt 
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Briefentwurf g x Beregnungen jum felbfttofeften ju ©ocietätä 
ßomtoir [?] au anbrer ttbereinfunft auf eine Quote u. s. w. ; auf 
dem untern Theil zwei Briefentwürfe g 1 : 1) 2>ie öon 3ftnen 
felbft anerfannte Söidjtigfeit be3 $efdjftft3 an Reimer 24. Juli 
1825. 2) (SnC (grceHenj »on ber fo gtüdlid) eingeleiteten an 
Graf Beust Frankfurt 22. Juli 1825. 

1.) [= erster Abend] Empfang ©djlofj top 9Tbenbeffen 
Suliette 



^ ? S] , 2Bitf>eIm »wmte Ofeli E . Sie be[tnerft?] 

Gipfel. <ßilgernbe 2f)örin. 

s 2.) ftelir, tiefer @d)l[af] früf)fte3 ßrhjadjen ©orten 
ßinben Dfjeim ouSgeritten SÖityelm f . . . [fommt ?] <5nblid(> 
ba§ 9?rüt)früdf $ie ftrauenaimmer. Wittag (Sngt. auägeto . . 
[auSgetoäfjlt?] Spazierritt, ©pät. auf bie 3 • • • [3immer ?] 
Ebenb bie Gorrefp. 

10 3.) ©efpräd) über bie Familien 3uftihtb c - 



XIV. 

Ergänzendes Schema 70, is — 126 g x auf einem Quart- 
blatt, das zu einer Reinschrift der Marienbader Elegie ge- 
hörte; es enthält die Überschrift „Elegie", die beiden Vers- 
zeilen „Und wenn der Mensch tt etc., und auf der Rückseite 
die erste Strophe „Was soll ich nun vom Wiedersehen 
hoffen". 

1. [= erster Abend] Sei) 9lbenbeffen Slflgemeine SBefannt* 
Haft futj. [?] . . ßiter[atur] ^ilgernbe Itjörin*) 
8 2 [= achtes Capitel, zweiter Abend] $rüf)ftücr. bie 
Öfrauenaiminer im ©arten 
15 Ofjeim fdjon auSgeritten ^uliette aufflärenb ben 3uftanb 

#erfilie ifjn befdjerjenb 
fjelij Gipfel gfingerfajnitt 



*) Unter Goethes Papieren zu den Wanderjahren be- 
findet sich auch eine Abschrift der 1789 in Leuchsenrings 
Cahiers de lecture erschienenen Erzählung „La folle en pel£- 
rinage". 
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Wittag fortgcfe|pt in b[cm?J ®[inne?] 
Slbenbä ©et)t p . . . [? pünrftltdj ?] 
Stuireiten {Jfelij unb §etfitte 
9 5lbenbd bic ÄorreSponbens 9153 [= Nussbraunes Mädchen] 
3) Söefpred&ung s 
Ebenbä SBilljelm ab. 



XV. 

Schema 104, 16 — 105, is, 116, l — 126 g x nach Nr. 21. 

Sd)lu§ beä 3toet)ten Jag? 
(Stnfdjaltuncj ber ©tiefe 
Sldjteä Gap. 

«fjauäfjett Unterhaltung 10 
Äuftobe fjfortfe^ung (Sonntag morgen 2lbfdjieb Jante 
Unterhaltung Entladung 
9teunteS? 

3ef)nte3 «Rufebr. 9ttäbd} 



XVI. 

Schema 101, 24 — 105, 15 und 116, 1 — 125, 4 g l auf einem 
Folioblatt, auf dessen einer Seite g l eine 49 1, 365,3—9 ent- 
sprechende Stelle steht, die hier, weil sie bisher unbenutzt 
blieb, in ihrem abweichenden Theil wiedergegeben wird. 
#iet ijl ber ßünftlet roat)rfdjeinlidj burdj Erinnerung an ben 
grtedjtfd)en gäljrmann herleitet Horben, ben man aber niä)t mit 

bcm gegenroattigen toilben Deuter 

ad 8. 15 
«Rad^ %m 8feIMü*e CrM[üIt?] Saube örofeet 2ifä 
$efert (SinlabungL?] $>erf. 3nfd)t. Jabel (Srto 
2öitt>. 2öiberfprudf> Ctyim »itttgung 

Slnfömmling Öefpratf) Of)- entfernt fid> ©rflätung 
1la$ b. Garte fp[eifen]b Unfrer^ett bei 3ujammenfpetfen3 20 
©onntag 6orreSfponben3 
Neuntes 6ap. 
III. Jag 

Guftobe früh 2öaS bet Otjeim 0. 3f) [V ^a^unbert ?, vgl. 
93, u ff.] t)ält Eigenheit ber m<$t nadjfrag . . . [?] ©aHerie 25 
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innere 3immer. (£ . . ben *Portraitcn [? grflärung oder <£r* 
läutemng ber ^ortraite ?] .... ©amml bcr Reliquien # an ° 5 
fcjtift ©aHerie ßuftobc 2rincfgelb flntoenbung Stbretfc 
ntdjt flttorg ©onutagS Qfetjcr 
s 3e^nteS €aö. 



XVII. 

Schema 174, l — 190, n John auf einem Zettel. 

I. 127 [diese Zahl, die sich auf 
die Paginirung von H bezieht, entspricht 24, 174] 

Kapitel. 

SSHtyelmS Eintritt bety 3Rafarien. ©djüberung bcr Um* 
gebung. 3ufammentreffen mit Angela. befleißigt ftd) be3 

10 ©Treibens 2lu§$ug auä beu ßoflectanecn 

(NB. fykxatä ein befonbereä £eft ju btlben toie foldjeä eins 
getragen werben fann.) 



XVIII. 

Schema 174, i — 195, 6 John auf einem Streifen. 
I. 

SDtafarie 2Öot)nung Umgebung Unterhaltung 
15 II. 

Angela 9ta<§ bem @$ema (Sonfibenj ftelir, 

III. 
SJUttfyiilung 

IV. 

20 Sntlaffung <Sf)arafter ßenarbo'3. 



XIX. 

Schema 174, i — 180, 14 g und von ©tanbeä ab g* auf der 
rechten Spalte eines Folioblatts. 

£ante ©d)lofj fttim tooljlgebilbete gfrauenaimmer $ung 
uerfduebenen ©tanbe§ eingejdjr. [?] ©efeflfäjafter. Angela. 

Älingelnb [?] Ieife[?] $au§tfjor[?] ©rüner 33orI)ang Slufs 
gesogen 9toHftuf)l 2JHttotffen [?] beS ©ejä)äft3 [?] 3JKtleben 
25 SfntereffanteS ©eforädj ^iftfifer S3efonber§ aftronomifd) 
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XX. 

Schema 176, 19 — 179, 36 g* und dann g x auf der Aussen- 
seite eines Foliobogens, auf dessen Innenseite Par. LX.V 3. 
und eine von John geschriebene Einladung an Doctor Prosch 
vom 26. Sept. 1828. 

Söortoürfe bem ^freunbe ba& er bie *Dhttt)eilung üerfpätet 
(2d)nrierigfeit ftd) über biefen ©egenft. $u erfl. 3 u 9 e ß cocn kenn 
e3 ift oon nid)t» toeniger nl§ non bem 37H§braud) fürtreffl. Glitte! 
bie Siebe 3Jlan fommt in boppette Verlegenheit. Sprint man 
Dom 37Udbraud) fo fdjeint man baä treffltd^e [darüber ^ uufdjäj^ & 
bare] Littel anjutaften ba§ bodj burdj [?] ben 2Ri8braud) felbft [V] 
and) [?] geljt [?] [burdjgeljt ?] Sprint man toom Littel jo fann 
man faum $ugeben bafe feine £refftid)fett einen 9JU$brauä) julaffe 
Snbeffen ba mir unter un3 finb, nid)t§ toirrfen nidtjtd feftfefcen 
motten 10 

Daran schliesst sich, theilweise am Rande, g l : 

Courtoisie geg 2ötlt>. SSorjüge [ber] 2ttenfd)en Mängel 
betfelben $rage ob er nidjt mit Angela fidj umfeljn motte 
SBelwrren [?J unb ftrage ob er e3 andren [?] bürfe [?] f&t- 
toittigung unb erftärung ber SIbfidjt 

Zum Ersatz von Courtoisie bis 9lbfid)t steht g l aR: 

©ettettä SBetfd&rocfter Übergang ju bem £mu3freMtbe » 
®cf)hrierigfeit ber Slnfid^ten menn ßob unb Xabel mit einanber 
fämpfen Erbetene ©rlaubnifc aU Symbol Analogie 

Abgelehnte Snitiattoe ßefen einer Überjefmng [179, 6] 2Ran 
mürbe [?] anberg [?] reben 2)er ftmmb fü^rt un3 hinein. @in 
geneigtes ©el)ör erbeten S)er Sefer gewarnt 20 



XXI. 

Schema 176,19 — 179,26, Dictat auf Grundlage des vori- 
gen, geschrieben von John auf den rechten Spalten eines 
Folioblatts; zum Schluss links unten Datum ©onnabenb 
b. 20. ©eptbr. 28. 



11. 12 Sorjüge — berjelben g aR 



4 
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SBorrofirfe baf$ ber Qrreunb bie 2Jcittb,eilung beträtet, 
©cfjtoterigfeit ftd& über biefen (Segenftanb ju erfl&ren. SDßirb 
jugegeben. 2)cnn cS ift bon nid)t3 toeniger al§ bon bem 9Jli8- 
braudj fürtrefflidjer Littel bie Siebe. 3Jtan fommt in bobpelte 

5 Söettegen^eit. ©prtdjt man bon SJci&braudfj, fo fd^eint man bie 
SÖürbe beä 2Rittel3 angutaften. 5Denn e3 liegt ja noch immer 
felbft in bem 2Jlifjbrauch Verborgen, ©prid^t man com 2Jlittel, 
fo fann man faum jugeben bafc feine innere (SkünblidEjfeit ben 
2Jlifjbrauch julaffe. 3fnbeffen ba loir unter un? finb nichts 

10 feftfefcen nid^tS teufen motten, fo fönnen mir immer bormärtö 
gehen. SDoch motten mir Dörfer fragen ob unfer neuer f^reunb 
fidf} nicht mit Angela im harten unb in ber Öegenb umfeljen 
motte. 2öeil unfere Angelegenheit befonberä aufter bem 3 U: 
fammenhange ohne ftenntnift mie mir barauf gelangt bon ihm 
fottte aufgenommen merben. SBitte bertoeilen ju bürfen. ßegiti« 
matton burdj #u§erung. (SB fcheint ungefähr berfelbige ftatt au 
fe^n. Söenn ßob unb £abel in einer $erfon jufammen trifft 
2öenn man bie Sttängel eine« Wenfd^en augletch mit feinen 23or* 
jügen artifuliren fott. <5r habe e8 getroffen nur fet) bieimal 

20 bon einem ßomplej bon mehreren ÜJienfchen, bon einer SÖBiffenfchaft 
bon einer SSelrnnblung berfelben bie ücebe. Söilhelm bleibt 
2ötr fchetben jebodj im ©inne unferer meifteu Sefer. 



XXII. 

Schema 180, is — 186, 17 John auf den rechten Spalten 
eines Folioblatts. 

Grfte Wacht. 

2>er Slftronom nimmt ben Qfreunb auf bie (Stemmarte. 

35 #erau3tritt beSfelben auf bie ringS freb,e 3tnne. 23ötttg Hare 
Wacht. $>inberniffe be§ geroöhnlichen Sebent, äufjere innere. 
(Staunen unb ^Betrachtung. $a3 Ungeheure hört auf ergaben ju 
feb,n. SÖermunberung e§ nur in bie Slugen faffen ju fönnen. 
9cothtoenbigfeit fid) an§ ©injelne ju menben. $er Sßagen mitt* 

30 fommen ftenntmft unb Unfenntnifc beS ^in^elnen SB ibermitte 
gegen bie SBilber *Ph<wtafie beä erften in§ ®rofee gehenb. 2öiber= 
roärtige Storfiettung ber mimmelnben ÖJeftalten Weue bon Often 
heranrüefenbe ©eflirne Jupiter unb *Diar3 boraüglich auffattenb 
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£et 9lftronom beruft i!m. 3^8* ^ m ou *d) Eelefcop 
Jupiter unb bie Trabanten SBemerfung übet biefe pf)i)fifcf) me^a- 
nifd^en #ülf3mittel 3 U fünften unb Ungunften Sinlabung 
jur 3hit)e Söirb angenommen Unmittelbares (£infd)lafen 
Slufgetoecft um bie Senui ju fet)en. ©rjft^lung be3 2raum3 •■ 
33ebenflid)feit beS Slffronomen ©djöne ^Jlorgenerfctjeinung 2lb* 
Reiben big auf 2öieberfel)en. 



XXIII. 

Schema 186, 18 — 190, 13 John auf einem ausgeschiedenen 
Tagebuchblatt, auf der Rückseite y l flüchtig und kaum les- 
bar das Schema zu einem Bericht über wissenschaftliche 
Anstalten [Universität Jena?]: Sternmatte ©djöne Hoffnung 
für ben SGBinter 3 u f flm ntentreffen oon Jünglingen bie einen 
Don ber fteunbltrf)ften Seite bie anbern u. s. w. 

3met)ter Xag 

^Begegnung mit Angela im ©arten. üßJunfdj ba§ geftern 
Söorgelefene nochmals burdjfetyen an fönnen. ®etoaf)rt inbem ilm io 
Angela in§ Slrdjtü für)rt. ©d&reibefleifj beS fteltE beobachtet. 
3lnbeutung oon 2Rafarien3 33erl)altnifj jum ©onnenfofiem. 



XXIV. 

Schema 175, 25 [?] — 189, 13 [?] g l auf einem Zettel, auf 
dessen Rückseite g x Agenda stehen: 

SBemertfteS ftrauenaimmer ©ofyieS ©tubien [? vgl. 189, 17 ff.] 
bodj fäön [?] unb fo [?] gut [?] Sie begegnet mir inbem idf> 
aufaeid&ne 15 

SBemerctteä Qfrauenaimmer ©tili in ber @efeflf<$aft ©d)ön 
ruhige #eftalt ©eroötmlid) ftitfenb Slufmerdffam aut)5renb Ijin 
unb toieber geljenb ©ie warb oon ben §au3genoffen Angela 
genannt SWafarie nannte fie (Sngel ©ie faxten ba3 #au§toefen 
unb bie h) . . [loenigen?] 2Jtäbctjen au birigiren bie fidj um bie £ame 20 
l)er bewegten 2Rafarie fpradj fie oft mit f)immlifdjer @üte 



18 ©ie fd)ien — 21 bemegten eingefügt 
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XXV. 

Schema 190, u — 195,6 John auf einem Foliostreifen, 
auf der Rückseite Reste von g 1 Notizen ©oretä uberfe|ung 
bei . . *ßan$oiftifd)e . . <£pod)e . . Slbftraft bon . . töücffef)r 
ju ben . . u. s. w. 

dritter Jag. 

Unterhaltung 2Rafarien3 über tljren Neffen Auftrag unb 
9lbjenbung 



XXVI. 

Schema 216,6 — 218,21 g* und John auf einem Folioblatt. 

I. 

b 93orbeireitenb Sble Öißa fixerer ©efdjmacf Uralte 
SBäume. 

SSater erbet ©otm toeiS nid^t toaS er bamit machen foH 
<5igenc)eit ber 9Renfct)en uon norne anfangen $u motten 

SBeit er benn aud) genau genommen immer tum Dorne toieber 
10 anfängt. 

3$ fann e3 nid)t läugnen audj idj glaube auf ni$t$ toirfen 
[ju fönnen] als auf ba§ toa$ id) gefctyaffen f)abe. 3d) f>abe nie 
einen Liener gemocht ben td) nict)t bom Änabeu herauf gebilbet 
t)ätte. 3tö fetjne mitf) nad) anfänglichen 3uft&"ben / meine ©in* 
15 bilbungSfraft fudjt Tie über bem *Dteer. 9finb id) midj toegen 
biefer ©etoiffenä Angelegenheit beruhigt «Wein ftiUeä ©elübbe 
gelöft ®o tret ich meine SBanberung an. Seruf tjieju burd) 
ben Oramtlienbeftfc. 



5 — n Jöorbeireitenb — auch g l mit Verweisungszeichen aR 
für von John geschriebenes und g x durchstrichenes (Erftc 2Jn» 
beutung ber oorgefetjten 2lusmanberung. €iniger 2lnflang nou 
ber burd? ITTafarien f<b,ou eingeleiteten Zleigung 3um fjanb- 
roerf. 2luf bem lüeg 3U Dalerinen 2luf bem Xüege 3urütf 
ermähnt lüilbrim jener erfteu 2Jffoctation £otbarios unb anberer 
(Siebt ein 2lnmelbungsfdjreiben n glaube g x über Ulan fann 

12 ic^ 9 l ÜDer man ^ e 9 X aus 

©oettje« *öerte. 25. »t>. 2. 5tbtt). 15 
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Auf der Rückseite des Blattes steht ^ l : 
«Rad& . . [Wadjtrag ?] 

ein unb 3urebc SßiH) Offenb. bcr 3?amittc @teia> 9lb* 
ftdfjt (gmpfetyungä ©djreiben. 



XXVII. 

Zweites Schema 216, 2 — 218,21 John auf der rechten 
Spalte eines Folioblatts, unten links: SBeimar ben 18.9tobbr 
1328; mit g 1 Correcturen. 

I. 

SBorbetoreitenb ©ctjen fte eine eble SBtlla 3)ie ©ebdube 5 
reiner arti)itettonifd()er GSefdjmadE 2öof)lbeftanbene SBdutne untrer. 
Söerfcfjlotj. ©galtet — (Knfameä tlnfe^tt Anfrage €rb|djaft 
etneä jungen 2Jianne3. S5on bem in fwljera Sllter furj berftor* 
benen SSater. 2)em @rben aber tfi otteS ju fertig. (5r Ijatte 
fidj beätoegen ein ßofal nätyer am Oebirge auSgefudjt. 9Bo er io 
fid& Kütten baut unb eine 2lrt (Sinfiebeleb anlegen will. Stuf 
befragen: <5r feo 6aftetl. unb forge für Chfyalhmg unb föeinltc^ 
feit bafe ein ßnfel ber bb fcigenfjeit ber 901enfd&en bon t>orn 
anfangen ju wollen. SSBeil benn bod) ein jeber bon born an* 
fängt. ©inb bodfc feinem bie ßeiben erlaffen bon benen fein is 
SJorfaljre gebeinigt mürbe fann man ifrni berbenfen batj er bon 
ifyren Qfreuben nid&td toiffen uriH. Senarbo ermutigt burd) biefe 
SOBorte läugnet nid&t bafc er auf nidjtä gu toirfen glaube toa3 
er nidjt felbft au fdwffen Imbe. 3d(j t)abe nie einen 2>iener ge« 
mod(jt ben tdj nidijt bom ßnaben herauf gebilbet Ijatte. Äein 20 
$ferb ba3 idj nidjt felbft jugerttten ^Ätte. ©eh. fernerem ®e= 
fbrädj geftefy er ba§ er fidfj nadj anfftnglid&en 3uftönben felme. 
Unb batj feine (Sinbilbungäfraft fie über bem 9Jteer fudf>e. 3>er= 
anlaffung burdE) ben Qfamilienbefifo. 



7 5Berfd)lof$.— Slnfefm g l Anfrage g* aR 8 Söon — «Liter 
g l über Dom (Srofioater bura> ben 11—13 2luf — bb g l mit 
Verweisungszeichen aR ib — n ©inb — toiH. g l mit Ver- 
weisungszeichen aR 17. is ermutigt — äöorte g l üdZ 
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SBemertung 2Öilt)elm3 bergteidjert nid^t für ftdj ju unternehmen 
Sonbern fid) anaufdjüejjen. @r habe feinen ^freunben fdfjort 
yiad)xiä)t gegeben bon ben SSeftyungen biefer Familie. SBettere 
2lu3füf)Timg. 9luf ber Station fcfyreibt er einen Srief an Sottyario. 



XXVIII. 

Drittes Schema 216,6 — 218,24 John auf zwei Folio- 
blättern, auf dem zweiten noch Nr. 138 b und g l Concept 
eines Briefes an Völkel vom 22. August 1828. 

5 I. 

Stuf bem SBege reitenb erbltcfen fte eine eble SiCfo SDie 
©ebäube im ebten ardjtteftonif(§en ©efd&macf 3n einem toürbigen 
SRaume tool)t beftanbener Säume &ber bie ©d&altern berfd)loffen 
Sittel ein einfameg Slnfeljen. ©ie fragen einen ältlichen 2ttamt. 

io erfahren bied feü baS <frbtf>etl eine« jungen 9Wanne3 ifrn ju: 
gefaflen Don bem in tjoljem Hilter erfl furj beworbenem Sater. 
$em 6rben aber ifl afle§ ju fertig, er ^abe fner nichts mefjr ju 
tyun unb su genießen berftefye er nid£)t. <£r ^atte fid^ beätoegen 
ein ßofal nätjer am ©ebirge auSgefud&t. 2Bo er ftdj #ütten 

15 baut unb eine %xt Don 3fäflerifc^er (Sinfiebeteb anlegen toiH. 
Son itjm erfahren fie femer auf ^Befragen §r feto ber mit* 
geerbte flaftettan unb jorge für Spaltung unb 9teinlic§feit. 
2)amit irgenb ein (Jnfel in bie Steigungen unb Sefifcungen be3 
©rofctoaterö etngreifenb, olle« ftnbet tote biefer e3 berlaffen f)at. 

ao Eigenheit eineä jeben 2Henfcf)en bon com anfangen ju toollen 
3u erflären unb $u entfd)ulbigen 2öeil benn bo$ ein jeber bon 
uorn anfangt ©inb bodj feinem bie Seiben erlaffen Don benen 
fein Sorfatjr gepeinigt tourbe Äann man tfjm berbenfen bafe er 
bon itjren Qfreuben nichts toiffen miß. ßenarbo burdj biefe SQßorte 

25 ermutigt geftefyt bafe er auf nidjtd totrfen ju tonnen glaube, roaä 
er nidjt felbft gefdjaffen fjabe 3d) fjabe nie einen Liener gemocht 
ben iä) nidjt bom Änaben herauf gebilbet t)atte Äein Spferb baä 
id) ntd)t felbft zugeritten fyxncx geftel)t er bafj er fid) nadj an* 
fängtid)en 3uftänben feb,ne £afe feine öinbilbungSfraft fte über 

30 bem «Dteer fudje. Seranlaffung burdj einen bi3t)er bernad)läffigten 



24 ifyren 5w«oen g über bem £reuub 

15' 
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^rQmilienbeftfc (htoieberung 2öilf)elm3 er möge bergt, nidjt für 
ftdtj felbfl unternehmen, fonbern fidf) irgenbtoo onjufd^liefeen fudjen. 

<$r l^aBe ßotyario'n feinen Qfreunbcn Don ben SBefijmngen biefer 
tJamilie 9cad)ridf>t gegeben unb toünfclje nun Senorbo möge ftd) 
mit ilmen toerft&nbigen 9cur (Sefammtunternelmtungen biefer 3lrt 5 
lönnten glüefen Die ©einigen arbeiteten in bemfetben Sinne, 
im ©rofeen unb SBetten. 

2öilt>elm erflätt fidj n&tyx borüber unb inbejfen auf ber 
Station Senarbo fein <5mbfetyung8f ^reiben ausfertigt, f^reibt 
SCßiltjelm ba3 ©einige ftdj auf baS frühere begie^enb unb bie ©ad§e 10 
burßauS erleidfjternb. SBe^m «uStoe^feln ber beiben ©djreiben 
eröffnet 2Billjelm nodfjmalä feine ©ebenflid&feiten. 



XXIX. 

Schema 226, 25 — 227, u g l auf einem Foliostreifen, auf 
dem noch Par. XXX steht. 

Diefeä ooßbradfft berichteter Inhalt beä SriefeS fjfelij 
Unternommen 2Jtajimen ?lflem Seben allem Xfyun aller Äunft 
mu§ baS .§mnbtoetE oorau3get)n Da3 roirb nur in ber 3Be- is 
fdfjrändfung erworben. (Sineä red£)t toiffen unb machen gibt ^ö^ere 
SBilbung als Halbheit im §unbertfältigen Dort too id) ©ie 
hintoeife finb alle £f)ätigfeiten gefonbert Prüfung auf jebem 
Sdjritt 2Bo ber Högling feiner 9catur nach tjinftreben fott ob 
er gleich wit jerftreuien 9Bünfct)en fidf| balb ba balb bort fyn 20 
toenbet. 

/ 2ßeife SRänner laffen ihn finben toa% ihm gemäS ift, ftc Oer* 
fürjen ben Umtoeg burd) ben ber SHenfdj ju feiner Seftiminung 
gelangt. 



XXX. 

Schema zu H* 260. 292, vgl. oben S 81 ; John und von 
8 an g\ auf einem Blatte mit dem vorigen. 

17 £unbertfältigen nach oiel 18 ftnb aus hat 19 feiner 
nach tjinftreben 22 SDßeife nach Sie laffen if}tt 
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l 179 
galtet 

£erftlie an SBttyelm. ber Anfang bleibt 2)ad au*ge= 
ftridjene toirb oeranbert. bcr ®d}lu§ bleibt 2>od) toirb ba3 
5 (Ban^e ettoaä anberä befanbelt. 

gfortfefcung beä SBriefeä. Seiäjtigfeit fid& bura*) 33oten au 
communiciren toirb gelobt. Slnbeutung bei tJrauenaimmer. 

<5tnfd>altung bebortoortet Statt l&fet i^tt teifen ^Bringt 
eine <Sefdf)td)te beten aJejüge fidj in ber ftolge finben. 



XXXI. 

Schema 293, i — 349, is g auf der rechten Spalte eines 
Folioblattes, datirt lS.tto 1820; überarbeitet g 1 am 22 Cctb. 26, 
wie das untergefQgte Datum erweist, vgl. auch das Tage- 
buch zu diesem Tage: Vorgenommen ben Wann bon fünfzig 
Sauren, fernere Überftdjt; schliesslich noch mit einigen g* 
Correcturen versehen. 

Links ist die unveränderte Gestalt vom 13. Nov. 1820, 
rechts die überarbeitete vom 22. Oct. 1826 gedruckt: 

10 37tai. melbet ber ©d^roefter. 1 SJlaj. melbet ber ©djtoefter. 
$en Bbjfyeb Oon ber Söittme. $en «bfdneb öon ber 2Bitttoe. 
3t)t betragen. 3tör ^Betragen, ©anj eigen 

rätl)felt)aft 

Hoffnung unb 3roetfel Hoffnung unb 3m\\tl. Sin* 

15 erfennung unb 2lbt)elfen. 

2 SBaronin. Überbtefdj.[öne] 
Söitttoe zutrauen 
Sdjilberung ber ^alb 
ftern^eit geb. Gofctte 
2ü 3 3Jioior 

Öefdjäftöreife. ©efcfyäftär. 
SBertoorrner 3uftanb SBertoorrner $uftanb 

3m @an$en zugegeben %m ©anjen übernommen 

3m einzelnen mübfelige Arbeit. %m einzelnen müf)felige9lrbeit. 

3. 4 auägeftridjene nicht auägefcfjiebene wie S 81 versehent- 
lich gedruckt ist. 
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Unaulängli$er SBeöftanb. flör; 

perlid^e «njtrengung 2Balb= 

befid&tigung 
ßörperl Snftrengung 
SBerfpätung 



aBerjdumte SBabcxeifc 
Anni detnunt. [eingefügt] 
ßörperl. Übel 
£Berfäumte§ ©ermüden 
2)er dienet fcfyeibet. 
SEßiberftreit be3 Puffern unb 

Innern, 
2)er Hoffnung ber Äräfte, 
5>er SEBünfdje beä SBc^agcnS. 
<5r Detfdjtoetgt. 
3ufianb bet ^frauenjimmer. 
SiebenoßeS 4?°ff en unb äöarten. 



Unjulängli^er SBetoftanb. 
SSBalb unb ffrelb gBeftd^ti* 
gung 

ßörperl. Bnftrengung 
4 ©etyeime Unbef)üglidjfeit [?] 
£i$tet Stetten Entlang 
SÖerfpätung im 3af>re 

Serfäumte SBobetetfe 

j4nni demunt. 

Ädrperl. Übel. 

SßerföumteS ©djmücfen 

2)er Liener Reibet. 

SEÖiberftreit be3 Puffern unb 
Innern, 

£er Hoffnung bet Äräfte, 

$er SEBünjdje be3 SBe^agenS. 



10 



15 



[5] 3 u ft an0 ocr Sftouenjimmer. 
StebeboUeä £offen unb 2Bar* 
ten. 

Vorbereitungen sumOmipfang. 
WuSftattung 

©djaubertjafter Eintritt beö ©ofc [6] ©Zauberhafter eintritt be3 



Vorbereitungen aum Empfang. 



ne§. 

Neffen toilbe betrogne Seiben* 

W«ft 
Ärandftyeit 

Xfjeilnafjme ber grauen, 
^ugenblid) Portrait be8 Üftaj. 
©eftörte Familien Hoffnung. 
5(nfunft be3 SBaterä. 



©otjneS. 

Neffen toilbe betrogne Seibens 25 

W«ft 
ßrandtyeit 

2t)eilnat)me ber grauen. 

^ugenblid) Portrait bei Üüloj. 

©eftörte ^familien «Hoffnung. so 
[7] Slnfunft be§ VaterS. Vor* 
bereitet 2luf bei ©of)nä 
$r. unb nt(Jjt beffen neue 
Siebe <Setoaf)r toerben. 
Baronin 35 



rechts 18 Die Gruppen von hier an nicht mehr durch 
g 1 Zahlen bezeichnet, sondern durch g l oder p* Striche an- 
gedeutet; in diesem Fall durch g* Strich, ebenso bei der 
siebenten Gruppe, sonst durch g l Striche. 
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3roeifcl unb ©orge. 



3toetfel unb ©orge ©cfjtoies 
rtgfeit beS 8o3laffen§ 
(Steigerung 3>utcf) 9latur 
unb 3 u f a ^ Überlegung 
<5ntjd)lu§ (Srftörung 
3meifel (Sifer 



5 



Steigerung eineS Übergang^ nom 
93ater gum ©otm. 9Hürf= 
gängiger Sßlan 
10 Unmögliche Sluflbfung 



Steigerung beS Übergang^ 
öom 33ater jum ©otjn. 
föücf gängiger $Ian 



Unmögliche 3ütflö|ung 



35erjfingung3 §auptratf) entbecft. [8] (SJefyimnifj ber (Sonferüation. 
(gintritt ber äßitttoe. ^bjourn. [9] einfd&reiten ber 2Bitttt>e 

Slbjournirt. 



Zweites Schema 293, i — 349, ia geschrieben auf den 
vier Seiten eines Foliobogens von John, von 232,25 ab g, mit 
Gruppenzahlen versehen und corrigirt g*. Mit Anfangs- 
datum 23. £>. 26 und Schlussdatum 29. £>. 26, beides p 8 , ver- 
sehen; vgl. auch Tagebuch zum 23. October 26: £er Wann 
non funfaig Sfo^ren neueä ©$ema. 24. October: 2)a3 ©djema 
aum 3Ronn ton funfaig Sohren. 25. October: 25er *Dtonn bon 
fünfzig Stohren enget unb na^er zugerichtet. 28. October: $a§ 
©d)ema beS 3Jlanne§ öon funfaig 3af)tcn burdjgefdjrieben. 

1. S3rief beä 3Rajor3 an bie ©rfjtoefter. ©einen SBefucf) Ben 
is ber frönen Söittroe referirenb. 3ftr ^Betragen. 2tnmutt)ig 

ober abtefjnenb. (Sigen unb rätt)fett)aft. 

2. 33rief ber SBaronin an ben SJtajor. Über bie fdjöne SBitttoe 
fpredjenb. SJcifctrauen. ©dulberung ber $alb Stiftern* 
fyit. ©eborne äofette. llnfc^utb unb S3ertoegent>eit. 

20 . 3. «Major an bie Saronin. ®ef$äft§reife. üöertoorrener 3u* 
ftanb. $a§ im ganaen oerfiänbig Übernommene, im einael* 
nen muffelige Arbeit. Unzulänglicher SBetjftanb. Slbbocat 
unb Öfonomen. SBalb unb gelbbefidjtigung. Äörperlidje 
Mnftrengung. 



rechts n ©efyimnife — (SonferOarion g* 



XXXII. 
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4. ©eheim 3urfidgeViUene9. XichterfteHen in ftnftang. Skr* 
fpätung in Stehwn. SJerfäumte SBabereife. anni demnnt 

.tförperltch Übet. SöerfäumteS ©chmücfen. ©et Liener 
Reibet. SEÖiberftreit bed 3m«™ unb Äufeern. (Sefütyt 
unb Hoffnung bei Äräfte. Söünfche beö SBehagenä. 5 

5. 3 u ft° n b ber ^frauen^immer. £iebeuolle3 hoffen unb toarten 

ßectüre jur Unterhaltung? Stuäftattung. ÜBorbereitung 
3U einem järttichften (Smpfang. 

6. ©Zauberhafter Eintritt be§ Sotmeä. Steffen toilbe betrogene 
ßeibenfdjaft. .ftrantyeit %tytilnai}ait ber grauen ^ugenb« 10 
lidj Portrait bei Wa[oxZ. S)id)tertföe ©abe be3 ©ofmeä. 

3n 9qug auf jene (beliebte. SSertraut an Filarien 
©ebtdjt an Filarien. 3toeifel unb Unruhe. 

7. Hnfunft bed SöatcrS. Vorbereitet ift er auf bie flrantt>eit 
bei ©ohnS Wicht auf beffen (Senefung 9lodh weniger auf i* 
ba3 neue fidj anfpinnenbe 23erhältnife. ©eroahrroerben be3* 
felben. $einlid)e3 detail «benbunterhaltung. ßectüre. 

2)ie beiben lejen au3 einem S3ud)e. £änbeberührung. 
3loeifeI unb ©chmerj. ®a3 $tmftfö e folgen ßeiben* 
fdmft. SBefonberS in höheren fahren, ao 

8. fteftlmlten unb Eoätaffen. Steigerung burdj ftatur unb 
3ufatt. ©Sfahrt. ©chmeralicher Äampf. 

9. £er ©chaufpteler tritt auf Sc^teS coämetifcheS «mittet 
Weitere Enthüllung. 

10. ©ntfd&lufj 95erebung mit ber ©chro. grftärung 2*e* 25 
beutenbe ©cene ©d)öne Steigerung beä Übergang«. 3ar« 
te* ©efühl beS Unfchicflichen, ja Serbrecherifchen. 

11. Eintritt ber äBitttoe (5ntt)üttte Gorrefponbena Unb 95e« 
fehrung. Antrag. Wicht abgelehnt Hber (Sntroicflung 
burch Hjourmren. so 



7 Unterhaltung? g* aus Unterhaltung. 15 Sticht g % üdZ 
19 einer folgen] ein folget nach 22 g* gestrichen: yo. <Ent* 
feblug (Erriärung. Mes burch Zlotbroenbigfeit herbeigeführt. 
Dura? Chat unb Porgang. tlid?t burd? Dernnnft ober 2lbfta)t. 
Hur er3ählt nidjt reffectirt. Sd?one Weigerung bes fdjncllen 
Übergangs. nach 24 g* gestrichen: Die rüirtroe tritt ein. 
Die <£nta>icNung burd? 2Jjourniren. »s SBerebung nach ßeitere 
27 beä] ben 
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XXXIII. 



Ergänzungsscheniata zum vorigen, jedes auf einem be- 
sondern Blatt, sämmtlich g*. 

a) 298,1—300,13, Ergänzung zu 1, auf der Rückseite des 
Blatts 18 H 9 der „Novelle", vgl. 18, 456. 

Wit nodj einer ältlichen £ame. ©rofce Slumutl) 3f)m oU 
2>idjter jutoorfommenb (Sr getoiffermafeen «Regrctd t>orfd)iifeenb 
auf be3 6oIm3 ©ebidjt iljr ju @§ren erlaffen ©ie auStoeid^enb 
Vorliebe für refleftirte ^oefie. »efannte »über unb eigene 
5 ©ebandfen aufgeregt 9Nitgetf)eilt burd) ben 3ot)n. beftätigt 
$er 93ater toitt auf ben ©of)n gurücffetjren. eingebend ber 
2)ro1jungen bedfelben ©ie uertritt itjm ben 2Beg baä obige fort= 
fefcenb. ©r mujj fdjeiben iljr bergleiäjen ju fenben berfpredjenb. 
3ft bod) bertegen. 

b) 301,1 — 302,22, Ergänzung zu 2, </* auf der Rückseite 
des Blatts 2 H* der „Novelle*, vgl. 18, 455. 

c) 801,4 — 16, Neufassung vom entsprechenden Theil des 
vorigen, auf der Rückseite des Blatts H* der 
„Novelle", vgl. 18, 454. 

Die beiden Fassungen sind einander gegenüber gestellt, 
links b. rechts c: 

io 2.) 9iidjt gana aufrieben mit bem 2.) SJiänner. fläufet im Saben. 

£eranaief)en beS ©oljned 9lo$ ©ut unb notfyuenbig *Rid)t 

mit ber günfttgeu ©d)ilberung ganj 3ufrteben mit bem §*ran= 

bed SJater*. 3ict>en bei ©ob,ne3 9lodj mit 



gleid)t)ett beä SUterS. 2Bnnfa) 
alle! ©uteit. 

ft> Saronin b,at bie 9B. gefeljen 

ftblefaenb aßen toeibli^en Um* i^ene bon ber eigenen %xt 2lb* 



15 



ber günftigen ©djilbemng be3 
äkterä 



Söunfä beä ©lücfe* 
Slfjnung 



Überrafdjt jroar bon ber fH&tn- 
bung 2>odj mit 2ltmung Um 



QQ"9 



lef)nenb allen toeiblidjen Um* 
gang 



4 refleftirte darüber g* befdjreibenbe 
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9tut allenfalls eine fduneidjelnbc SWenfallä eine fdjmeid&elnbe 33et« 

Settxaute bulbenb haute, 

ftotfywnbigfeit mit Sönnern au ftotytoenbigfeit mit 3)tönnetn 

feun umaugetjen 

33elmtfam bod) ettoaä opfernb SBelmtfam, bo$ ettoaS opfetnb 5 

ben Umftänben nad). ben llmftönben na<$ 

#alb Süfternfyit £>alb Süftern ©ttelfeit 

Öebofjrne Gofette. ©ebotjrne Äofette 

Unfd&ulb unb 33ertoegenl)eit Unfd^ulb unb 33ertoegenf)eit 

d) 302,23—305,27 auf der Rückseite von H* der „Novelle", 
vgl. 18,456. 

* 

Öütet Unterfudwng 10 

©üter 8bttet[ung] 

<£)ofmarfc§all 

toiH unb toifl ni$t 

tr>ia bie Wluty lo3 fe$n unb fid) bod) nod) allerlei bot* 
behalten 15 
ßleiuigfeiten bie ba3 öanae ftören 
Slbtoocaien bahntet 
3lufent^olt. Äammerbiener beftodjen 

e) 312,5 — 315, 2h auf der Rückseite von Nr. 68. 

5) £efle 2öänbe. gfreuitblt$e WeubelS. geben: Söinter 
Watyt S3ortf)eile SRängel. Wity* für ben ©ommet gettfan 20 
@ute f5faf)ttoege unb angenehme Srufeftcige ßuft an aBad)3lid)tern 

(Teilung. Rampen. @efd)irfter Liener 3Jled)amfu3 2Hanä> 
mal überfünfüicf) SJerfinfterung 9lnmutf> be§ Slbenbi ber 
9tad)t. Weiteres ©eljfammenfeön iöxautgefütjl. 3lu3ftattung. 

ßammermäbd)en ßerftüre 8iebli$fte Spannung 25 

Auf derselben Seite folgend ein Theil des vorigen in 
neuer Fassung: 

SBatonin Sd)lo§ Xrouffeau, roie ßriftabenb, 2>ie ftrauen 
beöfammen &ammermäbd)en $elle 3immer #efle Söftnbe 



20 93ortf)et(e 3Jtängel. zuerst vor äBiutet 9tad)t 26 Saronin 
Sd)lo§. g l 
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ftreunbltdje Rubels Voriges Seben fcofleben einbrurf beS 
SBinterS geben überh.: SBinter 9iad)t Vorteile «Mängel 

f) g s auf einem bläulichen Quartblatt, auf dessen andrer 
Seite Briefentwurf g 5£a mit baS t)oI)e ©lürf $u Jt)eil 
geworben, bafe 3hre beä flönigeS Don Vätern 3Waj. u. s. w. 
an Carl August 30. August 1827. 

Slnfunft beS VaterS Vorbereitet ift er auf bie ftrancftpit 
beä ©ofmed 9lid)t befjen Teilung 9tod) weniger auf baS neue 
5 Verhältnis. @eWaf)r werben beffelben. peinlich betail. 2lbenb 
Unter!). Sedftüre Sie bebten au§ einem SBucfje. <£)änbe Ve« 
rfihrung Unterhaltung SBerrf 3weifet unb ©cfjmerj Qreft-- 
galten unb SoSlaffen Steigerung £uraj 9latur unb 3ufßU 
(SiSfahrt. ©djmeralidjer ßamfef dntfd)tu§ ßrflärung 9We3 
0 burdj 9lothw[enbigfeit] herbeigeführt burdj X^fQt unb Vorgang 
nidjtS burd) Vernunft Glicht er3öt)Xt nod) refl. Weigerung 
beä fdjneQen Ubergangs. Siüägängige $(ane 2er ©djaufpieler 
Settel Littel. Söft fidrj auf. eintreten ber VMtttoe Ab* 
journirt. 



XXXIV. 

293, l — 349, 18 drittes Schema auf Grundlage von 
Par. XXXII uud XXXIII. John auf 10 rechtsspaltig beschrie- 
benen Folioblättern. Datirt zum Schluss SOßeimar b. 22. 2Rar$ 
1827; vgl. Tagebuch 2. März 1827: ©chemo ber Söanberjahre 
mehr ausgeführt unb neu numerirt. 3. März : 9n ben UBanber- 
jähren mehrere Ausführung beS ©chemaS. Wie weit die übrigen 
Erwähnungen der Wanderjahre bis zum 22. März auf das 
Schema gehen, ist nicht ersichtlich; unter dem letzteren 
Datum heisst es: (SinigeS £u bem 9Jlann bon fünfzig fahren 
biftirt. AnbereS abfchreiben laffen. 2lnbereS rebibirt. 

2 SGÖinter — Mängel die Folge ebenso wie vorher erst 
nachträglich hergestellt. Goethe änderte die Folge aber 
erst während dieser zweiten Niederschrift. 4.5 9lodj — Vers 
hältntl eingefugt 5 — 7 Abenb — SBercf eingefugt und zwar 
Unterhaltung SGBercf g* 9 (JiSfaljrt eingefügt g* auf g x 10 
burdj — Vorgang eingefügt, letzteres über (Sefdjidj n Glicht — 
refl. eingefügt 
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Die 5 ersten Blätter sind die linken Hälften aneinander- 
gelegter Bogen, deren rechte Hälften frei geblieben sind. 
Conceptpapier mit Wasserzeichen Stern, Nr. 1. Das 6. Blatt 
ist ein Einzelblatt, weisses Papier mit Wasserzeichen: ein 
Lamm mit Kreuzfahne in einem gekrönten Kranze. Das 
7. Blatt enthält noch Nr. 72, das 8. Blatt auf der Rückseite 
eine Tischordnung, die die Namen der im Tagebuch zum 
25. März 1827 angeführten Tischgäste aufweist, ferner einen 
Briefentwurf, auf dem leeren Theil der Vorderseite einen 
Entwurf betreffend die erste Lieferung von Goethes Werken: 
dieses alles g. Das 9. Blatt enthält auf der Rückseite Nr. 73, 
das 10. Blatt Nr. 86». 

1 

2>er 3ttajor finbet bie äöitttoe 3Hit einet ä(tern Same, 
©tofje 9lnmut jener ©ecunbitt butdj ben Slnftanb biefer. 9Jlan 
fpridjt Don Literatur. 3Jon Siä)tung§gabe. Wart toeife bort 
bem Üalent be3 2Jtajor§. ©t fud)t fi<§ auvüdfyujtetien. ©idj 5 
bloä als ßiteratot unb Siebtyabet $u geben. ©ein fubalterneä 
@enre ^erabmürbigenb. SBeibe tarnen ergeben e«. @r fudjt auf 
bed ©ot)neä jugenbltd) leibenfdjaftlidje Sidjtungen Ijinautoeifen, 
bie er fd)on ber ©djönen getoibmet. ©ie toeidjt au«. Ser 
Tanten Vorliebe für befdjreibenbe unb reflecttrte SPoefte 93e= io 
fannte Silber aufregenb. Slnbere erfd^affenb. Hütt) rooljl an 
bie ©teile fetjenb. ©ebanfen aufregenb, iöeftatigenb Ser 
©olm fyatte fdjon uon beä 33atet3 Öebidjten mitgeteilt Siefer 
mödjte gern auf ben ©oljn toieber jurütffe^ren. S)od> adjtct er 
ben Sßinf nidjt jubringlid) fetyn ju foHen. ©ie Vertreten iljm n 
ben 2öeg ba3 Obige fortfefcenb. Qx mujj uerfpred^en ju fenben. 

@r fagtS $u eingenommen Don iljrer guten 3Xrt bod) Ijalb t>er= 
legen. Sermelbet ol)ngefät)t alles ber SBaronin. 

2. 

ßinbrutf auf bie ©djtoefter föeflejion barübet ©elbft« 30 
geforädf) SBrief an eine et^auene Qfreunbin. Sen $ntfmfia3mu& 
für eine grau mufe man einet anbetn niä)t uetttauen. Sie 



1 Die übergeschriebenen Zahlen 1— 9 g* 11 Anbete et« 
fdmffenb. daneben aR g l 3aabgebid>t 21. 22 Sen — uettrauen. 
g l aR 
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SMänner finb tote Ääufer im Sabcn. 2öo bet Kaufmann mit 
feinen Söaaren im SBortljeil f!et)t. Sie Sertäufer im Surdfjfdjnitt 
liftig. Sie Äfiufer f eltener. (£3 ift bieö gut unb notymenbig. 
Senn alles 33eget)ren unb Qfre^en beruht barauf. Sie SBaroneffe 

s ift tttc^t gang aufrieben mit ber ßetbenfdjaft be§ ©otm£. 9codtj 
mit ber günftigen Sclulberung bed 33atet3. Überrafdjt jtoar bon 
ber günftigen Söenbung bodj mit Urning toegen Ungleichheit beS 
SllterS. frommer SGBunfch alles möge gut gehen. Sie Slrt ber 
üöitttoe ihr nicht unbefonnt. Slblelmen allein toeiblidjen Um* 

10 gang. 9tott)h)enbigfeit mit Männern umjuge^en. Setmtfam, 
boef) allenfalls ettoaS opfernb ben Umftänben nad). Soch nict)t 
afleS reflectirt unb oorfäfelich. £alb lüfterne <£itelfett. (Öe* 
bome Äofette. Unfdjulb unb Verwegenheit. 

3. 

15 Ser Major ift auf ben fraglichen ©ütern. Vefidjtigung 
unb Unterfudmng. ©in richtiger ^muptgebanfe, ift in ber 2lu£= 
ffihrung. Mannigfaltigen #inberniffen unb Surchfreujungeu 
untertoorfen. Srauriger 9lnblicf fcfjöner t)emact)läffigter 9?e= 
ftfcungen. Verftänbige Vemerfung ber Defonomeu. Qux Sfod* 

so fütjrung mehrere Sfahre nöt^ig. Ser ^ofmarfdjall min abtreten. 
SEBia aud> nicht 2Biß ber Müf)e log fetin 2öiU ftd^ noch 
allerlei) borbehalten 3roa* nur Äleinigfeiten. Sie aber baS 
ganje ftören, toeil fie ihm an Ort unb ©teile nodj einige SBißs 
fütjr offen laffen. ©in itammerbiener bietet Vermittlung an. 

35 Qrretilich gegen eine Slrt bon Veftedtjung. Slbbofaten mifchten 
fidf) ein Stefe finb burdf} it)re3 gleichen gu balanciren. So 
Diel Unreine? um inS Keine ju fommen. 

4. 

Ser Major eingeben! feine? Verfpredfjend an bie SÖBitttoe 
30 ©uc^t feine <Sebid£)te bor. föüdf&etradhtung babe*). Vorliebe 
für $ora£. 9lu3$ug au8 manchen feiner ©ebichte, SÖßelche bie 
3ugenb regrettiren. SßerfönlicheS Verfbätuug im 3afjre 
Verfäumte Vabereife. anni demunt Äörperlidf) Übel. Ver* 
fäumteS ©dtjmüdfen. Ser äammerbiener fdjeibet. SBiberftrcit 
35 beä Innern unb äußern. (Sefü^l unb Hoffnung ber Äraft. 
SBünfd^e eines freieren VerjagenS. 

2 Verfäufer nach tf anbels 4 beruht y aus ruht 32 regret* 
tiren g aus recrebiren 
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9h>oemberabenb ©djlofj bei 33aronin. (Stimmtet tote oon 
groger @efeUft$af t. ^ntoenbig brety Qrrauenjimmer 3>ie SBarontn, 
Filarie unb «ftatnmennäbdjen. 9iii3Qelegte $ludftattung toie ein 
$eiligerdjrift. ^>ettc 3itnmer, ftlare ÜÖänbe, fjrreunbltcfyer 5 
f)au§ratfj. Ökfdjicfjte ber 3>ame. 2Jon 3ugenb ouf <£>ofleben. 

SBor^ug bei SBinterS öor bem ©ommer. auf bem Sanbe 

nichts für ben ©ommer getfyan. ©utc ^afyttoege um weit ent* 
femte 9la<$barn 3U befugen ©etoölmlidie gufjofabe in ber 
nädjften Umgebung $auptbegriff bie 9tadjt!)eile bei SBinteri 10 
aufzuwiegen, ßufl an SBadjilidjtern. drfyeflung. Samten. 
©efd)i(fter SDiener, 2Wedjanifui UJlandjmal überfünfHidj. Um 
oermutyete Söerftnfierung. Hnmutty bei Slbenbi. ^ngleid&en ber 
9fad£)t. §eiterftei SBetofammenfetin. föütffeljr 31« Wuiftattung. 

SBrautgefüt/t. ßectüre. Sieblidjfte ©pannung. " 

6. 

©egenfafc bei Söütfjenben, toüften, Dertoorrnen gegen bie 
Rettung, SRulje unb «einlief eit ©Zauberhafter eintritt bei 
©otjuei. Neffen totlbe betrogene Seibcnfd&aft. Slr^t 2lberla&. 

Ärantyeit. 2f)eünahme ber Qfrauen Sßarortemui. ßang« 20 
fame (Schölling. $id}terifcf)e ©abe bei $tinglingi $n 
auf jene ©eliebte Vertraut an Filarien. 3ugenbtid) Portrait 
bei «major« 3roeifel unb Unruhe 

7. 

2lnfunft bei 33ateri. Vorbereitet ift auf bie &ranft>eit bei 35 
©ofmi. 9ii$t auf beffen ©enefung 9tod} toeniger auf bai 
neue fid) anfpinuenbe 93er^ättni§. ©eroat)rtoerben beffelben. 
SPeinltdjei detail 2lbenbunterf>altung. Seetüre. 3)ie beiben 
lefen aui einem 23udje. §änbeberü^rung 3roeifet unb ©djmerj. 

$ai ^ftfe^e einer folgen ßeibenfdjaft. SBefonberi in t)öf>ern 30 
3afjren. 

8. 

Orcft^olten unb loilaffen. Steigerung burdj Statur unb 
3ufaU\ <£i$faf)rt ©dmter3ltdjfter Äampf 



17. 18 ©egenfafe — fteintic&feit g* nachträglich 19 Sirjt 
^berlafe. g* aR 
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9. 

$er ©dmuföieter tritt auf. 9Btrb nt$t in bie Gonfibenj 
genommen. 5Der 5Jiajot fdjreibt fein Unbehagen ben coämetifdjen 
Mitteln ju. 2)em Abgang beä Aammerbienerä Unb fonft. 
5 Sfcer fjfreunb fängt ein rfittjfelljaft ironifdjeS ©efprädfj an ba3 
auf bie @nt^a(tfam!eit im Sllter Ijinauägetjt. ©eitere dtttyüttung, 
<5tne3 SBeltpljilofopfjen. Unterfdfn'eb anufd&en ©d&ein unb 
2Birfltcf)feit. 

10. 

io ©djmerjtidjeä ber Sage erflftrung mit ber ©dfjtoefter 
ßrflärung untereinanber ©djöne Steigerung bed ÜbetgangS, 
bon einer 23erbtnbung jur anbern. 9iidjt mäftig fonbern leiben* 
fd)aftlid(j ^eroortretenb. 3<*rteä ©efityl beä Unfd&idf ticken ja 
33etbredjerifdjen. 

15 11. 

eintritt ber frönen SBitttoe. gntljüUte (Sorrefponbena 
2Rafarien3 einnürfung. »efenntmfe beä ©etoatyrtoerbenä unb 93e* 
fetyrung. ftidfjt abgelehnt. Slber Hoffnung einer ©ntmitflung 
burd& ajoumiren. 



XXXV. 

Schema 316, l — 339,28 die Puncte 6 — 9 des vorigen 
Schemas mehr ausfahrend. John auf den rechten Spalten 
eines Folioblattes, mit Zusätzen erst g, dann g\ ebenso 
theils einzelne Motive, theils grössere Stücke g oder g l ge- 
strichen, so dass durch Beschreibung und Auflösung in 
Fussnoten keine Vorstellung von der Entstehung und Be- 
schaffenheit eines solchen Blattes gegeben werden kann. 

20 ©d&ema aur ftortfefcung beS 2Wann3 t>on funfaig Salnm 

§ilarien8 Sieb SßilbeS Getümmel unb f>eftige§ ®egen* 
reben im §ofe ©ogleirf) gebämpft ©Zauberhafter eintritt 
be§ ©ofme3. £en Söater fud&enb Steffen toilbe betrogene Seiben* 
fdfmft. öegenfafc beä mütfymben, toüften Oertoorrenen gegen 



9 diese und die folgende Zahl g 21. 22 unb — (Segen* 
reben g x üdZ 22 ©ogleidj gebämpft g l eingefugt 23 2)en — 
fucfjenb g aR 
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Teilung 9tut>e unb föetnlid&feit. Oteft unb bic Julien SIb* 
fonbetung in'8 bätetlid&e (Saftatmmet ätatlid&e SBeljanblung, 
Slbetlafe. Serlangen bet 93atonin itm au fet}n abgelehnt filmte 
am Erlüget 1. s £efud) bet Oftauen bei) bem 6df)l. 2. SBefud) 
fpätet 2Btebetf)oIt. Qrortgefefctet SBibetftanb Snblidj nadj* s 
gegeben et fdjläft $ilatie btöngt ftd) auf (£rftet $efud) bet) 
bem ©d)lafenben $M C - 9lad)t. Klötgen !potttait beS 
2Jlaj. Ungebulb SBefud) betym ÜEBad&enben ©cene 9fl[aöio] 
(£t ttitt auf $ottt. be3 9ttaj. ^n beä SaterS JHeibetn 3fmt 
üötlig ätjnlid) Söitb betglidjen 3)ie SBatonin fiet|t eS mit 33et* 10 
gnügen ^ilatie toenbet Don [ifmt] ba3 <8efid)t ab Ifjeilnciljmc 

äangfame ($tf}ol)lung 2)id)tettfd)e (&abe beä 3füngling§ 3fa 
S?e3ug auf jene (Beliebte SSetttauen ju platten. ^ugenbltdj 
Portrait bei 2Wajotd Umgetoanbelte Neigung. 3toeifel un & 
Untulje. Übetfdjtoemmung. ©ebidjt an Litauen. £f)eilnatmte ts 
©tinnetung Öefdjidjte be§ Ciebe3 Unheils ©otge megen beS 
UtlaubS gftogmentatifd^ ©ebidjt an jene 2Ran geroöfmt 
fidj an biefe ju menben 3ufam. @eb. an #ilatien 3u« 
fammenlefen Hoffnung auf ben Utotet Ausbleiben SBtief 
um tietlängetten Urlaub Anftalten ju Reifen SB tob baden 20 
©djladjten eineä ©tierä Setjenben 5W e * Äälme belaben [?] 

ßinjelne *ßadjtid)ten SJtiättauen in einen ©djulaen g?laüü> 
f%t mit Austeilen ©ef<$id&te 2Böd&netin £>ilatien3 
8uft mitaufaf)ren ftidjt gebilligt 2>utdjgefe|t Sinnen unb 
betgl. 2)er Atat fätjrt mit Äleineä Abenteuet AtteS läuft 25 
gut ab. Wetfetetjen. 9lnnäljetung getabe babutd) 

7. u. 8. 

Umleitung bet üffiitterung. 3"Ö e f rorner ® w SiSfafyrt 
bie ©egenb belebenb. 2>ie fämmtlidjen £nuggenoffen Sludj 



1 Oteft g, unb — fjfutien g* aR 1.9 Abfonbeiung — (Saft* 
aimmet g eingefügt 3. 4 Setlangen — grlügel g aR mit Ver- 
weisungszeichen 4 beto — ©djl. g zugesetzt IBefud^ — 11 
ab g und g x aR 6 et — auf g l 7.8 ^otttait — Ungebulb g l 
8. 9 Ofl — Wq[. g 1 15 I^eilna^me — 20 Utlaub g 1 durch Ver- 
weisungszeichen an 11 ab angeschlossen, während 11 ZtyiU 
natmte — 15 Filarien in Johns Hand als erste Niederschrift 
sich an 4 93efud) — 6$l. anfügt is tibetfc&toemmung. g 
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Filarie uttb bet ©otm nehmen 2$eil. SBefudj ber 2Ööd)n[ertn] 
SBedjfelfettigeS förperlidjeä ©efaften ftrelje ^Bewegung uttb 
Slnlotfung ©rfd&einung beS 93ater8. 9lbenteuerlid)ed baburtty 
erregt #eimfaljrt bet breö ©rofce ®efettf$aft im ©djjloffe 

5 9. 
$aufe 

©c^äufte ©enbungen borgefunben. @letd|fam (Sntfdjulbtgung, 
be3 2lbfonbem8 üott ber GfefeUfd&aft. ©djrciben be3 ©$aufpieler3. 
©djerj über ben toeggefdjidftett Äammerbiener. ^eitere <£nt« 
10 IjÜllung be§ (Ueljeimniffeä ba§ auf ©ntljaltfamfeit im Hilter hin* 
ausgebt. Unterfdjieb atotf^en ©djein uub aBtrflid&feit. 



XXXVI. 

Schema 316, t — 334, lt, auf Grundlage von Par. XXXV. 
John auf den rechten Spalten zweier Folioblätter; auf der 
linken Spalte der 2. Seite steht Nr. 81», auf der linken Spalte 
der 3. Seite Par. XXXVII. 

©djema $ur Qfortfe^ung beS Cannes Don funfjig 3afjren. 

$üarien3 Sieb. Getümmel unb heftiger äBorttoed^fel im 
£ofe. ©ogleidj gebfimpft. ©djauberhafter Eintritt gflabtoS. 

15 Den S3ater fud&enb unb forbernb. 3n GJegenfafr bei 2Mthenben 
SBüften , 93erioorrenen , gegen Teilung, 9tut)e unb ftetnlidjfett. 
Orefl unb bie Qfurien. 9ftud*)t nor ber ßlartjeit. 9lbfonberuug 
tnS bäterlidje dJaftsimmer. Srstlidje Seljanbtung. 2lberla§. 
©onfHgeS DÄmpfenbe. Verlangen ber SBaronin i^n ju feljen. 

20 Abgelehnt. Filarie am ftlügel. Unruhige SBetoegung. Die 
Butter tmeberljolt baS ©erlangen, ^fortgefejfter ärztlicher Sötber* 
ftanb. 9cach Mitternacht jugegeben. Der !ßattente fdjWft. 
Filarie Drängt ftdj mit. ©ie nähern ftdj bem ©djlafenben 
Filarie beleuchtet ihn. Sßfh<h*- Mächtige ©ebanten ©eheimniffe. 

25 3Rorgen§ Ungebulb, Portrait be§ SJlajorä. SBefudj beijm 
3Bad)enben erlangt, ©cene. Qrlntno tritt auf. 3n bed 35a ter? 
Kleibern. 3h m böHig ähnlich- SBefonberä bem Portrait. Die 
Butter fiet)t3 mit S3ergnügen. Die Xochter toenbet faft ^alb 



i 33efuct) — 2Böcfm g * £eimfaf)rt — ©ä^loffe g l 5. 6 g l 
©oetlje* «Berte. 25. »t>. 2. Hbtfi. 16 
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baä (Befielt ob. Urfache ber (Irfcljeinung. &tebe$unf)eil einzeln. 

fjfragmentarijch rätfjfelfyaft. 2Bad)fenbe3 SBertrauen. @ebidf)te 
an jene. 9JHt Filarien toecfjfelstoeife gelefen. %üv (Stnem 
(f jcemplaxt. ^Berührung ber ©elendfe. Hoffnung auf ben Sater 

Sluäbleiben beffelben JBangigfeit toegen (Jntferaung ofme Ur* 
laub ©rief mit berlängertem Urlaub. 



Überjdjtueminung 3lnftalten 311 Reifen SBrobbacfen 
©flachten SJerfenben fttfeherfähne fnn unb toiebergetjenb <£in* 
jelne ftadjrichten. SHifctrauen in einen ©dfmlsen gflaDio fährt 
mit «uSt^ilen Mannigfache Öeföichten 2Böc$nerin. 
£ilarien3 2uft mitzufahren 9hcht gebilligt fcurchgefefet Sinnen 
unb bergleichen $er Hrjt fät)rt mit Ausrichtung Äleine 
Abentheuer läuft gut ab ftecfeie^en Sßegen mehr 

ober toeniger Mutt) Annäherung getabe baburclj. ©efät/rliche 
©teHung S3ertoanbtfct)aft unb Steigung. 



ömfe^rung bei SBitterung 3 u flefrorae Söaffetbreite 
fa^rt bie ©egenb betebenb Die fämtlichen #au8genoffen Auch 
Filarie unb ber ©ofjn auf ©d&littfchuhen SSefuch ber Dorther 
burrf)£ SÖaffer ©ebrängten. Sergleich mit bem 2anj SBethfel* 
fettiges förderliche« @efauen ftxtyt ^Bewegung unb flnlocfung 
2)aä ©Reiben nicht fchtoer ba baS SGßieberfinben fo (eicht ifi 
6rfch<tnen beS SJaterS 2>üftere heimfahrt ber fcreto ©ro&e 
©ejeEfchaft im ©chloffe. 



XXXVII. 

Schema 334, 12— 343, s g 1 auf Par. XXXVI, Fortsetzung 
des vorigen, Punct 10 von Par. XXXIV mehr ausführend. 

Nachtrag beä bisherigen föüdffehr jur 2Bircflichfeit. SBi«= 
heriger 3uftanb SRajorS 93efchleunigte Änfunft burch bie 
Nachricht ber Überfchtoemmung @r gelangt jur Keinen ©tabt 
Sägt fein 5ßferb ©chnattt [?] ©chrittfehuhe [?J unb eilt nach bem 



3.4 9luS— (SJelenrfe. g l mit Verweisungszeichen aR 7 99rob 
g über Hottf 21 ©aS ©dejeiben — ift g x aR 
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Sdjloffe (frflärung mit bet ©d)toefter ©riefe 58t Dom 
©djaufpieler SBerfyiltmfi jum ©of)n ©ergangenes äBünfdjengs 
torctt> bog gegenwärtige. 2Bitb fottgefdndt grflätung gegen 
Filarie 6d)öne Steigerung 8eibenfä}aftlid& pp 



XXXVIII. 

Schema 334,12 — 343,23 zum Theil auf Grundlage des 
vorigen, y l auf einem Folioblatt, auf dem noch folgen 
Nr. 84 b un d Nr. 87. 

& Stufftämng beä bisherigen. @ntfd)ulbigung ber SRütffefyr 
jur 2öirdflid)feit. Urfadje be3 längeren 9lufjenbleiben§ beä Wla\. 

£of unb <£anjlel)gefd>äfte. (£nbli$ ©efdtfeunigung bur# bie 
33otf(§. ber ttberfdjto. Slnfunft an bem geftoraen Ufer. $ferb 
jurürf ©d)rittfdjuf)fal)tt — (Srflärung mit bem ©o§n — 

10 <&efd)icf)te beä ©ru$e3. ©tiefe unb ^artete gefunben SBieber* 
Ijolte (Srtflätung mit bet ©djtoeftet ©rief be3 ©erjaufpieter« 
Unmutig jur (Sntföeibung $utd) einen Umtoeg jum 3**1 
©atonin unb £ocf)tet Unettoattete SÖBeigetung geibenfdfjaftlidj 
jatt unb fdjön $a3 Unfdjidflid)e ja ©etbiedjetif($je fütylenb 

15 ©rofje ©ettoirrung 9hir bet 3eit ju übetlaffen. 



XXXIX. 

Schema 334, 12 — 343, 23 auf Grund des vorigen , John 
nach Dictat auf den rechten Spalten zweier Folioblätter; 
links oben auf der dritten Seite steht g 1 : Iubilario Iubilarius 
18. Wpx. 1827 and unten der Schluss von Nr. 87. 

<£ntfd)ulbigung ber föüäfeljr jur trotfenen ©Krüidjfeit au3 
einem leibenfdjaftlid) ibeetten 3uftanbe. ©efdfäftigung be3 2Jtajot§ 
in bet 3toifd)en3eit. 2>ie leibenfdf)aftli$en ©djtitte be3 ©ofyte3 
erfährt er. 3fft audj beruhigt toegen beä tounberfam erhaltenen 
20 Urlaub». ©on bem ©erl>altni& a u Filarien meife er nidjtS. 
©efd&leunigung feiner Hnfunft butd) bie ©otfdjaft bet Übet« 



12 nach <£ntfdjeibung Batonin nach 3iel Übereinftimmung 
13 Steigerung über Jt>iberfmn& 

16» 
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fdjtoemmung. (St langt an bem jugefrornen Ufer an, überlädt 
fein Sßferb bem 9teitfne$t unb begiebt ftd§ auf bie (Siäfafjrt 
9hmmef)r (Srflärung mit bem ©ofjite. (Se|cf}icf)te beS SörudjeS. 
Sie fdfoöne um iljren teibenföaftl. SÖetc^tet einer anbem Siebend» 
toürbigen nid&t ju überlaffen toenbet meljr fd)einbare ftunft al§ & 
bittig ift an it)n. ©r baburd) aufgeregt unb ermutigt fud^t 
feine 3toetfe ^eftig bis jutn Ungehörigen ju »erfolgen. Vorüber 
benn erftlid) 3 ro ift oan n entfdjiebeuer SÖrud) bem ganzen SJertjätt« 
ni§ ein entfdjiebeneä @nbe madjt. JBäterlidjet SJtitbe bleibt 
nidjtä übrig als bie ^fe^ter ber Ainber toenn fte traurige ^folgen 10 
^aben ju bebauern. ©elj>n fte läfeltrijer als billig vorüber, fte ju 
beleihen unb ju öergejfen. gflabio getyt bis Ablauf feineä Ur* 
laubS auf bie ©fiter. Sann 3um Regiment toeldjeS in eine 
anbere @arnifon berlegt toorben. 



Sötiefe unb badete »orgefunben. SBrief be8 Sd&auft>ielerS, i» 
SBenadjridjtigt burdj ben Äammerbiener. SUtmutljtg auf @nt* 
fd&eibung tjinbeutenb. SBieberljolte ^rfl&rung mit ber ©d&toefter. 

©leid&nifj mit bem fpftten 27tonb bet ju itaäjt nodj anftdnbig 
leudjiet. 9)or ber aufgeljenben ©onne aber berblaftt. Siebe?: 
toafm be£ Alters. 33erfc$toinbet fo bor ber ©egentoart leiben« 20 
fdjaftl. $ugenb. Srfter Derlotjtner 3 fl f) n - 3lnerfennung beS 
früheren 3rrtt>um3 burdj ^ilarienS Unerfatyrentjeit oetanla&t. 
2)urdj einen Umrteg gelangt bie ^familie jum Sitl. Überein* 
fünft. SBaronin unb %oä)ttx. Unerwartete 2Betgcrung Selben* 
fd^aftCid^ jart unb fdjön. 2>ad Unfdjidttid&e ja 33erbredjertfdje 
fütyfenb. Wafyju tragifä). ©rofee Settoirrung. Söfung nur 
ber 3*ü au überlaffen. 



XL. 

Foliobogen, grünliches Schreibpapier (Wasserzeichen: 
Jäger unter einem Baume schiessend). Die folgende Auf- 
zeichnung g scheint, nach dem voranstehenden Personen- 
verzeichniss zu schliessen, ein Versuch zu dramatischer Ge- 



16 Senad&ricljtigt — flammerbtener g aR 21 Srfter — 3^« 
g* aR 
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staltung des Stoffes der Novelle „Der Mann von fünfzig 
Jahren" zu sein. Dass Goethe vorübergehend diesen Plan 
hatte, lehrt das nächstfolgende Paralipomenon noch deut- 
licher. Über die Zeit, wann diese Blätter niedergeschrieben 
sind, ist aus ihrem Äusseren nichts zu erschliessen. Ob die 
Einzeichnung im Tagebuch unter dem 5. August 1823: Sr* 
ftnbung getoiffet ©cenen .... ®er „2Ratm non fünfzig 3tafc*n* 
damit in Verbindung zu bringen ist (vgl. Suphan, Goethe- 
Jahrbuch 21, 40), bleibt immerhin fraglich, obwohl die am 
2. October desselben Jahres zu Kanzler von Müller über 
seine Liebe zu Ulrike von Levetzow gethane Äusserung: „Es 
ist eben ein Hang, der mir noch viel zu schaffen machen 
wird, aber ich werde darüber hinauskommen. Iffland könnte 
ein charmantes Stück daraus fertigen, ein alter Onkel, der 
seine junge Nichte allzuheftig liebt* (Unterhaltungen mit 
Kanzler v. Müller 2. Aufl. S 110) auf Goethes eigene Absicht 
der Dramatisirung des Stoffes hinweisen könnte. Eine 
von dem Dichter selbst gestrichene Stelle auf einem von 
Schuchardt geschriebenen Blatt, das ursprünglich wohl für 
die Druckhandschrift bestimmt war (S 102 f. zu 24, 348, 8), 
ist auch ein Zeugniss dafür, dass Goethe den Gedanken 
einer dramatischen Ausnützung einmal gehabt, ihn aber 
wieder aufgegeben hat. 

«Perfonen 

IpofmatfdjaH Diajor 
(Emilie f Caroline l 

HntoüiT^aneta. <* rana 
5 93ert)älrmfj ber ©tammgüter #ofm. fein guter SDÖittf) £er 
«Major bemrft ab unb betoirt^d^aftet fte. 3n SRücffu$t feine« 
©of)nä. Intention Antonien jur ©$toiegertod)ter ju t>aben. 
23e!)Qnblung berfelben alä @r$ief)er. ÜJiufitf %adt pp. ftufjen* 
bleiben einiger Übel. Sßefyiglidjfeit. Neigung jum %Jl. 2lnto* 
10 nienS entbedt burd) bie 2ante. 93eränbrung in beö s JJtaj. 3« s 
ftanb. Steigung rüdfd>einenbc ^ugenb ©djöner £erbfitag. 
Portrait toon jungen Sohren ©djaufoieler. Sorge nad) ou§en 



2 9Wajot über (Dbrijt 8. o Slufeenbleiben — Übel aR vor 
»efagtid&feit 12. 246, 1 ©d&aufpieler - tyr aR 
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Ijer 5lntonien3 6rflärung. 9tntonien3 SBefdVifUgung mit ber 
Sanbroirtyfdmft #örf)flc3 ©cfütjl unb Grntfdjtufj 9lot§toenbige 
(£rflärung mit bem ©of>n ber anbertoftrtS engagirt ifl. &n* 
melbung ber @idjt. Änfunft auf bem (Bitte ©roäpapa. Un« 
befyaglid>fett Auslegung ber grauen. ®ebraudfj beä 89abe3. s 
3ur 3 er ^ tcuun 9- ©djaufpieler. SRidjt testet ßebrandj bet 
2>rogue3. ^auptpuntft. SReibung bet SBeiber. trifft feinen 
©ofm entfMIt. Gonfibenj. 3 u f T i e b en t«t be3 SaterS. 



XLI. 

Zusammengelegtes Folioblatt rauhen Conceptpapiers g 
rechtsspaltig beschrieben. In dem folgenden, etwas dürftigen 
Scenar läge, wenn das zu dem vorangehenden Paralipome- 
non Gesagte richtig ist, eine spätere Stufe des dramatischen 
Planes vor. 

1. Heft. 3immet. 

1. ) Sater Butter 10 

©jpofition be3 £au3faufä. grurdjt. Slppretyenfion. 3)er* 
Ijetyratfjung bet itinber. Slnfunft be3 ©ofjneS. 

2. ) 3)ie Vorigen baä 3ttäbd(jen. Neigung gegen ben SUten 

jterltd) manifeftitt. 

3. ) Sätet «Mutter n 

SBefenntnifc ber O^uen bafe e3 fo fety. SDotjxettung bon 
feinet ©eite be3 3«ftonbe3- JBebentfliä^feiten. Slbleljnen atteS 
(Debancfenä. 

4. ) 93 o t er allein. 3tuffteigen beä ©tlbeä ber 9Wöglid)feit. 

5. ) &nndjen bittet. Slnfunft be3 ©ofmeS. Sitte um Ijeimlic&e 20 

3ufammenfunft. Jßeibenfdjaftlid&er ©ä)lu§. 

IL $oftyau*. 

1. ) ©otyn allein Hoffnung auf einen 93rief. Verlegenheit bor 

bem Sater ju erfd^einen. 

2. ) Vater ©otyn ©ntbeifung bon be3 legten ©eite anbrer 25 

Siebe, ©egencntbedfung. Übereinkunft. 

15 nach 3.) Befänntntg 20 ftnnd&en Vittet über Bebtenter 
21 zwischen 3ufammentunft und Seibenfd&aftltdjer üdZ einge- 
fügt Derlegentfeit] 
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3. ) ©oljn allein fortgefefcte Jöerlegenljeit unb Ungebulb. 

4. ) SSebtenter. SBricf. Slbfagung Jöerjtoeiflung. 

III Baal SBenuS. 

1.) 33a t er frofyeS 3ugenbgefüt|l JßiebeS 9ltt)mo3pt)dre. 
i 2.) Sater Butter einftimmenb unb plan^aft. 

3. ) $aju Softer. 

4. ) 95ater 9Rabc$en. Portrait. 

5. ) 33a ter #ö$fteä <8lüd\ Hugenblitfttd&e SBebencfli^eit burdfc 

bie 2üeibenf(^aft toeggeräumt. 

io IV. ©arten. 

1. ) <So^n fteflerion. 9tt$t3 toiberfä^rt if)m als toaS er fcfion 

toeiä. 

2. ) 23a t er. @ot)n Hnneljmen be3 33ater3 am «nnefynen be3 

©olm3. 

is 3.)S3ater Wäbd&en. Einleitung burd^ ^ülf*bebürftig!eit beä 
©olmeS. 

4. ) aKftbd&en. 

5. ) ÜHäbd&en ©of>n. 



XLII. 

Schema 350, l — 351, iß, Skizze I, g x auf der Rückseite 
von Nr. 91. 

IIS. F/6ap. 
so SB an ß. 

Äonnt [?] i# nun [? nur V] 3fmen [?] mitteilen [?] 3uftanb 
3btoaif<f)e Unjdjulb unb <£infa$f)eit gfrömmigfeit unb ftlete 
33efd)ränrftl>eit unb SBirrfung in bie Oferne 3ufriebent)eit unb 
Hoffnung Hnforudj unb SRäfeigung $ad 3btollifcf>e ber £anb* 
85 arbeit Hbmeifen be3 überlieferten £ergebradjten ^ertoorrufen 
aMl engem SBeruf [?] gleich geltenber gleid) toirdffamer ®ejtnnungen 
(glci$ berufngenber) 



26 geltenber nach gült 
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XLIII. 

Schema 350, 1 — 351, 16, Skizze II, g\ auf demselben Blatt 
auch Par. XLIX und Nr. 129. 

6. 2. 6. 

gtömmigfett unb gfleife 

äöeaiefj. inbitnbuefl auf ba§ tyftfte ©itt[Ii$e] toag tote Gott 
nennen 

$etfönlia)e tätigt. t^ät[ifie] 9RU SBitcfung mit bielen, s 
auf biete. 

£äu3ltc$et 3"ftanb auf gtömmigfeit gegtünbet, butd) gftetd 
unb Dtbnung belebt unb «galten, nidjt 311 eng, ntdf)t ju toeit, 
in glütflid)em 23etl)äUmfe bet ^flidjten ju ben gä^igfeiten unb 
Ätäften. Hnmutf) 10 

9fte()t toetben ®ie nid)t ^off [?] ©egentoatt Weitere? hoffen 
auf bie 3ufunft. 2Ref)t toetben ©te toot)t nid)t tounfdpn unb 
M».... [*offen?J 

äBilft. im ©ebttg 



XL1V. 

Schema 350, 1 — 351, 16, Skizze III, John auf der rechten 
Spalte eines Blatts, auf dessen Rückseite Nr. 112 steht. 

II 6. « 
$>ou3liä)er 3 u f* an b au f Oftömmigfeit gegtünbet, butdf Qrlei§ 
unb Dtbnung belebt unb erhalten, niä)t ju eng mdjt ju toeit, im 
glütflidjen 33ett}ättni& bet SPfUdjten ju ben ^ätjigfeiten unb Jttäftcn. 
$lnmutf)ige ©egentoatt, fettete 2lu3ftdjt auf bie nädtfte 3nfunft 
mochte tootyl tnnteidjenb fetm jeben Üfyeitnelnnenben gu betuljigen. so 



SGßiltjelm an Senatbo toiebetfyolt feine SBitte bet 3fteunb möge 
fid) bei? bei nädjften ßtflätung beruhigen. 3bptttfd^er 3uftanb 
überhaupt bet {mnbatbeüenben in eblem Sinne. Unfdmlb unb 
(5infad)f)eit gtömmtgfeit unb ftleifj 3Befd}ränftf)eit unb 2öit* 
!ung in bie Qfetnc. Umfidjt unb Hfäfjigung. 



2 diese Zeile g 3 vor SBegief). <f aR Qft. 5 tt)ät nach Was 
mir nur b. b. 19 tjeitete 2lu3fid)t g aus fjeiteteä §offen nädfrfte 
g üdZ 
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XLV. 

Schema 350, 1 — 351, 16, Skizze IV, John auf der vierten 
Seite eines Foliobogens, auf dem ausserdem Par. XLVI und 
L sich befinden. 

äßilfyelm an Senarbo 

$auälidjet 3ufianb auf grömmtgfeit gegrünbet, burd) $letfe 
unb Örbnung belebt unb erhalten, nid)t 411 eng nid)t au weit, im 
glficfli$ften 2)er1)ältni§ au ben pfugteiten unb ßrdften. Shtxh 

s lauf ber ^anborbeitenben im ebelflen ©inne. Sefdjränftljeit unb 
Sßtrfung in bie ^fetne. llmftd)t unb 2flftfeigung, Unfdmtb unb 
(Sinfacbjjeit. 9lnmutf)ige (Segentoart. ^eitere ^Xu^ftd^t auf bie 
nädjfte u ^b 3 ulun ft- ®i f ä jufammen betrachtet möchte too^l 
f)inreid)enb fetin, jeben Üt)eilnet)nienben au beruhigen. 

io 2Bilf)elm toiebertjolt feine Sitte, bet ^freunb möge e8 bet) 
biefer allgemeinen ©djilberung belaffen, fötale allenfalls in @e< 
banfen ausmalen aber fid) bem grofeen 8eben8gefd)äfte auf eine 
totirbige SBeife ju toibmen fudjen. 



XLVI. 

Schema 351, 17 — 352, u, Skizze I, John nach Par. XLV. 

aGBil^elm an ben Slbbe 

15 £upplicat beS ©djreibenS an Senarbo, Sitte bie barin ent* 
^altenen SSorfieflungen an begünftigen, btefen i>oraügli<§en jungen 
2flann in tfjren JhetS a« ununterbrochenem SBirfen geneigt auf* 
aunefjmen, toie fdjon früfjer gebeten toorben, toorauf man ftd) 

20 SBon fid) felbft fagt ber ©djreibenbe, er tjabe fid) geprüft unb 
münfä^e nid)tö metjr als feine SGBanbcrjafjre mit metp SrojfuitQ unb 
©tättgfeit. (5r tjabe auf umftänbli#e3 ©efenntnifc fnqu bie ®r* 
laubniS erhalten. 



2i. 22 toünfdje — ©tättgfeit (die Correctur ist nicht ganz 
ausgeführt, es fehlt das Verbum) g x über fei im Begriffe feine 
lÜanberjaltre 3U unterbredjen 22 bie nach oon Ztatalien 
(g l gestrichen) 
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(Sx fyabe fdjon begonnen fid) einet fyödjft fdjäfcbaren Äunft ju 
toibmen, barinnen ftdj auäjubtlben feto fein Vorfafe, in wenigen 
Sagen laufe bie grift ber bteljer tyn befdjränfenben Sebingung 
ab, biefe legten toolle er nod& an eine fromme ÜBallfaljrt toenben. 
Sittel um Verjetyung be8 ©eljeimnifjoollen toeil jeber au3ge= * 
fprod&ene Sorfafc öegentoircung erfährt. 



XLVII. XLVin. 

Schema 351, n — 352, h, Skizze II, g l auf einem Folio- 
blatt Conceptpapiers, auf dem noch der Anfang von Nr. 94 
und Nr. 108 stehen. 

Schema 351, 17 — 352, n, Skizze III, auf Grund des vorigen, 
John auf einem Streifen Conceptpapiers; auf demselben Blatt 
findet sich Nr. 96 und Nr. 109. 

Skizze II Skizze III 

3u bem ©^reiben 2Bill>elm3 
an ben 2lbbe. 

(Geprüft ©elbftprüfung 
SBiinfctje nichts meljr aU feine Söünfdje feine SBanberjatjrc mit 10 
2öanberjal)re mit me^r Qfaffung mefyr Raffung unb ©tätigfeit 
unb ©tettgfeit $u ooflenben $u boüenben. 
2lngebradt)te3 Öfefud) beto ÜDlon* Angebrachtes ©efudj beö 9Äon* 
tan, Hoffnung $u erlangen. tan, 2lud) tooljl toieber^olt 

3n fidjrer Hoffnung e3 $u er* 15 
langen 

Vorbereitung Vorbereitung. 

9lad) Soflenbung beä @efd)äft3 9tad> VoQenbung $u fünften beä 

ju (fünften beS eblen 5^wnbe3. eblen 8rreunbe3. 
fernere SBaÜfatjrt bereit feinen fernere Söallfaljrt unter ben 20 

neuen [?] HebenS ...[?] fd^on auSgefprodjenen SBebin« 

gungen. 



)gle 
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XLIX. 

Schema 378, 3 — 15, Skizze I, John auf demselben Blatt 
wie Par. XLITI. 

II. 8. 

SDerfelbe SBejug aber too mit mdjt unfere 9iädjften fonbern 
bie gan^e 39?enf(i)$eit mitnehmen. 

$>au3frömmigfeit SBeltfrömmigfeit 
* £e$nifdt)e 21jätigfeit SöaS olle tljun fönnen 5>ie Äünfte 
hingegen ^nbtoibualifirenbe 2$ättgfeit Ausbreitung ber Äünfie 
bewirft $fufdt)ereto Am lobenSWürbigften unb braudjbarjten nodt) 
ftanbfertigfeit. Ausbreitung ber Sed&mf £ebt bie 3Jlenf^eit 
über ftdj felbft. unb bereitet ber leiten Sernunft bie fertigten 
io Organe. 



L. 

Schema 375, 10 — 379, is, zum Theil Skizze II, mit dem 
Datum am Schluss Söeimar b. 28. 9tob. 1828. auf demselben 
Bogen, der auch Par. XLV und XL VI enthält. 

Senarbo an aBilt)elm. 
(Sin operofer ja jerftreuter 3"ftonb, in Weldjem er ben ©rief 
empfängt. $aS SJupptum oon au £aufe mar fdt)on angefommen, 
toie er ftdt) anfd^liegt an bie ©efettfä^aft. ßotfyirio ift in bie paba* 

i5 gogifc^e Sßrooina gegangen um bort Äünftler $u werben, toenige 
aber tüchtige unb Wetdje geneigt finb bie erften Elemente einer fidj 
bilbenben ©efeHföaft au hurten unb baS eigentlidt) grofje SBaljre 
SBirffame fann nur einfad(j feton. <£r feto feiner ftatur unb 2Bunfdt) 
nadt) auf bie Sedmif geWiefen, unb bereite fidt) beSfjalb ju einer 

so ©ebirgSretfe. 3flan Ijöre bort feto fo titele «Rott), fo Diele Suft jum 
auSWanbern unb bodt) fönnten bie redeten Littel unb 2Bege nidtjt 
gefunben Werben, it)re ^Bereinigung madje baS alles möglidt), mit 
bem O^eim feto er inS Steine unb itun wirb ein Atoerfional Ouam 
tum geaalt baS i^m bie bisherigen SRetoenüen fidtjre. 

35 ©er Abbe an 2Bift)eIm. 

3um ®dt)tufj Einrichtung wegen ber SBoten, ©idtjertyeit 
unb ©dfjnelligfeit ber ©enbungen Anfunft beS SBriefeS an ßenarbo, 

26 3um ©djlufe g über Dor allen Dingen 
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finbet benfelben glürflidjertoeife in ben leb^afteflen SBefdjäftigungen, 
beffen Naturell immer geneigt fo wie jum Sefonbern unb SBe* 
fctjTönCten. Hoffnung ba8 nußbraune 2ftäb$en fei) ausgelöst 
ober toenigftenä in eine Sphäre oerfefct, too bie fönbilbungäfraft 
fie mit ftulje unb 3u?tiebent>eit aufluden !ann. 5 



3ufrtebenf>eit über bie Anfdf)liefeung SenarboS. beffen tcct)nifd^e 
©oben, grofre &enntnifj in afleS mögliche $anbtoerf. Söunfd) 
baß er nadj unb nadf) bie grofee Abneigung gegen ba3 OJtnfdfjtnen« 
toefen verlieren möge, ob e§ gleidjj für ein ©lüdf au achten baß 
fte in iljrer Sage über bem SJieere §anbarbeit au förbern I>aben 10 
unb fo mürbe fidj tooljl afleS gum beften fd^irfen unb fügen. 80b 
bei $au$frömmigfeit, begriff oon ber SBeltfröminigfett, praftifetyer 
S3ejug too mir nid)t nur unfere 9tfi$ften fonbern bie ganje *ülenfd): 
t>eit mitnehmen. 2edjnifd&e $f)ätigfeit beförbern tyifjt förbern toa3 
aße tt>un fönnen. 2)ie Äünfte hingegen ftnb mbibibualiftrenbe w 
£f)ätigfeiten, Ausbreitung ber Äünfte betoirft ^ßfufd^crctj ober toenn 
fie fi$ erhalten tooßen müffen fie aulefct in Sedjnif übergeben unb 
bann bleiben fie immer lobenätoürbtg, toenn ein ^ö^erer <Sinn ber 
#anbfertigfeit unterliegt, ©et) Ausbreitung ber 2ed&nif $at man 
feine Sorge, fte Ijebt nad> unb nad) bie 3Henf$fjeit über fid^ felbft 20 
unb bereitet ber l)öd)ffcn Vernunft bem reinfien SBtflen f>ödjjt au« 
fagenbe Organe. 

Saht)) fe$ für bie (Befeflfd&aft nodfj Diel au getoinnen aßeS 
bränge fi$ jum Abfdjlufe unb aur @ntfdjeibung. 



LI. 

Schema 377, 11— 379,4; theils Skizze II, theils Skizze III; 
John auf demselben Blatt mit Nr. 115 und Nr. 144. 

3u bem ©ri&reiben beS Abbe an Sityelm. 85 
ftadjridjt oon Sotf)ario Vorbereitung aum Abfdjlufj Steife 
au ben $äbagogen um fid) tüd&ttae tfünftler au erbitten. 33er* 
f^Unifc ber tfunft aur Sedfmif £ie Äunft, toie baä ©ala an 
ben ©peifen. S)amit baä ©anbtoerf nidjt abgefd&madft toerbe. 
Sfüt tyre 3toerfe jebod& nidfrt toeiter au getyn. &eife Senarbo3 30 
burdjj bie ©ebirge 2öo über 9taf)rung3lofigfeit fo fetjt geflagt 
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wirb. 9lbfu$t ÜDtenfdjen aufzunehmen unb fie bem 3 row * flentäfc 
ju leiten. ungemeines ÜBort #au3frömmigfeit unb 2öelts 
frömmigteit. Slnbeutung auf Natalien? 



C. Einzelschemata 
zum zweiten Bande der Wanderjahre (25 *). 

LH. 

Schema 26, 12 — 32, 22, g l auf demselben Blatt mit Nr. 102. 

©teine ftumme ßefjrer 2Öaä man bon Unten lernt ift nidjt 
s mitjutljeilen 2Ba3 idj toeiS toeiS idj mir felbft 3luSgefprodjne3, 
toiberfprodjneä 2Bort 2ttte3 moxin 2)u $id& einlaffeft forbert 
ein ganaeä Seben 

2öill>. ©tubium ©djaun 2>encfen 3^un Sludj idj batf 
niemanb um föatf) fragen Slnbeutung ol>ne 23efonbere3. 



LIII. LIV. 

Schema 33, 1— 37, 10, Skizze I, g l auf einem Quartblatt. 
Schema 33, 1— 37, 10, Skizze II, auf Grund des vorigen, 
John auf einem Blatt bläulichen Conceptpapiers. 



10 £erf. bendft an 23ater unb ©ofm. 6. §erfilie benft an SJater unb 
. . SBilber bermanbt[V]infeparabIe %U eine in[eparable @ruppe 



Skizze I 



Skizze II 



Tablett ftramer. 
Anerbieten, ftoxfäeu 

15 



5Der Sctbulcttfrämet. 



Eröffnung, 
©etbeneä Studj 
Xäfeldjen 



Slnnäfjern. 

tJoxfdjen. 

(Eröffnung. 



©etbeneS STud). 



3nfd&rift 
20 gfeli? 



Siebt 
£erftlien 



Sfnfdjrift. 

8felis 

liebt 
£>erftlien. 



12 vor Silber ein unleserliches Wort 
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$er ©tattmeifter 

fommt halb. 
<$rflärung be3 SBoten 
unb @T3äf}lung 
(Regelt Xafel 

§er filieng 
®ru& 

an ftelij 
$er ©tattmeifter 

fjalte fid) gut. 



Söeber 3ärtlid)feit @eift no<$ 
2Bifc 

SBIofec Verlegenheit 

ftüdgabe an ben Xabletfrämer 

©eheimni&bolle 3*8"* 

3efct im Vornan ntd^t ju ent* 
bebten 

®eine[?]<p....[?]ftnb gutfagt 
bic Hnttoort [?], unb bo$ toer» 
bäd&tig 

öenug ic$ fprad) mit it)m Der* 
traulid) 

Slud) über Qfelij beffen »einer* 
cfung [?] 

»efymbelte bic Steigung aU SHn* 
beteto 

Neigung bet jungen au filtern 
grauen 

Bbföieb t>ox aufgelöfter 3Jer-- 
toicflung 



d Schemata. 

2)er ©taumeifter 

fommt balb. 
(Srflarung beS Voten 
Unb ßrjd^lung. 

©egentafel. 5 

.£)erfilien3 
©rufe 

an Qrelij 
$*r ©tottmeifter 

holte ftd) gut. 10 
Verbrufc über ben ungeföicften 

Huäbrucf. 
äöeber 3artlid)feit, no$ @eift 

nod> SBifc. 
Vlojje Verlegenheit. 15 
ftad) einigem Räubern 9lu8* 

lieferung. 
$e3 Voten geheimnifjbolle 

3fiflur. 

Se^t im SRoman nid)t ju ent« 20 

beeren. 
3lngene^m bod) öerbädjtig 

^tcmbartig bod) Vertrauen er* 25 
regenb. 



»bfdjieb cor oufgetöjler 23er* 
toirrung. so 

©eheimnifcoolle Neigung ber 
jüngeren SWfinner gegen öl* 
tere ^wuen. 

einen ammentjaften (Hnbrudf. 



links 28 Die ersten zwei Worte kaum zu entziffern ; das 
zweite könnte $erfon oder ^erfonen gelesen werden. 
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LV. 

61,1 —279,7, allgemeines Schema des dritten Buchs, 
John auf den linken Spalten eines Folioblatts Conceptpapiers 
mit Correcturen und Ergänzungen g und g x ; das Schema 
für den Schlues des Buches folgte vermuthlieh auf einem 
verlornen Blatt. 

©djenta be3 brüten £I>etteg. 

1. (Sab. 

3u tnotibiren, toie Söinjelm auf bcn 2öeg ber Kongregation gerät!), 
et trifft fie, #anbtoerfer unb Steigt. Sieb, ©t. <£()riftotot), 
5 2Jlittag3tafel, bon ßenarbo unb gtiebrid) überrafdjt. 

2. (Sab. 

£>erftlte on 2öilf)elni, ber <5d)lüffel ju bem ßäftdjen feto gefunben. 

3. (Sab. 

äöedjfelfeitige (Srrflärung ber tJreunbe. SBiltelmS anatomifd)e 
io 6tubien. 

S)er 33erbunbenen #auptgefd)äft ber gegentoärtigen CSbodje. @t* 
innerung an M tedjnif$e SBeflreben Seoul). 

4. (San. 

Sagebucb, bom 3Rontag bis 3)onmrftag. 

15 5. Sab. 

Unterbrechung, g?amiliennad)ricl)ten, Einleitung 311 9luffc$neibereb 
unb 3Wät)rchent)aftem. 

6. Gab. 

2>ie neue SMufine. 
so 7. Gab. 

#erfilie an 2Billjelm, toie ba8 Ääftdjen in i$re §änbe gefommen. 

8. Gab. 

Ginfdjaltung eine« ©cfctoanfä toetl in ber ftolge fein $lafc mef)t 
für bergteidjen. 

3 aR: NB. »ote Sßfetlfd&rift 3ufaU 7 aR: SBejug auf 
^elix jart auSjubrücfen 9 2Bedjfelfeirige — 12 8eont>. g auf 
der rechten Spalte für (Einleitenbes Pertrauen €röffnung ba§ 
bas nußbraune ITIäbdjen gefunben fey. ((Eine IDodje bes (Tag) 
£enarbos ted?nifd?e 2lnsbilbung. (Einleitung 3um ^olgenben. 

21 aR: 3tft rücftoärtd unb bortoärta ju betrauten. 
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9. Gap. 

SBetfammtung ben 6ntf<§lu§ auSaufptedjen. Slnmelbnng Oboatbd. 
9tebe SenorboS. ©onbetung bet betriebenen ©efmmmgen. 

10. €ap. 

fjrtagment, ^ an roa g e ni ^t JU t> i et. 

11. €ap. 

3ufaramenfunft bet 3utücfbleibenben. Oboatboä Üiebe füt ßonaem 
ttation unb SBitfung na$ innen. 

12. <£ap. 

3>a3 ®<$üffal bet @uten ©d)önen fommt etnfUidj jur ©ptadje. 
3toetjte $>ftlfte be3 Xagebudj« t>on SeonatboS föeife. 

13. €ap. 

3ultette an Senatbo, toon SJlafatien biftttt. dntfdjiebenet $lan. 
Sötttjelm \oU bie Schöne <£ute abloten unb inftattiten. 



LVI. LV1I. 

Schema 83, s — 93,23, Skizze I, John auf den rechten 
Spalten eines Folioblatts Conceptpapiers, mit einem Nach- 
trag aR und mit eigenhändigen Bleistiftergänzungen. 

Schema 83, .s — 93, 83, Skizze II, Dictat auf Grund des 
vorigen, John auf den rechten Spalten zweier Conceptfolio- 
blätter, mit eigenhändigen Bleicorrecturen. 

Skizze I Skizze II 

III. 3. III. 3. 

SSÖttyelm ergäbt feine ©tubien SDBityelm etaäf)U feine ©tubien 

ald äöunbatat. als Söunbatat. 

®ro&c SInftatt in bet gtöfeten ©to§e Slnftalt in bet gtöfcten 

©tobt. ©tabt. 2Bo fte audj nut allein 

möglidj toitb. 

Anatomie aU @tunbftubiwn. Anatomie aU GJtunbftubtum. 

2 Slnmelbung Oboatbä g l aR mit Verweisungszeichen 
4 und 6 Diese Folge der Capitel erst g x hergestellt, ur- 
sprünglich bestand die umgekehrte. is ^ultette g l über 
Angela links nach 15 ein Einfügungszeichen g l t dem aber 
kein Nachtrag entspricht 
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2Rit Sorgfalt bie £emonftratton $emonftration mit Sorgfalt $a-- 

gehört. 

Langel an ßeidjnamen. ©eigentlich ftlage übet ben 

Orotge baoon 2Jtangel an ßeid^namen. 

f> ©arte ©efefce §arte ©efe^e betgl. ju erhalten. 

nidt)t allein Verbrecher, bie i^r 9Mcht allein SBerbrether bie ihr 
StnbiDibuum in jebem Sinne Snbibibuum in jebem Sinne 
nerhrirft fonbern auch anbete oertoirtt 
förderlich unb geifHg oermahr* Sonbern auch anbete förderlich 
10 lofte umgefommene geiftig oertoahrlofte Umgefom» 

mene werben in Bnfpruch ge= 
nommen. 

Söibertoille bet 3Reuge lve(dt)e 2BiberhriHe bei SWenge bie im 
mit Hecht ihre Snbibibualität ftHUdt>en unb teligiofen Sinne 
16 nicht aufgeben will. ihre Snbtoibualitftt unb bie 

geliebte ^etfon nicht aufgeben 

JBegtäbni§ bet geliebten ^etfonen ©efteigerte Hemmung füt bie 
mit »lumen gefchmfidt. ©rftber geliebtet «Perfonen 

20 2Hit ^nfchtiften gebotgen ba3 fütchten ju müffen bie man 
Slnbenfen. mit Slumen gefchmüdt ba£ 

fcnbenfen mit Sfnfthriften gu 
ethalten gefudjt. 

Unb nun bie furcht biefe heilige 2)ie 3furdt)t biefe fettige Stätte 
36 Stätte entweiht, bie ©lieber entweiht 

geliebtet perfonen, getrennt, $ie ©lieber geliebter Üßerfonen 
üerfchlebtot enthmrbigt $u getrennt, oetfchlebpt enttoür* 
toiffen. bigt ju toiffen. 3We$ fommt 

roieberholt jur Sprache 21 13 
so Sötlhelm fich sum brattifchen 

feciren melbet. Sanger 
\d)üb unb Aufenthalt. 
SBibertoärtige Secirung (Snblidt) ein 3fatt über ben bie 

Stabt in SBetoegung geräth 



links l 2Jlit — 3)emonfrration g l eingefügt s g l aR mit 
Verweisungszeichen 6 nicht — 10 umgefommene g l mit Ver- 
weisungszeichen am Anfang des Blattes rechts o nach 
auch 9 anbete Kranfe 15 ihre über bie 

ö o c t f) c 8 «Berte. 25. Sb. 8. W W. 1 7 
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«Problematifd&er «Mann 
Xt>ilnat)me 
einfluten beffelben 



SBerttaulid&feit 

Hausflur 

3tmmct 

äßerfftatt 

SRobeKe 

2lufforberung ju arbeiten 
33änberlef)re be8 %xm$ 
(Uiücft fo aiemlid^ 



$a3 pro unb contra f)efttg 
fyeroortritt. (Sinfdt)öne32Räb* 
djen, öertoirrt butcf) wiglücf: 
licfye Siebe $atte ben Job im 
SBoffer gejuxt. Die Anatomie 5 
bewältigte ftdj betfelbtgcn. 
Setgebenä bafj Altern Set: 
roanbte ja bet ßiebfyaber felbft 
ber nur butd& falfdt)en Srg* 
toolm t>erbädt)tig war tonnten 10 
burdtjbringen. Sßtl^etm al§ 
näd&fter Hfptrant hmrbe be* 
rufen, $a et benn ben fd&ön* 
ftett toetblid&en %xm alä feinen 
Sfotljetl an biefem 3Renfd&en* 15 
taube auf einem reinlid&enJöret 
fi$ aufgetifdljt falj. SBibet* 
hrifle betbotgen. Gljtgeifc unb 
Äunftantnafjung. 
eignet ÜNann läfct ftdf> fet)en. so 
2$etlna$me beffelben. 
<5infi#t flbet @e^eimni§OoÖeS 
9ladf)ftage Unzulängliche 
©ttoiebetung Silb^auet 
Bnnäfytung an SGßil^elm 25 
SSetttauen 
#au3flui 
3immet 
SBetfftatt 

SRobelle so 

^ufforberung ju atbeiten 

$änbetlef)te be8 2trm3 

OHtidft fo $temli$ «Probe tote 
ftatf obet fdjtoad) bie dtinne* 
tung feto, Unenblidtje SRülje 35 
Übettoinben butd) bie Sets 
liebttyeit in biefeä Semütjen 
20. fliegt au bem 3Rann 



rechts 24 Silberner g l aR 33 $robe — 38 SJlann g l aR 
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^Durcharbeiten be3 ganzen ftöt* 
perä. 

©djon erworbener böfliger SBc* 
5 griff bet Bewegung utib be8 
3n1>alt3. 
Abformen. 



10 

Vorjüge biefcr ÜWetf)obe, obgleidj 
betastet. 

SBerbinben Reifet mef>r aU Zxtn- 
15 nen. 

9tod£jbtlben meljr als onfe^en 
Grfä&affen ine^r aU Sßiffen. 
©tille Verbreitung biefcr SWobetle 
ins geheim, 
so Unterricht mögUäittooÜ'ftänbiger. 
Erwerbung be3 3Ranne3. 
©ngepacft 

Sotharto ^at fie fdjon mitge* 
notnmen. 
25 Anlage einet ©djule. 

^oi^toenbtg befonberS unter na* 
türlid) gefitteten 9Kenfäen. 
3für toel^e bie hrirfit^e 3er* 
so glieberung ettoa§ fannibali* 
fdfceS hat. 



{Jragtidje ©chtoterigfeit 

$en ganjen Äörper bergefialt 

herguftetten. 
SBegriff beä ^ht^altd unb ber 9Se* 

toegung. 

Abformen SBähtenb ber %xbti* 
ten boS gelingen [?] befto [? 
oder beffen] unb Nacharbeit 
(Erleichterung 

Vorjug biefer ^Ret^obe obgleidj 
»erachtet oon ben 9Meiftern bei 

2)erbinben Reifet mehr als 2*em 
nen, 

9lac^btlben mehr al3 anfehen. 

3fn3ge$eim fiiHe Verbreitung \oh 
$er hobelte. 

Sötlhelm toirbt biefen SWann an 
SBringt ihn mit Sothario in 23er* 
hältnifc tiefer ergreift« 
Vorrätiges toirb eingepacft. 
Hoffnung einer übermeerifd&en 
* Anlage einer folgen ©dmle. 
ftothtoenbig befonberä unter na* 
iütlich gefitteten Wenfchen, für 
toeld^e bie toirftidje 3ergliebe* 
rung immer ettoaä ÄannibatU 
fd>e3 ^ot. SQBeite Huäführung 
be8 NufcenS einer folchen 93e= 
hanMung. ORögUchfeit in3 
3ortejle unb o Herleite $u 
gehen. 3eichenfeber u. ©rab* 



rechts 7 SOBäfyrenb — 10 Erleichterung g l aR zu 21 g l 
aR Verbinbung mit Hothario links 29 ^für toeldje über Wo 
33 3WögU(|feit g* für mäfjiafeit 
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ftidjel fyaben e§ ja fdjon ge* 
letfiet SBe^foiel etneä Sterben' 

präj>arat8 3 U f ru $ G&fl* 8 
fd^iebenet @et)ülfe. 93er^ält* 
nt§ jut bilbenben ßunft. 5 
Stuffattenb fcfyöne Übung bte «ruft Äuffaflenb fc^öne Übung 

ober irgenb ein ©lieb einer 

antiten Statue fo bon ber &pi-~ 

berm au entblößen, fo bo§ nur 

bie Anatomie ber 2Hu£{eln unb »o 
©etpten übrig bleibt, 
©tubium rücftoftrtd unb bor* 
toartt bti bilbenben Äunftterä. 

$er Stura be* ©eitiuS im SJati* 
cane. n 



LVIII. 

99,8 — 100,9 Skizze, John auf der vorderseitigen rechten 
Spalte eines Conceptfolioblatts, auf dessen Rückseite Nr. 172 
und g l : £errfdjen unb genießen gety ntd^t aufammen ©enießen 
Reifet ftdj unb anbera in gfrö^Iid^feit angehören «£)errfdjen 
ijeißt ftd) unb anberen im GrrnftUd&ften finne tootyltljatig fetjit. 
Konnte dem Sinne nach allenfalls zu 24. 99, 19 — 86 ge- 
hören. 

3um 3. <&ap. 

Sfenarbo nimmt baä 2Öott unb erflärt feine fdjeinbare 3«tftreuung. 
<£r erinnerte fidj auf Reifen in einem großen SRufeum bergl. ge= 
funben au faben 

einen ßuftoben ber tym baron bie Anatomie oorgetrogen so 

3u gelegenfter ©tunbe mitten im ©ommer 

<£r tyabe bie ©egenftänbe ofme SBiberroiHen angefefjen 

Erinnere fidfj boran gern audj tooljl ausgefertigte Äunftftucfe. 

Gr tyabe fidj bamalä überaeugt aum erften Angriffe biefer Aennt* 



16 3«m 3. 6ap. g l übergeschrieben 20 <£inem Guftobe 
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niffe unb au le&fyifter Wnfrifdjung bet Erinnerung fe^eu 
bergt SRobeHe l)ödjji fdjäfebar unb toirffam. 
(5r l)abe fid^ felbft gehmnbert bafj man batoon ntcfjt nte^t bibafit* 
fd^en @ebraut§ madje. 



LIX. 

107, 1 — 125, 27 und 227, 12 — 254, 2«. Sechs Folioblätter 
von Heinrich Meyer halbbrüchig mit Tinte beschrieben. 
Auf der letzten Seite steht g l : ßßprtantfdje SBaumtoolIe tyfta\u 
jung ber aufgetupften ©aatnen Die gleichfalls von Meyer in 
Tinte ausgeführten Zeichnungen (vgl. 25, 112,22. 23) stehen 
am Rande. Die g l an den Rand gesetzten Tageszeichen 
und Daten entsprechen den Tageseinzeichnungen in Lenar- 
do's Tagebuch. Diese Niederschrift Meyers bildet die sach- 
liche Unterlage zu den beiden die Spinnerei und Weberei 
behandelnden Capiteln 5 und 13 des dritten Buches. Dass 
Goethe die schweizerische Baumw oll -Industrie im Auge ge- 
habt hat, ist unbezweifelbar (vgl. F. Bertheau, Goethe und 
seine Beziehungen zur schweizerischen Baumwoll- Industrie, 
Wetzikon 1888); dass er sie bei seinem Schweizer Aufenthalt 
1797 studirt habe, ist aus den gleichzeitigen Aufzeichnungen 
in Briefen und im Tagebuch nicht zu erweisen. Erst der 
Schweizer Meyer hat im Jahre 1810 zur Schilderung der 
dem Dichter ganz fremden Verhältnisse das Material geliefert 
(vgl. Briefe an Meyer vom 13. April und 3. Mai 1810, Briefe 
21, 228 und 272), das dann in mündlichen Besprechungen 
1810, 1820 und 1821 (vgl. Tagebuch 2. Mai 1810, 10. und 
13. November 1820 und 25. Marz 1821) ergänzt wurde. Goethe 
hat keinen Anstand genommen, Meyers nicht bloss sachlich 
klare und anschauliche, sondern auch menschlich liebens- 
würdige und schriftstellerisch anmuthige Darstellung zu- 
meist wörtlich, nur in anderer Vertheilung, in sein eigenes 
Gewebe hineinzuarbeiten, so dass dem Kunstfreunde des 
Dichters wohl sein Recht geschieht, wenn diese Niederschrift 
hier vollständig zum Abdruck gelaugt (vgl. auch Suphan, 
Goethe-Jahrbuch XIII 150). Das nächst folgende Paralipome- 
non LX ist ein Zeugniss für die mündlichen Besprechungen 
Goethes mit Meyer über den Gegenstand. 
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SaumtooHen s ])ianufactur. 

9 19 3>te Saumtootte ift enttoeber Oftinbifc^e ober UmetU 
fünifdje, toorunter bie auä Ccyenne bie befanntefte ift, ober 
au3 Gupern unb SHajebonien. Eiefe Ickern ©orteu erhält 

man oon $rieft SBenc* s 
big ßiborno in Sailen 
öon P/t ober audj 
3 Zentner; man fteljt 
ganje £üge Oon<Dtaul* 
teeren mit bergleidjen 10 
Söaare belaben über 
bie ©ebirge gefjen. 
£ie SBaumtoolle toirb nun Dom Kaufmann battenroeife 
an bie gfabrüanten übertaffen. fciefe Ijeben fie im Äeßer 
auf bafe fie tyetlä am Öetoiri&t nid)t oerliere tyeitt gefdfjmei» 15 
biger bleibe. 

S)ie (Srfte Arbeit bie nun Oorgenommen toirb ift ba3 
Huälefen ber gelben Dorfen ober ber ^anfing SaumtooHe, 
bod) ift e3 nidjt immer nötbjg unb & giebt manche Satten 
meldte feine bergleidjen enthalten. 20 

Stun toirb fte in Keinen Portionen an ©p inner ber* 
ttjetlt pfunbtoeife, §albe unb SöierteUpfunbe immer mit 
einem tleinen 3ugemid^te für baä Unreine toaS ettoa ab* 
gefjen möchte. 

$ann toirb Tie e riefen b. I). jebe gflocfe toirb auf ba3 25 
©orgfälttgfte au3 einanber gerupft unb bie ©aamenförner, 
Splitter Oon ben ©d&aalen ber 9iüfee nebft anbem Um 
reinigfetten weggenommen. S)iefed Briefen gefd&teljt gar 
oft Oon Äinbcrn ober in Söinterabenben au$ Oon Männern 
unb Srübern ber ©pinnerinnen befonberä toenn Saumtootte so 
unb ©efpinnft nid)t Oon ber feinften 9lrt ift. 
J) 15. $a3 ©pinnen gefdjiet)t auf 2 ganj Oerfd&iebene SBeifen, 
am 91 ab ober auS bem 33 rief, ba&er bie öerfcf)iebenen S9e= 
nennungen föäbligarn unb SBriefgarn. 3um föäbli* 
garn toirb bie erlefene ober gereinigte Saumtoolle flotfen* 35 
toeife auf bie harten (in $eutfd&lanb Reiften fte flrämpel) 
glei$ au£getf)eilt gefartet, tooburd) ber ©taub baoon geljt 
unb bie #nare ber SaumtooKe einerleb 9tidf)tung erhalten, 
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abgenommen, ju ßodfen fefie getoidfclt unb ift nun aum 
©Rinnen am 9tab juberettet. #iet ift nun ein Untetfd&ieb 
Stoifä)en SinfS unb 9te#tä gebtetjetem ©atn jenes ifi ge* 



Re#t gebrcGt 2int ßcbteäj S 




toölmlidlj feinet unb toitb babutd) behntft bog man bie 

5 ©eite hielte bie ©öinbel btefft um ben SBittel oetfdfjtanft. 

%\t Spinnerin ftjjt nun bor beut $ab tttd^t au l)odf) 
unb getoöljnli$ mit ttbeteinanbetgelegten Ofügen um ba3 
9tab bamit feflftetjenb au ehalten ober fie Ijätt ba3 Stab 
nut mit bem redeten fjriifj, ben Hn!en autüdfgefefot, mit bet 

10 regten £anb breljt fie bie ©treibe, mit bet SRedjten toettet fie 

ben graben unb langt au3 fo Ijodjj unb toeit fie nut fann, too-- 
butdj fc&Öne ^Bewegungen entfielen unb eine fd&lante (Seftalt 
befonbetS oottt)eif(jaft jeigt ; autfj gemährt bie ÜltdEjtung 
bet 9lrme einen fefyt matjlerifcfjen Qonttaft fo bafe unfete 

15 fc^önften tarnen an toaf)rem 3tei£ unb $lnmutt) nid)t be* 

fotgen büiften ettoaS a u öetlieren toenn fie einma^l anftatt 
bet (Staittatte ba3 ©binntab Ijanbfjaben wollten. 

$a3 ©dmutten bet Ütäbet tjat eine getoifje Jöetebfam« 
feit, bie 2Häbdjen fingen, bie Sögel a to ^f^ ein baatoifd&en 

so unb nidfjt leitet möchte eä fet)n ein SBilb tegetn Sebend 

au finben al§ in einet ©tube wo meljtete ©öinnetinnen 
arbeiten. 

Oben ift be3 SB tief gatn3 gebadjt rootben; tyietau toitb 
bie befte SBaumtooHe genommen meldte langete $aate Ijat 
als bie anbete; ift fie e tiefen fo btingt man fie anftatt 
au ttämbeln auf Äamme meldte aud einfachen föel^en 
langet ftdljtetnet Nabeln [befielen] unb fftmmt fie, fobann 
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toirb ba% längere unb feinere mit einem ftumpfen SReffer 
bänbertoeife abgenommen, aufammengetoicfelt unb in eine 
$apierbfite getyan meldte nachher an ber &unfel befeftigt 
toirb; auS biefer 5£)üte nun toirb mit ber ©pinbel Oon ber 
$anb gewonnen unb ba^er tjeifjt e8 au3 bem SBrief fpinnen s 
unb bog gewonnene ©am SBriefgarn. 

£ie Dollen ©pinbeln toerben bereite gelegt unb in einer 
Schachtel forgfältig aufgehoben, baS ganae Sagetoerf, $um 

^feüerabenb gefd)ief)t 
baä §afpeln. 2)a 10 
ber $afpel ein 9tab 
unb Seiftet l)at, fo 
bafe fidf) biefer um« 
bret)t unb bet) jebeS* 
maligem Umbrehen 15 
eine Qrebcr hebt toel* 
d)e nieberfchlägt fo 
oft 100 Umgänge auf . 
ben <£>afpel gefom* 
men finb, fo nennt 20 
man bafjer bie Qafyl oon 1000 Umgängen QHn Schneller. 
yiaä) biefen ©chneöern toirb nun bie üerfcfyiebene $eine beä 
Qbaxm gerechnet. Äedjt gebre^et ©am gehen 25 — 30 auf ein 
«Pf unb. 8tnf3 gebretjet 60, 80, ja auch 90, ©dmeHer »rief» 
garn 120 unb noch mehr. £er Umgang bei §afpelä toirb 35 
ettoa '/« (Söen ober ettoai mehr betragen unb eine fleißige 
©pinnerin fann 4 auch 5 Schneller b. i 5000 Umgänge alfo 
8 bis 9000 ©Ken ©am täglich am «ab fpinnen. 3ft bie 
3a^l ber Umgänge auf bem £ofpel Ooll, fo toirb ba3 @nbe 
be3 ftabenS ein paar 9M umgefchlagen unb gefnüpft, ber so 
©trang ober Schneller abgenommen, gebreht, fo ba§ er 
in fi$ jufammen läuft, baä eine @nbe burdj) ba$ anbere 
bur$gefd)leif t unb baS ©efebäft ber ©pinnerin ift ooHbracht. 

3fa ben ftabriforten felbft trägt jebe ©pinnerin am ©onn* 
abenb abenb bie Arbeit ber SÖocbe sunt fjfabrifanten, fe^murf 35 
gefleibet, im netten geflochtenen fcecfelforb, unb erhält bafür 
ben bebungenen Sohn ber nach Umftänben balb fteigt balb 
fällt — e3 fc^eint bafyr bie Benennung 3U SJlarfte 
gehen au fommen toeil man 3Jlarftet ob. £anbelt. 
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15 gftit bic entferntem ©egenben in ©ebirgen p, bon toot>er 
e3 3U toeit todre toenn jeber einzelne Arbeitet gn 2Rarft 
getyen toollte, giebt eS eine Sltt bon untetgeotbnetem #anbel& 
mann ober ©ammtet toeld&et bet ©atnttäget fjeifjt, 
biefet läuft nef)tnlid) bon #au$ JU § au g, fammelt unb 
fauft baä @arn bon berfd&iebenet Ouolität in «einen $at* 
tien unb berfauft eS fobann mit einigem Profit im ©röfcetn 
toiebet an ben ftabtifanten. 

§3 giebt pöe too bet ©arnträget eine nid&t unbebeu* 
tenbe 9loUe fpielt, et toitb ati §au3fteunb befjanbelt, inbem 
et alle 2üod)e auf einen getoi&en Xag tid&tig etfd&eint; et 
ftteift bo« Saab butdfc, toeifet 9teuigleiten, giebt töatb, u. f. h>. 
9Ko$ ctinnete i<$ midd, toie mit Ätnbet unS auf ben 8?rrtj* 
tag fteuten toenn bet ©arnttäget fam, bon £intoeil, bem 
8rifdjentf)al unb bem angtänjenben Joggenbutg erjagte 
unb und um* Weuejaljr $omgfud)en unb (Stjetfränje (.(Sine 
Slrt feb^t toei&er SButtetfemmet toeld/et bie ftoxm bon einet 
föofenftone gegeben ift) mitbtatJjte. 

16 £ie etfte Arbeit toelcb> bet Qfabtüante berrid&tet ifl ba3 
Gtow 31t leimen b. I). man fiebet folc^ed in einem btinnen 
ßeimtoaffer toel$e3 auä ©tätfmef)l unb ettoaS 2ifd&lerleim 
befielt toobutcb, bie gaben met)t #alt befommen. ©inb bie 
GJarnfhänge nun toiebet gettocfnet, fo toitb gefpult, 
netjmlidf) ba§ ®arn am 9tab auf töofjrfpulen getounben; 
foldje-S bereiteten getoöfynlicf) alte unbermögenbe Sännet 
SBeiber unb Äinber, unb bet Sßlafc betjm Ofen ift getoö^n» 
lid£) bet tylafy füt ba§ ©pultab. 

$ie ©pulen toetben nun, um ju 3*tteln, auf einen 
ftafyneu an Städte gefterft fo ba§ fie fidf) fteto um biefelben 
betoegen unb ben fiaten ablaufen Iaffen fönnen. ®ie toetben 
mit gtobetm unb feinetm @atn in bet Otbnung aufgefteeft 
toie baä dufter ober bielme^r bie ©trtdjje im ©etoebe ti 
erforbern. ©in Sfnfhument (ba§ Sötitttt), otmgefäfjr 
toie ein ©ifhum geftaltet, fjat ßddjet auf bebten ©eiten 
burdj toeldffe bie gaben gebogen finb. 2)iefe3 befinbet fid) in 
bet Stedten be8 3 c ttlet§, mit bet ßinfen fa§t et bie Of^ben 
aufammen unb legt fie t)in unb toiebet geljenb auf ben 
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Settel Kalmen, einmal oon oben Ijerunter unb bon unten 
herauf Reifet ein (itong, unb na$ SöerfyUtnife ber 2>ic$tigteit 
unb SBreite bed ©etoebeS ma$t man biete (Sange 40 — 60. 
2>ie Bänge beträgt enttoeber 64 ober nur 82 dtten. 




Söetjm Anfang eineä (eben Langel legt man mit ben s 
^fingern ber Iinfen <£)anb immer einen ober 2 gf&ben herauf 
unb eben fo otel herunter unb nennt foldj/eS bie Stifte; fo 
werben bie oerfd&ranften Gröben über bie 2 oben an ber 
3ettelraf)men angebrachten 9lfigel gelegt. $ie Sndje ge* 
f$te§t, bamit ber SBeber bie Qfäben in gehörig gleicher 10 
Orbnung erhalten tann. 
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3fi man mit bem betteln fertig, fo toirb ba3 ©erifpe 
unterbunben unb babet) ein jeber (Sang befonberä abgeheilt 
bamit fidt) nid&t3 oertoirren fann, fobann toerben mit auf* 
getöfetem (Brünften am legten ®ang 9Jcale gemalt bamit 

s bei 2Beber ba8 gehörige SRaafc toieber bringen mu§, enblidt) 

toirb abgenommen, ba3<Sanae inöeftalt eines gro&en ßnaulä 
aufgetounben toelc^eS bie Söerpfe genant toirb. 
£.17 9hm beginnt bie Arbeit beS SBeberS unb baä erfte toa3 
5|. 18 er berridfctet ijt ba3 Sluftoinben. 3« biefem 3h>etf tä&t 

io man bie (Sänge bei 3^teU nadt) ber Orbnung burdt) einen 

großen Äarnm laufen ber eben bie SBteitc bed SDBeber* 
baumg l>at auf toeld&en aufgetounben toerben foH; biefer 
ijt mit einem <$inf<$niit berfetjeu toorin ein runbe3 ©täbdjen 
liegt toeldjeg burdt) bad <5nbe be3 QttttU burdt)geftetft unb 

15 in bem ©nfefmitt befeftigt toirb. <5in fleiner Sfunge ober 

9Jläbdt)en fifct unter bem 5fficbeftui)t unb t)ätt ben ©hang 
be8 SttteU ftarf an, toäfjrenb ber SEBeber ben SQBeberbaum 
an einem ©ebel getoaltfam umbref)t unb jugteidt} adtjt giebt 
bafc alles in ber Orbnung ju liegen fomme; toenn alles 

so aufgetounben ift, fo toerben burdt) bie Dtiftoe ein runber unb 

2 flache ©täbe (©dfjienen) gefto&en bamit fte ftdj $atte, 
unb nun beginnt ba3 (Sinbreljen. 

SSom alten (Setoebe ift nodt) ettoa eine Viertel <£He 
am 2. SBeberbaum übrig geblieben unb Don biefem laufen 

25 ettoa 3 SDiertel düen lang bie fjfäben burdt) ba3 93latt in 

ber ßabe fotoot)t at3 burdt) bie ^flügel beS <$efdt)irr3. 
2tn biefe gäben nun brefyt bei SBeber bie gäben beS neuen 
3ettelä einen um ben anbern forgfättig an unb toenn er 
fertig ift toirb alle§ 9tngebref)te auf einmafyt burdtjgeaogen 

so fo bajjj bie neuen grüben biä an ben nod) teeren 2öeber= 

bäum reiben, bie abgeriffenen gäben toerben angeknüpft, 
ber Eintrag auf Heine ©pulen getounben toie fie tn3 Söeber* 
fd)iffd)en pa&en unb bie lefote Vorbereitung jum SBeben 
gemalt nefymlidt) gefdt)ltdf)tet. — ©o lang ber SEÖebeftu^l 

35 ift toirb ber Qtttel mit einem ßeimtoaffer au3 ^anbfd^u^ 

leber bereitet bermittelft eingetauchter dürften burd) unb 
burdj angefeuchtet, fobann toerben bie obengebadtjten ©dt)ienen 

n SBeber y l in Söeberin 
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bie ba* @erifpe galten aurüdf gebogen, alle ftäben aufs 
genauefie in Orbnung gelegt unb aUti fo lange mit einem 
an einen ©tab gebunbenen (Sfönfepgel gefächelt hi% e3 
troffen ift, unb nun !amt baä SBeben begonnen unb fo lange 
fortgefefet »erben bi8 eä toieber nötljig hrirb ju fdjlidjten. 5 

£a3 ©ctjltdfjten unb t^adjeln ifi ein ©efdjäft toa3 ge« 
inöljiiltd) Oon ben äBebern jungen Seuten toeldje ju eben 
bem ©efdjäft herangezogen toerben überlaffen toitb ober in 
ber 5Ru§e bet ilMnterabenbe leitet ein Sruber ober ein 
ßiebljaber bet pbfdfjen SSBeberin biefen ftienft, ober mad)en 10 
toenigftenS bie fleinen ©piUdjen mit bem <£intrag3garn. 
2| 18.6. @3 ift überhaupt etloaä ©efd)äftige8 SBelebted, §äuS» 
tic^ed r f3frieblicf)e3 in bem ganzen 3uftanb emex foldjjen 
iökberftube too meutere Stähle in Setoegung finb unb 
bajtotfdjen noef) Spinn* unb ©pulr&ber gefjen unb am i& 
Ofen bie Gilten mit ben befudjenben 9tacbbaro obet S3e= 
fannten ftfeen trauliche ©efprädje füfytenb, jtoifd^en burd) 
läfct ftdf) too^t nud) ©efang t|ören meiftenS Umbroftud ßob» 
toafferä 4 {timmige ?Pfatmen, feltenet Bieber, obet eä bridjt 
frötjlidf) fdmUenbeä ©elääjter bet 9Jläbc^en au3 toenn Setter 20 
3fafob einen teigigen Einfall gefügt Ijat. 

©ine redf)t flinfe unb jugleirf) fleißige SBeberin fann 
toenn fie §ilfe J)at allenfalls in einer SÖodje ein ©tücf 
oon 32 <£Uen nidjt gar $u feine 3Rufjellin ju ftanbe bringen, 
e3 ift aber fel)t feiten unb betj einigen £auägefc$äften ift ss 
foldjeä getoöt)nlidf} bie Arbeit Oon 14 Sagen. 

3)ie ©djönfyeit be§ @etoebe3 fyingt 00m gleiten 8uf* 
treten be§ SBebegefd&irreä 00m gleiten ©$lag ber ßabe 
ab toie audj baOon ob bet Eintrag nafj ober troefen ge* 
fdfneljt. Söllig egale unb jugleid^ fräftige Slnfpannung so 
trägt ebenfalls baju beb, ju toeld&em <£nbe bie SEßeber feinet 
baumtoollenen £üdfjer einen ferneren ©tein an ben 9tagel 
bed oorbern 2Beberbaum3 Rängen aud) aur Sermeibung a« 
großer Xrorfenbeit im Heller arbeiten. SGßenn mäl>renb bet 
Arbeit baä ©etoebe fr&ftig angefpant toitb (bad Äunfttoott 35 
Reifet bämmen), fo üetlangert e3 ftc& merflid) auf 32 eilen 



12 vor Selebteä g x aR unbefdjreiblid) 31 aus äßeber g x 
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ettoa »/« eaen unb auf 64 ettoa 1\ 2 @He, biefet Übetfd&ufc 
nun gehört bei Söebettn, toitb it)t ejtto bcjat/lt ober fte 
Ijebt ftd&« au §al3tüdjetn ©d&ütaen p auf. 
"b 20. (53 toirb getoötmlid) eingerichtet bafj ba3 ©etoebe gegen 

5 ba8 (£nbe ber 2öod)e fettig ift unb am ©omtabenb nad&mtttag 

toitb c§ ju SRatfte b. i. jum ^fabtifanten gettagen bet 
foldje3 burdjfieljt, mifft unb toägt um au etfotfctyen ob bie 
Arbeit orbentlid) unb fet)lerfreö, audj ob ifnn an @etoid)t 
unb 9Raa§ bad gehörige eingeliefert toorben unb wenn atfeS 

io richtig befunben ift fobann ben oetabtebeten 2Bebettotjn 

©etnetfeitS ift nun bet Qrabrifant bemühet ba3 getoebte 
©tütf Oon allen ettoa antyingenben ^fäben unb knoten )u 
reinigen, folc^eS aufd aietlidjffe au legen, bie fc^önffe fehlet« 

15 ftetjefte ©eite oben fütS 9Inge au btingen unb fo labet et 

9 19 fi$ unb feine bie 3öocf)e übet eingegangene SBaate 3)onnetftag 
aoenbä in baä 2Ratttfd&iff unb langt fo in ®efettf$aft 
Oon anbetn bie gleiches ®efd$ft tteiben mit bem ftütjeften 
borgen am 3?tet)tag in bet ©tobt an. 

90 ÜBotjIfjabenbe machen ftc$ biefe Reifen babutdj bequemet 

inbem fte einen großen haften mit einem SBett fyaben beffen 
5£)ecfel nadj belieben Oon innen auf unb au gemacht toetben 
fann; in biefem jfoften nun fdjlfift jtdyä bequem unb man 
ift Oot 2öinb unb Stegen boflfommen gefepfet. 

35 $tet trägt nun ein jebet feine SBaate au ben Äauf* 

leuten bie im gtofjen Ijanbeln unb fudjt fte fo gut aU 
möglich abaufefcen, nimmt fidj ben $ebatf Oon tofyt Saunt* 
tooHe an 3atj(ung p. 2öet nid&t abfegen fann, übetttägt audj 
tootyl ben 95et!auf an anbete bie beffet GHüef ober SBefannt* 

so fdjaft Ijaben, ja ei giebt fogenannte Präget bie gegen getoiffe 

^tocente ben fleinetn gfabttfanten ben SBerfauf it)ret SÖaate 
beforgen. Bbet niety allein ben Sebatf an tofyn ©toffen 
füt bie ftabtifation nebfi bem baaten Setbienft tyolen biefe 
SWarftleute au« bet ©tobt, fonbetn fte oerfefyn ftdj audf) 

»5 bafelbft mit allerlei anbetn fingen pim SBcbürfntfe unb 

aum SJetgnügen, too einet auä bet Familie in bie ©tabt 



15 unb — et ff 1 gestrichen und dafür an den Rand ge- 
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au SftarÜe gefaxten, ba finb (Srtoartungen unb Hoffnungen 
unb SOßünfcfje ja fogar oft 3lngft unb ftütcfyt rege, e3 ent* 
ftet]t ©türm unb (Setoitter unb man ift beforgt baä ©cfyiff 
neunte Stäben, bie ©etoinnffidjjtigen Ifyarren unb motten 
«fahren toie ber SDerfauf bet SBaaren aufgefallen unb 5 
beregnen fdtjon im SorauS bie ©umme beä reinen (Srtoerfö. 
Die «Neugierigen auf bie fteuigfeiten auä bet ©tabt, bie 
Sßufeliebenben auf bie Äleibungäftücfe obet «ßufcfad&en bie 
ber töeifenbe ettoa mitaubringen Auftrag f)atte, bie ßerfern 
enblidj) unb befonberS bie Äinbex auf bie Sfjtoaaren unb 10 
toenn e3 audj nur ©emmein tofiren. 

Die Abfahrt au§ ber ©tobt Deraieljt ftd^ getoölmliclj bis 
gegen Slbenb, bann belebt fi$ ber ©ee aHmälig unb bie 
©trifft gleiten fegelnb ober burd) bie Äraft ber Stoiber 
getrieben über feine $iäd)e Inn, jebeS bemüht fi$ bem 15 
anbem auboraufommen unb bie benen e3 gelingt beri>ötmen 
tooty fd^erjenb bie tuel$e aurücfaublciben fid) genötigt fetpn. 

ift ein erfreuliche* fäöne* ©$aujpiel um bie Sro^rt 
auf bem ©ee wenn ber ©piegel beffelben mit ben an* 
liegenben ©ebirgen bom Slbenbrot^ erleuchtet fid) toarm unb 20 
aflmälig tiefer unb tiefer fdjathrt, bie ©teme ftd&tbar 
toerben, bie Bbenbbetglotfen fieb. ^5ren laffen, in ben Dörfern 
am Ufer ftd) Sinter entaünben, im SBaffer toiberföeinenb 
bann ber 9Jtonb aufgebt unb feinen ©Limmer über bie be* 
toegte ftläd&e ftreut, ba« reiche ©elanbe fliegt borttber, Dorf 25 
um Dorf, @el)öft na<$ öeljöft bleiben aurücf, entließ in bie 
9iäfye ber $eimatt) gefommen toirb in ein £om geftofeen 
unb fogleidt} fielet man im SBerg tuer unb bort ßidjter er* 
fdjeinen bie fi$ nad) bem Ufer tyerabbetoegen, ein jebeS 
$au$ ba§ einen Angehörigen im ©djiffe t)at fenbet jemonben so 
um baS ©epätf tragen au Reifen. 

SSe^m Äaufmanne ber im Gkofcen Ijanbelt toerben nun 
bie baumtooflnen $üd&er, toeld&e er untereinanber ein* 
getauft hat toie ftc it>m jugebradjt toorben, erftltdj fortirt 
nad) ihrer berfchiebenen Ü5üte, nach üerfd^iebenem SJlufter 35 
unb ©röfce ber ©tüdfe (benn e3 giebt bon 16 toie audj öon 
32 Stlen), fobann toerben fie auf bie 3Sletrf)e gegeben, ba8 
SBleictjen erforbert ettoa 4 bis 6 Söochen 3«*- SBenn baS 
^Bleichen gefchef)en ift, läjjt man ben 3 eu 8 ber gonaen Sänge 
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nad) unb forgfältig ausgebreitet jtoifdjen 2 ehernen Sünden 
burdjlaufen tooburdj er glatt unb fdjeinbat bietet toirb, 
oUbann iftä jum 93erfenben ober bielmefyr 311m (Ütbraud) 
fertig. 



LX. 

107,1 — 125,37 und 227,12 — 254,36, Schema mit eigen- 
händigen Tinten- und Bleistiftcorrecturen und Bemerkungen 
Meyers, John auf den rechten Spalten eines Folioblatts. 

5 Senarbo'S £agebu$ 

(September. 

Montag ben 15. §inberni§ bem SBanberer, burd> einen langen 

3ug 2Jtaullf)iere, SBaumtooHfäcfe tragenb. 
S)er @arnbote gefeilt fid) ju i^m, fte toeidjen 
10 in ein Seitental, ®ie gelangen be3 Slbenbd 

Sunt Spinnen unb trocfenen 2öeben 

$tenflag ben 16. 2>a3 ©ieben unb ©pulen toirb oorgeaeigt unb 

befannt. 

2JUtttood) ben 17. ©djirrfaffer fdjliefjt fid) an. 2>aS Sluftoinben, 
15 2öeben, ©ctjlidjten unb Qrädjeht fontmt jur 

©pradje. S)er ©djirrfaffer maSt fid) an [?] 
eine ©pinnmafdjine $u 

Donnerstag ben 18. £a3 (Seftrige toirb fortgefefct unb toeiter auS* 

geführt. 

20 gfrebtag ben 19. ftrtilj an ber §auptfteHe. SBeto, ruhiger 

©tunbe Sorjeigung be3 SBaumtootten Jöor* 
ratrjS unb beffen ©efyinblung, fo toie ber 
feineren Arbeiten bie im §aufe gefdjefyn. 
2ageä (Sreignifee. 9tad)t3 SRürffetyr beS nad) 

85 ber ©tabt abgefeierten Gepifen. 



8 zu 2Waultt>iere Meyer aR Stelleidjt beffer ©aumroffe 
12 über ©ieben Meyer mit Blei Seimen beS (SternS 14 2)a3 
Huftoinben, daneben aR Meyer mit Blei $aä 3«tteln 16. 17 
2>er — ju g l eingeschoben 22 fo toie g über unb 
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©onnabenb ben 20. 3ubrang oon Spinnerinnen Warften. 

Enttnotigung Segen ju ©unft. 
Sonntag bcn 21. ®otte$bienft. Untergattung Srgenb ein 



LXI. 

126,1 — 295, *2, Schema p auf Grund von ff, resp. üf* 
angefertigt , wie die den einzelnen Puncten beigefügten 
Zahlen erweisen, die Nebenzählungen sind. 

III 5 

113 Einleitung 3fr ©ufanne Familie 

161. Serfamml. furje Einleitung ausführt 

170. 9lidjt alle fingen. fRebe SenarboS. Anfrage Söotiren burdj) 
Auffteljen 3tio in partes. Oboarb. Angelegenheit 
Entlaffung ber einen S?efd)etb ben anbem 10 

178 3u toett! Egpofttion. Alte. 2>te §älfte tommt jufammeu. 

185 OboarbS «Rebe unb Werbung 

189 3?rau ©ufanne. 

210 Arrangement burd) ÜJiafarie. 

212 £erftlte an äBity is 

213 Auffotberung nadj) fjelij ju felm 
— Eine Art Sagebud) Fragment. 



Auf der Rückseite des Blattes steht g l folgende Auf- 
zeichnung, wahrscheinlich ein Entwurf zu einem später fallen 
gelassenen Briefe Hersiiiens an Wilhelm; vgl. in Hersiiiens 
Brief (25,81,9): 2Ba3 jietjen ©ie fo in ber SQBelt tyrum? 

Am a&erbeften träten ©ie mein teurer toanbernber fjfreunb, 
wenn ©ie eine 3ifi e unerin f)et)ratfyeten, fo mären ©ie bodj getotfj 
ben Ort t>on Stög gu Jag neränbern au müffen unb beb 93e* so 
brauen [?] unb aud) [?] ©träfe ben $la^ £u oermeiben an bem 
man ©ie betroffen tjatte. 9iun aber ba eine gute ©efettfdjaft fte 

6 ©ufanne über 2)orotljee nach 6 Seite J78. €rpofttion 
burd? bie2l(te. * aR h 170 aR der Partie 170—180 eine 
Klammer 
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toofyl nriebet toünfcfyt, fliegen ©ie unftAt in ber 2Mt, bie»mat 

f)öten[?] mit ju . ...[fe^t? fd^ön?] cbte 3toetf mel)t[?] 

ber (Slona [?] 

$a id) jebodj gcmetcft 311 fjaben mit einbitbe, neben bent 
5 (Buten unb ©djönen toaS ©te jucken unb toitcfen, feto ein fjübjdjeä 
Äinb eine djaxntantc gftau 00$ audj tooljl 3ftre Hufmetdffamleit 
crtuecft, fo melbe i$ fnetmit ba§ atoeö attetliebfte ty) 



LXII. 

131 — 165. Zur neuen Melusine findet sich in einem 
Notizhefte aus Karlsbad 1807 g l folgendes Schema: 

SMuftne 

©djrecfen ftpptetyenfion 2öieberfet)«t ©enitt (Stflätung 
10 bet Dame ©ie weift e3 ©otge be$ ©Reibend SBorbttte be3 
(Bemafylä {mlbbtoljung Nottleben SBerfpved^en feines 33ot* 
tourfd feinet Slnfpielung SJläfeigung für 2öein unb 3otn 
Sanfet TOuflc. Saute 9ttd)t füt ü)n SBenmnbetet @r feit 
bet ©ntbetfung bod) ettoaS fftltet Slnptetjenfion bor bem SBunbet 
is — fonft Goutmadjen ben Stbenb Dennod? (Eiferfudjt Starf 
(Erinfen Söamung [?] bet Qftau Sttget machen ©cfyimpftebe 

Umftoften be$ Qttafeä ^fottgefe^te 3Jlufic ©djeibetieb Effect 
Z?ad?t}aufe Zftidjtern Abbitte 9tad)t)aufefunft ^fteunblid^et 
olä je UHotgenlteb bettangenb ^Ibfd^l. Slnttoott ©tflätung 
90 Xodjtet (SbtotnS 3h>etgen 9JtottDe ßönigl ©eföledjt öet* 
tninbett [?] jt$ «ufftifdmng fting SBaHfafat ©eföitye. 



LX1II. 

Schema 191, 1 — 215, 15, John auf der rechten Spalte 
eines Folioblatts, auf dem auch g l ein Entwurf des Gedichtes 
äBage bet getoanbte ©tetjlet (4,289) steht; auf der Kückseite 
Nr. 33. 

©$ema 

Obootbo tritt auf. fy'öxt ^ coe un0 & cn ®*fang mit 
an. Eröffnet ba§ et einige Don ben SBanbetnben jutüdfjuljalten 
25 münföe. Bpxity audfj im allgemeinen ben 3mecf öu8. i$xa%t, 

© 0 c 1 1) c 3 SScrtf . 25. 2. «btl>. 18 
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ob bieä intereffire. Söerfudj ben 2Rann bct $ereintritt in feinen 
3ufiänben anfd)aulid)er $u machen. 

(#ier feine §erfunft nadfo bem fdjon fd>ematifirten.) 



ferner feine Hbfenbung an ben tfönigl. £of ; SRücffefjr unb 
Erfolg nad) bem ßnttourf. üßerfctjung in bie Gnclabe mit 2ßett= s 
audftd^t beä ©djtoiegeroaterä. Speciale ÖJefdjidjte beä ®eburt§= 
tagS unb toaS bem anfängt. (Snttoicfelung burd) einen ßänber= 
tauftf}. 

SSebingungen unter benen ber SWenfcf) ju leben t>at. 



LXIV. 

195, 24 — 207, li. Schema in den entsprechenden Theilen 
auf Grund der Vorarbeiten von Par. LXV, John auf den 
rechten Spalten von vier Folioblättern. Die Abtheilungs- 
zahlen 1 — 3 g\ Theil 1, umfassend 195,24 — 196,24, auf 
einem Folioblatt mit Correcturen und Ergänzungen g x . 
Theil 2, umfassend 197,25 — 201,9, auf zwei Folioblättern, 
von denen das erste g mit der Zahl 14 überschrieben ist, 
die auf das allgemeine Schema zum zweiten Bande hinweist. 
Theil 3, umfassend 205, 24 — 207, u, auf dem vierten Folio - 
blatt. 

1.) 10 
$ie alte SGßärterin ©ie ift beunruhigt über bie Oerfpätete 
^eftl[idjfeit] um[?] fo[?] metyr toon bem SZBeggeljn be§ #errn 
©ie aljnbet bie llrfadje #at OorauS gebaut boraud gefagt 
3)ie @emaf)ltn ntd^t oerfdjont feine ©etoalt über e3 ift ftarfer 
wie fte 3)e3 9Wanne3 bebeutenbeS ©efääft 3luf ben Ganzen is 

3fm ßanbe (£r fjat fein ju #aufe. S)ie 3?rau lebt jerftreut 
3fn immerfort abtoedjfelnber ©efettfc^aft SBegleit ton einer Oer* 
bärtigen [?] fcienenben [?] @efäl)rli<$e Ofreunbin $er öema^l 

n. 12 über — 3? c fW 9* zugefügt 12 um fo meljr g x üdZ 
18 — 16 $at — §aufe g x durchstrichen 14. 15 feine — fie g l aR 
17. 18 SBegteit. — fcienenben g l eingefügt 
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allein mit ben Äinbcrn 3ene fonn ftch nicht mäfcigen £eute 
ifi i()t (Geburtstag Sie berfpricht um 9 tltjr ju #aufe ju fetm. 

SlHeS ift oorbereitet fie freunblich ju empfangen. SDer (Gemahl 
erfann fich feit langer 3«t (SttoaS (GciftreicheS (SttoaS ©chmucfs 

5 unb 3ftft$afied. 3" wfinnen unb bor zubereiten. 6 in fleiner 
Dialog ber Ätnber SDieS alles ju beranftalten 8äf$t man fte 
aufs ßanb fahren Seit heute früh fdjon abtoefenb SJerfpätet 
fie fich bis tief in bie 9tad)t 5>er (Gemahl ungebulbig mübe beS 
äBartenS @ef)t in ber 9cadf|t toeg 3<§ fyibe ihr ehrlich unb 

io rebtict) meine Betonung gefagt Sie toagt juoiel 3ch fabe iljr 
mit töiöalin gebroht 93iSf)er t)ab ich noch nichts gemerft Aber 
ich toeifj ba§ manche Schöne ihm fctjon l&ngft aufpafct, fich um 
iljn bemüht. llnb toenn er auch bisher gefämpft f)at als ein 
ernfter trefflicher Oftann fo treibt ihn bieSmal bie SBerjtoeiflung. 

15 2) 

Söom alten £aufe. (Glücflidhe ftolge oon (Generationen in 
ber SJtilitairfdfmle erjogen. (Getoanbter Bnftanb beS ÄörperS. 
p^igleiten beS ©eifteS. $agenfianb. Salb mit einer (Gefell« 
ftftaft in bie 2Belt gehenb. Älarheit, guter 2Biüe, (Geböchtnife. 

20 Seidhtigfeit beS AuSbrucfS aller Art. «Perfönlid^feit. 35iplo* 
matifdhe Senbungen (Glüdf babeti ©r^ebung £etorathet bie 
Softer beS erften EtinifterS. Übergang «ßrinjefftn ©op^ronia 
als SJlünbel SBächft auf am ftürfU. #ofe Cboarb fommt in 
Söerbacbt einer Neigung ju ihr ftetjert fie in einem (Gebiete 

25 unter bem tarnen Aurora Unoorftchtigfeit bon ihrer Seite 
Srofcige (Gegenrebe fie müffe feine klugen haben toenn fie folctje 
Sorjüge nicht fef>en fodte 2>urch jene fyttyratt) toirb biefer 33er* 
badjt befdjtotchtigt %m füllen fortgefefct unb gelegentlich toieber 
aufgeregt Staats SJerhältniffe Ungetoiffe SSejüge in Abftdht 

3o auf <Geredf)tfame unb (Stnfünfte. 3toifchen ber SPrinjefe unb bem 
bormunbfdjaftl. £ofe 2>er gfürft faum felbft aber boch fluge 
Stätte hielten für nfifeltch biefe Angelegenheit toährenb ber Sßor* 
munbfdfmft ruhen ju laffen. £er SSortheil ber Sßrinjefe toar fie 
abgetfym ju fetjen befonberS ba ber benachbarte »ertoanbtc Soph*<> s 

35 nien günftige alte ßönig noch im ßeben feto unb fich au günftiger 
(Sintoirfung gelegentlich bereit ertoiefen hatte. Oboarb fam in 



vor 16 14. g x gestrichen 24. 25 getoert — Aurora eingefügt 

18* 
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23erbad}t beb, einet ©enbung borthin bie Angelegenheit bie man 
betfpäteu toollte toteber in Anregung gebraut $u ^aben. Die 
2Bibetfachet bebienten ftd^ btefer Gelegenheit unb ber Sd)toiegets 
batet mu§te aßen feinen (Sinfhifj antoenben um ihm eine Art bon 
©tatthalterfdwft in einet neuettaufdjten ?ßtobina p toerft^affen. 5 
<£t fanb fich glüdflich bafelbfl nid^t abet feine ©attin toelche nut 
in giöfeeten ßitfeln ihte (Syjftenj fanb. (£t bettug fich fo f$onenb 
al3 möglich gegen fte. ©ie begünftigte alle ©uttogate i^tet bis* 
hetigen (Slücffeligfeit ©ommetd ßanbbattieen in bet ftadjbat* 
fdt)aft, 3m 2Binter ein ßiebbyabet Sheatet, »atte unb toaä fie io 
fonfl einzuleiten beliebte. 5a « bulbete einen $audfteunb, einen 
Qftemben, bet fich feit einiget &eit eingeführt hatte, inbem ber 
3Kann gleich teineStoegä gefiel unb et immet eine getoiffe Salfchhett 
ju füllten titfache a« faben glaubte. 33on biefem allen toaS 
mit auäfbtechen mag in bem gegentoättigen bebenflichen Augen* t» 
blicf bunfel unb ttübe ein anbetet f tat unb beutlich bot bet ©eele 
botübetgegangen ferjn. ßenug wenn mit un3, nach biefet t»et= 
traulichen Eröffnung bte toit gegen ben Sefet nött)ig gefunben, un3 
toiebet au ihm toenben, fo ftnben toit ihn heftig in bem 3tmraet 
auf unb abgehenb burch ®ebätben unb burdt) manche Ausrufungen 20 
einen innetn ftambf beaeichnenb. 

3) 

Albertine toat eine bon ben Srtauenahnmetn benen man allein 
fich gegeneinanbet übet beult, man fte^t fte am liebften in gtofjet 
©efelljchoft. 5h rc Einmuth ift bon bet Att bafj fie fict) gu äußern 85 
fich bequem barjuthun einen geroiffen Staunt braucht, ihre Söitfungen 
ein Qerotffeö publicum, ein Clement ba8 fte trägt baS fie nötfngt 
anmuthig ju feint, gegen ben (Sinjelnen roufjte fte fich faum ju 
bettagen. Auch h a ^ e ^* ^* blofj babutch ihre ©unft unb hielt 
fich batin, toeil et SBetoegung auf SBetoegung einzuleiten unb immer- so 
fott toenn auch feinen grofjen boch einen betoegten ÄteiS im üCteiben 
3U erhalten touftte. Biotine, SBeftfcetin eines fdjönen Rittergutes 
in bet 9(&he r SÖinterä in bet Stabt toohnenb, ein munteret neeft* 
fcfjeä SBefen. 2Bie tl festen nitgenbä anhänglich, (eine Anhäng» 
lichfeit fotbetnb unb betlangenb. Sßaffionitte Sflnjetin bie SRännet 35 
ftrjäfcenb nut in fofetn fte fich im betoegten. übrigen* 



17 un§ über ihn 



Digitized by Google 



Paralipowena und Schemata. 



277 



als bie luftige ßiebtjaberin tote fte in jebem Stürf jeber Oper 
ndtljig ift gar anmutig ftd) barfteßenb, beSljalb benn jtoifdjen ifjr 
unb Sllbertinen roeldje bie anfl&nbige fpielte niemals ein Sollen: 
flrett entflanb. <8eburt3täge Gelegenheit ju heften, niemals ber* 
5 abfäumt. 



LXV. 

A. Vorarbeiten zum vorigen. 

1. Schema 195,24—196,24 g l sehr flüchtig und undeutlich 
auf der Rückseite eines Weimarer Theaterzettels vom 
25. Oktober 1828. Grundlage für Theil 1 von Par. LXIY. 

©ie ift beunruhigt Don ber unbef llrfadje beä 2Begbleiben3 
Sllmung SöorauSgebadjt JBorauögefagt ®er gnäbtgen ftxavi 
nid)t berfd&toiegen £e3 VI. ©efdjäft 3mmer auätoärtä 3er« 
fheut 3n obtoeä^felnber <8efeEfd)aft «n fehlen no$ [?] 

io 25er ©emaljl au £aufe Allein mit ben Äinbern SBon feinen 
©efdjäften feine oertrauliäje [?] @r1)olung §eute tyr Geburtstag 
©ie berfpridjt um 9 llt)r ju #aufe ju feön 3Hle8 ift bor* 
bereitet fie freunblid) ju empfangen erftemal feit lange 

Säfet ber @emat)l [?] fidj ethmä ÖeifheidjeS (SttoaS fd&mucf unb 

15 feftt>afte3 Einfallen (Sin fleiner 2>ialog ber Äinber Sitte 
biefe Entfalten eie fätyrt über 8anb SBerfodtet fi$ ®r getjt 
in ber ftadjt toeg 3<f> b,ab tyr oft unb ehrlich Wit fttoa* 
linnen gebrol>t 39i3f>er l)ab tdj nidjtä gemercft furzte 
ber §err eilt au3 SJerjtoeiflung $u einer ©djönen beren ifjm gar 

so mandje fd&on längfl auflauern unb ant [?] 

2. Schema 197, J6 — 198, 21 g x auf zwei Zetteln bläulichen 
Papiers, die zusammen ein Folioblatt bilden, auf der 
Rückseite des ersten Zettels Verzeichniss einer Bücher- 
auction. Grundlage für den ältesten Theil 2 von 
Par. LX1V. 



6 ©ie— ber über Hidjt gan3 für bie 7 5Borau3gebad)t 

aus 33orau3gefagt 8 S?. — <^efd^dft eingefügt 17. ig Otioalinnen 
nach einer 
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93on altem #aufe $n ber Militär ©dmle erlogen ®e- 
toanbter £nftanb be3 Äörperä gfa^tgfetten $ngm ©tanb 
Öteich mit einet (Sefanbtfchaft Älarheit, guter 2öiHe ©ebathtnife 
ßei^tififett beS 3lu3brucf3 $erfon 

3. Schema 199,9—208,24. Einzelne, Theil 2 und 3 von 
Par. L1X vorausgehende Notizen; g und g l auf einem 
Foliobogen, auf dem noch Par. XX. 

Entfernung toon ber #auptftobt. SUbertineä £roft ^florine. & 
2Üiittoe 93eftfeer[in] eineä frönen ©ut3 in ber 9lähe. Slufent^olt 
eine Qtit be§ 3[at)r3] fjrlorine. 3 er ft teuun 9äluftig immer fyrj* 
befdjäftigt 0^ or i fln ^ousfreunb 2llbertine3. 3h* mit einer ge* 
teilen £reue ergeben 

ÖeburtStagS fetter. 10 

Sänblich gfeft ßocalitat »efifcerin Sflorine 

93erbäd)tig: er habe ju ©unften einer jungen liebenStoürbigen 
$rinjef$, bie ftdj an bem fürftlidjen §ofe aU SJlünbel auffielt, beb 
bem benachbarten ßönigShofe, gu Ungunften fetneS eigenen fürfll [?] 

Eine junge liebenSh) Sprinjefc beren ftaljme Aurora alleS aufa is 
brütft toaä immer mir hoffen $iefe lebt aU 5Hünbel [?] an bem 
fönigt [?] #ofe 23ertoanbte§ 3tnter [? *cffe?] ntc^t geförbert 
Unter allerlei) 93ortt>änben 



B. Drei Folioblatter von Stadelraanns Hand, g durch- 
corrigirt und g* durchstrichen, erst nachträglich gefunden. 

(Späte Slnfunft, Sau*, Sßräfentation, fürftli^eS $aar, <prin* 
aeffimten, ©ophronia. ©emafylin au3 bem £anje, 2Öiüfommen, 20 
311m Sang geförbert. 93alb fort ju s JJUmfter ©chhriegeröater. 
SJejug auf abgeflattete Delation, nochmalige ^xa^t wegen Sßrinjefj 
©ophronia. drgä^lung. Vlaä) £afel Unterhaltung mit bem 
Äönig, fragt nach allen, auch m $ ^ x > ^ re ©d)önhcit ( Einmuth 
unb S3or3üge lobenb, fragt nach ihrem ®efd)äft. 3<h entfdjutbige 25 
mich Mi* Unbefanntfdjaft, e8 fett mein Departement nicht, er er* 
innert fich lebhaft ber ©ache. Slbfonberung beä Sefmd Dom Erbe, 
berfdjiebene 2lnforberungen an ßeljn unb Erbe. Unb both meint 



6—10 Entfernung — £$?e^er g, alles Folgende g l 
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er müffe e§ mit gutem SBiKen ju bottbringen feb,n. Erinnert ftd^ 
bo§ bie ©djulb on ihm unb feinen 9JHniftern liege. Setlegen^ett 
be3 ©efanbten, toetter äufjerung be3 Äönigä, man müffe biefe Sin* 
gelegenbeit au Enbe bringen. 3Ba§ fie fonft an bortfyeilhafter 93er* 

5 mät)lung lu'nbern toerbe. SBetmi Abfchteb <Bru§ an bie fftmtlichen 
^errjdjaften, namentlich aule^t an Sßrinaeffin ©obhronie. — S)a§ 
ganje 2ßort für SBoit übeteinftimmenb mit bem ^Bericht. Untere 
5^od)ttt^t inbeffen eingelangt. Sie haben, melbet man, bie Sache 
betont ftönig angebracht, ben ftönig aufgeregt. — ©laubt man 

io ba$ Untoahrfchetnltche, bafe beb einer bloä 3ermoniellen ©enbung 
ich ein mir nicht aufgetragenes, ja ein berboteneg ©efchäft an ben 
tfönig bringen mürbe, toie müftte er, toie bie SRimfter einen fol* 
djen ©djritt aufgenommen haben. — Unb bod} ^atte e3 ber Aönig 
felbft gefagt. 2)a3 mag i$m (Sott, mit anbem ©ünben, beleihen. 

i& Er hat ben SOHniftern gefagt: e3 f et) ihm unangenehm fid) erinnern 
au laffen, toaS man bem ©ange be3 <Sefcf)äfte3 felbfi unb eigener 
Überzeugung fchulbig feto. ES ift eine fjiction, in meiere fich ber 
2Renfch tooljl berirrt. $u feiner 2Bequemlid)fett unb um fid) ju 
fdjirmen fd)iebt er bie ^nitiatibe einem anbem au, um feinen eig* 

20 nen ÜEBiHen nicht ju beranttoorten. Sie ©ad}e ift berioirrt, ich 
toerbe toohl baS £>bfer babon. — (Setoiffermafjen, aber baS Unheil 
toirb fid) berbeffern laffen. ©ie jaubern mit bem AuSbrucf: bafj 
ber SBann über mich gefbrod^en feb. Sttan ift fehr erzürnt auf 
©ie. — ©nabe macht mehr au§ und al§ mir finb, ein ©lücf toenn 

25 unS llngnabe nicht aUeä nehmen fann. — 3Ran totll feinen Eclat. 
Auch fügt fich beb, toohlbenfenben prften jur llngnabe toeber 
SHifjtooHen, nodj £a§ unb man mag tool/l gerne burdj Ent* 
fernung belohnen unb entfehfibigen. ©efebichte ber Einleitung fo 
©efd&äft am ftorbifdjen £ofe. Wotfjtoenbigfeit einer fchneHen Ab* 

so reife, Aufenthalt untertoegS, ßufammenfunft ftrau unb Äinber, 
SBidjtigeS noch unreife! ©efd)äft, entfernte ©tatthalterfchaft. 
Ofafeung, Seftrafung ohne ©djulb, unb ber größte Sohn in ber 
33eflrafung. Äeiner ©djulb toiH ich ®« anflogen, aber aum 95er* 
badjt ift biel Anlafe. Erinnerung an frühere Sugenbbertytltniffe, 

35 Entlang in bem tarnen Aurora, ber getoiffermafjen geblieben ift, 

5 93etom g über Habm 6 ©obfjronie g aus ©obtjronia 
io einer g aus einem ©enbung g über 2Juf enthalt n fchulbig 
feb g üdZ welche] toeldjen 24 toir nach was 
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immer unterrichtet bon einem ©efdjäft ba$ $h nen aU Staate 
biener ftemb mar, ja man glaubt fdtjon uor ^rem 5Ib|djieb 
unterrichtet geroefen [$u] feön bafj Sie Angelegenheiten am fönig= 
lictjen §ofe jur Sprache bringen mürben, ©efc^ic^te be§ gefpenfH- 
ft^eu ^lnd)tbejudt)3, feine Srflärung Verlangt, Schilbmntg be3 5 
2L*eltmann3. Sie muffen am beften roiffen ob Sie in ber 9cadt)t 
bor 3!>rer 91breife ben 39efudj Don einem fdjroarj oerpttten 
Qfrauenjtmmer gehabt ^aben. €3 ift ettoa3 Abenteuerliches in 
biefer Sache roie fie auch feto. @ine anfetjnliche, fdjtoarj »er* 
mummte ®eftalt fat) man ju Stytx Z^uxt hin«« ge^en ohne ju 10 
miffen too fie hcrgefommen, nach einiger 3«t fab, man fie heraus- 
treten ohne geroahr ju werben roohin fie gerathen. — (Sine flauer« 
liehe ©efchithte, ein tJoß!ommeneä Währten! — $ie toenigen bie 
barum miffen — SBeid man betgleichen? — finb nicht einig toer 
e3 geroefen feto? 2)er eine behauptete bie «ßrinjeffin felbft, ber aubere u 
hatte eine getoiffe Dame in Serbacht bie in ftiHer Seibenfehaft für 
ihre Qfreunbin ©ut unb S9lut, ©lucf unb ßeben unb toenn ettoaS 
mehr ift freubig in töefarjr fefcte. 2Bäre bie Qfabel auch wahr fo 
befänbe man boch fich tief im ^rrthum! — 2Jton »erlangt feine 
©rflärung. 20 



LXVI. 

Schema 225, 1 — 227, 11 John auf der vorderseitigeu 
fechten Spalte eines Folioblatts, das oben rechts die Blei- 
stiftzahl 246 tragt. Auf der Rückseite Theil eines Concepts 
zu einem Brief an Carlyle vom 25. Juni 1829. 

Siebzehntes ßabit. 
9We3 ift roeggejogen ©rofee Stille. 3u bemerfen an 
Senarbo'3 unb ^friebrich« Unruhe. 2öilhelm toiU nicht fragen 
Stummeä 3ufammenfeb,n. ©in SBote fommt an Senarbo 3aubert 
baS Sßafet au eröffnen SÖBirb allein gelaffen griebridt) bertraut n 

2 bor g über naa? Fur3en 6 in ber g für bie 9 fie 
g über es 22 geroahr ju roerben g aas 31t toiffen fie gerathen. 
— g über gefommen 13. 14. bie — bergleichen? — g über 
benen es pertraut mar 16. 17 für ihre g aus ju ihrer n @ut] 
5Jluth 18 in — toahr g über bmöäbe. IPenn es roabr roä're 
20 nach Srflärung folgt (Trennung 
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äßilljelmen bcn 3nt>olt im ungemeinen ©obonn bie @ute 
<£djöne fe$ gefunben, 9fo Ott unb ©teile wo et fie gefannt 
(Silt, bad fo eben mitgeteilte £agebu# mitsutyeilen. gottfefcung 
bed fcagebudjd Don ^rtetojag 



LXVII. 

Schema 288, so — 240, 6. Skizze John mit zahlreichen 
Zusätzen g x auf der Vorderseite eines Folioblatts, auf dessen 
Rückseite g x 2>afe 9tatutfotfcf}et ftd) fo fe^t not ber 3fbee fdjeuen 
bie boü) ganj allein berechtigt und bet Statut gegenübet 
[teilen .... Die folgende Skizze bildet die Grundlage des 
oben S 180 f. abgedruckten Schemas. 

5 III. S9ud& ©. 196. 

(Sin SReifenbet fommt an 2Ba^rf(^[einlic^] llntet gebotgtem 
tarnen 2öit btingen ni$t toeitet in tfm ^Benimmt fidj an* 
ftdnbig in ben Setfammlungen. 33on meinem gteunbe in bem 
$ebitge umfjetgefüt)tt 3"Ö* et f*$ a ^ emen «nfidjtigen 21jeil* 

10 nefynenben 2lud) mid) laffett fte Jfjeil an etnften Untettebungen 
nehmen (St bemetft in unftet Senftoeife ettoai Stfjmanfenbed. 
Site teligiofen StudbtMe toaten und ttioiat getootben. Set Äetn 
ben fie enthalten füllten toat und entfallen 6t Ited und be* 
met![en toie] bie Entfernung oom Überlieferten gefafjrlid) fet) fo» 

15 lange .... jugenb .... unooHftänbig ftxtyiiü) toitb eine tag« 
unb ftünblidj burdjgefütjtte Qftömmigfeit jutefct nut 3*itoertreib 
unb eine &rt $oli$eto unb toireft nid)t meljt auf ben innetn tiefen 



b 238,20 entspricht C 177,18 oder 5 124; H47-72 
tragen die Nebenzählung 115 — 144; diese bis H 124 fort- 
gesetzt würde rar dieses Blatt in der That 196 ergeben. 
6 SBaljrfcf) g x üdZ 7 2öit — iljn g x eingeschoben 10. n 
9(uctj — netjmen g x theils zwischen den Zeilen theils aR 

12. 13 %\t — entfallen g l für Summa feiner XHittfieilungen 

13. H (St — fei) g l aus Sie Entfernung com Übettiefetten ifl ge« 
fäijrlidj folange .... jugenb .... zumeist unleserlich g x 
zwischen den Zeilen 15 unocllftä'nbig g x aus SBeö, UntioUftfin= 
btgfeit bed eigenen 17 eine Ätt g x üdZ n. 280, 1 unb —Sinn 
g x zugefügt 
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6imt. ^ewotjutufen ftnb au3 eigener SBruft ftttlid) gteid^- 
geltenbe, gleidjtoirffame glei<$berul)igenbe ©eftnnungen. £er 
fteifenbe treibet Unb eS meiden mit iljm gleidtfara alle gute 
(Seiftet. SJemerfung toie bie (Srfdjeinung eines guten SJlenfdjen 
in einem ßirfel (Spodje madjt unb be^ feinem ©Reiben eine Surfe 5 
gefüllt nrirb, ja ein Unheil fi$ einbtängt. 



LXVIII. 

Schema 259, 1— 11. Schematische Skizze, John auf der 
vorderseitigen rechten Spalte eines Folioblatts bläulichen 
Schreibpapiers, die Überschrift g\ ebenso die Bezeichnung 
'folio 5' auf der linken Spalte. Am Fussende g l Agenda 
vom 31. Januar 1829; auf der Rückseite Par. LXIX 1. und 
Nr. 168. 

2}tetaelmte3 Gapitet 
2öüf)elm lieft mit großem 9lntf)eU ba3 Vorgelegte (§x ge* 
ftef)t bafc er fdjon geatmet bafj iljm ba§ gute Sßefen entbecft toorben. 
$ie SBefdjreibung jener ©ebirgSgegenb fyafte ifjn unmittelbar in io 
jene 3uft&nbe perfekt. 33efonber3 aber Ijabe itm bie STfmung 
Senarboä in jener 2Wonbennad)t unb bie SBieberljolung ber Söorte 
feine? JBriefä auf bie ©pur geleitet, g*tebridj t^eilt iljm ben 
übrigen Sfntjalt ber angenommenen ©epefdje mit. 



LXIX. 

258, 12—279, 7; Entwürfe, die 2?» vorausliegen, vgl. oben 
S189f. 

1. John auf der Rückseite des Vorigen, auf dieser ist noch 
Nr. 168. 

5Heraef)nte3 Gapitel u 
fernerer $nl)alt ber S^pefaje Sultette fcf>reibt 3ttafarie 
bütirt. Söielfad&eä 3 u fan"nentreffen. Angela gef)t ab #tt)* 

l nach ©inn. folgt $ie Ütemebur ftelje mit folgendem Ver- 
weisungszeichen g, das auf die aR stehenden Worte £ert>or* 
aumfen — ©eftnnungen hinweist ftttlid) g x üdZ 5.6 eine — 
Wirb g x aR für 3urücfbleibt 15 Über 23ieraef)nte3 steht g v 
2)re$ae$nte3 
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ratljet einen mit SBerner affoeiirten Unb toirb fo in baä ©anje 
oerflod)tett. gntfdjiebener «Plan auSfitfjrltdjer. SBilljelm foU 
bie gute ©djöne abloten Unb toa§ toetter barauS folgt. 

2. Schema 275, n — 276,5, g l auf einem Zettel, auf dessen 
Rückseite Notizen g l zu dem Aufsatz „Memoiren Robert 
Guillemard's« (Band 42 1. Abth. S 128 ff.) sich befinden. 

SDtafarienä 33er[l)ättni§] 
& 3ultette 2118 ÜBorfd)t[ag] ber ©uten ©d)önen 9ladjrid)t 
bon Angela Übergabe an ben ©eljUfen $etjratl) beSfelben 
SSerbinbung jener Familien. 2>e3 ©cbjrrf afferS ©d)toager. SM* 
fommne <£inridjtung Angela ^etjrat^et Sfene tritt an ifyre 
©teile MeS ift f$on getfjan. 

3. Schema 275,17 — 276,5, John auf einem Folioblatt mit 
Correcturen g und g*, die Tilgungsstriche sämtlich g, 
unten links Datum 903. b. 28. ftebr. 27 ; bereits Hempel 
18, 452 abgedruckt. 

10 2Jtofarie aum jtoetyten £f>eil. 

Senarbo an ^ulietten. 
2lnfd)lu§ an jene ©cene ju bret) (Sr tjat ba§ ganje 93er* 
tyältmfe in tfyre §änbe gelegt. ßorrefp. ift gepflogen. 3 U f c * ncr 
Slbreife ift aKe§ bereit. 
15 ^uliette an Senarbo, 3Wafarie bidtirt. 

9tid)t immer tierbinbet fid) toai ftdfo fudjt unb finbet, manche? 
fd^icflid^e toirb getrennt, mandjeä unfdjicftidje Oerfnüpft. 2llle3 
ift Prüfung, unfreg <5l)arafter3 unfrei 2ßertl)e§ unfrer 9lu§bauer. 
5Du liebfl toie idj in? allgemeine ju get)en benn too finben mir 
so un§ als in bem toaä alten gemein ift. 9iun ju bem 9läc$ften 
toaS bir toie bittig am $ti&n liegt. 

9 9llle3 — Qetfjan g n — 14 Senarbo — bereit g auf der 
linken Spalte oben, g durchstrichen n Gemeint ist die 
Schlussscene des dreizehnten Gapitels 258, 10. 15 9Rafarte 
birftirt g zugefügt, dann SJtofarie gestrichen aber wieder her- 
gestellt. Goethe schwankte also noch einmal im Schrei- 
ben, ob er diesen in Par. LXJX 1. vorhandenen, aber in 
Par. LXIX 2. aufgegebenen Punkt hier wieder herstellen 
sollte. 16—21 9U#t— liegt g % aR is unfreS — 2Bertl)e§ 
aus unfreä 2Bertf>e§ unfreS <£l)arafter§ 
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«Reife $roject fceranreifenb «eftimmung be8 ©djirffal« bet 
©djönen (guten. Storfölag. Sie übergicbt betn ®ef>ülfen ifjt 
ganjeä JBeftfctfmm. $r !)eüratf)et bie löstet jener atbeitfamen 
gfomilie Sßirb beä ©dnrrfafferä ©djtoager. äJolIfommene (Sin* 
rid&tung bet neuen gabrifotiun toirb möglidj burd) Sofal unb 5 
3ufammentt>irfung. Tie Siebenämürbige toitb fre$. Sie tritt 
bei) 3Rafatien au bie ©teile öon Angela roeld)e ^eljrat^et. ftrage 
ob bie 93orfd>läge it>m gefallen, man bejaht in feinem 9taraen. 
9lHe3 ift für ben Qlugenblicf berichtigt unb mag jefot nid&t ent* 
fdueben »erben !ann bleibt im Erfjtoeben. 10 



LXX. 

259, 13 — 279, 7, Entwürfe, die nach if * niedergeschrieben 

sind. 

1. g x auf der Rückseite eines Theaterzettels vom 24. Ja- 
nuar 1829, zumeist sehr flüchtig geschrieben und schwer 
zu lesen. 

3ulietten3 £>etiratl) Te3 £>^>eim§ 33ene^men Filarie 
£>auptm. Tie 8ieblid)e Ter SJlajot Natalie geljt mit Sotljario 
unb bem Slbbe' OorauS ftijöner [?] 3uftanb ben [? ber] fie er» 
warten [? erwartet] 3)erl)anblungen be3 3Jto[jor3] mit bem 
Dfjeim Ter ift 6igentt)ümer Dan 2Ilter$ t>er 2BiU roie Reißen u 

SBi« jefct öerpadjtet Tiefe Übernehmen SBeroerS ®et)ülfe 
Talent (hfdjemung SlngelaS Neigung Te3 $tftronomen Seiben* 
jcfjaft für ir)n ÜJiafarie aufrieben, längft toünfd)enb üBebarf 
nun ber 6rfe$enben Tie ©djöne ©ute 3^r gegenwärtiger 
^uftanb 3^r SBorfaj} ©ie fommt Reiter duftige 3toif(^en 30 
©p[iele] ?ßf)iline unb Sucie ©ünbexinnen gegen bie {»eilige 

9H$t beffer[?J aber befe^rt @in paar aflerliebfte ßinber 
Ta3 Talent betiber tf)ut fid) herbor Bräute, SBrautfdjmucf 

Tie SÜiäbdjen anfeljen 3 u fö ne i° e n Sucie näht Sinhalt 
tlmn fie l^dtte ben ganjen SJorrath aerfdmitten 21 ud) wollte 95 
beöhalb Slngela nic^t aU SBraut bchanbelt Werben SBiö in bie 
geringfie Äletnigfeit Tie »räute hcrauSgepufet Söie puppen 
ober Xtyattx ©tatiften Montan lommt bie beb>n abzuholen 

©ein gSethältnife 3U 2Rafarien 
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2. Weitere Ausführung des vorigen, John auf den rechten 
Spalten dreier Folioblätter Conceptpapiers. Zum Schluss 
Datum aR: SB. ben 25. $an. 1829. 

SHetaeljttteS ßapitel. 

3uf ammengefaßte $efd)id)t« ©rjä^lung. Statt fdpdft ftdf an 
3U enbtgen. Sfn^alt bet £epefche. 2Bn3 man früher au« bem 
Öefpräch erfaßten SBon bem loa« biefe 3«t ^er borgegangen. 

& Stuliette fmt geheuratet ßinen 3Rann nach bem ^ergen be« 
OheitnS. 3n feinem Sinn burdjau« mit* unb forttoirtenb. 
3>uliette ift in bet legten Qtit biet um bie Xante 2Öo alle 
biejenigen aufammen fließen auf bie fie toohlthätig gewirrt So* 
tuo^t Angehörige be« feften Sanbe« al« aur SBanberung über See 

io gntfdjloffene Filarie unb ihr Gemahl ^^rer großen Einmuth 
unb SiebenStoürbigfeit beleiht man eine getoiffe Seid^tigteit bon 
Sntereffe feu ^ntcreffe] au toechfeln. Sie Ijat ftch felbft beziehen 
Später fam bie ßieben«toürbtge mit ihrem hatten bem Sttapr 
Natalie toitt ftä) bon bem SBruber nicht trennen. Sie geht mit 

15 ßottjario unb bem Slbbe auerft hinüber 3ufriebenb,eit be« D^eimd 
über ba« nun böllig im (Stonge begriffene ©efdjäft. <£r ift brüben 
bon feinen Sorfahren h« ©igenthümer. SBiebiel ba« fagen will. 

2)ie SBeftfcungen waren bi«her berpadjtet. Unb trugen beb 
mancherlei Unannetmtlichieiten Wenig ein. 2>ie ©efellfchaft fefct 

so f t $ bort in SBeftfc bitten in ber bottfommenften bürgerlichen 
Einrichtung. Unb oerbreitet ftch oon ba au« in bie noch mtifte 
unangebaute fterne. Senarbo unb gfriebtiä) haben befonber« bort 
ßuft Oon Oorn anaufangen. ©ine neue $erfon ift anauftinbigen 
(Sin junger 3Wann melden Sßerner aum ©ehütfen unb ©efetten 

25 angenommen ©ine aBunbererfd)einung burdj ein eigne« latent. 
2)urch grfinaenlofe fjferttgteit im Äopfrechnen. <5r empfiehlt 
fich baburd) überall SJefonber« beb ben Unternehmern Wie fte 
jefct aufammen ftnb, SSkldje burdwu« mit 3at)len in mannig* 
faltigem Sinne befchäftigt ftnb. <5r fpielt ben ^fltigel fehr fdf)ön, 

so Wo i^m auch fein €alcut fdjeint au §ülfe au fommen. Die £öne 
fließen leicht unb angenehm aufammen. Übrigen« ein frifcher 
natürlicher Jüngling 2>er beinah noch etwa« Oon einem Äinbe 
hat 2Bie er übrigen« auch faj ^ hu* Angela'« @unft ge* 
Wonnen Sie bie Seinige 3u SWafarien« größter 3ufrieben: 

35 t>eit, benn fie Wünfchte ba« ebte Habchen üerheuratet au fetten. 
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£iefc (Stelle fdjtoer ju befefcen füllte [so] eine trefflitfje 9lad§fotgertn 
an bei ©djönen ©uten ©onft ba3 nußbraune 2Räbd(jen genannt. 

tiefem Flamen toie allen übrigen enttoadErfen. 3Rafarie toünfd)t 
baß fie ben iljrer S3orgängerin annehme 3)en fie eben fo gut 
Detbient toie jene ©egentoärtiger 3 u ft ano i m ©ebirge. 33or* 5 
gefegte Einrichtungen ©ie macf)t ft($ lo3 unb toitt fommen. 
^eitere 3toifcfjenjpiele biefen ernften dreigniffen. ^Inline unb 
ßueie kommen audjj eingefegnet ju toetben. ©onberbare 
©tettung ber ©ünberinnen gegen bie ^eilige. 9lid(jt $erfmrfcf)t 
aber befetyrt. Sßt)tline mit ein paar aHerliebften Äinbern. 10 
Qfinbet Gelegenheit itjr 3uf$neibe Talent 3U üben. 6in paar 
SBräutc foQen ausgestattet toetben. ©ie fte^t bie SanbeStradjt 
an, l&ßt bie ÜRäbd&en oor fidf) auf unb abgeben unb fd(meibet 
immer ju ^nbeffen ßueie mit gleitet Qfertigfeit unb .3ierli$ieit 
näljt. %tnt toar mit i^ret gefräßigen ©cfyeere in bie Limmer i& 
geraten too bie 23ottätt)e ber ju Äleibern nötigen ©toffe bor 
Rauben liegen. *Ütan mußte fie brauS entfernen, benn fie fannte 
toeber 9Raaß nodfj 3i c l« Angela toollte beifyalb nid(|t als SBraut 
be^anbelt feun. üßf)Uine befd&äftigt fidj mit jenen 9Jtäbd&en bis 
inS Äleinfie. ©efy&ufte SBänber unb fonftiger in ber ftadjbarfdjaft 20 
übliajer ©rautfe^mud. ©ie betjanbelt jene Sräute toie puppen 
ober £f)eater ©tatiften. Montan fommt fte abholen 3« s 
frieben^eit ber Familie biefen einigermaßen Ififtigen ©aft loS 3U 
toerben. 2ttontan3 23erf)ältniß 3U Etafarien Überhaupt beS 
fämtlid&en $erfonal§ ju ifyc. ßfjrfurd&t unb Vertrauen ©ie 25 
füllen baß fie ein r)or)ere§ 2öefen bor fid& tjaben Unb finb bodjj 
ganj natürlich 3eber jeigt fidf} tote er ift 3Rebr als je bor 
eitern unb ftteunben. ßenarbo'3 3u|tanb toirb anerfannt <Sr 
toirb fid) beruhigen. 3)er ©egenftanb feiner ©orge ift l)öä)ft 
glütflid& gffit jefct unb für bie 3"funft gefid&ert. <5r folle baä so 
große ©efääft nun mutljig antreten ®a3 Übrige bem fjfolgegang 
ber ©efinnungen unb ©df)ttffale überlaffen. SSemerf ung beä feltenen 
3?a£Ceö Seibenfdjaft au§ ©etoiffen SBeifpiele ber tounberfamen 
Umbilbungen ber einmal gefaßten (Sinbrücfe $er getyeimnißbollen 
©nttoidelung unfrer Neigung unb ©eljnfudfjt. 2öie räujlidf) ed 35 
fet) fidfj flar $u galten, unb getoiffen ©efütjlen ni$t nadfouliangen. 
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LXXI. 

Schema 278,23—279,7, Entwurf John auf verwischten 
Bleistiftnotizen von g\ von denen noch lesbar fünftes Gapitel 
2enarbo§ £agebud), vgl. 25, 207. Auf demselben Blatt mit 
Nr. 167. 

Pnfae^nteS (Sapttet 
©er föebacteur toagt nadj fo toiel Sorten ettoaä W&fyereä non 
3Rafarien§ 33ert)ältnife a«w ©oimenfofiem mitteilen. Seiber 
na$ langen 3faf)ren au§ bem ®ebädi)tm§ getrieben. 

Aus der Überschrift ergiebt sich, dass dieses jetzt für 
das Ende des vierzehnten Kapitels benutzte Stück zunächst 
für den Anfang des fünfzehnten bestimmt war. 



LXXII. 

Schema 292, l — 294, 9, John auf der rechten Spalte einer 
Folioseite, auf der noch Notizen p 1 : 3lu3 ber $lnalt)fe in bie 

Stjntyefe 9Wein man erinnert ftdj ba§ in bie etften 3*iten 

be? €I)Tiftentf)um§ 2lnad)oreten 

5 ©ed)ae^nte§ (Saptt. 

£erftlie an a©ilf)elm Abenteuer mit frlii bem Jtaftgeit 
unb magnetifaVn <5$lüffel. 

Aus der Uberschrift geht hervor, dass das diesem Schema 
entsprechende siebzehnte Kapitel ursprünglich den Schluss 
des sechzehnten bilden sollte. 



LXXI II. 

Schema 292, 2 — 294, 9. Weitere Ausführung des vorigen, 
g auf dem abgetrennten Streifen eines Folioblatts, auf dessen 
andrer Seite einige Zeilen von John, die einem Brief an 
Boisseree vom 8. Januar 1826 angehören. 

#erf. benrft fjelij tritt ein angeb [?] Umformen] aurücfc 
toeifen #eiterl[ett] 3nten[?tion? Sntereffe?] beS ?Pferb§ baä 



8 £er|. benft g auf g l 
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ifm tyx getragen Slnbre ®efd)it§ten ältere <8fefc$[tc§te] be£ 
Ädftd&[en3] <5r toet« ba& i$3 f>abe 2BUI e3 fefyn 2$ gebe 
nadj (St betrachtet e3 Verlangt ben 6d)lüffel Sertoetgetimg 
9tadjgiebigfeit SRuttjtottte ^otbeiung eine? ÄuffeS 25er- 
toeigerung ßrgreifen be3 &äfid)en8 unb 6d)lüffel§ C )a t ( ^ en 
i^n um ben Xifdj $ro$ung ei fy*tte ben ©djlüffel eingejc^ob[en] 
3flie^t na$ innen 9luf einmal legt er bad Ä&ftd&en nteber 
ftefje füll <5r fäfptt auf mic$ loi Raffen in bie «rate Ättffen 
2öteber!üffen Sergeffen — «bfd^ieb. 



Nachträge 



1. In einem Fascikel »Botanische Paralipomena" fol. 9 
findet sich g x ein Entwurf zum Anfang der Ballade 24, 79: 

2Bof>eT im Hantel fo gefdjtotnbe 
2)a brr Sag im Often graut 
2Öo tjat er fid^ be^m fdjarfen Söinbc 
^Cuf biefen £>öt>en umgeföaut 

s 2flag er mit Süillen borfu« ge^n 

W 

2)urdj bie befdjnetten toilben §öl>en 

%d) too^l er !ommt Don toat 
2öo er fi# onbern ©t>a3 nerfpraä) 
io Unb wenn er 



2. In einem Fascikel „ Physik überhaupt 1798. 1799*. 
(vgl. Werke II. Abth. 13, 442 Par. 396) fol. 8 g: 

3beali3mu3 be8 Beifenbeit 3Be^ leeren 3Henf(f>e!t aum Xabel 
23etj geltr. aur «nftolt afö SBorf^lag Heintjeit ber «nfidjt. 



3. Bei den Nachträgen ist auch ein Stück einzustellen, 
das vor einer Reihe von Jahren nach einer wohl von 
Schuchardt geschriebenen, von Goethe durchcorrigirten Vor- 
lage copirt und nachmals dem Goethe- und Schiller- Archiv 
überwiesen worden ist. Dies Stück trägt durchhin Goethi- 
sches Gepräge, und so kann an der Zuverlässigkeit der 
Überlieferung im Einzelnen kein Zweifel bestehen. Allem 
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Anschein nach waren die Originalblatter aus der Composi- 
tion ausgeschaltet und gehörten dem Schlüsse des Werkes 
(25, 225 f.) an. Die eigenhändigen Correcturen Goethes sind 
in der Abschrift mit Blaustift vermerkt. 

SQßenn ßotljaiio geneigt teilte gegenwärtig, ba ft<$ bai ©t^icf- 
fal ^rtiebtidjd entfdjeiben mufe, an bae Vergangene unb ^ufünftige 
ju benfen, fo liefee ftdj üietletd^t folgenbeS bemetfen: 

£jftiebridt)3 Naturell unb f^ätjigfetten fennen toir; in Hoffnung 
bafj fidj ettoai bot^üglidjjeä au§ ib,m bitben toetbe, fyat ßotfyatio 5 
btel an iljn getoenbet, ju gleidjet Qtit a & er au 4 Stiebtiä) 
auf feinen Reifen unb fonft ein anfet)nlid>eä Sabital jugefetjt. 
3Wan barf nur mit einiger Slufmeiffamfeit baS ^etfonol ber Um* 
gebungen betrauten, fo toitb man balb finben, ba§ nädjftenS 
grojje Süden entfielen muffen, 3u beren Ausfüllung befannte, ju* 10 
betläffige unb abfidjtlidj gebilbete junge Beute fef)t ettofinfdjt fein 
müffen. Cime mid) übet baS (Sange ju beibreiten, merfe idj nut 
fo biel an: gfelij toädjf* fytauf unb eS ifk $u betmuttyn, ba& 
man bie Abfidjt b,at ilm nad) einigen Sagten audj bie Söelt feljen 
3U laffen; bielleidjt toäie alSbann fttt tyn 9ftiebtic^ bei fdjitflidjfte 15 
begleitet unb untet bei Settodjtung allet Umftänbe faxten mit 
folgenbet ©ang tätt)lidj: 2Ran etleid&teie gftiebtiä^en bie Littel 
nod) einige 3at>te in fttanfteid) ju bleiben bis jene föetfe an« 
getteten toetben fönnte, man beftimme iljm, nad) SoHenbung bei* 
felben einen Sßlafc im Amte, too et fet)t gute ©teufte leiften toitb 20 
unb too tmnbert ©adjen botfommen, benen et fdjon jefct böflig 
getoadjjen toäte. 3Wan fid&te ifjm einen angemeffenen @e!jalt 3U, 
toobei et tyoffen fann feinen SJetljältmffen gemäfj ju leben unb 
bielteiäjt einen £fjeil feinet aufgetoenbeten Äoften toiebet ab^u* 
ttagen; in toie fem man einen foldjen *pian billigen, feftjefcen unb 25 
auäjptedjen möd&te, ift mit nidjt befannt unb idj toütbe ni$t leidet 
mid) üb« einen folgen ^fatt äu&etn, toenn eä m$t bon meljt als 
einet (Seite «ßflidjt toäte in bem gegentoättigen ftalle toenigftenS 
ettoaä au tagen, ba botauS 3U fetyn ift, bafe gfiiebtid^ ein be* 
ftimmteS gegentoättiges 33etf)ältni6 einem unbeftimmten fünftigen so 
bot3iel)en toetbe toenn ilm audj bei ©djein bei Unbanf batfeit beb 
einet folgen @ntfd)lie§ung auf alle 2öeife quälen mufe. 

Saxno. 



s bog id) 
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ft. ©. 

3$ fefce noch tyn&u, ba§ bei ber natürlichen Anlage {JfriebrichS 
ber SlufWanb, ber auf feine Stlbung gemalt Worben unb felbffc 
bie Hbfenbung nadt) ftranfretch beWeift, bafe man ihn in ben 

s Stonb fefcen wolle bie gewöhnlichen @rabe beS langfamen 2)ienft* 
fchrttteä ju überbringen; ferner fann eine ©teile im Hinte Will* 
fü^rlid^ befefct Werben ot)ne bafj babeto, auf 5Dienf!jeit ober 9tang 
gefeljen toerbe, noch mehr Würbe ber, ber unfern geltj geführt unb 
glücflicf) aurütfgebraa^t hätte, auf alle SBeife eine ausgezeichnete 

10 Belohnung berbienen, unb Wenn mich nicht beibe Gtyaraftere trügen, 
fo mürbe ba§ SBanb als gfü^rex unb SRatt) auf eine erWünfdjte 
Söeife fnübfen. 

fehiefe 3t)nen liebe Ütjerefe hiermit ein oftenfibleS Statt, 
mit ber Sitte eS Natalien boraulegen idt) glaube jWar nicht, bafj 

15 e£ etWaS toirfen wirb, benn Sotharto hat bor folgen fßtanen 
einen 2lbfrf)eu, tnbeffen mufe bie ©adje jur ©pradt)c fommen unb 
man jeigt WenigftenS WaS man allenfalls thun fönnte jenen 2ht* 
trögen ein (Segengewidtjt ju geben; meigert man fidt) etWaä ju 
thun unb feft ju fefeen, fo ift jener ©chritt ben Qfriebrid^, Wie ich 

20 überzeugt bin, genug ttjun Wirb eher ju entfd^ulbigen. SGßer gerne 
leben mag unb ein entfdfuebeneS Streben in ftch fühlt unb einen 
getoiffen 93licf über bie SEßelt hat, ben mufj bor einem fleinen 
SHenft Wie bor einem @rabe fdtjaubern; fotdt)e Heine 2Berf)äItniffe 
fönnen nur burdt) bie tjöd^fte ßonfequenj, Woburdt) fie bie ©eftalt 

25 einer grofjen $au3t)altung annehmen, intereffant werben, ßeben 
©ie recht Wohl unb grüben ©ie Natalien. 

Santo an 3rricbrtc^. 
3(f) fehe au§ deinem 35riefe, bafj bie Anträge, bie man 5Hr 
öfter§ gemalt hat 2)ich in [fran3Öfifd?e] $ienfte ju fliegen, fidf| 

3u wieber erneuern unb befonberS gegenwärtig beb, einer (Gelegenheit, 
Wo S)u ^offen fonnft einen feften unb guten Sßlafc ju befommen. 
2>u fragft mich um föatb, unb Wenn idt) aufrichtig reben foll, fo 
mu| idt) ®« fageit, ich glaube 2)u bift fchon entfdtjieben unb WaS 
idj babor ober baWiber fagen fönnte fommt au fbät. S)ie 2öette 

35 unb »reite ber 33erh&ltniffe unb beS 2öirfung3fretfeS reisen 2>tch, 
bie gute ©efeUfthaft flieht Eich an unb unfer ÄreiS fommt 2)ir 
in SSergletchung bielleicht noch enger bor alä er ift. Sothario hat 
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Std) gleich anfangs Don aller SJerbinblichteit lo3 gefprochen, feine 
fd^tiftlic^e fcrflärung barübet mufe fich in meinen papieren finben, 
in biefem ©inne alfo bift bu freö, ob gleich bem ber ein äöobl* 
tbat empfangen Ijat ein Schein Oon Unbanfbarfeit fo wie bem 
2Bot)Itt)äter eine fetjlgefölagene Hoffnung toenigftend einen Äugen* 5 
Wirf empftnblich feljn muß. 3$ habe Seiner lieben SKuttei ge* 
rattpn bie ©ad)e jur Sprache ju bringen, ehe fie ganj entfe^ieben 
ijt, mehr um ber £öflid&feit willen, aU bafj ich eine anbere 2öen* 
bung erwartete. 

3$ tarnt ba^er ntdfjtS tlmn, aU Sir bei) biefen Schritten, 10 
wie )u allen übrigen, ©lücf münden. 9lur etnd gebe ich Sir ju 
bebenfen: 3Ber fidf) in einem fremben ßanbe uieberläfct, too er, 
toeber burdt) SBefifcung noch burch ftamilie, ju einer getoiffen 
*ßartheh gehört, unb baburdt) gleichfara auf einem unjerftörlichen 
iöoben ruht, ber ift mancherlei} ©efahren auägefefot. (£r ift nur 15 
im fjall burdt) feine naefte *perfönlid)feit ju mitten unb hrirb ge* 
toöhnlich immer nur nl§ SDßerfjeug gebraust, ^freunbe, bie man 
fid) macht, ftnb jum Privatleben eine föftliche ©abe, öffentliche 
Angelegenheiten trennen früher ober fpäter bie beften ^freunb- 
fct)aften; jebe ÜBeränberung be§ 9tegimentd toirft gefährlicher auf 20 
beu, ber nicht aU 93efifcer ober geborneä ?ßartf)eiglieb einen 
ber politifeben $Rad)t gleichfam in ber £anb ^at pp. 93er* 
^cit) biefe Sprüche bie fidf) toie ein Gapitel beä *ßrebiger ©atomo 
au#net)men unb gieb ihnen burdt) bie Antoenbung auf Seine 
llmftönbe erft einen SBertt). 3n Seiner £age märe ba§ rätf)ltcf)fte 2& 
Sic^ burdj eine Refrath an eine grofje Marthel) anjufcijlteften, aber 
in Seinen fahren fragt man betj folgen Angelegenheiten gern 
fein $erj, unb ift beStoegen nicht &u tabeln. Vielleicht bift Su 
glücflidt) genug einen Qfatl au finben too e$ fich mit ber Älugfjeit 
Oerträgt. 30 

Sa ich QU ^ btx Erfahrung habe, toie toenig guter Statt), felbft 
in ber Tcahe b^f*» ba fich 00( h am ® noe i C0CT f cl t>fl nach feiner 
eignen Art berätl) unb beträgt; fo bin ich nun Ö at ungläubig 
gegen bie SBirtung meiner Nennungen in bie Qferne; bemofms 
geachtet fott mir lieb fehn, toenn Su mir öfter« fchreibft, tnbem 35 



s gleich nach es 4 ein g aus einen nach toie bem tPob.1» 
tbäter 4.5 toie — 3Qßohlthäter g üdZ 19 trennen g über 
treiben 20 gefährlicher g üdZ 22 pp g 



Digitized by Google 



- 



Nachträge. 293 

i$ in bcm nädjflen falben 3af>re toa^rf^emltd^ niä)t nerreife unb 
tiefen Söinter in einem fo ruhigen 3uftanbe auaubringen ljoffe, 
in bem i$ tooljl manchmal au$ mit einem entfernten reben mag. 
Bebe red)t toof)l unb gebenfe mein. 



4. Ein Schema finde zuletzt seinen Platz, das eigentlich 
mit dem Roman nur ganz äusserlich zusammenhängt. In 
einem Briefe an Cotta vom 27. Mai 1798 (IV. Abth. 13, 162 ff.) 
giebt Goethe über die Fülle der theils fertigen, theils beab- 
sichtigten Aufsätze, die für die neu zu gründende Kunst- 
zeitschrift „Die Propyläen" bestimmt waren, eine Übersicht; 
in dem Verzeichnis steht als Nr. 16: Briefe eineä Steifenben 
unb feines 35gltng3, unter tomontif^en Sfatnnen, ftdj an SQÖiltjelm 
ÜReifter anfdjUejjenb. Dieses Vorhaben ist nicht zur Ausführung 
gekommen; doch hat sich in dem Faszikel «Propyläen Vol. I 
das Geschäftliche betreffend 1798" das folgende, von Geists 
Hand geschriebene Schema zu einem solchen Briefe erhalten. 

5 ©rief an Natalien. 

©djenta. 

Ilngebulb bei 3fugenb. 9titi)t toarten fönnen. 38eg Be« 
trogne 3«*« 2)urdj ©d)erj. Slblenfung nom 3toecf. %n 
tyätere 3 c it burd) Unterridjt. Unbefted)lidjfeit ber 3fugenb überS 
10 Sangmetlige. 2Bo nidjt ©piel ift foll gleich 3 to «* f € 9 n - 
Unarten auf ber Steife ^ntereffe auf bie 3to»f^«3 u f^"^ 
ju legen. 2)urdj 3Hett)obe unb Überblitf. 9tom Don ber £raja* 
nifdjen ©äule gefeljen. Söelt. ©eogta^ifdjer tiberblitf ©urdj 
ben SÖafferlauf 2)ur# Mineralogie. $urdj Vegetation. 



15 9Jtenföen unb ©tobte. 



3 bem] ber 
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